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బౖ ల ను చ  అరమ  ే ి  మ రదర ాల : 
స  ప ంచ  ఒక వ గత ప ధన 

మనమ  స  ె ి గలమ ? అ  ఎక డ ఉంట ం ? త ా ను ారమ ా  మనమ  కను నగలమ ?  అం మ పమ ణం 

ఉం ? మన లను, మన పపం  న ించగల సంప రతల  ఏ ?  అరం ఉం ? మనం ఎక  ళ త మ ? ఈ 

పశ ల  – ఆల ంపగల పజలను ం ే పశ ల  – ఆ ాలమ  నుం  ఇ  మనుష ల ధసు లను పట ీ సు  (పసం  1:13-

18; 3:9-11).   

 త ప ప ర ం యత రక  ను ే ిన  ంత ప ధన ం ా గ ర ం .   య వ న వయసు ల  ను సును 

అం క ం ను. పధమం ా   ారణం మ  క ట ంబనక  సంబం ం న పమ ఖుల ఇ న ా ల . అ ే ను  ద    

గ ం న,  పపం  గ ం న క న  పశ ల  క   ాట  ద ౖ . వలం స ల న ాంస ృ క మత ాంప య ల 

కట బ ట  ను చ న అనుభ ాలక  లక సంఘరణలక  ప  అ ా  ఇవ లక య .   ను గందర ళం , ప ధనల , ఆత  

ఉన  ల  అ .  ను వ ిం ే క న పపంచమ , మృదు ౖన క  ల ార  ాశ  ం .  

ఈ మ ంప  పశ లక  సమ ల  ఉ య  లమం  ెప ర  ా  ప ం న తర ాత ను కను న  ఏ టంట 

న సమ ల  అ  వలమ  (1) ంత ం ల  (2) ప ాతన నమ ాల  (3) ంత అనుభ ాల  (4) మ న కి ప యలను 

ఆ రం ేసు  అ .  క  ప లన, ంత ఆ రమ , ంత చ ణ ల ంట ఆ ాల  క న  పపంచ దృక , సంప ర 

ం యతక ,  త ఉ ే ా  ంత రక  అవసరమ . 

ఇవ  ను  ంత బౖ ల  అధ యనంల  కను ను. అట  తర ాత  నమ ా  దృఢపరచు ందుక  ఋ వ ల రక  

దకటం ారం ం ను. అందుల  గం ా ను కను న : (1) బౖ ల క  ఉన  ప ావసు ాసమ  ే ా ంపబ  నమ ద న చ త (2) 

ాత బంధనల  పవచ ల ఖ తత ం, (3) పద ర  వందల సంవత ాల ఉ దన అ న ఐక త గ న బౖ ల  సం శేమ , 

మ య  (4) బౖ ల  త మ  ఉన  సంబం  బట ల  మ ర బ  అ  ల మం  క  ె ి న ా  ంత ా ల .  

సవత మ  ఒక ా సమ  మ య  నమ ాల ఐక  పద  క ఉన ట  ఇ  మ నవ తం ల  అ  ష న పశ ల  

వ వహ ంచగల ామర ంమ  ఇ  క  ఉం .  ఇ  క  చ ణ గల చట  మ త ాదు, బౖ ల  శ సంచ  క  క న 

అనుభవ ఉ ానం , లకడను క  ఇ ం . 

ను లఖ ల ా సును అరమ  ే ి న  ప ారమ    ప ప రత ొ ందను ను. ఇ  ఒక ఉ ేజక 

అనుభవమ , ా క లమ  నుం  డ దల మ త  అ ం . అ , ఈ గం  ఇ  న  అ ాల యన  ాదన, మ  

మ ఖ మ ా  సమయ లల  ఒ  రక న సంఘ ల , ా  బ ం  ే ాఠ ాలల ల పల  ఇ  ఉ య  ెల ి న  దట  

ంత ం , బ ధక  గ య , ం ా గ ర ం .  బౖ ల  క   ై ా ా , ా స తను ఉ టంచుట అ  వలం ారంభ  

ా ,  మ ంప  ాదు. లఖనమ  ల  అ క కష న ాలను ల మం  న మ ా మ య  ఒక  ఒకట సంబంధమ  లనట  

ా ఖ ం , మ  ే య నద  ఆ ించు నుచుండ ా ట  ను ఎల  ప ం  లక ఎల  ిప ? 

ఈ ార  ర    ఉన  గ , ా స య త ా మ ం .  సుల  క న  ా సమ  క  ె  ిఈ ం  ాట  క  

కల గజ ా .  ప ాతన ా  ా ఖ ంచ  య న అందుబ ట  రక  ను త క త న ప డ , చ త క, ాంస ృ  

పర న, మతపర న, అనుభవపర న ప ాతం ల  ఉంద  ె ి  ఆశ ర ప ను. ల ార  వలమ   ంత ణ లను 
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దృఢపరచు ందుక  బౖ ల ను చ ా .   ంత అభదతలను అసమగత ి ాదం  బలపరచు వ  మ త  ఇ  

ఉప గప ే .  ఇల  ే ాన  క  తలంప నప డ  ఎంత బ ధప !  

ను ఎన ట   సంప ర ల  ర ర లక , నను  ప ా  ే  షయ ల  ఎక డ ఉ  ాట  కను  

గ ంచుట వలన, బౖ  చదువ టల  ంత ా ణ  తను ందగ ాను.  ను ఏ  ె ా లను  ాట  ెప యక ం  నను  

అడ  గ ం నప డ  ల  ప ాత ో రణ  త ంచు గ ాను. ాటనుం  ప ా డ దల ందలదు ా  ంత ంత 

బల నతలను ఎదు న గ ాను. ల ార  ా ఖ  ేఅరవంతం ా బౖ ల  చదవ  అ  డె !   

ను బౖ ల  చ టప డ  క న  ప ల  ా ాను, ాట  బట వ క ,ఒక ాఠక ా  ాట  ప ం , 

ెల సు వచు . 

1. ఒక సత  ేవ డ  స యం ా తను ను ె యజ ి న  ఒ  ఒక ై ా శ గంధం బౖ ల  అన   నమ కమ . ాబట ఒక 

ప ే క త క పధ మ ల , ఒక మ నవ గంధకర ా ెప బ న అసల  ైవ గంధకర (ఆత ) క  ఉ ేశ ల గ ల  

ఇ  ా ఖ ంచబ . 

2. బౖ ల  ఒక ామ న న వ  – పజలంద  రక  ాయబ న   నమ కం. ఒక త క మ య  ాంస ృ క 

సందర ంల  ేవ డ  తనను  అనుగ ణ పరచు  మన  స షం ా మ ట డ .  ేఫ డ  స  చు లదు – మనక  

ప లం ా  అరం ా ాల  ఆ ం డ . కనుక తన ాలప  ాం ల  తప  మన లక  త నట ా  ా ఖ ంచ క డదు.  

బౖ ల ను ట దట న లక చ న ా  కలగ  వమ  మనక  కలగక డదు. మ మ ల  మనుష ల  మ ట డ  

ో రణల  అరం సేు టట  ఇ  ఉం . 

3. బౖ ల   ఒ  సమ రమ , ఒ  ఉ ేశమ  ఉంద   నమ కమ . ఇందుల  కష న లక ప క ల న 

ా ా ల న ప ట ,  ఇ ే సం ంచు నదు. ాబట బౖ ల క  మం  ా ఖ త ఎవర  అ  ేఅ  - బౖ ల. 

4. అసలౖన మ య  ై ా త గంధకర ఇచ  ప ారం బౖ ల  ా ా ల ట  ఒ  అరమ  ఉంద   నమ కమ . అసల  గంథకర 

ఉ ేశమ  ఖ తం ా ఏంట  మనక  ఎప ట  అరం ానప ట , ల  సూ కల  మనలను ఈ దశల  న ి ా : 

a. సం ే ా  వ కమ  ేయ  ఎను న పద  ( ా  సంబం ం న పద ) 

b. లఖ లను క ం న త క నం లక/మ య  ప ే క సందర మ  

c. గంధమ  తమ ల  ఉన  ా త  సందర మ  ాట  ఒ క  ా త  గమ  

d. ప  ా క గమ , సం ేశమంతట  ఏ భ ంచునట ా మ లగంధ ర పకల న  

e. సం ే ా  ెప  ఉప ం న ప ే క ా కరణ ా ణమ  

f.  సం ే ా  ె యపర చుటక  ఉప ం న పదజ లమ  

గంధంల  ాలను చ టప డ  నౖ చ న షయ ల  మన గ ా ఉం .  బౖ ల ను అరవంతమ ా చదవ  ను 

అనుస ం న పద  వ ంచ  మ నుప , న ర ాల ా ఖ లక  ారణ న య కమ ా   పదత ల ఉప ా  

గ ం  వ ాను. ఆ త కలను క తం ా వ ట : 

1. బౖ ల  ల  ా త  సంద ా ను త గం లను పటంచు క ం , ప  ా ా , అసంప ర ా ా లను, ఇం ా ె ా లంట  

 ప లను స తం గంథకర తలంప ల  లక ాల ఉ ే ాల  సంబంధమ  ల  వరణలను క  స ల  పె డమ . 

 మ మ ల ా “ప -ట ం ” అ  ిల ార . 
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2. గం ల త క సంద ా లను ిప , ాట  బదుల  ఏ ౖ  ేమ ల గం  ో   లక అసల  ప ా 

బలపరచక ం  ఉంట  ాట  ందుపరచడం. 

3. గం ల క  త క సంద ా లను ిప , ఇ ే ో  ఈ నప  ఆధు క సవ ల రక  ాయబ న పటణ ాతః ాల 

ా ాప క ల ా చదవడం. 

4. ప స ాల క  త క సంద ా లను, దృ ాం ల ర పి , ఆ  గంధకర ఉ ేశమ ా , అసల  ఆ మ తల  

ా  సంబంధం ల  తత / ంత జ నమ  సం ే ా  ఇవ డమ . 

5. ఒక  ంత మతపదత లను, న  ి ం లను, సమ ా న అం ాల  ఏ ౖ  ేఅసల  గంథకర ఉ ే ాలక  సంభం ం  ఉండ  

ాట  ఉం , అసల  సం ే ా  ిప , మ  యడమ . తరచు ా ఈ ప తమ  ఎప డ  జర గ త ందంట 

ఉప సక డ  బౖ ల ను తనక  అనుక లమ ా మ ర  చ నప డ .   మ మ ల ా “ ె  ా ” (“గంధం- 

క  - నట ” ా ఖ నమ ) అ  సూ ార . 

మ నవ ాతమ ల ా టల , సమ ాలల  సంబంధమ న  క సప  అంత ా ాలను మ డ  కను నవచు : 

 

 

 

గతంల  ఈ మ ంట  ఏ ో  ఒక అం ా  పల ర ాల చ  పదత ల రక  ా ే ార .  అ ే ై ా న బౖ ల ను ఉన  

ఉన ట  ె ా లంట,  సవ ం న ం  ఖ తం ఎక వ అనుగ ణ న : 

 

  

  

 

 

ాస ా  వరణ ప యల  అంత ా ాలౖన ఈ మ ంట  ందు పర .  అ ే ప లన ే ి వ  దట ండ  

అంత ా ాల నౖ  ా ఖ నమ  ం క ంప బ ం :  మ ల గంథకర మ య  మ ల ాక మ . క  వ న ందలక   

ప స ందన (1) మ ల ా ా  దృ ాంతమ ా లక ఆ కం ా ేయడం మ య  (2) “ డ  ా  “ ా ఖ నమ  (ఏ  క  

అర న ో  అ ).  ందల  ప  రంగంల  వ ా . మనమ  ఎప డూ మన త వ లను, ప ాత ో రణలను, ాం క ప జ లను 

అన య లను త  ేసు ంట  ఉం .  అ  ేమన ా ఖ లక  లబదల , హదుల , సూచనల  లనట ే త  సేు వడం 

ఎల ?  ఇక  ే ను లౖనంత ల ౖన ా ఖ  ఇవ ,  గంథకర క  ఉ ేశమ  మ య  మ లగంధ నమ  క  

సూచనలను అం ం .  

చదవ  తగ  ాం క ప జ నం ల గ ల  ిరం ా న ాగ , ప ంచు వ , అరవంతమ ా బౖ ల  చదవ , 

ా ఖ ంచ  ఎను వల ిన ల  ఏ ?  

మ లగంధకర 

ఉ ేశమ  

ాయబ న 

షయమ  

అసల  గ తల  

ప త  ే ాత 

ే ల  

తర ాతవ న 

ా సుల  

ాయబ న 

షయమ  

అసల  

గ తల  

మ లగంధకర 

ఉ ేశమ  
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ఈ సందర మ ల  ఒ  రక న ాట  ా ఖ ంచ  అవసరమ  ప ే క ళ క వల  గ ం  ను వ ంచడం లదు ా  

బౖ ల ల  అ  ా ా లక  ఉప గప  ేధృడ న గ రం ే  సహజ సూ లను పె ను.  ప ే క న ప స ాలను అరం 

ే ి వ  చదవవల ిన మం  ప సకం ఏదంట  Gordon Fee and Douglas Stuart ే ాయబ న How To Read The Bible For All 

Its Worth,  Zondervan మ ంపబడ న (హౌట    బౖ ల  ఫ  ఆ  ఇ  వ   రచ తల : ా   ీమ య  డ ా  సువ , 

మ దణ: జ ా ).  

దట  నమ  ాఠక డ  ప త ే ంపబడ ట ౖన  ం క ం ను.  ఇల  ంపబడ ట ల గ  వ గత పఠన 

వృ ల ా జర గ త ం . ఇ  ఆత ను, గంధ అం ా , ాఠక   పమ ఖుల ా ఉంచుత ం  ే ా , అధమమ ా ాదు. ఇ  ాఠక  

అను త ా ఖ తల రణ నుం  క  ర సుం .  ల  పె డం ను: “బౖ ల  ా ఖ ల  ప త ం ” అ . ఇ  

ా ఖ లను తక వ ేయడం ాదు ా  ఉప ంచ  స న సందర మ  ఉం లన  ే  న పమ .  

మనమ  గంధమ ల  ా ా ల ా  మన ా ఖ లను బలపరచు ా .  క స ప లక  ఐదు ల  ఉ :  

(1) త క పధ మ  

(2) ా త  సందర మ  

(3) ా కరణ ా ణమ ల  (శబప గమ ) 

(4) సమ ా న పద ప గం 

(5) త న సమ ంతర ాక ాల  

మన ా ఖ లక  త న ారణ ల  మ య  ా ణ ల  మన  అం ంచక  ఉం .  మన ా ా , ా ా లక  బౖ ల  ఒకట 

మనక న  మ ల రమ . రకర షయ టంట ఇ  ఏ  ేబ సున ో  లక పె త న ో   తరచు ా సవ ల  

అం క ంచర .  

ా ఖ న ా ణ త రక  ర ించబ న ల గ  పఠ  వలయ ల : 

(1) దట పఠ వలయం  

(a) ప స ా  ఒక ా ా చ  ప  ే .  మ క న తర మ  మ  చదువ , ఈ ా  లౖ ే న  ి ంతమ  

ఉన  తర మ ల  చదువ  

(i) పద ప  (NKJV, NASB, NRSV) 

(ii) చలన లత  స సమ న న (TEV, JB) 

(iii) ా ఖ ను ాదం ( ం  బౖ ల , య ం ి ౖ  బౖ ల ) 

(b) ప సకమంతటల  ఉన  మ ల ఉ శేమ  రక  చూడం .  ఇ వృతం గ ంచం . 

(c) ( లౖ ే) ఇ వృ ల  మ ల ఉ ే ా  సూ ం ే ఒక ా త  ా , ఒక అ య , ఒక ా ా  ను లక ఒక 

ా ా  ర ేయం . 

(d) ప న న ా  గ ంచు 

(i) ాత బంధన గంధం 

1) బ  వరణ త కమ  

2) బ  ావ మ  (జ న ా త మ , రనల ) 

3) బ  పవచ ల  (గధ మ , పధ మ ) 

4) ధర ాస ాం ాల  

(ii) త బంధన   
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1) వృ ం ల  (సు ారల , అ సుల ల ా ా ల ) 

2) ఉత ాల /ప కల  

3) అంత ాల ా ల  

(2) ండవ పఠన వలయం   

(a) మ క ా  ప సక  చదవం , ామ ఖ న అం ాల  లక సంగత ల రక  తకం . 

(b) ప న న అం ాలను గ ం , ాటల  ఉన  మ ఖ  షయ లను సంగహమ ా ాసు ం . 

(c)  ఉ ే ా  సంబం ం న ా ా లను ప ం  ద పరచు ం . 

(3) మ డవ పఠన వలయం 

(a) మ  మ క ా  ప సక  చదవం , ాయబ న బౖ ల  గంధమ ల  నుం ే త క ప ిత లను, ప ే క  

సంద ా లను గ ంచం . 

(b) బౖ ల  గంధమ ల  ప ా ం న త క సమ ాల పటక తయ ర  ేయం . 

(i) గంధకర 

(ii) ాలమ  

(iii) గ తల  

(iv) ాయ  గల ప ే క ారణం 

(v) ాయ  గల ఉ ే ా  సంబం ం న సంస ృ క ణ ల  

(c) బౖ ల ల  ఏ  ా ౖ  ే ా ఖ సు   ర ప ఖను ా ా  ా ల  స ంచు . ా త  ా  ఎప డూ 

గ ం  ర ం ంచు .  ఇ  ల  అ య ల  ావచు  లక ా ా  ల  ావచు .  ఇ  అసల  గంథకర క  

త ా  మ య  షయమ  క  ా ణ  అనుస ంప ేసుం . 

(d) వ  అధ యన ఉపకరణ లను ఉప ంచు  త క ప తి లను ప ంచు . 

(4) లవ పఠన వలయం  

(a) ప ే క న ా త  ా  న  తర మ ల  మ క ా  చదవం  

(b) ా త  లక ా కరణ ా ణ ల రక  చూడం  

(i) పల మ ర  వసున  వచ ల  

(ii) పల మ ర  వసున  ా కరణ ా ణ ల  

(iii) ంచు  అం ాల  

(c) ఇవ బ న అం ాలను పటక ేయం  

(i) ామ ఖ న షరత ల  

(ii) అ ా రణ షరత ల  

(iii) మ ఖ న ా కరణ ా ణ ల  

(iv) ిం  కష న ప ల , ఉప ా ా ల , మ య  ా ా ల  

(d) ంతన ఉన  సమ ంతర షయ ల  రక  చూడం  

(i) ట  ఉప ం   అంశమ  ద స షం ా బ ంచగ న షయ ల  చూడం   

a. “ ిసమ ట  య ల ” ప స ాల   

b. అన ంప బ న బౖ ళ   

c. ప ల పటకల  
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(ii) వ  ా ిన ల  ప క ల న జతల  ఉ  చూడ .  బౖ ల  స ల  ల  క పర న 

జతల ా ఉంట .  బౖ ల  క  గ వ ను ప ా అరం ే ి నక వడంవలన  మత ాఖల  ఏర . 

మన ా ఖ నంల  ాస ది న సమ ౌల ం ఉంచుటక  బౖ ల  తం ై ా శం కనుక సం ేశం క  ప  

అరం రక  త ా . 

(iii) ఒ  ప సకం, ఒ  గంథకర, ఒ  రకమ ల  ఉన  సమంత ాల రక  చూడం .  బౖ ల  తనక  మం  ా ఖ త 

ఎందుకంట  ఉన  ఒ  గంథకర,  ఒ  ఆత . 

(e) త క ప ిత లను మ య  సంద ా లను గమ ంచ   అధ యన ఉపకరణ లను ఉప ంచం . 

(i) అధ యన బౖ ళ  

(ii) బౖ ల  క   సర  సంగహమ  గం ల ,  ప స ాల  మ య  గంట వ ల . 

(iii) బౖ ల  ఉ ల  

(iv) బౖ ల  ా ఖ ల  ( వ  అధ యనం ే  ఈ సమయంల   వ గత అధ యనం స ే ి నుటక  గతమ  

మ య  వరమ న శ ిం న సమ జ  ఆ ంచు). 

ఈ సమయంల  అన ంప  పౖ  ర గ మ . ఇప టవరక  షయ  ఉన  ఉన ట  ఎల  అరం ే ి ాల  చూ ామ . 

ఇప డ     , సంస ృ  అన ంచు ా .  ను బౖ ల  క  ఆ ప  ఇల  ర ాను. “బౖ ల  అసల  

గంథకర ఆ లల  ఏ  ె ా ో  ఆ స  ఈ లక  అన ంచు వడ ” 

ఆసల  గంథకర ాలమ  మ య  తర మ  ప ారం ఏ  ఆ ం ో  మ ందు అనుస ం  తర ాత ా ఖ ం .   

ాలమ ల  బౖ ల  ఏ  ె ి ం ో  ెల సు నక  ే  మన లక  అన ంచు లమ . బౖ ల  ా ా ల  అరం ాక ే అ  ఎప ట  

అరం ావ . 

ా ా  ా ల  వ  ిం న క ప అం ాల  (చ  కమం #3)  న ింప .  దరఖ సు ా ా  ా ల  ఉం  ా  ప ల 

ా ల  ఉండక డదు.  సంద ా లను బట ప లక  అరం ఉంట ం ;  అసంప ర ా ా ల  సంద ా  బట అరమ  ా . సంద ా  

బట ా ా ల  అ ా ా . ాఖ న ప యల  సమక న ై ా త వ  ఎవరంట ఒక  అసల  గంథకర మ త . ప త  ల గ  

న ింప ను వలమ  మనమ  అనుస ం ే ార  మ త . అ ే ంపబడడమంట ై ా తమ  ందడమ  ాదు. “పభ వ  ఇల  

ెప త డ ” అ  ెప  అసల  గంధకర ఉ ే ా  మనలను మనమ  అప ెప ా . ామ ఖ ం ా తమ  రచన క  

సహజ ఉ ే ా  సంబం ం  దరఖ సు ఉం .  ప ే క ా త  ాల  మ య  ా ా  ా ల , ఆల చనల క  ఉత .  

మన ైనం క వ వ రమ ల  మన బౖ ల  ా ఖ నమ  ాక డదు,  బౖ ల  మ ట డ ా .  ఇల  ేయ లంట మనమ  అంశమ  

క  సూ ల ౖప నక  ల గబ .  అంశమ  ి ం  బలప నప ే  ల వ.  దురదృషవ ాత  ల ార  మన ిదం ల  

వలం “మన” ి ం ల -  ాఠ మ  క  ిదం ల  ావడమ  లదు. 

బౖ ల  అన ంచు టప డ  గ ంచు వల ిన మ ఖ న షయం ఏ టంట (పవచ లల  తప ) ఒక ప ే క బౖ ల  

ాచ  ఒ  ఒక వ  అరవంత న .  అసల  గంథకర తన లల  ఏ పత  అవస ా  ఉ ే ం  ా ా ో  ఆ  ే వ  ఉం .  

ఈ ఒక  వమ  నుం  ేఅవసర న అ క అ ాల  ఉత  అవ . అన ంచు  ా  అవస ాలను ఆ రం ే ి  అ ాల  ఉ  

అ  అసల  గంథకర అ ా  సంబం ం  ఉం . 
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ఇప టవరక  ను ాఖ నమ  మ య  అన ంప లల  ే క ఉం ే తర మ  మ య  ాఠ  అనుసరణలను గ ం  త ం ను. 

ఇప డ  ఆత  ౖప ా ఉన  ా ఖ నమ ను గ ం  క పం ా వ ాను.  ఈ ం  ంత ా  స యప : 

(1) ఆత  స యమ  రక  ా ంచం  (1 ం . 1:26-2:16). 

(2) వ గత మ పణ మ య  ె  ి ే ని ాపమ ల ప రమ  రక  ా ంచం  (చూ. 1 ను 1:9) 

(3) ేవ  గ ం  ె సు వ  మ ంత ఆశ కల ాల  ా ంచం  (చూ. ర. 19:7-14; 42:1; 119:1 సగం). 

(4) ంట   ంత  ఏ నూతన దృక ౖ  అన ంపజ ి ం  . 

(5) నయమ ా ఉం  ర ాల  తపన క  ఉండం . 

తర   మ య  ప త  క  న ింప   ంట  సమత ల మ  ేయడమ  ల కషం. ఈ ంట  

సమ ౌల మ  ేయ  ంద ఇవ బ న ఉ హరణల  క  స యప : 

(1) James W. Sire, Scripture Twisting (జ  డబ . ౖ , ి ప  ట ిం ), ల .17-18 నుం :  

“ ేవ  పజల మనసులక  ంప  వసుం  – వలమ  ఒక ఆత  ార  ాదు.  బౖ ల పర న సవ మ ల  గ ర  

తరగత ల  ఉండవ , ంచమ  ా  ఉండదు,  స న ా ఖ నమ  ి  వ ే  పజల  ఉండర .  ాబట ఎవ  

ప త  ా ఖ నమ  ేయ టక  ప ే క జ నం, ె , ఆత  న ింప  క  ఉంట ార   ఒక హ ా ఎంచక డదు. 

ప ే క ామ ా ల  ఉ , ా ఖ ంచ   బౖ ల అ ా .   ా  ఒకర  ర ా , ా ం  ప ా ం .  

సంగ ం  ె ా లంట బౖ లంతట ద క  క న ఊహ ఏ టంట ఇ  మ నవ జ  ేవ డ  బయల  పర న సత మ . అ  

మ ట  ే షయ లక  అ ే వ  అ ా .  ఇ ే  అరమ  ా  ఒక అదు తమ  ాదు. ప  సంస ృ  ల  ామ న  మ నవ  

నంత ా అరమవ త ం .” 

 
(2) Kierkegaard ద, Bernard Ramm  కను డ , Protestant Biblical Interpretation (బ ా  ా  ల  కను న  

ా , [ టసం  క  ఇంట టష ] ((Grand Rapids, Mich.: Baker Book House, 1970) . 75: 

ా  ప ారం జం ా బౖ ల  చద ాలంట అందుల  ా కరణమ , చ త అరం ే ి వడం ల  అవసరమ . “బౖ ల ను 

ఒక ేవ  పల క ల  చద ాలంట తన హృదయంల , తన ట , తన బ ట  ౖన ల  – ఆతృత , ేవ  మ ట డ త  

చద ా .  బౖ ల ను ఆల చన లక ం  లక ర ం ా లక ఒక ాఠ  ప సకంల ా, లక ఒక ఆ రమ ా చ  ే ేవ  ా ా  

చ నట  ాదు. ఒకడ   మ లఖ చ నట  చ  ే ేవ  ా ా  చ నట .” 

 
(3) H. H. Rowley, The Relevance of the Bible ( . . ల  ల  ఆ   బౖ ) . 19ల   ె ి నట : 

     “ వలం  జ నం  బౖ ల  అరం ే ి న ంత మ న అందుల  సంపదనం  ం నట  ాదు. అ  ఉప గపడవ  

ాదు ా  ప  అ ా  అ  మ త  స వ .  ఆ ఆత  సంబంధ అవ ాహనక  ధసు క  ం న మ ంత ఏ ో  అవసర  

ఉం .  ఆత  షయ లను గ ంచ  ఆ ే  అవసర  ఉం .  బౖ ల  ర ల  ఆత  షయ లను అం క ం  ేపవరన క  

ఉం .  అల  ేవ  ెల సు  ఆతృత క  ాళ ను ార  వే  అప  ెప ా .  ా ీయ న ర క  ం . 

గం ల టల  అత న త సంపదను ా నపరచు ా .” 

Study Guide Commentary ఈ ం  పదత ల ా  ా ఖ న లక  స య పడ టక  లౖన ధం ా ర ం ంచ 

బ న : 

1. ప  ప స ా  మ ందు ప చయ పల క ల  క పం ా ఇవ బ . “చ  ప య #3” చ న తర ాత ఈ సమ ా  

ప ంచం . 
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2. ప  అ య ారంభంల  సందర  ప ణతల  ఇవ బ .   ాల  ఎల  ంచబ  చూడ  ఇ  క  

స యం ే ా . 

3. ప  అ యం లక  ాల ారంభంల  ద ా ా  భజనల  మ య  అ క అధు క తర మ ల నుం  ాట 

వరణ ఇవ బ ం : 

a.  య ౖట  బౖ ల  ౖట  ట , సవ ం న లవ మ దణ (UBS4) 

b.  నూ  అ క  ాండ  బౖ ల , 1995 అధు క (NASB) 

c.  నూ  ం  జ  ర  (NKJV) 

d.  నూ  ౖ  ాండ  ర  (NRSV) 

e. ట ే  ఇం  ర  (TEV) 

f.  జర సలం బౖ ల  (JB) 

ా ా  భజనల  ెవౖ శం  జ న  ావ .  అ  సంద ా  బట ా ంచబ న . న తర మ  ి ం ల 

నుం  అ క అధు క తర మ లను , అసల  గంథకర ఉ ే ా  ించగ ామ .  ఒ క  ా ా  ఒ క  ద 

స  క  ఉం .   “ షయ ాక మ ” లక “మ ల ాక మ  క  ందమ ” అ  ిల ార . ఈ సమ ల చ  

స న త క, ా కరణ ా ఖ  లకమ . ఎవ న ా ఖ ం , బ ం , ఉపన ిం  ఒక ా ా  కంట 

తక వ ేయక డదు! ఇం ా గ ంచు వల ిన షయం ఏ టంట ఒక ా ా ,  చుట  ఉన  ా ా  ల  

సంబధం క  ఉంట ం . అందుక  తం ప సకం ల  ా ా  ా  ర ప ఖల  ల మ ఖ మ .  ై ా ైన 

అసల  గంథకర అంశమ  క  య పరంపరమ  ఏ ే ఉం ో   మనం అనుస ంచ వల ి ఉం . 

4.  ాక మ  ంబ  ా ా  అనుస ా . ఇ  అసల  గంథకర క  ఉ ే ాలను అనుస ంచుటక  మనలను 

బలవంతం ే ా . అ క షయ ల నుం  సమ ా  ఈ  అం ా : 

a. ా త  షయ ల  

b. త క, ాంస ృ క దృక ల   

c. ా కరణ సమ రమ   

d. పదమ ల నమ   

e. సంభం ం న సమ ంతర ా ా ల   

5.  మ ఖ  ా ఖ న సంద ా లల , అ క ఆధు క తర మ ల ా నూ  అ క  ాండ  ర  (ఆధు క1995) 

మ దణ ఇవ బ న : 

a. The New King James Version (NKJV) (  నూ  ం  జ  ర  (NKJV), ఇ  “టక  ప ” ే ాత 

షయ లను అనుస ం ం . 

b. The New Revised Standard Version (NRSV) (  నూ  ౖ ా ండ  ర  (ఎ  ఆ ఎ  ), ఇ  షన   

అ  చ  ా  ౖ  ాండ  ర  నుం  ా ా     ాక ం ప న మర  

c. The Today’s English Version (TEV) (  ట ే  ఇం  ర  (TEV), ఇ  అ క  బౖ ల  ౖట నుం  

య లక స న  తర మ. 

d. The Jerusalem Bible (JB) (  జర సలం బౖ ల  (జ ), ఇ  ం  ా  ెనౖ  స న తర మ  ను 

ఆ రమ  ే ి న  ఇం  తర మ . 

6. ఎవ ే క  షను చదవల , ఇం  తర మ లను ల వడం వలన సమస లను గ ంచ  ఇ  స య 

పడ త ం . 
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a. ే ాతల ే ల   

b. ప ల అ ాలక  ప మ య ల  

c. మ య  కట ల  మ య  ా కరణ సమస ల    

d. సం గ న షయ ల   

7. ప  అ య మ ంప ల  చ ంచ  త న పశ ల  ఇవ బ . ఇ  ఆ య  అ య లల  ఉన  షయ ల 

మ ఖ  ా ఖ  ఎదు న  ఇవ బ . 

 
Study Guide Commentary (స   ా ంట ) సం కల  ఇప డ  అందుబ ట ల  ఉ : 

 
Vol. 0 “You Can Understand the Bible” (య   అండ ాం   బౖ ల ) ి ర   

Vol. 1 The First Christian Primer (  ఫ  ియ  ీ ): మత  

Vol. 2 The Gospel According to Mark (  ా  అ ా ం  ట  మ ): మ ర  మ య  1 & 2 త ర   

Vol. 3A Luke the Historian (ల   య ): ల ా సు ార  (2003ల  లభ మ )  

Vol. 3B Luke the Historian (ల   య ): అ సుల ల గంధమ  (2003ల  లభ మ ) 

Vol. 4 

 

The Beloved Disciple’s Memoirs and Letters (  ల  ౖ ి   అం  లట ): ను సు ార 

మ య  1, 2, 3 ను  

Vol. 5 The Gospel According to Paul (  ా  అ ా ం  ట  ా ): య లక  ా ని ప క  

Vol. 6 

 

Paul’s Letters to a Troubled Church ( ా  లట  ట  ఎ టబ  చ ): 1, 2 ం య ల ప కల  (2002 నుం  

అందుబ ట ల  ఉం )  

Vol. 7 Paul’s First Letters ( ా  ఫ  లట ): గల య లక  మ య  1, 2 ెస ల య లక  ా ని ప కల  

Vol. 8 

ప కల   

Paul’s Prison Letters ( ా  ిజ  లట ): ల ీ య లక , ఎ ీయ లక , ిల ను, ి ీ య లక  ా ిన  

 

Vol. 9 Paul’s Fourth Missionary Journey ( ా   షన  జ ): 1 , త , 2   

Vol. 10 The Superiority of the New Covenant (  సు ీ య  ఆ   నూ  ా ం ): య లక  ా ిన ప క  

Vol. 11 Jesus’ Half-Brothers Speak ( జ  -బద  ీ ): య బ  మ య  య  ప కల  

Vol. 12 Hope in Hard Times—The Final Curtain (హ  ఇ   టౖ -  ౖన  క : పకటన 

Vol. 1AOT How It All Began (హౌ ఇ  ఆ  ా ): ఆ ాండమ  1-11  
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ారంభ సం ేశమ  

I. సర ా రణం ా ఉప ం ే ప లక  ర చ ల  
 
A. ేవ  క  ర  

 
1. పభ వ  ( హ ా / క ) 

 
2. ేవ డ  (ఎల మ  / ) 

 
3. మనుష క మ ర డ  

 
4. ేవ  క మ ర డ  

 
5. ర క డ  

 
6. సు 

 
7. సు 

 
B. ాఠ ప స ాల  మ య  ాంత ాల ర  

 
1. ట  ాఠ గంధమ  

 
2. సఫ ంట  

 
3. తర  

 
4. వల  

 
5. ిట 

 
6. ె  ీ  

 
C. పదమ ల క  శబ వ  (అనుబంధమ  ఒకట చూడ మ ) 

 
D. ాఠ గమ ల మర  (అనుబంధమ  ండ  చూడ మ ) 

 
E. ాఖ  ప తమ  ే  క  ా కరణ పదమ ల  (అనుబంధమ  మ డ  చూడ మ ) 
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II. త బంధన క  ప న ాలకమ ఖ 
 

III. దట శ బ మద ధ ాసమ ద ాంతమ  క  ప న ేశపటమ  
 
A. ట ప ా ల  

1.  మద ధ ా సమ దమ  4.  ఆ యను సమ దమ  

2.  నల సమ దమ  5.  ౖల  న  

3.  అ యటక  సమ దమ  6.  ాను న  

 
 

B. . . ల  ెప బ న ే ాల  

1.  ఐగ ప  10.  గల  

2.  య   11.  పం ీ య  

3.  సమ య  12.  ల య 

4.  ెక య 13.  ఆ ియ  

5.  గల య 14.  త య 

6.  ి య  15.  ంత య 

7.  ియ  16.  అకయ  

8.  ి ియ  17.  మ ి ో య  

d9.  కప ొ య  18.  ఇల ర  

 19.  ఇట  

 
 

C. . . ల  ెప బ న వ ల  

1. క ప 

2. త  

3. ప సు 

4. ి ీ 

5. మ లసు 

 
D. ప న పటణ ల  

1. అలగం య 

2. ం ిసు 

3. ర షలమ  

4. అం కయ 

5. ర  

6. ఎ ీ 

7. రమ  
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8. ంథు 

9. ఏ ెను  

10. మ  

11. ెస ల కయ 
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మత  సు ారక  ప చయమ  
 

I. ారంభ పల క  

 
A. ప నర దరణ/సంస రణ జ ంతవరక  మత  సు ార దట ాయబ ం  అ  వమ  ఉం ే  ( మ  ా క  

సంఘమ  ఇప ట  ఇల  సున ). 

 
B. ఇ  ప త ాల గంధమ ల  ఎక వ ార  ఎ ాయబ , ఉదహ ంచబ ం  మ య  దట ండ  శ బ ల సంఘ ల ే 

ారంభ ఆ ాధన కమ లల  ఎక వ ా, ఉప ంపబ ం . 

 
C. The first three Gospels (  ఫ   ా ), . 19 ల  William Barclay ఇల  ె ా డ  ‘‘మనం మత  సు ారను 

చదువ త మంట, సవ ా సంల  అ  మ ఖ న ఏ న గంధమ  అ  ిల వబ ే ప స ా  చదువ త మ  

అరమ .  ఎందుకంట ఇందుల  సును గ ం న తం మ య  బ ధల క  సంబం ం న కమబద న ప  

వృ ం ల  ప ప రం ా ఉణ .’’ 

       ఇల  ఉండ  ారణ టంట ఇ  సు క  బ ధలను ఒక ా ప కప ర క నంల  ం ం ం .  సు 

అ న ఇ  నజ య ైన సు క   మ య  సం ే ాలను త ా మ ర త న  (య దులక  మ య  

అను లక ) ఉప ంపబ ం . 

 
D. ఇ  ాత బంధన మ య  త బంధనల మధ న, య  ా సుల  మ య  అను ల మధ న ార  

సున .  ఇ  kerygma అ  ిల వబ న అ సుల ా ా లల  ఆ  పసం ాల వల ాత బంధనను ఒక 

ా ానమ / ర ర  పద  ఉప ంచు ం .  ఇందుల  ాత బంధన ా ా ల  ఏబ  ార కంట ఎక వ ార  

ఉప ంచబ , మర ార  సూ య ా సూ ంచబ .  ఇం ా, హ ా రక  ఉప ంపబ న ర దుల  

మ య  ాదృ ా ల  అ కమ  సు రక  ఉప ంపబ . 

 
E. ాబట, మత  ప ారం సు ారల క  ఉ ే ా ల  సు ార వ మ య  ష లను తయ ర ేయడం, ఇ  ప న ఆఙ 

క  ద ంద  అంశమ  (28:19-20). 

1. సు క  తమ  మ య  బ ధలను పె ట ా అ  మ ర త న  య దులక  స యప , 

2. ఒక సవ ల ా శ ిసున  య దుల  మ య  అను ల  ఇదర  ఎల  ం  అ   గ ం  అ  ణ 

ఇ ా . 

 
II. గంధకరృత మ   

 
A. క  . . క  ారంభ ా ీల  ( . ప . 200-400) ‘‘మత  ప ారం,’’ అ  ఉన ప ట , ఈ గంధమ  క  

తనక ను ా గంధకరృతమ  క  ర  పె డం లదు. 
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B. ఆ  సంఘమ  క  ఐక  పరంప ాల  ఈ మత  (ఇం ా ల య డ  అ  ిల వబ డ , చూ. మ ర  2:14; ల ా 

5:27,29), సుంక  (చూ. మత  9:9; 10:3) మ య  సు క  ష డ  గం  ా ాడ . 

 
C. మత , మ ర , ల ా మ డ  ట నట  ఒకట ా  ఉంట : 

1. అ  తరచూ టక  ాఠ ాలల  ా  లక సఫ ంట ల  ా  కను నబడ  ా. . ా ా లను 

ర ం ంచడంల  ఒక కట అం క ంచు ంట , 

2. తరచూ అ  సును అసహజ ా కరపర న ా ణ లల  ఉదహ ం , ఇం ా అర దు ా క  ప లను క  

ఉప ం , 

3. ార  తరచూ క ల  ఉన  ప ల  ఉన  ఉన ట ఉప ం ర ,  

4. స షం ా ా త పర న ఆ నం సంభ ం ం . 

 
D. మత , మ ర , ల ా ( ి ి  ా ) ల మధ  సంబం లను బట అ క ి ం ల  మ ందుక  ి  

ాబ . 

1. ఆ  సంఘమ  క  ఏక  పరంపరల  మత  (ల ), సుంక ాడ  మ య  సు క  ష డ  సు ారను 

ా ాడ  అ  ెప త .  ప నర దరణ/సంస రణల వరక  అ సుల ైన మత   గంధకర అ  

ఏక వం ా ెప బ ం . 

2. 1776 ాంతంల  A. E. Lessing (ఆ తర ాత 1818 ల  Gieseler) ి ి  (‘‘ఒకట ా చూడ ’’) సు ారల  

క  అ వృ  క  మ క కను ఒకట ి క ం డ .  ఆయన అవ  క  అంతక  మ నుపట మ క 

పరంపరల ద ఆ రప య ,   అ ే ఆ తర ాత వ న గంధకరల  ా  గమ  తలక  అనుక లం ా 

సరవ ంచు ర   ె ా డ : 

a. మత : య దుల  

b. మ ర : య ల  

c. ల ా: అను ల  

ల  ప  ఒక ర  ర  సవత మ  క  క ందమ నక  సంబం ం న ార  

a. మత : అ కయ, ి య  

b. మ ర : మ , ఇట  

c. ల ా: సమ దప  ఒడ  సరయ, ాల ీన 

d. ను: ఎ ీ, న  ఆ ియ  

3. పం దవ శ బ ారంభంల  J. J. Griesbach  మత  మ య  ల ా సు క  త వృ ం లను ఒక 

 మ కట సంబంధం లక  ప  ర ా ా ార  అ  ి క ం డ .  మ ర  ఈ ండ  ర  

వృ ం లక  మధ సం ా ఒక క ప సు ారను ా ాడ . 

4. పం దవ శ బ ారంభంల  H. J. Holtzmann మ ర  దట ాయబ న సు ార అ , మత  మ య  

ల ా ండ ఆయన సు ార క  ా ణ ,  ాట  సు క  మ టలను క  ఉం , Q (జర  

quelle లక ‘‘source’’) అ  లి వబ న ఒక ప ే క క ంట ను ఉప ంచు ర  అ  ెప త డ .  

ఇ  ‘‘two source’’ ి ంతమ  అ  మ ంపబ ం  (అల  1832 ల  Fredrick Schleiermacher ేత 

ఆ ంపబ ం  క ) 
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5. ఆ తర ాత B. H. Streeter ‘‘the four source ‘‘ ి ంతమ  ిల వబ ే ‘‘two source’’ ి ం  సవ ం  

ి క ం డ , ఇ  ‘‘proto Luke’’  ప  మ ర  ప  Q ానంల  ఉంచబ ం . 

6. ౖన ెప బ న ి ి  సు ారల ద ఏర న ి ం ల  వలం ఊ జ ల.  ఇక డ ‘‘Q’’ క  ా  లక ‘‘proto 

Luke’’ క  ా   క లక ాస క ాతప ర క ా ల  లవ . 

     ఆధు క ాం త లక  సు ారల  ఎల  ంచబ  లక ాట  ఎవర  ా ార  అ  షయం ె యదు 

(ఇల  ా. . ధర ాసమ  మ య  ప ర ప  పవకలను గ ం  క ).  ఏ  ఏ  ఈ సమ ర ల  బట  

ా  త క అల  నమ క న గం ల క  ఆత రణ లక శ స యతల క  సంఘ దృ ి ణ ల  

ప తమ  ేయబడవ . 

7. ి ిక ల మధ  ా ణమ  మ య  పదజ ల లల  ెప తగ కల  ఉన ట, ాట మధ  అ క అడ ం ే 

ే ల  ఉ .   పత ా ల వృ ం లల  ే ల  ఉండడం సర సహజ .  సు క  త 

వృ ం ల ఈ మ డ  ా లను అంత ాలను బట ఆ  సంఘమ  ఏ మ తమ  అభ ంతర పడలదు.   

     ఉ ే ం న క ల , గంధకర క   మ య  ే న ధ షల(అ ా క  మ య  క ) 

వృ ం ల  చూడ  ల ా ఉ .  ఈ ఆత రణగల గంధకరల , సం ాదక ల  లక సంగ ం న ా  

సు క  మ య   సంఘటనలను సంగ ంచుటక  ఎను నుటక , కమపరచుటక , మ ట  

నుం  ఎ  ాయ టక  ప  చ  క  ఉం ర  (చూ. Fee and Stuart ే ాయబ న How to Read the 

Bible for All Its Worth [హౌట    బౖ ల  ఫ  ఆ  ఇ  ], 113-148 ల ). 

 
E. Papias, Hierapolis క  షప  ( . ప . 130) నుం  వ న ఆ  సంఘ పరంపరమ  ఒకట ఉం , ఇ  Eusebius 

క  Historical Ecclesiasticus ( ా క  ఎ ియ ిక ) 3:39:16 ల  మత  తన సు ారను ఆ ా యల  

ా ాడ  న దు ే ిం .  ఏ  ఏ  ఆధు క ాం త మ  ఈ పరంపరను ఈ ం  ారణ లను బట తృణక ం ం  

1. అ ా య తర మ  నుం  వ న స ల ల ణ ల  మత  క ల  ఏ మ తమ  లవ  

2. ఇక డ క  పద ాల  ఉ  (చూ. 6:16; 21:41; 24:30) 

3. ఇందుల  ఉన  ా. . ఉ హరణల  ఎక వ ా సఫ ంట  (LXX) నుం  వ  ా  టక   

ాఠ ాల నుం  ాదు. 

మత  గంధకరృ  10:3 ఒక సూచన ా ఉం ే ల ం .  తన ర  తర ాత ‘‘పను ల  వసూల  ేయ ాడ ’’ అ  

పదం కలపబ  ఉం .  తనను ను త ంచు  ఈ వరణ మ ర ల  క ించుట లదు.  . . లక ఆ  సంఘమ ల  

మత  బ ా ె ిన వ  క  ాదు.  ఎందుక  తన ర  మ య  ఈ అ సులపర న సు ార చుట  ఇంత ఎక వ 

పరంపరల  ం ం ంచబ ? 

 
III. ాలమ  

 
A. సు ార క  ఖు అ క ల ా ి ి  సమస  మ ప  ఉం .  ఏ సు ార దట ాయబ ం , 

ఎవ నుం  ఎవర  చూ ి ా ార ? 

1. Eusebius క  Historical Ecclesiasticus ( ా క  ఎ యి ిక ), 3:39:15 ల  మత  మ ర ను ఒక 

ర ణ త క ఉ హరణ ా ఉప ంచు డ  అ  అంట డ . 

2. Augustine, ఏ  ఎల  ఉ , మ ర ను “a camp follower” మ య  మత  క  సం పక డ  అ  

ిల సు డ . 
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B. ల ాగల ర ఖుల క  హదులను ి క ంచడ  మం  స కరణ ా ఉం  

1. ఇ  ఖ తం ా . శ. 96 లక 115 క  మందు ాయబ  ఉం  

a. మ  క  ంట  ( . శ. 96) తను ం య లక  ా ని ఉతరంల  మత  క  సు ారను 

ఉదహ ం డ . 

b. అం కయ క  షప  Ignatius ( . శ. 110-115), తన ఉతరం To the Smyrneans (ట   

ి య ), 1:1 ల  మత  3:15 ను సూ ం డ . 

2. అ  కష న పశ  ఏ టంట ఇ  ఎంత మ ందు ా ాయబ  ఉంట ం ? 

a. స షం ా 30 ల మధ ల  న దు ేయబ న సంఘటనల  జ న తర ాత 

b.  అవసరత, క ర , జ  ేయబడ  ంత సమయం ఇ  ి  ఉంట ం  

c. . శ. 70 ల  ర షలమ  క  శనమ నక  24వ. అ యం క  సంబంధమ  ఏ ట?  

బ యర ణల నం ఇం ా ఉన ట  మత ల   ా ా ల  క  ఉ  (5:23-24; 12:5-7; 

17:24-27; 26:60-61).  అంట అరమ  ాలమ  . శ. 70  ప ర  ఉంట ం  

d. ఒక ళ మత  మ య  మ ర  ల  క  ప చర క  ( . శ. 48-68) ప ర  ాయబ  ఉంట 

ఆయన ాట  ఎందుక  ఎక  ప ా ంచలదు?  త ర  మ య  ల  మ ల  ఉన ప డ  మత  తన 

సు ారను ా ాడ  Eusebius తన Historical Ecclesiasticus 5:8:2 ల  Irenaeus  సూ ం డ .  త ర  

మ య  ల  ఇదర  . శ. 68ల  మ ంపబ న  క  ప ాలనల  చంపబ ర . 

e. ఆధు క ాం త మ  క  ఈ మధ  ఊహ ఏ టంట ఇ  . శ. 50 ల  ాయబ  ఉంట ంద . 

C. ల గ  సు ారల  ఎక వ ా ా ీయ గంధకరల కంట సవత మ  క  క ం లక  సంబం ం  ఉన ట  

సు ర .  మత  సు ార ి య ల  అం కయ నుం  ాయబ  ఉండచు  ఎందుకంట ప  . శ. 60 

లక క సం . శ. 70  మ నుపట  య /అన  సంఘ అం ాల ప ావనను బట ావచు . 

 
IV. గ తల  

 
A. సు ార క  గంధకరృత మ  మ య  ాలమ  ెప లనట గ తల  ఎవ  క  ె యదు.  స ా ె ా లంట ఇ  

శ ిసున  య దుల  మ య  అను ల  ఇద  రక  క  ాయబ ంద  ె ా .  ఇ  దట శ బమ ల  

ి య ల  అం కయక   ఆకృ  స ా స త ం . 

 
B. ఇ  య  ా సుల రక  ాయబ ంద  Eusebius తన Historical Ecclesiasticus( ా క  ఎ ియ ి ) 

6:25:4 ల  Origen  సూ ం డ . 

 
V. ా ణ త క బ హ ఖ 

 
A. ఈ సు ార ఎల  ా ణ ం ?  ప  గంధమ  క  ా ణ  ప ంచడం ా ఒక ఆ త అసల  గంధకర 

క  ఉ ే ా  స ా ె ి నగలడ . 

B. ాం త మ  అ క ా ణ లను ప ా ం ం  

1. సు యక  కపర న కద కల  

a. గల య 
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b. ఉతర గల య 

c. య  మ య  య దయ ( ర షలమ క  టప డ ) 

d. ర షలమ  నందు 

 
2.  మత  క  ఐదు ా ప ాప ర క ాల .  అ  ‘‘ సు ఈ యలను ప ే ిన తర ాత’’ అ  పల మ ర  

వసున  వచనమ  ా ంపబడ త  (చూ. 7:28; 11:1; 13:53; 19:1; 26:1).  ల  మం  

పం త ల  ఈ ఐదు ాలను సు ఒక ‘‘ త ’’ ా క ం ల  మత  పయ ం డ , ఇందుల  ప  

గమ   క  ఐదు గం లల  ఒక గంధమ  వల సూ ం డ  అ  ం డ  ెప త ర  (ఆ ., ర., 

ల ., సంఖ ., .) 

a. వృ ంత మ య  పసం ాల ాల మధ  ప మ యం ా ఒక య ిక  ా ణమ  

b. పల మ ర  వసున  ‘‘ సు ారం ం న ాలమ  నుం ...’’ (చూ. 4:17; 16:21) వచనమ  నుం  ి న  

ి ంతపర న/ త ాధల క  ఆకృ  బట గంధమ  మ డ  బ ాల ా భ ంపబడ ట (1:1-4:16; 

4:17-16:20; మ య  16:21-28:29) 

c. లక పదమ  ‘‘ ర ర ’’ అ  పద ప గమ  ా ా. . పవచన ాక ాల ద మత  క  

ఉ టన (చూ. 1:22; 2:15,17,23; 4:14; 8:17; 12:17; 13:35; 21:4; 27:9 మ య  27:35) 

 
C. ‘‘సు ారల ’’ ఒక ప ే క ా త  ప యల .  అ  త ాధ ాదు.  అ  క వృ ం ల  ావ .  అ  ఒక ప ే క 

ి ంతపర న, అత న త ా ణ త క ా త  ర ాల .  ప  సు ార గంధకరల  తమ ఉ ే ంపబ న తల రక  

సును ఒక ప ే కం ా పద ంచ  ఆయన త సంఘటనల  మ య  బ ధలను ఎను ర .  సు ారల  

సు ార ప చర  క  కరప ల . 

 
VI. క పమ ా ర ంచ  ప ల  మ య  వచ ల  

 
1. స య, 1:1 

2. కన క, 1:23,25 

3. ఇమ ను ల , 1:23 

4. ఙ నుల , 2:1 

5. నజ య డ , 2:23 

6. ప ా పమ , 3:2 

7. ఒప నడం, 3:6 

8. ప సయ ల , 3:7 

9. సదూకయ ల , 3:7 

10. ‘‘తన ెప లను వ ,’’ 3:11 

11. ‘‘ఈయన  ియ క మ ర డ ,’’ 4:5 

12. ‘‘ ే ాలయ ఖరమ ,’’ 4:5 

13. ‘‘ధర ాసమ  లక పవకల ,’’ 5:17 

14. ‘‘ప గ ప క,’’ 5:31 
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15. ‘‘తన ాద ీఠమ ,’’ 5:35 

16. సమ జమం రమ , 6:2 

17. ‘‘ఇర క  ’’, 7:13 

18. ా ి, 8:19 

19. ‘‘దయ మ  పట ట,’’ 8:28 

20. ‘‘ జనమ నక  క ం  ఉండ ా,’’ 9:10 

21. రస త ల , 9:17 

22. ిలన వ ల  ా ంచు ార , 9:23 

23. అ సుల ల , 10:2 

24. ా , 11:29,30 

25. ‘‘ఈ య గమ  లక ాబ వ  య గమ ,’’ 12:32 

26. ఉపమ నమ , 13:3 

27. గ ర గ ల , 13:25 

28. ‘‘ దల ారంప ా రమ ,’’ 15:2 

29. ా ళమ , 16:18 

30. ర ాంతరమ  ందుట, 17:2 

31. ంద , 17:15 

32. ‘‘అర ల  పను ,’’ 17:24 

33. ే రమ , 20:2,9 

34. ‘‘ఇప డ  మమ లను ర ంచును’’ అ  అర ే  హ సన , అ ా య, ‘‘ ా  బలమ ’’, 21:9 

35. ‘‘ప ట ప ల ,’’ 24:8 

36. ‘‘ క మ న ి  క  ఏవ ంప ’’ 26:64 

37. తల ంత , 25:20 

38. ‘‘మ సభ,’’ 26:59 

39. ‘‘ ఘ ర ఢ ై వచు ట,’’ 26:64 

40. ‘‘రకప  లమ ,’’ 27:8 

41. ‘‘ ర మ ’’, 27:27 

42. ‘‘ ల త,’’ 27:33 

43. ‘‘అ ే ందర  సం ే ం ,’’ 28:17 

 
VII.   క పమ గ వ ంపతగ వ క ల  

 
1. జర బ బల , 1:12 
2. దు, 2:13 
3. దు క మ ర డ , 9:27 
4. మనుష క మ ర డ , 10:23 
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5.  వక డ , 12:18 
6. బ లబ ల , 12:24 
7. య, 14:6 
8. ీ ను బ  న, 16:17 
9. ‘‘ప న య జక ల  మ య  దల ,’’ 21:23 
10. య ల , 22:16 
11. ర , 23:7 
12. కయప, 26:3 
13. ిల త , 27:2 
14. బరబ , 27:56 
15. మగల  మ య, 27:56 
16. అ మత య ప , 27:57 
 

VIII.    భ ాల రక  ేశ పటమ ల  ప ే ాల  

 
1. బ ె మ , 2:1 

2. య దయ అరణ మ , 3:1 

3. గ లయ, 3:13 

4. నజ త , 4:13 

5. క ర హ మ , 4:13 

6. ొమ మ య  గ ఱ , 10:15 

7. బత , 11:21 

8. ీ ోను, 15:21 

9. ి ప ైన స య, 16:13 

10. ఒ వ ండ, 21:2 

11. ే మ , 26:36 

 
IX. త ంచ  పశ ల  

 
1. మత  మ య  ల ా ల  వం ావళ ల  ఎందుక  న ం ా ఉ ? 
2. తమ ర , ా బ , ర త ల ల  సహజ షయ ల  ఏ ట? 
3. ఏ య  మ య  బ ిస చు  నుల మధ  ఉన  సహజ షయ ల  ఏ ట? 
4. ‘‘పరల క ాజ మ ’’ ఏ ట? 
5. స ా సు ఏ  ేయ ల  ా ను అరణ మ ల  సును ం ం ? 
6. 5:17 వచ   ంత మ టలల  వ ంచు. 
7. 5:48 వచ   ంత మ టలల  వ ంచు. 
8. 7:6 వ   ంత మ టలల  వ ంచు. 
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9. ఎందుక  8:5-13 వ. వచ ల  అసహజమ  మ య  ామ ఖ మ ా ఉ ? 
10. 10:38 వచ   ంత మ టల  వ ంచు. 
11. 10:19వ. వచ   ంత మ టల  వ ంచు. 
12. సు సబ త  నమ న ఎందుక  స సపర డ ? 
13. ఆత క  ధం ా ేవదూషణమ  అంట ఏ ట? 
14. త ా  ఉపమ నంల  ఫల ల  ఫ ంచుట అ  త  ఎల  సంబం ం  ఉం ? (13) 
15. 13:44 వ. వచ   ంత ా ా లల  వ ంచు. 
16. 15:11 వ. వచ   ంత ా ా లల  వ ంచు. 
17. 16:20వ. వచ   ంత ా ా లల  వ ంచు. 
18. 18:8 వ. వచ   ంత ా ా లల  వ ంచు. 
19. ప  ా ి  ఒక ాప దల దూత ఉంట ం ? 
20. 19:17వ. వచనమ  ఎల  సు ఒక వే  క మ ర డ ా ఉండ  సంబం ం న ో  వ ంప మ . 
21. 21:18-19 వచ   ంత ా ా లల  వ ంచు. 
22. 23వ. అ యంల  ఎందుక  సు ాసుల  మ య  ప సయ ల  అంత క నం ా మ ట డ ? 
23. 24:36వ. వచనమ  క  ామ ఖ త ఏ ట?  
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మ ర  సు ారక  ప చయమ  
 

I. ారంభ పల క ల  

 
A. ా న సంఘమ , మ ర  సు ారను ఎ  ాయడం, అధ యనం ేయడం, బ ంచ   మత , ల ాల వల 

ేయక,  వ ింద  ె ా , ఎందుకంట ార  మ ర ను ఒక ‘‘“reader’s digest” (అ ., సం ప సు ార) 

కథనం వల ప గణం ర , ఈ ణ  ఒక ప ే కత వల Augustine ఆ తర ాత ె ా డ . 
 

B. మ ర  సు ార ఆ  క  సంఘ ల ాదర  లక ండవ శ బ సు సమరక ల  ( ా సమ ను సంర ంచు ార ) 

ా ఎక వ ా సూ ంపబడలదు. 
 

C. బౖ ల పర న ాఖ  ఆధు క త క- ా కరణ త క స కరణల  ౖ  వసుండ ా, మ ర  సు ార త 

ామ ఖ తను ి ం  ఎందుకంట ఇ  దట ాయబ న సు ారవల చూడబ ం .  మత  మ య  ల ా ండూ 

 ాట సు తం మ య  ామ ఖ తల క  పదర నలల  ఉప ంచు .  అందువల మ ర  

సంఘ  ఒక మ లక క ంట ా, సు క  దట అ ా క వృ ంతం ా మ ం ,   
 

II. ా త ప య 

 
A. సు ారల  ఆధు క త వృ ం ల  లక చ తల  ావ .  అ  ఎను బ న మత ి ం లపర న రచనల , 

సును ధ తలక  ప చయం ేయ  మ య  ా  ఆయన పట ా సుల ా ేయ  

ఉప ంచబ .  అ  సు ార ప చర  ఉ ేశ ం రక  సు త వృ ం ల ‘‘ భ ారల ’’ (చూ. ను 

20:30-31). 
 

B. మ ర  ల గ  ర  త క ా వరణ లను మ య  ల గ  మత ి ం ల ఉ ే ా లను ె ా డ  
1. సు తం మ య  ఆయన బ ధల  

2. త ర  క  తం మ య  ఆయన ప చర  
3. ఆ  సంఘమ  క  అవసరతల  
4. మ ర ను క  సు ార ప చర  ఉ ేశమ  

 
C. త ర  స ప ాం ల  మ య  క - మ  ా లల  ల గ  సు ారల  ఒక ప ే కమ .  ఆత రణ గంధకరలక  

సు బ ధలను మ య  యలను ఎను నుటక  ఆత - ించు ార రమ  ఉం న , ఈ ఆత  ఆయన క  

ల ణ లను మ య /ఉ ే ా  స షం ా ా  బయల  పర డ . 
     ార  ఈ ా ా లను మ య  ా ా లను న  ల ా అమ ా ర .   మం  ఉ హరణ మత  క  

ండ  పసం ా  (మత  5-7) ల ా క  న పసం ా   చూడడం.  మత  సు క  

బ ధల ట  ఒక ద పసం ా ెప  ఉ ే సుండ ా , ఇ  బ ధలను ల ా తన సు ార అంతట  ా ింప ే ాడ .  
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ఇల  చూ , మత  సు క  సూ క యల ట  ఒకట ా ఉంచ ా, ల ా టన తన సు ార అంతట  

ా ింప ే ాడ  అ  ెప వల ి ఉంట ం . 

     ఇ  సు ార గంధకరల ామర మ  సు క  ఉప ే ాలను ఎను , కమపరచడంల  మ త  ాక ం  

ాట  తమ ంత ఉ ే ా ల రక  ందుపరచు  షయంల  క  క  ఉ ర  (Fee మ య  Stuart క  

How to Read the Bible For All Its Worth [హౌ ట    బౖ  ఫ  ఇ  ర] , 113-134 ల  చదువ మ ).  

సు ారలను చ టప డ  ఒకడ  ఈ గంధకర ఏ ి ంతపర న అం ా  ె ా ల  పయ సు ో  అ  పశ  

సు ంట  ఉం .  ఈ ప ే క సంఘటన, సూచక య, ాఠమ  ఇక డ ఎందుక పె బ ం ? 

 
D. మ ర  క  సు ార మధ ధ ా ాం య పజల క  ండవ ష అ న  క క  మం  ఉ హరణ ా 

ఉం .  మ ర  క  మ తృ ష అ ా య ( సు మ య  అంద  దట శ బ ాల ీ  య దుల మ తృ ష 

వల).  ఈ టక  ాసన మ ర  సు ార క  ప ే కం. 
 

III. గంధకరృత మ  

 
A. జ  మ ర  ఈ సు ారను ాయడంల  పరం ార ం ా అ సుల ెనౖ త ర  గ ంప  ం డ .  ప తనమ  తనక  

ను ా (అ  సు ారలల వల) గంధకరను పె లదు. 
 

B. త ర  క  పత ా  వృ ం  మ క ఋ వ   ఏ టంట త ర  వ గతం ా ాల న మ డ  ప ే క 

సంఘటనలను మ ర  న దు ేయలక వడం అ  ఒక ాసవమ . 
1. తన ళ  ద న న సంఘటన (చూ. మత  14:28-33) 
2. పం ెండగ  క  ా ా  స య ి ప ల  తన ా ధ మ  (చూ. మత  16శ:13-20), మ ర ల  

వలం 8:27-30 మ య  ‘‘ఈ బండ ద’’ మ య  ‘‘పరల క ాజ మ  క  ళప  ె ’’ అ  ాక ాల  

వ య బ . 
3. తనక  మ య  సు ర న ే ాలయ పను ల రక  తన కరణ (చూ. మత  17:24-27) 
బహ ా త ర  క  గర మ  ఈ సంఘటనలను తన పసం ాలల  ఉ టంచక డద  హపరచబ  ఉండచు . 

 
C. ఆ  సంఘ ారంపర మ  

1. ప  . శ. 95ల  మ  నుం  ాయబ న, I  ంట , మ ర క  సూ ం డ  (Shephered of Hermes 

సూ ంచన వల). 
2. ా  క  షప , Papias ( ప  . శ. 130),  Interpretation of the Lord’s Sayings (ఇంట ట  ఆ  

 ల  ం )  ా ాడ , ఇ  Eusebius ( . శ. 275-339) ేత తన Ecclesiastical History 

(ఎ ియ ిక  స )3.39.15 నందు సూ ంచబ ం .  ఆయన మ ర  త ర  క  అను ాదక డ , ఆయన 

త ర  క  సును గ ం న ఙ ప ాలను స ా న దు ే ాదు ా  ఒక  తర ాత ఒకట కమంల  

ేయలద  ఉ టం డ .  స షం ా మ ర  త ర  క  పసం ాలను ి  ాట  సు ార పదర నల  

కమపరచు డ .  Papias ఈ సమ ా  ‘‘ ద’’ నుం  ం డ  ఆ ించు డ , ఆ ద బహ ా 

అ సుల ెనౖ నను సూ ంచవచు . 
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3. Justin Martyr ( . శ. 150), మ ర  3:17 వచ  సూ సూ, ఇ  త ర  క  ఙ ప ాలనుం  వ ంద  

జత ే ాడ . 
4. ప  . శ. 180 ల  ాయబ న  The Anti-Marcionite Prologue to Mark, త ర  మ ర  క  సు ారక  

ఒక పత ా  వల గ ం ం .  ఇ  ఇం ా మ ర  సు ారను త ర  మరణం తర ాత ఇట  ( . శ. 65ల  

ారంపర మ ా ఇ  మ ల  ఉం న ) నుం  ా ాడ  క  ె ా డ .  
5. ప  . శ. 180 ల  ాయబ న Irenaeus,  ను మ ర  త ర  క  అను ాదక డ  మ య  తన 

మరణం తర ాత తన ఙ ప ాల సంగహక డ  అ  ప ా సున  (చూ. Contra Haereses, 3:1:2). 
6. అల ాం య  క  ం  ( . శ. 195) మ ల  ఎవ ే త ర  పసం ాలను ర  ార  ఈ పసం ాలను 

ాయమ  మ ర ను ర ర   ెప త న . 
7. మ  నుం  ప  . శ. 200 ాంతంల  ాయబ న The Muratorian Fragment (అ ., క ) ఈ ాఠ గమ  

ప ా లక , ను మ ర  త ర  క  పసం ాలను ా ాడ  అ   ెప త న ట  

క ిసున . 
8. Against Marcion (అ  మ ియ ) (4:5) ల  Tertullian మ ర  త ర  క  ఙ ప ాలను మ ం డ  

అ  ెప త డ . 
9. The Expositor’s Bible Commentary(  ఎ ట  బౖ  ా ంట ) ా. 8, . 606, నందు Walter Wessel 

ధ న క సంఘ ం లనుం  వ న ఆ  సంఘ ారంప ా ల  అ  ఒక ఆస కర న షణ 

ఇ డ  
a. న  ఆ ియ  నుం  Papias 
b. మ  నుం  వ న Anti-Marcion Prologue మ య  Muratorian Fragment ండూ 
c. ా  ల  Lyons నుం  Irenaeus (చూ. Adv. Haer. 3:1.1).  Irenaeus క  పరం ార మ  క  ఉతర 

ఆ ిక మ య  అల ాం య  క  ం , ఐగ ప  నుం  వ న Tertullian (చూ. Adv. Marc. 4.5) ల  

కను నబ ం  (చూ. Hypotyposeis 6 Eusebius, Eccl. His. 2.15.1-2; 3.24.5-8; 6:14:6-7).  ఈ 

కపర న భజన  ా స తక  నమ ా  ఇ ం  ఎందుకంట, ఆ  సవత ంల  ారంప ా ల 

క  సృత ఆ ద  ారణం. 
10. Eusebius క  Eccl. His. 4:25, Origen ( . శ. 230)  Commentary on Matthew ( ా ంట  ఆ  మ త ) 

నందు (ఐదవ శ బమ  వరక  మ ర  ద ాఖ నమ  ఉన ట  ె యబడలదు) త ర  వ సుండ ా 

మ ర  తన సు ారను ా ాడ  ెప త న . 

11. స య న Eusebius మ ర  సు ారను గ ం  Eccl. His. 2.15 ల  త ం డ  మ య  ఆయన మ ర  త ర  

క  పసం ాలను ఎవ ే త ర  పసం ాలను  ా  ఉతర వ  రక  ా ాడ , అల  ాయడం వలన 

సంఘ ల టల  చ  ల ంట ంద   పె త డ .  Eusebius ఈ పరంప ాలక  అల ాం య  క  ం  

రచనలను ఆ రం ా ే ి డ . 

D. ను మ ర ను గ ం  మనక  ఏ  లె సు 

1. ఆయన త  ర షలమ ల  అంద  ె యబ న ఒక మం  ా ,ి ఆ  ఇంటల  పభ ా  జ  

సంఘమ  క డ న , చూ. మ ర  14:14-15; అ. ా. 1:13-14; అ. ా. 12:12).  గ ే మ  ట నుం  

ప త న ర  ెప బడ  వ  ఇత  ావచు  (మ ర  14:51-52). 
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2. ఆయన ర షలమ  నుం  అం కయక  తన నమ మ బర బ  (చూ. ల ీ . 4:10) మ య  ల  

క ి డ  (అ. ా. 12:25). 

3. ఆయన బర బ  మ య  ల  ాట  దట సు ార పయ ణమ ల  క ి ాల డ  (అ. ా. 13:5), అ ే 

అక ా త ా  ఇంట  వ ే ాడ  (అ. ా. 13:13). 

4. ఆ తర ాత బర బ  ండవ సు ార పయ ణంల  మ ర ను ి  లను డ  ా ,  వలన బర బ  

మ య  ల ల మధ  ర న మనస రల  ఏర  (అ. ా. 15:37-40). 

5. ఆయన ఆ తర ాత ల  మ  క ి , ఒక మం  త డ  మ య  సహ ప ాడ ా మ ాడ  ( ల ీ . 

4:10; 2  4:11; ిల ను 24). 

6. బహ ా మ ల  ఆయన త ర  సహచర డ  మ య  సహ ప ాడ ా ఉం డ  (1 త ర  5:13). 

 
E. 14:51-52 వచనమ  ా మ ర క  సు క  వ గత  గ ం  మ ర క  ెల సు అ  ర ే ి న 

గలమ , ఇక డ సు బం ంపబ న తర ాత గ ే  టల  ఒక వ  గంబ ా ప త  డ .  ఇ  

మ ర  క  వ గత అనుభ ా  ప ం సున ట  క ిసున  అ ా రణ మ య  ప ా ఊ ంచ  

వరమ ా ఉం .  

 
IV. ాలమ  

 
A. ఈ సు ార స షం ా త ర  క  పసం ాల నుం  ి న బ న సు తం, యల , బ ధలక  ఒక షణ 

మ య  పత ా  వృ ంత  ఉం .  అ  త ర  మరణమ  తర ాత క ర బ , అంద  సరఫల  ేయబడ  

అ  Anti-Marcionite Prologue and Irenaeus ( ార  ల  మరణం తర ాత క  జత ే ార ) ెప త ర .  

త ర  మ య  ల  ఇదర  క  మ ల  (సంఘ ారంపర మ )  ( . శ. 54-68) ప ాలనల  హత ేయబ  

చంపబ ర .  ాల ల  స ా ె యవ , ా  అ  ాసవ ,ే బహ ా మ ర  ాయబ న ాలం అర ౖ సంవత ర 

మధ ాలంల  అ  ఉండచు . 
 

B. Anti-Marcionite Prologue మ య  Irenaeus త ర  మరణ  సూ ంచుట లదు ా , మ  నుం  ఆయన 

డ న  ( రమమ ) సూ ం డ .  ఇక డ Claudius ( . శ. 41 నుం  54) ప ాలన ాలంల  త ర  

మ ను సంద ం నట  ంత ారంపర  ఆ రమ  (అ ., Justin మ య  Hippolytus) ఉం , (Eusebius క  

Eccl. His. 2.14.6). 

 
C. చూడ  ల ా అ సుల ా ా ల గం  ల  అర ౖ సంవత ర ారంభంల  ఇం ా ఖ ల  ఉం ే షయం  

మ ం నట  క ిసున .  ఇ ే ాసవ ే, ల ా తన సు ారల  మ ర  సు ారను ఉప ంచు డ , 

అప డ  మ ర  సు ార అ సుల  ా ా ల  తర ాత ాయబ ం  కనుక ఇ  అర ౖ సంవత ా  కంట మ ందు 

ాయబ  ఉంట ం . 

 
D. ఈ (లక ఏ) సు ార క  త క/ ి త క/సు ార ప చ ా త క స లను మ ర  క  గంధకరృత మ  

మ య  ాలమ  ఏమ తమ  ప తమ  ేయదు.  మ నవ గంధకర ాదు,  ఇందుల  ప న సూత ! 
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E. . శ. 70ల  య అ ా  తే, ఆ తర ాత చకవ  అ న త  ేత ర షలమ  ే ాలయ శనమ  (చూ.  

మత  24; మ ర  13; ల ా 21) ను గ ం  ఏ సు ారలల  ా  ెప బడక వడం ఆశ ా  త సున .  

బహ ా మ ర  ఈ సంఘటన కంట మ ం ే ఈ సు ారను ా ి ఉండచు .  ఇం ా మత  మ య  ల ా సు ారల  ఈ 

య తత మ  ద ఇవ బ న ప న ర  ఇవ బడకమ ం ే ాయబ  ఉం ే అవ ాశమ  క  ఉం .  ి ి  

సు ారల  స ా ఏ ాలంల  క ర బ  ెప డం ఈ సమయ  ెప డం కషమ  ె ా  ( ాట ఒక  

మ క  ఉన  ా త  సంబంధమ  వల). 

 
V. గ తల  

 
A. అ కమం  ఆ  సంఘ గంధకరల ా మ ర  మ క  కలపబ డ  

1. 1 త ర  5:13 

2. Anti-Marcionite Prologue (ఇట )   

3. Irenaeus ( మ , చూ. Adv. Haer. 3:1.2) 

4. అల ాం య  క  ం  ( మ  చూ. Eusebius Ecc. Hist. 4:14.6-7; 6-7; 6.14.5-7)   

 
B. సు ారను ాయ  మ ర క  ఉన  ఉ ేశ ట  ప ే ం  ెప లదు.   షయమ  ద అ క ి ం ల  

ఉ . 

1. ఒక సు ార ప చర  పతమ  (చూ. 1:1) ప ే ం  య లక  ాయబ ం  (చూ. 1:15; 10:45) 

a. య తత  ఆం ాల  ింపబ  (చూ. 7:3-4; 14:12; 15:42) 

b. అ ా య ప ల  తర మ  ేయబ  (చూ. 7:3-4; 14:12; 15:42) 

c. అ క ల టను ప ల  ఉప ంపబ  (చూ.  Executioner, 6:27; sextanus, 7:4; census, 12:14; 

quadrans, 12:42; praetorium, 15:16; centurio, 15:39; flagellare, 15:42) 

d. సుక  సంబం ం న బ ష క  ఇ క 

(1) ాల ీ ల  ఉన  ా  ష క  ఇ క (చూ. 1:5,28,33,39; 2:13; 4:1; 6:33,39,41,55) 

(2) అంద  పజల క  షక  సంబం ం న ఇమ క (చూ. 13:10) 

2.  సవ ల ద ఆ ింపబ న, . శ. 64 ల  మ ల  అ  ా వ న ంస,  ా సుల పట 

ం ాత క పజం  క ం ం .  మ ర  తరచూ ంసను గ ం  ప ా ం డ  (చూ. సు క  శమల  

8:31; 9:31; 9:39; 10:33-34,45 మ య  తన అసుచర ల క  శమల  8:34-38; 10:21,30,35-44). 

3. ఆలస మ ా ాబ త న  ండవ ాకడ 

4. సు, మ ఖ ం ా అ సుల ల మరణ ల క  పత  ా మ  

5. సృతమ ా ా ిం న సవ సంఘ లల  తల న మతభషతల  

a. య ాదుల  (గల య లక ) 

b. ిక ల  (1 ను) 

c. a మ య  b ల ళనమ  (అ ., ల ీ య లక  మ య  ఎ యీ లక ; 2 త ర  2) 

 
VI. ా ణపర న బ హ ఖ 
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A. సు క  వ  ారమ  గంధమ ల  మ డవ గమ  కంట ఎక వ ా ఉండ నట  గ  క  ఉండ నట  

ాయబ ం .  శమల ారమ  క  ి ంతపర ామ ఖ త స షం ా ఉం .  

 
B. సంఘ ారంపర మ  ప ారమ  మ ర  త ర  క  పసం ాల నుం  ి నబ  ఉండ ా (అ ., బహ ా మ ల  

ావచు ) ఇ  వం ావ  వృ ం ల  ఎందుక  రే బడల ో మనక  ెల సున .  త ర  క  అనుభవమ  ఎక డ 

ారం ంచప ం ో  అక ే మ ర  ారం ం డ . త ర  క  అనుభవం సు ఒక ద ాడ ా, మ య  

ి ంతపరం ా బ ిస చు  ను క  ప ా పమ  మ య  స య ా ా లక  మ రమ  ిదపరచు 

సం ేశమ  ారం ంచబ ం . 

     త ర  క  పసం ాల  ‘‘మనుష క మ ర డ ’’ మ య  ‘‘ వే  క మ ర డ ’’ అ  అం ాలను ఉప ంచు  

ఉం .  సు ార త ర  క  సు ఒక వ  అ  ంత ి ం  ప ం ం ం .  దట సు ఒక ప  

బ ధక డ , స సపర ే ాడ  ా  తర ాత ఆయన స య ా మ ాడ !  ఈ స య అను న ట  జయ ల ైన 

లట  అ ా ా ాక ం  బ ంపబ ే వక డ ా ఉం డ  (చూ. షయ  53).   

 

C. మ ర  క  ప న క ా ణమ  న ి ి  సు ారల  పంచు  (అ ., మత  మ య  ల ా 

సు ారల ) 

1. ఒక గ లయ ప చర  (1:14-6:13)   

2. గ లయ ఆవ  ౖప న ే ని ప చర  (6:14-8:30) 

3. ర షలమ నక  పయ ణమ  (8:31-10:52) 

4. ర షలమ  ాంతంల  గ ిన వ  ారం (11:1-16:8) 

 
D. ఇం ా మ ర  క  ా ణమ  ఆ  అ సుల ల ప న బ ధ   క  అనుక సున  (అ ., అ. ా. 

10:37-43, చూ. C. H. Dodd క  New Testment Studies (నూ  టస ం  స ) . 1-11).  ఇ ే ాసవ ే, 

అప డ  ాయబ న సు ారల  మ ఖ ారంప ా ల ాలమ  (అ ., kerygma) క  ప సమ ాల .  

య తత మ  మ ఖ బ ధల  ాయబ న ాఠ ాల కంల ప  అ  సుం . 

 
E. మ ర  సు ార ఒక ఘం ా క  సు త వృ ంతమ ా ప గణంపబ ం  (అ ., ంట ,’’ చూ. 1:10).  

మ ర  డ ాట బ ధ  ాలను న దు ేయలదు ా  సంఘటన ంబ  సంఘటనలక  త ర త ర ా 

క ం  (అ ., తన పల మ ర  ప ం న ‘‘ ంట ’’).  మ ర  క  సు ార సును తన ా ా లను బట 

బయల పర ం .  ఏ  ఏ , ఈ ఘ వృ ంతమ  ఉజ ల పత ా  వ ాల  (అ ., త ర ) ా ిం ే ిం . 

 
VII. క పమ ా ర ంపతగ పదమ ల  మ య  వచనమ ల  

 
1. ప ా పమ  క  బ ిస మ , 1:4 

2. ఒంట చర ప  వసమ ల , 1:5 

3. ావ రమ  వల, 1:13 

4. నల బ  నమ ల , 1:13 

5. ేవ  ాజ మ  స ిం న , 1:5 

6. సమ జమం రమ , 1:23 
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7. ేవదూషణ, 2:7 

8. ాసుల , 2:6 

9. రస త ల , 2:22 

10. సూచక యల , 4:2 

11. అం , 5:27 

12. ప సయ ల ప ని ిం , 8:15 

13.  నుకక  మ , ా , 8:33 

14. ర ాంతరమ  ందుట, 9:2 

15. నరకమ  ( న ), 9:47 

16.  మం రమ  సమస న అన జనులక  ారన మం రమ , 11:17 

17. ే రమ , 12:15 

18. ప ా పండ గ, 14:1 

19. జట మ ం ి, 14:3 

20. ఈ ాత, 14:36 

21. గ య వ న , 14:41 

22. ిద ాట  నమ , 15:42 

23. ఆ ారమ , 16:2 

 
VIII. క పమ ా ర ంపతగ వ క ల  

 
1. ీ ను, 1:16 
2. జబద , 1:20 
3. అప త , 1:23 
4. ల య డ , 2:14 
5. అబ ర , 2:26 
6. క య ైన, 3:18 
7. బయలబ ల , 3:22 
8. న, 5:9 
9. ాజౖన దు, 6:14 
10. యను, 6:17 
11. సు కయ, 7:26 
12. బ మ , 10:46 
13. సర , 12:14 
14. శనకర న యమ , 13:14 
15. ఏర రచబ న, 13:20 
16. అబదప  సు, 13:22 
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17. ప న య జక ల , 14:1 
18. అబ , 14:36 
19. మ సభ ార , 14:55 
20. బరబ , 15:7,11 
21. క య ైన ీ ను, 15:21 
22. సల య, 15:40 
23. శ ప , 15:45 

 
IX. గ ంచ  ేశపట ప ే ాల  

 
1. య దయ, 1:4 
2. ర షలమ , 1:4 
3. ాను న , 1:5 
4. నజ త , 1:9 
5. గ లయ, 1:9 
6. క ర హ మ , 1:21 
7. ఇదూమయ, 3:8 
8. త ర , 3:8 
9. ీ ోను, 3:8 
10. ా ను, 5:1 
11. ెక , 5:20 
12. బత , 6:45 
13. దల నూ , 8:10 
14. , 10:46 
15. ఒ వ ండ, 11:1 
16. గ ే మ , 14:32 

 
X. త ంచు నుటక  పశ ల  

 
1. ఆత  బ ిస మ  అంట ఏ ట? (1:8) 
2. త బంధన క  ఆవశ కతల  ఏ ట? (1:15) 
3. ఎందుక  సు తల  తన బ ధలక  ఆశ ర ప ర ? (1:22) 
4. దయ ల  మ ట డ  సు ఎందుక  అనుమ ంచలదు? (1:34) 
5. స సపర న ా  సు ఎందుక  ఎవ  ెప క  అ  అ డ ? (1:43) 
6. 2వ. అ యంల  సు ఎందుక  ేవదూషణ సేు డ  ఆ ంిచబ డ ? 
7. 2:17వ. వచ   ంత ా ా లల  వ ంచం ? 
8. తరచూ ఎందుక  సు ాం  నమ లల  స సప డ ? 
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9. ఉపమ నమ లను ఉప ం ే సు ఎందుక  బ ం డ ? (3:10-13) 
10. ల ఉపమ నమ ను  ంత ాక మ ల  వ ంప మ . 
11. తన స సలమ ల  సు ఎందుక  ఎక వ సూచక యల  ేయలదు? (6:4-6) 
12. 6వ. అ యంల  సు ఎందుక  ళ  ద న డ ? 
13. 7:6-7వ. వచ లల  షయ  క  పవచ  వ ంచం . 
14. 7:15వ. వచ   ంత ా ా లల  వ ంప మ . 
15. మ ర  ఎందుక  సు క  ఆ ా య ప లను సూ ం డ ? 
16. 8:38 వ. వచ   ంత ా ా లల  వ ంప మ . 
17. 10వ. అ యంల  ప సయ ల  ఎందుక  సును ప గమ ను గ ం  అ ార ? 
18. 10:25వ. వచనమ ల  సు పె న  బట ష ల  ఎందుక  ఆశ ర ప ర  (10:26)? 
19. 11వ. అ యంల  సు ఎందుక  ా ద ిల ద ా ే ాడ ? 
20. 11వ. అ యంల  సు ఎందుక  ే ాలయ  భపర డ ? 
21. ఎందుక  11:28 వ. వచనమ  అంత ామ ఖ  ఉం ? 
22. 12వ. అ య ారంభంల  ఉన  ఉపమ నమ  ఎందుకంత ామ ఖ న , ఇ  ఎవ  ఉ ే ం  ెప బ ం ? 
23. ఏ  ాత బంధనల  ప  ఆఙ? 
24. ఎందుక  13:30వ. వచనమ  ించ  కష  ఉం ? 
25. 15:34 వ. వచ   ంత ా ా లల  వ ంచం . 
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ల ా సు ారక  ప చయమ  

 
I. ారంభ ా ా ల  

 
A. ల ా అ  ద సు ార.  ల ా-అ సుల ల ా ా ల  (ఒక ళ య లక  ా ిన ప క ల  ాయలదు అ  ఒకడ  

అను ంట  త ి ం ) త బంధనల  ఏ గంధకర ాయల  అ క సంఖ గల ల  క  ఉ  మ య  

ఆయన ఒక అను డ  మ య  ండవ తరమ నక  ెం న సవ డ ! 
 

B. ల ా త బంధన గంధకరలంద  కంట, ా స లను బట  గంధకర తప ,  అత న త  క ను 

ా ాడ .  స షం ా క  ష ఆయన మ తృ  ౖఉం .  ఆయన ఉన త వంత డ  మ య  ఒక ౖధు డ  క  

(చూ. ల ీ . 4:14).   
 

C. ల ా ఎన డూ య  యక ల  ఎన డూ గ ంచ  ఈ ం  ా  పట సుక  ఉన  మ మ య  శ సక లను 

వతరం ే ి ె ా డ : 
1. ీల  (ఉ . మ య , ఎ జబత , హన , మ య మ య  మ ర, .) 
2. దల  (చూ. ల ా క  ధన తల , ల ా 6:20-23 మ య  సంపద ద ఉన  బ ధల , చూ. 

12:13-21; 16:9-13,19-31). 
3. ాం కం ా, జ పరం ా, మతపరం ా అణగ ొక బ ార  

a. అ త లీ  (చూ. 7:36-50) 
b. సమరయ ల  (చూ. 9:51-56; 10:29-37; 17:11-16) 
c. క ష గ ల  (చూ. 17:11-19) 
d. సుంకర ల  (చూ. 3:12-13; 18:9-14;19:1-10) 
e. రసుల  (చూ. 23:35-43) 

 
D. ల ా మ య క  పత ా  ఙ ప ాలను (అ ., అ సుల ార మ ల ల  దట ండ  అధ య ల ) మ య  

బహ ా ఆ  వం ావ  (అ ., 3:23-38) క  న దు ే ాడ .  ల ా క  సు ార సు య దుల  

మ య  అను ల ఇద  పట సు క  శ సక లను న దు ే ిం .  
 

II. గంధకర 

 
A. ఏ కృత ఆ  సంఘ ారంప ా ల  

1. Irenaeus ( . శ. 175-195, Against Heresies, 3.1.1; 3.14.10) ప ే ం  ల  ే ిన పసం ాలను ల ా 

సు ార గంధమ ల  ా ాడ  పె త డ . 
2. ల ాక  Anti-Marcion Progloue ( . శ. 175) సు ార క  గంధకర ల ా అ  ెప త న . 
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3. Tertullian ( . శ. 150-160-220/240 in Against Marcion [అ  మ య ] నందు 4:2,3; 4: 5,3) ల ా 

ల  సు ార క  సం  ా ాడ  అ  ెప త డ  
4. Muratorian Fragment ( . శ. 180-200) ల ాను ఒక గంధకర ా, ల  క  ధౖ  అనుచర  ి ం .  

ఇం ా ఇ  ఆయన తన వృ ం   ప ారం ేత ా ాడ  అ  క  ెప త న  (అంట ఆయన 

పత ా లను ం ం డ  అ  అరమ ). 
5. తన మత  ాఖ నమ  నుం  (Hist. Eccl. 6.25.6) Eusebius ేత సూ ంచ బ న Origen సు ారక  

ల ాను గంధకర ా ే ాడ . 
6. Eusebious (Hist. Eccl. 3.4.2,6-7) క   ల ా సు ార మ య  అ సుల ల ా ా ల  ల ా ా ాడ   

ె ా డ . 
 

B. ల ా క  గంధకరృ  గంధమ ల  ఆ ాల  
1. బౖ ల ల  అ క గం ల వల ఈ సు ార క  అ మ ేయమ  
2. ం ంట  ఒ  ప చయ ా ా లను ఉన  బట, ఒక ళ ల ా-అ సుల ల ా ా ల  ండ  రకల 

సమ యమ  అ నట ే, అప డ  అ సుల ల ా ా లల  ‘‘ మ ’’ అ  ాల  (చూ.  16:10-17; 20:5-

16; 21:1-18; 27:1-28:16) ల  క  సు ార ప చర  ా ా ల వృ ం ల క  పత ా  ఇ  

ె యజసున . 
3. ల ా ప చయ వచ ల  (చూ. 1:1-4) సు  గ ం న త కతను ాయ  పత ా లను 

ల ా ం  ప ం నట  ెప త , ఇ  ఆయన ండవ తరప  ా ి అ  ె యజసున .  ల ా 

ప చయ  అ సుల ల ా ా ల గం  క  స త న .  ల ా మ య  అ సుల ల ా ా ల  ండూ 

ం ెమ  సమయ  అ ా పకమ  ేసు  (అ ., ప ర -ప నర న సంఘటనల ). 
 

III. ల ా స గతమ  

 
A. ల ాక  Anti-Marcion Prologue ( . శ. 175) 

1. ి య  క  అ కయ ాసవ డ  
2. ౖధు డ  
3. అ ా త డ  
4. ల  అనుచర డ  
5. అ య  నుం  ా ాడ  
6. 84వ. సంవత ర వయసు ల  బ టయ ల  మరణం డ   

 
B. Hist. Eccl. III. 4. 2 నందు ీ య  క  Eusebius ( . శ. 275-339) 

1. అంత కయ నుం  
2. సు ార ప చర ల  ల  క  అనుచర డ  
3. సు ారను మ య  అ సుల ల ా ా లను ా ాడ  

 
C. Jerome ( . శ. 346-420 Migna XXVI. 18 నందు) 
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1. అ య  నుం  ా ాడ  
2. బ టయ  నందు మరణం డ  

 
D. ఆయన ఉన త వంత డ  

1. మం   క  ా కరణమ  ె ని ాడ  
2. ల  పదజ ల ల  ె ిన ాడ  (మ ఖ ం ా ౖద మ  మ య  క సంబం ం ) 
3. ప ధన పదత ల  (చూ. 1:1-4) 
4. ఆయన బహ ా ౖదు ై ఉండచు  (చూ. ల ీ . 4:14).  ఇం ా చూ  మ ర  5:26ల  దౖు లక  ధం ా 

మ ర  ే ని ాఖ ల   సమ ంతర న ల ా 8:43ల  వ లయబ .  ల ా ౖధ మ , స సతల , 

ాల  . ాట  సంబం ం న ప ల గ ం  క సం 300 ార  ఉప ం  ఉంట డ  (చూ.  W. K. Hobart, 

The Medical Language of Luke [  క  ల ం ం  ఆ  ల ], లక కంట, A. Harnack, Luke the 

Physician [ల   ి ియ ]).  

 
E. ఆయన ఒక అను డ  

1. చూడ  ల ీ . 4:10-11 ల  ల  తన స క ల (అ ., ‘‘సున  ేసు న  ాళ ’’) మ య  ఇతర 

స యక ల  (అ ., ఎఫ ా, ల ా మ య  ేమ ను) జ  ను ేయడంల  ంత వ ాను చూ ించనట  

అ ిసున .   

2. అ. ా. 1:9 ల  ల ా ఇల  అంట డ  ‘‘ ా  ంత బ షల ,’’  ఇ  ఆయన ష ా  అ ా య షను 

సూ సున . 

3. తన సు ారల  ల ా య తత  మ ఖ ధర ాసమ ను గ ం  ప సయ ల  ే ిన సం షణనం  

వ ాడ . 

 
F. అంద ల  కంట ద సు ార గంధకర మ య  అ సుల ల ా ా ల  ాట  త బంధనల  ఎక వ గం ా ిన 

ాడ , ఆయనను గ ం  తక వ ె యడం, పత ా  ా  (అ ., అ సుల డ  ాదు) అను  ఎను వడం 

చూసుంట ఆశ ర సున .  అ నప ట , ఇ  ఆ  సంఘమ  క  ఏక వ ారంపర  ఉం , 

ాయ లక  వ లదు! 

 
IV. ాయబ న ాలమ  

 
A. ట మధ  స న సంబంధ ట  ఎప ట  ె యదు (1) ల ా క  అసల  ప ధన షయ ల  (బహ ా ఇ  

ల  ిస య  ెర ాలల  ఉన ప డ  ాయబ  ఉండచు  [చూ. అ. ా. 23-26 మ య  ప ే ం  24:27]); (2) 

ఆయన కడపట  (అ ., మనక  ె నిట  ల ా క  సు ార మ ర  మ య  “Q” ను ఉప ంచు ం ; 

మ య  (3) ల ా – అ సుల ల ా ా ల  క  పం ిణ ( ిల  క  లక రక ). 

 
B. ఒక ళ I ం  అ సుల ల ా ా ల నుం  ఉద ం  లక సూ ం  ఉం నట ే, మ య  అ సుల ల ార మ ల  

సు ారక  తర ాత ాయబ  ఉంట, అప డ  ఇ  . శ. 95క  ప ర మ  ాయబ  ఉంట ం  

1. అ. ా. 13:22 – I ం , 18G1 

2. అ. ా. 20:36 – I ం , 2:1 
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C. అ సుల ల ా ా ల  య ల ౖ ా ా  త  ర షలమ ను శనమ  ( . ప . 70) ేయకమ ందు 

ాయబ  ఉంట ం  

1. ఈ ం  ా  మరణమ  ెప బడలదు 

a. అ సుల ెనౖ య బ  ( . శ. 62) 

b. అ సుల ెనౖ ల  ( . శ. 64-67) 

2. అ సుల ల ా ా ల  7వ. అ యంల  ఫను పసంగంల  ర షలమ  క  శనమ  గ ం న షయం 

ేర బడలదు, ఇ  య తత ం ద ేవ  క  ర క  ఒక మం  ఉ హరణ ా ఉం  

3. అ సుల  ా ా ల  21 మ య  ల ాల  ల  ర షలమ ను సంద ం డ , ఒక ళ ఆయన . శ. 70ల  

ా ిఉం నట ే, తన సు ారల  ర షలమ  క  శనమ ను గ ం  ప ా ం  ఉం ే ాడ . 

 
D. ఒక ళ ల ా మ ర  సు ారను తన సు ారక  ఒక బ హ ర ప  ఖ ా ాడ  ఉం  మ య /లక ాల ీ ల  

ల ా తన ప ధనక  స ప ాలంల  ా ి ఉంట, అప డ  ఇ  బౖ సంత ర మ ంప  లక అర ౖ సంవత ర 

ారంభ ాలంల  ( ల  ఇం ా మ ల  ెర ాలల  ఉండ ా , . శ. 62-63 ఇ  ా ిన ంట  అ సుల ల ా ా ల  

ాయడం  ాట ) ాయబ  ఉండచు . 

 
V. గ తల  

 
A. ఇ  ె ిల క  అం తం యేబ ం  (చూ. ల ా 1:1-4; అ. ా. 1:1).  ఈయన గ ంప  ద అ  ి ం ల  

ఉ : 

1. ఈయన ఒక పభ త  అ ా  ఎందుకంట ల ా ఈయనను ల ా 1:3 ల  ‘‘ఘనతవ ం న’’ అ  ి డ , ఇ ే 

ర దును Felix (చూ. అ. ా. 23:26; 24:3) మ య  Festus (చూ. అ. ా. 26:25) లక  క  ఉప ం డ  

2. ఒక సంపన  షక డ  ( లి  య దుల  మ య  క లల  ఉప ంచబ ే ా రణ ర ) ల ా 

మ య  అ సుల ా ా లను ాయ , ఎ  అ క పత ల  యే , పం ిణ ేయ  అ  ఖర లక  

స యమ ే ాడ . 

3. ఈయన ర క  ‘‘ ేవ  ం డ ,’’ ‘‘ ేవ  ంచు ాడ ’’ అ  అరమ , ాబట ంతమం  సవ లక  ఇ  ఒక 

అ గ ఢ న సూచన ా ి  ల ం  

 
B. ల ా క  సు ార అను ల ద గ  ఉం ం  

1. ఇ  య తత  ాంప య లను వ సున  

2. సు ార అంద  రక  ఉ ే ంపబ ం  (చూ. 2:10) 

3. ‘‘శ ర ర లందర ’’  సూ ం ే పవచ ల ా ా లను ఉదహ ం ం  (చూ. 3:5-6 ఇ  షయ  40 నుం  

ి నబ న ా ా మ ) 

4. వం ావ  ఆ మ  ౖప క   ళ త న  (అ ., మ నవ లందర , చూ. 3:38) 

5. అను ల డల ేవ  క  మక  ె యజయ  అ క ఉ హరణల  (అ ., స యసంబం త 

ందుక  అ క మం  ఆ ంచుట ా ల ా స హదులను ట య డ , 13:29) 

6. ాత బంధన ఉ హరణల , అను ల డల వే  క  మను పకటం  (చూ. 2:32; 4:25-77) 

7. ల ా క  ప న ఆఙ – అను జనులంద  మ పణ బ ంపబ ం  (చూ. 24:47) 
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VI. ల ా రచనల క  ఉ ేశ మ  (ఉ ే ా ల ) 

 
A. ఒక ప ే ంపబ న సమ హ పజలక  సు ార ప చర  అ  ఉ ేశ మ  సు ారల  ాయబ  (చూ. ను 

20:30-31) 

1. య దులక  మత  

2. య లక  మ ర  

3. అను లక  ల ా 

4. అను లక  ను 

ల ా ెబ మం  క  సు ార ార ా  పత ం  ప ా ం డ  (చూ. 10:1-24).  ర య లక  70 అ  

సంఖ  పపంచంల  షలను సూ సుం  (చూ. ఆ . 10).  సు ారలను బ ంచ  సు 70 మం  పంపడం 

అంట ఇ  పజలంద  సు ార అ  షయ  ె యజసున . 

 
B. ల న  ఇతర  ఉ ే ా ల  

1. అలస మవ త న  ండవ ాకడ  వ వహ ంచుటక  

a. అసన మవ త న  సు ాకడ మ య  ల ాంతమ ను గ ం , ల ా 21  సమ నమ ా ఉండ ా, 

మత  24, మ ర  13 ంత ే ా ఉ . 

b. ఏ ఏ , ల ా శ ా ిక సు ార ప చర ను గ ం  మ ట డ త డ ,  సంఘమ  ప  

ేయ  ంత ాలమ  పట త ం  (చూ. 24:47). 

c. అల  ల ా ( ల  వల) వే  ాజ మ  ఇప డ  ఇక ే ఉం  (చూ. 10:9, 11; 11:20; 17:21) అల  

ష త ల  వసుం  (చూ. 24:47) అ  ఉ టసు డ . 

d. బౖ ల  పం త ల అ ాయ ల  మ య  తర ణలను గ ం న మం  సంగ  The Anchor Bible (  

య ంక  బౖ ), ా. 28, ల  231-235 ల  చూడగలమ . 

2. య ల పభ త  అ ార లక  సవత మ ను గ ం  వ ం  ెప టక  (అ సుల ల ార మ ల వల) 

a. ప చయమ ల  ర దు ‘‘ఘనతవ ం న’’ 

b. ల ా 23ల  ిల త  మ డ  ార , ‘‘ఈ మనుష  యందు క  ఏ రమ  కనబడలదు’’ అ  అ డ  

(చూ. 23:4, 14-15, 22) 

c. అ సుల ల ా ా లల  పభ త  అ ార ల  మం ా పద ంచబ ర  మ య  ల  య అ ార లను 

ర ం  అ  ెప త డ , ఇం ా ఆయనక  ార  ానుక లం ా స ం ం ర  (చూ. అ. ా. 26:31-

32) 

d. మ  శ ప , ిల వ యబడ త న  సమయంల  సును గ ం  ానుక ల ా మ  క  ప ాడ  

(చూ. ల ా 23:47) 

 
C. ల ా క  రచనలక  ఉన  ఉ ే ాల  రక  ఒక ాతను ిసున  ప ే క మత ి ం ల   ఉ  

1.  పజల సమ లను గ ం  ల ా ప ే క శ సక లను చూ ిం డ . 

a. ద వ  ధ క (ఉ . ల ా క  ధన తల , ల ా 6:20-23) 

b. యబ న ార  
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(1) అ ౖ క ీల  (చూ. ల ా 7:36-50) 

(2) సమ య ల  (చూ. ల ా 9:51-56; 10:29-37) 

(3) ర గబ  ా న ార  (చూ. ల ా 15:11-32) 

(4) సుంకర ల  (చూ. ల ా 19:1-10) 

(5) క ష గ ల  (చూ. ల ా 17:11-19) 

(6) రసుల  (చూ. ల ా 23:39-43)   

 
2. ల ా ర షలమ  ల  ే ాలయమ ను గ ం  ప ా ం డ .  సు ార య దుల  మ య  ా  లఖ ల  

ారంభ ం  (అ ., సు ా. . పవచ  ర ా డ ), అ ే ార  ఆయనను తృణక ం ర  (చూ. 

11:14-36) మ య  ఆయన సర ల ా  ర క డ ా మ ాడ  (చూ. 10:1-24) మ య  ా  ే ాలయ  

స య న ను ా మ ర డ  (చూ. ??). 

 
VII. ల ా క  సు ారక  ఆ ాల  

 
A. మత , మ ర , ల ా ( ి ి  ా ) ల మధ  సంబం లను బట అ క ి ం ల  మ ందుక  ి  

ాబ . 

1. ఆ  సంఘమ  క  ఏక  పరంపరల  ల ా అను ైన ఒక దౖు డ  మ య  అ సుల ెనౖ ల  క  

అనుచర డ , సు ారను ా ాడ  అ  ెప త .  

2. 1776 ాంతంల  A. E. Lessing (ఆ తర ాత 1818 ల  Gieseler) ి ి  (‘‘ఒకట ా చూడ ’’) సు ారల  

క  అ వృ  క  మ క కను ఒకట ి క ం డ .  ఆయన అవ  క  అంతక  మ నుపట మ క 

పరంపరల ద ఆ రప య ,   అ ే ఆ తర ాత వ న గంధకరల  ా  గమ  తలక  అనుక లం ా 

సరవ ంచు ర   ె ా డ : 

a. మత : య దుల  

b. మ ర : య ల  

c. ల ా: అను ల  

ల  ప  ఒక ర  ర  సవత మ  క  క ందమ నక  సంబం ం న ార  

a. మత : అ కయ, ి య  

b. మ ర : మ , ఇట  

c. ల ా: సమ దప  ఒడ  సరయ, ాల ీన 

d. ను: ఎ ీ, న  ఆ ియ  

3. పం దవ శ బ ారంభంల  J. J. Griesbach  మత  మ య  ల ా సు క  త వృ ం లను ఒక 

 మ కట సంబంధం లక  ప  ర ా ా ార  అ  ి క ం డ .  మ ర  ఈ ండ  ర  

వృ ం లక  మధ సం ా ఒక క ప సు ారను ా ాడ . 

4. పం దవ శ బ ారంభంల  H. J. Holtzmann మ ర  దట ాయబ న సు ార అ , మత  మ య  

ల ా ండ ఆయన సు ార క  ా ణ ,  ాట  సు క  మ టలను క  ఉం , Q (జర  

quelle లక ‘‘source’’) అ  లి వబ న ఒక ప ే క క ంట ను ఉప ంచు ర  అ  ెప త డ .  
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ఇ  ‘‘two source’’ ి ంతమ  అ  మ ంపబ ం  (అల  1832 ల  Fredrick Schleiermacher ేత 

ఆ ంపబ ం  క ) 

      ఊ కల నల  సు నుం  ెప బ న  ా ా ల  ా. . ఙ న ా తమ  వల ా ణంచబ , 

బహ ా Papias న దు ే ిం  మత  ా ాడ .  సమస  ఏ టంట, ెప బ న ఈ జ  ఒకట క  

ొరకలదు.  ఒక ళ సంఘమ  సు ారల పట అంత శ ా ఉం నట ే మత  మ య  ల ా ా 

ఉప ంపబ న ా ా  ఆ రభ త  క  మ టలను ఎల  ట ంట ర ?   

5.   ఆ తర ాత B. H. Streeter ‘‘the four source ‘‘ ి ంతమ  ిల వబ ే ‘‘two source’’ ి ం  సవ ం  

ి క ం డ , ఇ  ‘‘proto Luke’’  ప  మ ర  ప  Q ానంల  ఉంచబ ం . 

6. ౖన ెప బ న ి ి  సు ారల ద ఏర న ి ం ల  వలం ఊ జ ల.  ఇక డ ‘‘Q’’ క  ా  లక ‘‘proto 

Luke’’ క  ా   క లక ాస క ాతప ర క ా ల  లవ . 

     ఆధు క ాం త లక  సు ారల  ఎల  ంచబ  లక ాట  ఎవర  ా ార  అ  షయం ె యదు 

(ఇల  ా. . ధర ాసమ  మ య  ప ర ప  పవకలను గ ం  క ).  ఏ  ఏ  ఈ సమ ర ల  బట  

ా  త క అల  నమ క న గం ల క  ఆత రణ లక శ స యతల క  సంఘ దృ ి ణ ల  

ప తమ  ేయబడవ .    

7. ి ిక ల మధ  ా ణమ  మ య  పదజ ల లల  ెప తగ కల  ఉన ట, ాట మధ  అ క అడ ం ే 

ే ల  ఉ .   పత ా ల వృ ం లల  ే ల  ఉండడం సర సహజ .  సు క  త 

వృ ం ల ఈ మ డ  ా లను అంత ాలను బట ఆ  సంఘమ  ఏ మ తమ  అభ ంతర పడలదు.   

     ఉ ే ం న క ల , గంధకర క   మ య  ే న ధ షల(అ ా క  మ య  క ) 

వృ ం ల  చూడ  ల ా ఉ .  ఈ ఆత రణగల గంధకరల , సం ాదక ల  లక సంగ ం న ా  

సు క  మ య   సంఘటనలను సంగ ంచుటక  ఎను నుటక , కమపరచుటక , మ ట  

నుం  ఎ  ాయ టక  ప  చ  క  ఉం ర  (చూ. Fee and Stuart ే ాయబ న How to Read the 

Bible for All Its Worth, 113-148 ల ).  

 
B. పత ా ల నుం  సు క   గ ం  ప ం డ  (చూ. ల ా 1:1-4) ప ే ం  ల ా 

ఆ ించు డ .  ాల ీనల  సమ దప  ఒడ న ఉన  స యల  ల  క  బం  ల ాక  సమయమ  

మ య  ఈ పజలక  ప శమ ను ఇ ం .  1-2 అ య ల  మ య క  ఙ ప ాలను ప ం ంచవచు  (చూ.  

Sir William Ramsay క  Was Christ Born at Bethlehem? ( ా   బ  అ  బ ె ?), 3వ. అ యం  

క  వం ావ  క  ఇల  ాయబ ం . 

 
C. అ క ఆ  సంఘ ఆ ాల  ల ా అ సుల ెనౖ ల  క  సు ార పయ ణ సహచర డ  అ  ప ా ం .   

ఈ ఆ  ఆ ాల  క  ల ా క  సు ార ల  క  బ ధల ే ప తమ  ేయబ ం  అ  ెప త .  

శ ా ిక సు ార ప చర  స షం ా ల ా, అ సుల ల ార మ ల  మ య  ల  క  రచనల  పవచన 

ర ర ల వల స షం ా గ ంపబ య  షయ  ాదనలమ .  

 

VIII. ల ా క  ప ే కత 
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A. దట ండ  అ య ల  ల ాక  ప ే కం మ య  ఇ  3:23-28 ల  ఉన  వం ావ  వల, మ య నుం  

ి నబ . 

 
B. ల ాక  ప ే క న సూ క యల   

1. న క  ధవ ాల  క  క మ ర డ   బతకడం, 7:12-17 

2. సమ జమంద మ ల  జబ ప న ీ ఆ ారమ న స సత యేబడడం, 13:10-17 

3. సమ జమం రమ ల  జబ ప న వ  ఆ ారమ న స సత యేబడడం, 14:1-6 

4. ప  మం  క ష గ ల  స సపరచబడడం, ఒ  ఒకడ , సమ య డ , కృతఙతల  ెప  ర  ావడం, 17:11-

18 

 
C. ల ాక  ప ే క న ఉపమ ల  

1. మం  సమ య డ , 10:25-37 

2. మ ట మ ట  అ న త డ , 11:5-13 

3. బ ల  ధనవంత డ , 12:13-21 

4. ట నబ న ణమ , 15:8-10 

5. ఇదర  క మ ర ల , 15:11-32 

6. అ పర ెనౖ గృహ ా హక డ , 16:1-8 

7. ధనవంత డ  మ య  ల జర , 16:19-31 

8. అ పర ైన య ప , 18:1-8 

9. ప సయ డ  మ య  ర డ , 18:9-14 

 
D. మత ల  ఉన  ఉపమ ల ల ాల  క  ఉ  ా  అ  న ం ా ఉప ంపబ  

1. 12:39-46 (మత  24:43-44) 

2. 14:16-24 (మత  22:2-14) 

3. 19:11-27 (మత  25:14-30) 

 
E. ఇతర ప ే క వృ ం ల  

1. దట ండ  అ య లల  సంఘటనల  

2. సుంక న జక య, 19:1-10 

3. సు ిల త  ేత దు వదక  ప ంపబడ టక  పంపబ డ , 23:8-12 

4. ఎమ సుక   ల  ఇదర , 24:13-32 

 
F. ల ా ఉన  అ  ప ే క అం ాల  9:51-18:14ల  కను నగలమ .  ఇక డ ల ా మ ర  లక ‘‘Q’’ ద ఆ రపడలదు 

(అ ., బహ ా మత ే ాయబ న సు మ టల ).  ఇం ా ఇల ంట సంఘటనల  ల ఉప ే ాల  ధ ర ాలల  

ఉంచబ .  ఈ గమ ల  ప ే ంపబ న ి ంతం ‘‘ ర షలమ నక   ల ’’ (చూ. 9:51; 13:22, 33; 

17:11; 18:31; 1911,28), ఇ  జ  సుక  ఒక లి వ పయ ణ  ఉం . 
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IX. క పమ ా ర ంపతగ ప ల  మ య  వచ ల  

 
1. ల , 1:7 

2. చన, 1:6; 8 

3. ర ణ బ ర, 1:69 

4. జ  సంఖ , 2:1 

5. జల ే, 6:15 

6. ేవ  ాజ మ , 6:20 

7. ిలన  ఊదుట, 7:32 

8. సమ జమం రప  అ ా , 8:49 

9. మనుష క మ ర డ  శమ ందవల ి ఉం , 9:22 

10. సమ య డ , 10:33 

11. అ ! 1:42, 43, 44, 47, 52 

12. మ ర మనసు , 13:3, 5 

13. ఇర క  రమ , 13:24 

14. తన ంత ల వను సు నవలను, 14:27 

15. అ యప  ి , 16:11 

16. ధర ాసమ  మ య  పవకల , 16:16 

17. అబ మ  మ , 16:22 

18. ల ా , 17:2 

19. అన జనమ ల ాలమ ల  సంప రమగ వరక , 21:24 

20. పజల దల , 22:66 

21. పర ైసు, 23:43  

 
X క పమ ా ర ంపతగ వ కల  

 
1. ె ిల , 1:3 
2. జక ా , 1:5 
3. పభ వ  దూత, 1:11; 2:9 
4. ా ల , 1:26 
5. క య, 2:2 
6. అన , 2:36 
7. బ , 3:1 
8. చత ా ప న దు, 3:1, 19 
9. కయఫ, 3:2 
10. మ ను, 4:2 
11. ద ణ ేశప  ాణ, 11:31 
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12. జక ా , 10:51 
13. ల జర , 16:23 
14. జక య, 19:2 
15. ప , 23:50 
16. ఫ, 24:18 
 

XI. కను న  శేపట ప ే ాల  

 

1. గల య, 1:26 

2. నజ త , 1:4 

3. బ ే మ , 1:4 

4. ఇత రయ, 3:1 

5. బతస, 9:10 

6. ా , 10:13 

7. త ర , 10:13 

8. క ర హ మ , 10:15 

9. సమ య, 17:11 

10. ొమ , 17:29 

11. , 19:1 

12. ఎమ య , 24:13 

13. బత య, 24:50 

 
XII. త ంచు నుటక  పశ ల  

 
1. ఱల ాపర ల  ట దట సు క  ప ట కను బయల పరచడంల  ామ ఖ త ఏ ట? 

2. 2:49 ల  సు క  ా ఖ  క  ామ ఖ త ఏ ట? 

3. ఎందుక  వం ావ  మ  నుకక  ఆ మ  వరక  ం ? 

4. 6:1-5 వచనంల  ష ల  ఎల  ధర ా ా  ఉలం ం ర ? ఏ ఆఙను ార  ఉలం ం ర ? 

5. 6:46 ల  సు పదమ లను వ ంచం . 

6. 17:18-23 వ వచనంల  సు ా ానమ  ేయబ న స య అనుటల  ను ఎందుక  సం ే ం డ ? 

7. సు ాల  ర ను పజల  ఎందుక  ర ర ? 

8. 9:62 క  సూచనలను  ంత ా ా లల  వ ంప మ . 

9. ఆ ాశమ  నుం  ా ను ఎప డ  ప ం ? (10:18) 

10. య దుల  ఎందుక  సమ య లను అస ంచు ర ? 

11.  12:41-48 వచ ల   క  ా  కమ లను ెల ప త య  లక నరకమ  క  ా కమ లను 

ెల ప త య ? 
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12. 13:28-30 వచ లను  ంత ా ా లల  వ ంప మ . 

13. 15:11-32ల  త ి న క మ ర  ఉపమ నమ  క  ఉ శే మ (ల ) ఏ ? 

14. 16:18 వచ   ంత ా ా లల  వ ంప మ  అ ే   క ా వరణమ ల  ించ  

మర కం . 

15. 17:34-35 వచ ల  ఒక రహస  ప సమ ి  బలపరసు య ? ఎందుక  లక ఎందుక  ాదు? 

16. 20:2 ఎందుక  అంత ామ ఖ న పశ ా ఉం ? 

17. 20:10 ల  ను ంచుత న  ార  ఎవర ? 

18. 22:3 వచనమ  క  ల గ ల  చూ  య  తన యలక   బ ద త వ ం ల ? 

19. ల ా న దు ేయ  23:20వ. వచనమ  ఎందుకంత మ ఖ  ఉం ? 
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ను సు ారక  ప చయమ  
 

I. ారంభ ా ఖ ల  

 
A. మత  మ య  మ ర ల  సు జన మ  ారం ంచబ , మ ర  ఆయన బ సి మ  ారంభ ం  ా  

ను సృ ి సృ ంచక ప ర మ  ారం ం డ . 
 

B. ను నజ య ైన సు క  ప  ైవ  దట అ యం దట వచనం నుం ే పద ం ,  

సు ార అంతట  ఉ టం  ె ా డ .  ి ి  సు ారల  ఈ స  అలస ం ా పద ం ర  (‘‘ స య మర మ ’’). 
 

C. ను తన సు ారను ి ి  సు ారల ప న ఉ టనల ల గ ల  అ వృ  ే నిట  క ిసున .  ఆయన 

సు క  తం మ య  బ ధలను అం ంచ  మ య  ించ  ఆ  సంఘమ  క  ( దట 

శ బ మ ంప ) అవసరతల  ల గ ల  ా ాడ . 
 

D. చూడ  ను సును గ ం న తన పదర నమ ను స య చుట  ప త  ర ం ం నట ం  
1. ఏడ  సూచక యల / ల  మ య  ాట షణల  
2. వ క ల  ెబౖ  ఏడ  ఇంటర ల  మ య /లక సం షణల  
3.  ప ే క ఆ ాధనల  మ య  ందు ల  

a. సబ త  
b. ప ా పండ గ (చూ. 5-6 అ య ల ) 
c. పర ాలల పండ గల  (చూ.  7-10 అ య ల ) 
d. ప ిత పండ గ (చూ. 10:22-39) 

4. ‘‘ ను’’ అ  ా ఖ ల  
a. ేవ  ర క  సంబం ం  (YHWH) 

1)  ఆయనను (4:26; 8:24,28; 13:19; 18:5-6) 
2) అబ మ కంట మ ందు ను ను (8:54-59) 

b. య త క మ ాచ ాల  
1) ా రమ   (6:35, 41, 48, 51) 
2) ను ల కమ నక  ల  ఉ ను (8:12) 
3) ఱల  వ  ామ ను  (10:7, 9) 
4) ను ఱలక  మం  ాప  (10:11, 14) 
5)  వమ ను ప నర నమ ౖ ఉ ను (11:25) 
6)  మ రమ ను సత మ ను వమ ౖ ఉ ను (14:6) 
7) ను జ న వ  (15:1,5) 
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E. ను మ య  ఇతర సు ారలక  ఉన  వ సమ  
1. ను క  ాధ క ఉ ేశమ  ి ంతపర న ెనౖప ట , తను ఉప ం న చ త మ య  ాల  

ల  ాస కం ా, వరణ త కం ా ఉ .  ి ి  మ య  ను సు ారలక న  ే లక  స న 

ారణ ట  మనక  ె యదు 
a. ఆ  య తత  ప చర  ( ారంభంల  ే ాలయ  భపరచుట) 
b. సు వ  ారంల  తం క  కమ వృ ం ల  మ య  ాల ల  

2. ను మ య  ి ి  సు ారల మధ  ఉన  చూడ  క ిసున  ే లను త ంచ  ంత సమయం 

ి వడం మం .  ఈ వ ాల ద George Eldon Ladd  తన A Theology of the New Testament (ఎ 

ల  ఆ   నూ  టస ం ) నుం  ఒక ఉ హరణను ి ం మ . 
a. ‘‘ లవ సు ార ి ి  సు ారల కంట ల  ే ా ఉం , ఎంత ే ా అంట సు క  ఉప ే ాలను 

ఇ  ఉన  ఉన ట  పె త న  లక మతపర న ి ం లల  చ తను ం ి సవ ా సమ  

ారంప ా లను సవ ం ే ిం   అ  జ  పశ  తలత త ం ’’  ( . 215). 
b. ‘‘ సు క  ఉప ే ాల  ను క  ీయ ల  వ ంచబ  అ  ఈ సమస క  మనక  

అందుబ ట ల  ఉన  ప ా రమ .  ఒక ళ ఈ ప ా రం స న ై ,ే ఒక ళ మనం లవ సు ార ను 

ీయ ల ల  ె యపర బ ం  అ  మ ం లంట, ఈ మ ఖ న పశ  తలత త ం : లవ సు ార 

సు కంట ఎంత ఎక వ ా ను క  మత ి ంత  ఉం ?  ఎంతవరక  సు క  ఉప ే ాల  

ను క  మనసు ల  ఊ సల ే, సు క  ంత ఉప ే ాల ాస క ా ధ త కంట 

ను ీయ  మనమ  క  ఉ మ ? ( . 215). 
c. Ladd క  W. F. Albright క  గంధమ  The Background of the New Testament and Its 

Eschatology (  బ  ఆ   నూ  టస ం  అం  ఇ  ఎస ట ల ) నుం  ‘‘Recent Discoveries in 

Palestine and the Gospel Of John’’ ను ఉదహ ం డ , ఇ  W. D. Davies మ య  D. Daube ేత 

సవ ంచబ ం . 
     ‘‘ ను మ య  ి ి  సు ారల మధ  మ క వ సమ  లదు; ఈ ంట మధ  ఉన  ౖర దమ  

 సు ఉప ే ాల అం ాల  ాట , ప ే ం  Essenes క  ల  దగర ఉన  బ ధల  అన ట  క ిసున  

ాట ారంప ా ల ద మనసు ను ఉంచడ . 

  సు క  ఏ బ ధల  వ కృత నట  లక అస క ంపబ నట , లక ఒక త మ ఖ  అంశమ  ాట  

జత ేయబ నట  చూ ించ  జ  ఏ య  లదు.  ఆ  సంఘమ  క  అవస ాల  సు ారల  

అం ాల  ంట  జత యే  ప తమ ేయబ ర  మనం ఒప క తప ే , అ ే సంఘమ  

క  అవస ాల  ఎల ంట ి ంత ామ ఖ త కల కల నలక  లక త ఆల చనలక  బ ధ ల  అ  

ెప  ారణ ల  ఏ  లవ . 

     సు క  ఆల చన ల  ప తమ ,  వలన ఆ  సవ ంత ల మధ  వ ాల వలన 

ను మ య  ి ి  సు ారల మధ  స ష న ౖర ల  వలన మ ా త క త బంధన పం త ల 

మ య  ంత ల క  బల న ఊ ాలక  ారణ ం .  ప  ప  ఆల చనపర డ  మ య  

వ త మ  ధ త ల  మ య  తల ా ధ ల ా ించబడబ త , ర  ార  

ఏ  చూ ా  మ య   అందుల ం  ల  అనుక ల న లక ప జనకర న ాట  

ఎను ంట ర ’’ (170-171 ల ). 
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d. మ  George E. Ladd  నుం : 
     ‘‘ ాట మధ  ఉన  వ ా  ారణం ను మత పం త డ  అ  ఇతర ల  ాద  ాదు ా  

రందర  క  ధ లల  మత పం త ల.  ింపబ న చ త వలం కమబద న సంఘటనల 

కంట ఒక ప ి  క  ాస ాలను ఎక వ య ాల ా పద ా .  ఒక ళ ను సు ార ఒక 

ి ంతపర న షణ అ ే, చ తల  జ న సంఘటనలక  ను ఒ ి ంపబ న సంఘటనక  ఒక 

షణ అ  ఉం .  సు క  ipsissima verba of(స ా ఇ  ప ల ) లక తన  గ ం న 

ీ యచ త క  ర ను ఇవ డం ి ి  సు ారల ఆంతర మ  ాద  స షమ .  అ  సు క  

తర వ ల  మ య  ఆయన బ ధల క  సంగ ల .  మత  మ య  ల ాల  మ ర  సు ారల  

ప న సం ేయ  స త ా స తంతత క  ఉం  మ య  సు క  బ ధలను ర  

ేయ  త నంత స తంత త క  ఉం ర .  ఒక ళ ను మత  మ య  ల ా కంట మ ంత 

చ ను ఉప ంచు  ఉం  ఉంట,  ారణం సుక  మ ంత గం రత  ా ాస క తరవ  

ఇ ా ల  ఆయన ఆ ం డ ’’ (221-222 ల ). 

  
II. గంధకర 

 
A. సు ార అ మకమ  ా  ను క  గంధకరృ  సూ సున  

1. పత ా  అ న గంధకర (చూ. 19:35) 
2. ‘‘ ియ న ష డ ’’ అ  వచనమ  (Polycrates మ య  Irenaeus ఇదర  ఈయనను అ సుల ైన ను ా 

గ ం ర ) 
3. జబ య క మ ర ైన ను, ర  ఎన డూ ెప బడలదు 

 
B. స య న సు ార నుం ే త క ా వరణం స షం ా ెల సున  ాబట, ించడంల  గంధకరృత  అంశమ  

ఏమంత ప న న ే  ాదు.  ఆత  రణగల గంధకర క  మ టల లక  ఉ ! 
     ను సు ార క  గంధకరృత మ  మ య  ాయబ న ాలమ  ఆత  రణలను ప తమ  ేయవ  

ా  షణ ేసుం .  ా ఖ నక ల  ఈ గం  ాయ  ారణ న చ తక  సంబం ం న ా వరణమ , 

సందర మ  రక  త క ర .  ఒకడ  ను క  ద ంద ా ల  ట  (1) య దుల  ండ  య ాల ; 

(2)  క  Qumran బ ధక డ ; (3) Zoroastrian మతమ ; (4) Gnostic ాల ; లక (5) సు క  

అసమ న న దృ ి ణమ ల  చూడవ ? 

 

C. ఆ  ారంప ా ల  జబద  క మ ర ైన అ సు ైన ను ఒక మ నవ డ , పత ా ా ఉ డ  

చూసు .  ఇ  స ీక ంచు వల ి ఉం  ఎందుకంట సు ారను ంచడంల  ండవ శ బ బ హ  ఆ ాల  

ఇతర ల  జత ేయబ నట ం : 
1. ట ా సుల  మ య  ఎ ియను దల  మ స ా ైన అ సుల డను ాయ  త ం ర  (Eusebius 

అల ాం య  క  ంట ను సూ ం డ  
2. ట అ సుల డ , ఆం య ( మ  నుం  the Miratorian Fragment, . శ. 180-200) 
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D. సు ార క   మ య  షయ  గ ం న అ క ఊ ా ల ఆ రం ా ంతమం  ఆధు క పం త ల  మ క 

గంధకరను ఊ సు ర .  ల మం  ఆ  ండవ శ బ ాల  సు ర  ( . శ. 115క  మందు): 
1. ను క  బ ధలను ఙ పకమ ంచు  ను ష ే ( ను ప తమ న  ఆయన 

అంతరం క ల ) ాయబ ం  (J. Weiss, B. Lightfoot, C. H. Dodd, O Cullmann, R. A. Culpepeer, C. K. 

Barrett) 
2. ‘‘ ద న ను’’ ే ాయబ ం  (అ సుల ైన ను క  ి ంతమ  మ య  పదజ ల ల ే 

ప తమ  ాబ న ఆ ియ ల  వర స కల  ఆ  యక ల ), ఇ  Eusebius ( . శ. 280-339) ా 

సూ ంపబ న Papias ( . శ. 70-146) ల  మఱు  ఉం న ఒక ాఠ గమ  నుం  వ ం . 
 

E. సు ార క  అం ాల షయ లక  ఒక ాధ క అ రం వల ను తనక  స యం ా ఒక ఆ రమ  
1. అంతరత ఆ రమ  

a. గంధకరక  య తత  బ ధల  మ య  ఆ ాల  ెల సు మ య  ాట ా. . ాపం క దృ ి ణ  

పంచు డ  
b. గంధకరక  ాల ీన మ య  ర షలమ  ాట . ప . 70 మందు ఉన  ి  ెల సు 
c. గంధకర ఒక పత ా  వల తనను ను ఆ ించు డ  

1) 1:14 

2) 19:35 

3) 21:24 

d. ఆయనక  ఈ ం  బ ా ెల సు కనుక గంధకర అ సుల ల గ ంప ల  ఒక ై ఉ డ : 

1) ాలమ  మ య  సలమ  క  వ ాల  ( ా  జ న రణ) 

2) సంఖ ల క  వ ాల  (2:6 ల  ళ  క ండల  మ య  21:11 ల  ేపల ) 

3) వ క ల క  వ ాల  

4) గంధకరక  సంఘటనల వ ాల  మ య  ాట  జ న ప స ందనల  ెల సు 

5) చూడ  గంధకర ‘‘ ియ న ష డ ’’ అ  గ ంపబ నట ం  

a) 13:23,25 

b) 19:26-27, 34-35 

c) 20:2-5,8 

d) 21:7, 20-24 

6) గంధకర త ర  ాట  అంతరం క సభ ైనట  ెల సున  

a) 13:24 

b) 20:2 

c) 21:7 

7) ఈ సు ారల  జబ య క మ ర ెనౖ ను ర  ఎక  క ంిచుటలదు, ఇల  క ించక వడం 

ల  అర ైన షయం ఎందుకంట ఈయన అ సుల ల అంతరం క వరంల  ఒక సభ డ  

e. బ హ  ఆ ాల  

1) ఈ ం ా  సు ార లె సు 
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a) Irenaeus ( . శ. 120-202) ఈయన Polycarp  క ి ఉం డ , ఈయనక  అ సుల ైన 

ను ెల సు (చూ. Eusebius క  Historical Eccleasticus [ ా క  ఎ ిక ]5:20:6-

7) – ‘‘ఆయన మ ను ఆను  ఉం న పభ వ  క  ష డ  ను స య న 

ఆ ియ ల  ఎ ీల  సు ారను అం ం డ ’’ (Haer, 3:1:1, Eusebius Hist.Eccl.5:8:4ను 

సూ ం డ ). 

b) అల ాం య  క  ంట  ( . శ. 153-217) – ‘‘తన త ల ా ా ేయపడబ న 

ను మ య  ఆత ేత ై కం ా క ంపబ న ాడ , ఆత సంబంధ సు ారను 

సమక ా డ ’’ (Eusebius క  Historical Eccleasticus [ ా క  ఎ ిక ] 6:14:7) 

c) Justin Martyre ( . శ. 110-165) తన Dialogue with Trypho [ ైల   ట ]81:4 నందు 

d) Tertullian ( . శ. 145-220) 

2)  ఆ  ా ల ా ను క  గంధకరృత మ  ెప బ ం  

a) ి ర  షప ా ఉం న ( . శ. 155) Polycarp  

b) Papias ( . శ. 70-146, మ  నుం  Anti-Marconite Prologue మ య  Eusebius ేత న దు 

ేయబ ం ), ఈయన ల   Hierapolis ల  షప ా ఉం డ  మ య  ఈయన 

అ సుల ెనౖ ను క  ష డ ా ెప బ డ  

 
F. ారంపర  గంధకరృ  సం ే ంచ  ఉప ంపబ న ారణ ల  

1. ిక ల  ి ం ల  సు ార క  సంబంధమ  

2. 21 అ యం క  స ష న అనుబంధమ  

3. ి ి  ల  కమ వృ ం ల ల  

4. ను తనంతట ను ా ‘‘ ియ న ష డ ’’ నఅ సూ ంచు  ఉండడ  

5. ను క  సు ి ిక  కంట న న పదజ ల లను మ య  ా త ప యలను ఉప ం డ  

 
G. ఒక ళ మనం ఇ  అ సుల ైన ల  అ  ం నట ే, ఈ వ  గ ం  ఏ  ఊ ంచగలం? 

1. ఈయన ఎ ీ నుం  ా ాడ  (Irenaeus ‘‘ఎ ీ నుం  సు ారను జ  ే ాడ ’’ అ  ెప త డ ) 

2. ఆయన వృదుడ ా ఉన ప డ  ా ాడ  (Irenaeus ఈయన Trajan, . శ. 98-117 క  ప ాలన వరక  

ం డ  అ  ెప త డ ) 

 
III. ాలమ  

 
A. ఒక ళ అ సుల ెనౖ ను ఈ సు ారను ా ాడను ంట 

1. . శ. 70ల  య ల ౖ ా ా  (ఆ తర ాత చకవ ) త  ేత ర షలమ  పడ టబ నప డ  

a. ను 5:2 ల  ‘‘ ర షలమ ల  ఱల రమ  దగర,  షల  బ ెస అనబ న క ర  

కలదు,  అ దు మంటపమ ల  కలవ . . .’’ 

b. అ సుల ల గ ంప ను ె యజయ టక  ఆ  ర ైన ‘‘ ష ల ’’ అ  పదమ  మ  మ  

ఉప ంపబ ం  
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c. ఊ ంచబ న ఆ తర ాత ి  అం ాల  ఇప డ  Dead Sea Scrolls నందు ఇప డ  కను న బ , ఇ  

దట శ బప  ి ంతపర న అపమ ణక షల  ఒక గం ా చూప త  

d. పడ టబ న ే ాలయమ  మ య  . శ. 70 ల  ర షలమ  క  పటణమ  క  ప ావన లదు 

e. పమ ఖ అ క ప ావసు ాస డ  W. F. Albright 70 వ  లక 80 దట సంత ర ాం లల  సు ార 

ాయబ నట  ెప త డ  

2. దట శ బప  తర ాత ాలంల  

a. ం ం న ను క  ి ంతమ  

b. ఇ  ప  ఇర ౖ సం ాల మ ందు ర షలమ  పతన న  కనుక ఇ  ప ా ంచబడలదు 

c. ను క  ి  రక న వ ల  ఉ టల క  ప గమ  

d. సంఘమ  క  ఆ  పరంప ాల  

1) Irenaeus 
2) Eusebius 

B. ఒక ళ ఇ  ‘‘ ద అ న ను’’ ా ాడను ంట, అప డ  ాలమ  ండవ శ బ మధ ాల  మ ందు అ  

ఉంట ం .  ఈ ి ంతమ  అ సుల ైన ను క  గంధకరృ  Dionysium క  ాకరణ  

ారంభ ం  ( ా త సంబం త ారణ ల ).  ి ంతపర న ారణ లను బట అ సుల ెనౖ ను క  

పకటన గంధకరృ  ాక ం న Eusebius ను మ క ‘‘ ను’’ ను స న సమయంల  స న వ ల   

Papias క  (Historical Eccleasticus 3:39:5,6), ాక ంల  కను న  సు డ , ఇందుల  ఇదర  

‘‘ నుల ’’ (1) అ సులల  మ య  (2) ఒక ద (సంఘ ద) ఇద  పటక ే ిం . 

 
IV. గ తల  

 
A. పధమం ా ఇ  న  ఆ ియ  క  మ  ఆక క ాం లల  సంఘ ల , మ ఖ ం ా ఎ సుక  ాయబ ం . 

 
B. నజ య ైన సు క  త వృ ంతమ  మ య  వ ల క  గం ర న ామ న తల ారణ  బట ఈ 

సు ార ల య అన  ా సుల  మ య  ిక  సమ లను ఇష న సు ార ా మ ం . 

 
V. ఉ ే ా ల  

 
A. సు ార స య న తనుక   సు ార క  ప చర ను పె త న , 20:30-31 

1. య  ాఠక ల రక  

2. అన  ాఠక ల  రక  

3. ే న ి  ాఠక ల రక  

 
B. ఇందుల  ఒక అ సుల సంబం త క డ   ఉన ట ం  

1. బ ిస చు  ను క  మ ఢభ  అనుచర లక  ధం ా 

2. ే న ి  అబద బ ధలక  ధం ా (ప ే ం  ప ర రంగమ ); ఈ ి  అబద బ ధల  ఇతర . . గం ల 

ప ర రం ాలను ర ం ం  క ): 

a. ఎ ీయ ల  

b. ల ీ య ల  
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c. గ ర సంబం త ప కల  (1 , త , 2 ) 

d. 1 ను (బహ ా 1 ను సు ారక  ఒక మ ఖ తం వల ప ే ి ఉండచు ) 

 
C. 20:31 క  ఉ ేశ  ా ా  ి ంతమ  క  న ా ంప  అల  సు ార ప చర  వల అరమ  ే ి నుటక  

ల ం  ఎందుకంట ర ణను వ ంచ  వరమ న ాలమ  అనుగ ణ మ ా ఉప ంపబ ం .  ఈ నంల  

ను, య బ  వల, న  అ ియ ల   సమ ల తే అ కం ా ఉ టంచబ  ల  క  

ి ం లను సమ ైల పరసూ ఉండచు  (చూ. 2 త ర  3:15-16).  ఆ  సంఘ పరంప ాల  ల ను ాక ను 

ఎ సు  గ ంచడం చూసుంట ఆశ ర సున  (చూ. F. F. Bruce క  Peter, Stephen, James and JohnG 

Studies in Non-Pauline Christianity [ ీట , ీ , జ  అం  జ : స  ఇ  - ాలౖ  ియ ట] 120-121 

ల ). 

 
D. వ  మ ట (21వ. అ యం) చూడ  ఆ  సంఘమ  క  ప ే క పశ లక  సమ న సున ట  

క ిసున  

1. ను ి ి  సు ారల క  వృ ం లను అనుబం ల ా ే ి డ .  ఏ  ఏ , ఆయన య  

ప చర  ద, ప ే ం  ర షలమ  ద గ  ఉం డ . 

2. అనుబంధంల  ండ  పశ ల  ేర బ , 21 అ యం 

a. త ర  క  ప నర దరణ 

b. ను క  ాయ వ  

c. సు క  అలస  ండవ ాకడ 

 
E. ంతమం  నును ఆయన ఉ ేశ ప ర కం ా పటంచు క వడం మ య  న దు ేయక వడం లక 3వ. 

అ యం (బ సి మ  రక ) మ య  6వ. అ యం (య ా  ల  పభ ాత జనం రక ) ల  ప ప ర 

సంద ా ను త అవ ా ాలక  బదుల  ాట  త ంచ వ  బట సం ా రసంబం త ా  ే క సేున ా ా 

చూ ార .   

 
VI. బ హ ర ప ఖ ఈ ం  ాట ద ఆ రప  ఉం  

 
A. ఒక ంతపర న/ ి ంతపర న భ క (1:1-8) మ య  ఒక ప ాత క మ ంప  (21వ. అ యం) 

 
B. సు క  ార జ న ప చర  ాలంల  ఏడ  సూ క య ల  (2-12) మ య  ాట షణల : 

1. ా ను ాహంల  ళ ను రసం ా మ ర డం (2:1-11) 

2. క ర హ మ నందు అ ా  క  క మ ర  స సపరచం (5:46-54) 

3. ర షలమ ల  బతస ర  దగర క ంట ాణ  స సపరచుట (5: 1-18) 

4. గ లయల  ప  5,000 మం  జనం ట ట (6:1-15) 

5. గ లయ సమ దమ  ద నడ చుట (6:16-21) 

6. ర షలమ ల  ప ట గ ా  స సపరచుట (9:1-41) 

7. బత ల  ల జర ను లప ట (11:1-57) 

C. వ క లను సంప ంచుట ా  మ ట డ ట 
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1. బ ిస చు  ను (1:19-34; 3:22-36) 

2. ష ల  

a. ఆం ెయ మ య  త ర  (1:35-42) 

b. ి ప  మ య  న ల  

3. ేమ  (3:1-21) 

4. సమరయ ీ (4:1-45) 

5. ర షలమ ల  య దుల  (5:10-45) 

6. గల య ల  జనసమ ల  (6:22-66) 

7. త ర  మ య  ష ల  (6:67-71) 

8. సు క  సహ దర ల  (7:1-13) 

9. ర షలమ ల  య దుల  (7:14-8:59; 10:1-42) 

10. డగ ల  ష ల  (13:1-17:26) 

11. య దుల బం  మ య  రణ (18:1-27) 

12. య ల  రణ (18:28-19:16) 

13. ప నర నమ నక  ప ర ప  సం షణల , 20:11-29 

a. మ య  

b. ప మం  అ సుల ల  

c. మ  

14. త ర  మ ంప  సం షణ, 21:1-25 

15. (7:53-8:11, జ ర ీ క  కథ, ఇ  జ  ను సు ారల  గమ  ాదు!) 

 
D.  ప ే క ఆ ాధన/ ందు ల  

1. సబ త ల  (5:9; 7:22; 9:14; 19:31) 

2. ప ా పండ గల  (2:13; 6:4; 11:55; 18:28) 

3. పర ాల ందుల  (8-9 అ య ల ) 

4. హనుక ( ల గ ల పండ గల , చూ. 10:22) 

 
E. ‘‘ ను’’ అ  ా ఖ ల ఉప ాల  

1. ‘‘  ‘ఆయనను’’’ (4:26; 6:20; 8:24,28,54-59; 13:19; 18:5-6,8) 

2. ‘‘ ా రమ  ’’ (6:35,41,48,51) 

3. ‘‘ ను ల కమ నక  ల గ ను’’ (8:12; 9:5) 

4. ‘‘ ఱల వ  రమ ను ’’ (10:11,14) 

5. ‘‘ ను ఱల మం  ాప ’’ (10:11,14) 

6. ‘‘  ప నర నమ ను వమ ౖ ఉ ను’’ (14:6) 

7. ’’  మ రమ ను, సత మ ను, వమ ౖ ఉ ను’’ (14:6) 

8. ‘‘ ను జ న వ ’’ (15:1,5) 
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VII. ర ంచతగ పదమ ల  మ య  వచ ల  

 
1. ల కమ , 1:1 

2. ా సమ , 1:7 

3. ‘‘ల కమ యన మ లమ ా క ను’’ 1:10 

4. ‘‘ ాక మ  శ ర ,’’ 1:14 

5. సత మ , 1:17 

6. పవక, 1:21 

7. ‘‘ ేవ  క  ఱ ిల,’’  1:29 

8. ‘‘ ావ రమ  వల,’’ 1:32 

9. ర , 1:38 

10. ‘‘ శ యమ ా’’, 1:51 

11. ‘‘ ేవ  క  దూతల  ఎక చు గ చు,’’ 1:51 

12. ‘‘ఆర  ా బ నల ,’’ 2:6 

13. ‘‘య దుల అ ా ,’’ 3:1 

14. ‘‘ త ా జ ంచుట,’’ 3:3 

15. ‘‘మనుష క మ ర డ  ఎతబడవలను,’’ 3:14; 12:34 

16. ‘‘ త వమ ,’’ 3:16 

17. ‘‘ ా రమ ను ,’’ 6:35,58 

18. ‘‘పర ాలల పండ గ,’’ 7:2 

19. ‘‘ వ  దయ మ  పటన ాడవ ,’’ 7:20; 8:48; 10:20 

20. ‘‘ ళ బ వ ట ( ెద వ ట), 7:35 

21. ‘‘ సు ఇంకను మ మపరచబడలదు,’’ 7:39 

22. ‘‘అబ మ  ప టక మ ం ే ను ఉ ను’’, 8:58 

23. ‘‘సమ జమం రమ  నుం  య త మ ’’, 9:22 

24. ‘‘ ఱల వ  రమ ,’’ 10:7 

25. ‘‘ఆలయ ప ష పండ గ,’’ 10:22 

26. ేవదూషణమ , 10:36 

27. ‘‘ఇ   ా  ా ిల ద ఆ ీను ైవచు చు డ ,’’ 12:14 

28. ‘‘గ య,’’ 12:23 

29. ‘‘ ా ను ా ల  ప ం నెు’’, 13:27 

30. ‘‘ త ఆఙ,’’ 13:34 

31. ‘‘ ాస సలమ ల ,’’ 14:2 

32. ‘‘ యందు  ఉండ ’’, 15:4 

33. ‘‘ఆయన కను ల  ఆ ాశమ  ౖప నక  ఎ ,’’ 17:1 

34. ‘‘అ య సత  ేవ డ ,’’ 17:3 
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35. ‘‘భ  ప దుల  యకమ ం ే,’’ 17:24 

36. ‘‘ ర ల  టం ెను,’’ 19:1 

37. గబ , 19:13 

38. ల , 19:17 

39. ‘‘◌ా  ాళ  ర గ టం  ా  ి ంచుమ  య దుల  లి త ను అ , 19:31 

40. య దుల  దిపరచు న నందున,’’ 19:42 

 
VIII. క పమ ా ర ంపతగ వ క ల  

 
1. ను, 1:6 

2. ేవ  క మ ర డ , 1:34 

3. స య, 1:41 

4. ా, 1:42 

5. ేమ , 3:1 

6. పవక, 7:40 

7. ల జర , 11:2 

8. దుమ, 11:16 

9. య  ఇస త , 13:2 

10. ఆదరణ కర, 14:26 

11. మల , 18:10 

12. అన , 18:24 

13. ా ర , 19:25 

 
IX. గ ంచ  ేశపటమ ల  ప ే ాల  

 
1. గల య 1:43 

2. నజ త , 1:45 

3. క ను, 2:1 

4. క ర హ మ , 2:12 

5. స మ  దగర నున  ఐ నను సలమ న, 3:23 

6. సమ య , 4:4 

7. బ య, 6:1 

8. బ ె మ , 7:42 

9. బత , 11:1 

10. ోను, 18:1 

11. బ య సమ దమ , 21:1 
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X. త ంచ  పశ ల  

 

1. ను 1:1 ఎందుక  ామ ఖ న ? 

2. ను క  బ పస మ  ఎందుక  అ ా రణ  ఉం ? 

3. త ా జ ంచడం అంట అర ట? 

4. ఎల  3:35 ల  ‘‘ ా సమ ’’ మ య  ‘‘ ేయత’’ ఒక  మ కట సంబంధం క  ఉ ? 

5. 4:24 వచనమ  క  అర ట? 

6. ను 5:4 ఎందుక  బ ట ల  ఉం ? 

7. 9:2 వచనమ  ప నరన ను సూ సున ? 

 ాక ,ే ఎందుక  ా ో  వ ంచం ? 

8. 9:41 వచనమ  క  వ  వ ంచం  

9. 10:34-35 వచ లను  ంత ా ా లల  వ ంచుమ . 

10. 13వ. అ యంల  సు ష ల ా లను ఎందుక  క ాడ ?  13-17 అ య ల క  దృశ ం ఏ ట? 

11. ను 14:6 వచనమ  ఎందుకంత ామ ఖ  ఉం ? 

12. ను 14:23 ఎందుక  మ ఖ న ? 

13. ను 15:16 వచ  వ ంచం ? 

14. ను 17వ. అ యం ‘‘ సు క  ప న య జక  ారన’’ అ  ిల వబ ం .  ఆయన మ డ  ధ పజల  

లక గ ంప ల రక  ా ం డ , ా  రను ె యజయం . 

15. ను 18:33-38 ల  సు మ య  ిల త ల మధ  జ న పరస ర మ ర లను గ ం  వ ంచం . 

16. ష ల  ఆత  ఎక డ ంపబ ర , 20:22 వచనంల  లక అ. ా. 1వ. అ యంల ? 

17. ను 20:31 వచనమ  ఎందుక  ామ ఖ  ఉం ? 
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అ సుల ల ార మ లక  ప చయం 

I. ారంభ ా ఖ ల  

 

A. అ సుల ల ార మ ల  సు త వృ ం ల (సు ారల ), అ సుల ార మ లల  ాట బ ధల , ాట షణల  

మ య  . .ల  అ సుల ల ఉత ాలల  అన ంప ల మద  డ యల  ఒక బం  ం ం . 
 

B. ఆ  సంఘమ  త బంధన రచనల క  ండ  కరణల ర ం ం , అం ం ం : (1) సు ారల  ( ల గ  

సు ారల ) మ య  (2) ప కల  ( ల  క  ఉత ాల ).  ఏ  ఏ , ండవ శ బమ ల  మత తంత సవ 

ఆల చనల వలన అ. ా. గంధమ  క  ల వ స షపరచబ ం .  అ సుల ల ార మ ల  ఈ అ సుల ల బ ధల  

(kerygma) క  ా ాంశమ , ఉ ే ాలను మ య  సు ార క  అదు త ఫ లను బయల పర ం . 
C. అ. ా. క  ర షత, ఆధు క ప న ావసు ప ధనల ా మ  మ ఖ మ ా మ  పభ త  ా హక ల హ క  

సంబం ం , ంపబ , ా ంచబ  (ఉ .  stratēgoi, 16:20,22,35,36 [ ే ాలయ దలక  క  

ప ంపబ ం , ల ా 22:4,52; అ. ా. 4:1; 5:24-26);  politarchas, 17:6,8; మ య  prōtō, అ. ా. 28:7, చూ. A. N. 

Sherwin-White ా ిన Roman Society and Roman Law in the New Testament  [ మ  ౖట అం  మ  ల  ఇ  

 నూ  ట ం ]).  ల ా ఆ  సంఘమ  ల  ఉ కల , ల  మ య  బర బ ల మద ల  ఉం న ఘరణ  స  

ందుపర డ  (చూ. అ. ా. 15:39).  ఇ  ఒక య న, సమత ల న, ప ం  ాయబ న 

క/మత ి ం లను ప ం సున . 

 
D.  ఇవ బ న ర  ప ాతన క  ప ా ల  చూ  ంత ే ను ర ం సున : 

1. ే  ాతల Sinaiticus, Tertullian, Didymus, Eusebius లల) א     ‘‘అ సుల ల ా ా ల ’’ అ  ఉం  (KJV, RSV, 

NEB).  
2. ే  ాతల  B ( అ ., Vaticanus), D (అ ., Bezae), ఒక ఉప రమ ల  Irenaeus, Tertullian, Cyrian, Athanasius 

‘‘అ సుల ల క  ా ా ల ’’ క  ఉ  (KJV, RSV, NEB) 

3. ే ాతల  A2 (అ ., అల ాం న  క  దట సవరణ), E, G, Chrysostom ‘‘ప ద అ సుల ల క  

ా ా ల ’’ అ  ప  క  ఉ . 

క  ప ల  praxeis, praxis (అ ., ా ా ల , ల , పవరనల , పనుల , అల ాట ) పమ ఖుల లక క గల 

పజల లను, ా ా లను సూ ం  ే(ఉ. . ను, త ర , ను, ి ప , ల ) ప ాతన మద ధ ా ా త  

ర ాలనుం  వ  ఉం  ే ల ం .  ఈ గం  బహ ా దట  ర  ఉండక వచు  (ల ా సు ార ల ా). 

 

E. అ సుల ా ా లక  ండ  న  ా ా ంశ పరంపరల  ఉన .  న ా ఉన  అల ాం య  (MSS P45,P74, א, A, 

B, C).  ా ా త  కట ంబ ే ాతల  (P29, P38,P48 మ య  D) ల  వ ాలను జత ే నిట ం .  ఇ  ఆ  సంఘ ల 

పరంపరలను బట గంధకర ేత ేయబ  లక ఆతర ాత లఖక ల ా కలప బ  ెప డమ  కషమ .  

ల  మం  ా ా ంశ పం త ల  ఈ ం  ారణ లను బట ా ా త  ే ాతలల  జత ేయబ  అ  
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నమ చు ర  (1) అ ా రణ లక కష న ా ా ం ాలను సుళ వ  ేయ  (2) మ  వ ాల  కలప  

(3) సును సు వల మ ంత ం   వచ ల  కలప  (4) దట మ డ  శ బమ లల  

మ నుపట సవ డ  ఎవ ర , ఎప డూ చూ ంచలదు (చూ. F. F. Bruce క  Acts: Greek Text [య :  క  

ట ], 69-80 ల ).  మ ంత సమ ర వరణక  Bruce M. Metzger ే ాయబ , య ౖట  బౖ ల  ౖట  

ా ే మ ంచబ న A Textual Commentary on the Greek New Testament [ఎ టక  ా ంట  ఆ    

నూ  ట ం ], 259-272 ల  చూడం .   

     అట  ిమ ట కల పబ న అ క ాటన బట, ఈ ా ఖ నమ  ఈ ా ా ంశ ఎ కల ట  వ వహ ంచలక 

ం .  ఒక ళ ా ా ంశ ే  ా ఖ  లక ,ే అప డ  మ త  ఇ  ఈ ా ఖ నమ  వ వహ సుం . 

 

II. గంధకర 

 

A. ఈ గంధమ  ఎవ ేత ాయబ ం ో  ె యదు, అ ే ల ా  ా ాడన  బల న సూచనల  ఉ . 

1. ‘‘ మ ’’ ఆ  ఏక, ఆశ ర ప ే ాల  (16:10-17 [ ి ి ల  ండవ సు ార పయ ణమ ]; 20:5-15; 21:1-18 

[మ డవ సు ార పయ ణ మ ంప ] మ య  27:1-28:16 [ ల  మ ల  ఖ ా పంపబడటమ ]) అ  

షయ ల  ల ా  ా ాడ  బలం ా సూ సు . 

2. ల ా 1:1-4  అ. ా. 1:1-2ను చూ ినప డ  మ డవ సు ార మ య  అ సుల ల ా ా ల  మద  ఉన  

సంబంధమ  స షమ ా లె సుం . 

3. ఒక అను ెనౖ ౖదు డ  ల ా, ల  సహచర డ ా ల ీ . 4:10-14, ిల ను 24, 2  4:11 లల  

ప ా ంచబ డ .  . . తమ ల  ల ా ఒక ే అను ైన గంధకర. 

4. గంధకర ల ా అ  ఆ  సంఘమ  ఏక వమ ా ా ం . 

a. Muratorian Fragment ( .శ. 180-200 మ  నుం  ‘‘ ౖద ైన ల ా ా సమ ంప ం ’’ అ  

ె ి ం ). 

b. Irenaeus క  రచనల  ( .శ. 130-200) 

c. అల ాం య క  క ంట  క  రచనల  ( .శ. 156-215) 

d. Tertullian క  రచనల  ( .శ. 160-200) 

e. Origen క  రచనల  ( .శ. 185-254) 

5. అంతరత ా ఉన   మ య  పదప గ ఋ వ ల  (మ ఖ మ ా ౖద  పదజ లమ ) ల ాను గంధకర వల 

ా సు  (అ ., Sir William Ramsay and A. Harnack). 

 

B. ల ాను గ ం న సమ రమ  రక  మనక  ండ  మ ల ాల  ఉ .    

1. . .ల  మ డ  ా క ాల  ( ల ీ . 4:10-4; ిల ను 24: 2  4:11), ఈ అ సుల ల గంధమ . 

2. ల ాక  ండవ శ బ య ంట-మ ియ  ల  ( .శ. 160-180) 

3. లవ శ బ ఆ  సంఘ చ త ారడ , Eusebius, తన గంధ న Ecclesiastical History  (ఎ ియ ి  స ), 

3:4ల  ఇల  అ డ  ‘‘ల ా జ  ప ారమ  అం కయ పటణసుడ , ఉ ో గపరం ా ఒక దౖు డ , మ ఖ మ ా 

ల  సహచర డ , న అ సుల ల  ఎక వ క ి లడ , ా  దగరనుం  ం న ఆత ల స సత 
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ఉ హరణలను మనక  సు ార, అ సుల ల క  ార మ ల  అ  ండ  ై ా త గం లను మనక  

అం ం డ ’’.   

4. ఇ  ల ా క  అ భక ఆకృ . 

a. ఒక అను డ  ( ల ీ . 4:12-14ల  ఎఫ ా, ేమ ల  క ి ఉం డ , య  స యక ల  ాదు) 

b. ి య ల  అం కయ నుం  ా  (య ంట-మ య  ప ర రంగమ ) లక మ ి ో యల  ి ీ  

నుం  ా  (అ ., అ. ా. 16:19 ౖన Sir William Ramsay) 

c. ఒక ౖధు డ  (చూ. ల ీ . 4:14), లక క సమ  ఒక మం  వంత ై  ావచు  

d. అం కయల  సంఘమ  ా ించబ న తర ాత తన మద  వయసు ల  సును అం క ం డ  (య ంట-

మ య  ప ర రంగమ ) 

e. ల  పయ ణమ ల  సహచర డ  (అ. ా.ల  ‘‘ మ ’’ ాల ) 

f. అ ా త డ  

g. మ డవ సు ారను, అ సుల ల ార మ లను ా ాడ  (ఈ ం ంటల  ఒక రక న ప చయమ , , 

పదజ లమ  ఉం ) 

h. 84 సం. వయసు ల  బ ియ ల  మరణం డ . 

 

C. ల ా గంధ ారకరమ  ద ఉన  స ాళ  

1. ల  ఏ ెను ల   మ   ద ే ిన తన ఉప ేశమ ల  అంద  తమ  రక  క  క వరమ ల , 

ప ల  ఉప ం డ  (చూ. అ. ా. 17), అ ే మ  1-2ల  ల  ‘‘అంద  తమ ’’ అ   

(సహజమ , అంత ాత  ా మ ) రరకమ ా ం డ . 

2. అ సుల ార మ లల  ల  ే ిన ఉప ే ాల , ా ఖ ల  ఆయనను, ను ల  మ ఖ మ ా ి న  

య  సవ ా వ సున , అ ే ల  ా ిన ప కల  ధర ాసమ  ఒక సమస  అన ట  తక వ ే ,ి అ  

గ న షయమ  అన ట  వ సు . 

3. ల  మ నుప  తన ప కలల  అంత ాలమ ను గ ం న ా ని ామ ఖ త, అ సుల ల ార మ లల  ఆయన 

ే ిన ఉప ే ాలల  క ించలదు (అ ., 1 మ య  2 ెస ల కయ లక  ా ిన ప కల ). 

4. ఈ వ కన ఉన  ప ల , ల , షణల  ఆస కరం ా ఉ , అ ే అ ే మ ంప  ాదు.  ఇ ే 

షయ  సు ారలక  అన ంచు ంట, సు ను సు ారల  ెప బ న  సమ ంతర సు ారలల  

ెప బ న  ల  ే  ఉం .  అ నప ట , ండ క  సు  ప ం సు యనుటను 

ంతమం  పం త ల  మ త  వ సు ర . 

 

D. మనమ  అ సుల ల ార మ ల గంధకర ారక  త ంచు టప డ , ల ా క  ఆ ాలను గ ం  

త ంచు నడమ  ఎం  లకమ .  ఎందుకంట ల  మం  పం త ల  (ఉ. . ి. ి. ట ) ల ా తన దట 

ప ను అ య లల  ల  వరక  అ ా క ఆ త ప లను (లక పరంపర ఆ ాల ) ా డ  నమ ర .  ఇ ే 

జ ే ఈ ాధనక  ల ా ఒక సం ాదక డ ,  గంధకర ాదు.  తర ాత వ న ల  పసం ాలల  స తమ , ల ా 

మనక  ల  ప లక  సం పత ఇ ే ా  ఉన  ఉన ట ా ెప లదు.  ల ా క  ఆ ర ఉప ాల  ఒక 

సం ే  ఎంత లకమ ా ఉన , ఈ ప సకమ  క  తన గంధకర ారక  క  అం ే లక  ఉం . 
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III. ాలమ  

 

A. అ సుల ల ార మ ల  ాయబ న ాలమ ను గ ం  ఎ  ా ల , ాయ ల  ఉ , అ ే జ న 

సంఘటనల  .శ. 30-63 మద ల  ట ేసు  ఉ  ( ల  మ  ెర ాల నుం  60 సం. మద ల  

డ దలయ డ , తర ాత మ  ెర ాలల  యబ   చకవ  ంద బహ ా .శ. 65 ంసలప డ  చంపబ డ ). 

 

B. ఎవ  ఈ గం  మ  పభ త మ  పట మ ర న ా అను ంట, అప డ   ా ని ాలమ  (1) .ప . 64క  

మ ందు ( మ ల   ేత సవ ల ంసల  ారంభమ న ాలమ ల ) మ య /లక (2) .శ. 66-73 య దుల 

ర గ బ ట క  సంబం ం . 

 

C. ఎవ  అ సుల ల ార మ లను, ల ా సు ారక  న ా ంప ా ప గణంచ పయ , సు ార ా ిన ాల  

అ సుల ల ార మ లక  అన సుం .  .శ. 70ల  ర షలమ  పడ టట పవ ంపబ  ఉండ టను బట (ల ా 

21), వ ంచబడలదు, ాలమ  .శ. 70  మ ం ే అ నట ం .  అ ే అను ంట, వర సల  సు ార ా ిన తర ాత 

అ సుల ల ార మ ల  ాయబ  ఉం . 

 

D. ఎవ  అక ాత ా మ ంపబడ టను బట ఇబ ం  ప ే ( ల  ఇం ా మ ల  ెర ాలల  ఉ డ , F. F. Bruce), 

అప డ  .శ. 58-63ల  ల  దట ా  మ ల  ెర ాలల  యబ నప డ  ా ినట  సమ ఖత చూప త న .  

  

E.  క ాల ల  అ సుల ల ార మ ల  న ై ఉన  సంఘటనల  మ బ  ఉ .   

1. Claudius చకవ  ాలమందు భ ల కమందంతట సంభ ం న కర వ  (అ. ా. 11:28, .శ. 44-48) 

2. 1 వ. అ ప  దు మరణమ  (అ. ా. 12:20-23, .శ. 44 [వసంత ఋత వ ) 

3. Sergius Paulus క  ామంత ప ాలన (అ. ా. 13:7; .శ. 53ల  య ంపబ నెు) 

4. య దుల  మ నుం  Claudius చకవ  ా బ ా రమ  (అ. ా. 18:2, .శ. 49 [?]) 

5. Gallio ామంతత మ , అ. ా. 18:12 ( .శ. 51 లక 52 [?]) 

6. Felix క  ామంతత మ  (అ. ా. 23:26; 24:27, .శ. 52-56 [?]) 

7. Felix ానమ ల  Festus మ ర బడ ట (అ. ా. 24:27, .శ. 57-60 [?]) 

8. య దయ క  మ  అ ార ల  

a. ార ా హకల  

(1) ం  ిల త , .శ. 26-36 

(2) Marcellus, .శ. 36-37 

(3) Marullus, .శ. 37-41 

b. .శ. 41ల  మ  ార ా హకత మ  ామంత ా ల నుం  అనుభ ాత క తర క  మ ం .  మ  

చకవ  Claudius .శ. 41ల  1వ. అ ప  దును య ం డ . 

c. .శ. 44ల  1వ. అ ప  దు మరణమ  తర ాత ామంత ా ల పద  ప నః ా ణ  .శ. 66 వరక    

న ా ం . 
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(1) Antonius Felix 

(2) Porcius Festus 

 

IV. ఉ ేశ మ  మ య  ా ణమ  

 

A. సు అనుచర ల  య  మ ల ాలనుం  శ ా ి ప చర  అ  గమ ా ెం న అ వృ  న దు ేయ ట 

అ సుల ల ార మ ల గంధమ  క  ఉ ే ాలల  ఒకట.  ళమ  యబ న డగ  నుం  సర  అతఃప రమ  

వరక : 

1. అ. ా. 1:8ల  ఉన  ప ారమ  ఈ క నమ  అనుస ం ం , ఇ  అ. ా. క  ప న ఆఙ (మత  

28:19-20). 

2. ఈ క సరణ అ క ల ా ెల పబ ం . 

a. ప న పటణ లను, జ య రహ ర లను ఉప ంచు .  అ సుల ల ార మ లల  32 ే ాల , 54 

పటణ ల , 9 మధ ధర సమ ద వ ల  ప ా ంచబ .  మ డ  ప న పటణ ల  ర షలమ , 

అం కయ, మ  పటణ ల  (చూ. అ. ా. 9:15).   

b. లక వ క లను ఉప ంచు .  అ సుల ల ార మ ల  ప  ండ  స ాల ా భ ంపబ ం :  

త ర  ప చర , ల  ప చర .  ప  95 మం  ప ా ంచబ ర , ా ల  ప న న ార : త ర , 

ఫను, ి ీ , బర బ , య బ , ల . 

c. అ. ా. లల  ండ  లక ా త  ా ణ ల  పల మ ర  క ి ా .  ఇ  గంధకర ా ణ లక రక  

ఉ ేశ ప ర కం ా  ఉం నట  ప ం సు : 

(1)  సం ప ా ఖ ల                        (2)   స ం న ా ఖ ల          (3)   సంఖ ల ప గమ  

1:1     -  6:7 ( ర షలమ ల )   

6:8    -  9:31 ( ాల ీ ల )             

9:32  -  12:24 (అం కయక )      

12:25  -  15:5 ( న  ఆ ియ క )       

16:6    -  19:20 ( సుక )                 

19:21   -  28:31 ( మ క )               

                                                 

                                                                                           

                                                                                           

2:47 

5:14 

6:7 

9:31 

12:24 

16:5 

19:20 

 

2:41 

4:4 

5:14 

6:7 

9:31 

11:21,24 

12:24 

14:1 

19:20 

 

B. సు ాజ ోహమ  రక  మరణమ  చుట  ఉన  అ ారమ నక  సంబం ం  అ సుల ల ార మ ల  ఉన ద  

షయమ  స షమ .  స షమ ా ల ా అను లక  ా ాడ  ( ిల , ఒక మ  అ ా  ావచు ). ఆయన (1) 

త ర , ఫను, ల  మ టలను య దుల క టను చూప  ప ం డ  (2) సవ ల పట మ  పభ త  

అ ార ల ానుక లత.  సు అనుచర ల నుం  య ల  భయపడ  ారణమ  ఏ లదు.   

1. సవ యక ల పసం ాల  
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a. త ర , 2:14-40; 3:12-26; 4:8-12; 10:34-43 

b. ఫను, 7:1-53 

c. ల , 13:10-42; 17:22-31; 20:17-21:40-22:21; 23:1-6; 24:10-21; 26:1-29 

2. పభ త  అ ార ల  సంబం ల  

a. ం  ిల త , ల ా 23:13-25 

b.  ల , అ. ా. 13:7,12 

c. ి ీ  క  ప న య ా , అ. ా. 16:35-40 

d. గ ను, అ. ా. 18:12-17 

e. ఆ ియ ే ా ార ల , అ. ా. 19:23-41 (ప ే ం  31 వ. వచనమ ) 

f. య ల ియ, అ. ా. 23:29 

g. క , అ. ా. 24 

h. య  సు, అ. ా. 24 

i. 2వ అ ప , అ. ా. 26 (ప ే ం  32వ. వచనమ ) 

j. ి, అ. ా. 28:7-10 

3. ల  పసం ాల  ఎవ  త ర  పసం ాలను చూ  ల  నూతన కల న ార డ  ాద  స షమ ా 

ెల సుం ,  అ ే ఆయన ఒక అ సుల , సు ార స లను పకటం ే ా ి.  ఎవ  ఎవ ౖ  ా ీ 

ే ారంట అ  త ర  (చూ. 1 త ర ).  ఆయన ల  క  ా ా లను, పదజ ల లను ా ీ ట డ .  ఇద  

kerygma ఒకట! 

C. ల ా వలమ  మ  పభ త మ  ఎదుట సవ  ా ాడడ  ాదు, ల ను అను ల సంఘమ  నుం  క  

ా ా డ .  ల  అ క ార  య  సమ ల ే ప ఘటంచబ డ  (గల య ల య దుల , ‘‘ఉన త 

అ సుల ల ’’ 2 ం . 10-13); ల య ల గ ంప ల  ( ల ీ  మ య  ఎ ీ ప కలల  గతత మ ).  ల  

క  హృదయ , మత ి ం లను స షమ ా బయల పరచుట ా ల ా ఆయన య నుకమ  తన 

పసం ాలను, పయ ణ నల  బట ె ాడ . 

 

D. అ సుల ల ార మ ల  ఒక మత ి ం లక  ఉ ే ం న గంధమ  ానప ట , ఆ  అ సుల ల క  పసంగ 

మ ల ాలను మన రక  న దు ే ిం .   C. H. Dodd క  ‘‘the Kerygma’’ అ  ి డ  ( సును 

గ ం న మ ఖ న స ల ).  ఇ  మనక  ార  సు ార, మ ఖ మ ా సు మరణమ  మ య  ప నర నమ  

పట చూ ని అవసరతను చూడ  స యపడ త ం ,   

 

ప ే క అంశమ : ా  (KERYGMA) SPECIAL TOPIC: THE KERYGMA OF THE EARLY CHURCH 

ప ే క అంశమ : ా  (KERYGMA) 

     సవ  గ ం  అ క అ ాయ ల  ఉ .  దట శ బమ  ల ా  మన ాలమ  క  మ ల ాలమ .  

వ గతం ా, ను ప ా సు సు మ క  లె సు, మ  ఆయనను నమ త మ  అ  అ ించు  అ  వ ాలక  ే  

మ య  ీ క సు ను.   మనమం   లక  ఒప మ  ా  సవత మ  ప నం ా సును గ ం న ై ఉం .  

ఏ  ఏ , సవ లమ  ఆ ించు  వ ాల  ఉ , ార  ‘‘అల  క ి ార ’’ లక ‘‘జ -వ డ -ఇప ే’’ ల ా క ి ార .  
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వ ా  ల గ  ెప గలను?  

     స ,  ండ  మ ాల  ఉ :  

A. ఆధు క సంస ృత ల వ ాల  ఏ  ా ిసు  ె ి  స యప ే గంధమ  ( ా  గం లల  నుం ) The 

Kingdom of the Cults (  ంగ  ఆ   క ).  Walter Martin ా ాడ . 

B. ఆ  సంఘమ  క  పసం ాల , మ ఖ ం ా అ సుల ల ా ా లల  అ సుల ైన త ర  మ య  ల , ధ 

గ ంప లక  సవ  ఎల  దట శ బ ఆత రణ గంధకరల  ాధ క బ హ ర ప ఖను ఇ ర  అ  షయ  

ె యజ ిం .  ఈ ఆ  ‘‘పకటన’’ లక ‘‘బ ధ’’ (  అ సుల ల ా ా ల  ఒక సంగహమ ) క  పదమ  kerygma ా 

ెప బ ం .  ఈ ంద ఇవ బ న  అ సుల ల ా ా లల  సును గ ం న ాధ క స ల : 

1. అ క ాత బంధన పవచ ల  ర ా  -  అ. ా.  2:17-21,30-31,34; 3:18-19,24; 10:43; 13:17-23,27; 33:33-

37,40-41; 26: 6-7,22-23 
2. ా ానమ  ే ిన ప ారం హ ా ేత పంపబడడం – అ. ా.  2:23; 3:26 

3. తన సం ే ా  మ య  ేవ  క  కృ ాక క ాలను బయల పర త న ట  ఋ వ ా సూ క యలను ేయడం 

– అ. ా. 2:22; 3:16; 10:38 

4. ాక రంపబడ ట, ీ క ంచబడ ట – అ. ా. 3:13-14; 4:11 

5. ిల వ యబడ ట – అ. ా. 2:23; 3:14-15; 4:10; 10:39; 13:28; 26:23 

6. ర  లచుట – అ. ా. 2:24,31-32; 3:15,26; 4:10; 10:40; 13:30; 17:31; 26;23 

7. ేవ  క ార మ నక  ఎతబడ ట – అ. ా. 2:33-36; 3:13,21 

8. మరల  వచు ను – అ. ా. 3:20-21 

9. య ంపబ న య ప  – అ. ా. 10:42; 17:31 

10. ప త  ేవ డ  పంపబడ ట – అ. ా. 2:17-18,33,38-39; 10:44-47 

11. ా ించు ారంద  ర క డ  – అ. ా. 13:38-39 

12. ర క డ  మ వ ర  లర  – అ. ా. 4:12; 10:34-36 

ఈ అ సుల ల సత  ఆ ాలక  ప స ం ంచ  ఇక   ల  ఇవ బ : 

1. మ ర మనసు  – అ. ా. 2:38; 3:19; 17:30; 26:20 

2. శ ించుట - 2:21; 10:43; 13:38-39 

3. బ ిస మ  ందుట – అ. ా. 2:38; 10:47-48 

4. ఆత ను ందుట – అ. ా. 2:38; 10:47 

5. అందర  ావచు  – అ. ా. 2:39; 3:25; 26:23 

     ఈ య   సంఘ లక , న  త బంధన గంధకరల  ా  సం ే ాలల   వ ినప ట , అవసర న పకటనక  

స యప ం .  మ ర  సు ార తమ  త ర  న న kerygma  అనుస ం ం .  త ర  ే ిన పసం ాలను, మ ల  

బ ధల అ ంట  మ ర  తప ర క న సు ారల  మ ర  పయ ం నట  చూడగలమ .  మత , ల ా ండ క  మ ర  

క  మ క ా ణ  అనుస ం . 

 

E. Frank Stagg తన ా ఖ నమ , The Book of Acts, the Early Struggle for an Unhindered Gospel (  బ  ఆ  

ఆ ,  ఎ  సగ  ఫ  య  అ ం ె  ా ) ల  అ. ా. క  ప న ఉ ేశ మ  య  జ  ప త  ఉం న  

సును గ ం  (సు ార) శ ా పమ ా మ నవ లకంద  అందజయడ  అ  ఉ టం డ .  ా  ా ఖ నమ  
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అ సుల ల ార మ లను ల ా ాయ  గల ఉ శే మ  ౖన మ త  ం క ం .  మం  మ ంప , ధ 

ర ాల ి ం లను 1-18 లల  కను నగలమ .  Stagg 28:31 వచ లల  ‘‘గ ప న’’ అ  పదమ  ద  తన 

దృ ి  ఉం డ .  అ ట  ఎదు  సవ  ా ింపజయడమ  అ  ల ా ఉ టనక  అరమ  ే ి నుటక  

లక నప డ  ఒక ప స ా  ఇల  మ ంచడమ  అ ా రణమ . 

 

F. అ సుల ల ార మ లల  ప త  య బౖ ార  ప ా ంచబ నప ట , ‘‘ప త క  ా ా ల ’’ ఇ  ాదు.  

ప త ను అసల  ప ా ంచ  పద ండ  అ య ల  ఇందుల  ఉ .  ఆయన దట అర ప సకమ ల  

ఎక వ ా ప ా ంచబ డ .  ల ా ఈ దట అరమ ల  ఇతర ఆ ాలను ఉదహ ం డ  (ఇ  అ ా క బ షల  

ాయబ న ల ం ).  సు ారల  సు రక  అ నట  అ సుల ల ార మ ల  ఆత  రక  ాదు.  ఇ  ఆత  

క  ా  తక వ ేయ  ాదు, ా  అ సుల ా ా ల నుం  ాధ కం ా లక ప ే కం ా ఆత  క  

ి ం  ంచడంల  మనలను మనం ా ాడ  ఉ ే ంపబ ం . 

 

G. అ సుల ల ార మ ల  మత ి ం ల రక  ర ం ంచబడలదు (చూ. Fee and Stuart క   How to Read 

the Bible For All Its Worth [హౌ ట    బౖ ల  ఫ  ఆ  ఇ  ], 94-112 ల  చూడ మ ).  అ. ా. లల  

బ ిస మ  ౖన ఒక ి ంతమ ను ఇవ  ే ిన పయత మ  వడ  ఇందుక  ఒక ఉ హరణ.  అ సుల ల 

ార మ లలల  బ ిస మ  క  కమమ , నమ  ల  న మ ా ఉం ; ాబట ఏ  శక  ఉం ?  

ి ంతపర న స యమ  రక  మనమ  ప కల  చూడవల ి ఉం . 

    అ , ంతమం  పం త ల  (అ ., Hans Conzelmann)  ల ా ఉ ేశప ర కం ా  దట శ బ అక ి క 

అంత ాలమ ను అలస మవ త న  య  నందు ఓ ిక  యేవల ిన వను ప నర టమ  ేయ  

చూడడమ  ఆస కరమ ా ఉం .  ేవ  ాజ మ  ఇప డ  లను మ ర త  బలమ ా ఉం .  ఇప డ న  

దృ ి సంఘమ  క  ార ా హణ ౖన, అంత ాల ణ నౖ ాదు. 

 

H. అ సుల ల ార మ ల ఉ ే ా  మ క ల  మ  9:11 నక  ఉన  ఉ ేశ మ  ల ంట :ే య  స యను 

య దుల  ఎందుక  తృణక ం ర , ఎందుక  ఎక వ ా అను సంఘమ  అ ం ?  అ. ా. లల  ల  ట 

పపంచ ా ప సు ార స షమ ా పకటంచబ ం .  సు ా  ల కమ ల  పం ాడ  (చూ. 1:8).  య దుల  

ఆయనను రస ం ర , అ ే అన ల  ఆయనక  ప స ం ం ర .  ఆయన సం ేశమ  మ ను ే ం .   

     ల ా ఉ ేశమ  బహ ా య  సవత మ  (అ ., త ర ) మ య  అను ల సవత మ  (అ ., ల ) కల ి 

అ వృ  ెందగలవ  అ  చూ ించ  అ  ఉం ొచు !  అ  ఒక  మ కట ట ాదు ా  శ ా ప సు ార 

ప చర ల  అ  ండూ ఒకటౖయ . 

 

I. ఉ ేశమ  షయ  ను F. F. Bruce  సమ ాను (అ ., New International Commentary [నూ  

ఇంట షన  ా ంట ], 18వ. ) ఎందుకంట ల ా మ య  అ సుల ల ార మ ల  మమ ల ా ఒక  గంధ , 

ల ా గంధమ  క  న ా ంప  (అ ., 1:1-4), అల  ఇ  అ. .ల న ా ంప  క .  ల ా, అ  

సంఘటనలక  పత  ా మ  ానప ట , తన ంత క, ా త , మత ి ం లను జ గత ా ప ం , 

ఉన  ఉన ట ా న దు ే ాడ .   
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     తర ాత ల ా, సు మ య  సంఘమ  క  మత ంత నమ కత మ  (చూ. ల ా 1:4), క 

ాస కతను తన సు ారల , వృ ంతమ ల  చూ ిం ల  ఆశప డ .  ఒక ళ అ సుల ల ార మ ల గ  ర ర ల 

ఇ వృతమ  ావచు  (అ ., చబడ , చూ. 28:31,  ఇ  ప సకమ  క  వ  పదమ ).  ఈ ఇ వృతమ  అ క 

న  ప ల , ా ా ల  ెప బ ం  (చూ.  Walter L. Liefeld ా ిన Interpreting the Book of Acts 

[ఇంట టం   బ  ఆ  య ], 23-24 ల ).  సు ార అ  ఒక ఆల చన, ఒక పణ క లక ఒక త అంశమ  

ాదు.  ఇ  మ ందు ా ర ంచబ న వే  పణ క (చూ. అ. ా. 2:23; 3:18; 4:28; 13:29). 

 

V. ా త  ప య 

 

A. ా. .ల  హ ష ా - 2 ా ల గంధమ ల  ఎల  న ా ా ో, అల  . .ల  అ సుల ల ార మ ల  ఉన .   

బౖ ల  పర న క ఇ వృ ంతమ  య రమ  ా  ాయబ న గ  కమమ ల  లక సంఘటనలను 

ఉ ే గప తమ ా ాయ  ాదు.  ేవ డ  ఎవర , మనమ  ఎవరమ , ేవ  సఖ త ా ఉండ  మన ల  

సృ ంబ మ , ేవ డ  మనలను ఎల  వ ిం ల  ఆ సు డ  అ  షయ లను వ ంచ  అవసర న 

సంఘటనలను ఇ  ఎను ం . 

 

B. బౖ ల  క  ఇ వృ లను ా ఖ ంచుటల  ఉన  సమస  అం  గంధకరల   (1) ాయ  ా  ఉ ే ా ల ట, 

(2) మ ఖ న సత ట లక (3) న దు ేయబ న ాట  మన ల  అనుస ం  అ  శయ లను ార  

ాయక వట .  ాఠక డ  ంద ఇవ బ న పశ ల ా ఆల ం : 

1. సంఘటన ఎందుక  ాయబ ం ? 

2. ప ర మ  ాయబ న షయ లక  ఇ  ఎల  సంబం ం  ఉం ? 

3. ఇందుల  ఉన ం య మతపర న సత ట? 

4. ా త  సంద ా  ఏ  ామ ఖ త ఉం ? (  మ ందు లక నుక ట  ే ి న  సంఘటనల  ఏ ?  

ఇ ే అంశమ  ఇం క ై  ెప బ ం ?) 

5. ా త  సందర మ  ఎంత డ ౖన ?  (  ార  ఒక  మతపర న ి ంతమ  లక ఉ ే ా  ెప  

ఎక వ వృ ంతమ  ి నబడ త ం .) 

 

C. మత ి ం లక  వలమ  క ఇ వృ ం ల  మ త  ఆ ాల  ావ .  తరచూ గంధకర క  ఉ ే ా  

తటసప ే సంఘటనల  క  ాయబడ . క ఇ వృ ం ల  బౖ ల ల  ఎక ో  ాయబ న స లను 

ఉదహ ా .  వలమ  ఏ ో  ఒకట జ నంత మ న, ప  య గమ ల  సవ ల పట ేవ  తమ  ఇ ే అ  

తలంచక డదు (ఉ. . ఆత హత , బహ ా త మ , ప ద య దమ , ామ ల  వ వహ ంచుట, .). 

 

D. బౖ ల  క ఇ వృ ం లను ఎల  ా ఖ ం  అ  ెల సు నుటక  మం  ఆ రమ  Gordon Fee మ య  

DouglasStuart ా ిన How to Read the Bible For All Its Worth (హౌ ట    బౖ ల  ఫ  ఆ  ఇ  ), 78-

93 మ య  94-112 ల  చూడ మ . 
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VI. క ప ిత ల క  గంథ వ ాల సూ క 

 

     దట శ బమ ల  అ సుల ల ార మ ల ౖ ాయబ న త ప స ాల  ాంప య ిదత క న ా ే ాయబ .  ఈ 

అంతరత కమ ణ ా ప త . .నను అరమ ే ి న  ఎం  ఉపక ం ం .  Bruce M. Minter ఈ వర స కమ లను క ర  

ే ాడ . 

 

A. The Book of Acts in Its Ancient Literary Setting (  బ  ఆ  య  ఇ  ఇ  ఏ యం  టర ీ టం ) 

B. The Book of Acts in Its Graeco-Roman Setting (  బ  ఆ  య  ఇ  ఇ  - మ  టం ) 

C. The Book of Acts and Paul in Roman Custody  (  బ  ఆ  య  అం  ా  ఇ  మ  కస ) 

D. The Book of the Acts in Its Palestinian Setting  (  బ  ఆ   య  ఇ  ఇ  ాల ీ య  టం ) 

E. The Book of Acts in Its Diaspora Setting (  బ  ఆ  య  ఇ  ఇ  ైయ ా టం ) 

F. The Book of Acts in Its Theological Setting (  బ  ఆ  య  ఇ  ఇ  ల క  టం )   

ఇం ా ఉప గప ే మ   

1. A. N. Sherwin-White, Roman Society and Roman Law in the New Testament ( మ  ౖట అం  మ  ల  

ఇ   నూ  ట ం ) 

2. Paul Barnett, Jesus and the Rise of Early Christianity ( జ  అం    ఆ  ఎ  ియ ట) 

3. James S. Jeffers, The Greco-Roman World (  ి - మ  ) 

 

VII  క పమ ా ర ంపతగ పదమ ల  మ య  వచనమ ల  

 
1. ‘‘అ క పమ ణ లను చూ ి,’’ 1:3 

2. ‘‘నల బ  నమ ల ,’’ 1:3 

3. ‘‘ ేవ  ాజ మ ,’’ 1:3 

4. ‘‘ఒక ఘమ  ఆయనను ను,’’ 1:9 

5. ‘‘ఒక ాం  నమ న పయ ణంచతగ దూరమ ,’’ 1:12 

6. ‘‘రకభ ,’’ 1:19 

7. ‘‘ ట  య ా,’’ 1:26 

8. ‘‘ ంత సు,’’ 2:1 

9. ‘‘ప త  ం న ా ,’’ 2:4 

10. ‘‘అన షల  మ ట డ ా ,’’ 2:4 

11. ‘‘య మత ప ష ల ,’’ 2:10; 13:43 

12. ‘‘ ేవ డ  శ ం న సంకల మ ను ఆయన భ ష   జ నమ ను’’, 2:23 

13. ‘‘ ా ళమ ,’’ 2:31 

14. ‘‘ ేవ  క ార మ న,’’ 2:33 

15. ‘‘మ ర మనసు ,’’ 2:38; 3:19 

16. ‘‘ ట ర చుట యందును,’’ 2:42,46 
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17. ‘‘ ార ాలమ న,’’ 3:1 

18. ‘‘ మడ గ టక ,’’ 3:2 

19. ‘‘ ల నుదను మండపమ ,’’ 3:11; 5:12 

20. ‘‘ప దుడ ను మంత డ ౖ,’’ 3:14 

21. ‘‘ ాం  ాలమ ల ,’’ 3:19 

22. ‘‘ ద ల  ామర ల ,’’ 4:13 

23. ‘‘ఆయన ం ెను,’’ 7:60 

24. ‘‘మ రమ ,’’ 9:2 

25. ‘‘ ేత ల ం ెను,’’ 9:12 (చూ. 8:17) 

26. ‘‘పట లమ ,’’ 10:1 

27. ‘‘ సవ ల ,’’ 11:26 

28. ‘‘దయ మ  పట ట,’’ 16:16 

29. ‘‘అత  ఇంటనున  ారంద ,’’ 3:14 

30. ‘‘ఎ ిక య ల ,’’ 17:18 

31. ‘‘ క ల ,’’ 17:18 

32. ‘‘అ పగ ’’, 17:22 

33. ‘‘య  ేశసం ర ల ,’’ 19:13 

34. ‘‘మ ం క ద . . .ప సకమ ల ,’’ 19:19 

35. ‘‘అ  ే  ం  గ ళ ,’’ 19:24 

 

VIII. క పమ ా గ ంచ  వ క ల  

 
1. ె ిల , 1:1 

2. ీ, 1:14 

3. మ య, 1:23 

4. సదూకయ ల , 4:1; 5:17 

5. అన , 4:6 

6. క ా, 4:6 

7. ‘‘పజల అ ార ల ా, దల ా,’’ 4:8 

8. అన య, 5:1; 9:10 

9. స ీ ర, 5:1 

10. గమ ల , 5:34 

11. ను, 6:5 

12. ల , 7:58; 8:1; 9:1 

13. ి ప , 8:5 

14. ొ ా , 9:36 
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15.  

16. అగబ , 11:28; 21:10 

17. ఐత క , 20:9 

 
IX. గ ంచ  ేశపటమ ల  ప ే ాల  

 
1. ర షలమ , 1:8 
2. య దయ, 1:8 
3. సమ య, 1:8 
4. ా య ల , 2:9 
5. కప ొ య, 2:9 
6. ంత , 2:9 
7. ఆ ియ , 2:9 
8. ప య, 2:10 
9. పంప య, 2:10 
10. ఐగ ప , 2:10 
11. య , 2:10 
12. క , 2:10 
13. త , 2:11 
14. నజ త , 2:22 
15. అలగ ం య, 6:9 
16. య, 6:9 

17. దమసు , 9:2 

18. సర  

19. , 9:36 

20. , 11:19 

21. క , 11:20 

22. ర , 11:25 

23. ీ ోను, 12:20 

24. ి ీ , 16:12 

25. బరయ, 17:10 

26. ఏ ెను , 17:16 

27. ంథు, 18:1 

 
X. త ంచు నుటక  పశ ల  

 
1. 1:6వ. వచనమ  ఎల  అ సుల ల క  అర నతను బయల పరసున ? 
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2. ఎల  1:8వ. వచనమ  మత  28:19-20  సంబంధమ  క  ఉం ? 
3. ఒక అ సులనక  ఉండవల ిన అరతల  ఏ ? 
4. ఎందుక  ‘‘ ా ’’ మ య  ‘‘అ ’’ ఆత  సంబంధమ  క  ఉ ? (2:2-3) 
5. 2:8 ల  సూ క యను వ ంచం . 
6. య ల  క  పవచనమ  ర ంద  త ర  ె ా డ .  అప డ  ఎల  వ  1:17 మ య  19-20 వచ లను 

వ ంచగలవ ? 
7. సు ‘‘పభ వ ’’ మ య  ‘‘ సు’’ అ  ిల వబడ టల  ి ంతపర న ామ ఖ త ఏ ట? (2:36) 
8. కమ జ  2:44 వ. వచనమ  ఒక బౖ ల పర న ఆ ేశమ ? (చూ. 4:34-35) 
9. 3:18 వచనమ  క  అం ా ా  వ ంచం . 
10. 4:11 వ. వచనమ ల  ా. . ఎల  సుక  అన ంపబడ త ం ో వ ంచం . 
11. ఆత ంప దల ఎప డూ అ సుల ల ార మ ల  ా మ  క ి ఉంట ం ? 
12. అ సుల ల ార మ ల  6 ల  ‘‘ఏడ గ ర ’’ క  అరత లను పటక ేయం .  ార  సంఘ దల ? 
13. ఎందుక  ల  సవ ల డల ఉన త ై ఉం డ ? (8:1-3) 
14. 8:15-16 వచ ల  ఆధు  ా సులక  ర ణక  అవసర న కమబదక సంఘటనలను ఇసు ?  

15. 10:44-48 ల  అన షల క  ఉ ేశ ట? 

16. ఎందుక  ల  దట ా క సమ జమం ాలల  బ ం డ ? (13:5) 

17. ల సల  ల  మ య  బర బ  అం ల  ంచు నుటక  ఏ  జ ం ? (14:8-18) 

18. అ సుల ల ార మ ల  15వ. అ యంల  ర షలమ  దల ఉ ేశ మ  ఏ ట? 

19. ల  మ య  బర బ  ఎందుక  ఘరణ ప ర ? (15:36-41) 

20. ల  ఆ ియ క  ళ  ఆత  ఎందుక  ఆటంకపర ం ? (16:6) 

21. 16:35-40 ల  ఎందుక  పటణ యక ల  అం ోళన ప ర ? 

22. ఎల  ి ి ల మ య  అక ల అ ల క  స యప ర ? (18:24-28)  

23. ఎందుక  20:21 ామ ఖ న వచనమ ? 

24. 21:9 వచనమ ల  అంత ా వ ట? 

25. అ సుల ల ార మ ల  21 అ యంల  ల  ఎందుక  ర షలమ ల  బం ేయబ డ ? 

26. 23:6-7 వచ లను  ంత ా ా లల  వ ంచం . 
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య లక  ా ని ప కక  ప చయం 

I. ారంభ ాఖ ల  

 
A. య లక ా ిన ప క ల  క  అత ంత కమబద న మ య  క ి ంతపర న గంధమ .  ఇ  

మ ల  ి గత ల  గ  అ ం , ాబట, ఇ  ఒక ‘‘సంద ా ను త’’ గంధ  ఉం .  ఈ ప కను ాయ  

ఏ ో  షయం ల క  ారణభ త ం .  ఏ  ఏ , ఇ  ల  క  అత ంత ా క రచన ా ఉం , ఇందుల  

ల  నం  క న సమస  వ వహ ంచడంల  స ష న బహ కరణ మ య  అను న   

అంతసూ చ ాల  ఉ .  
 

B. య లక  ల  క  సు ార బహ కరణ ప  య గమ ల  సంఘ లను ప తం ేసున : 
1. మ  13:13-14 ను చ  . శ. 386 ల  Augustine సును అం క ం డ . 
2. మ  ల ధ  ర ణను గ ం  అవ ాహన ే ి  . శ. 1513 ల  ప ాత కం ా మ ర ెం డ , ఆయన ర. 

31:1 వచ  మ  1:17  చూడ  బట ఈ మ ర క ం  (చూ. . 2:4). 
3. జ   . శ. 1738ల  మ  ప క ప చయమ  ద ల ధ  ే ిన పసం ా  నుట ా సును 

అం క ం డ . 
 

C. మ  ప కను లె సు వడం అంట సవ  ెల సు వడ !  ఈ ప క సు క  తం మ య  బ ధలను 

అ  య ాలల  సంఘ ల రక  గటప దుల  క న స లను అమ ం . 
 

II. గంధకర 

 
స ం ేహం ా ల   గంధకర.  1:1 వచనంల  ఆయన ైన ల  ఉన  ాం ల  చూడగలం.  ల  క  

‘‘శ రమ ల  మ ల ’’ ఆయనక న  కనుచూప క  ఉన  సమస  అ  సర జన ఆ ద  ఉం  కనుక ఆయన తన 

స హ ాల  ఈ ఉతరం ాయలదు ా  ాయ  ె య  అ  లఖక  ఉప ంచు డ  (చూ. 16:22). 

 
III. ాలమ  

 
A. య లక  ా ని ప క ాయబ న సం త ాలమ  . శ. 56-58 ా ఉం .   ాయబ న ాల ల  ప  

స ా ెప బ న త బంధన గం లల  ఇ  ఒకట.  ఇ  అ. ా. 20:2స ా  య ల  15:17సగం  

చూడ  బట జ ం .  య లక  ా ిన ప క బహ ా ల  క  మ డవ సు ార పయ ణ మ ంప , 

ర షలమ ను ఇక వ ట డనం ా ంథు పటణమ  నుం  ాయబ  ఉండచు . 
 

B. బహ ా ల  క  ాలకమ ఖ F. F. Bruce మ య  Murry Harris లను ాట సవరణల  అనుస ం  

ఉండచు . 



68 
 

గంధమ  ాలమ  ాయబ న ప ేశమ  అ. ా. ల  ఉన  

సంబంధం 

1.  గల య ల  48 ి య అం కయ 14:28; 15:2 

2.  1 ెస ల కయ లక  50 ంథు 18:5 

3.  2 ెస ల కయ లక  50 ంథు  

4.  1 ం య లక  55 ఎ సు 19:20 

5.  2 ం య లక  56 మ ి ో య 20:2 

6.  య లక  57 ంథు 20:3 

 7 – 10.  ెర ాల నుం  ా ిన ఉత ాల  

ల ీ య లక  60 ారంభంల    

ఎ ీయ లక  60 ారంభంల  మ   

ిల ను 60 ారంభంల    

ి ీ య లక  62-63 వ ల   28:30-31 

 
 11 – 13. లవ సు ార పయ ణం 

1  మ ి ో య 

త  ఎ సు (?) 

2   

63 (లక ఆ తర ాత, 

63 ా  . శ. 68  

64 మ ందు) మ  

 
 
IV. గ తల  

 ల ం మ ల ా ఈ ఉతరం పె త న .  మ ల  ఉన  సంఘ  ఎవర  ా ిం  మనక  ె యదు: 
A. బహ ా ంత సు నమ న ర షలమ క  వ న ంత మం  పజల  సును ీ క ం  తర ాత ా  

స సల   సంఘ  ారం ం  ఉండచు  (చూ. అ. ా. 2:10);  
 

B. బహ ా ను ంస తర ాత ర షలమ  నుం  ా న ష ల  ారం ం  ఉండచు  (చూ. అ. ా. 8:4) 

లక 
 

C. బహ ా ల  క  సు ార పయ ణ లల  ఎక డ నుం ై  సును అం క ం న ార  మ క   ఉండచు .  

ల  ఏ డ  మ  సంఘ  సంద ంచలదు, ా  ా  కల ాల  ల  ఆ ం డ  (చూ. అ. ా. 19:21).  

ఆయనక  అక డ ల  మం  త ల  ఉం ర  (చూ. మ  16). 
     ‘‘ మ బహ మ నమ ’’  ర షలమ నక  న తర ాత నుక   ల  (చూ. మ  15:28) 

మ క  ల  ఆయన ఉ ేశ మ ా క సిున .  త ర  మధ ధ ా ాంతంల  తన ప చర  మ ంపబ నట  

ల  ం డ .  త ప ే ాల రక  ఆయన ాడ  (చూ. 16:20-23).  సుల  ఉన  ల  దగర నుం  మ క  

ఈ ఉత ా  ి ళ త న  ాయబ  సంఘప రక ాలనౖ బీ, ఈ  ఈ శ ా పయ ణసూ ఉం న  (చూ. మ  

16:1).  దట శ బంల  గ ాల  క ట ా  ేత ం  మ ల థులనుం  ాయబ న ఈ ఉతరం ఎందు ేత ఇంత 

ల నౖ ా ఎంచబ ం ?  మ  ల ధ   గ ం  ఇల  ె ా డ  ‘‘ త బంధనల  ఇ  ామ ఖ న గంధమ  
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మ య  స చ న సు ార  ఉన .’’  అను ల నుం  వ న అ సుల డ ా లి వబ , ర ా ెనౖ ల , 

ర ా మ , సు ారను ఇంత ల త ా వ ం న ాస కతల  ఈ గం  ల వ వ ం .  య లక  ా ని 

ప క ఒకట తప , ల  ా ిన ల  ఉత ాలక  ా క ా వరణ ప ిత ల  ప ల మ  ఉంట .  అ సుల  

క  ర ా క ా సమ  క  కమబద న పదర న ఇ . 

      ట సవ , ఈ డ  ‘‘ ా సమ ’’ ను వ ం  ెప  మనక న  అ క ాం క ప ల  

(‘‘ మంత ల ా ర బడ ట,’’ ‘‘అప ాదమ ,’’ ‘‘దతప తత మ ,’’ ‘‘ప దత’’)  య ల నుం  వ  అ  

ఎప ై  అను ా?  మనమం  కల ి ఈ ట మన ల రక  ఆయన  త క త ండ ా, ఈ 

అదు త న గం  క  శదపరచమ  వే  ా ంచు!     
 

V. ఉ ేశ మ  

 
A. తన సు ార పయ ణమ  ర న స యమ  రక  ఒక ఙ .ి  త ర  మధ ధ ా ాంతంల  తన ప చర  

మ ంపబ నట  ల  ం డ  (చూ. 16:20-23).     
 

B. మ  సంఘమ ల  య  ా సుల  మ య  అన  ా సుల మధ  తల న సమస లను ఉ ే ంచ .   బహ ా 

ఇ  మ  నుం  య దులంద  ద ఒ  మ య  ార   వ న ఫ తమ  ావచు . ఆ తర ాత య  

సవ యక ల ానంల  అన  సవ యక ల  వ ర . 
 

C. మ  సంఘ  తనను ను ప చయం ే ి న  ావచు .  ర షలమ ల  య రం ా సును అం క ం న 

య దుల నుం  (అ సుల ల ార మ ల  15 ల  ర షలమ  దల ),  కపట య దుల  (గల య ల  మ య  

2 ం . 3, 10-13 ల  య తత ాదుల ), మ య  అను ల  ( ల ీ య లక , ఎ ీయ లక  ా ని ప కల ) 

నుం  ప క లత ఉం ే , ర  ా  ంత ి ం ల  లక ం ల  సు ారను నం ే ి ాల  పయ ం ర .  
 

D. ల  ఒక అ ాయకర న కల న వ ా, సు బ ధలక  ర ం ా అం ాలను జత ే ాడ  ఆ ింపబ డ . 

ాత బంధనను మ య  సు బ ధలను (సు ారల ) ఉప ం  తన సు ార ఎల  సత  ఉం ో  చూ ించడం 

ా తనను ను ఒక కమ న పద ల  సంర ంచు న  న  య లక  ా ిన ప క. 
 

VI. క ప బ హ ఖ 

 
A. ప చయం (1:1-17) 

1. అ నందలను (1:1-7) 
a. గంధకర (1-5) 
b. ఉ ే ం న పజల  (6-7a) 
c. ాం ల  (7b) 

2. సందర మ  (1:8-15) 
3. ఇ వృతమ  (1:16-17) 

 
B. ై క  క  ఆవశ కమ  (1:18-3:20) 
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1. అన పజల ాకరణ (1:18-32) 
2. య దుల  లక గ ాధ అ పర ల క  మ యవంచన (2:1-16) 
3. య దుల ర  (2:17-3:8) 
4. శ ా పక శనమ  (3:9-20) 

 
C. ేవ   అంట ఏ ట (3:21-8:39) 

1. వలం ా సం ా   (3:21-31) 
2.  ఆ రమ : ేవ  ా ానం (4:1-25) 

a. అబ మ  క   ానమ  (4:1-5) 
b. దు (4:6-8) 
c. సున  అబ మ క న  సంబంధమ  (4:9-12) 
d. అబ మ క  ేవ  ా ానం (4:13-25) 

3.  క  అర ణమ  (5:1-21) 
a. ఆ త క ణమ : అనర న మ, అ య న ఆనందం (5:1-5) 
b. షయ త క ఆ రం: ేవ  అదు త మ (5:6-11) 
c. ఆ మ / సు వ కరణమ : ఆ మ  క  అప ాధమ , ేవ  క  అనుగహమ  (5:12-21) 

4. ేవ   వ గత ల  ఇవ బడ త ం  (6:1-7:25) 
a. ాపమ  నుం  డ దల (6:1-14) 

(1) ఎంచబ న ఒక అభ ంతరమ  (6:1-2) 
(2) బ ిస మ  క  అరమ  (6:3-14) 

b. ా ను క  బ స లక ేవ  క  బ స:  ఇషమ  (6:15-23) 
c. ధర ాసమ  మ నవ  ాహమ  (7:1-6) 
d. ధర ాసమ  ఉన త న ే ా  ాపమ  ఈ మం  ఆటంకపర త న  (7:7-14) 
e. ా ి యందు మం  డె ల మధ  ఉన  త ాటమ  (7:15-25) 

5. గమ ంచతగ ేవ   క  ఫ ల  (8:31-39) 
a. ఆత యందు వమ  (8:1-17) 
b. సృ ి క  చన (8:18-25) 
c. ఆత  క  రంతర స యం (8:26-30) 
d. ా సమ ా చన క  య ర  జ హమ  (8:31-39) 
 

D. మ నవ లంద  డల ేవ  క  ఉ ేశ మ  (9:1-11:32) 
1. ఇ ా య ల క  ఎ క (9:1-33) 

a. ా సమ  క  అసల  ారసుల  (9:1-13) 
b. ేవ  క  ార మత మ  (9:14-26) 
c. అన మతసులను స తమ  కల ప  ేవ  క  శ జ న పణ క (9:27-33) 

2. ఇ ా య ల క  ర ణ (10:1-21) 
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a. ేవ   వ  మ న ా   (10:1-13) 
b. ేవ  కృపక  ా ావహ ల క  అవసరత, ల క సు ార ప చర క  ిల ప  (10:14-18) 
c. సుల  ఇ ా య ల క  రంతర అ ా సమ  (10:19-21) 

3. ఇ ా య ల అపజయమ  (11:1-36) 
a. య దుల షమ  (11:1-10) 
b. య దుల అసూయ (11:11-24) 
c. ఇ ా య ల క  క గ తనమ  (11:25-32) 
d. ల న ల  క  సు  (11:33-36) 

 
E. ేవ   బహ మ నమ  క  ఫ తమ  (12:1-15:13) 

1. ప దత రక  ిల ప  (12:1-2) 
2. కృ ావరమ ల గమ  (12:3-8) 
3. ఇతర ా సుల  ా సుల క  సంబం ల  (12:9-21) 
4. ౖ అ ార ల  సంబంధమ  (13:8-10) 
5. ర గ ా  సంబంధమ  (13:8-10) 
6. మన పభ వ  సంబంధమ  (13:11-14) 
7. ట సంఘ సభ ల  సంబం ల  (14:1-12) 
8. ఇతర ల ద మన ప వం (12:13-23) 
9. సు ార ప తల  సంబంధమ  (15:1-13) 

 
F. మ ంప  (15:14-33) 

1. ల  క  వ గత పణ కల  (15:14-29) 
2. ారన రక  ఙ ాల  (15:30-33) 

 
G. అనంతర లఖనం (16:1-27) 

1. ాం ల  (16:1-24) 
2. ఆ ా ల  (16:25-27) 

 
VII. క పమ ా ర ంచతగ పదమ ల  మ య  వచ ల  

 
1. అ సుల డ , 1:1 
2. ‘‘శ రమ ను బట దు సం నమ ాను,’’ 1:3 
3. ప దుల , 1:7 
4. , 1:17 
5. ేవ  ఉగత, 1:18 
6. మ ర మనసు , 2:4 
7. ‘‘ ేవ  ప ాతమ  లదు,’’ 2:11 
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8. సున , 2:4 
9. ‘‘ ే క ల ,’’ 3:2 
10. మంత డ ా ర బడ నట , 3:4 
11. అనుగహమ , 3:25 
12. ‘‘శమల యందును అ శయపడ దుమ ,’’ 5:3 
13. ‘‘ఆయన రకమ  వలన ఇప డ  మంత ల ా ర బ ,’’ 5:9 
14. ‘‘  నమ ,’’ 5:17 
15. ‘‘చ న ాడ  ాప మ క డ ,’’ 6:7 
16. ‘‘ప దత,’’ 6:19 
17. ‘‘ ేవ  ఆత  ల  వ ిం న డల,’’ 8:9 
18. అబ , 8:15 
19. ఓర , 8:25 
20. మ ందు ా ఎర గ ట, 8:29 
21. మ ందు ా ర ంచుట, 8:29 
22. మ మపరచబడ ట, 8:29 
23. ‘‘ ేవ  క ార మ ,’’ 8:34 
24. ‘‘ప నులౖనను. . .అ ార లౖనను,’’ 8:38 
25. దతప తత మ , 9:4 
26. బంధనల , 9:4 
27. ‘‘అడ బండ,’’ 9:33 
28. ‘‘ఒప నుట,’’ 10:9 
29. శ ించుట, 10:4,11 
30. ా క న మ ల , 11:21 
31. మర మ , 11:25 
32. ఆ , 11:36 
33. ఆ ధ మ  ఇచు ట, 12:13 
34. ాపమ , 12:14 
35. ‘‘ ౖ అ ార లక  ల బ  ఉండవలను,’’ 13:1 
36. ‘‘ స ం . . .ధ ంచు నుమ ,’’ 13:12 
37. ‘‘ ా సమ  షయ  బల నుడ ,’’ 14:1 
38. ‘‘బలవంత ల న మనమ ,’’ 15:1 

 
VIII. క పమ ా వ ంచతగ వ క ల  

 
1. అబ మ , 4:1 
2. ితర ల , 9:5 



73 
 

3. ఏ ావ , 9:13 
4. బయల , 11:4 
5. ీబ, 16:1 
6. ి ి ల మ య  అక ల, 16:3 
7. య యక , 16:7 (KJV, య య) 
8. ె య , 16:22 

 
IX. గ ంచ  ేశపటమ ల  ప ే ాల  

1. మ , 1:7 
2. ం య, 16:1 

 
X. త ంచు నుటక  పశ ల  

1. ఎందుక  1:16 ల  ప ే క న వచనమ ా ఉం ? 
2. ఏ ండ  లల  మ నవ ల  ేవ  ఎర గ ర ? (అ ., 1-2 అ య ల ) 
3. ఎల  1:26-27 పసుత స ంగసంప ా  గ ం  ెప త న ? 
4. ఎల  2:6 వ. వచనం గల . 6:7క  సంబం సున ? 
5. 3వ. అ యంల  9-18 వచ ల  వర సు ా ా. . ా ా ల  క  ఉ .  అవ  క  ి ంతపర న స ల  

ఏ ౖ ే ఉ  ాట  సూ సు య ? 
6. ఎందుక  4:6 వచనమ  ామ ఖ  ఉం ? 
7. 4:15 వచ   ంత ా ా లల  వ ంప మ . 
8. 5:8 వచనమ  ేవ  గ ం  ఏ  ెప త న ? 
9. 5:18 మ య  19 ఎల  సమ ంతరమ ా ఉ ? 
10. 6:11 వచనమ  క  ఆచరణ గ న అంత ా ా  వ ంచం . 
11. య లక  6:23 సు ార క  లక సం పమ  అ  ిల వబ ం , ఎందుక ? 
12. ‘‘ఆ ను ార న న న ి ’’ మ య  ‘‘అ ాను ార న ా న ి ’’ ల మధ  ఉన  వ ా  వ ంచం . (7:6) 
13. 7వ. అ యం ఎవ  గ ం  వ సున ? 
14. 7:7-12 ా. . ధర ాసమ  క  ఉ ే ా  గ ం  ఏమ  పె త న ? 

15. 7:19 ఎల    అన సుం ? 

16. 8:22 వచ   ంత ా ా లల  వ ంప మ . 

17. 8:26-27 వచ ల  అన షల  మ ట డడం గ ం  మ ట డ త న ? 

18. 8:28 వచనం ఎల  8:29 వచ  సంబం ం న ై ఉం ? 

19. ా త  గమ  క  అంశమ  ఏ ట, 9-11 అ య ల ? 

20. 10:4 వచ   ంత ా ా లల  వ ంప మ . 

21. 11: 7 వచ   ంత ా ా లల  వ ంప మ . 

22. 11:26 వచ   ంత ా ా లల  వ ంప మ . 

23. 12వ. అ యంల  ెప బ న కృ ావ ాల  ఇప ట   ఉ య  మ య  జర త య ? 
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24. 12:20 వచ   ంత ా ా లల  వ ంప మ . 

25. 14:14 వచ   ంత ా ా లల  వ ంప మ . 

26. 14:23 వచ   ంత ా ా లల  వ ంప మ . 
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1 ం య లక  ా ని ప కక  ప చయమ  

(సమ ా త క సంఘ  ఒక ప ాత క సల ) 
 

I. 1 ం య లక  ా ిన ప క క  ఏ కత 

 
A. ల  క  ఇతర రచనలకంట ఇ  ఎక వ ార  మ య  ఆ  సంఘ ాదర ేత ఉదహ ంచబ ం , ఇ   

ామ ఖ త మ య  ప ాత తను ె యజసున  

 
B. మ  నుం  వ న ( .శ. 200) మతగం ల జ ల  మ ాట య  ా ం  ల  ల  రచనల జ ల  ఇ  

దట ఉన , ఇ  క   ామ ఖ తను ె యజసున . 

 
C. ఈ ప ాత క ప కల  ల  తన వ గత అ ాయ లక  మ య  పభ వ  క  ఆఙలక  మధ  ఉన  ే ను 

చూ ిం డ .  ఏ  ఏ , ఇందుల  ఏ అంశ , తనక  ె ిన సు క  బ ధలను ఆ రమ  ే ి  ఉ .  

ఇవ గ ే ఆయన సు మ టలను ా ఇవ గ ాడ .  తన ంత అ ాయ ల  క  ప త  రణ ల  

మ య  అ ారప ర క న  అ  తను శ ిం డ  (చూ. ం . 7:25,40). 

 
D. సంఘ సహ ాసమ నక  ా  ి క  వ గత చ , అ ే ా  తదనుగణ న ామ క బ ధ తల  క  

ధర ాసమ ను ాక, మను ఆ రమ  ే ి  ఉం  అ  ల  క  మ రదర క సూతమ .  సంఘమ  తమ  

క  ఆ గ మ  మ య  అ వృ  వ గత ా న తలను లక ఆ క తల కంట ం  ఉం  (చూ. 1 ం . 12:7). 

 
E. ఈ ఉతరమ  (2 ం య ల  స ) . . సంఘమ ,  ా ణమ , పదత ల , సం ే ాలక  చూప ను మనక  

అం సున .  అ  ఈ సంఘమ  సమ ా ప త , ల ణ న సంఘ  ాదు.  

 
II. ం  పటణమ  

 
A. సు (అ ., మ య  ప ) ౖప   ద ణ చుటపక ల న  ాల ా మ ాల  ల  అ ాయకర  ఉంట .  

ాబట, లౖనంత దగర ా  భ మ ాల  ా న తను సంత ంచు ంట .  ం  స క ఖ తమ  (అ ., అ య  

సమ దమ ) మ య  మ య  ం  ఖ తమ  (అ ., ఆ య  సమ దమ ) మధ  ఉన  ల గ  ళ  సన  

ల  ఉన ందన ఈ పటణమ  ఒక ప న ాణజ  ాయ నమ , ా ారమ  (ఒక ప ే క న క ండల  మ య  ఒక 

ప ే క న ఇత ), మ య  లట  ందం ా మ ం .  ల  లలల  ఇ  త ర  మ య  ప మ సంస ృత ల  

ళ ం న ాస క సలమ ా ఉం ే . 

 
B. ం  ఇం ా క - మ  ప న ాంస ృ క ందమ ా క  ఉం ే  ఎందుకంట ఇక డ ండ  సంత ాలక  ఒక ా  

జ  ఈసు య  డల  జ , ఇ  ఇక డ .ప . 581 ల  ారంభ య  ( ి  ే ాలయమ  వద).  ల గ  

సంవత ాలక  ఒక ా  జ  ఏ నెు  డల  మ త    మ య  ప ి  ట పడగల  (త ి , Hist. 

1.13.5). 
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C. . ప . 146 ల  ంథు మ క  ధం ా ర గ బ ట ల  (అ ., అ య  క ట ) ాల , మ  జనర  మ య  

ేత శనమ  ేయబ  మ య  క  పజల  బ సత మ  నుం  ెదర టబ ర .   ాణజ  మ య  లట  

ామ ఖ తలను బట .ప . 46 లక 48ల  య  ీజర  ేత ప న ంచబ ం .  ఇ  పద  రమణ ం న మ  

ౖ కల య ల ాల ా మ ం .  ఇ  మ క  ాసుకళ మ య  సంస ృ  అనుకరణ పటణమ ా మ య  

.ప . 27 అకయ  క  య ల (అ ., నట య ) ాంతమ ల   ప ాలన ార ద క ందమ ా మ ం .  . 

శ. 15ల  ఇ  ాంమ జ  ాజ గమ  మ ం . 

 
D. నమ  కంట 1880 అడ గ ల ఎత న  ాత ంథు క  అ , అ త క  ే ాలయ సల ం .  ఈ 

ే ాలయ  సంబం ం  1,000 మం  శ ల  ఉం ే ార  ( ాబ , Geography, 8.6.20-22).  ‘‘ఒక ం య డ ’’ అ  

ిల ప  (అ ., Korinthiazesthai, అ  క తమ  ేయబ న  [ . ప . 450-385]) చ  త , 

అల  మ ర ా ఉం ే .  ే ాలయమ , అ  పటణ లల , ల  ాకమ ందు ప  150 సంవ లకంట 

మ ందు భ కంపమ  వలన శనమ ాబ ం .  అల  . శ. 77ల  క  శనమ ాబ ం .  ల  ాలమ ల  క  

ఫల ాఫల  మత నం న ా ం ో ల ో ె యదు.  . ప . 146ల  య ల  పటణ  శనమ  ే ,ి చంపడమ  

లక ర లంద  బ సల ా ేయడమ  వలన పటణమ ల  క  ా వరణమ  య ల వలస ఆ పత మ  వలన 

త ం  ( ా య , II.3.7).  క  సంస ృ  బదుల  య ల సంస ృ  1 ం య లక  ా ని ప కను 

ించునప డ  గ ంపతగ ే  ె యజసుం .   

 
III. గంధకర 

 
A. అ సుల ెనౖ ల  ండవ సు ార పయ ణమ ల  ఈ పటణమ నక  వ నప డ  ఇ  ాయబ ం , ఈ వృ ంతమ  

అ. ా. 18:1-21 ఉం .  ల  మం  శ ిం నట  ల క  ేవ డ  దర నమ  ా బయల పర నప ట , ఆయన 

సు ార ప చర క  ఇక డ ద బల న శత త మ  లదు (అ. ా. 18:9-10). 

 
B. ఆయన ాలమ ల  ప న పటణ లల  సంఘ లను ా ిం లన ే ల  సు ార ార ర పణ క. ఈ పటణ లక  వ ే  

సందర క లను, పయ ణం ే వరక ల ను, క లను మ ర డమ  వలన ార   నప డ  ధ ాం లల  

సు ార ా  ి ెందుత ంద  ఆయనక  ెల సు.  ఇ  ా క సంఘ ల సు ారప చర  మ య  ఆ ాం లల  ష ల ా 

ేయడమ ను బట ఉం .   

 
C. ల  ంథుల  గ ాల  తయ ర ే  లక చర ప  ప ా న అక ల, ి ి ల లను కను డ .  ార  . శ. 49 ల  

య  ేత (ఓ ియ , Hist.7:6:15-16) య  ాంప యల  మ య  ఆ రసంస రణల  ధమ ా 

ేయబ న ాశనమ ను బట  మ  నుం  బయట  త యబ ర  (చూ. అ. ా. 18:2).  ల  ంథు పటణ  

ఒంట ా వ డ .  ీల  మ య   మ ి ో య క   ప  అప ంపబ ం  (చూ. అ. ా. 18:5).  బట 

ఆయన ల  ర హప డ  (చూ. అ. ా. 18:9-19; 1 ం . 2:3).  ఏ ఏ , ఆయన ంథుల  పట డవక ం  

పదు  మ సమ ల  ఉం డ  (చూ. అ. ా. 18:11). 

 
D. ఈ గంధమ  క  ల  గంధకరృత మ  మ  ంట  ా ా ంచబ ం ,  ఆయన . శ. 95/96ల  ంథుక  ఒక 

ఉతరమ  ా ాడ  (I Clement 37:5; 47:1-3; 49:5).  ఈ ఉతరమ  క  ల  గంథకరృత మ  ఎన డూ 

సం ే స దమ  ాలదు, వ  ఆధు  మర  పం త ల  అ స  సం ే ంచలదు.    
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IV. ాలమ  

 
A. ంథుక  ల  క  సందర నమ  ె ల  య చకవ  ె ం న ల ఫలకమ  ా ా ంచ ం , ఇ  

గ ను అనుక ల అ ారమ  . శ. 51, లౖ ారంభమ  నుం  ల ,ౖ 52 వరక  (చూ. అ. ా. 18:12-17) ఉండచు  

గనుక ల  క  సందర నమ  ప  . శ. 49-50 ల  ఉండచు . 

 
B. అప డ  ల  ఉతరమ  50 ల మధ ల  ఉం  ఉండచు .  ఆయన ఈ ఉత ా  ఎ సు నుం  ా ాడ .  ఆయన ఎ సుల  

ండ  (చూ. అ. ా. 19-10) నుం  మ డ  సంత ాల  (చూ. అ. ా. 20:31) ాలమధ ల  సు ార ప చర  ే  ిఉండచు .   

 
C.  సవరణల  ఎ . ఎ . బ  మ య  మ   ల  రచనలక  లగ  ాలకమ ల  ంద ఇవ బ ం : 

 
గంధమ  ాలమ  ాయబ న ప ేశమ  అ. ా. ల  ఉన  

సంబంధం 

1.  గల య ల  48 ి య అం కయ 14:28; 15:2 

2.  1 ెస ల కయ లక  50 ంథు 18:5 

3.  2 ెస ల కయ లక  50 ంథు  

4.  1 ం య లక  55 ఎ సు 19:20 

5.  2 ం య లక  56 మ ి ో య 20:2 

6.  య లక  57 ంథు 20:3 

 7 – 10.  ెర ాల నుం  ా ిన ఉత ాల  

ల ీ య లక  60 ారంభంల    

ఎ ీయ లక  60 ారంభంల  మ   

ిల ను 60 ారంభంల    

ి ీ య లక  62-63 వ ల   28:30-31 

 
 11 – 13. లవ సు ార పయ ణం 

1  మ ి ో య 

త  ఎ సు (?) 

2   

63 (లక ఆ తర ాత, 

63 ా  . శ. 68  

64 మ ందు) మ  

 

 ( ల  బహ ా . శ. 65 ల  ఉ యబ  ఉండచు ) 

 

V. ఉతరమ  క  గ తల  
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A. ఈ ఉతర గ తల  ఎక వ ా అను ల  ఉం , ఇప ప ే అ వృ  ెందుత న  సంఘమ .  ంథు సంఘమ ల  

శమ  జ త ల  మ య  సంస ృత ల  ఉ .  ప ావసు ాసం మ య  లఖ లను బట (చూ. అ. ా. 18:4-8) 

ంథుల  సమ జమం రమ  ఉం నట  ెల సున . 

 
B. ఇర వ  సంవత ాల  ఉ ో గమ  ే ిన తర ాత మ  ౖ క ల  పద రమణ ందు ర .  ంథు పను  ర త 

పటణమ , ఒక య ల ాల , మ య  అ య  క  మ  ాజ గ ందమ . 

 
C. ఈ ప క సంఘమ ల  అ క గ ంప లను ప ం సున : (1) వంత లౖన క ల , ర  ా  క పరంపరలను 

బట ల  గర మ  క  ఉ ర  మ య  సవ బయల ాట లను ఈ ా  ాత సంస ృత లక  మ య  

ఙ నసంబం త సంస ృత లక  జత ేయ ల  పయ సు ర ; (2) య ల పదత ల  మ య  ామ జమ ల  

షత మ ; (3) సమ జమం ాలక  జర  అవ త న  ‘‘ ైవ ’’ ఉన  అను ల వలన శ ిసున  య దులక  

కల గ త న  అ త వమ ; (4) మతం మ ర  ఎక వ సంఖ ల  ఉన  బ సల ,  

 
VI. ప క క  ఉ శే మ  

 
A. ంధు సంఘమ ల  సమస లను ల  ల గ  ల ె ి డ . 

1.  ఇంట ార , 1:11 

2. సంఘమ  నుం  వ న పశ ల  క న ఉతరమ , 1 ం . 7:1,25; 8:1; 12:1; 16:1,12 

3. ను, ర త , అ ా క  క  వ గత సందర నమ , 1 ం . 16:17.  ఆ ఉతరమ  (#2) ఈ వ క ల 

ా  ి  ాబ  ఉం ే అవ ాశమ  ఉం  (#3). 

సంఘమ ను గ ం  ల  ం న సమ ర ఆ రమ ను బట ాయబ న 1 ం య ల గంధమ  ద మ  హ  

సం ాలను క  ఉండడమ  ఆస కరం ా ఉం . 

1.  ఇంట ా  నుం  వ న టమ ట ి ా దు, ల  రచన 1 ం . 1-4 అ య ల ఫ తమ   

2. సంఘ ప ధుల నుం  వ న టమ ట ి ా దు ( ను, ర త , అ ా క ), 1 ం . 5-6 అ య ల 

ఫ తమ  

3. సంఘమ  నుం  వ న పశ ల  క న ఉతరమ , 1 ం . 7-16 అ య ల ఫ తమ  

 
B. సంఘమ  ధ యక ల: ల , అ ల , త ర , ఇం ా బహ ా సు గ ంప , సమ ంప ల వలన సంఘమ  

కలహమ ల  క  ఉం  (చూ. 1 ం . 1:12).  సంఘమ  ఒక యకత ప  ర ాల వలన మ త  ాక ం , 

యమ ల మ య  ఆత  తల ంత ల ఉప గమ  అం ాలల  క  భ ంపబ  ఉం .  ల  క  అ సులత  

అ ారమ  ప న న అంశమ ా ఉం  (ప ే ం  2 ం య ల )! 

 
VII. సంఘమ  ల  క  ప చయ ల  – ఒక ా క ప ాదన  

  
A. ం య లక  ల  ఎ  ఉత ాల  ా ాడ ? 

1. వలమ  ండ , 1 మ య  2 ం య లక  ా ిన ప కల  

2. మ డ , ఒక ఉతరమ  ొ రకలదు 

3. ల గ , ండ  ఉత ాల  ొ రకలదు 
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4. ంతమం  ఆధు క పం త ల  2 ం య లక  ా ిన ప కల  ొ రక  ండ  ఉత ాల ాల  కను ర  

a. 2 ం . 6:14-17:1 ల  మ నుపట ఉతరమ  (1 ం . 5:9) 

b. 2 ం . 10-13 ల  క న న ఉతరమ  (2 ం . 2:3-4,9; 7:8-12) 

5. ఐదు, 2 ం . 10-12 అ య ల  ఐదవ ఉతరమ , త  ఆ తర ాత ె ి న ెడ  షయ ల తర ాత 

 
B. #3 వ. ి ంతమ  బ ా స నట ం  

1. మ నుపట ఉతరమ  క ించలదు (1 ం . 5:9) 

2. 1 ం య లక  ా ిన ప క 

3. క న న ఉతరమ , ం  (బహ ా  ంత గమ  2 ం . 2:1-11; 7:8-12 ల  న దు ేయబ ం ) 

4. 2 ం య లక  ా ిన ప క 

 
C. ఒక ప ా ం న ప న ా ణమ  

ాలమ  సందర నమ  ఉతరమ  

. శ. 50-52  ల  క  ల  ండవ 

సు ార పయ ణమ   

 

a.   ండవ సు ార పయ ణమ ల  ఆయన 

ంథుల  ప ె  మ సమ ల  

ఉం ెను (చూ. అ. ా. 18:1-11) 

 

. శ. 52     .శ. 52 Gallio            

అ ార ానుక లత (చూ. అ. 

ా. 18:12-17)   

 a.   1 ం . 5:9-11  సంఘమ ల  

అ తకర న ప ి  గ ం న 

ఉత ా  సూ సున ట ం .  ఈ 

ఉతరమ  ఇ  లక ంట ె  ాదు: 

(1) 2 ం . 6:14-7:1 ఇందుల  

గమ  వల లక (2) 2 ం . 

2:3,4,9 ఉతరపర న తధర మ  

మ య  2 ం య లను 

సూ సున  

. శ. 56 (వసంత ఋత వ ) 

 

b.   ల  ఎ సుల  ఉండ ా  

సంఘమ ల  ండ  సమస లను  

ండ  మ ాల నుం  ెల సు  

డ : (1) Chloe వ క ల ,  

1 ం . 1:11 మ య  (2)  

Stephana, Forltunatus, Achaicus, 
1 ం . 16:17. ార  పశ ల  

క న ఉత ా  ం య ల  

ఇంట సంఘ లక  ి   

వ నట  క ిసున  

 

. శ. 56 ( త ాలమ ) లక  

. శ. 57 ( త ాలమ )   

 b.   ల  ఈ పశలక  సమ నమ  1 

ం య ల ప క ా ఇ డ  
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(చూ. 1 ం . 7:1,25; 8:1; 12:1; 

16:1,2).  (చూ. 1 ం . 

4:17)  ఎ సు నుం  (చూ. 1 ం . 

16:8) ంధుక  సమ న ప కను 

ె డ .  సంఘమ ల  సమస లను 

 ప ష ంచలక య డ . 

 c.    ల  అత వసర, శమ  క న 

సందర న ే ాడ  (అ సుల 

ా ా లల  న దు ేయబడలదు), 

చూ. 2 ం . 2:1).  ఇ  జయ 

వంతమ  ాలదు, ా   

ావ  పమ ణమ ే ాడ  

 

  c.   ల  ఒక క న న ఉతరమ  (చూ. 

ం . 2:3-4:9; 7:8-12)  ం  

ఇంట సంఘ లక  ా ాడ , ఇ  త  

ా పంపబ ం  (చూ. 2 ం . 

2:13; 7:13-15).  ఈ ఉతరమ  ఈ 

ం  లక ంట ె యబ ే  ాదు, 

ంతమం  సున ట ,  ంత 

గమ  2 ం . 10-13 ల  ఉం .

  
 d.   ల  సుల  త ను కలవ  

ిదప డ  ా  త  అక  

ాలదు, ాబట ల  మ ి ో య క  

డ  (2 ం . 2:13; 7:5,13),  

బహ ా ి ీ  క  (చూ. MSS 

BC , K, L, P). 

 

  d.   సంఘమ  త  యక  

స ం ం ంద  ల  , 

ధన ా ల  ెప త  2 ం య ల 

ప క ా ాడ  (చూ. 7:11-16).  ఇ  

త  ా పంపబ ం . 

. శ. 57-58 ( త ాలమ ) e.   బహ ా ల  క  వ  ంథు 

దర నమ  అ. ా. 20:2-3 నందు 

సూ ంచబ నట  క సిున .  

ంథు అ  ెప  బడనప ట , ఇ  

e.   గ ంచతగ వమ  1-9 మ య  

ల  ెడ  ార అ  పం త ల  10-13 

అ య ల మధ  మ ం , ఇ  

వ ం ర  (బహ ా ఇ  ా. . 
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ఊ ంచవచు . ఆయన అక డ 

ాలమ ల  ఉం డ  

 

ధుల క  డ ా త ధుల  

ావచు ), ర  1-9 అ య ల  

ా ిన తర ాత ం  ఇంట సంఘ ల 

నుం  వ న ార  ావచు  (F. F. 

Bruce). 
 
 

VIII. మ ంప   

 
A. 1 ం య లక  ా ిన ప కల  ల , ఒక ాసర  సంఘ సమస  వ వహ సు డ .  ఈ ఉతరమ  మ య  

గల య లక  ా ిన ప కల  ఆయన అ క ల ా శ ా ప సు ార స  అన వ ంపజసున ట  చూడగలమ , 

ఇ  సంఘ అవస ాలను బట: గల  సంఘ లక  చ / ం య ల సంఘ  హదుల . 

 
B. ఈ గంధమ  ‘‘సంస ృ  ా సబల ల ’’ అ  ావచు  లక ఒక ప ే క త క/ ాంస ృ క ప ి  అన ం ే 

ఒక సంపన  సూ కరణ న సత  ావచు .  మనమ  ఆ సత మ  క  సత మ  మ య  సంస ృ పర న 

అన ంప లల  ర మ ర  ాక ం  జ గతప .  ఈ అ మ ఖ న ా ఖ పర న అంశమ  క  మం  తర ణ 

రక   . ీ మ య  డ ా  సువ  క  హౌ ట    బౖ  ఫ  ఆ  ఇ  , 65-76 ల  మ య  

ర  ీ ా  మ య  ి  చూడ మ . 

 
C. ఈ గంధమ  బౖ ల ను వ  ించ   ఆ క ామ ా నం  సుం .  ఇ  మ  ఒక ా   

ి ంతపర న షయ లను ఆల ంప  ప ల త ం .  ఇ   ాలమ  రక  ేవ  త  ఉం ో  

ెల సు వ , జ  ె ా లంట, బౖ ల ల   బౖ ల  రచనల వల. ట  ెర సుం .   

 
IX. 1 ం య లక  ా ని ప క క  సం ప ఖల  

 
A. ప చయమ    1 ం . 1:1-9  

1. ాం ల , 1 ం . 1:1-3 

2. కృతఙతల , 1 ం . 1:4-9 

 
B. ె యజయబ న ంథుల  సమస ల , 1 ం . 1:10-6:20 

1. సంఘమ  ల పల సవ యకత  రణ మ య  సం ే ాలను అ ారమ  ే ి నుట వలన ఏర న  కల  

(అ ., ల , అ ల , త ర ), 1 ం . 1:10-4:12 

2. ా ం  క ం న లౖం క అ , 1 ం . 5:1-13 

3. సవత  ా జ మ , 1 ం . 6:1-11 

4. బ ధ తల వలన హదుల న  సవత  చ , 1 ం . 6:12-20 

 
C. ంథు నుం  ా ంప  పశ ల  వ న ఉతరమ , 1 ం . 7:1-1-16:4 

1. మ నవ లౖం కమ , 1 ం . 7:1-40 

2. గ ాధ సంస ృ  మ య  సవ చ క  ఉన  సంబంధమ , 1 ం . 8:1-11:1 
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3. సవ ఆ ాధన మ య  ఆ కత, 1 ం . 11:2-14:40 

4. మరణ నంతర తమ  మ ఖ మ ా ప నుర నమ  ద అంతృ ,ి  1 ం . 15:1-58 

5. ర షలమ ల  త సంఘ  స యమ , 1 ం . 16:1-4 

 
D. మ ంప  మ టల  

1. ల  క  (తన ట సు ార ప రక ల ) పయ ణ ిదబ ట , 1 ం . 16:5-12 

2. త  హక ఉ ో ధ మ య  ో ల  ాం ల , 1 ం . 16: 13-24 

 
X. ల  క  ఆల చనల ద సం ంచు ద ం ాల   

A. William Barclay ే ాయబ , Harper & Row ేత మ ంపబ న The Mind of St. Paul (  ం  ఆ  ం . 

ా ) 

B. F. F. Bruce ే ాయబ ,  Eerdmans  ే మ ంపబ న, Paul, Apostle of the Heart Set Free ( ా , అ స  ఆ   

  )ీ 

C. Eerdmans ే మ ంపబ  J. Gresham Machen క  The Origins of Paul’s Religion (  ఆ జ  ఆ  ా  

య ) 

D. C. Eerdmans ే మ ంపబ  Herman Ridderbos (John De Witt ే తర మ ేయబ ) క   Paul, An Outline of 

His Theology ( ా , య  ఔ  లౖ   ల ) 

E. Baker ే మ ంపబ  , A. T. Robertson క  Epochs in the Life of Paul (ఎ  ఇ   లౖ  ఆ  ా ) 

F. Harper & Row  ేత మ ంపబ , S. Stewart క  A Man In Christ (ఎ మ  ఇ    ) 

G. IVP ే మ ంపబ న Dictionary of Paul and His Letters ( న  ఆ  ా  అం   లట ) 

H. Westminister, John Knox Press ే మ ంపబ  Robert M. Grant క  Paul in the Roman World, The Conflict 

at Corinth ( ా  ఇ   మ  ,  ాం ి  అ  ం ) 

I. Eerdmans ే మ ంపబ  Bruce W. Winter క  Philo and Paul Among the Sophists ( ి  అం  ా   

ి ) 

J. Bruce W. Winter  క  After Paul Left Corinth (ఆ  ా  ల  ం ) 

 
XI. క పం ా ర ంపతగ ప ల  మ య  వచ ల  

 
1. ప దపరచబడ ట, 1:2 

2. య ాల , 2:7,8 

3. ‘‘ ేవ  రహ ా ల ,’’ 2:10 

4. ‘‘ ేవ  గృహమ ,’’ 3:9 

5. ‘‘ ర  ేవ  ఆలయమ ౖ ఉ ర ,’’ 3:16,17 

6. ‘‘ ేవ  మర మ ల ,’’ 4:1 

7. ‘‘అట ా  ా నుక  అప ంపవలను,’’ 5:5 

8. ‘‘మనమ  ేవదూతలక  ర దమ ,’’ 6:3 

9. ‘‘ ల  ందర  అట ా  ఉంట ,’’ 6:11 
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10. ‘‘కన కల షయ ,’’ 7:25 

11. ‘‘  భష డ ౖ దు ,’’ 9:27 

12. ‘‘దయ మ ల  అ ంచుచు ర ’’ 10:20 

13. ‘‘పభ వ  ాతల  గ ,’’ 10:21 

14. ‘‘ ేవదూతలను బట,’’ 11:10 

15. ‘‘ ల  క ల  కలవ  నుచు ను,’’ 11:18 

16. ‘‘ సు ాపగసుడ ,’’ 12:3 

17. ‘‘ఆత ల చనయ ,’’ 12:10 

18. ‘‘గణ గణల డ  ళం,’’ 13:1 

19. ‘‘ప ప ర న  వ నప డ ,’’ 13:10 

20. ‘‘అదమ ల  చూ నట  సూచన ా చూసు మ ,’’ 13:12 

21. పవచనమ , 14:39 

22. ట ి, 15:24 

23. ‘‘ప దుల ర న చం ,’’ 16:1 

 
XII. క పమ ా ర ంపతగ వ క ల  

 
1. సు, 1:1 

2.  ఇంట ార , 1ధ:11 

3. అ ల , 1:12 

4. ా, 1:12 

5. సు  మ య  ా య , 1:14 

6. ‘‘ఈ ల ా ార ల ,’’ 2:6,8 

7. ‘‘పకృ  సంబం న మనుష డ ,’’ 2:14 

8. ‘‘ఆత  సంబంధులౖన మనుష ల ,’’ 3:1 

9. ‘‘ సు నందు ప ి డల ,’’ 3:1 

10. ా, 15:5 

11. పం ెండ గ ర , 15:5 

12. య బ , 15:7 

 
XIII. గ ంచతగ శేపటమ ల  ప శేమ ల  

 
1. ంథు, 1:2 

2. గల య సంఘమ ల , 16:1 

3. ర షలమ , 16:3 

4. మ ి ో య , 16:5 

5. ఎ సు, 16:8 
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6. అకయ, 16:15 

7. ఆ ియ , 16:19 

 
XIV. త ంచ  పశ ల  

 
1. ఎందు ేత య దుల  సును ఒక స య వల అం క ంచలదు? 

2. క ల  సును ఎందుక  ాక ం ర ? 

3. 1:18-25 మ య  2:1-5 వచ లల  ల  ఎందుక  ం  గ ం  అంత వ కం ా ె ా డ ? 

4. 1:26-31 వచ ల క  అత ా ా  వ ంచం ?స 

5. 3:10-15 ఎవ  సూ సు ? 

6. 5:1-8 ల  ఎందుక సంఘమ  ల  ేత ఖం ంపబ ం ? 

7. 6:1-11 వచ ల  ఈ ట సవ లను య ాలక  క ం  అడ ంచుచు య ? 

8. 7వ. అ యంల  ల  ాహమ  ాక ం  బహ ా ఉండడమ  ేవ  తమ  అ  అంట ? 

9. 7:12-13 వచ ల  ా సుల  అ ా సులను ాహమ  ే ి నవచు న  ె యజసు య ? 

10. ఎల  8వ. అ యం మ  14వ. అ యం వల ఉం ? 

11. ంథు సంఘమ  నుం  ఎందుక  ల  ధనమ ను ి నలదు? 9:3-18) 

12. 9:19-23 క  అంత ా ాలను వ ంప మ . 

13. 10:1-13 వచ లను  ంత ా ా లల  వ ంప మ . 

14. ఎందుక  10:13వ. వచనమ  ా సులక  అంత అదు త న ాక మ ా ఉం ? 

15. 10:23 ల  ఆత  సంబంధ సూ లను  ంత ా ా లల  ెప మ . 

16. 11:5 వచనమ  ఎల  14:34 వచ  వ సున ? 

17. 11:30 వచనమ  పభ ా  జనం న  బట ంతమం  మరణం ర  అ  ెప త న ? 

18. 11:34ల  ల  ాక ల  క  ప ిత లను వ ంప మ ? 

19. 11:7 ల  ఆత  సంబంధ సూ ల క  అంత ా వమ  ఏ ట? 

20. ఎల  కృ ావ ాల  పకృత సంబం త ామ ాల  సంబంధమ  క  ఉ ?  ఎప డ  ా సుల  ఈ కృ ావరమ  

(ల ) ందు ర ? 

21. ‘‘ ా సులందర  అన షల  మ ట డ ా’’? అ  పశ క  12:29-30 వచ ల  ఎల  సమ న సు ? 

22. 13:8 వచనమ ల  ఏ  గ ం , ఏ  ఉం ? 

23. ఎల  14వ. అ యం ఆ ాధనల  అంద మ ందు అన షల  మ ట డ  ఎల  సున ? 

24. 14వ. అ యంల  ఏ మ డ  గ ంప లక  ఆ ాధనల  ఆం ల  ం డ ? 

25. 15:1-4 ల  సు ార అం ాలను పటక ేయం . 

26. 15:6 వ. వచనమ  సు తంల  ఎప డ  జర గ త ం ? 

27. ఎల  15:22 వచనమ  య లక  5:12-21 ల గ ఉం ? 
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2 ం య లక  ా ని ప కక  ప చయమ  

 
I. ారంభ పల క ల  

 
A. ల  క  ఏ ఇతర ఉత ాలక  ఈ ప సకమ  అను ల పట అ సుల  మనసు  మ య  హృదయమ  మనక  

చూ ించబ ం .  ఆయన ఆత సంబంధ/గ ర త  ీ యచ త మనక  ల  దగర ా ఇ  ఉం . 

 
B. బహ ా ఇ  ల  క  ప ా ి ం న అలం ా క ప సకమ  ావచు . Raymond E. Brown క   An 

Introduction to the New Testament (య  ఇంట డ  ట   నూ  టస ం ), ఇల  ెప త న , ‘‘ ల  రచనలల  

అ టకంట ఇ  అలం ా కం ా ల  ఆస యకం ా ఉన  ప సకమ ’’ . 541.  ఏ ఏ , Sophists  ఎవ ే 

ంథుల  వ  ల  బ రంగ ఉప ాల లను అల  తన సు ార ద  ేయ చు  ా  

ఖం ంచ  ఇ  ాయబ ం  (అ ., 1 ం . 1-4 ల  తన ఙ నమ  ద జ న ). 

ప ే క అంశమ : సిుల  SPECIAL TOPIC: SOPHISTS 

ప ే క అంశమ : సిుల  

     Sophia అ  క  ప  అరం ఙ నం.   సంబం ం న పదం sophistēs ఎవ  ‘‘ ామర ం’’ లక ‘‘ ా ా త ర మ ల  

సమ ’’ క  ఉంట ా  రక  ఉప ంపబడ త  వ ం .  సహజం ా ఇ  ఒక బ రంగ వకను ె యజసుం , తరచూ ఒక 

ేశసం , ఎవ ే ఒక పటణ  వ  ఉన త వర ిలలక  ణ రక  ఒక సూ ల  ారం ా ో , ా  సూ సుం .  ఇల  

బ రం ా మ ట  బట, త దండ ల  ా  లిలక  వ గత ా ాల రక  లక ాఠ ాలల రక  ట  ేసుం . 

     ర ల ను ఆక ంచ  ఈ ‘‘ వ ల’’ మధ  ా  ర  మ య  ామ ా లక  సంబం ం  భయంకర న ట ఉంట ం .  

ారంభంల  ార  మ ట ే అవ ా ాలక   మ రదర ాల  క  ఉం ే .  ఈ పదత లల  ఒకట ంతపం త  అరతల  మ య  

బల  పద ంచు  సమయమ  ఒకట. 

     ంథుల  ల  క  సమస ల  చూడ  ఈ ం  ాట  సంబం ం నట  

1. సంఘంల  కల , ప  ఒక ర  ఒ క  ఉప ేశక  అనుస ం ల  ాదం క  ఉండడం (1 ం . 1-4) 

2. ర షలమ  నుం  వ న ల ిక  ణ ం న య  అబద బ ధక ల  (2 ం . 10-13) 

1 ం . 1-4 ల  ల  క  ‘‘ఙ నం’’ క  ర ా రం ఎవ ే ా  ంత ంత, ా ా తర  ణ మ య  ఈ ణప  

ల గ ల  ఇతర లను ర ర త  ా  ద  ే నిటం .  య  బ ధక ల  ంత వ ాలల  ప  ేయబడవల ి 

ఉండ ా, ా  కంట మ ందు ా  అల ా ం య క  ిల , ఇం ా అల ా ం య  క  ణ మ య  ప ర ప ాల  

య త  ిరపర  ఉం . 

     ల  స ాళ న బ రంగ వక ాదు.   బట ఆయన  గ రయ డ .  అ ే  మ ర ా 2 ం . 10-13ల  ఆయన 

తన న త న, సమ ౌల న, మం  ా ణపధ న రచనలను బట  ద పగ ర డ .  ఆయన ా  పదజ ల లను, ా  

ా ణ లను ఉప ం , ా  అక మ పవరన మ య  అ ా  బయట ట డ . Bruce W. Winter క  Philo and Paul 

Among the Spphists ( ి  అం  ా  అమ ం   ి ) చూడ మ . 
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C. ఈ ప సకమ  ఒక ైన శమమ , ల  ి ంట, ఆయన ఆత సంబంధ న బల ల  మ య  బల నతల , 

పమ  నుం  ప  ఆనందమ నక  ఊ సల ే చ  ప ాహ ఉ ే ా ాల  ఉ . 

 
D. ఇ  ఒక ౖప ా ఉన  సం షణ ా ఉన  ఉతరమ , అసలౖన ఉతరమ .  ల  సమ లక  నుక ఉన క 

ప ర ప ాల  మ య  ప ిత ల ారణ ల  ఏ  లవ .  . . ల  ప కల  ాధ కం ా ప ే క అవస ాలను దృ ిం  

పత తరమ  వల ాయబ  అ  ెప  ఇ  మం  ఉ హరణ, ప త ి ంతపర న ా ఖ ల  

ావ . 

 
E. ఈ ప సకమ  ాం త మ  మ య  బ ధలల  ఉ ంపబ ం .  . . ఏ ఇతర ప స ాలకంట 2 ం య ల ప క 

ద  ా ఖ నల ఉ .  ఇల  లక వడం ల  రకరం ఎందుకంట సవ తంల  ఉన  శమల ద 

ల  క  ారక త ా  ఇ  మం  ఆ రమ . 

 
F. ా క సంఘ లల  సమస ల  ఎల  వ వహ ం  అ  అంతృ  ిమ రదర ాల  ఈ ప సకమ  ాసరక  ఇసున .  

వ గత డ ల  మ య  అ ా ాల మధ  మన మందరమ  ఎల  న ా ాల  ల  ఉ హరణ అయ డ . 

 
II. గంధకర 

 
A. బౖ ల  క  ాంప యక గంథకరృత ం ద ఉన  ఆధు క ాం త  ఆ పణల మధ  ఈ ప స ా  ల  ా ాడ  అ  

ెప  ఎన డూ ఆ పణ లదు. 

 
B. ఇ  ల  ీ య కమ  మ య   వచ లను అరమ  ే ి వడమ  ల  కషమ , ఎవ  ఇల ంట 

ప సకమ ా  ా ి ల ను అనుక సున ట ంట ం , ా  అ  అసంభవమ .  ఉతరమ  క  కషమ  మ య  

ప ే కమ   శ స యతను మ ట డ త న .  2 ం య లక  ా ిన ప క అ క ర  ఉత ాలను ల  క  ి

ఒక శమ న ఉతరం ా ే ాడ  అ కమం  . . పం త ల  తలంచడం జం.  ౖ ే  ఐక తను ప ా ాను 

ఎందుకంట 

1. ఏ ప ాతన క  ే ాతల పత లల ా  ఇక డ అ ౖక తక  సంబం ం న ఆచూ  ఏ  లదు. 

a. ా త  ాలల  ే ల  లవ  

b. ఏ ే  ాతల  ా  అ  పదమ డ  అ య ల  లవ  

2. 2 ం . 13 . శ. 96 ల  Clement of Rome ె యనప ట , ఇ  . శ. 105 ల  Polycarp ేత 

ఉదహ ంచబ ం . 

3. ఈ ప సకమ  ఒక ఐక గమ ా అరమవ త ం .  ‘‘శమ’’ ల ంట ప ల   ఏక ా  ె యజసున   

ి ం ల  ఉ . 

4. 2 ం య ల  డ య  అంతరత ఆ ాల  ల  తక వ ఉ . 

 
C. 2 ం . 1:1 మ య  10:1 ల   గంధకర ల  అ  పె బ ం . 

 
III. ాలమ  
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A. 2 ం య లక  ా ిన ప క క  ాలమ  డ యలనంత ా 1 ం య ల  మ య  ఆ సుల ల ా ా ల  

మ ప  ఉం . 

 
B. ల  ంథుల  ఉం నట  అ. ా. 18:1-18 మ య  20:2-3 పె త , అ ే ఆ తర ాత ఒక ా  అ  

ఆయన ంథు  ఉంట డ , అ  ాయబడలదు (2 ం . 2:1; మ డ వ పయ ణమ  2 ం . 12:14; 13:1-2). 

 
C. ప న పశ  ఏ టంట, ల  ంథు దర లక  మ య  తన ఉత ాలక  ఉన  ాల సంబంధమ . 

 
D. ంధు సంఘటనల ాలమ  ఉన  జ న సమస  ఏ టంట, ంథు ఉత ాల అస ష న అంతరత ఆ రమ  తప  

అ. ా. 18:1-18 మ య  అ. ా. 20:2-3 మధ  ఉన  బ హ  ఆ రమ  లక సమ రమ  మనక  లదు. 

 
E. ంథు సంఘమ  ల  క  ప చయ ల -ఒక ప ా ం న ప న ా ణమ   

 
ాలమ  సందర నమ  ఉతరమ  

. శ. 50-52  ల  క  ల  ండవ 

సు ార పయ ణమ   

 

a.   ండవ సు ార పయ ణమ ల  ఆయన 

ంథుల  ప ె  మ సమ ల  

ఉం ెను (చూ. అ. ా. 18:1-11) 

 

. శ. 52     .శ. 52 Gallio            

అ ార ానుక లత (చూ. అ. 

ా. 18:12-17)   

 a.   1 ం . 5:9-11  సంఘమ ల  

అ తకర న ప ి  గ ం న 

ఉత ా  సూ సున ట ం .  ఈ 

ఉతరమ  ఇ  లక ంట ె  ాదు: 

(1) 2 ం . 6:14-7:1 ఇందుల  

గమ  వల లక (2) 2 ం . 

2:3,4,9 ఉతరపర న తధర మ  

మ య  2 ం య లను 

సూ సున  

. శ. 56 (వసంత ఋత వ ) 

 

b.   ల  ఎ సుల  ఉండ ా  

సంఘమ ల  ండ  సమస లను  

ండ  మ ాల నుం  ెల సు  

డ : (1) Chloe వ క ల ,  

1 ం . 1:11 మ య  (2)  

Stephana, Forltunatus, Achaicus, 
1 ం . 16:17. ార  పశ ల  

క న ఉత ా  ం య ల  

ఇంట సంఘ లక  ి   

వ నట  క ిసున  

 

. శ. 56 ( త ాలమ ) లక  

. శ. 57 ( త ాలమ )   

 b.   ల  ఈ పశలక  సమ నమ  1 

ం య ల ప క ా ఇ డ  
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(చూ. 1 ం . 7:1,25; 8:1; 12:1; 

16:1,2).  (చూ. 1 ం . 

4:17)  ఎ సు నుం  (చూ. 1 ం . 

16:8) ంధుక  సమ న ప కను 

ె డ .  సంఘమ ల  సమస లను 

 ప ష ంచలక య డ . 

 c.    ల  అత వసర, శమ  క న 

సందర న ే ాడ  (అ సుల 

ా ా లల  న దు ేయబడలదు), 

చూ. 2 ం . 2:1).  ఇ  జయ 

వంతమ  ాలదు, ా   

ావ  పమ ణమ ే ాడ  

 

  c.   ల  ఒక క న న ఉతరమ  (చూ. 

ం . 2:3-4:9; 7:8-12)  ం  

ఇంట సంఘ లక  ా ాడ , ఇ  త  

ా పంపబ ం  (చూ. 2 ం . 

2:13; 7:13-15).  ఈ ఉతరమ  ఈ 

ం  లక ంట ె యబ ే  ాదు, 

ంతమం  సున ట ,  ంత 

గమ  2 ం . 10-13 ల  ఉం .

  
 d.   ల  సుల  త ను కలవ  

ిదప డ  ా  త  అక  

ాలదు, ాబట ల  మ ి ో య క  

డ  (2 ం . 2:13; 7:5,13),  

బహ ా ి ీ  క  (చూ. MSS 

BC , K, L, P). 

 

  d.   సంఘమ  త  యక  

స ం ం ంద  ల  , 

ధన ా ల  ెప త  2 ం య ల 

ప క ా ాడ  (చూ. 7:11-16).  ఇ  

త  ా పంపబ ం . 

. శ. 57-58 ( త ాలమ ) e.   బహ ా ల  క  వ  ంథు 

దర నమ  అ. ా. 20:2-3 నందు 

సూ ంచబ నట  క సిున .  

ంథు అ  ెప  బడనప ట , ఇ  

e.   గ ంచతగ వమ  1-9 మ య  10-

13 అ య ల మధ  మ ం ,  

ంత మం  పం త ల  ఇల   

వ ం ర  (1) ల  1-9 
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ఊ ంచవచు . ఆయన అక డ 

ాలమ ల  ఉం డ  

 

అ య ల  ా ిన తర ాత ం  

ఇంట సంఘ ల నుం  మర  ెడ  

ారల  ( ర షలమ  నుం  వ న 

ేశసం ర అబదబ ధక ల నుం ) (F. 

F. Bruce) లక (2) ంథుల  

నమ క న ా సులక  1-9 

అధ య ల  ల  క  సం ేశమ  

ా ా, 10-13 అ య ల  

ంథుల  ర గ బ ట  ా సులక  

ల  సం ేశమ  (J. W. MacGorman 

నుం ). 

 
 

IV. ంథు సంఘ  ల  ఎ  ఉత ాల  ా ాడ  

 

A. ండ  మ త , 1 మ య  2 ం య లక  ా ిన ప కల  

 
B. మ డ , ఒకట ొరకలదు 

 
C. ల గ , ండ  ఉత ాల  ొరకలదు 

 
D. ంతమం  పం త ల  న ండ  ఉత ాల  2 ం య లక  ా ిన ప కలల  ఉ  అంట ర  

1. మ నుపట ఉతరం (1 ం . 5:9) 2 ం . 6:14-7:1 నందు 

2. క న న ఉతరం (2 ం . 2:3-4,9; 7:8-12) 2 ం య లక  10-13 నందు 

 
E. ఐదు, 2 ం య లక  10-13 ఐదవ ఉతరం ా, మ  ెడ  షయ లను త  పె న తర ాత  సంబం ం  

 
F. ౖ ే C  ప ా సు ను (H. C. Thiessen క   Introduction to the New Testament(ఇంట డ  ట   నూ  

టస ం ), . 209  క  చూడ మ ) 

1. మ ందు ఉతరమ - ం  (1 ం . 5:9) 

2. 1 ం య లక  ా ని ప క 

3. క న న ఉతరమ - ం  (2 ం . 2:1-11, 7:8-12) 

4. 2 ం య లక  ా ిన ఉతరమ  

 
V. ంథుల  ల  శత వ ల  

 
A. 2 ం యలక  ా ిన ప కల  ఉన  సమస  ధ గృహసంఘ లల  అ ారం ెల సున  అ క క వ ాల  (1 

ంథుల  ా  ాక వచు , అవచు  క ).   

1. ాంప యక మ  సంస ృ , కటడలను బలపర  ే ా సుల గ ంప  
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2. ాంప యక క  ా ా త ర  ణను బలపర  ే ా సుల గ ంప  

3. ాంప యక య  సంస ృ  మ య  కటడలను బలప  ే ా సుల గ ంప  

4. శ నుల  మ య  సమ జమ ల  ా తంత మ ల  ా సుల  గ ంప    

 
B. ాల ీ  నుం  వ న య  సమ ా త క న వ క ల మ ంత ా స ద ర  (చూ. 2 ం య లక  ా ిన 

ప క 10:13).  ార  గల య య దుల  మ య  ల ీ  య ద/ క  యప ాయణ ల  ల ంట ార  ార , ర .  

బహ ా ార  ా ా త ర తల  ణ ం  ఉండచు , అ ల  ల పజ కరణగల బ ధక ల . 

 
C. ఇ  ఆయన స ం ం  సమ న న ఆయన ద ిన  ఆ పణల . 

1. ల  చపలసుడ  (అ ., ఆయన పయ ణక పణ కల  మ ర బ , చూ. 2 ం . 1:15సగం). 

2. ల  మం  ర యత ా  వ గతం ా బ ా సం ించలడ  (చూ. 2 ం . 10:10). 

3. ల  చక ట పసం  ాదు (చూ. 2 ం . 10:10; 11:6). 

4. ల  డబ లను ి వ  ఇషపడడం లదు (చూ. 2 ం . 11:7సగం; 12:13సగం). 

5. ల  జ న అ సులల డ  ాడ  (చూ. 2 ం . 11:5,13; 12:4). 

6. ల  ాంప యక న య దుడ  ాడ  (చూ. 2 ం . 11:21సగం). 

7. ష లక న ట  ల క  పత క బయల ాట  మ య  ఆత సంబంధ న దర ల  లవ  (చూ. 2 ం . 

12:1సగం). 

 
VI. 2 ం య ల పతక ాయ  సందర మ  మ య  ఉ శే మ  

 
A. ల  యక  సంఘమ  ానుక లం ా స ం ం నందుక  కృతఙతల  ెల ప టక  (చూ. 2 ం . 2:12,13; 7:11-

16) 
 

B. ల  మ డవ సందర  ిద ాట  (చూ. 10:1-11).  ఆయన ండవ  బ కరం మ య  ష లమ .  తన 10-13 

అ య ల ే ాల  మ ా డన  స షమ .  ంతమం  ల  ం  సంఘ  ా ిన అ క ఉత ాలక  ఫ తం ా 

2 ం య లక  ా ిన ప క శమ ంద  పె త ర .  ం య ల సహ ాసమ ల  త ా దూసు  

వ న ధుల ను గ ం  న తర ాత ఈ ఉత ా  ా ి ఉండచు .  ఇ  ఉ ే గప త అనుబంధమ . 

 
C. ల  క  ఈ ం  ాట  వ ం న ేశసం ర అబద ఉప శేక లను తృణక సూ ా ిన  

1. వ  

2. ఉ ే ాలను 

3. అ ా ా  

4. ె  నమ  

5. సు ార సం శేమ  

 
VII. లౖన ా ల  

 
A. ఈ ప స ా  సంగ ం డం ఈ ం  ారణ లను బట ల  కషమ : 

1. మ న ిక ర  ఊ సల డ ట 
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2. ధ అం ాల  

3. బ టల  ల  ద అంశమ  (2 ం . 2:14-7:1 లక 7:4) 

4. ా క ప ి  ద మనక న  ాట ఙ నమ  

 
B. ఏ  ఏ , ె ినంతవరక  ఇక డ మ డ  ప న న షయ ాల  ఉ : 

1. త  క  సం ే ా  ల  స ం ంచడమ  మ య  తన పయ ణ పణ కల  సంబంధన , 1-7 అ య ల  

( ల  అ సులత  ప చర  వ వహ ం న బ టల  ఉం న ద ాక గమ , 2 ం . 2:14-7:1 లక 7:4) 

2. ర షలమ  సంఘ  పం ించవల ిన ానుకలను ప ా పంప  హకమ , 8-9 అ య ల  

3. తన యకత మ నక  సంబం ం  ల  క  ప ాదమ , 10-13 అ య ల  

 
C. ౖ ే 2 ం య ల క  ఏక  దృఢపర సు ను ఎందుకంట 

1. ా న క  ే ాత పత లల  ఎక డ ా  అ ౖక తక  సంబం ం న ఎల ంట సూచనల  లవ  
a. ా త ాల క  ే ల  లవ  
b. అ  పదమ డ  అ య ల  ల  ఏ ే  ాత పత ల  లవ  

2. 2 ం . 13 వ. అ యం స షం ా . శ. 96 ల  మ  ంట క  ె యబడనప ట , ఇ  . శ. 105 ల  

Polycarp ా సూ ంచబ ం . 
3. గంధమ ను ఒక గమ వల అరమ  ే ి నవచు ను.  ‘‘శమల ’’ ల ంట  ి ం ల   ఏక  

చూ ిసున ట  క ిసున . 
4. 2 ం య ల ప క క  ప ాత క ేద  ాదన  ల   అంతరత ఆ ాల  మ త  

ఉ . 
 

VIII. క పం ా ర ంపతగ ప ల  మ య  వచ ల  

 
1. కృ ాసమ నమ ల , 1:2 
2. ‘‘మన పభ ౖన సు క  నమందు,’’ 1:14 
3. ‘‘మ ద ి,’’ 1:22 
4. ‘‘ జ త వం  ఊ ంచుచు,’’ 2:14 
5. సు ాసన, 2:14 
6. ‘‘ ేవ  ాక మ ను క ి ె డ ,’’ 2:17 
7. ‘‘ ి ారసు ప కల ,’’ 3:1 
8. ‘‘పభ వ  క  ఆత  ేత,’’ 3:18 
9. బ హ ప ర ష డ , 4:16 
10. ఆంతర ప ర ష డ , 4:16 
11. భ  ద మన గ రమ , 5:1 
12. ‘‘ఆత  అను సంచకర వ ,’’ 5:5 
13. త సృ ,ి 5:18 
14. సమ నపరచు , 5:18 



92 
 

15. ‘‘మ  య ోపకరణమ ల  శ రసంబంధ న  ాదు,’’ 10:4 
16. ల గ దూత, 11:14 
17. మ డవ ఆ ాశమ , 12:2 
18. పర ైసు, 12:4 
19. ప త న మ దు, 13:12 

 
IX. క పం ా ర ంపతగ వ క ల  

 
1. ‘‘ఏ య గసంబంధ న ేవత,’’ 4:4 
2. బ య ల , 6:15 
3. త , 7:6 

 
X. గ ంపతగ ేశపటమ ల  ప ే ాల  

 
1. అకయ, 1:1 
2. ఆ ియ , 1:8 
3. మ ి ొ య , 1:16 
4. య , 1:16 
5. ంథు, 1:23 
6. సు, 2:12 
7. దమసు , 11:32 

 
XI. త ంచు నుటక  పశ ల  

 
1. 1:20 క  ి ంతపర న అంత ా ాల  ఏ ? 
2. 3:6 వచ   ంత ా ా లల  వ రంప మ . 
3. 3వ. అ యంల  ‘‘మ సుగ ’’ అ  పదమ  ఎల  ండ  ాల  ఉప ంపబ ం ? (4:3) 
4. 4: 7-11; 6:4-10; 11:23-28 ల  ల  క  శమలను పటక యేం . 
5. ా సుల  సు క  య ీఠమ  మ ందర క ి ా ా? ఒక ళ క ి , ఎందు రక  క ి ార ? 
6. 5:14-15 ల  ఆత సంబం త సూ లను  ంత ా ా లల  వ ంచం . 
7. 5:21 వ. వచనమ  ఏ మత ి ం  ెప త న ? 
8. 8-9 అ య లల  క ిం ే ా ల సూ లను పటక ేయం . 
9. 10:10 వచనంల  ల ను గ ం  ఆయన శత వ ల  ఎల  పె త ర ? 
10. 11:4 వచనంల  ల  ఎవ  సూ సు డ ? 
11. 11:21-30 ల  ల  తనను ను ఇతర ల  ల ంట న  లను పటక ేయం . 
12. ల  క  శ రమ ల  మ ల  ఏ ? (12:7) 



93 
 

 

గల య లక  ా ిన ప కక  ప చయం 
I. ప చయమ  

 
A. గల  మ య  మ  ప కల , కృప ా మ య  సు యందు ా సమ  ా మ త  ర ణ అను  త  

భందనను గ  ేట ెలమ ా ె యజసుం . గల  ప కను “The Magna Carta of Christian Liberty” అ  

క  ి ే ార . 

 

B. ఈ ప క ట ం  మ రణమ నక  ఆధ ం ిం . 

1. “గల య ల  అ  ఈ న  ప సకం  ఉతరమ :    మ సుక ను: అ   అ ాం ” అ  

మ  ల ధ  వ కం ే ార . 

2. “గల య ల ప కను గ న పసంగమ ల  ాశ త న ాం  కను ను” అ  జ  ీ అ ర . 

3. Curtis Vaughan, ఆయన క  Study Guide Commentary (స   ా ంట ),  11ల  “  

ప సకమ ల  ఎం  ప ా మనుష ల  క  ఆల చన  ప తం ే ా , మ నవ చ తను 

ర ప దడంల  ామ ఖ ం ా , ల  ఆధు క వన నమ ల  ల ెనౖ అవసరతలక  త న ా 

ఇప ట  మ ట డగల గ ” అ  ా ాడ . 

 
C. ి ంత పర న ఈ ప క బహ ా ల  ేత మ ంద ా ాయబ న ,  య లక  ఒక చు ా  వంట  

మ య   ేత మంత ల ా ర బడ దుర  అను య  మత ి ంతమ నక  ర ా ా సమ  ా కృప ేత 

మ త  మంత ల ా ర బడ దుర  అను ి ంతమ  ఈ ప కల  అ వృ  ేయబ న : 

1. ర ణను ధర ాసమ  మ య  కృప ం ంటల  కను నలమ . 

2. ర ణను దర ాసమ ల  ా  లక కృపల  ా  ఏ ో  ఒక ల  మ త  కను నగలం. 

3. జ న మ ర  సు   నడ చు ంట ం . 

4. సవ యప ాయణత  షయ  జ గతపడ . 

 
D. వలం కృప ేత ఒక ా సం ా  అభ మవ త న  ఈ ప ాత క ఉ త ర ణ, మన ాల  ల  

అవసర  ఉం .  ఎందుకంట మనక న  స -ఆ త, య-ఆ త మత మనస ల  మనలను కపటతంతమ ల తే 

రంతరమ  ల గత .  ప  య గమ ల  వే  ష పట ారంభ రవ, స గ, ఎదుర  ఆ ంచ  మ అ  

స ల  మ నవ ప ా పమ  మ య  ే ంచు ా స ఒప ం ల ా మధ వ త మ ా ఉండడం అ  ఒక 

స ాల ా ఉం !   అబద బ ధక ల  చనల  సు లక ా  ిప చు త ర  ాదు ా  ార   

ఆయనక  జత ే ా ా ల  అ  మ ఖ ం.  మనమ  ఏ  జత సేు మ  ాదు, మనం ఏ  జత ేసు  

అ  ప నం!  

 
II. గంధకర 

 



94 
 

ల  గంధకర అ  స ం ేహమ ా పె వచు . ఎందుకంట ల  ల  ఉన  గ  ప కల క  ఈ గంధమ  ఒక మ ల 

సం  సున . ఈ ప సకమ  ఒక ధమ ా ల  ీ యచ త మ య  వ గత  ఉం . ఈ ప క ల  

వ శప త న ైనప ట  ఇ  ఖం తం ా క న గంధమ . 

 
III. ాలమ  మ య  గ తల  

 
A. ఈ ప క ాలమ  మ య  గ తల  అను ండ  షయమ ల ను జ గత ా ప ం . ఎందుకంట ట ా  ప క 

క  ప త ాల  ెల సుం . ట గ ం  ండ  న న ి ంతమ ల  ఉన .  అ  ఈ ప క ర ంచబ న 

ాలమ ను అరం ేసు నుట ౖన ప వం చూప త న . 

 
B. ఈ ండ  ి ం ల  ఏవంట: 

1. ప ె దవ శ బమ  వర క  ర గ ల ా ఉం న ాంప య ి ంతమ. 

a. ఇ  “ఉతర గల య ల ి ంతమ ” అ  ిల వబ ం  

b.  ప ారం “గల ” అన  ట  ీఠభ  నందు ఉండ  స జ య ల అ న గల య ల  అ  ార . ( 

చూ. 1 త ర  1:1). ఈ స జ  గల య లను .ప  మ డవ శ బంల  ఈ ాం  దం ె న  ( క ల  

Keltoi అన ా వ న  పజల  లక ల ట  Gall) ా ం ే ార . ప మ ఐ ా సహ దర ల నుం  ర  ే ి 

 “ ాల - ియ ” అ  ిల ార . ర  .ప  230ల  ామ ం ాజౖన దట అట  ే ల  ప ాజయం 

ం ర . క   భ ళ  సంబంధ న దశ ఉత ాన మ యి  లక ఆధు క ట  వరక  

క ంచబ న .  

c. ఒక ళ ఈ స జ య ల ఉ  ం నట  ేఅప డ  రచన ాలమ  .శ 50 మధ గమ ా, ల  

ండవ షన  ల  మ డవ షన  పయ ణ ాలమ  అ   ఉండ ను.  మ య  ిల ల  ల  

స ార ల  అ  ఉండవచు ను. 

d. గల య ల  4:13ల  ాయబ న ల  క  అ గ మ ను ంత మం  మల య ా ార . 

అందువలన ల  ా గమ న ఉన  ల తట  ాంతమ ల నుం  ఎత న ప ేశమ లక   మల య  నుం  

మ  రక   ఉంట డ  ా ార . 

2. ఈ ండవ ి ంతమ ను Sir Wm. M. Ramsay, G. P. Putnam's Sons ా  ే1986ల  మ ంచబ న “St. 

Paul the Traveller and Roman Citizen” అను ప సకంల  డ . 

a. ాంప య ి ంతం ప ారమ  “గల ” అను ార  ఒక స జ య ల , ా  ఈ  ి ంతం ప ారమ  ార  

ప ా ం ే ార . ల  అ కమ ా మ  ప ా క ాంత రను ఉప ం నట  గమ ంచవచు ను. (చూ. 

1 ం . 16:19, 2 ం  1:1; 8:1 .).  మ  ప ాలక ాంతం అ న “గల ” పటణమ  గల  

స జ య ల . మ  ా  మ ందు నుం  మదత  ె ార , అందువలన ా  ా కమ ా ప ా ంచు 

అ ారమ ను క  ఎక వ ా వ బ ెను. ఒక ళ ఈ ాంత  “గల ” అ  ాయబ నట  అ ,ే 

అ సుల  ార మ ల  13-14ల  ాయబ న ల  క  దట  సు ార పయ ణంల  పర టం న ద ణ 

పటణమ ల  అ న ి ి యల  అం కయ, ల స, ె  మ య  ఐ య  సంఘమ ల  క  

ాంత  ఉండవచు ను. 

b. ఒక ళ ఎవ  ఈ ద ణ గల  ి ంతమ ను ం నట  ేఆ ప ారమ  అ సల ల ార మ ల  15ల  

ాయబ న  “ ర షలమ  సమ శమ ” నక  మ ందు ల   అ  స పమ న ే  అ  
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ఉండవచు ను. గల  ప కల  క  ఈ ఎర షలమ  సమ శమ  గ ం  మ ట డ చు డ గనుక .శ 48-

49 ల మట క  స న ే ా ంచవచు ను. అల  అ నట ే గల య ల ప క త బంధనల  

ల  ా ని దట ప క ా ల సుం . 

c. ద ణ ి ంతంనక  గల  ఆ ాల  

(1) బర బ  గ ం  మ డ  ార  తప  ఎవ  ల  సహ పయ ణక ల ా నలదు (చూ. 2:1,9, 

13). ఇ  ల  క  దట షన  య త ా పె టక  సహక ంచును. 

(2) ఇందుల  త  ఇం ా సున  ందలదు అ  ెల పబ ెను. (చూ. 2:1-5). ఇ  అ సల ల ార మ ల  

15ల  ఉన  సమ  ర షలమ  శమ నక  మ ందు సందర మ  అ  అరమవ త ం . 

(3) త ర  గ  ఉదహ ంచడం (చూ.  2:11-14) మ య  అను ల  సహ ాసమ ను గ న 

సమస ను ర షలమ  సమ శమ నక  మ ందు ా  ఉదహ ంచడం ఉతమ న . 

(4) ధనమ  ఎర షలమ నక  సు ప డ  అ క మం  సహ ార ల ర ల  ర  ర  ాం ల 

నుం  వ న ా  గ ం  ాయబ ం  (అ సల ల ార మ ల  20:4). ద ణ గల  పటణమ ల  

నుం  వ నట  ఎవ  గ ం  ాయబడలదు ా  ఈ గల  స జ  సంఘ ల  వ నట  మనక  

ెల సుం . (చూ.  1 ం  16:1). 

3. ఈ ి ంతమ లను గ  మ ంత వరణ ా ా  అనుక న ట  అ  ే ాం క ా ఖ ణమ ను ప ంచం . 

అ  మ  ల ౖన మ య  స న షయ ల న ె యజ ా . ఇప ట  ఇ  ఆం క ంచలమ  ా , “ద ణ 

ి ంతమ ”  య ర సంఘటనలక  స త ం . 

 
C. గల  ప కక  అ సుల ార మ లక  గల  సంబం ల : 

1. ల  ర షలమ నక  ఐదు ార  పయ ణం డ . ఇ  అ సల ల ార మ లల  ల ా తే ాయబ ం : 

a. 9:26-30, ఆయన మ ర  తర ాత 

b. 11:30; 12:25, అను ల సంఘమ ల  నుం  కర వ  స యమ ను సు  ావ . 

c. 15:1-30, ర షలమ  సమ శమ  తమ  

d. 18:22 న  పర టణ 

e. 21:15ff., అను ల మధ  ప చర  గ  వరణ ఇవ  

2. ండ  ర షలమ  పర టనల  గ  గల  ప కల  ాయబ నెు 

a. 1:18, మ డ  సంవత రమ ల  తర ాత 

b. 2:1 ప ల గ  సంవత రమ ల  తర ాత 

3. ల  మట క  అ సల ల ార మ ల  9:26 బహ ా గల . 1:18క  సంబం ం నట  కనబడ త ం . బహ ా 

అ సల ల ార మ ల  11:30 & 15:1సగంల  ల  ాయబడ  పర టన గల  2:1 ల  ాయబ  ఉoడచు . 

4. అ సల ల ార మ ల  15  మ య  గల . 2 మధ   ల . ఇ  బహ శ: 

a. న న దృక ల . 

b. ల ా మ య  ల  క  న న ఉ ేశమ ల  గ ం  ఉండవచు ను. 

c. య రమ ా గల  2, అ సల ల ార మ ల  15ల  ె ి న సమ శం క  మ ందు ా  జ  

ఉండవచు ను. ా  ాట మద  సంబంధం ఉం వ oడవచు ను. 
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D. F. F. Bruce మ య  Murry Harris ప ారమ   న  సర ట ల , ల  రచనల  క  ాలకమమ  ఈ 

ధమ ా ఉండ ను. 

 
గంధమ  ాలమ  ాయబ న ప ేశమ  అ. ా. ల  ఉన  

సంబంధం 

1.  గల య ల  48 ి య అం కయ 14:28; 15:2 

2.  1 ెస ల కయ లక  50 ంథు 18:5 

3.  2 ెస ల కయ లక  50 ంథు  

4.  1 ం య లక  55 ఎ సు 19:20 

5.  2 ం య లక  56 మ ి ో య 20:2 

6.  య లక  57 ంథు 20:3 

 7 – 10.  ెర ాల నుం  ా ిన ఉత ాల  

ల ీ య లక  60 ారంభంల    

ఎ ీయ లక  60 ారంభంల  మ   

ిల ను 60 ారంభంల    

ి ీ య లక  62-63 వ ల   28:30-31 

 
 11 – 13. లవ సు ార పయ ణం 

1  మ ి ో య 

త  ఎ సు (?) 

2   

63 (లక ఆ తర ాత, 

63 ా  . శ. 68  

64 మ ందు) మ  

 

 

IV. ప క క  ఉ ేశమ  

 
A. ల  అబద బ ధక ల క  సం ేశం గ ం  మ డ  మ ఖ న షయమ లను ప ా ం ెను.  ఒకడ  సవ ా 

మ ా  అంట (చూ.  6:12), మ ందు ఒక య దు ా మ ా  అ  న ార  ాబట, ఈ దు దక లను, 

య ాసుల ా ిలవబ ే ార .  ల  క  ఆల చనల  ఎక వ ా య ాసుల  క  అ ాల  ద 

ం కృత  ఉన :  

1. ల  ాస ా  పం ెండ మం  అ సులల  తరహ అ సల డ  ాదు(చూ. అ సల ల ార మ ల  1:21-22); 

అందువలన అతను ా  క  అ ారమ  లక క సం ర షలమ ల  ఉన  త  సంఘం ద ఆ రప ెను. 

2. ల  క  ఉప ేశమ  అ సుల క  ఉప ేశమ నక ను మ య  అబద బ ధక లక ను న న . ల  

క  ఉప ేశమ  ఏమన ా ధర ాస సంబంధ న యల  లక ండ, ‘‘ ా సమ  వలన  మంత ల ా 

ర బడ దుర ’’ అను  సూ ంచుచున . ా  ర షలమ ల  ఉన  అ సల ల  ఇం ా ా  వ గత 

లల  య దుల వల సు ర . 
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3.  వమ లమ ల  ఏ ో  ఒక ర పమ ల  ఈ సంఘమ లల  కనబడ త న  (చూ.  5:18-6:8). ప ా రమ ా 

ఇ  ఎల వ ం  అను  ద ాదనల  న ాగ చున . ల  క  ప కలల  ప ే కమ ా 

ండ వ ాల ా  గ ం  ఉ ే ం  మ ట డ త డ  ార  య ాసుల  మ య  జ న ాసుల  (చూ.  4:8-

11). ఏ  ఏ నను ఈవచనమ ల  అన జనుల ఆ ాల  స ల  త న . శ ిం న య దుల  క  

ా సుల వన నమ  గ ం  ంత క  ఉం నెు. ల  ె  బ ధల  ఉ త కృప ఏ ధమ ా అను ల 

గ ాధన మ య  ఇతర షయమ లక  జ ంచగలమ ? 

 
B. ి ంత పరమ ా ఈ ప క య లక  ా ిన ప కక  ఒక చు ా  వంట . ఈ ండ  ప కల  ల  క  మ ఖ  

ి ంతమ లను ప న  ప ా ంచబ  అ క ల ా అ వృ  యేబ న తర ాత ఎ ీయ లక  క ం  

ాయబ ం . 

 
V. క ప బ హ ఖ 

 
A. మ ందు మ ట 1:1-10 

1. ప క క  ామ న వరణ 

2. ప క క  సందర మ  

 
B. ల  తన అ సులత మ ను సమ ంచు నుట,  1:11-2:14 

 
C. ల  తన సు ారల  ి ంత సత మ ను సమ ంచు నుట,  2:15-4:20 

 
D. ల  తన సు ార క  ఆచరణ  సమ ంచు నుట,  5:1-6:10 

 
E. వ గత సం ేశం, మ ంప  మ ట,  6:11-18 

 
VI. క పం ా ర ంపతగ ప ల  మ య  వచ ల  

 
1. ‘‘పసుతప  దుష ాలమ ,’’ 1:4 

2. ‘‘ న న సు ార,’’ 1:6 

3. య  మతసుడ , 1:13 

4. ‘‘ ితర ల ారంప ా రమ ,’’ 1:14 

5. ‘‘అటన ాదు,’’ 2:17 

6. ‘‘అ క లౖన గల య ల ా,’’ 3:1, 3 

7. భమ టను, 3:1 

8. ‘‘అ  జం ా వ రమగ ,’’ 3:4; 4:11 

9. ‘‘ ాపగసుడ ,’’ 3:10 

10. ‘‘అత  సం నమ ,’’ 3:16 

11. ‘‘ఇ  మధ వ తే ేవదూతల ా య ంపబ ెను,’’ 3:19 

12. ‘‘ ెరల  ఉంచబ నట  మనమ  ధర ాసమ నక  ల ౖన ార ◌ు’’ 3:23 
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13. ‘‘మ ల ాఠమ ల ,’’ 4:3,4 

14. అబ , 4:6 

15. ‘‘శ ర ైర ల మ ,’’ 4:13 

16. ‘‘ సు ాల  వలన. . .స తంత ాల ,’’ 4:23 

17. ర పకమ ా, 4:24 

18. ‘‘ఆత ేత న ింపబ న డల,’’ 5:16 

19. ‘‘ఆత  ఫలమ ల ,’’ 5:22 

20. ‘‘ ంత ద అ రమ ల ,’’ 6:11 

21. ‘‘ సు క  మ దల ,’’ 6:17 

 
VII. క పమ ా ర ంపతగ వ క ల  

 
1. ‘‘పరల కమ  నుం  వ న క దూత,’’ 1:8 

2. ా, 1:18 

3. బర బ , 2:1 

4. త , 2:2 

5. ‘‘ప ే కం ా ఎ న ార ,’’ 2:2,6 

6. ‘‘కపట సహ దర ల ,’’ 2:4 

7. ‘‘సంభమ ల ా ఎంచబ న ార ,’’ 2:9 

8. ‘‘సున  ం న ా ,’’ 2:12 

9. ‘‘సంర ల  మ య  గృహ ా హక ల ,’’ 4:2 

10. గర , 4:25 

 
VIII. గ ంపతగన శే పటమ ల  ప ే ాల  

 
1. గల  సంఘ ల , 1:2 

2. అ య , 1:17 

3. దమసు , 1:17 

4. ి య , 1:21 

5. య, 1:21 

6. అం కయ, 2:11 

 
IX. త ంచు నుటక  పశ ల  

 
1. 1:11-12 వచ లను  ంత ా ా లల  వ ంప మ . 

2. ేవ  సంఘ  ల  ఎప డ  ం ిం డ ? (1:13) 

3. ఎందుక  ంతమం  త  సున ం ల  అను ర ? (7:3) 

4. 2:6 వచ   ంత ా ా లల  వ ంప మ . 
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5. గల . 2:16 బహ ా గంధమ  తం క  ా ాంశమ  ావచు .  ఎందుక ? 

6. 2:20 వచ   ంత ా ా లల  వ ంప మ . 

7. 3:3 వచనమ ల  ల  పశ క  ౖ ే ఎల  సమ న ావ ? 

8. గల . 3:6-8 వచ లల  ల  ఉదహ ం న ఆ ా. 15:6,8 వచ ల క  ామ ఖ తను వ ంప మ . 

9. సు ఎల  ాపగసు ై డ ? (3:13) 

10. 3:19 వచనమ  క  ల గ ల  ా. . క  ఉ ేశ మ  ఏ  ఉం ? 

11. ఎందుక  2:22 వచనమ  మం  సంగహ ాక మ ా ఉం ? 

12. 3:28 వచనమ ల  ఎందుక  ఒక ామ ఖ న సత మ ా ఉం ? 

13. 4:13 ల  ప ా ం న ల  క  ా క ౌర లమ  ఏ ? 

14. సవత మ  క  గ  ఏ ట? (4:19) 

15. 5:3 ల  ల  క  ి ంతమ  ఏ ట? 

16. ఎల  5:13 వచనమ  మ . 14:1-15:13క  సంబంధమ  క  ఉం ? 

17. 5:23 వచ   ంత మ టల  వ ంప మ . 

18. ా సుల  ఎల  ాప ా సులక  సంబం ం  ఉ ర ? (6:1-5) 

19. 6:7వ. వచనమ ల  ెప బ న ఆత  సూ ల  ఏ ? 

20. ా స సమ జ  ఆవ ౖప ా ఉన  ా  6:10 వచనమ  ఎల  సంబం ం  ఉం ? 

21. 6-7 ల  ెప బ న ఆత సంబం త సూ ల  ఏ ? 

22. 6-10 వచ ల  ఎల  శ ిం ే సమ జ  బయట ఉన ా  సంబం ం న ా ఉ ? 
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ఎ ీయ లక  ా ిన ప కక  ప చయమ  

 
I. ారంభ పల క ల  

 
A. ఈ ప సకమ  క  స ల  అ క ప దుల లను ప తం ే ా  

1. Samuel Coleridge ( ామ  ల )  ‘‘మ నవ  ఉన త ై క సం నం’’ అ  ి డ  

2. John Calvin (జ  ా )  బౖ ల ల  తనక  ఇష న ప సకమ  అ  అ డ  

3. John Knox (జ  ) ఎ ీయ ల ప క ద ా  పసం ాలను తన మరణపడకల  చదవమ డ  

 
B. ఈ ప సకమ  ‘‘ ం  వ ’’ అ  ిల వబ ం  లక ల  ి ం ల తలమ ణక మ  అ  ిల వబ ం .  ల  క  

ప  ా ాం ాల  గల య లక  ా ిన ప కల  ారంభ , య లల  అ వృ  ెం , ఇప డ  ఎ ీయ లల  ఒక 

అధు త న సం ప తర ల  ె యపరచబ . 

 
C. ేవ డ  య లక  ా ిన ప కను ఒక సంస రణ రణక  ఉప ంచు ంట, ఆయన ఎ ీయ లక  ా ిన ప కను 

ె న సంఘ లను ఒకట ేయ , సవ పపం  ంచ  ఉప ంచు ంట డ .  ా సుల క  

ఐక త మ య  ఏకత ం ా ల  ే లను ర ప మ ప త ం . 

 
II.   గంధకర 

 
A. ల  

1. ఎ ీ. 1:1, 3:1ల  స షం ా ెప బ ం  

2. ఎ ీ. 3:1; 4:1; 6:20 లల  ఇ న ెర ాల (బహ ా మ ల  ావచు ) ఉ హరణల  

3. అందర  ఏ భ ం న సంఘ పరంపరల  

a. .ప . 95 ల  మ  క  ంట  ం య లక  ా ిన ఉతరంల  ఎ .ీ 4:4-6 ఉదహ ంచబ ం  

b. ఇ ియ  ( .ప . 30-107) ఎ .ీ 1:9; 2:19; 3:4-9 లను ఉదహ ం డ  

c. ా  ( . శ. 65-155), అ సుల ైన ను క  ష డ  మ య  ి ా  సంఘ  షప  ల  

క  గంధక  ర ే ాడ  

d. ఇ య  ( . శ. 130-200) ల  గంధక  ర పర డ  

e. అల ాం య  క  ం  ( . శ. 150-210) ల  గంధక  ర ే ాడ  

4. ఇ  ఈ ం  ాటల  పటక ేయబ ం  

a. మ య  (ఈయన .శ. 140 లల  మ క  వ డ ) క  అం క ంపబ న ప స ాల  

b. మ ాట య  ా ం  ( . శ. 180-200), మ  నుం  వ న క కల  ప స ాల జ  మ య  ల  

రచనలల  ఇ  టబ ం  
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5. ల ీ య లక  మ య  ఎ ీయ లక  ా ని ప కల ండ  మ ంప లక  29 ప ల  ఉ , ఇ  స ా క ల  

క  ఇ ే ధం ా ఉ  ( ల ీ య లల  ండ  ఎక వ ప ల  ఉ ) 

 
B. క గంధకర 

1. ల  క  గంధక  సం ే ం న దట ాడ  ఎ ాస ,  ారణ ల  ఇ  

a.  – డ ాట ా ా ల , ఇల ంట  ల  ా ిన ఇతర ప స ాలల  లవ  

b. వ గత ాం ల  పె బడలదు 

c. ఒక ప ే క న పద ాల  

2. 18వ. శ బమ ల  ఒక మ ా త క పం తవరం ల  గంథక  ిప ం  

a. అ క వచ ల  ండవ తరమ క  ా  ినుం  వ నట , ఎ .ీ 2:20; 3:5 

b. ి ంతపర న ప ల  ఒక వ క ర చ ల  ఉప ంపబ  (ఉ హరణ: ‘‘మర మ ’’) 

c. చ య లక సరఫ ా ఉతరమ  క  ా త  ప ే కత 

 
C. Erasmus' (ఎ ాస ) క  ా ంటక  సమ ల  

1.  ే ా  ఉం  ఎందుకంట ఎ  ీప క ాయ  ఆయన ెర ాలల  ఉ డ  కనుక అల ం  ాయ  

ావల ినంత సమయమ  ఉం న . 

2. వ గతం ా ాం ల  ెప క వ  ఎ  ీఉతరమ  ఒక సరఫ ా ప క కనుక వ క లక  భమ ల  ెప లదు, 

ఇ  ఆ ాంతంల  అ క సంఘ లక  పంపవల  ిఉం .  య ల ఉత ాల బట  ల  ఎ  ీమ య  ల క  

న  ఖ తమ  పకటన 2-3 ల  చూడచు .  ల  జంట ఉత ాలను ా ాడ , ల ీ య లక  ా ని ప క, ఒక ప ే క 

గ ంప గల మ డ  సంఘ లక  ా ాడ , అందుల  వ గత ాం ల  ె ా డ . 

3. ఎ ీయ లక  ా ిన ప కల  ఒ మ న ప ల  స ా య లక  ా ిన ప కల  ప ల (hapax legomena 

 ల ) సంఖ  సమ నం ా క  ఉ .  ఉ ేశమ , షయమ , గ తల , సందర మ  తప ల 

ాడ కను ె యజ ా . 

4. ల  1 ం . 12:28ల   ‘‘అ సుల ల  మ య  పవకల ’’ ను గ ం  మ ట డ త డ , ఇ  ఎ .ీ 2:20 

మ య  3:5  సమ నం ా ఉం .  1 ం య లక  ా ని ప క క  ల  గంధక  ఎవర  ప ంచలర . 

 
III.    ల ీ య లక  మ య  ఎ ీయ లక  మధ  ఉన  ా త  సంబంధమ   

 
A. ల ీ య లక  మ య  ఎ ీయ లక  మధ  ఉన  త క సంబంధమ  

1. ఎప ా ( ల ీ . 1:7; 4:12, ిల ను 23) ల  ఎఫసుల  ఉన ప డ  మ ర బ డ  (అ. ా. 19). 

a. ను కను న త ా సమ   తన ంత ాంతమ , కసు న  ా  ి  డ . 

b. ఆయన మ డ  సంఘ లను ా ిం డ -ల కయ, ా  మ య  లసు  

c. మత ధల  అ సంస ృత ల  క ి చూసున  ల క-దృ ి  ఎల  ఎదు  అ  సల  ి  

ల ను త క త డ .  ల  మ ల  ెర ాలల  ఉను (60 ారంభంల ). 

2. అబద ఉప ేశక ల  సు ారను క  ఉ  క య  ారం ం ర  

a. ఆత  మ య  శ రమ  ండూ సహ- త ల  

b. ఆత  ( ేవ డ ) మం ాడ  
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c. కమ  (సృ ి) ెడ  

d. మం  ేవ డ  మ య  ా  సృ ిం న తక వ ేవ  మధ  వ సిున  aeons, ఆ  వర సల  

(దూతగణ ల ా ల )  

e. ర ణ రహస  ా   క  ఙ  ఆ రమ  ే ి  ఉంట ం , ఈ ా   పజల  aeons , 

ఆ  వర సల  ( ేవదూతగణ ల ా ల ) ా మ ందుక  వ  స యపడ . 

 
B. ల  ండ  ఉత ాల మధ  ఉన  ా త  సంబం ల  

1. ల  ఇంతక మ ను న డూ ద ంచ  ఈ సంఘ లల  మత ధుల ేత సమస ల  తలత త య  ల  

ఎప త  వలన ె ి డ . 

2. అబద ఉప ేశక లను ఉ ే ం  ల  గట బె  త లటట ,  మ టల , ా త న ఉతరం ా ాడ .  సు 

క  శజ న ఆ పత మ   ం య ా ాంశమ .  ఇ  ల  ల ీ య లక  ా ిన ప క వల 

ె యబ ం . 

3. ల ీ య లక  ా ిన ంట , తనక  ెర ాలల  ల న  సమయంల , ఈ ి ం లను ం ం ంచు డ .  

ఎ ీయ లక  ా ిన ప క డ ాట ాక మ లక  ప ి క , ి ంతపర న ఆం ాల  ఇందుల  అ వృ  ెం  

(ఎ ీ. 1:3-14; 15-23; 2:1-10; 14-18, 19-22; 3:12, 14-19; 4:11-16; 6:13-20).  ఇ  ల ీ య లక  ఒక 

ారంభమ వల ఉం ,  ి ంతపర న సూచనలను  ి  వ ం .  ఎ ీయ లక  ా ిన ప క క  

మ ఖ ా ాంశమ  సమ ా  సుల  ఐక పరచడమ , ఇ  ిక లల  ట  ఉన  ి ం  వ సున . 

 
C. ా త  మ య  ి ంతపర న ా ణ ల సంబంధమ  

1. ాధ క ా ణమ  ఒకట ా  ఉం  

a. ాట  ఒ రక న ప చయ ా ా ల  ఉ  

b. ాధ కం ా అ  సు  వ వహ ం  ే ి ంతపర న ాల  ఉ  

c. ఒక రక న ప ల  మ య  వచ లను ఉప ం , అ  సవ న  సున  య లక ాలను 

క  ఉ  

d. ాట ంట  మ ంప  ా ా ల  స ా 29 క  కమ ను ార ప ల  క  ఉ , వలమ  ల ీ య లల  

మ తమ  ండ  ధ ప ల  క  ిఉ . 

 
2. ఒకల  ఉన  ప ల  లక హస  వచ ల  

ఎ ీ. 1:1  ిమ య  ల ీ . 1:2ఎ  ‘‘ శ స య’’ 

ఎ ీ 1:4 మ య  ల ీ . 1:22  ‘‘ప దమ  మ య  ం ా త మ ’’ 

ఎ ీ. 1:7 మ య  ల ీ . 1:14  ‘‘ చన. . . మ పణ’’ 

ఎ ీ 1:10 మ య  ల ీ . 1:20  ‘‘సమస షయ ల . . .ఆ ాశమ . . .భ ’’ 

ఎ ీ. 1:18 మ య  ల ీ . 1:27  ‘‘మ మ ర మ ’’ 

ఎ ీ. 1:27 మ య  ల ీ . 1:18  ‘‘ రసు . . .సంఘమ ’’ 

ఎ ీ. 2:1 మ య  ల ీ . 1:13  ‘‘ ర  మృ ం ’’ 

ఎ ీ. 2:16 మ య  ల ీ . 1:20  ‘‘సమ నపర చుట. . . లి వ’’ 

ఎఫ ీ. 3:2 మ య  ల ీ . 1:25  ‘‘గృహ ర హత మ ’’ 
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ఎఫ ీ. 3:3 మ య  ల ీ . 1:26,27  ‘‘మర మ ’’ 

ఎ ీ. 4:3 మ య  ల ీ . 3:14  ‘‘ఐక త’’ 

ఎ ీ. 4:15 మ య  ల ీ . 2:19   ‘‘ రసు  మ య  అ వృ ’’ 

ఎ ీ. 4:24 మ య  ల ీ . 3:10,12,14 ‘‘ పమ ’’ ‘‘ఉగత’’ ‘‘దు ’’ 

ఎ ీ. 4:31 మ య  ల ీ . 3:8   ‘‘అప ంద’’ 

ఎ ీ 5:3 మ య  ల ీ . 3:5   ‘‘లౖం క అ ’’  ‘‘అప తత’’ ‘‘అ శ’’ 

ఎ ీ. 5:5 మ య  ల ీ . 3:5  ‘‘ గ ాధన’’ (ఇచ ) 

ఎ ీ. 5:6 మ య  ల ీ . 3:6  ‘‘ ేవ  ఉగత’’ 

ఎ ీ. 5:16 మ య  ల ీ . 4:5  ‘‘ ాలమ ను స గమ  ే ి నుట’’ 

 
3. స ా ఒకల  ఉన  వచ ల  మ య  ా ా ల  

ఎ ీ. 1:1ఎ మ య  ల ీ . 1:1ఎ 

ఎ ీ. 1:1  మ య  ల ీ . 1:2ఎ 

ఎ ీ. 1:2ఎ మ య  ల ీ . 1:2  

ఎ ీ. 1:13 మ య  ల ీ . 1:5 

ఎ ీ. 2:1 మ య  ల ీ . 2:13 

ఎ ీ. 2:5  మ య  ల ీ . 2:13  ి

ఎ ీ. 4:1  మ య  ల ీ . 1:10ఎ 

ఎ ీ. 6:21,22 మ య  ల ీ . 4:7-9  ( ల ీ య లలల  ‘‘ ా  ి య ల ’’ తప  29 వర సకమ 

పదమ ల ) 

 
4. ఒకరక న వచ ల  మ య  ా ా ల  

ఎ ీ 1:21 మ య  ల ీ . 1:16 

ఎ ీ. 2:1 మ య  ల ీ . 1:13 

ఎ ీ. 2:16 మ య  ల ీ . 1:20 

ఎ ీ. 3:7a మ య  ల ీ . 1:23d, 25a 

ఎ ీ 3:8 మ య  ల ీ . 1:27 

ఎ ీ. 4:2 మ య  ల ీ . 3:12 

ఎ ీ. 4:29 మ య  ల ీ . 3:8; 4:6 

ఎ ీ. 4:32b మ య  ల ీ . 3:13b 

ఎ ీ. 5:15 మ య  ల ీ . 4:5 

ఎ ీ. 5:19,20 మ య  ల ీ . 3:16 

 
5. ి ంతపర న ప ా యప ల అం ాల  

ఎ ీ. 1:3 మ య  ల ీ . 1:3 

ఎ ీ. 2:1, 12 మ య  ల ీ . 1:21 

ఎ ీ. 2:15 మ య  ల ీ . 2:14 
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ఎ ీ. 4:1 మ య  ల ీ . 1:10   ఒక కృతఙ  ారన 

ఎ ీ. 4:15 మ య  ల ీ . 2:19   ేవ నుం  ర ేయబడం, ధర ా ా  వ కత 

ఎ ీ. 4:1  మ య  ల ీ . 1:10ఎ 

ఎ ీ. 4:19మ య  ల ీ . 3:5   త నట  నడ చు నుట 

ఎ ీ. 4:22,31 మ య  ల ీ . 3:8   రసు  నుం  సు శ రమ  ప ప రతల  అభవృ  

ఎ ీ. 4:32 మ య  ల ీ . 3:12-13  లౖం క అప తత ‘‘ టబ న’’ ాపమ ల  

ఎ ీ. 5:4 మ య  ల ీ . 3:8  సవ ఒక పట మ కర  దయచూ ించుట 

ఎ ీ. 5:18 మ య  ల ీ . 3:16  సవ మ టల  ఆత ంప దల = సు ా ా ల  

ఎ ీ. 5:20 మ య  ల ీ . 3:17  ప  షయ బట ేవ  కృతఙ సుత ల  భరలక  ర ల 

ేయత 

ఎ ీ. 5:22 మ య  ల ీ . 3:18  భరల   ర లను ంచు  ిలల  త దండ లక  ల బడ ట 

ఎ ీ. 5:25 మ య  ల ీ . 3:19 తండల ా  ిలలక  పమ  పకం  సుల ా  

యజమ నులక  ల బడ  

ఎ ీ. 6:1 మ య  ల ీ . 3:20  యజమ నుల  బ సల  

ఎ ీ. 6:4 మ య  ల ీ . 3:21  ారన రక  ల  మన  

ఎ ీ. 6:5 మ య  ల ీ . 3:22 

ఎ ీ. 6:9 మ య  ల ీ . 4:1 

ఎ ీ. 6:18 మ య  ల ీ . 4:2-4 

 
6. ల ీ  మ య  ఎ  ీప కలల  ఉప ం న ప ల  మ య  పదబం ల , ఇ  ఇతర ల  వర స ా లల  

క ించలదు. 

a. ‘‘సంప రత’’  

ఎ ీ. 1:23   ‘‘సమసమ ను ప ా ంప చున  ా  సంప రత  ఉన ’’ 

ఎ ీ. 3:19   ‘‘ ేవ  క  సమస సంప రతక  ంపబ  ఉన ’’ 

ఎ ీ. 4:13   ‘‘ సుల  సంప రతక ’’ 

ల ీ . 1:19   ‘‘ఆయనల  వ ించుటక  సమస సంప రత రక ’’ 

ల ీ . 2:9   ‘‘ఆయనల  ైవ ాసమ  రక  సమస సంప రత’’ 

b. సు సంఘ ‘‘ రసు ’’ వల  

ఎ ీ. 4:15; 5:23 మ య  ల ీ . 1:18; 2:19 

c. ‘‘పర ే ల ’’  

ఎ ీ. 2:12; 4:18 మ య  ల ీ . 1:21 

d. ‘‘సమయమ  స గమ  ే ి నుట’’  

ఎ ీ. 5:16 మ య  ల ీ . 4:5 

e. ‘‘ ర  ా ’’  

ఎ ీ. 3:17 మ య  ల ీ . 1:5 

f. ‘‘సత  ాక మ , సు ార’’  
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ఎ ీ . 1:13 మ య  ల ీ . 1:5 

g. ‘‘స ంచుట’’  

ఎ ీ. 4:2 మ య  ల ీ . 3:13 

h. అసహజ పదబం ల  మ య  ప ల ఉప గమ  (‘‘అమర బ ,’’ ‘‘ప ేయ ట’’)  

ఎ ీ. 4:16 మ య  ల ీ . 2:19 

 
D. సంగహమ  

1. ల ీ  ప కల  ఉన  మ డ వ వంత  ప ల  ఎ ీ ప కల  క  ఉ .  ఎ  ీప కల  155 వచ లల  75 

వచ ల  ఎ  ీప కల  సమ ంతర వచ ల ా ఉ .  ండూ క  ల  ెర ాలల  ఖ ా ఉన ప డ  

ా ినట  ప ా సు . 

2. ండ  క  ల  త డ  త క  ా పంపబ , 

3. ండ  క  ఒ  సల  పంపబ  ( న  ఆ ియ ), 

4. ండ  క  ఒ  సవత  ి ంత అం ాలను క  ఉ . 

5. ండ  క  సంఘ  సు రసు  అ  ఉ టసు . 

6. ండూ సవ  త సు . 

 
E. ఒకల ా ల  ా న అం ాల  

1. ల ీ య లక  సంఘమ  ఎప డూ ా క  ా  ఎ ీయ లక  శ ా పమ .   ారణమ  బహ ా 

ఎఫ ీయ లక  ఉన  ేశసం ర స వమ  ావచు . 

2. మత ధతత మ , ల ీ య లక  అ  ప న ల ణమ  ా ా, ఎ ీయ లల  ఇ  ప ా క ించదు.  అ  

ండ  ప కల  క  ి  ప లను ల ణ లను క  ఉ  (‘‘ కమ ,’’ ‘‘ఙ నమ ,’’ ‘‘సంప రత’’, 

‘‘మర మ ’’, ‘‘సూ ల  మ య  శక ల ’’ మ య  ‘‘గృహ ా హకత మ ’’). 

3. ల ీ  ప కల  ండ వ ాకడ అ  ఘమ  ా  ఎ  ీప కల  ల  ఆలస మ .  సంఘమ  పతన న ల ా  

ప చర  ేయ  ిల వబ ం , ిల వబడ త న  ( ల ీ . 2:7; 3:21; 4:13). 

4. అ క ల  క  సహజ ప ల  న మ ా ఉప ంపబ .  ఉ హరణక  ‘‘మర మ ’’.  ల ీ  ప కల  

సు ఒక మర మ ా ెప బ డ  ( ల ీ . 1:26-27; 2:2; 4:3), అ  ేఎ  ీప కల  ( ల ీ . 1:9; 5:32) అను ల  

మ య  య దుల ఐక త పణ క మ నుప  టబ , ఇప డ  బయల పరచ ం . 

5. ఎ ీ ప కల  అ క ాత బంధన ఉ హరణల  ఇవ బ  (ఎ ీ. 1:22 – ర. 8; ఎ .ీ 2:17 – షయ  57:19) 

(ఎ ీ. 2:20 – ర. 118:22) (ఎ .ీ 4:8 – ర. 68:18) (ఎ .ీ 4:26 – ర. 4:4) (ఎ .ీ 5:15 – షయ  26:19, 

51:17, 52:1, 60:1) (ఎ .ీ 5:31 – ఆ . 2:24) (ఎ .ీ 6:2-3 – ర. 20:12) (ఎ .ీ 6:14 – షయ  11:5, 59:17) 

(ఎ ీ. 6:15 – షయ  52:7) ా  ల ీ  ప కల  ఒకట లక ండ  మ త  ఉ , ల ీ . 2:3 – షయ  

11:2, మ య  ల ీ . 2:22 – షయ  29:13 క  ావచు . 

 
F. ప ల , వచ ల , తరచూ సంగ ల  ల  వరక  ఒకట ా ఉండడ  ాక ం , ఉత ాల  క  ఒ  అం ాలను క  

ఉ : 

1. కత  కృ ా ా దమ , ఎ .ీ 1:3-14 

2. కృప ాక గమ , ఎఫ .ీ 2:1-10 
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3. య దుల  మ య  అను ల  ఒక శ రమ ా కల ప ట, ఎ .ీ 2:11-3:13 

4. సు శ రమ  క  ఐక త మ య  బహ మ నమ , ఎ .ీ 4:1-16 

5. ‘‘ ర  మ య  భర‘‘ నమ  వల ‘‘ సు మ య  సంఘమ ’’, ఎ ీ. 5:22-33 

6. ఆత  సంబంధ య దమ  ాక గమ , ఎ ీ. 6:10-18 

7. సవత మ  క  ాక గమ , ల ీ . 1:13-18 

8. మ నవ మతపర న ాంప యల  మ య  యమ ల , ల ీ . 2:16-23 

9. ల ీ  ప కల  సునంద  శ ా ప గ ంప  క  ా ాంశమ  వ  ఎ ీ ప కల  సుల  సమసమ  

ఐక త క  ఉండడమ . 

 
G. మ ంప ా, A. T. Robertson and F. F. Bruce (ఎ. ట ాబర  స  మ య  ఎ . ఎ . బ ) ఉ టనలౖన, ల  ండ  

ఉత ాలను దగర ా ప మ ా ా ి, ల ీ  ఆల చ  ంప దలను ఎ  ీప కల  తన ప న పదర న న 

సత మ ల  ి  వ డ  అ  షయం  ఏ భ ామ . 

 
IV.    ాలమ  
 

A. ల ీ  ప క క  ా ని ాలమ  ల  క  ఎ ీ, ి ీ , ిస య , లక మ  రె ాలల  సంబం ంపబ ం .  

అ సుల ల ా ా లల  ాస ాలక  య ల ెర ాల స ా స త ం . 

 
B. ఒకప డ  మ  ల  ం  ేసలం ా ఉం దే  ంచబ ం , అ ే పశ  ఏ టంట ఏ ాలమ ల  అల  ఉం ే ?  

ల  60 వ. సంవత ర ారంభంల  బం ంపబ డ  అ సుల ల ా ా ల  ెప త న .  అ  ఆయన డ దల 

ేయబ  గ ర సంబం త ఉత ాల  (1 & 2  మ య  త ) ా ాడ , తర ాత మ  బం ంపబ , . శ. 68,  9 

వ ే  ఇ   చకవ  ఆత హత  ే ి న  ఖు.  

 
C. ఉన త వంత డ  ల   బం  సమయంల  ఎ  ీప కల  ా ాడ  ఊ ంచగలడ , 60వ. సంవత ర ారంభంల . 

 
D. Tychicus,  ాట  Onesimus ( ై కసు, ఒ ిమ  క )ి, బహ ా ల ీ య లక , ఎ ీయ లక  మ య  

ిల ను ఉత ాలను న  ఆ ియ క  ి   ఉండచు .   

 
E. ల  క  రచనల కమ ను ారమ  న  న  అం ార  F. F. Bruce మ య  Murry Harris (ఎ . ఎ . బ  

మ య  మ  హ ) లను అనుస ం  ఉన .  

గంధమ  ాలమ  ాయబ న ప ేశమ  అ. ా. ల  ఉన  

సంబంధం 

1.  గల య ల  48 (ద ణ ాంత 

ి ంతమ  

ి య అం కయ 14:28; 15:2 

2.  1 ెస ల కయ లక  50 ంథు 18:5 

3.  2 ెస ల కయ లక  50 ంథు  

4.  1 ం య లక  55 ఎ సు 19:20 

5.  2 ం య లక  56 మ ి ో య 20:2 
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6.  య లక  57 ంథు 20:3 

 7 – 10.  ెర ాల నుం  ా ిన ఉత ాల  

ల ీ య లక  60 ారంభంల  

( ెర ాల) 

మ   

ఎ ీయ లక  60 ారంభంల  

( ెర ాల) 

మ  28:30-31 

ిల ను 60 ారంభంల ( ెర ాల) మ   

ి ీ య లక  61-62 వ ల  

( ెర ాల) 

మ   

 
11.  1  మ ి ో య 

12.  త  ఎ సు (?) 

13.  2   

63 (లక ఆ తర ాత, 

63 ా  . శ. 68  

64 మ ందు) మ  

 
 
V.    గ తల   

 
A. ల  ే ాతల  ((Chester Beatty Papyri, P46; Sinaiticus, א; Vaticanus, B; Origen క  క  ాఠ మ  మ య  

Tertullain క  క  ాఠ మ ) ఎ .ీ 1:1 ల  ‘‘ఎ సుల ’’ అ   వ ల ా .  RSV మ య  Williams 

తర మ ల  వచ  వ ల ా . 
 
B. ఎ ీ. 1:1 క  క  ా కరణమ  ఒక సలమ  క  ర ను అమర గలదు.  బహ ా, ఒక సరఫ ా ఉతరమ ా, 

సంఘమ  క  సలమ  ర  టబ న , అల  ేయడం వలన ఏ సంఘంల  ఉతరం చదవబడ త ం ో , ఆ సంఘమ  

ర  టబ న సలంల  ేర  చదవ  లవ త ం .  ఇ  ల ీ . 4:15-16 ల  ‘‘ల కయ నుం  వ న 

ఉతరమ ’’ అ  వచనమ  ె యజసున టం , బహ ా ఇ  ఎ యీ లక  ా ిన ప సకమ  ావచు  (Marcion 

ఎ ీయ లక  ా ిన ప కను ‘‘ల కయక  ా ిన ప క’’ అ  ి డ ). 
 
C. ప నం ా ఎ ీయ లక  ా ిన ప క అను ల రక  ాయబ ం , ఎ .ీ 2:1; 4:17,  ల  మ ఖ మ ా 

కలవలదు, ఎ .ీ 1:15; 3:2.  క  న  రమ ట  సంఘ ల  (ల కయ, ా , లసు ) ల  ా ాదు, 

ఎప ా ేత ారం ంచబ  ( ల ీ . 1:7; 4:12; ిల ను 23). 
 
IV.    ఉ ేశ మ  

 
A. ఈ ప సకమ  క  ా ాంశమ  ఎ .ీ 1:10 మ య  4:1-10 లల  కను నవచు ను, ఇ  సుల  సమస షయ ల  

ఐక తను ఉ టసున .  మ న ా  మ య  ల కమ ల  (kosmos  ా ) సు ేవ  కను  సు డ . 
 

B. ల  ెర ాలనుం  ా ిన ల గ  ఉత ాలల  ఎ ీయ లక  ా ిన ప క ఒకట.  ఎ ీయ లక  మ య  

ల ీ య లక  ా ిన ప కల  ల  వరక  ఒకట ా  ఉ .  ల ీ య లక  న  ఆ ియ  ల వ  క  న  
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ాన  ఉన  ిక ల మత థ పవృ  ఖం సూ ాయబ ం .  ఎ ీయ లక  అ ే సంఘ లక  ఒక సరఫ ా ఉతరమ  

వల న సంఘ లను ాబ వ  మత ధ  ఎదు నుటక  ిదపరసూ ాయబ ం .  ల ీ య లక  ా ిన 

ఉతరమ  ఒక సం ప, టనట  ాయబ న ఉతరమ  ా ా, ఎ యీ లక  ా ిన ప క అ  స లను డ ాట 

ా ా ల  క సరణ  ాయబ ం : (ఎ .ీ 1:3-14, 15:23; 2:1-9; 3:1-7, .). 
 
VII.   సం ప కరణ 

 
A. సహజం ా ఈ ప సకమ  ండ ా ంచబ ం  ( ల  క  

ల  రచనల వల) 
1. సుల  ఐక త, 1-3 అ య ల  ( ి ంతపర న) 
2. సంఘంల  ఐక త, 4-6 అ య ల  ( య లక న) 

 
B. ా ప ాప ర క న కరణ 

1. ాంప యక ల  సహజ  ారంభమ , 1:1-2 
2. సుల  సమ ా  ఐక పరచ  తం  క  పణ క, 1:3-3:21 

a. తం  ల  సు ంచుట, 1:3-14 
(1) ఆ నుం ే ఉన తం  మ రక  
(2) త న సమయంల  తన క మ ర  ా ఉన  తం  మ రక  
(3) రంతరమ  ఆత  ా న ా  తం  మ రక  

b. సంఘ ల రక  ల  తం  ారన ేయ ట, 1:15-23 
(1) సుల  తం క  బయల ాట ను అవ ాహన ే ి నుట రక  
(2) ా సులలల  తం  శ  శ వంతం ా ప ేయ ల  
(3) అ ట కంట ఉన తం ా సును తం  ంచుట రక  

c. మ నవ ల అంద  రక  తం  క  పణ కను ల  అరమ  ే ి నుట, 2:1-3:13 
(1) ా ి న మ నవ  ఆవశ కత 
(2) తం  క  కృ ాక క ాల అనుగహమ  
(3) మ న ా  క  బంధనపర న స ంధన 
(4) తం  క  పణ క ప ా బయల పరచబడ ట 

d. ా సుల రక  ల  తం  ా ంచుట, 3:14-21 
(1) అంతర శ  ందుటక  (ఆత ా) 
(2) అనుభవమ ల  మ య  మల  సు ారను ప  అరమ  ే ి నుట ( వలమ  ి ం లను మ త  

ాక). 

(3) ేవ  సంప రత  ంపబడడం (అ  సు) 
(4) ార న ేవ  ా ఇవ క  ం ల  

3. తన త పజల  ఐక మ ా ఉం ల  తం  క  క, 4:1-6:20 
a. క ేవ  ఐక త తన లిల ఐక తల  ప ం ం , 4:1-16 



109 
 

(1) ఐక త అ  సమర పత ాదు, ఇ  మగల వన  
(2) ైవత మ  ఒక -ఏక ఐక త 
(3) ఆత వ ాల  సంఘ మమ  ర ా , వ క ల రవం రక  ాదు 
(4) ఐక త ప చర ను ర ంట ం  
(5) ఐక త దూతగణ ల  గ  అవ త ం  
(6) సుల  ఐక త 

b. సవ ఐక త అను ల ా రపరత మ  వ ంచుట, 4:17-5:14 
(1) ాత త యలను వ ట ట 
(2) సు స వమ ను ధ ంచు నుట 

c. ఐక తను క , న ా ంచ  సదు ాయమ , 5:15-6:9 
(1) ఎలప డ  ఆత  ంపబ  ఉండడమ  
(2) ఆత ంప దల తమ  ఇల  ెప బడ త ం  

a) ఐదు అసమ పక యల , 19-21 వచ ల  
b) మ డ  గృహసంబంధ ఉ హరణల  

i. ర ల  – భరల  
ii. త దండ ల  – ిలల  

iii. యజమ నుల  – బ సల  
d. సు వంట ఐక త రక  ాటమ ,  6:10-20 

(1) ఆత సంబంధ య దమ  
(2) య ోపకరణమ ల  
(3) ారన క  శ  

4. మ ంప  పల క ల , 6:21-24 
 

VIII. అబద ఉప శేక ల (GNOSTICISM) క  క మ య  ి ంతపర న ప ర పధ మ  

 
A. దట మ య  ండవ శ బమ ల  ిక ల నమ ాల : 

1. ఆత  ( ేవ డ ) మ య  శ రమ  మధ  ( క వసువ ల ) ఆ క ాస సంబంధ ( త మ ) ద ంద ాదం. 

2. ఆత  మం , కమ  ెడ  

3. ప ద ఉన త ేవ డ  మ య  ెడ ైన ా  ం న తక వ ేవ  మధ నున  వర స ణ 

దూత ా ల  (aeons ఆ ను). 

4. ర ణక   

a. రహస  ా   క  ఙ నమ , ఇ  భ నుం  పరల ా  టప డ  దూతగణ మండలమ  ట 

ళ  స యపడ  

b. మ నవ లం ల  ేవ  ల గ , ఇ  అందర  అరం ే ి లక నప ట  లక అం క ంచలక త న  ర ణ 

ఙ నమ  

c. ఙ నమ  వలమ  ఉన తవ ాలక  ఒక ప ే క బయల ాట  వలన వసుం  
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5. ధ ా ల   

a. ప ా ఆత సంబంధ వ  సంబం ం న ార  ( ాదుల , చట న ాదుల ) 

b. ర ణక  ామ ఖ త ( యప ాయణ ాదుల ). 

 
B. ర త క, బౖ ల పర న సవ  ౖర ల  

1. సు క  మ నవ మ య  ైవత మ ను ర యే ట ( ిక ల  ఆయన ప  ేవ డ  మ య  ప  

మ నవ డ ా ఉం ేలడ  అ  ెప త ర ) 

2. ర ణక  వలమ  ప ా ఉన  ఆయన మరణ  అ   ి య ట 

3. ేవ  ఉ త కృపక  మ నవ ఙ  ప మ యమ  ేయ ట. 

 
IX.    క పం ా ర ంచతగ పదమ ల  మ య  వచనమ ల  

1. ప దుల , 1:1 
2. పభ వ , 1:2 
3. పరల క షయమ ల , 1:3 
4. ‘‘జగత  ప  యబడకమ ం ,ే’’ 1:4 
5. ం ర తమ , 1:4 
6. మ ందు ా ర ం , 1:5 
7. ‘‘ చనమ ,’’ 1:7 
8. మర మ , 1:9 
9. ‘‘ ాలమ  పరప రమ ,’’ 1:10 
10. మ ద, 1:13 
11. సంచకర వ , 1:14 
12. మ మ, 1:17 
13. ‘‘ఆయనను తన క ార మ న క ర ండ ట ,’’ 1:20 
14. ‘‘సమసమ ను ప ా ంప  చున  ా  సంప రత  య న ,’’ 1:23 
15. ‘‘ఈ పపంచ దర మ  ప న,’’ 2:2 
16. ‘‘ ేవ  వర ,’’ 2:8 
17. ‘‘ఏక పటణసుల ,’’ 2:19 
18. ‘‘మ ల ా ,’’ 2:20 
19. ‘‘ ైర మ ను ర యమ ౖన,’’ 3:12 
20. ‘‘మనుష ల మ ాయలమ ల ేత,’’ 4:14 
21. ‘‘తప మ రమ నక  ల గ  క య ను,’’ 4:14 
22. ‘‘ మక  నడ చు ను ,’’ 5:2 
23. ‘‘ప మళ ాసన ా,’’ 5:2 
24. ‘‘ సు క క  ేవ  ాజ మ  క య ,’’ 5:5 
25. ‘‘ఒక కడ  ల బ  ఉండ ,’’ 5:21 
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26. ‘‘ ేవ చు  స ా ంగకవచమ ,’’ 6:11 
27. ‘‘  నడ మ క  దట,’’ 6:14 
28. ‘‘ఆత ఖడమ ,’’ 6:17 

 
X.   క పం ా ర ంపతగ వ క ల  

1. ిక ల  
2. ‘‘ ాయ మండల అ ార ల ,’’ 2:2 
3. అను ల  
4. అ సుల ల , 4:11 
5. పవకల , 4:11 
6. సు ార ప రక ల , 4:11 
7. రసు , 4:15 
8. దయ మ , 4:27 
9. ‘‘అ ేయ లగ  ిలల ,’’ 5:6 
10. ‘‘ ల గ  సంబంధులగ  ిలల ,’’ 5:8 
11. ‘‘దు ాత ల సమ హమ ల ను’’, 6:12 
12. త క , 6:21 

 
XI.   ేశపటమ ల  ప ేశమ ల  – లవ  

 
XII.   తర ణ రక  పశ ల  

1. 1:3-14 క  ప న సూతమ  ఏ ట? 
2. ‘‘ ేవ  మ మక  కల గ నట ’’ అ  వచనమ  1:3-14 వచ లల  మ డ ార  ఎందుక  ఉప ంపబ ం ? 
3. ఈ గంధమ  ల  ఎందుక  ‘‘ ె  మ య  అంతృ ’ి’ లక ‘‘ఙ నమ ’’ అ  ప ల ను గ ం  తరచూ మ ట డ ? 
4. 1:19 వచనమ  ఎవ  సూ సున ? 
5. ండ  య ాలను గ ం న య దల ా  వ ంచం . (1:21) 
6. 2:1-3 ల  అం ా  సంగ ంచం . 
7. 2:4-6 ల  అం ా  సంగహ ంచం . 
8. 2:14 క  కపర న సూచనను వ ంచం . 
9. 3:3 వచనంల  ల  ఏ బయల ాట ను గ ం  మ ట డ త డ ? 
10. ల  తనను ను ‘‘ప దులంద ల  అత ల డ ౖన ను’’ అ  ఎందుక  ిల చు డ ? (3:8) 
11. 4:4-6 ల  ‘‘ఒకడ ’’ అ  పదమ  ఎందుక  ల  తరచు ా ఉప ంపబ ం ? 
12. 4:7ల  ఉన  సు క  వరమ  ఏ ట? 
13. ల  క  4:8వ. వచనమ  ా. . ల  ఎక డ ఉం ? ఎందుక  ల  ా. . ా ా  ర ా ా డ ? 
14. 4:12 వ. వచనమ  ఎందుక  ామ ఖ  ఉం ? 
15. 5:5 వచనమ  ర ంపబ ే ా  హదుల  ట త న ? 
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16. మద మ  మత లౖ ఉండ ట ఆత ప ర లౖ ఉండ  సంబం ం  ఉం ? (5:18) 
17. ఎందుక  సంఘమ  రక  సు మ మ య  గమ  సవ గృహమ నక  సంబం ం న ? (5:25-33) 
18. ఎల  ‘‘ రవం’’ మ య  ‘‘ ేయత’’ ఒక కట సంబం ం  ఉ ? 
19. ఎందుక  6:18 వచనమ  ఈ ాల  అవసర  ఉం ?  
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ి ీ య లక  ా ిన ప కక  ప చయమ  
I.  ప చయ ా ఖ ల  

A. ఇ  ల  ఉత ాల ల  ల  అ ాంప యక న ఉతరమ .  ఈ సంఘమ  తన అ సులత  అ ా ా  చూ ిం ే 

అవసరత లద  ఆయన ం డ .  ా పట తనక న  ం  మ స ిం ా చూడగలమ .  తనక  డబ ను పంప  

స తమ  ఆయన ా  అనుమ ం డ  (చూ. 1:5,7; 4:15), ఇల  ి వడం ఆయనక  ల  అసహజమ . 

 

B. ల  ెర ాలల  బం  ఉ డ , అ నప ట  ఆయన ఆనందమ  ( మ ాచకమ  మ య  య) పద ర ారక  ౖ ా 

ఉప ం డ .  తన సమ నమ  మ య  నల  ప తి లను ఆ రమ  ే ి న  ావ . 

 

C. సంఘమ ల  అబద ఉప ే ాల అంశమ  ఒకట ం  (చూ. 3:2, 18-19).  ఈ మత ధత మ  చూడ  గల  సంఘమ ల  

ఉన ల  అ ిసున , ర  య తత ాదుల  అ  లి వబ ర .  ఒకడ  సవ డ  ాకమ నుప  ాడ  మ ందు 

య దుడ  ా ా  అ  బలవంతమ  ే ార . 

 

D. ఈ ఉతరమ  ఆ  సంఘ రన, మత ా స పమ ణం, లక జపప ల ఉ హరణలను కల ప  ఉం  (చూ. 2:6-11).  త 

బంధనంతట  ఉన  సవతత  ాక ాలకంతట కంట ఉన త న ాక ాల  ఇందుల  ఉ  (చూ. ను 1:1-

14; ల ీ . 1:13-20; . 1:2-3).  ల   ప  ా ి అనుక ంచవల ిన సు క  అణ కవక  ఉ హరణ ా 

ఉప ం డ  (చూ. 2:1-5), ి ంతపర న ాధ క వమ  ాదు. 

 

E. 104 వచ ల  క న ఈ ప సకంల  సు ర  లక ర దు 51 ార  వ ం .  ల  హృదయంల , మనసు ల , 

ి ం లల  ఎవర  ప నం ా ఉ  స షం ా ెల సున . 

 
II.   ి ీ  మ య  మ ి ో య  

A. ి ీ  పటణమ  

1. . ప . 356 ల  ఇ  అల ాండర  చకవ  క  తం  మ ి ోను క  ి ప  II ేత ఆక ంచబ , 

స ంచబ ెను.  అసల  ియ  (Tracian) ామమ  ద  (Krenides) (ఊటల ) ా ర టబ ం .  ఈ 

ాంతమ ల  బం ార  ఖ జ లను బట ఈ పటణమ  ామ ఖ  ఉం న . 

2. . ప . 168 ల  జ న ౖ  (Pydna) య దమ ల  ఈ ాంతమ  మ  ాంమ జ మ ా మ  తర ాత 

మ ి ో య  ల  ల ంటల  ఒకట ా మ ం . 

3. . ప . 42 ల  ఫ ీ  దగర మ ల  పభ త  సంస రణ ద బ ట  (Brutus) మ య  ా ియ  (Cassius) 

( ర  గణతంత సంబం త ాజ  సమ ం ర ) ఆంట  (Antony) మ య  ఆ ా య  (Octavian) ( ర  

చర వ  సంబం త ాజ  సమ ం ర )  య దమ  ే ార .  ఈ య దమ  తర ాత ఆంట  ల చు న  

ంతమం  బహ ాల అనుభవఙలను ఇక డ ిరపర డ . 
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4. . ప . 31 ల  ఆ య  (Actium) య దమ  తర ాత మ ల  ఆంట  బలపరచ  ా నంద  ఇక నుం  

ార ో , బ ష రణ యేబ ర . ఈ య దమ ల  ఆంట  ఓ య డ . 

5. . శ. 31 ల  ి ీ  య ల ాల ా మ ం  (చూ. అ. ా. 16:12).  పటణ ాసులం  మ  ర ల ా 

పకటంపబ ర .  ల టను మ ట డబ ం , పటణమ  ఒక న  మ ల  మ ం .  ఇ  ఇ ియను  

(Ignatioan Way) ల  ఉం న , ఇ  ప న త ర  నుం  పడమటక   య ల ప న రహ ల  ఉం .  

మ  ర ల ా ార  ం న ప ే క హ ల  ఏవంట: 

a. తలస  పను  లదు, భ  సు లదు 

b. ఆసులను అమ , న  హక  

c. య ల చటమ  ంద ఉన  ర ణ మ య  హక ల  అ  

d. ప ే క ా క పభ త  యక ల  (praetors and lictors) 

 

B. సు ార ి ీ  వచు ట   

1. ల  ండవ సు ార పయ ణమ ల  ఆయన ఉతర మధ  ఆ ియ ల  (ఆధు క ట , బౖ ల పరం ా య ) 

ప ంచుటక  ఉతరమ  ర ాలను డ .  మ ర ా, దర నమందు ఆయన ఒక మ ి ో య  (ఉతర సు) వ  

(బహ ా ల ా) ిల సూ, వ  స యం యే మ  అడ గ తన ట ా చూ ాడ  (అ. ా. 16:6-10).  ఈ దర నమ  

ా ఆత  ల ను ఐగ ప క  న ిం ం . 

2. ల  తన స యక ల ేత ంబ ంపబ డ  

a. ీల  ( ిల ను) 

(1) ీల  ర షలమ  సంఘమ ల  ఉం న యక డ  మ య  ఒక పవక ా ఉం , ల  సు ార సహ 

ప ా ా బర బ  బదుల  య ంచబ డ  (చూ. అ. ా. 15:22,32; 36-41). 

(2) ీల  మ య  ల  ఇదర  ి ీ ల  బం ంపబ ర  (అ. ా. 16:16-26). 

(3) ల  ఈయనను ఎప డూ ిల ను అ  ి ే ాడ  (చూ. 2 ం . 1:19; 1 ెస . 1:1; 2 ెస . 1:1). 

(4) ఆ తర ాత ీల  త ర ను, జ  మ ర  వల, ం ం న అవ ాశమ  ఉం  (చూ. 1 త ర  5:12). 

b.  

(1) ఈయన ల  క  దట సు ార పయ ణమ ల  సును అం క ం డ  (చూ. అ. ా. 16:1-2; 2  

1:5; 3:15) 

(2) ఇత  అమ మ  మ య  అమ  య దుల , అ ే తం  క డ  (చూ. అ. ా. 16:1; 2  1:5). 

(3) సహ దుర లందర  ఈయనను గ ం  మం ా మ ట ర  ా  (చూ. అ. ా. 16:2) ల  ఇత  ఇవ బ న 

ప చర  కృ ావ ా  చూ ాడ  (చూ. 1  4:14; 2  1:6), మ ర  ానంల  స క ా 

ఈయనను ఉంచు  ఇషప డ  (చూ. అ. ా. 13:13). 

(4) య దుల ేత ఆ ంప  ల ా ల   సున  ే ాడ  (చూ. అ. ా. 16:3). 

(5)  ల  క  నమ క న ప ా మ ాడ  (చూ. ి ీ . 2:19-22; 1 ం . 4:17; 3:2,6; 2 

ం . 1:1,19). 

c. ల ా 

(1) ఈయన ల ా సు ార క  ె య , అ ే ాగల గంధకర  ఉ డ  మ య  అ సుల ల ార మ ల 

క  గంధకర. 
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(2) ఈయన స షం ా అను లక  ౖదు డ ా ఉం ే ాడ  (చూ. ల ీ . 4:14).  ంతమం  ‘‘ ౖదు డ ’’ అంట 

‘‘ఉన త వంత డ ’’ అన ట ా క  ి డ .  ఖ తం ా ఇతను ౖద  ాక ం  ాయ నమ  

ల ంట  అ క ఇతర ాం ాలను గ ం  ె ా డ .  ఏ ఏ  ఇ ే క  ప  ‘‘ ౖదు డ ’’ రక  

ఉప ం డ  (చూ. మత  9:12; మ ర  2:17; 5:26; ల ా 4:23; 5:31) 

(3) ఇతను ల  క  పయ ణ అనుచర డ  (చూ. అ. ా. 16:10-17; 20:5-15; 21:1-18; 27:1-28:16; ల ీ . 

4:14; 2  4:11; ిల ను 1:24). 

(4) అ సుల ల ా ా ల ‘‘ మ ’’ ాల  ి ీ  ారంభ  మ ం ంచబడడమ  ఆశ ర పరసుం .  Paul, 

Apostle of the Heart Set Free ( . 219) ల  F. F. Bruce ల ా త ా సులక  స యమ  ేయ  

ి ీ ల  ఉం , ర షలమ  సంఘమ  రక  అను ల దగర నుం  చం లను గ ే ి డ  అ  

ప ా ం డ . 

(5) ల ా బహ ా మ  వమ  చూ  ల  క  వ గత దౖు డ ా ఉం డ .  తన మ ర  (చూ. 

అ. ా. 9:3,9), తన ప చర  (చూ. 2 ం . 4:7-12; 6:4-10; 11:23-29) మ య  తన ప ే క 

బల నతలను బట ల క  తరచూ శ ర సమస ల  వ ే  (చూ. 2 ం . 12:1-10). 

3. తన మ డవ సు ార పయ ణమ ల  ల  ి ీ   వ డ  (చూ. అ. ా. 20:1-3,6).  అంతక  మ నుసు ఇక  

ఆయన ీల  మ య   పం ాడ  (చూ. అ. ా. 19:19-24; ి ీ . 2:19-24). 

 

C. ఒక య ల ాల గ ి ీ  పటణమ  (చూ. అ. ా. 16:12) 

1. ల  ఒక య ల ాల  వల ల  ఈ పటణ  హ  పదజ ల  ా డ  

a. ‘‘ ర మను న’’, ి ీ . 1:13 

b. ‘‘ రసత మ ’’, 3:20 (అ. ా. 16:22-34; 35:40) 

c. ‘‘ సర  ఇంట ార ’’, ి ీ . 4:22 

2. ఈ పటణమ  పద రమణ న మ య  బ ష ంచబ న మ  ౖ కల  ం  ఉం ే .  అ క ల ా ఇ  ‘‘ఒకక 

న  మ ’’ ా ఉం ే .  ఫ ీ  ధులల  మ  క  యలను చూడగలమ  (చూ. అ. ా. 26:21). 

3. ల  (అ. ా. 22:25; 26:32) మ య  ీల  (అ. ా. 16:37) మ  ర ల , ా  చటపర న హక ల  మ య  

ాం క ా కమ  ఉ . 

 

D.  మ ి ో య  ాంతమ  

1. మ  ాంమ జ మ ల  న ాం లల  కంట మ ి ో య ల  ీలక  ఎక వ ా తంత మ  మ య  ఆ కపర న 

అవ ా ాల  ఉ . 

2. ఇ  ఈ ం ాట ా సూ ంపబ ం  

a. ల మం  ీల  న  ఒడ న ఉన  ి ీ ల  ఆ ాధనల  ఉం ే ార  (చూ. అ. ా. 16:13) 

b. ా ార ీ అ న ల య  (చూ. అ. ా. 16:14) 

c. సు ార సహప ార ా లీ  (చూ. ి ీ . 4:2-3) 

d. ెస ల కయల  అ క న ిం ే ీల  ెప బడడం (ఇం ా మ ి ో య  యందు, చూ. అ. ా. 17:4). 

 

III.  గంధకర 
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A. ఈ ఉన త న వ గత న ఉతరమ  ఎప డూ ల  ఆ ించబ ం .  ఉతమ ప ర ష ‘‘ ను’’ మ య  ‘‘  క ’’ 51 

ార  వ ం . 

 

B. ఇ  ఆ  గంధకరల ేత సూ ంచబ ం  లక ప ా ంచబ ం  (ప  అనులఖనం రక  H. C. G. Moule, Studies in 

Philippians, 20-21 ల , Kregel ేత మ ంపబ ం  చూడ మ ): 

1. I Clement ల  మ  క  ంట , ఇ  ప  . ప . 95ల  ంథు సంఘమ నక  ాయబ ం  

2. Letters of Ignatius ల  Ignatius, ఇ  ప  . శ. 110 ల  ాయబ ం  

3. Letter to the Philippians ల  Polycarp, అ సుల ెనౖ ను అనుచర డ , ఇ  ద ప  . శ. 110 ల  ాయబ ం  

4. ఫ ీ య లక  ల  ా ిన ఉతరమ నక  Marcionite ప ాపన (Marcion మత  క  అనుచర డ ), ఇ  .శ. 

170ల  ాయబ ం . 

5. Irenaeus, ప  .శ. 190 

6. Alexandria క  ంట , ప  .శ. 190 

7. Carthage క  Tertullian, ప  . శ. 210  

 

C. ి ీ . 1:1 ల  ల  ాట   ెప బ నప ట , ఆయన ఒక సహ ప ా ే తప  సహ గంధకర ాదు (అప డప డ  

ఆయన ల క  లఖక డ ా వ వహ ం నప ట ). 

 

IV.   ాలమ  

A. ాలమ  ల  ఎక డ బం యేబ డ  అ  ద ఆ రపడం  (చూ. 2 ం . 11:23) 

1. ి ీ , అ. ా. 16:23-40 

2. ఎ సు, 1 ం . 15:32; 2 ం . 1:8 

3. ర షలమ / ి య , అ. ా. 21:32-33:30 

4. మ , అ. ా. 28:30 ( ి ీ య లక  Marcionite ప ాపనల  పె బ ం ) 

 

B. ల మం  పం త ల  ల  తమ  మ య  అ సుల ల ార మ ల క  య బం  సంద ా  స త ం  అ  

ం ర .  ఒక ళ అ ే అ ే ాలమ  60వ. సంవత రప  ారంభమ  బ ా స వచు . 

 

C. ఈ ప సకమ  ల  క  ‘‘ ెర ాల ప క’’ లల  ఒకట ా ె యబ ం  ( ల ీ య లక , ఎ ీయ లక , ిల ను, 

ి ీ య లక ).  అంతరత రణలను బట ల ీ య లక , ఎ ీయ లక , ిల ను ల  క  య బం  

ారంభమ ల  ాయబ , అవ  త క  ా న  ఆ ియ క  పంపబ నట  క ిసున  ( ల ీ . 4:7; ఎ ీ. 6:21).  

ి ీ య ల ప కక   ోరణ ఉం .  ను తప క ెర ాల నుం  డ దల అవ న  ( ి ీ . 1:17-26) , ా  

ద ాన  (2:24) ల క  ప  నమ కమ  ఉం నట ం . 

     ఈ ా ణమ  ట  ాల  క  అం సున : (1) ల  క  ప వమ  అనుభవఙలౖన ౖ క లక  (చూ. ి ీ . 

1:13; అ. ా. 28:16) మ య  వక లక  (చూ. ి ీ . 4:22) ఇప ట  ే ం  మ య  (2) ల  మ య  ి ీ  సంఘ 

ా ావహ ల మధ  అ క ాక కల . 
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V.   ఉతరమ  క  ఉ శే మ  (ఉ ే ా ల ) 

 

A. ఈ ియ న సంఘ  ల  క  కృతఙతను ెల ప  అ క ార  సంఘమ  డబ  స యమ  ే ిం , ఒక 

స యక డ , ఎప ను స తమ  పంపం  (చూ. ి ీ . 1:3-11; 2:19-30; 4:10-20).  ఈ ఉతరమ  ల  ఇం ా 

బం ల  ఉండ ా  ఎప  ఇంట   వసు డ  ె యపరచ  క  ా ి ఉండచు . 

 

B. తన ప ిత లను బట ఫ ీ య లను త ంచ .  ెర ాలల  సు ార జ  ల  బ ా ాగ త న .  ల  

బం ంపబ డ  ా  సు ార ింపబ  ఉం . 

 

C. గల ల  య తత ాదుల వల ి ీ య ల మధ ల  ఉన  అబద బ ధలను బట ా  ిరపరచ .  ఈ 

మత ధుల  సవ ల  ా ాలంట దట య దుడ ా మ ా  అ  బలవంత ట ర  (చూ. అ. ా. 15).   

 ి ీ . 3:19 ల  ాపమ ల జ  క  అబద బ ధక ల  ( కి ల ) య దుల జ కంట బ ా స త న  

ాబట ఈ మత ధుల  ఎవ  ెప లక త మ .  ంతమం  ా సుల   ా  ప ర ప  గ ాధన వన  

 ఉం ే అవ ాశమ  క  ఉం . 

 

D. అంత త మ య  బ హ  ంసల మధ  స తమ  ా సులను ఆనందం ా ఉండ  త ంచుటక రక .  ల  

ఆనందమ  తన ప తి ల ద ఆ రపడలదు ా  సు ద ఉన  ా సమ  ద ఆ రప  ఉం . 

 సమస ల మధ నున  ఈ ఆనందమ  ౖ ాగ మ  ప చు వడం తే వ ం  ాదు ా  ఇ  సవ ాపం క దృ ి 

మ య  ఒక ామ ాటమ .  సవ తంల  ఒత డ లను ె యజయ  ల  తంల  అ క రం ాలనుం  

ాదృ ా లను ి డ . 

1. రంగమ  (చూ. ి ీ . 3:12,14; 4:3) 

2. లట  (చూ. ి ీ . 1:7,12,15,16,17,22,28,30) 

3. ాణజ మ  (చూ. ి ీ . 3:7,8; 4:15,17,18) 

 

VI.  సందర  సం పమ  

A. ి ీ  ప కను సంగ ం  ెప డం కషమ  ఎందుకంట ఇ  ల  వ గతమ  మ య  అ ాంప యకమ ా ఉం .  ల  

తన త ల  మ ట డ త డ , సుల  తన ట ప ా  ద నమ కం ా ఉ డ .  ఆల చనలను మనసు  

గ ంచకమ ను  తన హృదయమ  ం  ార త న .  ఆదు త న సుస ష న నంల  ఈ ప సకమ  అను లక  ప  

అ సుల  హృదయ  బయల పర చుత న .  ల  సుల  ‘‘అనం ’’ ఏ ి ల ౖ , అ ళ ా అనుభ సు డ , 

సు ార వల  ఉ డ ! 

 

B. ా త  ాల  

1. ల  క  ల ణ ప చయమ , ి ీ . 1:1-2 

a. ాం ల  
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(1) ల  నుం  (మ య  ) ి ీ . 1:1 

(2) ి ప  ల  ప దులక  ( ౖ రణ ేయ ార  మ య  దల  స ), ి ీ . 1:1 

(3) ల  క  కృత ారన, ి ీ . 1:2 

b. ారన, ిల ీ . 1:3-11: 

(1) దట నుం  సు ారల  సహప ారక , ి ీ . 1:5 

(2) ల  ప చర ను బలపర ే ార , ి ీ . 1:7 

(3) ల  ఙ పనల : 

a)  అ క న మ, ి ీ . 1:9 

b) అ క న ఙ నమ , ి ీ . 1:9 

c) అ క న చన, ి ీ . 1:9 

d) అ క న ప దత, ి ీ . 1:10 

2. ల  ెర ాలల  ఉన ప డ  ా  శదను బట ల క  ా పట ఉన  జ గ రత, ి ీ . 1:12-26 

a. ల  ెర ాలల  తనక న  ాల  సు ార ా ి రక  ఉప ం డ  

(1) ప న ర కబట , ి ీ . 1:13 

(2) సల  ఇంటల  ఇతర లక , ి ీ . 1:13; 4:22 

(3) ల  క  ెఱ సు ారక లక  ైర మ  క ం ం , ి ీ . 1:14-18 

b. డ దల అవ న  ల  క  నమ కమ , ఈ ారణ లను బట 

(1) ా  ారనల , ి ీ . 1:19 

(2) ప త , ి ీ . 1:19 

c. డ లౖ , మరణం  ల  క  నమ కమ , ి ప . 1:20-26 

3. ల  క  హమ , ి ీ . 1:27-2:18 

a. ంసలల ను సుల ంట ఐక త రక  ిల ప , ి ీ . 1:27-30 

b. సుల ంట ా ర తమ  క  ఉండ ట, ి ీ . 2:1-4  

c. సు మన ఉ హరణ, ి ీ . 2:5-11 

d. సు క  ఉ హరణ ల గ ల  సమ నమ  మ య  ఐక తల  ంచుటక , ి ీ . 2:12-18 

4. ి ీ  సంబం ం  ల  క  పణ కల , ి ీ . 2:19-30 

a.  పంప ట, ి ీ . 2:19-24 

b. ఎప ాను  పంప ట, ి ీ . 2:25-30 

5. అబద ఉప ేశక లను ఎదు నుటక  ిరమ ా ల చు నుట, ి ీ . 1:27; 4:1 

a. క క ల , అబద సున గల ార , య తత ాదుల  (అ. ా. 15, గల య లక  ా ని ప క), ి ీ . 3:1-4 

b. ల  క  య తత  వంశ సంస ృ  

(1) అబద ఉప ేశక ల ల గ ల , ి ీ . 3:5-6 

(2) సు క  ల గ ల , ి ీ . 3:7-16 

c. ా  ల  క  బహ మ నమ , ి ీ . 3:17-21 

6. ల  మ  తన సల లను ెప ట 

a. ఐక త, ి ీ . 4:1-3 
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b. సుల ంట ల ణ ల , ి ీ . 4:4-9 

7. ి ీ య ల  ే ిన స య  ల  మ  కృతఙతల  లె ప ట 

a. ఈ మధ  పం ిన బహ మ నమ , ి ీ . 4:10-14 

b. ార  ప ర మ  పం ిన బహ మ నమ , ి ీ . 4:15-20 (1:5) 

8. ల  క  ల ణ మ ంప , ి ీ . 4:21-23 

 

VII.   క పం ా గ ంపతగ పదమ ల  మ య  వచ ల  

 

1. ‘‘  బంధకమ ల యందును,’’ 1:7,13 

2. ‘‘ఆ ,’’ 1:8 

3. ‘‘ సు నమ ,’’ 1:10 

4. ‘‘  ఫలమ ల ,’’ 1:11 

5. ‘‘ ర మను న,’’ 1:13 

6. ‘‘ఆయన ప మ న శమపడ టయ ,’’ 1:29 

7. ‘‘తను  క ా ే ి ను,’’ 2:7 

8. ‘‘మనుష ల క ా,’’ 2:7 

9. ‘‘ఒప నునట ,’’ 2:11 

10. ను వ రమ ా పర త లద య , ను ప న కషమ   ప జనం ాలద య ,’’ 2:16 

11. ‘‘ ను ా ర ణమ ా యబ నను,’’ 2:17 

12. ‘‘క క ల షయ న జ గత పడ ,’’ 3:2 

13. ‘‘ య లల  య డ ,ౖ’’ 3:5 

14. ‘‘ ార  సు ిల వక  శత వ ల ా ఉ ర ,’’ 3:18 

15. ‘‘మన రసత మ  పరల కమందున ,’’ 3:18 

16. ‘‘ఎవ  ే వగంధమందు ాయబ  ఉ ,’’ 4:3 

 

VIII.   క పం ా గ ంచతగ వ క ల   

 

1. అధ ల , 1:1 

2. ప రక ల , 1:1 

3. , 2:19 

4. ఎప త , 2:25 

5. ‘‘అబదప  ేదన,’’ 3:2 

6. సుంట ను, 4:2 

 

IX.    గ ంచ  ేశపటమ ల  ప ే ాల  
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1. ి ీ , 1:1 
2. మ ి ో య , 4:15 
3. ెస ల కయ, 4:16 
 

X.    తర ణ రక  పశ ల  

 
1. 1:6వ. వచనం ఏ మత ి ం  ెప త న ? 

2. 1:16 ల  ల  క  ఉ ేశ ట ? 

3. ‘‘ సు సు ఆత ’’ అ  వచనమ  ే  సూ సున ? 

4. 1:21 వ. వచ   ంత మ టల  వ ంప మ . 

5. ఎల  2:6వ. వచనమ  సు క  సృ ి  ప ర ప  ఉ  మ య  ైవ  సంబం ంచన ై ఉం ? 

6. సు ఎందుక  ిల వ ద మరణం డ ? (2:8) 

7. ‘‘ఆ ాశమందు ా , భ  ద ా , భ  ంద ా ’’ అ  వచనమ  ే  సూ సున ? 

8. ‘‘భయమ ను వణ క ను  ంత ర ణను న ా ంచు ’’ అ  వచ  అర ట? (2:12) 

9. 2:4-6 ల  ల  క  య తత  అరతలను పటక ేయం . 

10. 3:9 వచనమ  క  ామ ఖ త ఏ ట? 

11. ి ీ య లక  4:4 ‘‘పభ వ  స పమ ా ఉ డ ’’ అ  ెప త న .  అ ే జ ే, ఆయన ఎందు ం ా  

ాలదు? 
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ల ీ య లక  ా ని ప కక  ప చయమ  

 
I.     ారంభ పల క ల  

A. ల ీ  సంఘమ ల  మత ధులన ందుక  ేవ  కృతఙతల ; ఎందుకంట ా  వలల  ల  ఈ బల న ఉత ా  

ా ాడ .  ఈ ప స ా  మనం అరమ  స ా అరం ే ి ాలంట,  సంబం ం న క ప ా ప ాలల  

, గ ంచు ం .  ల  ఉత ాల  ‘‘సంద ా ను త ద ా ల ’’ ా లి వబ , ఎందుకంట ఆయన ాటల  

ా  సమస లను శ ా ప సు ార స ల ా ె యప డ .  ల ీ ల  మత ధత ఒక అసహజ క  ంత 

( ి జిమ ) మ య  య త ల క  శమమ . 

 

B. సు క  శ సంబంధ యకత మ  (లక మ ధం ా ెప లంట, సృ ికర ా, చక డ ా, సృ ికంతట   

మ య  సవ తమ  రక  మ య   అంత ా ాలక  పభ వ ా  సు)  క  మ ఖ  ా ాంశమ  

(చూ. ల ీ . 1:15-17).  ఈ ప సకమ ల  సవ ి ం ల  అ క ంచల !  ల ీ య లక  ా ిన ప క 

ఎ ీయ లక  ప న అం ాలను ర ం ం ం .  ఈ మత ధత న  ఆ ియ యందంతట ాక త ంద  ల క  

మ ందు ెల సు.  ల ీ య ల ప క అబద ఉప ేశక ల ద  ేసుండ ా, ఎ ీయ ల ప క ాబ త న  

మత ధతను ఎదు నుటక  ఇతర సంఘ ల రక   ప న ి ం లను ం ం సున .  ల ీ య ల ప క 

క  ఉ టన సవత  ి ంతమ  ా ా, ఎ ీ పత క క  ఉ టన సమసమ నక  పభ నౖ సుల  సమ ా  

ఐక పరచడ  ఉం . 

  

C. ల , య తత  మ య  క  యప ాయణ ల ంట , ల  బల న పదజ ల ల  ఖం సు డ  (2:6-

23).   
 

II.     పటణమ  

 

A. ప నం ా ల ీ  పటణమ  ి య  అంత ా గ న రమ  ాజ మ ల  ఒక గమ .  . ప . 133 ల  ఇ  మ  

ాలకమండల  ఇవ బ ం . 

 

B. ల  ాల కంట మ ందు ల ీ  పటణమ  ప న ాణజ  ందమ ా ఉం ే  (చూ. Heroditus' Histories VII:30 

మ య  Xenophon Anabasis [ ట   VII: 30 మ య   Anabasis] 1:2:6). 
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1. ల ీ  పటణమ  ఉన  ల య ప ాతన మధ ధ ా ాతంల  ఉ , మ ఖ ం ా నల ఉ , ఊ  మ య  ింధూర 

వర రంగ  అద ాల ఉ  ఉత త లక  తలమ కమ ా ఉం ే .  అ పర త ల అదు త న పచ ట నమ  

మ య  అదకప  రంగ ల వలన పవ ం ే సున ప  ర  క  ఉం ే  ( ాబ , 13:4:14). 
2. అ పర త ట ల వలన అ క ార  ఈ పటణమ  శ  గ  అ ం ,  చ తను బట వ ా .శ. 60 

(Tacitusట ిట ) లక . శ. 64 (Eusebius య య ) ల  సంభ ం . 

 

C. ల ీ  పటణమ  Lycus ( కసు) న  ఒడ న ఉం ే , ఈ న  నర  న  ఉపన ా ఉం , 100 ళ  గ వ న 

ఉం న ఎ సు పటణమ  ా పవ ం ే .  ఈ ఒక కనుమ ల  అ క న  న  పటణ ల  ఉం ే , ఇక ే ఎప ా 

సంఘ లను ా ిం డ : య ా (6 ళ  దూరం) మ య  ల య (10 ళ  దూరం, చూ. 1:2; 2:1; 4:13, 15-

16) మ య  ల ీ  పటణమ . 

 

D. ల ీ  అవ ౖప  బౖ ాసు ా , Via Ignatia (ఇ షయ ) గ ం  ప న త ర -ద ణ రహ  య ల  

ం న తర ాత,  ఇ  ఏ  లక ం  ం ం  (Strabo ాబ ).  ాల ీన ాంతంల  ట - ానుల  

ట క  జ నట  క  జ ం . 

 

E. ఈ పటణమ ల  ఎక వ ా అను ల  ఉం ే ార  ( య ార  మ య  క  ిర ాసుల ), అ ే య దుల  క  

అ క ల  ఉం ే ార .  అం కయ III ( . ప . 223-187) 2,000 మం  య దులను బబ ల ను నుం  ల ీ క  

తర ం డ  అ  జ ఫ  మనక  ె యజయ చు డ .  . శ. 76 సంవత ా  ల ీ  ప న పటణం ా ఉన  

ల ల  11,000 మం  య దుల  ఉం ే ార  లక ల  ెప త . 
 
III.   గంధకర 

 

A.  ల  మ య   ఇదర  పం ార  (చూ. ల ీ . 1:1).  అ  మ ఖ  గంధకర ల ;  ఒక ల  

సహప ా ా భమ ల  పం ాడ  మ య    లఖక డ  అ  ఉండచు  (amanuensus అమ ను స ). 

 

B. అ సుల ెనౖ ల   గంధకర అ  ప ాతన ా ల  ఏ ా  క  ఉ : 
1. మ య , ాత బంధన ధ మతభష డ ,  ( . శ. 140 లల  మ క  వ డ ),  తన ల  వరస 

రచనలల  జత ే ాడ . 
2. ఇ  Muratorian Canon (మ ాట యను ను)ల  ల  ఉత ాల జ ల  ఉం  ( ప  . శ. 180-200 ల  

మ  నుం  వ న క క  ప స ాలల  జ ) 
3. అ క మం  ఆ  సంఘ ల ాదర  నుం  సూ ం , ల  గంధకర ా గ ం ర  

a.  Irenaeus (ఇ న ) ( . శ. 177–190 ల  ా ాడ )  
b.  Clement of Alexandria (అల ాం య  క  ం ) ( . శ. 160-216 ల  ం డ ) 

 

IV.    ల ీ  మ య  ఎ  ీప కలక  మధ నున  సంబంధమ  



123 
 

 

A. ఈ ండ  రె ాల ఉత ాల మధ  క సంబంధమ  ం  సం పతను అనుస ం న  

1. ఎప ా ( ల ీ . 1:7; 4:12; ిల ను 1:23) ల  క  ఎ యీ ల సు ార ార కల ాలల  పభ వ ను 

అం క ం డ  (అ. ా. 19). 

a. ఎప ా ను త ా కను న  ా ా  తన ంత ాంతమ , ల కసు న  ా  ి  డ  (చూ. 

లస . 4:12). 

b. ఎప ా మ డ  సంఘ లను ారం ం డ : ా, ల కయ (చూ. ల ీ . 4:13) మ య  ల ీ . 

c. సవత ంల  ే  ఉన  య తత మ  మ య  క ల మనస ల మధ న, మత ధుల బ ధల వలన 

వసున  ాట ల రక  ఎప ా ల ను సల  అ ాడ .  ల  మ ల  ఖ ా (చూ. ల ీ . 4:3,18) 

ఉ డ  (60 సంవత ాల ారంభమ ). 

2. అబద ఉప ేశక ల  క  ఆ క ా ా  సమ ం ర  

a. ఆత  మ య  శ ాల  సహ- ల  

b. ఆత  ( ేవ డ ) మం  

c. శ రమ  (సృ )ి ెడ  

d. aeons  క  వర స (దూతగ ల ా ల ), మ ఖ ం ా ాలంట య  క  రచనలల , మం  ఉన త 

ేవ డ  మ య  శ ా  ం న తక వ ేవ డ  మధ ల  ఉం న  

e.  ర ణ రహస  మ ా ల క  ఙ నమ ను ఆ రమ  ే ి  ఉంట ం , ఇ  దూత గణ ల ా   నుం  

(aeons ఆ ను) ఉన త మం  వే  వదక  ి  ళ ం . 

 

B. ల  క  ండ  ఉత ాల మధ  ా త  సంబంధమ  

1. ల  ఎన డూ ద ంచ  ఈ సంఘ లల  మత ధుల  ఉ ర  ఆయన డ  (చూ. ల ీ . 1:7-8). 

2. ల  అబద ఉప ేశక లను ఉ ే ం  న , ఉ ేకప ర క ా ా ల  ఈ గట- ెబ గల ఉత ా  ా ాడ .  సు 

క  శ ా ప య జమ న త  ప న ా ాంశమ .  ఇ  ల ీ య లక  ల  ా ిన ప క ా ిల వబ ం . 

3. చూడ , ల ీ య లక  ా ని ంట , ెర ాలల  తనక  ల న  సమయంల , మనక  ఎ ీయ లక  

ా ిన ప క ా ె యబ న ఉత ా  సూ లను ం ం ంచు న ట ం .  క  సంస ృ  సవ  ‘‘ ంతన 

ేయ ’’ క  మనస  మ య  సు ారను క ప  ే ిన ఈ పయత మ  న  ఆ ియ  అంతట  

ా ింసుంద  ల క  లె సు.  ఎ ీయ లక  ా ిన ప క  డ ాట ా ా లక  మ య  

అ వృ ేయబ న ి ంతపర న అం ాలక  క క  ఉం  ( ల ీ . 1:3-14, 15:23; 2:1-10; 14:18, 19-

22; 3:1-12, 14-19; 4:11-16; 6:13-20).  ల ీ య లక  ఇ  ఒక ారంభ అంశం ా ప గణంపబ ,  ి ంత 

గ ాలక  ి  ళ త న .   ప న సూతమ  సుల  సమ ా  ఒక ట ేయడమ , ఇ  ఆ ను 

(దూతగణ ా ల ) క  ిజమ  ే కక  ర దమ ా ఉం . 

 

C. సంబం త ా త మ  మ య  ి ంతపర న ా ణమ  

1. ప న ా ణమ  

a. ాట  ల వరక  ఒకరక న ారంభమ  ఉం  

b. ాటల  ప  ప నం ా సు  వ వహ సున  మత ి ంతపర న ాల  ఉ  
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c. ాటల  ప  ఒ  తరగ , ప ల , ాచ ల  ఉప సున  సవ వన ల లను ఉ టసున  

ార ర పక న ాల  ఉ  

d. ాట  య రవంత  గ ంపత న మ ంప  వచ ల  ఉ .  క  షల  అ  29 కమ ను ార ప ల  

ఉ : ల ీ య ల ప కల  ండ  ప ల  మ త  కలపబ  (‘‘మ య  క  ెరల  ఉన ).  

ఎ ీ. 6:21-22 ను ల ీ . 4:7-9  చూడం . 

2. స ా ఒకల  ఉన  ప ల  లక న  పదబం ల  

ఎ ీ. 1:1 ి మ య  ల ీ . 1:2ఎ  ‘‘ ా సులౖన’’ 

ఎ ీ. 1:4 మ య  ల ీ . 1:22  ‘‘ప దుల  మ య  ం ర త ల ’’ 

ఎ ీ. 1:7 మ య  ల ీ . 1:14  ‘‘ చన. . . మ పణ’’ 

ఎ ీ. 1:10 మ య  ల ీ . 1:20  ‘‘సమసమ . . .ఆ ాశమ . . .భ ’’ 

ఎ ీ. 1:15 మ య  ల ీ . 1:3-4  ‘‘ప దులంద  ద మ. . . ’’ 

ఎ ీ. 1:18 మ య  ల ీ . 1:27  ‘‘మ శ ర మ ’’ 

ఎ ీ. 1:27 మ య  ల ీ . 1:18  ‘‘సంఘమ . . . రసు ’’ 

ఎ ీ. 2:1 మ య  ల ీ . 1:13  ‘‘చ న ా  ఉండ ా’’ 

ఎ ీ. 2:16 మ య  ల ీ . 1:20  ‘‘ ిల వ. . .సం ’’ 

ఎ ీ. 3:2 మ య  ల ీ . 1:25  ‘‘గృహ ా హకత మ ’’ 

ఎ ీ. 3:3 మ య  ల ీ . 1:26,27  ‘‘మర మ ’’ 

ఎ ీ. 4:3 మ య  ల ీ . 3:14  ‘‘ఐక త’’ 

ఎ ీ. 4:15 మ య  ల ీ . 2:19  ‘‘ రసు ’’ మ య  ‘‘అ వృ ’’ 

ఎ ీ. 4:24 మ య  ల ీ . 3:10,12,14 ‘‘ పమ ’’ ‘‘ఆగహమ ’’ ‘‘దుషత మ ’’ 

ఎ ీ. 4:31 మ య  ల ీ . 3:8  ‘‘దూషణ’’ 

ఎ ీ. 5:3 మ య  ల ీ . 3:5  ‘‘జ రత మ ’’ ‘‘అప తత’’ ‘‘దు ాశ’’ 

ఎ ీ. 5:5 మ య  ల ీ . 3:5  ‘‘ గ ాధన’’ (ఇచ ) 

ఎ ీ. 5:6 మ య  ల ీ . 3:6  ‘‘ ేవ  ఉగత’’ 

ఎ ీ. 5:16 మ య  ల ీ . 4:5  ‘‘సమయమ  య క’’ 

3. స ా ఒకల  ఉన  పదబం ల  లక ా ా ల   

 ఎ ీ. 1:1ఎ మ య  ల ీ . 1:1ఎ 

 ఎ ీ. 1:1  మ య  ల ీ . 1:2ఎ 

 ఎ ీ. 1:2ఎ మ య  ల ీ . 1:2  

 ఎ ీ. 1:13 మ య  ల ీ . 1:5 

 ఎ ీ. 2:1 మ య  ల ీ . 2:13 

 ఎ ీ. 2:5  మ య  ల ీ . 2:13  ి

 ఎ ీ. 4:1  మ య  ల ీ . 1:10ఎ 

 ఎ ీ. 6:21,22  మ య  ల ీ . 4:7-9 ( ల ీ య ల ల  ఒక ‘‘ ా  ిం ౌల ’’ తప  29 వర స ప ల )  

4. ఒ  రక న పదబం ల  లక ా ా ల  

 ఎ ీ. 1:21 మ య  ల ీ . 1:16 
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ఎ ీ. 2:1 మ య  ల ీ . 1:13 

ఎ ీ. 2:16 మ య  ల ీ . 1:20 

ఎ ీ. 3:7a మ య  ల ీ . 1:13 

ఎ ీ. 2:1 మ య  ల ీ . 1:23d, 25a 

ఎ ీ. 3:8 మ య  ల ీ . 1:27 

ఎ ీ. 4:2 మ య  ల ీ . 3:12 

ఎ ీ. 4:29 మ య  ల ీ . 3:8; 4:6 

ఎ ీ. 5:15 మ య  ల ీ . 4:5 

ఎ ీ. 5:19,20  మ య  ల ీ . 3:16 

5. ి ంతపర న ప ా యప ల ాల  

ఎ ీ. 1:3 మ య  ల ీ . 1:3  కృతఙ  ారన 

ఎ ీ. 2:1,12 మ య  ల ీ . 1:21   ేవ  నుం  దూరమగ ట ధర ాసమ నక  ధమ  

ఎ ీ. 2:15 మ య  ల ీ . 2:14  ధర ా ా  వ కత 

ఎ ీ. 4:1 మ య  ల ీ . 1:10  ల నౖ నడత 

ఎ ీ. 4:15 మ య  ల ీ . 2:19   రసు  ా సు శ రమ  ప ప రతక  అ వృ  

ఎ ీ. 1:19 మ య  ల ీ . 3:5  లౖం క అప తత ‘‘పక న బటన’’ ాపమ ల  

ఎ ీ. 4:22,31 మ య  ల ీ . 3:8  ాపమ లను ‘‘పక న బట ట’’ 

ఎ ీ. 4:32 మ య  ల ీ . 3:12-13 సవ ల  ఒక డల మ కర  దయచూ ించుట 

ఎ ీ. 5:4 మ య  ల ీ . 3:8  సవ ల సం షణ 

ఎ ీ. 5:18 మ య  ల ీ . 3:16  సవ ల సం షణ ఆత ను ంప ట = సు మ టల  

ఎ ీ. 5:20 మ య  ల ీ . 3:17  అ  షయమ లల  ేవ  కృతఙత లె ప ట 

ఎ ీ. 5:22 మ య  ల ీ . 3:18  ర ల  భరలక  ే ంచుట 

ఎ ీ. 5:25 మ య  ల ీ . 3:19  భరల  ర లను ంచుట 

ఎ ీ. 6:1 మ య  ల ీ . 3:20  ిలల  త దండ లక  ే ంచుట 

ఎ ీ. 6:4 మ య  ల ీ . 3:21  తండ ల  లిలక  పమ  ా యక ండ ట 

ఎ ీ. 6:5 మ య  ల ీ . 3:22  బ సల  యజమ నులక  ల బడ ట 

ఎ ీ. 6:9 మ య  ల ీ . 4:1  యజమ నుల  మ య  బ సల  

ఎ ీ. 6:18 మ య  ల ీ . 4:2-4  ల  క  ార  న పమ  

6. ల ీ  మ య  ఎ ీ ప కలల  ఉప ం న ప ల  మ య  పదబం ల , ఇ  ఇతర ల  వర స 

ా లల  క ించలదు. 

a. ‘‘సంప రత’’  (ఇ  దూతగణ ా లక  ఉన  స  పదమ ) 

ఎ ీ. 1:23    ‘‘సమసమ ను ప ా ంప చున  ా  సంప రత  ఉన ’’ 

ఎ ీ. 3:19    ‘‘ ేవ  క  సమస సంప రతక  ంపబ  ఉన ’’ 

ఎ ీ. 4:13    ‘‘ సుల  సంప రతక ’’ 

ల ీ . 1:19    ‘‘ఆయనల  వ ించుటక  సమస సంప రత రక ’’ 

ల ీ . 2:9    ‘‘ఆయనల  ైవ ాసమ  రక  సమస సంప రత’’ 
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b. సు సంఘ ‘‘ రసు ’’ వల  

 ఎ ీ. 4:15; 5:23 మ య  ల ీ . 1:18; 2:19 

c. ‘‘పర ే ల ’’  

 ఎ ీ. 2:12; 4:18 మ య  ల ీ . 1:21 

d. ‘‘సమయమ  స గమ  ే ి నుట’’  

 ఎ ీ. 5:16 మ య  ల ీ . 4:5 

e. ‘‘ ర  ా ’’  

 ఎ ీ. 3:17 మ య  ల ీ . 1:5 

f. ‘‘సత  ాక మ , సు ార’’  

 ఎ ీ . 1:13 మ య  ల ీ . 1:5 

g. ‘‘స ంచుట’’ ఎ .ీ 4:2 మ య  ల ీ . 3:13 

h. అసహజ పదబం ల  మ య  ప ల ఉప గమ  (‘‘అమర బ ,’’ ‘‘ప ేయ ట’’)  

ఎ ీ. 4:16 మ య  ల ీ . 2:19 

 

D. సంగహమ  

1. ల ీ  ప కల  ఉన  మ డ వ వంత  ప ల  ఎ ీ ప కల  క  ఉ .  ఎ ీ ప కల  155 వచ లల  

75 వచ ల  ఎ ీ ప కల  సమ ంతర వచ ల ా ఉ .  ండూ క  ల  ెర ాలల  ఖ ా ఉన ప డ  

ా ినట  ప ా సు . 

2. ండ  క  ల  త డ  త క  ా పంపబ , 

3. ండ  క  ఒ  సల  పంపబ  ( న  ఆ ియ ), 

4. ండ  క  ఒ  సవత  ి ంత అం ాలను క  ఉ . 

5. ండ  క  సంఘ  సు రసు  అ  ఉ టసు . 

6. ండూ సవ  త సు . 

 

E. ఒకల ా ల  ా న అం ాల  

1. ల ీ య లక  సంఘమ  ఎప డూ ా క  ా  ఎ ీయ లక  శ ా పమ .   ారణమ  బహ ా 

ఎఫ ీయ లక  ఉన  ేశసం ర స వమ  ావచు . 

2. మత ధతత మ , ల ీ య లక  అ  ప న ల ణమ  ా ా, ఎ ీయ లల  ఇ  ప ా క ించదు.  అ  

ండ  ప కల  క  ి  ప లను ల ణ లను క  ఉ  (‘‘ కమ ,’’ ‘‘ఙ నమ ,’’ ‘‘సంప రత’’, ‘‘మర మ ’’, 

‘‘సూ ల  మ య  శక ల ’’ మ య  ‘‘గృహ ా హకత మ ’’). 

3. ల ీ  ప కల  ండ వ ాకడ అ  ఘమ  ా  ఎ ీ ప కల  ల  ఆలస మ .  సంఘమ  పతన న ల ా  

ప చర  ేయ  ిల వబ ం , ిల వబడ త న  ( ల ీ . 2:7; 3:21; 4:13). 

4. అ క ల  క  సహజ ప ల  న మ ా ఉప ంపబ .  ఉ హరణక  ‘‘మర మ ’’.  ల ీ  ప కల  

సు ఒక మర మ ా ెప బ డ  ( ల ీ . 1:26-27; 2:2; 4:3), అ ే ఎ ీ ప కల  ( ల ీ . 1:9; 5:32) 

అను ల  మ య  య దుల ఐక త పణ క మ నుప  టబ , ఇప డ  బయల పరచ ం . 
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5. ఎ ీ ప కల  అ క ాత బంధన ఉ హరణల  ఇవ బ  (ఎ ీ. 1:22 – ర. 8; ఎ ీ. 2:17 – షయ  

57:19) (ఎ ీ. 2:20 – ర. 118:22) (ఎ ీ. 4:8 – ర. 68:18) (ఎ ీ. 4:26 – ర. 4:4) (ఎ ీ. 5:15 – 

షయ  26:19, 51:17, 52:1, 60:1) (ఎ ీ. 5:31 – ఆ . 2:24) (ఎ .ీ 6:2-3 – ర. 20:12) (ఎ ీ. 6:14 – 

షయ  11:5, 59:17) (ఎ .ీ 6:15 – షయ  52:7) ా  ల ీ  ప కల  ఒకట లక ండ  మ త  ఉ , 

ల ీ . 2:3 – షయ  11:2, మ య  ల ీ . 2:22 – షయ  29:13 క  ావచు . 

 

F. ప ల , వచ ల , తరచూ సంగ ల  ల  వరక  ఒకట ా ఉండడ  ాక ం , ఉత ాల  క  ఒ  అం ాలను క  

ఉ : 

1. కత  కృ ా ా దమ , ఎ ీ. 1:3-14 

2. కృప ాక గమ , ఎఫ ీ. 2:1-10 

3. య దుల  మ య  అను ల  ఒక శ రమ ా కల ప ట, ఎ ీ. 2:11-3:13 

4. సు శ రమ  క  ఐక త మ య  బహ మ నమ , ఎ ీ. 4:1-16 

5. ‘‘ ర  మ య  భర‘‘ నమ  వల ‘‘ సు మ య  సంఘమ ’’, ఎ ీ. 5:22-33 

6. ఆత  సంబంధ య దమ  ాక గమ , ఎ ీ. 6:10-18 

7. సవత మ  క  ాక గమ , ల ీ . 1:13-18 

8. మ నవ మతపర న ాంప యల  మ య  యమ ల , ల ీ . 2:16-23 

9. ల ీ  ప కల  సునంద  శ ా ప గ ంప  క  ా ాంశమ  వ  ఎ ీ ప కల  సుల  సమసమ  

ఐక త క  ఉండడమ . 

 

G. మ ంప ా, A. T. Robertson and F. F. Bruce (ఎ. ట ాబర  స  మ య  ఎ . ఎ . బ ) ఉ టనలౖన, ల  

ండ  ఉత ాలను దగర ా ప మ ా ా ,ి ల ీ  ఆల చ  ంప దలను ఎ ీ ప కల  తన ప న పదర న న 

సత మ ల  ి  వ డ  అ  షయం  ఏ భ ామ . 

 

V.   ాలమ  

 

A. ల ీ  ప క క  ా ిన ాలమ  ల  క  ెర ాలల  సంబం ంపబ ం  (ఎ ,ీ ి ీ , ిస య , లక మ ).  

అ సుల ల ా ా లల  ాస ాలక  య ల ెర ాల స ా స త ం . 

 

B. ఒకప డ  మ  ల  ం ే సలం ా ఉం దే  ంచబ ం , అ ే పశ  ఏ టంట ఏ ాలమ ల  అల  ఉం ే ?  ల  

60 వ. సంవత ర ారంభంల  బం ంపబ డ  అ సుల ల ా ా ల  ెప త న .  అ  ఆయన డ దల ేయబ  

గ ర సంబం త ఉత ాల  (1 & 2  మ య  త ) ా ాడ , తర ాత మ  బం ంపబ , . శ. 68,  9 వ ే  

(  చకవ  ఆత హత  ే ి న  ఖు), బహ ా . శ. 67 ల  ావచు , చంపబ డ . 

 

C. ఉన త వంత డ  ల   బం  సమయంల  ల ీ  ప కల  (ఎ ీయ లక  మ య  ిల ను) ా ాడ  

ఊ ంచగలడ , 60వ. సంవత ర ారంభంల .  ెర ాలల  ా ిన ఉత ాలల  ి ీ య లక  ా ిన ప క వ , బహ ా 

 60వ. సంవత రమ  మధ ల  ా ి ఉండచు ). 
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D. ై కసు, ఒ ిమ  క ,ి బహ ా ల ీ య లక , ఎ ీయ లక  మ య  ిల ను ఉత ాలను న  ఆ ియ క  

ి   ఉండచు .  ఆ ిమ ట బహ ా ల  సంవత ాల తర ాత, ఎప  తన అ గ మ  నుం  ల న  

తర ాత, ి ీ య లక  ా ిన ఉత ా  తన ంత సంఘ లక  ి   ఉండచు . 

 

E. ల  క  రచనల కమ ను ారమ  న  న  అం ార  F. F. Bruce and Murry Harris (ఎ . ఎ . బ  

మ య  మ  హ ) లను అనుస ం  ఉన . 

గంధమ  ాలమ  ాయబ న ప ేశమ  అ. ా. ల  ఉన  

సంబంధం 

1.  గల య ల  48 ి య అం కయ 14:28; 15:2 

2.  1 ెస ల కయ లక  50 ంథు 18:5 

3.  2 ెస ల కయ లక  50 ంథు  

4.  1 ం య లక  55 ఎ సు 19:20 

5.  2 ం య లక  56 మ ి ో య 20:2 

6.  య లక  57 ంథు 20:3 

 7 – 10.  ెర ాల నుం  ా ిన ఉత ాల  

ల ీ య లక  60 ారంభంల    

ఎ ీయ లక  60 ారంభంల  మ   

ిల ను 60 ారంభంల    

ి ీ య లక  62-63 వ ల   28:30-31 

 
 11 – 13 లవ సు ార పయ ణం 

1  మ ి ో య 

త  ఎ సు (?) 

2   

63 (లక ఆ తర ాత, 

63 ా  . శ. 68  

64 మ ందు) మ  

 

VI.   గ తల  మ య  సందర మ  

 

A. చూడ  ఈ సంఘమ  ఎప త  ేత ా ించబ నట ం  (చూ. ల ీ . 1:7,8; 2:1; 4:12-13), ఈయన ల  ా 

మ ర బ  ఉండచు  (చూ. 1:7-8 మ య  ల ీ . 2:1).  ఈ సంఘమ  అ కం ా అను ల  ఉం  (చూ. ల ీ . 1:21; 3:7).  

ఎప త  ెర ాలల  ఉన  ల ను క ,ి ిజమ  ( ల ీ . 2:8) అ  ిల వబ  ే సవత మ  మ య  క  ాం త మ  

మ య  య  యప ాయణమ  (చూ. య తత  అం ాల , ల ీ . 2:11, 16, 17: 3:11; దూతల ఆ ాధన; ల ీ . 

1:16; 2:15; 18 మ య  ఎ టజమ  ల ీ . 2:20-23) శమమ  ే ి బ సున  అబద ఉప ేశక ల ఉప ే ాల  వ న 

సమస ను గ ం  ె ా డ .  ల ీ ల  ఒక అ  ద య  సమ జమ  ఉం ే , ఇ  వ న ల ిక ా మ ం .  ఈ 

సమస  ా ాంశమ  వ  మ య  సు ార మ  మధ  ం కృత  ఉం .  ిక ల  సు ప  మ నవ డ  అ  ఒప దు, 
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ఆయన ప  ెవౖమ  అ   పె త ం , ఎందుకంట ా  శ రమ  మ య  ఆత క  మధ  త  య ంట ి  

ద ంద త మ  ఉం .  ార  ఆయన ైవ  ెప ర  ా  తన మ నవ  ాక ార .  అల  ార  తన మధ స 

ష  క  ాక ార .  ా  మం  ఉన త వే  మ య  మ ను ా  మధ  అ క దూతగణ ా ల  (aeons 

ఆ ) ఉ ; సు, ఉన త మ  గల ా ైనప ట , ఆయన వలమ  ేవ శ ల  ఒకడ  మ త .    

 
B. ి ంతపర న, ంతపర న ా వరణమ ను బట ల ీ య ల గంధమ  ఈ ం  ాట  ిం  ెప త న  

1. ఒక వ ా సు క  ప ే కత మ య  తన ప ా ంపబ న ర ణ ార మ . 

2. నజ య ైన సు క  శ జ త య జమ న మ , ప ాలన మ య  ా న త – తన జన మ , తన బ ధల , తన 

తమ , తన మరణమ , తన ప నర నమ  మ య  తన ఆ హణ!  ఆయన సమ ా  పభ వ ! 

 
VII.   ఉ ేశ మ  

 
     ల ీ య లల  మత ధ  ఖం ంచడ  ల  క  మ ఖ  ఉ ేశ మ .  ఈ గ  ా ంచ  సును ేవ  

స ర ి  ( ల ీ . 1:15) సర సృ ి  ఆ సంభ త డ  ( ల ీ . 1:16) ాను, అ టకంట మ ందు ా ఉన ాడ , సమ ా  

ఆ రభ త డ  ( ల ీ . 1:17),  సంఘమ నక  రసు  ( ల ీ . 1:18),  మృత లల  నుం  లచుటల  ఆ సంభ త డ  ( ల ీ . 

1:18), శ రమ ా ేవత మ  క  సర ప ప రత ( ల ీ . 1:19, 2:9),  ేవ డ  మ య  మ నవ  మధ  

సమ నపర చు ాడ  ( ల ీ . 1:20-22) ాను ం డ .  ాబట, సు ప ా ప ా ప న ాడ .  ల  ఈ న  గంధమ ల  

‘‘ సు’’ అ  ర దును 25 ార  ప ం డ !  ా సుల  ‘‘ఆయన యందు సంప రతను ం  ఉ ర ’’ ( ల ీ . 2:10).  

ఆత సంబంధ ర ణను ఇవ  ల ీ  మత ధత మ  ి ంతపరం ా ప ా స .  ఇ  బ టకప  సప త ంతమ  

( ల ీ . 2:8), ాత ాపస ా  కడగ  ఏ మ తమ  ామర మ  ల  ( ల ీ . 2:23). 

 వలమ  పసల  మ నవ ం  న ం ా సు క  ప ా ప ే ల ీ య ల ప కల  ప న ావృతమవ త న  

ి ంతమ .  ఈ ప ా పత సు క  శ జ న య జమ న మ ల  ె యపరచబ ం .  ఆయన యజమ , సృ ికర మ య  

దృశ న ౖనను మ య  అదృశ న ౖనను సమస ాట ద ఆయన సర శ మంత డ  (చూ. ల ీ . 1:15-18). 

 

VIII.  బ హ  ర ప ఖ 

 

A. ల ల  ాంప యక ారంభమ  

1. పంప త న ా  క  గ ంప , ల ీ . 1:1 

2. గ తల క  గ ంప , ల ీ . 1:2a 

3. భమ ల , ల ీ . 1:2b 

 
B. సు క  స న త (NKJV ాగ  సం పమ  నుం  ి నబ న 1-10 అం ాల ) 

1. సునందు ా సమ , ల ీ . 1:3-8 

2. సు క  షత మ , ల ీ . 1:9-18 

3. సుల  సమన యమ , ల ీ . 1:19-23 

4. సు రక  గప త ప చర , ల ీ . 1:24-29 

5.  ా  ంతమ  ాదు, ల ీ . 2:1-10 
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6. యప ాయణత మ  ాదు, సు, ల ీ . 2:11-23 

7. ఇం యసుఖ స  ాదు, సు, ల ీ . 3:1-11 

8. సును ధ ంచు నుట, ల ీ . 3:12-17 

9.  గృహమ ను సు ప తమ  ేయ య , ల ీ . 3:19-4:1 

10.  అను న  సు ప తమ  ేయ య , ల ీ . 4:2-6 

 
C. ల  క  ా ావహ ల , ల ీ . 4:7-9 

 
D. ల  త ల  భమ ల  లె ప ట, ల ీ . 4:10-14 

 
E. ల  భమ ల  ెప ట, ల ీ . 4:15-17 

 
F. ల  తన స హ ాల  ప కను మ ంచుట, ల ీ . 4:18 

 
IX.   ిజమ  (GNOSTICISM) 

 
A. ఈ మత ధత మ ల  ఎక వ ఙ న గమ  ండవ శ బమ ల  ాయబడ ి  ాతలల నుం  వ ం . ఏ ఏ , 

దట శ బమ ల   అత ా వ ఆల చనల  ఉం ే  (మృతసమ ద చుటల ) 

 
 

B. ల ీ ల  సమస  అం   ిజమ  అంత ా ాల  మ య  యప ాయణత  య తత మ ల క  సవత మ  

శమమ  వలన ఏర ం . 

 
C. ెప బ న ండవ శ బమ ల   ాలంటయనుల మ య  ం య ల ి ం ల : 

1. శ రమ  మ య  ఆత  సహ- ల  (ఒక ఆంట ల క  ద ంద ాదమ ).  శ రమ  ెడ , ఆత  మం .  ఆత  

అ న వే డ  పత ం ా మల బ  ెడ ెనౖ శ రమ ల  కలవలడ . 

2. ేవ  మ య  శ ా  మధ న పసరణల  (aeons aeons  లక దూతగణ ా ల ) ఉ .  వ ాడ  మ య  

తక వ ా ాడ  ా  (kosmos ా ) కల గజ ిన హ ా.   

3. సు హ ా వల ఒక పసరణ, అ ే ా ల  ఎక వ ాడ , సత ేవ  దగ  ాడ .  ంతమం  ఆయన 

అత న త డ  అ ే ేవ  కంట తక వ ాడ , ఖ తం ా ేవ  అవ రమ  ాదు అ  అంట ర  (చూ. ను 

1:14).  శ రమ  ెడ  కనుక సు మ నవ శ రమ ను ం , ైవమ ా ఉండలడ .  ఆయన వలమ  మ నవ  

పత య డ , ఆయన వలమ  ఆత  మ త  (చూ. 1 ను 1:1-3; 4:1-6). 

4. ర ణ సు  ా సమ  మ య  ప ే క ఙ నమ ను బట కల గ త ం , ఇ  వలమ  ంతమం  ప ే క న 

వ క ల సమ ల  ఉంట ం .  ఙ నమ  (రహస సూ ల ) పరల క సల లను ట ళ  అవసరమ . వే  

ేర  య తత  యప ాయణత మ  క  అవసరమ . 

 
D. ిక  అబద బ ధక ల  ండ  వ క  లను ప ా ం ర : 

1. ంతమం  ప ారమ , ర ణక  న  తమ  లదు.  ర ణ మ య  ఆత  ండూ రహస  ఙ నమ  ( ా  ) 

దూతగణ ల ప ల  (aeons ) చుటబడ . 
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2. మ ంతమం  ప ారమ , ర ణక  వన  అ  ామ ఖ  ఉం .  ఈ గంధమ ల  అబద ఉప ేశక ల  జ న 

ఆ త తక  ఋ వ  స ి వన  అ  ఉ టసు ర  (చూ. ల ీ . 2:16-23). 

 
E. ఈ అంశమ  ద ఉన  ఒక మం  ప సకం,  The Gnostic Religion (  ి  య ), ఇ  Hans Jonas ే ాయబ ,  

Beacon Press ేత మ ంచబ ం .    

 
X.   క పం ా గ ంపతగ ప ల  మ య  వచ ల  

 
1. ‘‘పరల కంల   రక  ఉంచబ న ణను బట,’’ 1:5 

2. సు ార, 1:5 

3. ‘‘అంధ ారసంబంధ న అ ారమ ,’’ 1:13 

4. చన, 1:14 

5. ‘‘అదృశ ేవ ,’’ 1:15 

6. ‘‘ఆయన యందు సర సంప రత వ ింపవలన య ,’’ 1:19 

7. ‘‘ఆయన ిల వ రకమ  ేత సం ే ి,’’ 1:19 

8. ‘‘ సు ప న ాటల  దు ౖన ాటయందు  వంత   శ రమందు సంప రమ  ేయ చు ను,’’ 1:24 

9. ‘‘మనుష ల ారంప ా రమ ,’’ 2:8 

10. ‘‘ఈ ల క సంబంధ న మ ల ాఠమ ల ,’’ 2:8,20 

11. ‘‘ ర  బ ిస మందు ఆయన  ా టబ న ా ,’’ 2:12 

12. ‘‘అప ాధమ ల తే ర  మృత లౖ ఉండ ా,’’ 2:13 

13. ‘‘మన ఋణపతమ ను ి ి, 2:14 

14. ‘‘  వమ  సు ాట  ేవ  యందు చబ  ఉన ,’’ 3:3 

15. పర ే , 3:11 

16. ‘‘ల యక  ా ిపం ని ప క,’’ 4:16 

 
XI.   క పం ా గ ంచతగ వ క ల  

 

1. ఎప ా, 1:7; 4:12 
2. ‘‘సర  సృ ి  ఆ సంభ త ై,’’ 1:15 
3. ‘‘ ిం సనమ లౖనను పభ త మ లౖనను ప నులౖనను అ ారమ లౖనను’’, 1:16 
4. మృతలనుం  లచుటల  ఆ సంభ త ను, 1:18 
5. ి యను, 3:11 
6. త క , 4:7 
7. ఒ ిమ , 4:9 
8. మ ర , 4:10 
9. ల ా, 4:14 
10. ేమ , 4:14 
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XII.   గ ంపతగ శేపటమ ల ప ే ాల  

 
1. ల ీ , 1:2 
2. ల కయ, 2:1 
3. ర, 4:13 

 
XIII.   తర ణ రక  పశ ల  

 
1. ల  ఎందుక  ఙ నమ  మ య  ాలను గ ం  ఎక వ ా ె ా డ ? (1:9) 
2. 1:23వ. వచనమ  క  చ క ఏ  ె యజసున ? 
3. ప ర  య గమ లను నుం   ఉంచబ న ేవ  మర మ  ఏ ట? (1:27) 
4. ఈ సంఘమ  క  పజల  ల క  ె య ? (2:1) 
5. ంతమ  ా ంతమం  ా  ఎల  బం ల  ి ంట ర ? (2:8) 
6. 2:9 వచనమ  ఏ మత ి ం  ఉ టసున ? 
7. 2:15 క  య ల క ప ర ప ా  వ ంచం . 
8. 2:16-17 ఎవ  సూ ంచబ ం ? 
9. 2:14-23ద ఎల  యప ాయణ  ెల ప త న ? 
10. 3:5 ల  ాపమ ల  ఎందుక  గ ాధన  సమ న  ఉ ? 
11. ఎల  ల ీ . 3:11 వచనమ  గల . 3:28క  సంబం ం న ై ఉం ? 
12. ఎల  3:16 వచనమ  ఎ ీ. 5:18  సంబం ం  ఉం ? 
13. 3:23 ల  ఉన  ఆత సంబం త సూతమ  ఏ ట? 
14. 4:6 ల  ా తను  ంత ా ా లల  వ ంప మ . 
15. ఎందుక  ల  తన ప కల ట    మ ంప  ా ాడ ? (4:18) 
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ెస ల కయ లక  ా ని ప కలక  ప చయమ  

I. ారంభ ా ఖ  

 
A. క ప సంగహమ  

1. ల ను ెస ల క ప కల  ఒక సు ార ప రక గ, ఒక ాసర ా అధు త న ప చయ  ఇ .  తక వ 

ాల ప ల  సంఘ  ా ిం ,  ర గ దల, అ వృ , ప చర ల రక  రంతరమ  ా ంచుటను మనమ  

ఇక డ గమ ంచ గలమ . 

2. ఆయన ఇక డ ఎం  నమ కం ా సు ార పకటసూ, సంఘమ ల  రే త న  ా  పట శదవ సూ, మంద సూ,  

త సూ, న ిసూ, బ ెప చూ, బ సూ, సూ, ఇం ా ె ా లంట తనను ను ా రక  సమ సూ 

ఉండట క  మనమ  ఇక డ గమ ంచ గలమ . ా  అ వృ  పట ఆయన సంబరప డ , అ ే ార  

ప పక త ెం ే ఎదుగ దల ా  బట ాశప డ . 

3. ఈ ప కలల  మనమ  భ , మ క న ఒక సు ప రక , అల  భ  పసుతమ  ం ె  ఉ  అ వృ  

ెందుచున  త సంఘ  కల ామ . ఈ ండ క  ా సమ  క న , ండ  క  ేవ ే 

ఉప ంపబ న , అప డప డ  ేవ  పజల  ఒక కర  ప చర  ే ి ంట న ట  ఈ ండ  క  ఒక కర  

ప చర  ే ి న . 

 
B. ెస ల కయ పటణమ  

1. ెస ల కయ పటణమ  క  క ప చ త 

a. దల య ఖ తమ  క  ఖరమ ల  ఈ ెస ల కయ పటణమ  ఉం .  మ  పటణమ  నుం   

త ర శ ా ఇ ియ  ా  మ  రహ ల  ఉన  ా పటణమ  ఇ .  ారవంత న, బ ా ట 

వస  క న ా లక  దగర ఉన  ాశయ పటణమ .  ఈ మ డ  ఖ ా ల  వలన 

మ ి ో యల  ఈ సె ల కయ పటణమ  ల  ద, ా ార ాణజ , ాజ య ందమ ా ఉం ే . 

b. ెస ల కయ పటణమ  అసల  ర  ెర .   ఊటల న  ాంతమ  అ  అరమ  నుం  ఈ ర  వ ం .  

ి  ద ఎల  అ  ఒక ఆ  చ త ార డ  ెర , ెస ల కయ ండ  ఒకట ా క ి ఉం నట  సూ ం డ .  

ఇ ే జ ే సె ల కయ ె ా  అవ ం  ఉం , అనుభంధమ  క  ఉండచు  (Leon Morris, క  

The First and Second Epistles to the Thessalonians (  ఫ  అం  కం  ఎ ిస  ట  ెస ల య ), 

ాం  ా ి : డబ ఎ . . ఎరమ  ప ిం  కం , 1991, 11 ).  అ ే ల  మం  చ త ార ల  

అల ాండ  చకవ  జనర  అ న ా ండ   ెర  అ  ర  మ , .ప . 315ల  ి ప  

మ ి ో య క మ , అల ాండర  య , తన ర  అ న సె ల క ( ాబ  VII ాగ ం  21) క  

ర  ఈ పటణ  ట డ  అంట ర . సవత మ  స ం ే  శ బమ ల  ‘‘  ఆ  టి’’ 

( ాంప య పటణమ ) అ  ఈ పటణ  మ దు ర  ఉం ే .  ఎందుకంట సవ గ ణల ణ లను ఇ  క  

ఉం ే  (Dean Farrar క , The Life and Work of St. Paul (  లౖ  అం  వ  ఆ  ం  ా ), 

నూ య : ా  అం  కం , ట , 1904, . 364).  ఇప డ  ఇ  సల క అ  

ిల వబడ చున .  సుల  ఇ  ఇప ట  ల  మ ఖ న పటణమ ా ఉం . 
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c. ం  పటణమ  ల ా  ెస ల కయ ార జ న మ ఖ పటణమ ా ఉం ే . అప ట  ె యబ  ఉం న 

పపంచమ ల  ాం ల ట నుం  పజల  వ  ఇక డ ాసమ ం ే ార .   

(1) ఉతర ాంత బ ా క జర  పజల  ఇక డ వ ిం ే ార , ార  అన మత ఆ ాల  క  

ఉం ే ార . 

(2) అ య పడమర ాం య ల , ఏ య  సమ దప  వ ల నుం  వ న క ల  అక డ 

వ ిం ే ార .  ా  ాట  ా  సం ా ాలను, తత ఙ లను ఇక  సు ర .    

(3) పడమర ాంత య ల  క  ఇక డ ిరప ర .  ా ల  ల మం  పద  రమణ ే ిన 

ౖ క ల .  ఆత ా , సంపద, ాజ య బల క  ా  ాట  ఇక  ి ర . 

(4) వ ా, త ర నుం  య దుల  ద సంఖ ల  ఇక  వ ర  ాబట జ ల  మ డవ వంత  

య దుల ఉం ే ార .  ర , ా బ ట  ా  ఏక ేవత   ా ా , ా  జ  దుర మ లను 

క  ఇక  ి ర .  

d. ెస ల క, 200,000 జ  క న జ న సర జ న పటణమ .  ఇక డ న  టబ గలను బట ఇ  ఒక 

వస  సలమ , ఆ గ  ందమ .  ాడ వ  అ నందున ఇ  ఒక ాణజ  ందమ , ారవంత న 

నమ , ఇ ియ  మ ర స ప ప ేశమ .   

e. ఇ  ల  ద ం య పటణ నందున, మ ి ో య  ంద ాజ య లక  ఇ  ప న పటణమ ా 

ఉం ే .  ఒక మ  ే య ందమ , మ  ర ల (ఎక వ ా పద  రమణ అ న ౖ క ల )క  ాస 

సల నందున ఇ  ఒక  పటణమ ా మ ం .  ఎక వ మం  ెస ల కయ ల  మ  ర లౖన 

ారణ న, మ  పభ త  చట ల ంద ఉన  ెస ల కయ పను ల  ె ం ే  ాదు.  అందు ేత  

ెస ల యక ప ాలక ల  ‘‘ ట ’’ అ  ిల వబ ే ార .  ా త మ ల  ఈ పదమ  ఎక  

క ించదు ా , ెస ల కల  ఉన  Vardar Gate (Farrar, . 371n.) అ  ిల వబ ే జయ  రమ  

ౖన ా ి ఉం .  

2. ెస ల కయ పటణమ నక  ల ను న ిం న ారణ ల  

a. ల  సంఘటనల  ల  ెస ల కయమ  ా ా  ోహదప , అ  ఏర న క ారణ ల  

క  పత మ ా, ఖ తమ ా ేవ  క  ిల ప ను బట.  య రప  ఖం  ప ం ల  ల  

జ  అను లదు. తన ఈ ండవ సు ార ప చర  పయ ణమ ల  అంతక  మ నుప  దట సు ార 

పయ ణమ ల  ా ిం న సంఘ లను ప నఃద ం , తర ాత త ర  శ ా లను డ .  అ ే 

ేవ డ  తల ప లను మ య  ారం ం  నందున, ఈ ాన  ౖప న రగవల ిన ప ి  వ ం .  

ఇ  ల  క  మ ి ో య ల దూరదృ ి ా ప ణ ం ం  (చూ. అ. ా. 16:6-10).   వలన ండ  

షయ ల  జ ా : దట , ఐ ా ఖండమ ల  సు ార ప చర  జ ం , ండవ , మ ి ో య  

ి గత లను బట ల  తన ప కలను ాసు డ  (Thomas Carter క  Life and Letters of Paul, 

Nashville:, (లౖ  అం  లట  ఆ  ా , ి ల): Cokesbury Press, 1921, . 112).    

b. ౖన ె ిన ఆ య న ింప ను గమ ం న తర ాత, ల ను ెస ల కయక  న ిం న క 

ారణ ల  ఇ : 

(1) సమ జమం రమ  క  ల  న  పటణమ నక  ల  డ .  అక డ తన ప  యె మ  పట, 

 ె  బ స బ క యజమ నులను బటయ , పటణ సమ జమ ను బటయ  ఆటంక ర ం .  

ల  టబ , అవమ ంచబ నప ట  ఈ ప ిత ల మద ల  సంఘమ  ా ించబ ం .  ఈ 
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వ కత, క లను బట ల  ఈ సలమ ను టవల ి వ ం .  బహ ా ను ఇం ా 

ంత ాలమ  ఇక డ ఉం లను ే . 

(2) అక నుం  ఆయన ఎక  ?  అక నుం  ఆయన అం ి , అ ల య దు ా డ .  

ఇక డ క  సమ జమం ాల  లవ . 

(3) ఆ ాంతమ ల  ఉన  ద పటణ న ెస ల కయక  వ డ .  అక డ సమ జమం రమ  ఉం .  

ఆయన దట ాం య య దుల దగరక  ల  ఎంచు డ .  ఆయన ఇల  

లను న  ారణమ : 

a) ా  ా  బంధనల  ఉన  ఙ నమ ను; 

b) సమ జమం ాలల  బ ం , ం ే అవ ాశమ : 

c) ార  ఎను బ న పజల , ేవ  ఒడంబ క పజల  అ  హ ల  (చూ. మత  10:6; 

15:24; మ  1:16-17; 9:11); 

d) మ ందు ా సు తనను ను ా  బహ క ంచు డ , ఆ తర ా ే న పపం  

డ  –  అ ే దమ ా ల  క  సును ఉ హరణ ా ి  అనుస ం డ . 

3. ల  క  సహచర ల  

a. ీల , ల  ెస ల కయల  ల  క  ఉం ర .  ల ా, ి ీ  పటణమ ల  ల  క  

ఉం , అక ే ఉం య డ .  అ సుల ల ా ా ల  16 మ య  17 ాక ాలల  ‘‘ మ ’’ ‘‘ ార ’’ 

అన  ప లను బట మనమ   గ ంచగలమ .  ి ీ ల  ఉన ప డ  ల ా ‘‘ మ ’’ అ డ . 

అ ే ెస ల కయక  పయ ణ  టప డ  ‘‘ ార ’’ అ  అ డ . 

b. బర బ , మ ర   ి ాక  నప డ , ల  తన ండవ సు ార పయ ణమ ల  ీల  లక ిల ను 

తన  ి లను డ : 

(1) బౖ ల ల  ీల  దట ా అ సుల ా ా ల  15:22ల  ప ా ంచబ డ .  ఆయన ఇక డ 

ర షలమ  సంఘమ ల  సహ దుర లక  ద అ  ిల వబ డ .  

(2) ఆయన ఒక పవక క  (చూ. అ. ా. 15:32). 

(3) ల  ల ా ఆయన ఒక మ  ర డ  (చూ. అ. ా. 16:37). 

(4) ప ిత ల  ప ం  చూ ి ావ  ర షలమ  సంఘమ  ా ీల  మ య  య  

బర బ  అం యక  పంపబ ర  (15:22,30-35).  

(5) 2 ం . 1:19ల  ల  ఆయనను పశం ం డ , ల  అ క ార  ఆయన గ ం  తన ఉత ాలల  

ప ా ం డ . 

(6) తర ాత దట త ర  ప క ాయ టక  త ర  ఉం నట  గ ంచబ డ  (చూ. 1 త ర  

5:12). 

(7) త ర  మ య  ల  ఆయనను లి ను అ  లి వ ా, ల ా ఆయనను ీల అ  ి డ . 

c.  క  ల  క  అనుచర డ , ట ప ాడ : 

(1) దట సు ార పయ ణమ ల  ల  ఆయనను ల సల  క ాడ , ఆయన అక ే సును 

అం క ం డ . 

(2)  సగమ  క  (తం ), సగమ  య దుడ  (త ).  ల  ఆయనను అను లక  సు ార ప చర  

ేయ  ాడ ాలను డ . 
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(3) య దుల  ప ేయ న  ల ా ల  ఆయనక  సున  ే ాడ .   

(4) ఈ ప కలల  వంద ల  సమ ం ేటప డ   ప ా ంచబ డ : 2 ం య లక , 1 మ య  

2 ెస ల కయ, ిల ను. 

(5) ల  ఆయనను గ ం  ‘‘ప చర ల   క మ ర డ ’’ అ  ె ా డ  (చూ. 1  1:2; 2  

1:2; త  1:4).  

(6) ల  తన ఉత ాల టల  ా ిన సహజ  బట,  ఒక య వనుడ , ి ాడ  అ  

సూ సున .  అ  ల క  ఆయన పట గట నమ కమ , ా సమ  ఉం ే  (చూ. అ. ా. 19:27; 

1 ం . 4:17; ి ీ . 2:19). 

d. ల  ాట  ెస ల కయక  వ , ఆ తర ాత సు ార పయ ణమ ల  తనను అనుచ ం న ా  ఈ 

గమ ల  కల ప ట జ ం .  ార  అ ార (అ. ా. 19:29; 20:4; 27:2), క ందు (అ. ా. 20:4). 

అల  సె ల కయ నుం  వ న ేమ  ( ిలమ ను 24: 2  4:10) అను ార .    

4. పటణమ ల  ల  ే ిన ప చర  

a. ెస ల కయల  క  ల  అనుస ం ే సహజ పద  అనుస ం డ .  దట య దుల  తర ాత 

అను లక  ప చర  జ ం .  ల  సమ జమం ాలల  మ డ  సబ త  లల  పసం ం డ .  ‘‘ సు 

స య ా ఉ డ ’’ అ  ఆయన సం ేశమ .  స య శమపడ  వ ే ా  క 

ాజ య రక  వ న స య ాద  ెప  ఆయన ాత బంధన లఖ లను ప ం డ  

(చూ. ఆ. ా. 3:15; షయ  53).  ల  ఇం ా ప నర నమ , అంద  ర ణ అ  అం ాలను గ ం  

ిం  ె ా డ .  పజలంద  ర ంచగ న ా. . ే ా ానమ  ేయబ న స య   అ  

స షమ ా క ం డ .  

b. ఈ సం ే ా  ప స ందన ా ంతమం  య దుల , ల మం  భ గల అను ల ,  ఇం ా ల  మం  ీల  

సును ర క ాను, పభ వ ాను అం క ం ర .  మ న ఈ గ ంప లను ించుటను బట,  ల  ఆ 

తర ాత ఈ సంఘ  ా ని ఉత ాలను అరమ ే ి నుటక  ఇ  ఎం  ఉప గప ం . 

c. ా. .ల  క ించ  అను ల వల ఈ ండ  ప కలల  క  సంఘ సభ ల మద ల  అ క మం  అను ల  

ేర బ  ఉన ర .  అను ల  ఈ ం  ారణ లను బట ంట  సును ర క ాను, పభ వ ాను 

అం క ం ర : 

(1) ా క ం న ాంప య మ ల  బలమ ల  మ ఢనమ ాల .  ెస ల కయ పటణమ  ఒ ంప  

అ  పర తమ  ంద ఉం ే . ఆ పర తమ  ద ాసవ న  ఏ  లద  షయమ  అంద  

ెల సు.  

(2) సు ార అంద  ఉ తమ . 

(3) సవత మ  వలమ  య  జ  ప తమ  అన  బంధన ఏ  లదు.  య  మతమ  ల  

మం  ఆక ంచ  గల ారణమ  క న  ఏక ేవత మ , ఉన త .  అల  ఇ  ల  

మం  ట న  ారణమ   అసహజ ఆ ాల  (సున  ల ంట ),  క న  

వంశ ారంపర  జ , జ త హం ా ాల . 

d. ఎక వ మం  ‘‘పమ ఖ ీల ’’ సవ  అం క ం ర  ఎందుకంట ఈ ీల  ా  మ లను ార  

ఎను  ామర మ  గల ార .  మ ి ో య, న  ఆ ియ ల  ీల  క - మ  ీలకంట ఎక వ 

చ క  ఉం ే ార  (Sir Wm. M. Ramsay క  St. Paul the Traveller and Roman Citizen ( ం . 
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ా   ట ల  అం  మ  ిటజ ), నూ య : . ి. ప ట  క  క మ ర ల , 1896, . 227).  

అ నప ట , దలౖన ీల  చ ా ఉన ప ట  ార  ఇం ా మ ఢనమ ల  మ య  

బహ ేవ ాధనల  ఊ సల డ త  ఉం ర  ( ాం , 229 .).    

e. ల  ెస ల కయల  ఉం న ాల ప  బట ల మం  ఇబ ం ప ర : 

(1) అ. ా. 17:2 వచ ల  ల  ెస ల కయ సమ జమం రమ ల  మ డ  సబ త  నమ లల  

మ ట డ  గల ారణ లను ె యజసున . 

(2) 1 ెస . 2:7-11 వచ ల  ల  ే ిన ా ార ప  గ ం  ెల ప త .  ఈ ప  

గ రమ లను తయ ర  ేయడమ  లక ంత మం  అ నట  ఇ  చర మ  ప ేయ ట క  

ావచు  . 

(3) ల  ెస ల కయల  ఉన ప డ  ి ీ  సంఘమ  నుం  క సమ  ండ  ార  అ  డబ  

ా లను ఇవ బ డ  గనుక ఎక వ ాలమ  ఇక డ వ ిం నట  ి ప . 4:16 వచ ల  

బలపర సు .  ఈ ండ  పటణ లక  మద  దూరమ  ప  100 ళ .  ంతమం  ల  

అక డ ండ  లక మ డ  మ సమ ల  ఉం డ , ఈ మ డ  సబ త  నమ ల  య దులక  

ఆయన ే ిన సు ార ప చర ను సూ సు య  సూ సు ర  ( ప , . 165). 

(4) (4)   అ. ా. 17:4 మ య  1 సె . 1:9; 2:4ల  ెప బ న సుల  మ ర బ న సంఘటనల  ఈ 

ణ  బలపరసు , ఈ సంఘటనలల  లక న ే  అను ల  గ లను ంచడ .  

అ సుల ా ా లల  అను ల , య తత మ  నుం  అన మతమ  ల  ం న ార .  ార  

ఈ సమయ  గ ల ఆ ాధన నుం  ల ప  వ ే ార .  య దుల కంట అను ల  సు ార 

ప చర  రక  ల  ఎక వ సమయమ  గడపవల ి వ నట  ఈ సంద ా  బట ె ి వచు .   

(5) ల  ఎక వ ా య దుల దగరక  ళ డ  అ  ారణ బట ఎక వ ాలమ  సు ార ా  మద  

జ ం  అ  అంశమ  ంత సం ే   ిం .  య దుల  ఆయన సం ే ా  

తృణక ంచ బట, ను అను ల పౖ క  రగవల ి వ ం .  సు ారక  ఎక వమం  అను ల  

రగ  బట, య దుల  అసూయప  (ఇ  ల  సు ార షయమ ల  ే ిన క టల  ఇ  ఒకట, 

చూ. మ  9:11) పటణమ ల  అల మ కలను ర  చ ట ర . 

f. ఈ కలహమ  వలన ల  య ను ఇల  వ  , ీల ల  బ ట  గ ను.  ఇల  ేయడమ  

వలన ఈ   అల మ క రక  య ను ఇంట  ొ ా వ నప డ  అక డ ా  

క ించక ం  ఉం  వ ం ొచు .  అ ే దల  య ను దగర జ ను ి  సమ నప .  ఇల  

జర గ ట వలన ఆ ా  ల  పటణమ   బ యక  ను.  అ , సంఘమ  ఇ  అడంక లను 

ఎదు ంట  సు రక  ా మ ా ం .   

II.   గంధకర 

 
A. 1 ెస ల కయ లక  ా ిన ప క.  వలమ  ఆధు క మర క ల  మ త  ఈ ప కను ల  ా ా  అన  

అనుమ  వ కప ర .  అ ే  బలపరచ  ా న మ ంప ల  ల మం  పం త ల ేత ఒ ి ంచలక 

య .  1 ెస ల కయ లక  మ య  క  ాన  ( .శ. 140), మ ాట య  ా ం  ( .శ. 200) ల  ఇ  

ఉం న .  . .ల  సూతబద న ండ  ప స ాల జ ల  మ ల  అం ంచబ .  ఇ య  1 ెస ల కయ లను 

ర  ప ా ం డ  – ఆయన  ప  .ప . 180 సంత రమ ల  ా ాడ . 
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B. 2 ెస ల కయ లక  ా ిన ప క. 

1. 2 ెస ల కయ లక  ా ిన ప సకమ  ల  ా ిన ప స ాల వర సల  ఎన డూ ఆ ంచబడలదు.  ఇ  ల  

ారణ లను బట ఆ ంచబడ  ాక ంచబ ం : 

a. ప ం న ప వ  ఒక సమస .  ల  ా ిన న ప కలల  క ించ  ల  ప ల  ఇందుల  ఉ .   

b. ‘‘  సవంతమ ా ఉం , ార  ఆ రబదమ ా ఉం  ( య , . 186). 

c. ండ  ప కలల  అంత ాలమ నక  సంబం ం న షయ ల  ఒక కట స లదు.  

d. . .ల  సు  సంబం ం న ణ ల  2 ెస ల కయ లక  ా ిన ప కల  ఉ .  అందు ేత  

గంధకర ల  ాద  ందర  అంట ర .   

2. 2 ెస ల కయ లక  గంధకర ఎవర  అ  షయమ  ల  ి ం ల ౖన ఆ రప ం : 

a. ా ా , ఇ టయ , జ ి   గ ం ర  

b. మ ౖ  గ ర  ి ంతమ   కల ప ం  

c. మ ాట య  ా ంట   కల ప ం  

d. ఇ య   ర  సూ ం ం  

e. ప వ , , ి ం ల  1 ెస ల కయ లక  ా ిన ప క ల  ఉం . 

 

C. ం ంట క 

1.  ండ  ప కల  ఒ ల గ, ఒ  ఉ ే ాలను క  ఉండటమ  మ త ాక ా ా ల ా ణమ  క  ఒ ల గ ం .  ారంభ, 

మ ంప ల  ా ిన ా ా ప కలను ి , ప కల  మ డవ వంత  ఒక  మ క  కల  ఉ . 

2. 2 ెస ల కయ లక  సహజ ోరణ దట  న మ ా ఉం .  ఇ  ంత ామ మ ా, ఎక వ ాంప యకం ా 

ఉం .  అ  దట ఉతరమ ల  ఏర న ఉ ేకప ర క ప ి ల , ండవ ప కల  ాట ర గ దలను గమ  

ఎవ   అరమ ే ి గలర . 

 

D. ప కల కమమ  

1. ఎ . డబ . మ  స , జ హ   క   ప ం  మ  ఆస కర న సం ే లను పద ం డ .  

ార  ఈ ండ  ప స ాలను దట  నుక, ండవ  దట కమమ ల  ఉన ట  ా ం ర .   ారణమ : 

a. 2 ెస ల కయల  శమల , ంసల  ల  వమ ా ఉ , 1 ెస ల కయల  అ  త య ;  

b. 2 ెస ల కయల  ఉన  అంతరత క ాల  అ  అప ే త ా వ నట  గంధకర ెప చు డ , అ ే 1 

ెస ల కయల  ఈ ప ి ల  అంద  ె ి నట  ఉ ; 

c. ాల లను, సమయ లను గ ం  ెస ల కయ ల  ె ి ాల ిన అవసరమ  లద  ె ి న ా ఖ  (1 ెస . 

5:1) ార  2 ెస ల కయ లక  ా ిన ప క  బ ా సంబంధమ  ఉంట  లవ త ం . 

d. 1 ెస . 4:9, 13; 5:1, ల  ఉన  సూతమ  ‘‘గ య  క . . .’’ అ  1 ం . 7:1,25; 8:1; 12:1; 16:1,12 

వచ ల ల ా ఉం .  ఇక డ ఇ  మ ందు పం ిన ఉత ా  బట వ న సం ే లక  సమ న నట ం .  2 

ెస ల కయ ప కను బట వ న పశ లక  ఇ  సమ నమ  అ  మ  సన  తలంచుచు డ . 

2. ఈ తర ణక  ల  ప ఘటనల  ఉ : 

a. ల  దృ ి  ఆక ం న సమస ల  1 ెస ల కయ నుం  వ  2 ెస ల కయక  ల  వతర .   
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b.  2 ెస ల కయ ల  ాఠ ాల  ల  నుం  వ న ప కను సూ సు  (2:2, 15; 3:17).  ఒక ళ ఈ 

ఉతరమ  1 ెస ల కయ లక  ాదు అను ంట, మ  ఏ ో ఒక ప క మనక  ొరకలద  సమస  మన 

మ ందుంట ం ; 

c. దట ప కల  వ గత ఙ ప ాల  ల  మ ఖ మ ా ఉ , అ  ండవ ప కల  లవ . అంట దట ప క 

స షమ ా ఉన ప డ  ఇల  ాయడమ  సహజమ ; 

d. ఒక ళ కమ  మనమ  తల ందుల  ే  జ న  ప ిత లక  ప కల సహజ ోరణ ప ా 

అసహజమవ త ం . 

 

III.   ప కల  ాయబ న ాలమ    

A. ల  ా ని ఉత ాల ట   చూ , ెస ల కయ లక  ా ిన ప కలక  ఖ త న ఖుల  ఉ .  ల  

‘‘ ం  పటణమ ల  ల  బం ంపబ ,  అ యక  అ ప ా ఉన  గ ను దగరక  ి  ాబ నప డ ’’ అ  న దు 

ేయబ ం .  ఇ  ేగ ను ా ా య  చకవ  ఉ ే ం  అ న పశ క  సమ నమ ా ె ల  ఒక ల ాసనమ  

కను నబ ం .  ఇ  చకవ  క  ధ ా సన అ ారమ ల  పం డెవ సంవత రమ  ాయబ నట  ఖు యబ న .  ఇ  

ఒక చకవ ా ఇర  ౖఆరవ జయ  తర ాత జ ం .  ఈ పం ెండవ సంవత రమ  .శ. జనవ  25, 52 నుం  .శ. జనవ  

24వ సంవత రమ .  అ  ేఇర  ౖఆరవ జయ  ఏ ఖుల  జ ం ో  స షమ ా ె యక బ  బట, ఇర ౖ ఏడవ  

.శ. ఆగష  1, 52.  గ నుక  ా య  క  రయమ  52 వ. దట అర సంవత రమ ల  ఇ  ఉండచు .  ఇప డ  

మ  ేశమ ల  ే ా పత ల  సహజమ ా తమ ా ా లయమ లక  స ాల దటల  , ఒక సంవత రమ  ాట  

ర ార .  ాబట గ ను తన ా ా లయమ ను 51వ. సంవత ర  స  ాలమ ల  ీ క ం నట ం . ( , . 

15). 
 

B. ఈ అ ార ల  ా  ా ా లయ లను ర ంచడమ  అ  షయ  బట ెస ల కయ ప కల ాల లక న   

సమస లక ట  ప ా రమ  ాదు.  ం  పటణమ ల  ల  18 మ సమ ల  ఉం డ  (అ. ా. 18:11) అ ే ఏ 

సమయమ ల  ఆయన గ  ఎదుటక  ి  ాబ ో ె యదు.  1 మ య  2 ెస ల కయ ప కల  .శ. 50-51 ల  

ాయబ నవ  ల  మం  షక ల రయమ . 

 
C.  ప స ానువర ల  ఎ . ఎ . బ  మ య  మ  జ. హ  ప ారమ  ల  రచనల ాలకమమ  ంద 

ఇవ బ న . 

గంధమ  ాలమ  ాయబ న ప ేశమ  అ. ా. ల  ఉన  

సంబంధం 

1.  గల య ల  48 ి య అం కయ 14:28; 15:2 

2.  1 ెస ల కయ లక  50 ంథు 18:5 

3.  2 ెస ల కయ లక  50 ంథు  

4.  1 ం య లక  55 ఎ సు 19:20 

5.  2 ం య లక  56 మ ి ో య 20:2 

6.  య లక  57 ంథు 20:3 

 7 – 10.  ెర ాల నుం  ా ిన ఉత ాల  

ల ీ య లక  60 ారంభంల    



140 
 

ఎ ీయ లక  60 ారంభంల  మ   

ిల ను 60 ారంభంల    

ి ీ య లక  62-63 వ ల   28:30-31 

 
 11 – 13 లవ సు ార పయ ణం 

1  మ ి ో య 

త  ఎ సు (?) 

2   

63 (లక ఆ తర ాత, 

63 ా  . శ. 68  

64 మ ందు) మ  

 
 
VI.   ెస ల కయ ప కలక  చుట  ఉం న సంఘటనల  

 

A. ల  ెస ల కయ ప కలను ాయ  ఉపక ం న సంఘటనల  జ ల న , ఒక  మ కట అలబ  

ఉ .   ే ల , మ ఖ మ ా క మ య  ే ాల ప ిత లను గమ ం . ల  ెస ల కయ త 

ా సులను బలవంతం ా  టవల ి వ ం .  ల ను ఆయన అనుచర లను పట ందుక  మ ఢనమ ాల , 

బహ  ేవ ాధన క  ఉన  అల మ కను య దుల  ిం  య ను ఇంట ౖ  ొ ా పం ార .  అ ార ల 

రణనుం  వ ే ని తర ాత, య ను, న సవ యక ల  సమ నమ  రక  ర క ిబ ం  ఉంచు న 

వల ి వ ం .  ల  ఇ  నప డ  ఈ లత, ప పక త ల  సంఘ లను  ళ వల ి ఉంద  తనక  అ ిం ం .  

ాబట ఆయన , ీలను ంట బట  బ యక  డ .  దట  అక ే ఉం  తర ాత ీల  కల ి 

ఏ ె  క  డ  (చూ. అ. ా. 17:15).  అంతక  మందు య దుల వ కతను బట, బ యల  ారంభమ ల  య దుల  

ఇ న రమ  క న ఆహ నమ  ల క  ఎం  ఉపశమనమ  ఇ ం .  అ  ఇ  ఎం  ాలమ  ల వలదు.  

ెస ల యకయ నుం  య దుల  బ యక  వ  సమస లను ంచ  ారం ం ర .  కనుక ల  అక నుం  

క  వల ి వ ం . 

 
B. ఈ ా  ల  ఏ ెను క  ళ లదు.  ఇక డ ల క  ఏమంత మం  ఆ నమ  అందలదు.  ఆయన అక డ న  

సంబంధ తత తలక  ఒక ంత ా మ ాడ .  మ ి ో యల  ను ం న ంసల , ప ఘటన అనుభ ాల  తనను 

ిరప .  ఆయన టబ డ , గంబ ా ేయబ డ , ాత  ా ే పటణమ  నుం  త యబ డ .  పం త ల  

ఆయనను ళన ే ార , గ ా క ల , తన ంత మనుష ల  ఆయనను అస ంచు ర  (చూ. 2 ం . 4:7; 6:4-

10; 11:23-29). 
 

C. ఒక లక న సమయమ ల  ల  ఈ ప గ సున  సె ల క సంఘ  బలవంతమ ా వదలవల ి వ ం .  

ార  ఇం ా ప పక తను ందలదు, ంస, బ ధల  ఎదు ట ర .  ల  ఇందుక  మ న ిక దన ం  ఉండచు .  

అప ే సుల  వ న ా  గ ం  గ ల ప , బ యక , ఏ ెను క  మద  ఎక ో  , ీలను  మ ి ో య 

సంఘ లక  పం ాడ .   ెస ల కక  డ .  ల  మం   అక డ ఆర  లలనుం  ఒక సంవత రమ  

వరక  ప చర  ే ాడ  అంట ర .  అక  సంఘ  ఎవ  బ ం , ఆద ం , త ంచవల ని అవసరమ  ఎం  

ఉం ం .   క  సును అం క ం  ఎం  ాలమ  ాలదు.  ఆయన ల  దట సు ార ప చర  పయ ణమ ల  

సును అం క ం డ , అ ే ఆయన ఒక ే ల  ాట  న ండవ పయ ణమల  ల సక  వరక  తన ాట  
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ఉం డ .  ాబట అయన ప చర క  త ా ై , ల క   పట ప  నమ కమ  ఉం ం .  ల క  అ ా క 

ప ా  ఇవ బ న దట ార రమ  ఇ . 

 
D. ఏ ెను ల  ల  ఒంట ా ప చర  ే ాడ .  మ ి ో యల  ే ని సు ార ప చర క  ార  స ంచ  ారణ న ల  

ఎం  ాశక , ఒ  గ  అయ డ .  త ా ఏర న సవ ల రక  ఆయన ఎడ ెర ి లక ం  ప ే ాడ .  ప ే ం  

ెస ల క సంఘమ  పట మ ంత శద క  ఉం డ .  ఇంత  ాలమ ల  ఏర , ఇ  ష సమస లను ఎదు  ఒక 

సంఘమ  లబడగల ? ( ార , . 115)   డ  ంత ాలమ  వరక  (ఆర  మ సమ ల నుం  ఒక సంవత రమ  

వరక , ంత మం  ఒకట, ండ  లల  మ త  అంట న ప ట ) ( ర , . 369) , ీల ల నుం  ఎల ంట 

సమ ామ  అందలదు.  ం  ేర  సమయ  ల  క  మ న ిక ఉ ే గ ప ి  ఇ . 

 
E. ం ల  ల ను హపర ే ండ  షయ ల  జ ా . 

1. ం  పటణమ ల  అ క మం  సు ారను అం క ాడ  వే న దర నమ  (అ. ా. 18:9-10). 

2. , ీల  వ  మం  షయ లను ె యజయడమ  (అ. ా. 18:5).  ెస ల క నుం   ె న 

సమ రమ , ం  నుం  ల ను ా  ా టట  ోహదప ం .  సంఘమ  నుం  వ న ి ంత, ఆచరణ 

పర న పశ లక  ల  సమ లను ఇసు డ .  

    
F. 1 ెస ల క ప క ా ిన ద ాల  2 ెస ల క ప క ాయబ ం .  ఎందుకంట దట ప కల  ల  

ాయ లను న దం  ఇందుల  లక ం .  అం ే ాక, ఈ ల పల ఆయనక  మ  సమస ల  ె యబ .  ల  

మం  పం త ల  2 ెస ల కయ ల ప క, 1 ెస ల కయ ల ప క ా ని ఆర  మ సమ ల తర ాత ాయబ నద  

నమ ర . 

 
V.  ప కల  ాయ  ఉ శేమ   
 

A. ెస ల కయ ప కలక  ాయబడ  మ ంతల ఉ ేశమ  ఉం : 

1. ంసల మద ల  క  ెస ల కయ లక  వే  పట ఉన  ా సమ  మ య  సు ార ప త రక  ల క న  

ఆనందమ , ధన ా లను ా  పంచు వ . 

2. తన ఉ ే ాల , స వమ లక  ధమ ా ే ిన మర లక  సమ నమ  పె టక . 

3. ేవ  ండవ ాకడను గ ం  వ ంచుట రక .  ల , అంత ాల షయ  ే ిన ఉప ేశమ  వలన ెస ల కయ 

సవ ల మనసు లల  ండ  పశ లను ం : 

a. పభ వ   ాకడక  మ ను  ఒక ళ ా సుల  మరణ  ా  ప ి  ఏ ట? 

b. సంఘ లల  ా సుల  ప ేయడమ  మ ,ి క  పభ వ  ాకడ రక  ఎదుర  చూసుంట ా  

ఏమవ త ం  (బ  , ల . 21-22). 

 
B. ఈ సంఘమ  క  దశ, మం  భ లను బట,  ౖన ఇవ బ న ాట   వ ంచవల ి ఆవశ కత ఉం .  అ ే 

ప ిత లను బట  ార  అసంప రమ ా ణ ఇవ బ , కమపరచబ ర . ఇల ంట సమస ల  ఈ ధ న సంఘ  

వ ాయ  ఊ ంచవచు : త ా సుల , బల నుల , కలవర ాట  ఉన ార , ఒంట ార , బమల  ఉన ార , 

ఎట చక ఉన ార . 
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C. 2 ెస ల కయ ప క ాయ  సందర మ , ‘‘ఇ  వలమ  ఇప ట  ఉన  ఇ  ఉన  ా  మ  ప ా రమ , 
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VII.  షయ సం పత*  
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A. ాం ల , 1:1 

 
B. ధన ాద ారన, 1:2-4 

 
C. గతమ  గ ం న మ టల , 1:5-2:16 

 
1. ాధ క ఉప ే ా  ెస ల కయ ల స ందన  ,1:5-10  

2. ెస ల కయల  సు ారను ఉప ే ంచుట, 2:1-16 

a. టమ  క  ఉ ే ాలల  స చ త, 2:1-6ఎ 

b. ా హణను అం క ంచుటక  టమ  ిప చు ట, 2:6 -9 

c. ష ళంక న టమ  క  పవరన, 2:10-12 

d. టమ  క  వే  ాక  సం ేశమ , 2:13 

e. ంసల , 2:14-16 

 
D. ెస ల కయ ల  ల  సంబంధమ , 2:17-3:13 

1.  వచు టక  ఆశ, 2:17,18 

2. ెస ల కయ ల పట ల  ఆనందమ , 2:19,20 

3.  క  ప చర , 3:1-5 

4.  క  క, 3:6-8 

5. ల  క  సంతృ ,ి 3:9,10 

6. ల  ారన, 3:11-13 

 
E. సవ  చ కల , 4:1-12 

1. ా రణ న , 4:1,2 

2. లౖం క స చ త, 4:3-8 

3. సహ దర మ, 4:9,10 

4. ఒక  వ  సం ా ంచు నుట, 4:11,12 

 
F. ండవ ాకడక  సంబం ం న సమస ల , 4:13-5:11 

1. సు గ  ాకడ మ ను  చ న ా సుల , 4:13-18 

2. సు ండవ ాకడ సమయమ , 5:1-3 

3. ఆ లల  ఉన  ిలల , 5:4-11 

 
G. ా రణ చ కల , 5:12-22 

 
H. మ ంప , 5:23-28 

     *ఈ ప సకమ  త న ల  ప కల వల,  ఒక మత ి ంత గమ ా, ఒక ఆచరణ గమ ా, స షమ ా 

సం పపరచబడ లదు.  ఒక ళ  4:17-16 వచ లల  ండవ ాకడ క  ల  తర ణ ా రణ  
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అనుచ ం నట ,ే ఇ  ఆచరణ గ  ా , ఒక మత ి ంత గమ  ాదు!  ండవ ాకడ వలమ  ఒక మత 

ి ంతమ ా ఎంచక డదు ా  ఏ ణమ ల  అ  ఆయన వ ాడ  ఎదుర చూప  ం ే మ ా 

ప గణం . 
 

VIII. క పం ా గ ంపతగ ప ల  మ య  వచ ల  

1. ‘‘మమ ను  నడ చు న ా ,’’ 1:6 

2. ‘‘ వమ గల ాడ ను సత వంత డ ౖన వే డ ,’’ 1:9 

3. ‘‘ ాబ వ  ఉగత,’’ 1:10 
4. ‘‘సన చు త ,’’ 2:7 
5. ‘‘మనుష లంద  ధుల ౖ ఉ ర ,’’ 2:15 

6. ‘‘ ా ను మమ ను అభ ంతరపర ెను,’’  

7. ‘‘  ా సమ ల  ఉన  ల పమ ను ర నట ,’’ 3:10 
8. ప దపరచుట, 4:3 
9. ంచుచున  ార , 4:13 
10. ‘‘మనమ  ంచుచున  ా కంట మ ందు ా,’’ 4:15 
11. ‘‘ ేవ  బ ర,’’ 4:16 
12. ‘‘ ఘమ ల ,’’ 4:17 
13. ‘‘ ా ా స ాలమ  మనమ  పభ వ క  ఉందుమ ,’’ 4:17 
14. ‘‘ ద,’’ 5:6,7 
15. మత ల , 5:8 
16. ‘‘ ా స మలను కవచమ ,’’ 5:8 
17. ‘‘ర ణ ణ అను ర ాణమ , 5:8 
18. ప త న మ దు, 5:26 
19. ఓర , 2 ెస . 1:4 
20. త శనమ , 2 ెస . 1:9 
21. భషత మ , 2 ెస . 2:3 
22. ‘‘పభ ౖన సు తన ట ఊ ి  ేత ా  సంహ ం ,’’ 2:8 

 
IX.   క పం ా గ ంపతగ వ క ల  

 
1. ిల ను, 2 ెస . 1:1 
2. ప న దూత, 1 సె . 4:16 
3. ‘‘ ార  ెప నుచుండ ా. . .,’’ 1 ెస . 5:3 
4. ‘‘ ాపప ర ష డ ,’’ 2 సె . 2:3 
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5. ‘‘ఇ వర  అడ ంచుచున  ాడ ,’’ 2 ెస . 2:7 
6. ‘‘అకమమ ా నడ చు ను ాడ ,’’ 2 ెస . 3:6 

 
X.   గ ంపతగ ేశపటమ ల  ప ే ాల  

 
1. ెస ల కయ, 1:1 

2. మ ి ొ య , 1:8 

3. అకయ, 1:8 

4. ి ీ , 2:2 

5. య దయ, 2:14 

6. ఏ ెను , 3:1 

 
XI.   త ంచు నుటక  పశ ల  

 
1. 2:3 మ య  5ల  ల  తన ఉప ే ా  మ డ  ల ా వ ం డ , ాట  పటక ేయం . 
2. ను బ ం న సంఘ ల నుం  ల  ఎందుక  ధనస య  ి నలదు? (2:9) 
3. ల క  ఈ ప కను ాయ  ారణ న క ప ి  4:11 వచనమ  ఎల  సంబంధమ  క  ఉం ? (అల  2 ెస . 

3:6-12) 
4. 4:17వ. వచనమ  ఎల  ారవశ మ నక  సంబం ం  ఉ ? 
5. 5:1 వ. వచనమ  ే  సూ సున ? 
6. ఒక ా ి  ఒక ౖ క  వల అన ట  లౖ  ఎందుక  వ ం డ ? (5:8) 

7. ఈ ాలమ ల  సు ార ప రక లక  5:12-13 వచ ల  ఎల  సంబంధమ  క  ఉ ? 

8.  5:14-22 ల  ా ి ేయ  ిల వబడ ా ా లను పటక ేయం . 
9. మ న ా  5:23 ను ఆ రమ ే ి  ఒక న  ఉ ? 
10. 2 ెస . 1 క  మ ఖ  ా ాంశ ట? 1 ెస . 1  ఇ  ఎల  వ సమ ా ఉన ? 
11. 2 ెస . 2:4వ. వచనమ  య దుల ే ాలయ  ప న ంచమ  ెప త న ? 
12. ఎల  2 ెస . 2:11 మ నవ ఐ క చ  మ య  బ ధ తలక  సంబం ం న ై ఉం ? 
13. ఎల  2:13-15 మ ందు ా ర ంచడమ  మ య  ఐ క చ లను సంత లనం ేసున ? 
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మ ా క ప కల  1 మ య  2   

మ య  త క  ప చయం 
I. ారంభ ా ఖ  

 
A. 1 , త  మ య  2వ. ల  ెప బ న క ప ే ాల  అ సుల ల ా ా లక  ా  లక ల  ఇతర 

ప కలల  ఉన   ాలకమవృ ం లక  స ా స వ .  
1. ఎ సును ద ంచడం (చూ. 1  1:3) 
2. సును ద ంచడం (చూ. 2 , 4:20) 
3. లత ను ద ంచడం (చూ. 2  4:20) 
4. త క  ప చర  (చూ. త  1:5) 
5. నుక  ప చర  ( మ  క  ం  నుం , . శ. 95 మ య  MuratorianCanon క  ప చయం, . శ. 

180-200) 

ాబట, ౖ ే, ల  ెర ాల నుం  డ దల ేయబ  (60వ. సంవత ర ారంభంల , ఇ  . శ. 95 ల  

ాయబ న I ంట  ాయబ  ఉం ) లవ సు ార పయ ణమ  ే ాడ , అప డ  ఆయన . శ. 68 ల  (  

క  ఆత హత ) మ  బం ంపబ , చంపబ డ  అ ిసున . 

 
B. సహజం ా ఈ ప కల  ార ా హణను గ ం న ప కల  అ  ఆల చన ఉం  (సంఘ ార ా హకమ ).  ఏ  

ఏ , 1 మ య  2  మ య  త  ప కల ద New international Biblical Commentary (నూ  

ఇంట షన  క  ా ంట ) ా. 13 యందు Gordon Fee ఈ ఉత ాల  ాయబడ  ారణం ఎ సు (1 ) 

మ య  త   ( త ) లల  తల న అబద ధల ారణమ  క  నచ ె ా డ . 

 
C.  ల ా మ ా క ప కల  Essenes Manual of Discipline (మ ను  ఆ  ౖ ి ) ల  ార ా హణ 

 ా .  ారంభమ ల  సర  ా ిం న తప డ  బ ధల ల గ ల  అ సుల ల బ ధల  మ య  

ల నుం  త ి క ం  ఈ మ రదర ాల  ల  అవసర  ఉ . 

 
D. మ ా క ప కలల  మ య  ల ా మ య  అ సుల ల ా ా లల  ల ా క  పదజ ల  ఒ  క 

ఉండ  ారణం బహ ా ల  ల ాను తన లఖక ా ఉప ంచు  ఉండచు  (చూ. C. F. C. Moule, The 

Problem of the Pastoral Epistles A reappraisal  ాబమ ఆ   ా ర  ఎ అ ౖస ) .  S. G. Wilson క  తన 

Luke and the Pastoral Epistles (ల  అం   ా ర  ఎ ిస ) ఈ మ డ  గం ల  బహ ా మ ను ట ళ న  

సు ార క  ఉద మంల  ల ా ఈ మ డవ గం  ాయ  పయ ం  ఉండచు . 

 
E. ఈ మ డ  గం ల  ఒక ట ా ఎందుక  ేర బ ?  ఈ మ డ  క  ర  ాల లల /సల లల /అం ాల  

వ వహ ం ే అవ ావమ ం ే ?  వలం 1  మ య  య  మ త  సంఘ ర హణ షయ  

ె యజసు .  ాస ా   ారణం (1) ాట పదజ లం; (2) ఈ గం లను అబద బ ధక ల  ఐక పర  
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ఉండచు ; మ య  (3) అ  అ సుల ల ా ా ల ఇ  వృ ం  సుళ వ ా స వ  (ఒకట ా అ ట  ట  

చూ ). 

 
II. గంధకర 

 
A. ఈ ప కల  తమంతట  ట  అ సుల ైన ల  తన అ సుల ప ధులౖన  మ య  త క  ా ాడ  

ె యజసు  (చూ. 1  1:1; 2  1:1; మ య  త  1:1). 

 
B. మ ా క ప కల క  గంధకరృత మ  అంశమ  ద సం ే ల  19 మ య  20 శ బమ ల  తల .  ల  

క  గంధకరృ  ాక ంచ  ఉన  సహజ న ారణ ల  ఈ ం  ాట ద ఆ రప  

1.  అ వృ ెం న సంఘ ాలకత మ  ( దలక  ఉండవల ని అరతల ) 

2. అ వృ  ెం న gnosticism ( ండవ శ బమ ల  ాయబ ం ) 

3. అ వృ  ెం న ి ంతమ  (మతసంబం త ి ంతమ ) 

4. పదజ లమ  మ య  ల లల  ే  (మ డవ వంత  ప ల  ల  ఇతర రచనలల  ఉప ంపబడలదు) 

 
C. ఈ ే ల ఇల  వ ంపవచు  

1. ఇ  ల  వ  రచనల , బహ ా ల ాను లఖక డ ా ఉప ంచు  ఉండచు  

2. పదజ లమ  మ య   సంద ా  బట ఆ రప  

3. ిక  ాల  య  ఆల చనలల  నుం  దట శ బమ ల  అ వృ  ెం  (చూ. Dead Sea Scrolls) 

4. ల  ె ౖన మత పం త డ  మ య  ల ైన పదజ ల ల  క న సృజ త క రచ త 

 
D. ప ర ప  త క అవ ాహన అ వృ  ెం ం  

1. ల  సవ వృ ౖప ణ తగల లఖక  ఉప ంచు నుట (ఇక డ బహ ా ల ా ావచు ) 

2. ల  ట రచ తలను ఉప ంచు నుట (అ ., తన ప చర  బృందమ ల  గమ , చూ. 2  4:11 

3. ల  క  అలం ా క మ య  రన సూచక ా ా ల ాడకం (  ద మం  సం పమ  Dictionary of Paul 

and His letters [ న  ఆ  ా  అం   లట ], . 664 ల  కను నగలం, ఇ  Hawthorne మ య  

Martin ే సవ ంచబ , IVP మ ంపబ ం ). 

     మ ా క ప కలల  ఇ న సల ల  ాల  ఇతర ా ా ాల నుం  ి నబ , అ  hapax 

legomena (హ ా  ల ) క  సంఖ ను వ సు  ( . . ల  ఒక  ా  మ త  

ఉప ంపబ న ప ల ), అ  ల   ా  ీయ ల , మ య  ల   ప ల క  ప ే క 

ఉప గమ .   

a. ైవ ల  (చూ. 1  1:17; 6:15-17) 

b. ో ాల జ  (చూ. 1  1:9-10) 

c. ర ల అకమ న పవరన (చూ. 1  2:9-3:1a) 

d. ప రక ల క  అరతల  (చూ. 1:  3:1b-13) 

e. న ాల  ఒప ల ల  (చూ. 1  2:5-6; 3:16; 2  1:9-10; త  3:3-7) 

4. రనల  (చూ. 1  6:11-12,15-16; 2  2:11-13; త  2:11-14) 

a. ా. . midrash (చూ. 1  1:9-10; 2:9-3;1a; 5:17-18; 2  2:19-21; త  3:3-7) 
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b. సూతమ  

(1) ‘‘ ాక మ  నమ త న ’’ (చూ. 1  1:15; 2:9-3:1a; 2  2:11-13; త  3:3-8) 

(2) ‘‘   ర గట’’ (చూ. 1  1:9-10; 2  3:1-5) 

(3) ‘‘ఈ షయ ల ’’ (చూ. 1  4:6,11; 2  2:14; త  1:15-16; 2:1) 

5. క  క శ ర డ  నుం  ాక మ  (చూ. త  1:12 [Epimenides మ య /లక Euripides]) 

 
E. ండవ శ బప  ‘‘Paulinist’’ పజల  ర  ల ంట ప ే క న వ ాల  ప ా ం డంట ఆశ ర మ ా ఉం  (అ ., 

హ ౖయ , 1  1:20; 2  2:17; అల ా ండర , 1  1:20; జ సు, త  3:13) మ య  

సంఘటనల  ( లత ల  ియ   క  అ గ మ , 2  4:20; లక ధవ ాల  క  ాత, 1  

5:9) ల  ఇతర రచనలల  ఎక  లవ .  ఈ అం ాల  ొంగ ాతల  అ  ం ే  స వడం లదు. 

     . . ప కలక  సంబం ం న ొంగ ాతల ద మం  క రక  Carson, Moo, మ య  Morris ే ాయబ న  

An Introduction to the New Testment  (య  ఇంట డ  ట   నూ  టస ం ) . 367-371 చూడ మ ) 

 
III. ాలమ  

 
A. ఒక ళ ల  ెర ాల నుం  డ దలౖం  జ ే (అ సుల ల ా ా ల  మ ం న తర ాత, బహ ా . శ. 59-61), 

అప డ  తన ప ర - ెర ాల చర ల  ఏ  ఉ య  (అ ., నుల  బ ంచుట, చూ. మ  15:24,28)? 

1. మ ా  ప కల  (చూ. 2  4:10) 

2. I ం  5 

a. ల  త ర  మ య  పడమర శలందు బ ం డ  (అ ., ను) 

b. ల  ‘‘ ప ల ’’ ంద చంపబ డ  (అ ., Tigellinus మ య  Sabinus, ర   చకవ  కడపట 

సంవత రమ  ప  ే ార , . శ. 68) 

3. Muratorian Fragment క  ప చయం ( ప  . శ. 180-200 మ  నుం  గ ర సంబం త గం ల జ త) 

4. Eusebius క  Historical Ecclesiastical History ( ా క  ఎ ియ ిక  స ) ల  య ల ెర ాల 

నుం  డ దలయ డ  అ  ెప త డ  

 
B. 1  మ య  త  ల ను  బం ంచక ప ర మ  మ ం ే ాయబ  ఉండచు .  II  ల  క  

వ  మ య  ెర ాల నుం  ో ల  ె ి న ప క. 

C.  ప స ానువర ల  ఎ . ఎ . బ  మ య  మ  జ. హ  ప ారమ  ల  రచనల ాలకమమ  ంద 

ఇవ బ న . 

 
గంధమ  ాలమ  ాయబ న ప ేశమ  అ. ా. ల  ఉన  

సంబంధం 

1.  గల య ల  48 ి య అం కయ 14:28; 15:2 

2.  1 ెస ల కయ లక  50 ంథు 18:5 

3.  2 ెస ల కయ లక  50 ంథు  

4.  1 ం య లక  55 ఎ సు 19:20 
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5.  2 ం య లక  56 మ ి ో య 20:2 

6.  య లక  57 ంథు 20:3 

 7 – 10.  ెర ాల నుం  ా ిన ఉత ాల  

ల ీ య లక  60 ారంభంల    

ఎ ీయ లక  60 ారంభంల  మ   

ిల ను 60 ారంభంల    

ి ీ య లక  62-63 వ ల   28:30-31 

 
 11 – 13. లవ సు ార పయ ణం 

1  మ ి ో య 

త  ఎ సు (?) 

2   

63 (లక ఆ తర ాత, 

63 ా  . శ. 68  

64 మ ందు) మ  

 
 

IV. గ తల  

 
A. మ ా క ప కల  అ  ర  . శ. 1703 క  D. N. Berdot ా ఖ నమ  నుం  వ ం .  ఇ  ాట క  

ప ే క ల ణమ  మ య  షయ లను గ ం  మ ట డ త న .   మ య  త , ఏ  ఏ , ాసర  ార  

ా  ార  అ సుల ల ప ధుల . 

 
B. ఈ ప కల  సంఘ లక  ాయబ  ా  ల  క  సహ ప ార  అ న  మ య  త  క  

ా త  ర పక ప కల ంద ాయబ .  ల  క  సృత తల ఎవర  అ  సూచనల  ఏవంట 

1. ా వ క ప చయ ల  తన అ సుల  ప ా సున  

2. ‘‘ ర ’’ అ  బహ వచనం మ డ  ప కల టల  వ  మ ంప ల  ఉం  

3. తన ిల ప ను బట ల  క  సంర ణ (చూ. 1  2:7) 

4.  ల  క  ఉన ప డ  ె ి ఉన  షయ ల  ల   ాయ ట (చూ. 1  3:15) 

 
V. సందర మ /ఉ ేశ మ  

 
A.  ప న న ఉ ేశ మ  తలత త న  మతభష లను ఎదు నడం (చూ. 1  1:3-7).  ప ే ం ా ఈ భషత మ  

య  మ య  ిక ల ౖ ర ల క  శమమ  వసున  ( ప  ఎ ీయ ల  మ య  ల ీ య లల  

అబద బ ధక ల వల).  బహ ా ఇక డ ండ  ర  గ ంప ల  ఉండచు . 

 
B. ా. . ా సల  సమ జమ  రక  ప ే క మ రదర ాలను ఇ ం .  . . ల  సంసల  లక సంఘ ాజ ం ా  

గ ం న పత క న సూచనల  లవ .  మ ా క ప కల  (1 , 2 , త ) . . మ రద ా లక  

దగర ా వచ నట  క ిసు . 

 
C. 1  ప క ఈ ం  ాట రక  ాయబ ం : 

1.  ఎ సుల  ఉండమ  ెప  (చూ. 1  1:3 



150 
 

2. అబద బ ధక ల సమస  వ వహ ంచ  (చూ. 1  1:19-20; 4:1-5; 6:4-5,20-21) 

3. యక  ిదపర ే షయంల  స యమ ా ఉండ  (చూ. 1  3) 

 
D. త క  క  త ల  ఉన  మతభషత మ  మ య  ర హణల  వ వహ ంచడ  ఇ  ార రమ  ఉం న  

(చూ. 1:5) 

 
E. ఈ ప కల ా (చూ. 1  1:10; 4:6; 6:3; 2  1:13; 4:3) ఒక ‘‘గట ఉప ేశమ ’’ (అ ., స న 

మత ి ంతమ )  లక ‘‘గట ా సమ ’’ (చూ. త  1:13; 2:2) పల క త .  వే డ  ఈ ‘‘గట బ ధల ’’ 

ఇవ మ  ల క  అప జ ా డ  (చూ. 1  1:11); ల    అప జ ా డ  (చూ. 1  6:20), 

ల   నమ క న ా  అప జ ా డ  (చూ. 2  2:2). 

 
F. ఈ ఉత ాలంతటల  ‘‘ తబ ధ’’ (అ ., స న ా ా ి ంతమ ) ఎక వ ా సిున  (చూ. 1 . 1:10; 4:6; 

6:3; 2  1:13; 4:3; త   1:9; 2:1) లక ‘‘ ా సమ ల  రిం ా ఉండ ట’’ (చూ. త  1:13; 2:2).  ేవ డ  ఈ 

‘‘ త బ ధ’’ ను ల క  అప ం డ  (చూ. 1  1:11);  ల   అప జ ా డ  (చూ. 1  

6:20) మ య    ా సులక  అప జ ా  (చూ. 2  2:2). 

 
VI. అబద బ ధక ల  

 
A. మనక  ప ే ం  దట శ బప  సమ రమ  స ా ె యదు కనుక అబదప  బ ధక లను గ ం  త ంచలమ .  

ఈ అబదప  బ ధక ల గ ం  ె ిన ా  ల  ఈ ఉతరమ  ాసు డ .  ఆయన, ాబట, ా  ి ం లను 

గ ం  ప ా త ంచుట లదు ా  సహజం ా ా  వన  మ య  ఉ ే ా లను (య  ే ిన ా వల) గ ం   

ఖం సు డ . 

 
B. ార  బహ ా ఈ ం ా  అంశమ ను గ ం  ప న షణ ఉం  

1. య దుల  

2. క ల  

3. ఇదర  క  ి

 
C. అబద బ ధక ల  బహ ా య  మ య  ిక  అం ాలక  సంబం ం న శమ  ఉ ర .  అ ే ఎల  ఈ ండ  

ప ా ర ద న మ ల  ఒకట ా క ా ? 

1. య తత మ  ఎప డూ ద ంద ాదుల సమ ల  కలగ ి ఉంట ం  (చూ Dead Sea Scrolls) 

2. ండవ శ బప  ిక ాదం ఈ ామ న  త ర  స ప తత పర న/ ి ంతపర న సూ లను ం ం ం ం   

3. ెద  ఉన  య తత ం ప ర ం ఊ ంచబ న ఆధు క ాం త ం కంట ఎక వ ఎంచత ం  

4. ల ీ య ల గంధమ ల  య - ిక  మత న  దట శ  ప ర ప ాల  ఉం న   

 
D. అబద బ ధక ల క   అం ాల  

1. య తత  అం ాల  

a. అబద బ ధక ల  

(1) ధర ా ప ేశక ల  (చూ. 1  1:7) 
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(2) సున  ం న సమ హమ  (చూ. త  1:10) 

b. అబదబ ధక ల  య తత  ఇ ాలను బట చ ంచబ ర  (చూ. 1  3:9; త  1:14) 

c. అబదబ ధక ల  ఆ ర యమ ల షయ  పటంప  క  ఉం  (చూ. 1  4:1-5) 

d. అబదబ ధక ల  వం ావళ ను గ ం  పటంప  కల  ఉం  (చూ. 1  1:4; 4:7; 2  4:4; త  

1:14-15; 3:9) 

2. ిక ల అం ాల  ( త  1 ల  ప ే క అంశమ  చూడ మ ) 

a. ౖ ాగ మ  ంపబ ం  మ య  న ంపబ ం  

(1) ా  టం  (చూ. 1  2:15; 4:3) 

(2)  ఆ ాలను ం ం  (చూ. 1  4:4) 

b. లౖం క చ తనమ  (చూ. 1  4:3; 2  3:6-7; త  1:11,15) 

c. ఙ నమ  ద ఉ టన (చూ. 1  4:1-3; 6:20) 

 
VII. పం త సమ  

 
A. ల  క  ప కల  క ం  ఒక గంధమ ా ే ి  ‘‘అ సుల డ ’’ అ  ి ర ,  సంఘ ల ట  

పం ట ర .  వలం ల  క  క  ే ాతల ఉత ాలల  1 మ య  2  మ య  త  ప కల  లవ  

(అల  2 ెస ల కయ లక  మ య  ిల ను), ఇ  P46 అ  ిల వబ ే 200 నుం  వ న ౖ  ే పత ల  

(Cheser Beatty papyri నుం ).  ఇ  వలం ఊ వ  ఎందుకంట ే పత ల  అ క ౖ  ల  త ి య .  

న అ  క  ే పత ల  ‘‘మ ా క ప కల ’’ అ  ిల వబడబ త న  ాట  క  ఉన . 

 
B.  మ ా క ప కల ా ా లను, సూచనలను లక ప ావనలను ే ిన ా న ఆ ాల   

1. ఆ  సంఘ యక ల  

a. సూ ో-బర బ  (Pseudo-Barnabas) ( . శ. 70-130) 2  మ య  త ను ఉదహ ం ం  

b. ం  ఆ   (Clement of Rome) ( . శ. 95-97) 1  మ య  2  మ య  త  3:1  

సూ ం ం  

c. ా  (Polycarp) ( . శ. 110-150) 1 , 2  మ య  త లను సూ ం ం  

d. ా  (Hermas) ( . శ. 115-140) 1  మ య  2 లను సూ ం ం  

e. ఇ య  (Irenaeus) ( . శ. 130-202) తరచూ 1 , 2 , త లనుం  ా ా లను 

సూ ం ం  

f. ై గ ట  (Diognetus) ( . శ. 150) త ను సూ ం ం  

g. ట ర య  (Tertullian) ( . శ. 150-220) 1 , 2  మ య  త లను ఉదహ ం ం  

h.  (Grigen) ( . శ. 185-254) 1 , 2  మ య  త లను ఉదహ ం ం  

2. మ ా క గం లను క  ఉన  క క  గం ల జ  

a. మ ాట య  ాగ ం  (Muratorian Fragment) ( ప  . శ. 200 ాలమ  ట ) 

b. బ య  (Barococcio) ( . శ. 206) 

c. అ సుల ల జ  ( . శ. 300) 

d. ెలన మ  (Cheltenham) జ  ( . శ. 360) 
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e. అ న ియ  (Athanasius‘) ఉతరమ  ( . శ. 367) 

3. మ ా  ప కల  క  ఉం న ఆ  ాంత ాల  

a. ాత ల టను ( . శ. 150-170) 

b. ాత ి య  ( . శ. 200) 

c. ఆ  సంఘ దల సభల  మ ా  ప కలక  ఆత రణ హ ను క ం  

d. ౖ ియ  ( . శ. 325-340) 

e.  ( . శ. 393) 

f. ా  ( . శ. 397 మ య  419) 

 
C. మ  ాంమ జ ం క  ఆ  సవ ాం ష  ల  సర జనసమ  క  నం క నును అ వృ  ే ిం .  ఈ 

సర జనసమ  ఖ తం ా అంతరత మ య  బ రత ాం క ఒ ళ  ా ప త ం .  క  ల  ఉన ట  

క ిసున  ప న ఆవశ కతల  

1. ఒక అ సులక  సంబంధమ  

2. ఇతర అ సుల రచనల  ఉన  ఒక సం ేశం 

3. ఈ రచనలను అడ న  ా  మ న ల  

4. ఈ ఆ  సంఘ ల మధ  అం క ంచబ న జ లల  అ వృ  ెందుత న  సమ  

 
D. ఈ ం  ారణ లను బట క  అభవృ  క  ఆవశ కత 

1. ఆలస ం ా ానున  ండవ ాకడ 

2. సంఘ ల  మ య  అ సుల ల మధ  క దూరమ  

3. అ సుల ల మరణ ల  

4. ారంభంల  తల న అబద బ ధక ల  

a. య తత మ    

b. క  ంతమ  

c. య  మ య  ి  అం ాల శమమ  ( ల ీ య ల ) 

d. ఇతర క - మ  రహస  మ ల  (ఉ . Mithra) 

ఇ  సు ార ధ సంస ృత లక  స సున వల ఇ  జర గ త ం . 

 

E. పం త సమ  (canonicity) క  అంశమ  కం ా గంధకరృ  సంబంధమ  క  ఉం .  ఆ  సంఘమ  

మ ా క ప కల  ల  క  రచనలవల ఆ ం .  పం త సమ  గ ం న  ంత ప ల  

ఆత క  రవను కల ప  ఉ , వలం లఖ ల రచనలల  మ త  ాదు ా  ాట కరణ మ య  

బధప చబ న షయంల  క .  ల  క  గంధకరృత మ  ద ఉన  పశ  ( ను సున ) ఆత రణ 

మ య  పం తసమ  ఏ మ తమ  ప తమ  ేయలదు. 

 
VIII. 1  – క పం ా గ ంపతగ ప ల  మ య  వచ ల  

 
1. ‘‘ ా సమ ను బట  జ న క మ ర డగ ,’’ 1:2 
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2. దూషక డ , 1:3 

3. ఆ , 1:17 

4. మధ వ , 2:5 

5. కయధనమ , 2:6 

6. ‘‘ప త న ేత ల ,’’ 2:8 

7. ‘‘ ం ర త డ ,’’ 3:2 

8. ‘‘మద ా సక ల ,’’ 3:8  

9. ‘‘ ా సమర మ ను,’’ 3:9 

10. ‘‘దయ మ ల బ ధ,’’ 4:1 

11. ‘‘మన ా గల ా ,’’ 4:2 

12. ‘‘శ రసంబంధ న ాధకమ ,’’ 4:7 

13. ‘‘హస పణమ ,’’ 4:14; 5:22 

14. దల , 4:14 

15. ‘‘ జమ ా అ థలౖన ధవ ాండను స ంప మ ,’’ 5:3 

16. ‘‘ దట ా సమ ను,’’ 5:12 

17. ‘‘ టంప  స నమ ,’’ 5:17 

18. సంత ి, 6:6 

19. స ించ ా  జేసు , 6:16 

 
IX. 1  – క పం ా గ ంపతగ వ క ల  

 
1. తం న, 1:2 
2. ‘‘ధర ా ప ేశక ల ,’’ 1:7 
3. ‘‘సకల య గమ లల  ా ,’’ 1:17 
4. హ ౖయ  మ య  అలక ందుడ , 1:20 

5. అధ డ , 3:2 

6. ప రక డ , 3:8 

7. ీల , 3:11 

8. దల , 5:17 

9. ం  ిల త , 6:13 

 
X. 1  – గ ంపతగ శేపటమ ల  ప ే ాల  

 
1. మ ి ో య, 1:3 

2. ఎ ీ, 1:3 

 
XI. 1  – త ంచ  పశ ల  
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1. 1:3-4 ల  ెప బ న అబద బ ధక లను గ ం   ంత మ టల  వ ంప మ . 

2. 1:9-11 వచ ల  ప  ఆఙలను ప ం సు య ?  ఒక ళ అ ే, ే ల  ఏ ట? 

3. ల  ఎందుక  తనను ను ాప లంద ల  ప నుడ  అ  ప గణసు డ ? (1:15) 

4.  తంల  ఏ సంఘటనక  1:18 వచనమ  సూ సున ? 

5. ఎవ ౖ  ా నుక  అప జప డం అనుటల  ల  క  అర ట? (1:20) 

6. ఎందుక  2:12 వ. వచనమ  ామ ఖ న ా ఉం ? 

7. 2:9 వచ  దట శ బప  ల గ ల  వ ంచం . 

8. ఈ లక  2:15 ఎల  వ సుం ? 

9. 2:15 వచ   ంత ా ా లల  వ ంప మ . 

10. ౖ రణ ేయ ా  ఉండవల ని అరతలను జ  ేయ మ . (3:1-7) 

11. ఎందరక  3:16 వ. వచనమ  ఆ  రననుం  ి నబ ంద  ంపబడ త న ? 

12. ఎందుక  అబద బ ధక ల  ా  ం ర ? (4:3) 

13. ఎల  4:4వ. వచనమ  మ . 14క  సంబం ం న ా ఉం ? 

14. 4:10 వచ   ంత మ టల  వ ంప మ . 

15. ఏ సంఘటనను 4:14 వ సున ? 

16. ఎల  5:19వ. వచనం ా. . నను ప ం సున ? 

17. ఏ సంస ృ  క  సమస ను 5:23 సూ సున ? 

18.  ంత మ టల  6:10 వచ  వ ంప మ . 

19. 6:10ల  సు క  ర దు ఎక డ నుం  ి నబ ం ? 

 
XII. 2  – క పం ా గ ంపతగ ప ల  మ య  వచ ల  

 
1. ‘‘ ేవ  కృ ావరమ  పజ ంప ేయవలన ’’ 1:6 

2. ‘‘ క  అప ంపబ న ఆ మం  ప రమ ను,’’  1:14 

3. ర క  ప ండ , 2:17 

4. ‘‘ఈ మ ద క  ఉం ,’’ 2:19 

5. ాతల , 2:20 

6. యజమ నుడ , 2:21 

7. ‘‘సమయమందును అసమయమందును,’’ 4:2 

8. కల కథల , 4:4 

9. ‘‘ప సకమ ల . . .చర ప  ా తమ ల ,’’ 4:13 

10. ‘‘ ింహప ర ,’’ 4:17 

 
XIII. 2  – క పం ా గ ంపతగ వ క ల  

 
1.  ితర ల , 1:3 

2. ల , 1:5 
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3. య , 1:5 

4. ఒ ి ర , 1:16 

5. హ ౖయ , 2:17 

6. ిలత , 2:17 

7. య  మ య  యంబ, 3:8,9 

8. సు ా క డ , 4:5 

9. ేమ , 4:10 

10. ల ా, 4:11 

11. మ ర , 4:11 

12. త క , 4:12 

13. అలక ందు, 4:14 

 
XIV. 2  – గ ంచతగ శేపటమ ల ప ే ాల  

 
1. ఆ ియ , 1:15 

2. మ , 1:17 

3. ఎ సు, 1:18; 4:12 

4. అం కయ, 3:11 

5. ఈ య, 3:11 

6. ల స, 3:11 

7. ెస ల కయ, 4:10 

8. గల య, 4:10 

9. దల య, 4:10 

10. సు, 4:13 

11. ంథు, 4:20 

12. లత , 4:20 

 
XV. 2  – తర ణ రక  పశ ల  

 
1. ల  ఎక డ ెర ాలల  ఉంచబ డ ? 

2. 1:12 వచ   ంత మ టల  వ ంప మ . 

3. ఎల  1:9వ. వచనమ  త  3:5a వ. వచనమ  వల ఉం ? 

4. ెర ాలల  ఉన  ల క  ఒ ిమ  ఏ  ే ాడ ? (1:16-18) 

5. 2  2:11 వ. వచనమ  ల  ామ ఖ న .  ఎందుక ? 

6. ఎందుక  2:11వ. వచనమ  ఆ  రన నుం  ి నబ ంద  వమ ం ? 

7. 2:15 ే  సూ సున . 

8. ేవ డ  మ ర మనసు ఇ ాడ  2:25వ. వచనమ  పె త న ? ఒక ళ ఇ   అంత ా వ ట? 
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9. ా సుల  ‘‘ ెరపబడ ా ’’ ఎల ంట స యమ  ేయ ల  జ  ేయం . (2:24-25) 

10. 3:6-7 వచ ల  ఎవ  మ య  ే  సూచసు ? 

11. ఎందుక  3:16వ. వచనమ  మ ఖ న ? 

12. ిమ ను ల  ఎందుక  స సపరచలక య డ ?       
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త  పతకక  ప చయం 
I. క ప ప ా పరం 

 
A. త  ‘‘మ ా క ప కల ’’ అ  ిల వబ ే ల  ప కల సమ లల  ఒక గ  ఉం .   

ారణ టంట, 1 , త  మ య  2  ఈ ం  ాట రక  తన జతప ా  ల  ఇ న చ కల  

వ వహ సు  (1) అబద బ ధక ల  ఎల  వ వహ ం , (2) ా  సంఘ లల  యక  ఎల  ం , 

మ య  (3) ెవౖభ  ఎల  త ం .  ఈ గం ల క  కమవృ ం ల  చూడ  ఇల  ఉ : 1  

మ య /లక త , తర ాత 2 .  1 ల  ఉన  షయ ల  త  ప క వ వహ ం ం .  త  దట 

ాయబ  ఉండచు  ఎందుకంట  ప చయ గమ  ల  ద  మ య  య ల ప క వల ఇందుల  

మత ి ంతపర న అం ాల  ఇ  ఉ . 
 

B. అ సుల ల ా ా లల  ల  క  క కద కలక  ఈ సహప ా  క  కద కల  స వడం లదు.  

ాబట, ల  మం  ల  ెర ాల నుం  డ దలయ డన  మ య  లవ సు ార పయ ణం జ ందన  

ఇ  దర మ ా సు ర . 
 

C. ఈ లవ సు ార పయణ ాలమ  బహ ా ప  . శ. 60 నుం  . శ. 68 మధ ాంతంల  ఉండచు  

ఎందుకంట, . శ. 68 ల   ప ాలన ాలంల  ల  తల యబ ,  ఆత హత  ే ి డ  ( ల మం  . శ. 

65ల  ం ా ాలమ  నందు అ  సు ర ). 
 

II. త  స గతమ  

   
A. త  ల  క  అ  నమ క న సహప ాడ .  ఇ  ల  ఆయనను సమస ప త ాం లౖన ంథు 

మ య  త క  పంపడ  దర నం. 
 

B. ఈయన ప ా అను డ  (  మ త  సగం క ), ల  బ ధల వలన సును అం క ం డ .  ల  

ఆయనక  సున యే  ఇషపడలదు (చూ. గల . 2:3). 
 

C. తరచూ ఈయన ల  ప కలల  ప ా ంచబ డ  (చూ. 2 ం . 2:13; 7:6-15; 8:6-24; 12:18; గల . 2:1-3; 2 

 4:10) అ ే ల ా తన అ సుల ల ా ా లల  ఈయనను ప ా ంచక వడం ఆశ ర ం క సున .   

ంతమం  షక ల  ఇల  ి క ం ర : 

1. ఈయన బహ ా ల ా క  బంధువ  ావచు  (సహ దర డ  ావచు ), ఆయనను గ ం  ప ా ంచు వడం 

ఆ రపరం ా ల ా తప ే ిన ా ైనట  క ిసుం  

2. ల  మ య  ఆయన  ెల సు  త  బహ ా ల ాక  ప న న ఆ ర  ఉండచు , 

అందు ేత తన ర ల ా  త  ర ను క  ప ా ంచక  ఉండచు . 
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D. అ సుల ల ా ా ల  15ల  ప ా ం నట  ఆయన ర షలమ  దల సభక  ల  మ య  బర బ ల  క ి 

డ , ఇక డ త అన  ా సుల   ధర ాసమ  సంబం  గ ం  తర ణ జ , ఒక మ ంప క  

వ ం . 

 
E. ఈ గంధమ  త  సు ార ప చర ను గ ం  ల  త క  ఇ న సల ల ద గ  ఉం ం .  త  ల  క  

అ ా క ప / ాయబ  వల ప ే ాడ . 

 
F. . . ల  త ను గ ం న వ  ప ావన ఆయన దల య ల  ప చర  రక  పంపబ డ  (చూ. 2  4:10). 

 
III. అబద బ ధకల  

 
A. త ల  ల  సు ారను వ సున  అబద బ ధక ల  ఉన ట  సుస షం ా ెల సున . 

1. ా సులందర  ఉండవల ిన ెవౖభ గల న  ర  ి ంతపర న బ ధల  ఘరణక   ా . 
2. ైవభ గల  సంబం ం న ా ా ల : 1:1,16; 2:7,14; 3:1,8,14 
3. స వ ల ణ ల క  సంగ ల : 2:11-14; 3:4-7 

 
B. ఈ అబద బ ధలక  టే ా య తత   ాసన ఉం  (చూ. 1:10,14; 3:8-9).  ఈ మతభషత మ  య  

యప ాయణత మ  మ య  క ల ఊ జ త ాల క  శమమ  ( ిక ాదమ , 1:1 ల  ప ే క 

అంశమ  చూడ మ ).  ార  1 , ల ీ య లక  మ య  ఎ ీయ లక  ా ని ప కలల  అబద బ ధక లక  

సమ నం ా ఉ ర .  మ ా క ప కల  ప ే ం  సంఘ ర హణ ద ాక మతభషత మ  ద గ  ఉం . 
 

IV. క పం ా గ ంచతగ ప ల  మ య  వచ ల  

 
1. భ  ఆ రమగ , 1:1 
2. ‘‘ త వమ ను గ ం న ణ,’’ 1:2 
3. ‘‘అబదమ డ ర  ేవ డ ,’’  1:2 
4. అ  ియ డ , 1:8 
5. య దుల కల కథల , 1:14 
6. తబ ధకనుక లమగ  బ ధ, 2:1 
7. సహనమ , 2:2 
8. ‘‘ఇహల క సంబంధ న,’’ 2:12 
9. ‘‘మ మ క  పత త ఎదుర చూప ,’’ 2:13 
10. చనమ , 2:14 
11. ‘‘ప నరన సంబంధ న ా నమ ,’’ 3:5 

 
V. క పం ా గ ంపతగ వ క ల  

 
1. దల , 1:5 
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2. అధ డ , 1:7 
3. ‘‘సున  సంబంధుల ,’’ 1:10 
4. ‘‘ ంత పవక,’’ 1:12 
5. ‘‘అ ార లక , అ పత లక ,’’ 3:1 
6. త క , 3:12 
7. అ ల , 3:13 

 
VI. గ ంచతగ ేశపటమ ల  ప ే ాల  

 
1. త , 1:5 
2. , 3:12 

 
VII. తర ణ రక  పశ ల  

 
1. త  ప కల  తం న ేవ డ  మ య  క మ ర ైన సు ఇదర  ‘‘ర క డ ’’ అ  ిల వబడడం (ఒ క ర  3 

ార ) ఎందుక  ామ ఖ న షయం ా ఉం ? 
2. 1:16వ. వచనం ఎల  అబద బ ధక లక  సంబం ం న ా ఉం ? 
3. 2:1-5 వచ ల  సంఘ యక లను సంబ సున  లక సంఘ సభ లను సంబ సున ? 
4. ఎందుక  2:11 వ. వచనమ  మ ఖ న ా ఉం ? 
5. 2:13వ. వచనం సును ేవ డ ా ిల సున ? 
6. ఎందుక  3:5a ల  క  ఒక ప న సూతమ ా ఉన ? 
7. 3:5b  వచనం బ ిస  ప నరన ను గ ం  బ సున ? 
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ిల నుక  ా ని ప కక  ప చయమ  
 

I. ారంభ పల క ల  

 
A. ఈ ప సకమ  ఒక వ గత ఉత ా  ఉ హరణ ా ఉం , ఇల ంట  క - మ  ాం లల  ల  సహజం ా ఉం ే .  ఈ 

ఉతరమం  బహ ా ఒక ౖ  ప  స వచు  (చూ. 3 ను).  ఇ  ాధ కం ా ఎవ  ఉ ే ం  ాయబ ం ో 

స షం ా ె యదు: (1) ిల ను;  (2) అ ియ  మ య  ఆ ప  (చూ. ల ీ . 4:17) లక మ  ధం ా, ఇంట సంఘ ల 

. 

 
B. ఈ ఉతరమ   ఈ ం  ాట  ట  ెర సున  

1. అ సు ైన ల  క  గ ర సంబం త ల  

2. దట శ బమ ల  ఇంట సంఘ ల  (చూ. మ  16:19; ల ీ . 4:15) 

 
C. ఇప ట  సవత మ  మధ ధ ా ాం లల  వన ా వరణ  ప ాత కం ా మ  ఉం .  సు ారను అడ  

ాం క కట ల  ప య  (చూ. 1 ం . 12:13; గల . 3:28; ల ీ . 3:11). 

 
II. గంధకర 

 
A. ఈ ఉతరమ  క  ా క ల ణ లను బట అ క మం  ాఠక ల  (ఒక  F.C. Baur న ) అందర   గంధకర 

అ సుల ెనౖ ల  అ  అం క ం ర . 

 
B. ిల ను మ య  ల ీ  ప కల  దగర కల  క  ఉ  

1. ఒ  ారంభమ  

2. ఒ  పజల  ా ాం ల  ఇవ బడడం 

3. ఒ  మ ంప  

4. ల ీ య లక  త క  ఉత ా  అం ం డ  మ య  ఆయన ఒ ిమ  పయ ణం డ  (చూ. ల ీ . 4:7,9).  

ఒక ళ ిల ను ల  రచ  అ ,ే ల ీ  ప క క  ఇ ే (ఆధు క పం త ల  ల మం  ఈ 

షయంల  సం ే  వ కం ే ార ) 

 
C. ఇ  ఆ  సంప యవ  Marcion ( . శ. 140 లల  మ క  వ డ ) మ య  ఆ ార ప స ాల జ ల , 

Muratorian Frangment ( . శ. 180-200 మధ ాలంల  మ ల  ాయబ ం ) ల క  ల  ప స ాల పటకల  ఉం . 

 
III. ాలమ  
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A. ఈ ఉతరమ  ా ిన ాలమ  ల  క  ెర ాలలక  సంబం ంపబ  ఉం  (ఎ సు, ి ప , లసు , లక మ ).  

య ెర ాల బం  అ సుల  ా ా ల ాస ాలక  ా స త ం . 

 
B. ఒక ప డ  మ  ఖ లను బం ే  సలం ా ెప బ ే , అ ే ఏ ాలంల  అ  పశ ?  ల  60 సం. దట  జలౖ ల  

ఉం డ , ఇ  అ సుల ల ా ా లల  ెప బ ం .  ఏ  ఏ , ఆయన డ దల ాబ , గ ర సంబం త ఉత ాలను (1 

& 2  మ య  త ) ా ాడ , ఆ తర ాత మ  బం ంపబ , .శ. 68,  9 (  చకవ  ఆత హత ) 

చంపబ డ .  ఉన త వంత ల  ల ీ , ఎ ీ, మ య  ిల ను ప కల  60 సం. దట , ల  క  దట 

ెర ాల సమయంల  ా ాడ  ఊ సు ర .  ి ీ య లక  బహ ా 60 సం. మధ ల  ాయబ  ఉండచు . 

 
C. త క , ఒ ిమ  కల ,ి ల ీ , ఎ ీ, ిల ను ప కలను న  ఆ ియ క  ి   ఉండచు .  తర ాత (ఆ 

తర ాత అ క సంవత ాల ిమ ట ావచు ), ఎప  తన అ గ మ  నుం  ల , ల  క  ి ీ య లక  

ా ిన ప కను తన స సల సంఘ   ి   ఉండచు . 

 
D. F. F. Bruce మ య  Murray Harris ( న  సవరణల ) ల  క  రచనల కమ లను అనుస ం ం .   

గంధమ  ాలమ  ాయబ న ప ేశమ  అ. ా. ల  ఉన  

సంబంధం 

1.  గల య ల  48 ి య అం కయ 14:28; 15:2 

2.  1 ెస ల కయ లక  50 ంథు 18:5 

3.  2 ెస ల కయ లక  50 ంథు  

4.  1 ం య లక  55 ఎ సు 19:20 

5.  2 ం య లక  56 మ ి ో య 20:2 

6.  య లక  57 ంథు 20:3 

 7 – 10.  ెర ాల నుం  ా ిన ఉత ాల  

ల ీ య లక  60 ారంభంల    

ఎ ీయ లక  60 ారంభంల  మ   

ిల ను 60 ారంభంల    

ి ీ య లక  62-63 వ ల   28:30-31 

 
 11 – 13 లవ సు ార పయ ణం 

1  మ ి ో య 

త  ఎ సు (?) 

2   

63 (లక ఆ తర ాత, 

63 ా  . శ. 68  

64 మ ందు) మ  

 
 

IV. ఉత ా  సందర మ  ( ిల ను ప కల  పె బ న వ క ల ) 

 
A. ిల ను ఒ ిమ  క  బ స యజమ .  ఆయన ల ీ ల  వ ిం ే ాడ .  బహ ా ఆయన ల  ఎ సుల  

ప చర  సేున ప డ , ల ేత ర ణ ం  ఉండచు . 
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B. ఒ ిమ  లి ను దగర నుం  ా  వ న బ స.  ఆయన ల  ెర ాలల  ఉన ప డ  ఆయన ా 

ర ంపబ డ  క  ( . శ. 61-63).  ార  ఎల  క ా  ె యదు.  బహ ా (1) ఇదర  ఒకట ా ెర ాలల  ఉం  

ఉండచు , (2) బహ ా ల  రక  ఒ ిమ  ప  ద పంపబ డ  లక (3) ా  వ న తర ాత తన మనసు 

మ ర  షయ  ఒ ిమ  ల ను సల  అ ాడ . 

 
C.  ఎప ా న  ఆ ియ ల  ా ,ి కసు న ర ాం న సంఘ ల ాపక డ  ( ల ి , లవ ొ య , ా ).  

ల ీ  సంఘమ  ల  మత దులను గ ం  మ య  లి ను క  ా స తను గ ం  ెర ాలల  ఉన  

ల క  సమ రమ  అం ం డ . 

 
D. త క  ల  మ డ  ఉత ాలను ఈ ాం లక  ి  వ డ : ల ీ య లక , ఎ ీయ లక , ిల ను (చూ. 

ల ీ . 4:7-9; ఎ ీ. 6:21-22).  ఒ ిమ  క  ఆయన  ాట  తన యజమ  కలవ  నుకక  డ  

(చూ. ిల ను 1:11).  త బంధనల  భదపర న ండ  ఉత ాలల  ఒకట (చూ. 3 ను). 

     ప  య బౖ సంవత ాల తర ాత ( . శ. 110) ఇ ియ , చంపబడ టక  మ క  ి  మ రమ , 

ఒ ిమ  అ  ిల వ ే ఎ సు షప క  (‘‘ఎ ీయ లక ’’ 1:3) అ  ఉతరమ  ా ాడ ! ఈయ  ర ంపబ న బ స 

ావచు ! 

 

V. ఉతరమ  క  ఉ శే మ  

        
A. ల  ఎల  అ సులత  అ ా ా  మ య  గ ర సంబంధ  ంచు ో  ె యజసున . 

 
B. ఇ  బ స యజమ నులను మ య  బ సలను, ధ క లను మ య  దలను ఎల  సవత మ  సహ దర ల ా 

సహ ద ల ా ే ిం ో  ె యజ ిం !  ఈ సత మ  ాలకమంల  ప ాత కం ా మ  ాంమ జ  మ న . 

 
C. య ల  ెర ాల నుం  డ దలౖ  న  ఆ ియ క  వ ాన  ల  క  నమ ా  ఇ  ె యజసున . 

 
VI. క పం ా గ ంచతగ ప ల  మ య  వచ ల  

 
1. ‘‘  ఇంటనున  సంఘమ నక ,’’ 2వ. వచనమ  

2. ను క న  క మ ర డగ  ఒ ిమ , 10వ. వచనమ  

3. ష జన న ాడ . . .ప జన న ాడ , 11వ. వచనమ  

4. ‘‘  క  ఋణప య వ ,’’ 19వ. వచనమ  

 
VII. క పం ా గ ంచతగ వ క ల  

 
1. అ ి య, 1వ. వచనమ  

2. ఒ ిమ , 10వ. వచనమ స 

3. ఎప ా, 23వ. వచనమ  
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4. మ ర , 24వ. వచనమ  

 
VIII. గ ంపతగ ేశపటమ ల  ప ే ాల  - లవ  

IX. తర ణ రక  పశ ల  

 
1. 1:8వ. వచనమ ల  ల  ఎల  తన అ సుల  ఉ టంచు డ ? 

2. ఈ న  ప సకమ  ఎల  బ సత  సమస ను ె యజసున ? 

3. 18వ. వచనమ  తన యజమ  నుం  ఒ ిమ  ొం ం డ  ెల ప త న ? 

4. 19వ. వచనమ  సహజం ా ల  ఒక లఖక  ఉప ంచు ంట డ  ెల ప త న ? 
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య లక  ా ిన ప కక  ప చయం 

 
I. లక న ారంభ పల క ల  

 
     ను ఈ ప స ా  చదువ త న    ి ం ల  మ ంత ఎక వ ా ల  క  ి ం ల ేత ర ప ల బడడం 

స షం ా ె ిం .  ఇతర . . గంధకరల  ా  ఆ త ఆల చనలను పద ంచుటక  బహ ళ  అం క ంచుటక  క  

ల  కష ం  ఎందుకంట ాట  ను ల  క   వర సలల  ఉంచ  పయ ంచ ఉ ే ం ను.  ప ే ం  

ా సమ ల  న ాగ ట ద య ల ప క క  ఉ టననల  ఇ  మ ంత ఋ వ  అ ం .  య ల ప సకంల  

ా సమ  యసంబం త ి ల  ( ా సమ  ా చన) లదు ా  వ  వరక  ా సప త తమ  అ  

ి ల ెప బ ం  ( . 11-12).  

     య ల ప కల  ను ా న అ క పశ ల   గంధకర ( త ర  ా , య బ  ా ) ేత ఎన డ  అడగబడన  

ావ  అ  షయం నను  కలవర ట త న .  అ  . . ప స ాల వల య లక  ా ిన పతక క  ఒక 

సంద ా ను త ప సక .  నను  ఆయన/ఆ  ంత ఇబ ం  ట ; ఆయన/ఆ  క  అనం  కల గజ  రక న 

అం ాలను ఉప ంప  లక ఆ రక న అం ాలను ప ాత కం ా ె ి ి  ను గంధకర క  అ ాయ  

ీ క ం .  ఆ శమ  ాయబ న గంధకర క  సం ే ా   కమబద న ి ం ల ా మ ర  ను ఏ 

మ తమ  ాహ ించక డదు.   

      ి ంతపర న ం  పట దల మ య  క  ప ా అరమ  ా  లక ఇషపడ  . . గ వ లల  నుం  ేఅం ాల 

షయంల  ను ప ా ప పడ  ను ఇషప !  ను . .ను ఒక ఆధు  సు ార ప చర , మ  తం  

జ లకల ల ా వడగట ేసు న  ఆం ోళన పడ త ను.  ను బౖ ల  క  స ల , ేవ  మ క  

స ల , అనుగ లను ె ా లను ంట ను అ నప ట , . . గంధకరల క  వ న చ లక  మ య  

ఉతర వ ల  తే రసుడనవ త ను. తప  స ా ను య లక  ా ిన ప క క  మ ట , అ ే ఇ  క  

ల  బ ధక సుం !  క న  ఒ  వ ం లను ంట ను.  ె ా , ాస ా , సవ నంతట  అ ంచు  

ఉ త బహ మ న ర ణను ె ా లను ంట ను. అ  ే  ఆద ా ల  కలవనప డ  ఎక డ ఆనకట ?  ేవ  త  

సహ ాసమ  ఒక ారంభ ా స స ంద  లక రంతరం న ా  ా స స ంద ?   ప క స షం ా ఇ  తప స  

రంతరం న ా  శ స స ందన అ  ెప త న .   సవ తమ  మ ంప నుం  చూడబడ త ం , ారంభం నుం  

ాదు! 

      ఉ ేశ మ  యల-ఆ త ర ణ అ  ాదు ా  యల-ఆ త ారణ.  నమ  ాదు (ఇ  కృప), ా సమ  ఒక 

ఋ వ ా ఉం .  ా సుల  యల ేత ర ంపబడలదు, యల రక  ర ంపబ ర .  యల  ర ణ రక  ఉ ే ంపబడలదు, 

అ  ర ంపబ నందుక  వ ే  ఫ ల .  ైవభ , ా సమ , అను న సుల ంట తమ  మనమ  పయ సప  ే షయ ల  

ాదు, మనమ  ఆయనల  ఏ  ఉ  అ  షయ ల .  మ ర  లనట ,ే ా స తమ  మ ర త  ఉండక ,ే మన 

ర ణక  ఋ వ  లదు, ా ి  భదత లదు.  వలమ  ేవ  మ త  మన హృదయమ  మ య  ప తి ల  ెల సు.  

ా స తంల  డ ా ఉండ  అభయమ  ఉ ే ంపబ ం ,  న  ఋ వ ను ట ారంభ ి ంత మ టల  ాదు. 
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     య లక  ా ిన ప క  Calvinistic లక Arminian ల  ఒక కమబద న ి ంత వలయంల  ి ం ల ఫ  

టక  ఇ   ట యబడక ం , ఈ ై ా త గంధకరల  స షంట  ఏ  ెప త   మ త  మనమ  ం ల  

 ారన. 

II. ారంభ అంతృ  ి

 
A. ర ల ాఖ ల ేత ెప బ న  ా. . ాఠ ాలను ఈ ప సకమ  తన సం ే ా  ె యజయ ట రక  

ఉప ంచు ం .  అసల  గంధకర క  ా  అరమ  ే ి నుటక  ఈ ప సకమ  ఆధు క ా ా త  

ఆల చనల  ాక, దట శ బ ర  య తత ప  ల గ ల  ఇ  ింపబ . 

 
B. ఈ ప సకమ  ఒక పసంగమ ల ా ారంభ  (అ ాదమ  లక అల ంట భమ ల  లవ ), ఒక ఉతరమ  వల 

మ ంపబ ం  ( ల ల  మ ంపబడ 13వ. అ యం).  ఇ  బహ ా సమ జమం రప  ధ ప ేశమ  ఒక 

ఉతరమ ా మ  ఉం ే అవ ాశమ  క  ఉం .  . 13:22 ల  గంధకర ేత ప సకమ  అత /ఆ  ‘‘ఒక చ క 

మ ట’’ ా ిల చు నబ ం .  ఇ ే వచనమ  అ. ా. 13:15 క  పసం ా  క  ఉప ంపబ ం . 

 
C. ఇ   బంధన ద ఇవ బ న త బంధన అంతృ ి: 

1. అ ే ా. . క  ఒక అ ారప ర క ణమ  

2. ాత మ య  త బంధనల రతమ మ  

3. సు మన ప నయ జక డ  అ  ి న ఒ  ఒక . . ప సకమ  

 
D. ఈ ప సకమ  ప వ ట (‘‘ నుకక  ర గ ట’’ చూ. . 10:38), లక  య తత మ ల  వ టక  

ర దమ ా ఇవ బ న చ కల  ం  ఉం  (అ ., 2,4,5,6,10,12 అ య ల ; చూ.  R. C. Glaze, Jr., ేత 

ాయబ , Insight Press మ ంపబ న No Easy Salvation). 

 
E. ఇ  అ ా కరణ నప ట , శ మంత ైన ేవ  క  ప ేయబ న ా ా (అ ., ా సమ  ా 

చన) ర ణల ా ె ి న ల ను అరమ  ే ి  ఇ  స యపడగలదు, ఇ  ఒక ారంభ సత మ  వల 

భదతను ఇసున  (అ ., య లక  4).  త ర , య బ , 1 మ య  2 ను ప స ాల  త బంధన 

క  న ాగ  బ ధ తలను ఉ టం  మ య  మ న, మ ర త న  ల ేత ా ంచబడ భదతను గ ం  

ెప త .  య ల గంధకర ా సప త  ెప త డ  (చూ. 11వ. అ యం), భదతను 

త మ ంప  దృక ధంల  ె యజసు డ .  ఆధు క ా ా త  క ఆల చన ఈ దృక లను ఏ ను ఖత 

ేయ  ఉ ే సుండ ా, . . గంధకరల , ఒక ెవౖ గంధకర (అ ., ఆత ) ా, ాట  ఉ కతల  పట ట, మ గ  

ె ా లను ంట ర .  అభయమ  అ  గ  ాదు ా  ేవ  ా ానమ లల  య లక ా సమ  క  

అనుబం ోత  ఉం .  

 
III. గంథకరృత ం 

 
A.  ప క క  గంథకరృత ం ా లల  ఉన ప ట , అ క ఆ  ిక  (Gnostic) ా ణ ల  (అ ., Gospel of 

Truth, Gospel of Philip మ య  The Apocrypha of John)  అ క ార  సూ ం ం ,  వలన ఇ  ండవ 
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శ బమ ల  ాయబ న అ ా క సవ రచనలల  ఇ  ఒకట ా ంపబ ం  ెల సున  (చూ. Andrea 

Helmbold క  The Nag Hammadi Gnostic Texts and the Bible, . 91). 

 
B. The Eastern Church (Alexandria, Egypt) ల  క  గంథకరృ  అం క ం ం  ఎందుకంట ఆ  ా రౖ  ప  

P46 ల  ల  రచనలల   ప కను క  తన పటకల  ఇ  గమ ం ం .  ఈ ే ాత Chester Beatty Papyri అ  

ిల వబ , ండవ శ బ వ ల  ఇ  ఎ  ాయబ ం .  ఇ  య లక  ా ిన ప క తర ాత  పతకను 

ఉం ం .  Alexandrian యక ల  ంతమం  ల  క  గంధకరృత మ క  సంబం ం న  ా త  

సమస లను గ ం ర .  
1. Clement of Alexandria ( . శ. 150-215, Eusebius ేత సూ ంచబ డ ) ల    షల  ా ాడ , 

ల ా  క  ల  తర మ  ే ాడ  అ  పె త న . 

2. Origen ( . శ. 185-253) ఆల చనల  ల , అ ే ఆ తర ాత ల ా లక మ  క  ం  ల ంట 

ఆయన అనుచర ల  ాట  ప సకర పంల  ా ార  అ  ెప త డ . 

 

C. Muratorian Fragment ( ప  .శ. 180-200 ల  మ  నుం  . . క  ప స ాల పటక) అ  ిల వబ ే 

Western Church ా ీ కృత న ల  క  ఉత ాలల  ఈ ప సకమ  ి యబ ం . 

 
D. గంధకరను గ ం  మనక  ె ిన అం ాల  

1.  ఈయన స షం ా ండవ తరమ  క  య తత  సవ డ  ( . 2:3). 

2. ా న ాంతమ  (Septuagint) అ  ిల వబ ే ా. . క  తర మ  నుం  ఆయన ా ా లను ఉదహ ం డ . 

3. ఆయన ప ర న మందసగ ర ఆ ాలను ఉప ం డ , పసుత ే ాలయ ఆ ాలను ాదు. 

4. ఆయన ాంప యక క  ా కరణ  మ య  ాక ా ణ లను ఉప ం డ  (ఈ ప సకమ  ా కమ  

[platonic] ాదు.  ఇ  ా. . ో రణల  మ ట డ త ం , ఆసక  (Philo) ాదు. 

 
E. ఏ గంధమ  క  గంధకర ఎవ  ె యదు అ ే గ తలక   గంధకర ఎవ  బ ా లె సు (చూ. . 6:9-10; 

10:34; 13:7,9). 

 
 

F. ల  క  గంథకరృత మ  ద సం ే ల  ఎందుక  ఉ  

1. ల  క  ఇతర రచన  ే  (13వ. అ యం తప ) ాయబ న  ల  ే ా ఉం . 

2. ాప గమ  ే ా ఉం . 

3. ప ల  వచ ల  మ య  షణల ఉప ాలల  సూ న మ ర ల  ఉ . 

4. ల  తన త లను మ య  సహ ప ారలను ‘‘సహ దర ల ’’, ఈ వ  ర  ఎప డూ మ ందు వసుం  (చూ. 

మ  16:23; 1 ం . 1:1; 16:12; 2 ం . 1:1; 2:13; ి ీ . 2:25) అ ే . 13:23 ల  ‘‘మన 

సహ దర డ  ’’ అ  ఉం . 

 
G.  గంథకరృత మ  క  ి ం ల  
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1. అల ాం య  ంట  క  ప సకమ  Hypotyposes (Eusebius ేత సూ ంచబ ం ) ల  ాస ా  ల  

ాయ ా ల ా క ల  తర మ  ే ాడ  అ  శ ిసు డ  (ల ా అదు త న  క ను 

ఉప ం డ ). 

2. ల ా ా  లక మ  ంట   ల  క  ఉప ే ాలను అనుస ం  ా ార  అ  Origen ెప త డ . 

3. Western Church  ేత Canon ల  ప స ాల Jerome మ య  Augustine  

4.  బర బ  ( ల  క  ఒక ల  అనుచర డ ) ా ాడ  Tertullian (De Pudic. 20) శ ిం డ . 

5.  అ ల , అల ాండర  ేత ణ ం న ల  అనుచర ైన , ా ాడ  Martin Luther (మ  

ల ధ ) ె ా డ . 

6. మ  క  ంట  ( .శ. 96  దట ా  సూ ం న ాడ ) లక ల ా ా   గంధకరల  అ  

ఉండచు  అ  Calvin ె ా డ . 

7.  అ ల మ య  ి ి ల ( ార  అ ల  క  ప  సు ారను ర  మ య  ార  ల  మ య  

ల  క ి ప ే ార , చూ. అ. ా. 18:26) ా ార  అ   Adolph von Harnack ెప త డ . 

8. ల  ి య ల  బం ా ఉన ప డ  ి ప  (సు ారక డ )  ా ాడ   Sir William Ramsey ెప త డ . 

9. మ  ంతమం  అ ే ి ప  లక ీల  ( లి ను) ా ాడ  గట ా అంట ర . 

 
IV. గ తల  

 
A. ‘‘ య లక ’’ అ  మకరణను బట ఇ   పజలక  సంబ ంపబడ త న , ాబట, ఈ ప సకమ  

య దులంద  ాయబ ం  (చూ. Eusebius ా సూ ంపబ న అల ాం య  క  ంట , Eccl. Hist. VI, 

14) 
 
B. అంత త ఆ ాలను బట ఇ  య  ా సులల  ంతమం  ప ే క వ ాలను లక సమ జమం ా  ాయబ ంద  

R. C. Glaze, Jr.'s No Easy Salvation (  ఈ  ాల ష ) ె ి ం  (చూ. . 6:10; 10:32-34; 12:4; 13:7; 

19,23).   

1. ాయబ న ా. . ఉ హరణల  మ య  అం ాల షయ లను బట గ తల  య  ా సులౖ ఉండచు  (చూ. 

. 3:1; 4:14-16; 6:9; 10:34; 13:1-25). 

2. ార  ంత ంసలక  గ య ర  (చూ. . 10:32; 12:4).  దట  య తత మ  ఒక చటపర న 

మతమ ా మ  అ ారమ  గ ం ం , అ ే ఆ తర ాత సమ జమం ర ఆ ాధనల నుం  సవత మ  న 

తర ాత సవ మ  అ ా క మతమ ా ప గణం ం . 

3. ర  ల  ాలమ నుం  ా సుల ా ఉ ర , అ ే ార  ఇం ా ప ప ర ల  ాలదు (చూ. . 5:11-14).  

య తత మ  నుం  ప ా వ  భయప ర  (చూ. 6:1-2). 

 
C.  . 13:24 క  అస షత ఇ  (1) ఇట  నుం  (2) ఇట  ాయబ ం , బహ ా ఇ  మ  ావచు . 

 
D. గ తల  ఉన  ాంతమ  గంధకరృత మ క  సంబం ం న ధ ి ం లక  మ బ  ఉం . 

1.  అల ాం య  – అ ల  

2. అం కయ – బర బ  

3. ి య  – ల ా లక ి ప  
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4. మ  – మ  క  ంట  మ య  . 13:24 ల  ఇట  అ  ప ా ంచబ ం . 

5. ను – ఇ  లౖ ా క  లసు క  ి ంతమ  ( .శ. 1270-1340) 

 
V. ాలమ  

 
A. . శ. 70 ల  మ  జనరల  (తర ాత చకవ ) అ న త  ా ర షలమ  స ా శనమ  ా ంపక మ ందు 

1. గంధకర ల  క  సహచర డ   ర  ట ప ా ం డ  (చూ. . 13:23) 

2. ే ాలయమ లల  బ యర ణల  న ాగ త న ట  (చూ. . 8:13; 10:1-2) గంధకర సూ సు డ  

3.  ాలమ ల  జర గ త న  ంసలక  స వ నట  గంధకర సూ ం డ   

4. య త  మ య   సంస ృత లక   ళ క డద  గంధకర చ సు డ  

 
B. . శ. 70 తర ాత 

1. గంధకర దు ే ాలయ ల  ాక ం , మందసగ రమ ల  ాంప య లను ఉప ంచు డ  

2. గంధకర ంసలను ప ా సు డ  

a. బహ ా  చకవ  వలన జ న  ావచు  (చూ. . 10:32-34) 

b. ఆ తర ాత ొ టయ  (Domitian) వలన జ న  ావచు  (చూ. . 12:4-13) 

3. ఈ ప సకమ  దట శ బ వ  ాలమ ల  ర ల య తత  ప నర దరణ (జ య  [Jamnia] ల  

రచనల ) క  సంబం ం న  ావచు  

 
C. ఈ ప సకమ  మ  క  ంట  ా సూ ంచబ న  ాబట ఇ  . శ. 95 ల  ాయబ  ఉండచు  

 
VI. ఉ ేశ మ  

 
A. సమ జమం ాలను ట, బ టం ా (ప ా) సంఘమ ల  గ ంపబడవలన  య  సవ ల  

చ ంపబ ర  (చూ. . 13:13). 

 
B. య  సవ ల  సు ార ార ా  తప స ా వ ం ల  త ంపబ ర  (చూ. మత  28:19-20; ల ా 

24:47; అ. ా. 1:8). 

 
C. ఈ య  సవ ల  య  అ ా సుల  సహ ాసమ  ే  షయ  6 మ య  10 అ య ల గ  ఉం .  

‘‘మనమ ,’’ ‘‘ ర ,’’ మ య  ‘‘ ార ’’ అ  మ డ  గ ంప ల  ఇక డ ఉండ  గమ ంచం .  సవ త ల 

మ య  సహ ప ా  లక  త నంత మ య  స ష న ఋ వ ా ఉండ నట  వ గతం ా స ం ంచమ  ార  

చ ంపబ ర .   

 
D. ఈ ంపబడ క ా ణమ  R. C. Glaze, Jr. ే ాయబ న No Easy Salvation (  ఈ  ాల ష ) నుం  

ి నబ ం . 

        ‘‘సమస  అ కసంఖ క సవ ల  మ య  అల సంఖ క స తర ల మధ  ఉన  ఒ  క న  ాదు.  స ా 

 వ క న ే  ారణమ .  ండ  గ ంప ల  ఒక ాం షను వల క ి ఆ ా ంచ  య  సవ ల 

ాం ష  ా  ా సమ  మ య  గృహ ా హకత ప  ాల షయంల  ల  వరక  ా పడవల ి వ ం .  
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ండ  గ ంప ల  క  ఉ ేశ ప ర కం ా ఒక  మ ాలను మ కర  ఇబ ం ట లదు.  సమ జమం ప  

అ ా స సభ ల క  ో ా పణ మ య  రయ త కం ా బ ంపబడడమ  జరగలదు.  సవ తమ  

ైర మ ా ంచవల ి ఉండవల ి ఉం  కనుక,  అం క ంచలక, సవ ల  ఒక ఆ న ి ల  

ఉం య ర .  ఉన  ే  రంతరమ  తృణక ంచుట ేత అ ా సుల హృదయ ల  క నం ా మ య .  ఈ 

గ ంప ల  ఇప డ  ఒక కర  అనుక ల న త ల ా మ య ర . 

        ‘సంప ర లగ టక  ా వ ట’ (6:1) క  ఈ సవ గ ంప ల ాకరణక  హపర ే ండ  సంఘట న ారణ ల  

ఉ : య తత  ాంప య లక  అత న త ా న త మ య  సవత మ  క  ప  గ ంప క  

మ ఖత చూపడమ , ఇ  మ ంత ఎక వ ా అన మత   ిం ’’ ( . 23). 

 
VII.  ప కక  సం ప ర ప ఖ 

   1:1-3   పవకల కంట ం న క మ ర  ఉన తత మ  

  1:4-2; 18  ేవదూతలకంట ం న క మ ర  ఉన తత మ  

  3:1-4; 13;    బంధనక  ం న క మ ర  ఉన తత మ  

  4:14-5:10; 6:13-7:28 అహ ను య జకత మ క  ం న క మ ర  ఉన తత మ  

  5:11-6:12  అ ా స య దులక  ం న శ ిం న య దుల ఉన తత మ  

  8:1-10:18   బంధనల పదత లక  ం న క మ ర  ఉన తత మ  

  10:19-13:25  ా సులక  ప ా ం న మ య  బయల పర న  ం న క మ ర  ఉన తత మ  

 
VIII. క పం ా గ ంచతగ ప ల  మ య  వచ ల  

 
1. ‘‘ఈ నమ ల అంతమందు,’’ 1:2 

2. ‘‘ఆయన మ మ జేసు ను,’’ 1:3 

3. ‘‘ఆయన తత మ  క  మ మంతమ ,’’ 1:3 

4. షత మ , 1:3 

5. ‘‘మనమ  ట క ండ నట ,’’ 2:1 

6. ‘‘ ేవదూతల ా పల కబ న ాక మ ,’’ 2:2 

7. ‘‘ప  మనుష  రక  మరణమ  అనుభ ంచునట ,’’ 2:9 

8. ‘‘ ా  ర ణకర,’’ 2:10 

9. ‘‘ప నయ జక డ ,’’ 2:17; 4:15 

10. ‘‘వంట ాడ ,’’ 2:17 

11. అ సుల డ , 3:1 

12. ప నయ జక డ , 3:1 

13. ఒప ల , 3:1; 4:14 

14. డ , 3:13 

15. ‘‘ఏడవ నమ న,’’ 4:4 

16. ‘‘సబ త  ాం ,’’  4:9 
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17. ‘‘ఆ ాశమండలమ  గ ం ,’’ 4:14 

18. ‘‘ఆయన ాపమ ల  ాడ ా ఉం ెను,’’ 4:15 

19. ‘‘ ేర దుమ ,’’ 4:16 

20. ‘‘మ ల ాఠమ ల ,’’ 5:12 

21. ‘‘కడ గ ళ ,’’ 6:2 

22. ‘‘ ా ానమ ,’’ 6:15 

23. ‘‘మ సుగ ,’’ 6:19 

24. ‘‘ఆయన మ  ష న బంధనక  ప ట ా ా ను,’’ 7:22 

25. మధ వ త మ , 7:25 

26. గ రమ , 8:2 

27. ‘‘పరల కసంబంధమగ  వసువ ల య  ర పక న’’ 8:5 

28. ‘‘ త బంధన,’’ 8:8,13 

29. ‘‘అ  ప ద సలమ ,’’ 9:3 

30. ‘‘అహ ను ే కఱ,’’ 9:4 

31. కర ణ ీఠమ , 9:5 

32. ‘‘ఇంత ప  ా  సమ హమ  ఘమ  వల,’’ 12:1 

33. ‘‘ ే ైన ర ,’’ 12:15 

34. ‘‘పరల కప  ర షలమ ,’’ 12:22 

 
IX. క పం ా గ ంచతగ వ క ల  

 
1. ‘‘పధమ ఫలమ ,’’ 1:6 

2. ‘‘మరణమ  క  బలమ గల ా ,’’ 2:14 

3. ‘‘ క  పమ  ప టం న ా వర ,’’ 3:16 

4. ెక , 5:6 

5. 5:11-6:8 ల  మ డ  గ ంప ల  ప ా ంచబ : ‘‘ ర ,’’ ‘‘ ార ,’’ ‘‘ ర .’’  ఒ క ట ఎవ  సూ సున ? 

6. ర బ ల , 9:5 

7. హ క , 11:5 

8. ా బ , 11:31 

9. ‘‘ ఱల ప  ాప ,’’ 13:20 

10. , 13:23 

 
X. గ ంచతగ ేశపటమ ల  ప ే ాల  

 
1. ాలమ , 7:1 

2. , 11:30 

3. ీ ను పర తమ , 12:22 



171 
 

4. ఇట , 13:24 

 
XI. తర ణ రక  పశ ల  

 
1. 1:2-4 ల  ెప బ న ‘‘క మ ర డ ’’ క  అం ాలను జ  యేం  

2.  ప క  అ య లల  దూతల  ఎక వ ార  ఎందుక  పె బ ర ? 

3. దూతల  ా సులక  ఎల  సంబం ం  ఉ ? (1:14) 

4. ఎల  సు దూతల కంట ం ెం తక వ ా ేయబ డ ? (2:9) 

5. 2:18; 4:15 క  ప  సత మ  ఏ ట? 

6. 3:1-6 ల  ఎల   మ య  సు  ెప బ ర ? 

7. ఆత ను గ ం  3:7 ఏ  ెప త న ? 

8. 3:12 ే  గ ం  మ ట డ త న ? 

9. ‘‘ ార   ాం ల  ప ంపర ’’ అ  3:11 క  వచన అరమ  ఏ ట? 

10. సవ ల అభయంను గ ం  3:14 ఏ  ెప త న ? 

11. 4:12 ను  ంత మ టల  వ ంప మ . 

12. మన గంధకర ఒక ా న క య య జక  ఎందుక  ి  వ డ  (5:6-10) 

13. 5:8-9 క  ామ ఖ తను వ ంప మ . 

14. 6:1-2 ల  ి ం లను ాయం .  ార  య దుల  లక సవ ల ? ఎందుక ? 

15. 6:6 ల  ‘‘అ ాధ మ ’’ అ  శ ించు ార  ఎందుక  శ ించు ార  వ  ర ంచగలవ , న ం న ార , 

ర ంపడ దుర  ఖం సున ? 

16. ఎందుక  ల ెక   త దండ ల  ల ాడ  అ  పె బ ం  (7:3) 

17. అబ మ  ల ెక క  పదవ వందు ె ంచుట ఎందు ంత ామ ఖ న ా ఉం  (7:4-10) 

18. ా. . నను గ ం  8:13 మ య  10:4 వచ ల  ఏ  ె యజసు ? 

19. 6వ. అ యం ఎల  10వ. అ య  సంబంధమ  క  ఉం ? 

20. 9:22 వచనమ  ఎల  ందూత  ఖం సున ? 

21. ఎల  10:25 మ య  39 క ా వరణ  సంబం ంచన ా ఉం ? 

22. 11వ. అ య   ంత మ టల  క ంప మ ? 

23. 12:2 ే  రక  సూ సున ? 

24. 13:8 ఎందుక  ామ ఖ  ఉం ? 
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య బ  ప కక  ప చయం 
 

I. ారంభ ా ఖ ల  

 
A. ఇ  త బంధనల  Soren Kierkegaard  క  పయ న గంధమ  ఎందుకంట ఇ  ఆచరణయ అను న 

సవ  ఉ టసున . 
 

B. ఇ  మ  ల ధ  క  త బంధనల  అ  తక వ ఇష న గంధమ  ఎందుకంట ఇ  చూడ  య లక  

మ య  గల య లక  ా ిన ప కలల  ల  క  ‘‘ ా సమ  ా చన’’ క  ధమ ా ఉన ట ం . 
 

C. ఇతర . . గం ల  చూ  ఇ  ఒక ప ే క ా త ప యను క  ఉం  
1.  ల  వరక  ఒక ణ న పవక ే ాయబ న త బంధన క  ా తల గంధమ  వల ఉం  
2. సు చ న ంట  ాయబ నప ట  ఇప ట  య  తత మ  క , ఆచరణయతను క  ఉం  

 
II. గంధకర 

 
A. పరంప ాగత గంధకర జ  ( , ‘‘య బ ’’), ఈయన సుక  సహ దర డ  (మ ర తం  లక త  ప టన 

నల గ ల  ఒకడ , చూ. మత  13:55; మ ర  6:3; అ. ా. 1:14; 12:17; గల . 1:19).  ఈయన ర షలమ  

సంఘ  ద ా ఉం డ  ( . శ. 48-62, చూ. అ. ా. 15:13-21; గల . 2:9). 
1. ఈయన ‘‘సమ త న య బ ’’ అ , ఆట  ిమ ట ‘‘ఒంట ాళ ’’ లి వబ డ  ఎందకంట ఈయన 

ఎడ ెగక ం  ాళ  ద ారన ే ాడ  (Hegesippus, Eusebius ా సూ ంపబ డ ). 
2. ప నర నమ  వరక  య బ  ా ి ాలదు (చూ. మ ర  3:21; ను 7:5).  ప నర నమ  తర ాత 

సు ఈయనక  మ ఖ మ ా క ిం డ  (చూ. 1 ం . 15:7). 
3. ఆయన డగ ల  ష ల ాట  ఉం డ  (అ. ా. 1:14) బహ ా ంత సు నమ ందు ఆత  వ నప డ  

క  అక డ ఉం  ఉండచు . 
4. ఆయన ా త డ  (చూ. 1 ం . 9:5). 
5. ఈయన ల  ేత ఒక సంభమ  అ  (బహ ా అ సుల డ , చూ. గల . 1:19) అ  సూ ంపబ డ  ా  ఈయన 

పం ెండ గ ర  ష లల  ఒకడ  ాడ  (చూ. గల . 2:9; అ. ా. 12:17; 15:13సగం) 
6. Antiquities of the Jews (య ంట ట  ఆ   ), 20:9:1 యందు జ ఫ  ఈయన . శ. 62ల  దల సభ 

క  సదూకయ ల తే ాళ  టబ డ  ెప త ండ ా, మ క పరంప ాగతమ  ( ండవ శ బప  

గంధకరల , అలక ం య క  ం  లక Hegesippus)  ఈయన ే ాలయ డనుం  ట యబ డ  అ  

ెప త ర . 
7. సు మరణం తర ాత ల  త ాల  ర షలమ  సంఘ  సు క  బంధువ  ఒకడ  ద ా 

య ంపబ డ  అ  ెప ర . 
 



173 
 

B. Studies in the Epistle of James నందు A. T. ాబర స  య బ  క  గంధకరృ  పె త డ : 

     ‘‘అ. ా. 15:13-21 ల  మ ట న గంధకర ఈ ప కను ా ాడన  ల  ఋ వ ల  ఉ  – ఇల ంట 

సుక మ ర ఆల చనల  మ య  ల  వలం అనుక ంచ  లక ఎ ాయ  య కల ా ఉ .  ఇ  

కల  య బ  ప క మ య  బహ ా య బ  ేత ాయబ న అం కయక  ా ిన ఉత ాలల  ఉ  

(అ. ా. 15:23-29).  ఇక డ,  డ , ేట ా క ిసున  ండ ద పసంగం క  త ా  య బ  

స య న  ఉండచు  లక క సం  ా ాం ా ౖ  ె ి  ఉండచు .  ప కల  సు క  బ ధలల  క ిం ే 

ఇ ే ఊ వమ  క  ేజసు  ేట ా క ిసున ’’ ( . 2). 

 
C. . . ల  మ  ఇదర  య బ ల  అ సుల ల హ  క  ఉ ర .  ఏ  ఏ , ను సహ దర ైన య బ  

. శ. 44 ల  దు అ ప  I ేత చంపబ డ  (చూ. అ. ా. 12:1-2).  మ క య బ  ‘‘తక వ’’ లక ‘‘ న ాడ ’’ 

(చూ. మ ర  15:40), ఎన డూ అ సుల ల జ క  బయట ప ా ంచబడలదు.  మన ప క క  గంధకర కర 

బ ా ప చయసు ే. 

 
D. సు  య బ క  ఉన  బంధు  గ ం  మ డ  ి ం ల  ఉ : 

1. Jerome ఈయన సు క  య దు (Alphaeus మ య  Mary of Clopas ా) అ  ెప త డ .  

ఆయన  మత  27:56వ. వచ  ను 19:25  ల డంను బట ాబట డ . 

2. మ  ాథ  పరంపరల  ప  మ నుపట ాహమ  ా జ ం న సు క  సహ దర డ  అ  

ెప త  (చూ. మత  13:55 వచనం ద Origen క  ా ఖ ల  మ య  Heresies నందు 

Epiphanius, 78). 

3. Tertullian ( . శ. 160-220), Helvidius ( . శ. 366-384) మ య  ఎక వ మం  టసంట  ఈయన సుప  

మ య  మ యక  జ ం న సు క  సహ దర డ  అ  పె త ర  (చూ. మ ర  6:3; 1 ం . 

9:5). 

4. #1 మ య  #2 వర స సంఖ ల షయ ల  మ య క  రంతర కన క  సంర ంచ  మ  ాథ  

ి ంతమ నుం  ం ం ం . 

 
III.  ాలమ  

 
A. ఒక ళ ౖన ెప బ న గంధకరృ  ఆ ం నట ే అప డ  ండ  లగ  ాల ల  ఉ : 

1. . శ. 49ల  ర షలమ  దల సభ సమ ా  మ ందు (ఒక ళ ఇ ే ాలమ  త ే అప డ  పం ిణ 

ేయబ న . . గం లల  య బ  ప  పధమం ా పం ణి యేబ ం ). 

2. అట  ిమ ట, . శ. 62 ల  ఇక య బ  మరణ ాడనం ా ాయబ ం . 

 
B. మ ందు ా  ాయబ ం  అ  ెప  ారణ ల : 

1. 2:2 ల  ‘‘సమ జమం రమ ’’ అ  ఉప ంచడం 

2. ఇం ా సంఘ ా హకత మ  లక వడం 

3. 5:4ల  య తత  వంల  ‘‘ ద’’ అ  పదం ఉప ంపబడడం 

4. అన లక  సు ార పకటన ద ఉన  ా  ప ా ంచక వడం (చూ. అ. ా. 15) 
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5. బహ ా య బ  ర షలమ ,  బహ ా ాల ీ  బయటనుం  ారంభ య దుల ా సులక  ాసున ట  

క ిసున  (చూ. 1:1) 

 
C. అలస ం ా ా ాడ  అ  ెప  ఉన  ారణ ల : 

1. ల  య లక  ా ని ప క (చూ. 4:1సగం)క  య బ  క  ప స ందన, మత ధుల ా న తప ా 

ఉప ంపబడ త న   సవ ంచుటక  ఎదుర   ి వడం (చూ. 2 త ర  3:15-16).  ఒక ళ 

ఇ ే జం అ ే య బ క  ఒక మం  ర దు ‘‘ఒక మధ స సవరణ’’ అ  టవచు . 

2. ఈ గంధమ  స షం ా సవ ాధ క ి ం లను సున  ఎందుకంట ఈ గంధమ ల  ప ా ఇ  

లక వడ . 

 
IV. గ తల  

 
A. ‘‘అన ేశమ లయందు ె య న  పం ెండ  తమ ల ా ’’ (1:1) అ  సూ ంచడం మనక న  మం  హ ం.  

అల  ఈ ప క ‘‘ ా  ప కల ’’ లల  ేర బడడం క  (అ ., అ క సంఘ లక  ాయబ న ప కల )  

అచ య ల ణ  ప ం సున .  జ  అ క గ ంప ల  ె నప ట  ఒక సంఘమ  మ క సంఘమ  

వల ామ ఖ తను సంత ంచు నలదు, ఇ  ాల ీ క  అవతల ఉన  య  సంఘ ల  ావచు . 

 
B. 1:1 వ. వచనమ  ద మ డ  ల ాగల షణల  ఉ : 

1. య దుల -బహ ా ర  ాక వచు  ఎందుకంట అ క ార  ‘‘సహ దుర ల ా’’ అ  ఉప ంపబడడం, మ య  

సును గ ం  సు ార స ల  లక వడం, అల  2:1 ల  సునందు ా సమ ంచుట అ  పత ం  

ెప బడడం.  అల , బబ ల య ల ేశభషత తర ాత, ల  మం  అసల  గెల  మ   ాలదు.  ఇ ే 

ాదృశ మ  ా సుల రక  పక. 7:4-8ల  గ ర ా ఉప ంపబ ం . 

2. సవ య దుల -ఎక వ గం  అ  ఉండచు  ఎందుకంట ఈ గంధమ ల  ఎక వ య  ా వరణం ఉం  

మ య  ర షలమ  సంఘమ ల  య బ  క  యకత ం ాయబ  ఉం . 

3. ఒక ఆత సంబంధమ ా ఇ ా య సంఘమ -ఇ  క  లౖ  అవ ాశమ ం  ఎందుకంట 1 త ర  1:1ల  

‘‘ ె య న ’’ అ  ఉప ంపబడడం మ య  సంఘ  ( ా సులౖన య దుల  మ య  అను ల ) ల  

ఆత సంబం త ఇ ా య ల అ  సూ ంచడం (చూ. మ  2:28-29; 4:16సగం; గల . 3:29; 6:16; 1 త ర  

2:5,9). 

 
V. సందర మ  – ఇక డ ండ  ప న ి ం ల  ఉ : 

 
A. త బంధనను, ప ే ం   అన మత ా వరణమ ల  ఉన  దట శ బ య  సవ ల అన ంచ  ఒక 

పయత ం. 

 
B. ంతమం  ఇ  సవ య దులను ం ిసున  సంపన  య దులక  అ  శ ిసు ర .  ఇం ా ఆ  సవ ల  

య దుల ధ అన ల దూషణక  గ య ర  అంట ర .  ఇ  స షం ా క అవసరమ  మ య  ంసక  

సంబం ం న ాలమ  (చూ.  1:2-4,12; 2:6-7; 5:4-11,13-14). 
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VI. ా త ప య 

 
A. ఈ ప క/పసంగం గ ర ాససంబం ం  ( బ -పరమ ల ) మ య  బౖ ళ  మధ ా క ( ప  . ప . 180 ల  

ల ప ా ా ల ) క  కమ ను గ ం న ఙ న ా త మ ను ప ం సున .   ఉదటన ఒక ప త 

తమ  – ార ాధక ా స  ఉం  (చూ. 1:3-4). 

 
B. ఒక ధం ా ఇ  య దుల ఙ న ఉప ేశక ల మ య  క , య ల ేశసం ర ల  బ ధక ల ( క ల వల) 

క   ల  దగర ా ఉం .    ఉ హరణల : 

1. అసంబద ా ణమ  (ఒక అంశమ నుం  మ క అం ా  ట ట) 

2. అ క ా ా ర ాల  (54 ఉ ) 

3. దూషణమ  (ఆ ించు ాడ  పశ ల  అడ గ ట, చూ. 2:18; 4:13).  ఇల ంట  మనం మల , య లక , 1 

నుల  క  చూడగలం. 

 
C.  మ త  ా. . ా ా ల  పత ం ా ఇందుల  ఉన ప ట  (చూ. 1:11; 2:8,11,23; 4:6), పకటన గంధమ ల వల, 

ా. . ా ా లను సూ ం ే అ క వచ ల  ఇందుల  ఉ . 

 
D. య బ  క  బ హ ర ప  ఖ ఈ గంధమ  కంట ప  ఎక వ ా ఉం .  ఇ  తల మనసు ను చూర న  

ర ల  ఒక అంశమ  నుం  మ క అం ా  ట  ాం కతను ప ం సున .  ర ల   ‘‘ గల ద 

ఉన  మ ల ’’ అ  ి ర . 

 
E. చూడ  య బ  ఈ ా. . ా త  ప యల శమం ా ఉ : (1) స సుల  (ఙ న ఉప ేశక ల ) మ య  

(2) పవకల  (ఎక వ ా ఆ సు మ య  య  వల).  ఈయన ా. . స ల  ఉప ం డ  అ ే ాట  

సు క  ండ ద పసంగంల  ా నం ే ం డ .  ( ం  షయ ల  ల  B గమ  చూడం ). 

 
VII. షయ ల   

 
A. మ  ఇతర . . గంధం ఉప ంచనంత ా య బ  ి ి  సు ారలల  సు క  మ టల సూచనల  

ఉప ం డ  (అ ., 1:5,6,22; 2:5,8,13; 3:12,18; 4:10,12; 5:12).  ఇం ా య బ ల  సు నుం  వ న  

ా ా లను క  క  ఉం ే అవ ాశమ  లక లదు (చూ. 1:27; 2:13; 3:18; 4:11-12,17). 

 
B. య బ  ండ ద పసంగమ  క  స ృ ా ఉం . 

 
య బ  ండ  పసంగం 

1:2 మత  5:1-2 

1:4 మత  5:48 

1:5 మత  7:7 (21:26) 

1:12 మత  5:3-11 

1:20 మత  5:22 

1:22-25 మత  7:24-27 
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2:5 మత  5:3 (25:34) 

2:8 మత  5:43; 7:12 

2:13 మత  5:7 (6:14-15; 18:32-35) 

3:6 మత  5:22,29,30 

3:12 మత  7:16 

3:18 మత  5:9; 7:16-17 

4:4 మత  6:24 

4:11-12 మత  7:1 

4:13 మత  6:34 

5:2 మత  6:19-20 

5:10-11 మత  5:12 

5:12 మత  5:34-37 

 
 

C. ఇ  అనువ త ి ంతమ  ( యల  ల  ా సం మృతమ ).  ఉన  108 వచ లల  54 వచ ల  ార ర ాల . 

 
VIII. ాన జౖషను 

 
A. య బ  ప క ఆలస ం ాను మ య  కషం ాను ేర బ ం . 

1. య బ  ‘‘Miratorian Fragment’’ అ  ిల వబ ే ప  . శ. 200  వరక  మ నుం  వ న గ ర ాస 

సంబం త గం లల  ల ంపబడలదు. 

2. ఇ  ‘‘Cheltenham List’’ అ  ిల వబ , . శ. 360ల  ఉతర ఆ ి ా నుం  వ న గ ర ాస సంబం త గం లల  

ేర బడలదు (ఇం ా ఇ  Karl Mommsen క  ాటల  అ  క  ిల వబ ం ). 

3. ఇ  . . క  Old Latin ాంతరమ ల  ేర బడలదు. 

4. Eusebius  ా స ద గం ల జ ల  ే ం  ( య లక , య బ , 2 త ర , 2 మ య  3 

ను, య  మ య  పకటన), Hist. Eccl. II 23:24-24; III: 25:3. 

5. 4వ. శ బమ  వరక  Western Church  అం క ంచలదు మ య  Estern Church  Peshitta అ  

ిల వబ న 5వ. శ బప  ి య  తర మ  క  ప నశ రణల  ందుపరచలదు. 

6. Antiochean School of biblical interpretation క  యక డ  అ న Theodore of Mopuetia ( . శ. 392-

428) ేత ఇ  ాక ంచబ ం  (ఈయన ాథ క  ప కల ట  ాక ం డ ). 

7. Erasmas క  మ  ల ధ  వల  గ ం న సం ేహమ  ఉం ే , ఈయన  ‘‘strawy epistle’’ అ  

ి డ  ఎందుకంట ఆయన  ‘‘ ా సమ  ా చన’’ అ  ఉ టసున  య లక  మ య  

గల య లక  ధ న ా ం డ . 

 
B. య బ  క  య ర ంక  ఋ వ : 

1. ఇ  మ  క  ం  క  రచనలల  సూ ంచబ  ( . శ. 95) ఆ తర ాత ండవ శ బంల  Ignatius, 

Plycarp, Justin Martyr, Irenaeus ల ేత ఉదహ ంచబ ం . 
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2. ఇ  గ ర ా తర గం లల  ఉదహ ంచబ ం , అ ే ప  . శ. 130ల  ాయబ న Shepherd of Hermas 

( ప  ఆ  ) గంధమ ల   ప ి ం . 

3. ఇ  ర ా Origen ( . శ. 185-245) ను ద, XIX:23, ను ా ిన ా ఖ నంల  ఉదహ ంచబ ం . 

4. తన Hist. Eccl. 2:23 ల  Eusebius  ‘‘ ా స ద గంధమ ల ’’ జ ల  ే ా డ , ా  ఇ  అ క 

సంఘ లల  ీ క ంచబ ంద  ె ా డ . 

5. ఇ  . శ. 412 ల  ి య  ాంతర క  సవరణల  ేర బ ం  (ఇ  Peshitta అ  ిల వబ ం ). 

6. త ర  నుం  Origen మ య  దమసు  క  ను, పడమట నుం  Jerome మ య  Augustine  

గ ర ాస సంబంధ గం లల  ే క షయ  స ాల  ి ార .  ఇ  Hippo, . శ. 393, మ య  Carthage, . 

శ.  397 మ య  తర ాత . శ. 419 ల  ఆ ారప ర కం ా గ ర ాససంబం త హ ను ం న . 

7. ఇ  Chrysostom ( . శ. 345-407) మ య  Theodoret ( . శ. 393-457) ల ే అం క ంపబ ం , దర  

బౖ ల  ా ఖ న Antiochean  ాఠ ాలల  యక ల ా ఉం ర . 

 
IX. క పం ా గ ంపతగ ప ల  మ య  వచ ల  

 
1. ‘‘పం ెండ  తమ ల ,’’ 1:1 

2. ె య న , 1:1 

3. ‘‘ ,’’ 1:2 

4. ా ానమ  ే ిన, 1:12 

5. వ టమ , 1:12 

6. ‘‘గమ గమనమ ల వలన కల గ  ఏ నను,’’ 1:17 

7. ‘‘ ాక ప ారం పవ ంచు ార ౖ ఉం ,’’ 1:22 

8. ‘‘సంప ర న యమమ ,’’ 1:25 

9. ‘‘దయ ల  క  నమ ,’’ 2:19 

10. ‘‘క న న ర ,’’ 3:1 

11. నరకమ , 3:6 

12. ‘‘ఆ ాశమ  డ  ా  లక భ  డ  ా ,’’ 5:12 

13. అ కమ , 5:14 

14. ‘‘  ాపమ లను ఒక కడ  ఒప ను ,’’ 5:16 

 
X. క పం ా గ ంపతగ వ క ల  

 
1. ‘‘ మనసు డ ,’’1:8 

2. ‘‘జ ర య డగ  తం ,’’ 1:17 

3. ా బ , 2:25 

4. ‘‘ ౖన మ లక ప యగ  హ ా,’’ 5:4 

5. బ , 5:11 

6. దల , 5:14 
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7. ఏ య , 5:17 

 
XI. గ ంపత న శేపటమ ల ప ే ాల  – లవ  

 
XII. తర ణ రక  పశ ల  

 
1. 1:2 ఎల  సత మ  ాగలదు? 

2. ఎల  ారన హదు ేయబ ం ? (1:5-8; 4:1-5) 

3. ఎల  1:9-11 వచ ల  ఆచ ాల అనుభ ాలను తల ందుల  ేసున ? 

4. ఎల  1:13 వచనమ  మత  6:13  ల త న ? 

5. 1:22 ఈ గంధమ  క  ా ాంశమ ా ఎల  ఉం ? 

6. షయ  2:1-7 ఆ ాధన ా వరణమ ను గ ం  ెప త న  లక సంఘ ఆవరణ ా వరణ  గ ం  

మ ట డ త న ? ఎందుక ? 

7. సవ తంల  ఏ సంఘటనను గ ం  2:7 వచనమ  సూ సున ? 

8. ఎందుక  2:10 ఒక మ ఖ న సత మ ా ఉన ? 

9. ఎందుక  2:17 వచనమ  సంఘమ ల  అ క ఘరణక  ారణ ం ? 

10. ఎల  ల  మ య  య బ ల  అబ మ ను ఒక ఉ హరణ ా ఉప ం ర , ా  ధ లల ? (2:18-26) 

11. 3:1-5 అం ా   ంత ా ా లల  వ ంప మ . 

12. ల క ఙ నమ  మ య  ేవ  ఙ నమ నక  మధ నున  ే ను వ ంప మ . (3:15-17) 

13. ఎందుక  4:5 వ. వచనమ  ించ  కషమ ా ఉం ? 

14. ఎందుక  5:1-6 వచ ల  య  ా సులను ఆశ ా  ల ను ే ిం ? 
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1 త ర  ప కక  ప చయం 
 

I. గంధకరృత మ  

 
A. అ సుల ెనౖ త ర  క  గంధకరృ  అంతరత ఋ వ  

1. 1:1 ల  ఈ షయం ప ే ం  ెప బ ం . 

2. సు, ఆయన పం ెండ  మం  ష ల నుభ ాల , పల క ల క  సూచనల  

a. E. G. Selwyn క  The First Epistle of St. Peter (  ఫ  ఎ ి ి  ఆ  ం  ీట ),1946 నుం  

ి బ న ఉ హరణల  

(1) 1:3  - ను 21:27 

(2) 1:7-9 - ల ా 22:31; మ ర  8:29 

(3) 1:10-12 - ల ా 24:25సగం; అ. ా. 15:14సగం 

(4) 3:15  - మ ర  14:29,71 

(5) 5:2  - ను 21:15 సగం 

b. Alan Stibbbs క  The First Epistle General of Peter (  ఫ  ఎ ిస  జనర  ఆ  ీట ), 1971నుం  

ి బ న ఉ హరణల  

(1) 1:16  - మత  5:48 

(2) 1:17  - మత  22:16 

(3) 1:18  - మ ర  10:45 

(4) 1:22  - ను 15:12 

(5) 2:4  - మత  21:42 

(6) 2:19  -  ల ా 6:32; మత  5:39 

(7) 3:9  - మత  5:39 

(8) 3:14  - మత  5:10 

(9) 3:16  - మత  5:44; ల ా 6:28 

(10) 3:20  - మత  24:37-38 

(11) 4:11  - మత  5:16 

(12) 4:13  - మత  5:10 

(13) 4:18  - మత  24:22 

(14) 5:3  - మత  20:25 

(15) 5:7  - మత  6:25 సగమ  

3. అ సుల ల ార మ ల గంధమ ల  త ర  ే ని పసంగమ ల  ఉన  ప ల , ా ా ల వంట  ఇక డ క  

ఉ  
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a. 1:20  - అ. ా. 2:23 

b. 2:7-8  - అ. ా. 4:10-11 

c. 2:24  - అ. ా. 5:30; 10:39 (ప ే ం  ిల వక  xylon అ  క పద ప గమ ) 

d. 4:5  - అ. ా. 10:45 

4. దటయ గ సమ ా న సు ార ప రక ల కల  

a. ిల ను ( లీ )           - 5:12 

b. మ ర  ( ను మ ర )  -  5:13 

 
B. అ సుల ెనౖ త ర  గంధకర అ  పె  గల బ రత ఆ ాల  

1.  ఆ  సంఘమ  దట సృతం ా అం క ం ం  

a. మ  ం  తన  Letter to Corinthians (లట  ట  ం య )( .శ. 95) ఉప ం న ఇల ంట 

వచ ల , సూచనల   

b. Epistle of Barnabas (ఎ ిస  ఆ  బర బ ) ( . శ. 130) నందు ఇ ే ధ న వచ ల , సూచన ా ా ల  

c. Eusebius క  His. Eccl. ా సూ ంచబ న  ష  అ న Papias,   

d. Polycarp తన Epistle of Barnabas  (ఎ ి ి  ఆ  బర బ )( . శ. 140) సూ ంపబ ం , ా  ఈయన 1 

త ర  అ  ర ట ెప లదు (Polycarp . శ. 155 ల  మరణం డ ) 

e. Irenaeus ా సూ ంపబ ం  ( .శ. 140-203) 

f. Origen ( .శ. 185-253) ా సూ ంపబ ం .  1 త ర  5:13 ల  త ర  మ ర ను ‘‘  క మ ర డ ’’ 

అ  ాయ  బట త ర  సు ారను త ర  ా ాడ  Origen నమ త డ . 

g. Tertullian  ా సూ ంపబ ం  ( .శ. 150-222) 

 
C. ఈ ప క క  గంధకరృత ం త ర   సం ే ల  కల ారణ ల  

1. .శ. 180 మ య  200 మద ాలంల  మ ల  సూతబదమ ా క న ప స ాల జ  అ న Muratorian 

Fragment పటకల  ఇ  లక వడమ .  

2. ాయబ న క  బ గ ం , ర న  క  ష. ‘‘చదువ ’’ ా  ా ఇల ంట  ాయబడడమ  

ఆశ ా  క సుం  (a grammatos, చూ. అ. ా. 4:13) గల య జ ల   

3. ప  ల  ా ని మ  మ య  ఎ ీ ప కల ల  ఇ  క  ఉం  

4. 1 త ర ల  ంసక  సంబం ం న వరణ ఆ తర ాత ాల  త న ధమ ా ఉం  

a. ొ టయ  ( .శ. 81-96) 

b.  ట జ  ( .శ. 98-117) 

 
D. ఆధు క ాం  గ ం  ెప గల సమ ల  

1. మ ట య  ా  ాఠ మ ల  క సమ  ఒక  వర స ాక  ా ై ం  లక వ యబ ం  (చూ. B. 

F. Westcott క  A General Survey of the History of the Canon of the New Testament [ఎ జనర  స  

ఆ    ఆ   ాన  ఆ   నూ  టస ం ], 6వ. మ దణ, . 289). 

2. తర  చదువ ల  ాడ  ాడ  (చూ. అ. ా. 4:13), ా  గ ంప  ఉన  ర  ాఠ ాలల  ణ ందలదు.  గల య 

పటణమ ల  ఉన  ల  మం  య దుల  ప ట క నుం ే ండ  షల  మ ట ే ార  అ  స షమ .  ఈ 
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షయమ ల  ఇం క సమస  ఏ టంట ఆయన ా న ాత .  1 త ర  5:12 ప ల సమ  ఆయన 

ిల ను ( లీ )ను ా నట  సూ సున . 

3. ల  మ య  త ర  ఇదర  క  ఆ  సంఘ లల  తరచు ా ఉప ంసు ఉం న జప గంధ సంబం ం న 

మ ల షయ ల  ఉదహ ం ర .  ార  ం న ాలమ ల ా ద  మద  ంత సంబంధమ  క  ఉం ే  

(అ ., అ సుల ల ా ా ల , గల య లక  ా ిన ప క మ య  2 త ర  3:15-16).   

     ల  మ య  త ర  ాతల  ఒకట ా ఉండ టక  ారణమ  బహ ా ల  ప చర  పయ ణమ ల  ఆయన  

ఉం న ీల ( ిల ను)ను త ర  తన లఖ ా ాడ వడ  ారణమ  నను ంట ను.  

4. ాంమ జ - ా ప మత ంసలను గ ం  ాయవల ిన అవసరమ  1 త ర క  లదు.  అ ా క ాంమ జ - ా ప 

మత ంసల  ఉన  ాలమ ల  త ర  ా సులక  పభ లక  (చూ. 2:13-17) ల బ  ఉండం  అ  

ెప డమ  అ ాధరణ న షయమ .   

     అ వృ  ెందుత న   ( .శ. 54-68) మ న ిక అ గ మ  ాం క మత లక , ాం య మత 

ంసలక  మ ఖ మ ా న  ఆ ియ ల  త ం ం .  ో ట య  ( .శ. 81-96) లక ట జ  ( .శ. 98-

117) లకంట,  ప ాలన లక  1 త ర  ప క త న ధమ ా ఉం .  ాం య అ ా క లక చకవ  

మత ల ంసల  ాట  య  సమ నుం  క  ంసల  వ  ఉం ే ల ం . 

 
E. 1 త ర ల  ాల  లక గంధకరను గ ం న షయమ  లదు. 

 
II. ాలమ  

 
A. సహజమ ా  ఎవర  ా ార  అ   బట  ా ిన ాలమ  ఆ రప  ఉంట ం . 

 
B. .శ. 65  ప ాలల  ాలమ ల  త ర  మ య  ల  మ ల  చ నట  ారంపర  జ ంప  ఉం .  అ ే 

జ ే   I త ర  ప క .శ. 63-64 మద  ాయబ  ఉంట ం . 

 
C. మ  క  ంట  ( .శ. 95)  1 త ర ను ప ా ం నట  ే  దట-మద  య గ ాలమ  స త ం . 

 
D. త ర  .శ. 67-68ల  మరణం డ , I త ర  .శ. 65-66ల  ాయబ ంద  ఎ. ట. ాబర  శ ిసు డ .  

ఆయన .శ. 64-65 ల  మరణం డ , మరణంచ  ంత ాల  మ ం ే  ా ాడ  ను తలంచుచు ను. 

 
III. గ తల  

 
A. 1:1 ల  ‘‘ ంత , గల య, కప ొ య, ఆ ియ, త య అను శేమ ల యందు ెద న ా ల  ే న య క లక  

( భమ  ె ి ) ాయ న ’’ ఉన ట  దట య గ ఉత ాల  గ తలను ఇల  ప ా ం ే .  ఈ మ  ాం ల  

ఇప ట ఆధు క ట  ఉతర ాంత ౖప న ఉ .  ఈ ాం లల  ల  ా  (చూ. అ. ా. 16:6), త ర  ా  (చూ. 

1:12) ప చర  ేయలదు.  ఈ సంఘ ల  ంత సు తర ాత మతమ  మ ర   ఇంట  న య దుల ే 

ారం ంపబ  ఉం ే అవ ాశమ ం  (చూ. అ. ా. 2:9-11).   

 
B. ఈ సంఘ ల  య  ా సుల ే ారం ంచబ నప ట , త ర  ఈ ప క ా  సమయ  అక డ అ క మం  

అను ల  క  ఉ ర  
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1. దట వే  ఎర గ  ార  (1:14) 

2. ితృ ారంపర న  వ ర పవరనను ట నట ా (1:18) 

3. ఇప డ  ర  ేవ  పజల  (2:9-10, హ య 1:9-10; 2:23 ల  ఒక పదర నమ ) 

4. అన జనుల మధ న (2:12) 

5. అను ల దు ా ర మ ల జ  (4:3-4) 

 
C. ఈ ప సకమ  య దుల మ ల ాలను క  ఉం  

1. ‘‘పర ే య ల ’’ మ య  ‘‘డయ ా’’ అ  ప ల ాడ టను  బట ఇ  య దుల ి ా ఉం  (చూ. 

ను 7:35; అ. ా. 7:6) 

2. ాత బంధన లఖ ల ాడ క 

a. రమ ాండమ  19 (చూ. 2:5,9) 

b. షయ  53 (చూ. 1:19; 2:22,24,25) 

అ , ఈ ఉ హరణలను బట ఇ  య దుల సంఘమ  అ  పె లమ , అ  ే

3. ా. .ల  ఇ ా య ల రను సంఘ  మ ర డమ  (అ ., ‘‘ఒక య జక ల ాజ మ ’’) 

a. 2:5 

b. 2:9 

4. ఒక సంఘమ  క  ధరఖ సు ( త ా సులక  మత ఉతర పత త ాల గంధమ ), ఇ  ా. . స య 

అం ాలను ె యజ ిం  

a. 1:19   -   షయ  53:7 (అ ., ఱ ిల) 

b. 2:22  -   షయ  53:5 

c. 2:24  -   షయ  53:4,5,11,12 

d. 2:25  -   షయ  53:6 

 
D. త ర  య దుల ర  అ  ప ే ం  లి వబ  నప ట  (చూ. గల . 2:8), ఆయన, ల  ల ా  య దుల , 

అను ల  ఇద ను కల ి ప ే ాడ  (చూ. అ. ా. 10).  త ర క   క  మతమ ర  సు ారల  మ ల 

ే కను చూ ిం ం  1 త ర  ఈ త ాస ా  ప ం ం ం .    

 
IV. ఉ ేశ మ  

 
A. దట త ర  ప క మత ి ంత, ార ా హణ క న ండ  ణ ల  క  ఉం .  ఏ  ఏ , ల  ఏల ే తన 

ప కల ారంభమ ను మత ి ం ల , మ ంప  అ  ాల  క  ఉంట ో ,  త ర  అ ే ఈ ం ంట  

కల ప  ఉంట డ .  త ర  ప స ా  సంగ ంచడమ  ల  కషమ .  ఇ  ఒక ఉతరమ ా కంట, అ క ర ాల ా 

ఇ  ఒక పసంగమ  ల ా ఉంట ం .  

 

B. ప నమ ా శమల , ంసల అం ాలను గ ం  చ ం ం .  ఇ  ండ  ల ా ఉం .  

1. సు శమలక , తృణకరణక  ర గ ల  ఉ హరణ ా పద ంచబ డ  (చూ. 1:11; 2:21,23; 3:18; 4:1,13; 5:1). 
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2. సు క  అనుచర ల  క  ఇ ే , పవరనను అనుక ంచ  ిల వ బ ర  (చూ. 1:6-7; 2:19; 

3:13-17; 4:1,12-19; 5:9-10).  

C. దట య గ సవ లక  సహజమ ా క న శమల , ంసల   చూ , ండవ ాకడను గ ం న ప ావన 

ఇంత ఎక వ ా ా నిందుక  ఆశ ర పడవల ిన అవసరమ  లదు.  . .ల  ల  ప స ాల ల  ఈ ప సకమ  క  

ప ా మరణ ంతర తమ నక  సంబం ం న ప సకమ .   

 

V. ా త  ప య  

 

A. ఈ ప స ా  సహజమ ా  దట య గ - మ  ారంభమ  మ య  మ ంప  ఉం . 

1. 1:1-2 

a. గంధకర 

b. గ తల  

c. ారన 

2. 5:12-14 

a. మ ంప  ాం ల  

(1) ఎవ  నుం  

(2) ఎవ  

b. ారన 

 

B. ఉతరమ ల  ప న అంశమ  ఉతరమ  వల ఉండటమ  కంట పసంగమ  ల ా ఉం . 

1. దట పసంగమ  

2. దట బ ిస మ  ఉన  ారంభ పద  

3. దట సంఘమ  ప తర ాధ ల కల క 

 

C. ఈ ప క 4:11 ల  ైవ తమ  ప  అ నట  క ిసున , అ ే క  ే ాతల  ఇక  ఆపబడలదు.  

4:12-5:11 ఈ ప క  చూ  ఒక ఉ ేశప ర క న మ ంప ా ఉం ే అవ ాశమ ం .  

 

D. వ గతం ా ను  ఒక చ య (మ మ  పె బ )ే ప క ా, త ర  స త ా  ారం ంచలద , ల  

ల ీ య లక  ా ిన ప క ల ా ( ల ీ య ల , ల య, ర  ా  రక  పంపబ న) ఉంద  

నమ త ను. అ ే ల  గల , ఎ ీయ లక  ా ిన ప కల వల ాబ  సమస ల గ ం న జ గత రక  

ా సులను ంచ  క  ా ని ప క ఇ . 

     ఈ చ య ా త మ  ప య ఈ ప కక  వ గత ారంభమ  మ య  మ ంప  లద  షయ  వ సున .  

అల  ఇ  ంసను గ ం న స ష న ఉ హరణల  ఇక డ ల  షయ క  ె యజసున .      

 

VI. రవ గ ంప  ( ాన జౖష  ) 
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A. 1 త ర  ాన ౖజష  క  తరగ  ను ేర ను ఎందుకంట, 2 త ర  ఈ అంశమ  ల  

ా స దమ . 

B. ‘‘ ాదమ ల  ప స ాల ’’ లల  గమ ా 1 త ర ను Eusebius క  Eccl. His.3:3:25 ల  జ ల  ఉం ర .  

ఆ  సంఘమ ల  ఇ  అ సుల ైన త ర ే ాయబ నద  అను వడమ ల  ఎల ంట సం ేహమ  ఎప డూ 

కలగలదు. 

 

C. ాన ౖజష  అంశమ  ఉ ేకపరచబ ం  ఎందుకంట అ క కృ మ ాతల  త ర క  ఆ ించబ .  ఆ  సంఘమ  

ఎన డూ  1 త ర  మ య  ా స ద న 2 త ర  మ త  జ న ప కల ల ంట  అ  అం ాలను ఎప డూ 

అం క ంచలదు.  
1. త ర  ా ా ల  

2. త ర  మ య  ఆం ెయ ా ా ల  

3. త ర  మ య  ల  ా ా ల  

4. త ర  మ య  ల  క  శమల  

5. త ర  మ య  పం ెండ  మం  ా ా ల  

6. త ర  క  అ ష రణమ  

7. త ర  క  సు ార 

8. త ర  శమల  

9. త ర  ఉప ే ాల  

10. త ర  ా క ( వధర ాల షల  మ ట ే ా  గ ంప ) ా ా ల  

     (మ ర  ర  పకటంపబ న ఈ ాతలను గ ం  జ న ా  Zondervan Pictorial Encyclopedia of the Bible ( ి య  

ఎ ౖ డ ి య  ఆ   బౖ  ాల ) 4; 721-723, 732-733, 740.  చూడ మ )  ఈ ాతలల  ఏ  క  త ర క  

అన ంచ న  ల లదు, . .ల  ఏ ి ంతమ  క  ఇ  ఒక గమ  అ  ప గణంచక డదు.  ఇ , ాటంతట అ  ప  1 

త ర  మ య  2 త ర ల   షయ లను ె య ే ా .   
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త ర  స గతమ  
I. ఆయన క ట ంబమ  

 
A. త ర  క ట ంబమ  బత  పటణమ ల  అను ల ాంత న గ లయ ల  ాసమ ం ే ార , ఇ  గల  

సమ ద రంల  ( బ య  సమ దమ , చూ. ను 1:4) ఉతర శ ా ఉం ే , ా  ఒక సమయంల  ార  

క ర హ మ నక  కద య ర  (చూ. మ ర  1:21,29). 
 

B. త ర  తం  ర   (చూ. మత  16:17) లక ను (చూ. ను 1:42; 21:15-17). 
 

C. తనక  టబ న ర  ీ ను (చూ. 1:16,29,30,36), దట శ బంల  ఇ  ాల ీ  ాంతంల  బ ా ాడ కల  

ఉం ే .  ఇ  సు ను అ  య  ర పకమ  (చూ. అ. ా. 15:14; 2 త ర  1:1), ఇ  ఇ ా య ల పం ెండ  

లల  ఒక తమ  క  ర  (చూ. ఆ . 29:33; ర. 1:1). 
     సు ఈయనక  మత  16:18; మ ర  3:16; ల ా 6:14; ను 1:42లల  త ర  (Petros, అరమ  

‘‘బండ,’’, ఇ  ఆయన క  బ వ  బలమ  మ య  లకడలను ెప  ఉ ే ంపబ ం ) అ  మ ర ర  

ట డ .   అ ా క  ర పమ  Cephas (చూ. ను 1:42; 1 ం . 1:12; 3:22; 9:5; 15:5; గల  1:18; 

2:9,11,14).  . . ఎక వ ా ఈ ండ  ర  క ి ఉప ంపబ  (చూ. మత  16:16; ల ా 5:8; ను 

1:40; 6:8,68; 13:6,9,24,36; 18:10,15,25; 20:2,6; 21:2-3,7,11,15). 

 

D. త ర  క  సహ దర  ర  అం యె (చూ. మ ర  1:16).  ఈయన బ సి చు  ను క  ష డ ా 

ఉం ే ాడ  (చూ. ను 1:35,40) , అట  ిమ ట సు క  శ ి మ య  అనుచర డయ డ  (చూ. 

ను 1:36-37).  ఈయన ీ నును సు దగరక  ి  వ డ  (చూ. ను 1:41).  ల  మ సమ ల 

తర ాత సు ా  గ లయ సమ దమ  వద కల సు , తన అ ా క ప ాలప  ష ల ా ి డ  (చూ. 

మత  4:18-20; మ ర  1:16-18; ల ా 5:1-11). 
 

E. ఈయన ా త డ  (చూ. మ ర  1:30; 1 ం . 9:5), అ ే ఈయనక  సం నమ న ట  ఎక డ ెప బడలదు. 
 

II. ఆయన వృ  

 
A. త ర  క ట ంబమ  ేపల  పట అ క పడవలను క  ఉం ే , ఇం ా ా  ల మం  త ాళ  క  ఉం ే ార . 

 
B. బహ ా త ర  క ట ంబమ  య బ , ను మ య  ా  తం  జబద ల  ా ార గ ా మ మ న ట  

ెల సున  (చూ. ల ా 5:10). 
 

C. త ర  సు మరణం తర ాత అప డప డూ పేల  పట  ాడ  (చూ. ను 21). 
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III. ఆయన వ త మ  

 
A. త ర క న  బల ల  

1. ఈయన ఒక అం త వమ న  అనుచర డ  ా  ల  దూక డ  స వమ  గల ాడ  (చూ. మ ర  9:5; 

ను 13:4-11). 
2. ఈయన ా సస త న ా ా ల  ేయ పయ ం డ  ా  ల ార  ఓ య డ   (ఉ . ళ ద న ే 

పయత ం, చూ. మత  14:28-31). 
3. ఈయన ల  ైర వంత డ ా ఉం , మరణంచ  దిప డ  (చూ. మత  26:51-52; మ ర  14:47; 

ల ా 22:49-51; ను 18:10-11). 

4. ప నర నం తర ాత సు ను 21ల  పం ెండ గ ల  ఈయనను ఒక యకత ం ల  ా ా 

సంబ ం , ఒక యక డ ా మ , ప న ంచబడ టక  అవ ాశమ  క ం డ . 

 
B. త ర  క  బల నతల  

1. ఈయనక  ారంభంల  య తత  ా ాయణం ద మక వ ఉం ే  

a. అను ల  క ి ం ేయడం (గల . 2:11-21) 

b. ఆ ర యమ ల  క  ఉండడం (అ. ా. 10:9-16) 

2. అంద  అ సుల ల వల ఆయన క  సు క  ప ాత క త ఉప ే ాల  మ య  ాట అంత ా ాలను 

అరం ే ి లక య డ  

a. మ ర  9:5-6 

b. ను 13:6-11; 18:10-11 

3. ఈయన వ గతం ా మ య  ల  వం ా సు ా మంద ంచబ డ  (మ ర  8:33; మత  16:23) 

4. గ ె మ  టల  సు క  ఎం  ప  అవసరత గ యల  ఈయన ా ంచ  బదుల  ద త న ట  

కను నబ డ  (మ ర   14:32-42; మత  26:36-46; ల ా 22:40-60) 

5. ఈయన పల మ ర  సు తనక  ె యద  అబదమ డ  (మ ర  14:66-72; మత  26:69-75; ల ా 

22:56-62; ను 18:16-18,25-27) 

 
IV. అ సుల ల గ ంప ల  ఈయన యకత మ  

 
A. ఇక డ అ సుల ల  ల గ  బృం ల  ఉ ర  (చూ. మత 10:2-4; మ ర  3:16-19; ల ా 6:14-16; అ. ా. 

1:13).  త ర  ఎప డూ దట ాడ ా ఉ డ .  పం ెండ గ ర  మ డ  లక ల గ  బృం ల ా భ ంపబ ర .  

ఇల  భ ంపబడ  ారణం బహ ా ార  ఒక బృందమ  తర ాత మ క బృందమ  ా  క ట ంబ ల  గడప  

ల ా ఇల  ఉంద  ను సు ను. 

 
B. త ర  తరచూ అ సుల ల గ ంప క  ఒక ప ా వ వహ ం ే ాడ  (చూ. మత  16:13-20; మ ర  8:27-30; 

ల ా 9:18-21).  ఈ ాక ాల  క  గ ంప ల  త ర  క  అ ా ా  పె  క  

ఉప ంపబడ త  (చూ. మత  16:18).  ఏ ఏ , ఈ సందర మ  ఇల  ఉంట సు ఈయనను ఒక 

ా ను ప మ ట ా సు ేత మంద ంపబ డ  (చూ. మత  16:23; మ ర  8:33). 
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     అల , ఎవర  మనల  ప  అ  ష ల మధ  ా ల  జ నప డ , త ర  ఈ ా  ం ేట  

ఊ ంపబడలదు (చూ. మత  20:20-28; ప ే ం  24వ. వచనమ ; మ ర  9:33-37; 10:35-45). 

C. త ర  ర షలమ  సంఘ  యక డ ా ఉండలదు.  ఈ ానంల  సు క  సహ దర డ  య బ  

ం డ  (చూ. అ. ా. 12:17; 15:13; 21:18; 1 ం . 15:7; గల . 1:19; 2:9,12). 

 
V. సు ప నర నం తర ాత ఈయన సు ార ప చర  

 
A. అ సుల ల ా ా ల  అ య లల  త ర  క  యక  స షం ా చూడగలం 

1. య క  బదుల  క  ఎను  అం ా  ఈయన న ిం డ  (చూ. అ. ా. 1:15-26). 

2. ంత సు పండ గల  దట పసంగం ఈయ  పసం ం డ  (చూ. అ సుల ల ా ా ల  2) 

3. ఈయన క ంట ాణ స సపర , ార న ండవ పసం ా  పసం ం డ  (చూ. అ. ా. 3:1-10; 3:11-26). 

4. అ సుల ల ా ా ల  4వ. అ యంల  ఈయన దల సభ  ెరౖ ం ా మ ట డ . 

5. అ సుల ల ా ా ల  5వ. అ యంల  ఈయన అన య మ య  స ా క  సంఘ కమ ణను 

ర ం డ . 

6. అ. ా. 15:7-11 ల  ఈయన ర షలమ  దల సమ జంల  మ ట డ . 

7. అ సుల ల ా ా లల  అ క ఇతర సంఘటనల  మ య  సూచక యల  ఈయనక  ఆ ింపబ . 

 
B. త ర , ఏ  ఏ , సు ారల క  అంత ా ాలల  ఎన ట  ఇమ డ నలదు 

1. ఈయన ా. . మనసత ంల  ఉం య డ  (చూ. గల . 2:11-14). 

2.  (చూ. అ సుల ల ా ా ల  10) మ య  ఇతర అను లను కల ప  ఈయనక  ఒక ప ే క 

దర నమ  ఇవ వల ి వ ం . 

 
VI. శబ సంవత ాల  

 
A. అ సుల ల ా ా ల  15వ. అ యంల  ర షలమ  దత సమ శం తర ాత త ర ను గ ం  అ   లక 

అసల  ప ా ప ా ంచబడలదు 

1. గల య లక  1:18 

2. గల య లక  2:7-21 

3. 1 ం య లక  1:12; 3:22; 9:5; 15:5 

 
B. ఆ  సంఘ పరంపరల  

1. మ  క  ంట  . శ. 95 ల  ంథు సంఘ  ా ిన ఉతరంల  త ర  మ ల  చంపబ నట  

ప ా ం డ . 

2. Tertullian ( . శ. 150-222)  క  త ర  క   చకవ  ంద చంపబ డ  ెప త డ  ( . శ. 54-

68). 

3. అలగ ం య  క  మంట  ( . శ. 200) త ర  మ ల  చంపబ డ  పె త డ . 

4. Origen ( . శ. 252) త ర  మ ల  తల ందుల ా లి వ యబ  చంపబ డ  ెప త డ . 
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VII. క పం ా గ ంపతగ ప ల  మ య  వచ ల  

 
1. ష  ఙ నమ , 1:2 

2. ‘‘ఆయన రకమ  వలన ంపబడ ట,’’ 1:2 

3. ‘‘మరల జ ంచుట,’’ 1:3 

4. ధమ లౖన ధనల ,  1:6 

5. ‘‘  ా సమ  ఈ ప క  న ె,ౖ’’ 1:7 

6. ‘‘ సు సు పత నప డ ,’’ 1:7,13 

7. ఆత ల , 1:9 

8. ‘‘ షమ ను ష ళంకమ నగ  ఱ ిల,’’ 1:19 

9. ‘‘ఆయన జగత యబడక మ ం ే య ంపబ ెను,’’ 1:20 

10. ‘‘ ాశ తమగ  వమ గల ేవ ాక మ లమ గ,’’ 1:23 

11. ‘‘ ర ల న ాక మను ాల ,’’ 2:2 

12. ‘‘స వమ ౖన ా ,’’ 2:4 

13. ‘‘ప ద య జక ల ,’’ 2:5 

14. మ ల ా , 2:6 

15. ‘‘అడ బండ,’’ 2:8 

16. ల బ  ఉండ , 2:13 

17. ‘‘ ాపమ ల షయ  చ , షయ  ంచునట ,’’ 2:24 

18. ‘‘ఆయన ాయమ ల తే స సపరచబ ,’’ 2:24 

19. కర ణ త ల , 3:8 

20. సమ నమ  ెప టక , 3:15 

21. ‘‘బ ిస మ  ఇప డ  మ ను ర ంచుచున ,’’ 3:21 

22. ంచుటక , 4:12 

23. ‘‘ ా  ఎదు ంచు ,’’ 5:9 

 
VIII. క పం ా గ ంపత న వ క ల  

 
1. ‘‘ప దు ెనౖ,’’ 1:15 

2. ‘‘ ప డ   ఆత ల ాప య  అధ డ నౖ’’ 2:25 

3. దల , 5:1 

4. ప న ాప , 5:1 

5. ిల ను, 5:12 

6. మ ర , 5:13 

 
IX. గ ంపత న శేపటమ ల  ప ే ాల  
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1. ంత , 1:1 

2. గల య, 1:1 

3. కప ొ య, 1:1 

4. ఆ ియ, 1:1 

5. త య, 1:1 

6. ీ ను, 2:6 

7. బబ ల ను, 5:13 

 
X. తర ణ రక  పశ ల  

 
1. ా సుల క  ా స మ ను గ ం  వ ంచం . (1:4-5) 

2. 1:11 వచ   ంత ా ా లల  వ ంచం . 

3. దూతల  ఏ  ెల సు ాలను ంట ర ? (1:12) 

4. సవ ల  ఎల  ే ం , 1:16? 

5. ర ణ షయ  ఒకడ  ఎల  ఎద ా ? (2:2) 

6. 2:5 మ య  9 వచ ల  ఎందుక  ామ ఖ న ? 

7. 2:16వ. వచనమ  ఎల  య లక  14 క  సంబంధమ  క  ఉం ? 

8. ఈ ాల  3:3 వచనమ  ఎల  సంబంధమ  క  ఉం ? 

9. మన గ ా  మనక న  సంబంధమ  మన ారలను ప తమ  ేసుం ? (3:7) 

10. ెరల  ఉన  ఆత లక  బ ంచ  య బ  ఎక  డ ? (3:19) 

11. ిక ల ి ంతప  ల గ ల  3:22 వచ  వ ంచం . 

12. 1 త ర  క  ా రణ సూతమ  ఏంట? 
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త ర  ా ని ండవ ప క ప చయం 
I. ారంభ ా ఖ ల  

 
A. ఈ ఉ తమ  క  ఉ ేశ మ  లక ఆశయమ  2 త ర  గంధకర ఎవర  అ  ెప  సంబం ం న వ ాలను 

త ంచ  ాదు.  వ గతం ా ే గంధకర త ర  ాద  ెప  బల న ారణమ  లద  ెప డ   

మ ంప .  ఈ సమస  ఆల ంచ  మ డ  ఆ ాల  స యపడగలవ .   

1.  Bruce M. Metzger క  క న “Literary Forgeries and Canonical Pseudepigrapha”  ల  The Journal 

of the Society of Biblical Literature (  జర  ఆ   ౖట ఆ  క  ట చ ), 1972, . 3-24.  

2. Michael J. Kruger క  “The Authenticity of 2 Peter” (  జర  ఆ   ఎ ాం క  ల క  ౖట), 

ా. 42, ం. 4, . 645-671. 

3. E. M. B. Green ప సకమ  2 Peter Reconsidered (2 ీట  క డ ), టౖ  , 1961. 

 
B. ఒక ళ 2 త ర  ాయబ న  త ర ేత ాదు అ  క  అ ి  ఈ ం  అం ాల   మనసు ల  కదల ే 

అవ ాశమ ం . 

1. ఎవర  ఈ ప కను ా ార  అం ా  బట క   ద ఉన  దృ ి మ రదు, ఇ  ఆ శమ ే ాయబ ం , 

నమ శక న .  గంధకరను బట ా ఖ ల  ప తమవ , సూ  ాదు. ఇక డ ప ర  ా సమ , ఒక 

పమ ణ ప కరణ త క నమ  ఉం . 

2. మ ర ర  వలన ందుక  ఇబ ం ప ?  దట య గ - మ  పపంచమ   అల ాట  ప న 

షయమ  స ష  ( ట  క  ఆ క ). 

3.  ంత ఇచ లను బట  ను సమ ంచుట ల  లక ను జ ా తక, ా ా లను 

ప ంచగల గ  త ? ాంప య ల  ఒక ప ే క మ ంప ల  పడ య  ఆయతపరసు య ? 

4. ప ాతన సంఘ ల  త ర  ారక  ప ం  ా  గంధ సం ేశమ  ాదు (ఒక  ి య సంఘమ  తప ). 

ఆ క ళనమ ల  ాంప య సం ే ాలను . . ఇతర ప స ాల  అ. ా.ల  త ర  పసం ాలక  ల  

అనుబంధమ ం . 

 
C. సవ రచనలను వ ంచ  Eusebius మ డ  తరగత లను ఉప ం డ : 

1. అం క ంచబడడమ  

2. ాదమ ల  పడడమ  

3. కపటమ ల  పడడమ  

ఆయన 2 త ర ను య బ , య , 2 ను, 3 ను ఉం నట  2వ త గ ల  ఉం డ  (అ .,    

ా స ద న).  ఈ య  1 త ర ను సమ ం డ ; 11 త ర  షయమ ల  అనుమ నమ ం న , త ర  (1) 

తర  ా ా ల ; (2) త ర  సు ార; (3) త ర  పసం ాల ; (4) త ర  వ  గంధమ లను కపట గంధకరల  

ా ాడన  వ ం డ . 
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II. గంధకరృత మ  

 
A. ాంప య ారకత  పరం ా ఇ  . .ల  అ క ా ా ద న గంధమ . 

B. ఈ సం ే లక  ారణ ల  అంతరత న  (  , అంశమ ) మ య  బ రతమ  (  ఆలస  ఆ దమ ) 

ండూనూ. 

1. లపట ారణ ల  

a. Marcion ( . శ. 145) Miratorial Fragment ( . శ. 170) ల ా జ ల  ఉంచబడలదు 

b. మ డవ శ బ ారంభమ క  Bodamer Papyri P72 ల  కను నబ ం  

c. మ డవ శ బం వరక  ఆ  సంఘ గంధకరల ా ర ా సూ ంపబడలదు (Origen మ య  Methodius) 

d. . శ. 397 Carthage సమ జమ  వరక  అ ా కం ా గ ర ాసగం లల  ఆ ంపబడలదు, ఈ సమ జమ  

చూడ  . శ. 367 Athanasius ను అనుస ం నట  క సిుం .  ఇ   Eastern Church  ేత ఆరవ 

శ బం వరక  అం క ంపబడలదు 

e. ఐదవ శ బప  Syriac (Peshita) ాంతరమ ల  ఇ  లదు 

f. . శ. 325 ల  ాయబ న Eusebius, (Ecclesiastical History3:25:3)  ా స ద గం ల జ ల  

ఉం ం  (2 త ర , య , య బ , 2 ను, 3 ను) 

2. ల పట ారణ ల  

a. 1 త ర  చూ    ల  న ం ా ఉం  (1 త ర  ాక ప య ను ార క , 2 త ర  అల  

లదు; ఈ ౖ  Jerome ర  గంధకరల న ట  సూ సు డ ) 

b. 2 త ర  ‘‘Asianism‘‘ అ  ిల వబడ త న  ా త  ర ా  అనుస సున ట ం , ఇ  ా న  ఆ ియ  

ా త  ల ణ లను క  ఉం  

c. అదనప -గ ర ాస గం ల ఆ ాల  ప  సమస క  ారణ , అ ే 1 త ర  I Enoch క  

ప ర ప ా సున ట  క ిసున  

d. 2 త ర  మ య  య లక  ంత ా త  ప య బంధనం జ నట ం , అ ే ఎవర  ఎవ  ా ీ 

ే ార  అ  ె యదు 

e. అ సుల ెనౖ త ర  ఈ గం  ర ం నట  గంధమ  ెప ంట న ; 1:1,14,16-18; 3:1,15 

 
C. ా త ప య 

1. ఇ  ఒక అన ా  క న దట శ బ ఉతరమ ? 

a. ఇ  అన ా  ారంభమ , మ ంప  క  ఉం  

b. ఇ , ఎట , చూడ  గల , ఎ ,ీ య బ , 1 ను ఉత ాల వల ల  సంఘ లక  ఇ  ఒక చ య 

ఉతరమ . 

c. బహ ా ఇ  ‘‘టస ం ’’ అ  ిల వబ ే య తత  ప ే క ా త మ  ావచు , ఇ  ట ా 

క ంచబ ం  

(1) ఒక ో ల  పల క ల  

a) ప ేశ ాండమ  31-33 

b) హ ష ా 24 
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c) పం ెండ  ాండమ ల క  ంబంధన  

d) ను 13-17 

e) అ సుల ా ా ల  20:17-28 

(2) స ించబ వ  మరణమ ను గ ం న జ స ం (చూ. 2 ) 

(3) తన ఆ ాలల  ఉంచుటక  తన తలక  ఒక చ క 

2. 2 త ర  2 వ. అ యమ నక  మ య  య  ప కక  మద  ఉన  సంబంధమ  

a. అక డ ా లను ంత ి వడం జ ందన  స షమ . 

b. ధర ాసమ  ా  ఆ ాల జ డల వలన అ క మం  య  ప కను, 2 త ర ను ంట  పి చు టక  

ారణ ం , అ నప ట  1 త ర  క  క  కవ ల నుం   ఉ హణల  1 ఎ క  మ య  ల  

ి డ  సూ ం ర  

3. ఈ గంధమ  తనక   ఇ  అ సుల ైన త ర  ేత ాయబ ంద  ెప త న  

a. 1:1ల  ఆయన ర  ెప బ ం , ఆయన ీ ను త ర  అ  లివబ డ .  త ర  అ  ర  సు ా 

ఇవ బ ం  (చూ. మత  16).  ి ను ( ీ ను ాదు) అ  ర  ల  అర దు, అసహజ న .  

ఎవ  య  వరకమ మ  ఉన  త ర  ర  ాయ ల  పయ ం  ఉంట ఇ  మ ర ర  

ిల వబ న ర నక  ల  ఆశ ర కరమ , ప  ఉ దకమ .  

b. 1:16-18ల  ర ాంతరమ  జ న సంఘటనక   ఒక పత  ా  అ  తనను ను ఆ ించు డ  

(చూ. మత  17:1-8; ల ా 9:28-36). 

c. దట ప కను ా ాన  ఆ ించు డ  (చూ. 3:1), ఇ  1 త ర ను సూ సున . 

4. ప ా ర పద  

a. . . అ సుల ల బ ధలక  న మ ా ఈ ఉతరమ ల  ఎల ంట  లదు. 

b.  షయ ల  ఒకట ా  ఉ  (అ ే ల కమ  శనమ  ేయబడ త ం  మ య  లఖ లల  

క ిసున   ల  ాతల ), అ ే ఇ  క  ఙ న లక దతత ి న ట  లక ధర ధమ ా ఉన  

ావ . 

 
  బ హ  సంబం ల  

1. దట మ య  ండవ శ బ ల ాతలను ఈ య  మ డ  తరగత ల ా జ  ే ాడ  

a. సమ ంచబడడమ  

b. ాదమ ల  పడడమ  

c. కపటమ ల  పడడమ  

ాదమ ల  ఉన  ాటల  య లక  ా ని ప క, య బ , 2 మ య  3 వ. నుల  ాట  2 

త ర  క  ఉన . 

2. Marcion canon ( .శ. 154) ల  2 త ర  క ించలదు, అ ే ల  ఇతర . . గం లను ఇ  

ిప ం . 

3. Muratorian Fragment ( .శ. 180-200)ల  2 త ర  క ించలదు, అ ే ఇ న జ  ా ైనట ం .  ఇ  

బ , య బ  లక 1 త ర లను క  జ ల  ేర లదు. 
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4. త ర  సంఘమ  ( ి య ) ా ఇ  తృణక ంచబ ం  

a. Peshitta ల  లదు (ఐదవ శ బమ  దట సగమ ) 

b. ఇ ా  ల  Philoxeniana ( .శ. 507)ల  ేర బ ం .  ఉతర ఆ ి ా నుం  వ న  Harclean ల  

ేర బ ం .  

c. అ  ా  ప కలను స  మ య  పసూ ియ  క  ో  తృణక ం . 

5.  మం  ఙ న ా ా లల  కను నబ న ‘‘  ా  ఆ  ట ’’ మ య  ‘‘  అ  ఆ  జ ’’ లల  2 

త ర  ఉదహ ం నట  అ ిసున  (చూ. ఆండూ  .  బ  ే ాయబ న The Nag Hammati 

Gnostic Texts and the Bible (   మం  ి  ట  అం   బౖ ),  91).  ి  ల  ాయబ న ఇ  

 క  ా ా లనుం  తర మ  ేయబ న .  ఒక ళ 2 త ర  ప ా ంపబ  ఉంట, ఇ  ండవ శ బమ ల  

ాయబ  ఉండటమ  అ ాధ మ . 

6. మ డ  లక లవ శ బమ ల ా య  UBS4 ( . 8) ా ఖు వ బ న P72 ల  ఇ  ేర బ న . 

7. మ  ం  ( .శ. 95) ా ఇ  ప ా ంచబ ం . 

a. 1 ం  (9:2-2 త ర  1:17) 

b. 1 ం  (23:3 – 2 త ర  3:4) 

c. 1 ం  (35:5 – 2 త ర  2:2) 

8. జ ి  మ  ా ని ( .శ. 115-165) Dialogue with Trypho ( ైల   టం ) 82:1-2 త ర  2:1 ల  ఇ  

ప ా ంచబ   ఉండచు .  ప ాతన సవ ాతలల  ఈ ండ  సల లల  మ త  క  పదమ  pseudoppophetai 

ాడబ న . 

9. ఇ న  ( .శ. 130-200) 2 త ర ను ప ా ం ే ల ం  (ఈయన ఇ య  His. Eccl. 5:32:2 – 2 

త ర  3:8 మ య  3:1:1 – 2 త ర  1:15 ఉదహ ంపబ డ ).    

10. 2 త ర  ద ం  అల ాం య  ( .శ. 150-215) దట షణ (ఇ  ఇప డ  క ించనప ట ) 

ా ాడ .  

11. అ న ియ  ఈస  ఉతరమ  ( .శ. 367) ల  ఇ  క ిం ం .  సూతబద గం ల పసుత జ ల  ఉం . 

12. ఇ  సూతబద న గంధమ ా ల ియ  ( .శ. 372) మ య  ా  ( .శ. 397) ఆ  సంఘ ల  

ా సమ ంపబ ం .  

13. త ర  ా ాడన  ఉ ా ల న  ఇతర రచనల  ( త ర  ా ా ల , ఆం ెయ మ య  త ర  ా ా ల , త ర  

మ య  ల  ా ా ల , త ర  మ య  ల  శమల , త ర  మ య  పం ెండ  మం  ష ల ా ా ల , 

త ర  పకటన, త ర  ఉప ేశమ ) ఆ  సంఘ ల  అపమ ణకమ ా ( ై ా ల  ావ ) ప ణం , 

ాటన ట  ి యడమ  ఆస కరమ ా ఉం . 

 
III. ాలమ  

 
A. ఇ  గంధకర ఎవర  అన  ద ఆ రప  ఉం . 

 
B. ఒక ళ ఇ  త ర  ేత ాయబ నద  ఎవ  సమ , ఇ  తన మరణ  ంత ాల  మ ందు ాయబ  

ఉంట ం  (చూ. 1:14). 

 



194 
 

C.  చకవ  ీజర ా ఉన  ాలమ ల  అ సుల ైన త ర  మ  పటణమ ల  మరణం డ  సంఘ ారంప ా ల  

 ెప చు .  .శ 64ల   సవ ల పట ంసలను త ం డ .  .శ 68ల  ఆత హత  ే ి డ . 

 
D. ఒక ళ ఎవ  తన అనుచర డ  త ర  ర ద  ా ిఉంట, ఇ  .శ. 130-150 ాంతమ ల  ాయబ ే ల ం  

ఎందుకంట 2 త ర  Apocalypse of Peter (అ క  ఆ  ీట ) అల  The Gospel of Truth and Apocryphon of 

John (  ా  ఆ  ట  మ య  అ  ఆ  జ ) లల  ఉదహ ంపబ ం . 

 
E. ప ి ాం న అ ా ప ావసు ాస డ  డబ . ఎ . ఆ   మృతసమ ద చుటల కల న  ారణ న  ఇ  

.శ. 80  మ నుప  ాయబ నద   ెప చు డ . 

 
IV. గ తల  

 
A. ఒక ళ 2 త ర  3:1ల  ెప బ ం  1 త ర  అ నట ,ే  ం ంట  గ తల  ఒక  (అ ., ఉతర ట ) 

 
B. ండవ ాకడ రక  ఎదురచూసూ సు ార ాంప య లను అనుస ం , శమల , అబద బ ధక లను ఎదు నుటల , 

ా స తమ ను ంచుటల  పట దల క  ఉన  ా సులంద  2 త ర  ఒక మం  గ  ప క. 

 
V. ఉ టన 

 
A. బహ ా ిక ాదుల మతభష ల  ప ా  ావచు  అడ  ెప బ  ఉండచు  (2:1-22; 3:15-18) 

 
B. సు క  ండవ ాకడ క  ఆల ా  వ ంచ  (3:3-4).  ఈ ాలమ ల  అబదబ ధక ల  మ య  ఇతర 

ాప ల  ంపబ , ేవ  ిలల  మ మపరచబడ ర . 
 

VI. సందర మ   

 
A. 1 త ర ల  శమల , ంసలను గ ం  ా ాడ  గనుక 2 త ర  అబద బ ధక ల రక  సంబ ంచబ ం . 

 
B. అబద బ ధ ఎల  ఉం నద  ెప డమ  కషమ  అ ే బహ ా ఇ  స ిజమ  (ఒక రక న గ ాదమ ) 

ఙ నమ నక  సంబం ం  ఉం ొచు  (చూ. 2:1-22; 3:15-18).  ఈ గంధమ  ఇట  ఆరంభ దశల  ఉం న గ ాద 

ప లను అట  గ ప  ఉం న మ ల ప లను కల ప  ఉన  ట క  ప లను ా ం .  బహ ా ఇ  

ఉ ేశప ర కమ ా  ా  ి ం లను ెబ ట టక  ా న మ ర రచ పద  ావచు . 

 
C. ఈ గంధమ , 2 ెస ల య లక  ా ిన ప క ల ా ఆలస  ఖ తమ ా జరగబ  ండవ ాకడను గ ం  

ెప చున .  ఇందుల  వే  లిల  తమ మపరచ బడ ర , అ ా సుల  ర  ర బడ ర  (చూ. 3:3-4).  1 

త ర  సు క  ాకడను సూ ంచుటక  apocalupsis అ  ప  ాడ ా, 2 త ర  parousia ాడటమ  

ఆస కరమ ా ఉం .   బట ర  లఖక ల  ట  ా  ల ంద  ఇ  ప ం సున  (జ ). 

 
VII. క పం ా గ ంచతగ ప ల  మ య  వచ ల  
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1. బ స, 1:1 

2. ైవశ , 1:3 

3. ైవభ , 1:3 

4. ‘‘ ైవస వమ నందు ా ారగ నట ,’’ 1:4 

5. ‘‘ త ాజ మ ,’’ 1:11 

6. ‘‘ ను ఈ గ రమ ల  ఉన ంత ాలమ  ఈ సంగత లను జ పకమ ే ి మ ను ప ట’’ 1:14 

7. ‘‘మన పభ ౖన సు సు క  ాకడను,’’ 1:16 

8. ‘‘ఆయన మ త మ ను మ  కను ల ర చూ న ార ’’ 1:16 

9. ‘‘  ియ క మ ర డ ,’’ 1:17 

10. ‘‘ ెల ా  క చుక  ఉద ంచువరక ,’’ 1:19 

11. అబద పవకల , 2:1 

12. అబద ఉప ేశక ల , 2:1 

13. ‘‘ ేవదూతల  ాపమ  ే ినప డ ,’’ 2:4 

14. నరకమ  (అ ., Tartarus), 2:4 

15. ‘‘అ క న బలమ ,’’ 2:10 

16. ‘‘ క ంచు దూతల మహ యత,’’ 2:10 

17. ‘‘ప ద న ఆఙ,’’ 2:21 

18. ేవ  నప  ాకడ రక  ఆ ంచుచు,’’ 3:12 

19. ‘‘ త ఆ ాశమ  మ య  త భ ,’’ 3:13 

20. ‘‘ ష ళంక ల , ం ర త ల ,’’ 3:14 

 
VIII. క పం ా గ ంచతగ వ క ల  

 
1. వహ , 2:5 

2. ల త , 2:7 

3. ల మ , 2:15 

 
IX. గ ంపతగ ేశపటమ ల  ప ే ాల  - లవ   

 
X. త ంచు నుటక  పశ ల  

 
1. 1:1 వచనమ  సును ేవ డ  అ  ిల సున ? 

2. ఎల  1:10 వచనమ  ేవ  క  సర శ మం  మ య  మ నవ చ క  సంబంధమ  క  ఉం ? 

3. సు తన మరణమ ను గ ం  త ర క  ఎప డ  ె ా డ ? (1:14) 

4. సు  త ర  క  లను 1వ. అ యం ఏ ధం ా ప ం ం ం ో  పటక ేయం . 

5. 1:20-21 ఏ ప  స   పె త న ; 

6. 2వ. అ యంల  ెప బ న అబద యక ల క  ల ణ లను పటక ేయం . 
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7. ఎందుక  2:1, ‘‘ ర  తమ ను న పభ వ ను క  స ంచుచు,’’ అ  ల  రకర  ఉం ? 

8. 2:8 వచనమ  ఎందుక  ఆశ ా  గ ేసున ? (2:20) 

9. 2:20   ంత మ టల  వ ంప మ . 

10. 3:4 ల  స ా అబద బ ధక ల  ే   ెప త ర ? 

11. ఎందుక  భ  ట తే ంచబ  ఉన ద  ెప బ ం ? (3:5) 

12. 3:8 క  అంత ా వ ట? 

13. 3:9b ఎల  1  2:4 నక  సంబం ం న ? 

14. 3:10ల  సత మ  బౖ ల ల  ఇం ా ఎక డ ఇవ బ ం ? 

15. త ర  ల ను గ ం  ెప డం ఎందుక  ామ ఖ న ా ఉం ? 

16. 2 త ర  క  ం య ా ాంశమ  ఏ ట? 
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1 ను గం  ప చయం 
 

I. గంధమ  క  అ యత 

 
A. ను దట గంధమ  వ గత న ఉతరం ాదు. అల గ  ఒక సంఘ  ాయబ ం  క  ాదు, అ ే ఇ  

ల వరక  ‘‘ప న ందం నుం  వ న అ ద న ార ా హక ఙ ిక’’ వల ఉం  (సమ క ఉతరం). 
1.  ారంపర  ప చయం లదు (ఎవ నుం , ఎవ ). 
2.  వ గత ాం ల  ా  లక మ ంప  సం ేశమ  ా  లదు. 

 
B. వ గత ర ప ావనలదు.  ఇల ంట  ఎ యీ లక  మ య  య బ క  ల ంట అ క సంఘ లక  ా ిన ాటల  

త ి ే ఇ  ల  అసహజ న షయం.  గంధకర క  ర  ెప బడ  . . ఉత ాలల  ఉన  య లక  

ా ిన ప క ఒక ట అ  ెప చు .  ఏ  ఏ , ఇ  సంఘమ  ల పల పసుతం అబద ఉప ేశక ల వలన సమస లను 

ఎదు ంట న  ా సులక  ఈ ప క ాయబ ం  అ  స షం ా ెల సున . 
 

C. ఈ ఉతరం శ వంత న ి ంతపర న సం తమ  
1. సు క  ం యత 

a. ప ా ేవ డ  ప ా మ నవ డ  
b. ర ణ సు సు నందు ా సమ ండ ట వలన కల గ త ం , వగ త న అనుభ ాల  లక రహస  

ఙ నమ  వలన కల గదు (అబద ఉప ేశక ల ) 
2. ఇ  సవ వనపవృ  ర ంట ం  ( సవత  య ర మ నక  మ డ  ప ల ). 

a. సహ దర మ 
b. ేయత 
c. పతనల కమ  క   పి చ డం 

3. నజ య ైన సు యందు ా సమ  ా త  ర ణ క  నమ కమ  (‘‘ ె ి నుట’’ 27 ార  

ఉప ంపబ ం ) 
4. అబద ఉప ేశక లను ఎల  గ ం  

 
D. . . ల  ఏ గంధకర క  హ ను రచనల  (ప ే ం  1 ను)  క ల  తక వ సమస ల న  

గం ల , అ నప ట  గ  ాటల  ే  ల   సు సుల  ేవ  క  ల ైన గం ర మ య  త న 

స ల  ఇందుల  ఉ  (అ ., ేవ డ  ల  ఉ డ , 1:5; ేవ డ   ఉ డ , 4:8,16; ేవ డ  ఆత  

ఉ డ , ను 4:24). 
 

E. 1 ను ప క ను సు ారక  ఒక ప ాదన ఉతరమ  ఉం ే అవ ాశమ ం .  దట శ బ ిక  

మతభషత మ  ండ  ప స ాలక  క  ప ర పరం అ ం .  సు ారక  ఒక సు ారప చర  క డ  ఉండ ా 1 

ను ా సుల రక  ాయబ ం . 
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     పఖ త ా ఖ నక డ  Westcott సు ార సు క  ైవ  ెప త ండ ా, 1 ను ఆయన 

మ నవ   పె త న ద  ఉ టసు డ .  ఈ ండ  గం ల  ఒక  మ కట ఏ భ ం  

ళ త ! 

 
F. ను నల ప  లె ప  పదజ ల ల  (ద ంద పదజ లమ )  ా ాడ .  ఇ  Dead Sea Scrolls మ య  ిక  

అబద ఉప ేశక ల స వల ణ  ఉం .  1 ను ప లల  ( ల గ  వ  అంధ ారమ ) మ య  పద లల  

(వ కపదమ  ంట  ానుక ల పదమ ) ం ంటల  ద ంద  ా ణమ  ాయబ ం .  ఇ  ల వ 

ద ంద ా  క  ఉన  ( ౖ వచనమ  వ  ం  వచనమ ) ను సు ారక  న ం ా ఉం . 
 

G. 1 నును క ం  పె డం ల  కషమ  ఎందుకంట ఇందుల  ను క  ప న ావ త ప ల  

ఉప ంపబ .  ఈ గంధమ  మ  మ  పె బ న ల  అలబ న త త వసమ  వల స ల  

అలబ  ఉం  (చూ. Bill Hendricks క  Tapestries of Truth, The Letters of John [ట ీ  ఆ  ట ,  లట  

ఆ  జ ]). 
 

II. గంధకర 

 
A. 1 ను క  గంధకరృత మ  Johannine Corpus క  గంధకరృత మ  ద ఉన  ాదమ ల  గ  

ఉం -సు ార, 1 ను, 2 ను, 3 ను మ య  పకటన గంధమ . 
 

B. ఇక డ ండ  ాధ క ా ల  ఉ  
1. ారంప ా ల  

a. ఇష న ష ైన ను 1 ను క  గంధకర అ  షయం ఆ  సంఘ ాద  క  

పరంపరల  ఏ ా ాయం క  ఉ  
b. ఆ  సంఘ ఆ ాల క  సంగహమ  

(1) మ  క  ంట  ( . శ. 90) 1 నును సూ ం ం  
(2) Smyrna క  Polycarp, Philippians 7 ( ి ీ య  7) ( . శ. 110-140) 1 నును 

ఉదహ ం ం  
(3) Justin Martyr క  Dialogue ( ైయల ) 123:9 ( . శ. 150-160) 1 నును ఉదహ ం ం  
(4) 1 ను ఈ ం  రచనలల  సూ ంచబ ం  

1. Ignatius of Antioch (ఈయన రచనల  ఎప డ  ాయబ  ె యదు ా  . శ. 100 

ారంభంల  ావచు ) 
2. Papias of Hierapolis ( . శ. 50-60 ల మధ  జ ం , . శ. 155 ాంతంల  చంపబ డ ) 

(5) Irenaeus of Lyons ( . శ. 130-202) 1 నును అ సుల ైన నుక  ఆ ిం డ .  

Tertullian, మత భషత ద 50 గం ల  ా ని ఒక ఆ  సు సమరక డ , ఈయన తరచూ 1 

నును ఉదహ ం డ  
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(6) అ సుల ెనౖ ను క  గంధకరృ  బలపర న ఇతర ఆ  రచనల  ఏవంట, Oriegen 

మ య  అలగ ం య  క  మ డ  Dionysius ల , Miratorian Fragment ( . శ. 180-200) 

మ య  Eusebius (మ డవ శ బం). 
(7) Jerome ( లవ శ బమ  ండవ సగం) ను క  గంధకరృ  బలపర డ  ా  తన 

ాలమ ల   ంతమం  ాద ర  క  ఒప డ . 
(8) Mopsuestia క  Theodore. ఈయన . శ. 392-428 నుం  అ కయ షప ా ఉం డ , 

ను క  గంధకరృ  ఖం ం డ . 
c. ఒక ళ  గంధకర అ నట ే, మనక  ఆయనను గ ం  ఏ  ెల సు? 

(1) ఈయన జబద  మ య  సల  క మ ర డ  
(2) ఈయన తన సహ దర డ  య బ  కల ి గ లయ సమ దమ ల  ేపల  పట ాడ  (బహ ా  

అ క ంత పడవల  ఉం  ఉండచు ) 
(3) ంతమం  ఈయన త  సు త  అ న మ యక  సహ ద  అ  నమ త ర  (చూ. ను 

19:25; మ ర  15:20) 
(4) స షం ా ఈయన ధ క ై ఉంట డ  ఎందుకంట ఈయన ట  క  ఉం డ : 

a) త ాళ  (చూ. మ ర  1:20) 
b) అ క పడవల  
c) ర షలమ ల  ఒక ఇల  (చూ. మత  20:20) 

(5) నుక  ర షలమ ల  ప నయ జక  ప చయం ఉం ే , ఇ  ఈయన ంత పఖ ం  

ాం న వ  అ  ె యజసున  (చూ. ను 18:15-16) 
(6) ఈయన సంర ణ ం  సు క  త  మ య అప జప బ ం  

d. ఆ  సంఘ పరంపరల  ఏక వం ా ను త న అ సుల లకంద  దూరం ా వ ిం ే ాడ , 

ర షలమ ల  మ య మరణ నంతరం  తర ాత ఆయన  న  ఆ ియ క   ఆ ాంతంల  అ  ద 

పటణ న ఎ సుల  ిరప డ  ెప త .  ఈ పటణం నుం  ఆయన ప సు  బ ష ంచబ  

( ాక  ంత దూరం) ఆ తర ాత ించబ  ఎ సుక   వ  పె త  (Eusebius, 

Polycarp, Papias మ య  Irenaeus లను సూ ం డ ). 
2. ఆధు క ాం త మ  

a. ఆధు క పం త లల  ఎక వమం  Johannine రచనలల  అ టల  ఒ రక న కల  ఉన ట . 

ప ే ం  వచ ల , పదజ లమ , ా కరణ ా ణ లల  గ ం ర .   ఒక మం  ఉ హరణ ఈ 

రచనలను సున  క న రతమ మ : వనమ  వ  మరణమ , సత మ  వ  అబదమ .  ఇ ే 

క న ద ంద మ  ఆ ాలమ ల  ఇతర రచనలల  చూడగలమ ; Dead Sea Scrolls మ య  ారంభంల  

ిక  రచనల . 
b. పరం ార ల  నుక  ఆ ిసున  ఐదు గం ల మధ  మధ -సంబం లను గ ం న అ క ి ం ల  

ఉ .   బృం ల  గంధకరృ  ఒక , ఇద , మ గ  ఇల  ఆ ిం ర .  Johannine 

రచనల  ఒక వ  క  ఆల చనల ా ఉండడం, ఒక ళ తన ష ల  అ మం  ేత ాబ నప ట , 

ల  సమ త న షయ  ఉం , 
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c.  వ గత నమ క ే, వయసు న ను,  ఎ సుల  తన ప చర  మ ంప ల  ఐదు 

గం ల ట  ా ాడ  అను ంట ను. 
3. గంధకరృత మ  క  అంశమ  ఒక ా ఖ నమ  తప , ఆత రణ ాదు.  త దక  లఖ ల క  గంధకర 

ేవ !ే 
 

III. ాలమ  – స షం ా ఇ  గంధకరృ  జత ేయబ  ఉం  

 
A. ఒక ళ అ సుల ెనౖ ను ఈ ఉత ాలను, ప ే ం  1 ను,  ా ి ఉంట,  మనం దట శ బ ారంభంను 

గ ం  మ ట డ త మన మ ట.  ఇ  ిక  అబద ి ంతపర న/ కపర న ల  అ వృ ావ  

సమయ  ఇ ం  మ య  ఇం ా 1 ను క  పదజ ల లక  ఇ  స త  (‘‘ న ిలల ’’), ఇ  

చూడ  య వ నసులౖన ా సుల సమ  ఒక వృదుడ  మ ట డ తన ట  ె యజసున ట ం .  Jerome 

సు ిల వ యబ న తర ాత 68 సంవత ాల  ం నట  ెప త డ . 
 

B. A. T. Robertson . శ. 85-95 మధ ల  1 ను ాయబ  ఉంట ంద , సు ార . శ. 95ల  ా ి ఉంట డ   

సు డ , 
 

C. I. Howard Marshall క  The New International Commentary Series on I John (  నూ  ఇంట షన  

ా ంట  ి  ఆ  I జ ) . శ. 60-100 సంవ ాల మధ  Johannine రచనల  క  ఊ జ త ాల  

వసున  ఆధు క ాం త మ  ల  దగరవల ఉం . 
 

IV. గ తల  

 
A. ారంప ా ల  ఈ గంధమ  న  ఆ ియ  క  య ల ాంమ జ  ( ా ా త  ట ) ాయబ ం  అ  

అంట ,  ఎ సు ప న ట ాట  ాంతం ా ఉం . 
 

B. చూడ  ఈ ఉతరం అబద బ ధక ల  సమస ను ఎదు ంట న  న  ఆ ియ ల  ఉన సంఘ ప ే క గ ంప క  

పం ినట ం  ( ల ీ య లక  మ య  ఎ ీయ లక  వల), ప ే ం  (1) సు మ నవ  ాక ం ే కి  

ఉప ేశక ల , అ ే ర  సు ెవౖ  నమ ర  (2) కి లమతదూర ల , ర  / య ల నుం  మత 

ి ం లను ర ా చూ ార . 
 

C. Augustine ( . శ. లవ శ బమ ) ఇ  Parthians (బబ ల ను) క  ాయబ ం  అ  ెప డ .  ఈయనను 

Cassiodrus అనుచ ం డ  ( . శ. ఆరవ శ బ ారంరంభంల ).  ఇ  బహ ా 1 త ర  5:13 మ య  2 ను1 

ల  ఉప ంపబ న వచ ల ‘‘ఏర రచబ న ఆ ’’  మ య  ‘‘బబ ల ను ల  ీ,’’ అ  ప ల గ  నుం  

వ ం . 
 

D. . శ. 180-200 మధ న మ ల  ాయబ న . . గం ల క  ఆ  గ ర ాస జ త అ న The Muratorian 

Fragment ఈ ఉతరమ  ‘‘తన ట ష ల  మ య  షప ల ఉ ో ధల తర ాత’’ ( న  ఆ ియ ల )  ాయబ ంద  

ెప త డ . 
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V. ికత ం 

 
A. స య న ఈ ఉతరం ఒక రక న అబద ఉప ే ా  ర దం ా  స షం ా ఒక ప స ందనమ  (చూ. ‘‘. . . ెప న 

డల’’ మ య  ‘‘ ెప ను ాడ . . .’’ 2:9; 4:20 [దూషణమ ]). 
 

B. 1 ను నుం  ల ప  ఆ ాల ా ికత ం క  ాధ క సూ ల  ంట  మనం ెల సు గలం. 
1. సు సు క  మ న ావ ా  తృణక ంచడం 
2. ర ణ షయంల  సు క  ం య ాతను తృణక ంచండం 
3. అవసర న సవ వన  లక వడం 
4. ఙ నమ  ద ఎక వ ఆ రపడడం (తరచూ రహస మ ా ల ) 
5. న ంప  ాదం పట గ చూపడం 

 
C. దట శ బ ా వరణం 

దట శ బ మ ాపంచకమ  త ర  మ య  పడమర మ ల మధ న సంవరణ ాదం ఉన  ాలమ .  క  

మ య  య ల ేవ గణ ల క   త  ఉం ే .  రహస మ ల  ల  ప ి ెం  ఉం ే  ఎందుకంట ెవౖమ  

మ య  రహస  ఙ నమ  వ గత సంబంధమ   ఉ టంపబ ే .  ల క క  ంతమ  ా ప  ఉం , ఇతర 

ాపం క ణ ల  క ి ఉం ే .  ప ాత క న ఈ ల కంల  ప ే ంపబ న సవ ా సం వ ం  ( ేవ  

ేర  సు ఒక ే మ రమ , చూ. ను 14:6).  ికత ం క  ఖ త న ప ర పరం ఏ ైనప ట , 

య క నట  ఉన  సవ  ా ింప ేయక ం  ేయ  ఇ  ఒక పయత ం వల ఉం  మ య  సృత మ  

తలక  కం ా అం ార గ  ఉం న . 

  
D. ను ఏ ిక  సమ   ఉ ే ం  పె త ో  అ  ెల సు   సూచనల  

1. ారంభ ిక ాదం 
a. దట శ బప  ారంభ ిక ాదం క  ాధ క బ ధల  బహ ా ఆత  మ య  శ ాల మధ  

సత మ ంస ( త ) ద ంద ాదన ద ఒ ా ణంచబ ే . ఆత  (ఉన త ేవ డ ) మం  అ  

ప గణంపబడ ా శ రం స వ ిదం ా ెడ ా ప గణంపబడ త ం .  ఈ ై వం ానంద ాదం 

క  వ వ రం వ  కమ  మ య  పరల కం వ  భ సంబంధమ , అదృశ న  వ  

దృశ న ాట ర ప ఖలను క  ఉంట ం .  అల  ఇక డ మర ఙ నం ( ా   లక రహస  

సం ాల , ఇ  ర ణ ంద  ఆత  దూతగణ ల అ ార ప ే ాల నుం  (aeons)  ౖ  (ఉన త ేవ డ ) 

ేర  అవసర  ఉ . 
b. ఇక డ ండ  ారంభ జిమ  క  ా ణ ల  ఉ , ఇ  స షం ా 1 ను క  

ప ర పర  ఉండచు  
(1) ో ట  ిజమ , ఇ  సు క  జ న మ న ావ ా  ిప చు త ం  ఎందుకంట 

శ రమ  అ  ెడ  
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(2) ం య  జిమ , ఇ  సు అ క aeons ల  ఒకడ  లక ఉన త ేవ డ  మ య  ెడ  శ ా  

మధ  ఉన  ఒక దూతవల ెప త న .  ఈ ‘‘ సు ఆత ’’ బ ిస మ  నందు మ ి అ న సుల  

అంత ా ి  ిల వ మరణ  మ ందు అ  ఆయనను  ె ం . 
(3) ఈ ండ  సమ లల  ంతమం  ౖ ాగ మ  (శ రమ  ర ంట, అ  ెడ ), మ క ాదం 

(శ రమ  ర ంట,  ఇవ ) అ  ాట  అనుస ం ర .  దట శ బం  ం ం న జిం 

ి ం లక  ాతప ర క న ఆ ాల  లవ .  ండవ శ బ మధ  ాలమ ల  మ త   

తప ర క ఆ ాల  వ .  ‘‘ ిజం’’ రక  మ ంత సమ ా  ఈ ం  ాట  చూడం  
a) Hans Jonas ే ాయబ న The Gnostic Religion (  స  య ), Beacon Press ా 

మ దణ ేయబ ం . 
b) Elaine Pagels ే ాయబ  Random House మ ంపబ న The Gnostic Gospel (  ి  

ా ల) 
c) Andrew Helmbold ే ాయబ న The nag Hammadi Gnostic Texts and the Bible (   

హమ  ి  ట  అం  బౖ ) 
2. Ignatius తన గంధమ  to the Smyrnaeans iv-v ల  మత ధమ  క  మ క ఆ ా  ప ా ం డ .  

ార  సు క  మ న ావ ా  మ య  ౖ ాగ  వన లను ిప ర . 
3. మతభష  మ క ఆ రమ  Meander of Antioch, ఈయన Irenaeus క  Against Heresies XXIII 

(అ  ి ) ా ె యబ డ .  ఈయన సమ య ైన Simon అనుచర డ  మ య  రహస  ఙ నమ  

ప ా . 
E. ఈ ాలంల  ిక ాదం 

1. ిక ాదం క  ఆత  ఈ ాలంల  మనల  క  ఉం , సవ స  ఇతర ి ంత ాల  

క ిచూసు ర  
2. ఈ ిక ాద ఆత  ఈ ాలంల  మనల  క  ఉం , పజల  ‘‘స న’’ ి ంతమ  వ గత సంబం ల  మ య  

వన  న ం  చూసు ర  
3. ఈ ిక ాద ఆత  ఈ ాలంల  మనల  క  ఉం , పజల  సవ  ఙ నపర న ఉన త  

న ంప ా చూసు ర . 
4. ఈ ిక ాద ఆత  ఈ ాలంల  మనల  క  ఉం , పజల  ౖ ాగ ం లక ా ల ౖప  

మగ చూప త ర . 
 

VI. ఉ ేశ ం 

 
A.  ా సుల డల ఒక ప ాత క గ  ఉం  

1. ా  ఆనం  ఇచు టక  (చూ. 1:4) 
2. ేవ  ద భయభక ల గల  ంచుటక ఒక హమ  (చూ. 1:7; 2:1) 
3. ల ా  ాక ం  (చూ. 2:15-17) ఒక కర  ంచు నుటక  (చూ. 4:7-21) ా  ఆ ే ంచుట (మ య  

గ ర  ేయ ట) 
4. సుల  ఉన  ర ణ షయ  ా  శ య  కల గజయ ట (చూ. 5:13) 
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B.  ా సుల డల ఒక ి ంతపర న గ  ఉం  

1. సు క  ెవౖ  మ య  మ న ావ ా  ర ా చూ  తప ను ఖం ంచుట 
2. ైవభ  దూరపర  ఙ న ా న ా న  ఆత సంబంధ తంల  ర ా చూ  తప ను ఖం ంచుట 
3. ఒకడ  మ క  సంబంధం లక ం  ర ంపబడ డ  అ  తప ను ఖం ంచుట 

 
VII. క పం ా గ ంపతగ ప ల  మ య  వచ ల  

 
1. ఆ నుం  ఏ  ఉం ె , 1:1 
2. వ ాక మ , 1:1 
3. త వమ , 1:2 
4. సహ ాసమ  (koinōnia), 1:3 
5. ేవ డ  ల  ఉ డ , 1:5 
6. నడ చుట, 1:6, 7 
7. సు రకమ , 1:7 
8.  న  ిలల ా, 2:1 
9. ాం కరమ , 2:2; 4:10 
10. ఎర గ ట, 2:3, 4, 18, 20, 21 . 
11. ల  ఉండ ట, 2:6, 17, 24, 25, 27 . 
12. త ఆఙ, 2:7 
13. ఆయన మమ ను బట, 2:12 
14. ల కమ , 2:15 
15. వ  గ య, 2:18 
16. అ కమ , 2:20, 27 
17. ఒప నుట, 2:23; 4:2, 3, 15, . 
18. ఆత లను ప ంచుట, 4:1 
19. ర  నమ , 4:17 
20. ‘‘ఆత య , ళ ను, రకమ ను, 5:8 
21. మరణకర న ాపమ , 5:16 
22. ేవ  సంబంధుల , 5:18 
23. గహమ ల జ  క ండ, 5:21 

 
VIII. క పం ా గ ంపత న వ క ల  

 
1. ఉతర ా , 2:1 
2. అబ క డ , 2:4, 22 
3. సు , 2:18; 4:3 
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4. సు ధుల , 2:18 
5. మ ను సపరచు ార , 2:26 
6. దయ మ , 3:8, 10 
7. కయ ను, 3:12 
8. దుష డ , 5:18 

 
IX. గ ంపతగ ేశపటమ ల  ాం ల  – లవ  

 
X. తర ణ రక  పశ ల  

 
1. ా  ప ం ంపజయ  1 ను 1:1-4 ఎందుక అ క యలను ఉప ం ం  (అ ., నుట, చూచుట, 

ఇ , చూచుట, చూచుట, నుట)? 
2. ఎందుక  ంతమం  ార  ాప ల  ార  అ  పె ంట ర ? (1:8) 
3. ఎందుక  1:9 వ. వచనమ  అంత ామ ఖ న ా ఉం ?  ఇ  ఎవ  ఉ ే ం  మ ట డ త న ? 
4. ఎల  నువ  1:10వ. వచ  3:6 మ య  9వ. వచ లక  సంబం ంపజయగలవ ? 
5. ఎల  2:2వ. వచనమ  ను 3:16క  సంబంధమ  క  ఉం ? 
6. 1 నుల  ఎందుక  ‘‘ఎర గ ట’’ అ  పదమ  తరచూ ఉప ంపబ ం ?   ా ా  ర ంచం ? 
7. పల మ ర  వసున  వచనమ  ‘‘...అ  మనమ  ె ి న డల’’ క  అరమ  లక ార ట? 
8. ను ఎదు ంట న  అబదపవకల  ఎవర ? బౖ ల  సవ  ౖర ధ మ ా ఉన  ా  నమ ాలను 

ంచం ! 
9. 3:2 ఏ ి ం  సంబం ం న ? 
10. ఎందుక  ాఖ ంచ  3:6 మ య  9 వచ ల  అ  కషమ ా ఉన ? 
11. ా ే సవ లక  ఎల  4:8వ. వచనమ  సంబం ం న ? 
12. 4:13-14 ల  కత మ  క  అంశమ  ఉం .    ంత ా ా లల  వ ంచం ? 
13. 4:19వ. వచ   ంత ా ా లల  వ ంప మ . 
14. ా సుల  సవ ల  అ  ర ించ  1 నుల  మ డ  ప ల  ఉ .  మ డ  ప లను ెలపం . 
15. ఎందక  5:13వ. వచనమ  అంత ామ ఖ  ఉం ? 
16. 5:14-15వ. వచనం ా సుల  ఎప డ  ా ం  ా  ారనలక  ానుక ల సమ న వ బడ త ం  అ  ా ానం 

ేసున ?  
17. మ రణ ంతకర న ాపమ  ఏ ? 
18. ా సుల  ఎన ట  ా ను ేత ప ంపబడర  లక ంపబడ ర  అ  ా ానం ేసున ? ఎందుక  లక ఎందుక 

ాదు? 
19. ‘‘ల కమం  దుష  అ ారమ  ంద ఉన ,’’ అ  వచ  అరం ఏ ట?  
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2 మ య  3 ను ప కలక  ప చయం 
 

I. ారంభ ా ఖ ల  

 
A. ఈ న  ఉతరం వలం 3 నుల  ాత  ఉం  ఎందుకంట ఇ  2 ను కంట ం ెమ  న ా ఉం .  

ౖ ే జం ా 2 ను మ య  3 ను ా క సంఘ  ఒక సమ ౌల  సం ే ా  ర ం సు య  

ంట ను, బహ ా దట శ బ మ ంప ాలంల  ఎక ో న  ఆ ియ ల  య ల ాంమ జ మ ల ఈ 

ా  సంఘమ  ఉం  ఉండచు . 
 

B. 2 ను ిక ాదల , ేశసం ర ఉప ేశక ల  ఏర ే సమస  వ వహ సుండ ా, 3 ను ేశసం ర సవ 

ఉప ేశక లక  ఒక చ క ా స యపడ త న . 
 

C. 3 నుల  మ గ ర  ధ వ క ల ర  ప ే ం  ెప బ : 
1.  ా య  (ఉతరం ందు వ  సంఘమ  నుం  ఒక ెవౖభక డ ) 

a. బౖ ల  ఇతర ాలల  మ గ ర  ా య ల  ెప బ ర : మ ి ో య ా న ా య , అ. ా. 19:29; 

ె  పటణసు ైన ా య , అ. ా. 20:4; ంథు క  ా య , మ  16:23; 1 ం . 1:14 
b. ‘‘Apostolic Ckontitutions’’ వల ిల వబ ే గం ల  3 ను ల  ా య ను ను ా 

య ంపబ న రమ  క  షప వల జ  ే ిం . 
2. ె  (ఉతరం ందుత న  సంఘమ ల  ైవభయం ల  ఒక సమస ప త న ఒక వ ) 

a. ఈ వ  . . ల  ఇక డ మ త  ెప బ డ .  ఇ  ల అర ెనౖ ర ,  అరమ  ‘‘Zeus క  

ఉప క.’’  పయ ణక లక  ధం ా ఒకవ  ‘‘Zeus’’ అ  ర టడం ఎంత ప సం ఎందుకంట ‘‘Zeus’’ 

ఎప డూ ‘‘పయ ణలక  ా ా ే ాడ ’’ ా ఉం ే ాడ . 
b. ఈయన పవరన 9-10 వచ లల  బయటప ం . 

3. ే య (ఈ ా క సంఘ  ను ఉత ా  ి  వ న ాడ ) 
a. స షం ా ఈయన పయ ణం ే సు ార ప రక డ  మ య  ఎ సుల  ఉన  అ సుల  దగర నుం  

ఉతరమ  ి  వ న వ . 
b. ‘‘The Apostolic Constitution’’ అ  ిల వబ ే పరంప ాల   ే యను లి ె య  క  షప ా 

జ  ే ిం , ఈయన అ సుల ెనౖ ను ేత య ంపబ డ . 
 

D. ఆ  సంఘ  సం ర లౖన ఉప ేశక ల , బ ధక లను మ య  సు ార ప రక లను ఎల  అం  య  

మ య  బలపర  అ  షయంల  ఇబ ం ప ే ార .  ండవ శ బ ారంభంల  ాయబ న గ తర ాస సవ 

గంధమ  The didache (  )ె లక The teaching of the Twelve Apostles (  ట ం  ఆ   ట  అ స ) ల  

ఈ ం  మ రద ా ల  ఉ : 
 
అ యం XI – ఉ ా యల , అ సుల ల , పవకలను గ ం  
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     ‘‘అ  ఎవ  ావచు , ఏ  ఏ  ావచు , మ ందు ా క  ెప బ న షయ లను వ , ఉప ే ంచం , 

అయనను అం క ంచం .  అ ే ఉప ేశక ే తనక   మ   శనమ  ేయ  క ి ం  

బ , ఆయన మ టలక  ె  గక మ ; అ ే ఒక ళ  మ య  పభ వ  క  ఙ  ం ం ంచుటక  

ఒక ళ ఆయన బ  పభ వ  అం క ం నట  తనను క  అం క ంప మ .  సు ార ా లను బట మనమ  

అ సుల లను, పవకలను అం క ామ , ాబట ఇ  ేయం : వ న ప  అ సుల డ  పభ వ  వల 

అం క ంపబడ ను ాక.  అ ే ఆయన ఒక క  ం  ఉండక డదు; ఒక ళ ఉండవల ిన అవసరమ ంట, మ క 

; ా  ఒక ళ మ డ  ల ంట ాడ  అబదపవక.  అ సుల డ  టప డ  ట మ తమ  తప  మ  ే  

ి  ళ క డదు; ఒక ళ ఆయన డబ  అ ే, ాడ  అబద పవక’’ ( . 380). 

 
XII అ యం – సవ ల క  సమ  

     ‘‘అ ే ఎవ  ఆత ల  క  డబ  ఇవ  అ ా  లక ఇం న ఇవ  అ  ె ి ే ర  ా  మ టల  

నక డదు; ా  ఒక ళ ఆయన  ఇతర ల  ఎవ  అవసరమ ల  ఉన ప డ  ఇవ  అ  ె ి ే, ా  

అంచ  యక ం  ఇ ా . 

     అ ే పభ వ  ట ఎవ ై  వ  ా  అం క ం , మ య  ఆ తర ాత ర  ర ే ి  ఆయనను 

ఎర ా ; అల  ే నిప డ  వ  ా  క ఎడమలను ె ి న ాడ  ాగలవ .  ఒక ళ వ న ాడ  ఒక 

బ ట ా  అ ే వ  ఎంత ేయగల  అ  ా  రక  ే ; ా  అవసర ే తప  ఆయన  ండ  మ డ  

లక  ం   ాట  ఉండక డదు,   ా  ఒక ళ ఆతను క  ఒక ే ప ా ా ల బ  ఉంట, ాట  

ప ే ి ం ేయ వ ; ా ఒక ళ ఆయన ే ప ాడ  ాక ే,  ఆవ ాహన ప ారం ఒక సవ ా ఏ  

ేయగల  అ  ే ,  ాట  అతను ప లక ం  ఉండక డదు.  ఒక ళ అతను  ప ేయ  ఇషపడక 

ే, ఆయన ఒక సును అమ ాడ .  అల ంట షయ  వ  జ గత వ ం ’’ ( . 381). 

  

II. క పం ా గ ంపత న ప ల  మ య  వచ ల  

 
1. ‘‘ఆ  నుం ,’’ 1:1 
2. ‘‘ ేవ డ  ల  ఉ డ ,’’ 1:5 
3. ఒప ల , 1:9 
4. ‘‘  ియ ిలల ా,’’ 2:1 
5. ప ా , 2:1 
6. ాం కర , 2:2 
7. ఎర గ ట, 2:3 
8. ‘‘ఆయన యందు  ఉండ ట,’’ 2:6 
9. ‘‘ల కంను ంచకం ,’’ 2:15 
10. ‘‘ వ గ య,’’ 2:18 
11. అ ంచబడ ట, 2:27 
12. ‘‘ఆత  మ య  ళ  మ య  రకమ ,’’ 5:8 
13. ‘‘మరణ ంతకర న ాపమ ,’’ 5:16 
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14. ‘‘ గ మ ల జ  క ండ జ గతపడ ,’’ 5:21 
 

III. క పం ా గ ంపతగ వ క ల  

 
1. వ ాక మ , 1:2 
2. సు , 2:18 (2 ను 7వ.) 
3. సు ధుల , 2:18 
4. ఏర రచబ న ైన ీ, 2 ను 1వ.) 
5. ఆ  సం నం, 2 ను 1వ. వ) 
6. ‘‘ఏర రచబ న  సహ ద  ిలల ,’’ 2 ను 13వ. వచనమ ) 
7. ా య , 3 ను 1 వ.) 
8. ె , 9వ. 
9. ే య, 12 వ. 

 
IV. గ ంపతగ ేశపటమ ల  ాం ల  – లవ  

 
V. తర ణ రక  ఇవ బ న పశ ల  

 
1. ా  ప ం ంపజయ  1:1-5 ఎందుక  అ క యలను క  ఉం ?  
2. ఎందుక  ంతమం  ార  ాప ల  ార  అ  పె ంట ర ? (1:8) 
3. ఎల  2:2వ. వచనమ  ను 3:16క  సంబంధమ  క  ఉం ? 
4. 2:7-8 వచ లను  ంత ా ా లల  వ ంచం ? 

5. 2:12-14 వచ ల  సంఘమ ల  ధ వయసు ల  ఉన  సమ లక  సంబం ం న  లక సవ లంద ా? 

6. ిక ల ి ంతప  ల గ ల  2:22-23 వచ లను వ ంప మ . 

7. ా ాఫ  క  ం య సత మ  ఏ ట, 2:28-3:3? 

8.  ఎందుక  ాఖ ంచ  3:6 మ య  9 వచ ల  అ  కషమ ా ఉన ? 

9. 3:15 వచనమ  ఎల  ండ  పసతం ా  సంబం ం ం ? 

10. 3:20   ంత ా ా లల  వ ంప మ . 

11. ఒకడ  ఎల  ఆత ను ప ంచగలడ ? (4:1-6) 

12. 4:2 వచనమ  ఎల  ిక ల ి ం  సంబం ం న ? (2 ను) 

13. 4:7-24 క  ప న సత మ  ఏ ట? 

14. ఎల  5:13 గం  సంబం ం న ి ం లల  ఒకట ా ప ేసున ? 

15. ేవ డ  అ  ారనలక  సమ న ా ? (5:14-15) 

16. 2 ను 10 ఒక  ఇంట  సూ సు  లక ఒక  సంఘ  సూ సున ? ఎందుక ? 

17. 3 ను 2వ. వచనమ  అ ా  ా ానం సేున  లక సంపదను ా ానం ేసున ? 
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య  ప కక  ప చయం 
I. ారంభ ా ఖ ల  

 
A. య  మ  మ  సంభ సున  తప ల , ర గ బ ట , లను గ ం  భయ ట త న  గంధమ .  ా సుల  

రంతరమ  జ గత ా ఉం .  ా  ాప దల ఇ  
1. తం  ిల ప , మ, ఆయన అ ారమ  ంద ఉండడం 
2. ేవ  ా ాలను గ ం న ఙ నమ , ైవభ గల తం, ాయప న ట ా సుల పట క కరమ . 

 
B. ఇ  చ కల మధ  స తమ , య  మ ంప  ేవ  అ ారమ  ఉం ల  ఒక బల న ారన ా ఉం . 

 
C. ఈ ం  షయ లల  య  మ య  2 త ర ల మధ  ఉన సంబంధ షయ  ంత గ  ఉం : 

1. టల  ఏ  మ ందు ా ాయబ ం  
2. ఎందుక  అ  ఒకట ా ఉన ప ట  ంత ే ా ఉ  
3. ఎల  ఒకడ  ాబ త న  ిక , మ కడ  పసుత ిక  ఎల  వ ంచగలర ? 
4. సూ ంచుటక  ఇదర  గంధకరల ా ి నబ న ఆ  సంఘ గంధమ  ఏ ై  ఉన  
5. ర గ బ ట ే ిన ా ల  ా సుల  ఉ రనుటక  ఏ ై  ఉ హరణల  ఉ య  

 
D. ఈ గంధమ  ఈ ం  ాట మధ  ి ంతపర న సమ ౌల తను సూ సున  

1. ేవ  అ ారమ  లబ  (1,24 వచ ల ) 
2. ా సుల  తమను మ  ా ాడ ా  (21 వ) 

 
II. గంధకర 

 
A. య  ( , య ద , లక క  య ) తనను ను ండ  గ ంప ల ా సూ ంచు డ  

1. ‘‘ సు సు క  సుడ ’’ – ఇ  ఇం ష ల  ఒకట ా క ిసున ప ట ,  ల  క  సహజ 

గ ంప ల ంట  ాదు,  ల  ఎప డూ ‘‘ సుడ ’’ అ  మ ాచకమ  మందు ట తర ాత ష ీ భ  

వరణ త క వచనమ  ఉంట ం .  ఇల  2 త ర ల  క  ఉం . 
     అ , య ల  ప లకమమ  య బ ల  ప ల కమమ ల  ఉం  ( వరణ త క ష ీ భ  

వచనమ  మ ందు వసుం ). 

  
2. ‘‘య బ  సహ దర డ ’’ – య బ  అ  ర గల వ క ల  బౖ ల ల  అ క మం  ఉ ర  (య బ ), ా  

అ ే  ఎల ంట వరణ లక ం  ఈ ర  తనంతట ను ా  య బ  1:1  గ ర ేసున .  య బ , 

సు క  మ ర  తం  సహ దుర డ , ల  క  సు ార పయ ణ ల సమయమందు ర షలమ  

ే ాలయ  ద ా ఉం డ  (చూ. అ. ా. 15).  ఇదర  సహ దర ల  క , నయ  బట ా  ార  
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వ సంబంధం ా సుక  సంబం ం న ార  గ ంప  ందక డద  ర ంచు  ఊ ా ల  

ఉ . 
 

B. ఈ అ ామ న  ారంభం ఈయన ఆ  సంఘమ ల  ఒక ప ి ాం న మ య  చుర న ాడ  ప ం ంపజసున  

ా  ఈయనను గ ం  సమ ర య  ఇవ బడలదు.  ఎవర  ఆ తర ా  ాలంల  ా ి ఉంట గతంల  ఉం న 

ఒక పమ ఖ వ  ర  ాసు  ఉంట డ  అ  అను  ( ొ ంగ ాత), ప ర మ  ఉం న య  మం  ాడ  ాదు. 
 

C. య  క  సవ డ  మ య  సు క  మ ర తం  సహ దర డ  (చూ. మత  13:55; మ ర  6:3) అ  

ా న ారంప ా ల  ఊ ా లక  నుక అ క ఆ ాల  ఉ  
1. య బ క  ఉన  క ట ంబ సంబంధమ  (చూ. య బ  1:1) 
2. ా ా. . నను ఉప ంచడం 
3.  ా త మ  ఉప ం ే మ డ  ప ల ల ణమ  

a. మతభషత క  మ డ  ా. . సంఘటనల  
b. మ గ ర  ా. . ాతల  
c. ారంభ ాం ల  

(1) మ డ  య ప ల : ‘‘ ిల చుట,’’ ‘‘ ియ న,’’ ‘‘అనుస ంచుట’’ 
(2) మ డ  ార  న ాల : ‘‘క కరమ ,’’ ‘‘సమ నం,’’ మ’’ 

 
D. క   మ య  య  క  ా ణమ  చక ా ాయబ న  క .  య క  పటణ ా వరణమ  

ాడ క ఉన ట ం  (చూ. 1 ం . 9:5) 
     వ త  ల ణ లక  వ , ఈయన ఎక వ ా య బ  వల ఉ డ ; అ వసర న ాట  ఆయన 

ఉప ంచలదు, ాపమ  మ య  ర గ బ ట  ం న ఈ ల కంల  ైవభ గల తం తప స  అ  

మ ఖ టమ  ల  నం ా ఉం . 

 
III. ాలమ  

 
A. ఖ త న ాలమ  ె యదు, అ  వలం ఊ ా ల. 

 
B.  పమ ణ లను పటక ే ం 

1. య  త ాలంల  ఒక ళ ఆయన య బ  క  న  తమ డ  మ య  సు మ ర తం  

సహ దర డ  అ  ే
2. య  గంధమ  ా త పరం ా 2 త ర క  సంబం ం న ా ఉం .  య ల  ఇర ౖ ఐదు వచ లలల  

పదమ ర  వచ ల  (3-18 వచ ల ) ఏ ో ధం ా 2 త ర  2:1-18  సహక సు .  ఒక ళ 2 త ర క  

త  గంధకర అ  ఉంట, అప డ  ాయబ న ాలమ  ఆయన త ాల  దగర ా ఉంట ం  (ఆయన . 

శ. 64 ల  మరణం డ ).  ఇ , ఏ  ఎట న , ఎవ  ఎవర  అనుస ం ర  ె యదు: 
a. 2 త ర  య ను సూ ం ం  
b. య  2 తర ను సూ ం ం  



210 
 

c. ండ  క  ప తర గం ల  లక సంఘ పరంపరల ా ఉ  
 

C. గంధమ ల  అం ాల  ఒక దట శ బ మధ ాల  సూ సు .  ి ాదం ం ంద  ంత ాలం పట 

ఉంట ం .  అప డప ే అ సుల ల క పత తల   ఉంట  (18:19 వచ ల ).  ఏ  ఏ , ఒక 

ఏకర పక ి ం ల  ఇం ా ం ందలదు.  య  అబద బ ధక ల క  అ  సమస లను గ ం  ప ా ం డ  

ా  ి ంతపర న తప లను గ ం  ెప లదు.  ఆయన ా. . ఉ హరణలను ప ం డ  ా  సు క  

ఉ హరణలను ాదు ( ా ా ల  లక కథల ). 
 

D. Historical Ecclesiasticus ( ా క  ఎ యి ిక ) III:19:1-20:6, నందు Eusebius ఒక ను  ె ా డ . 

1. య  క  మనవళ  ాజ ోహమ  ం  ొ టయను దగరక  ి  బ నట  

2. ార  య  ాచ క వంశ  నట  

3. ార  నజ య ైన సు క  బంధువ లౖనట  

ొ టయను . శ. 81-96 మధ  ప ా ం డ . 

 
E. 60 నుం  80 ల మధ ల  ఈ గంధమ  ాయబ న అవ ామ ం . 

 
IV. గ తల  మ య  సందర మ  

 
A. ఆ  సంఘమ  ి ంతపర న ఏక ల సంభమ  ాదు; వ  అ సుల ల  క  సు ార క  ధ అం ాల 

ణ లను ె ార .  అ సుల ల  మరణంచడం ారంభ న తర ాత (లక కలవ  ంతమం ో లక ల  

దూరం ా ఉన ప డ ), ండవ ాకడ ఇం ా ఆలస మవ త న ప డ , ఆ  సంఘమ  సు ార క  

అం ార గ న పమ ణ ల క  ‘‘ ిర ఏ ా ట’’ షయ న స ాళ ను ఎదుర నవల ి వ ం .  ాత బంధన, 

సు క  మ టల , కథల , అ సుల ల క  బ ధల  ామ ణ ాల ా మ ా . 

 
B. య  అ ిరత మ య  స ష న అ ారమ  క  భంగ ాట  ఉన  ాలంల  ాయబ ం .  ా సుల  ( ా క 

సంఘమ  లక క పర న ాంత  ె యదు) ఊ జ త ి ం ల / ం ల ా ఎ  తప ల 

దండయ తలను ఎద వల ి వ ం .  మత భష ాదులను గ ం  మన  ె య ను: 

1. ర  సంఘ క కలల  గ  ఉం ే ార  (‘‘ మ ందుల ’’ చూ. 12వ. వ) 

2. ర  అ పర ల , కల కతలను బ ంచు ా  వే  పజలలల  భజనక  ారణ ార  (19వ. 

వచనమ ) 

3. ర  తన ి ం లల  ‘‘దూతల ’’ ను ఉప ంచు ార  లక త ంచు ార  

4. ర  ‘‘ఙ నమ ’’ (gnosis) ను ఎక వ ా ెప ార  

ఎవ  దట మ య  ండవ శ బ ల క - మ  ాపంచ ా  గ ం  ె ి ఉం నట ,ే ఈ ల ణ ల  

ి ంతపర న/మతత లపర న సంస రణల , ‘‘ ిజం’’ అ  ిలవ ే  గ ం  బ ా ె ి ఉంట ం .  ఈ 

ప ే క ండవ శ బ మత ధుల మ ల ల  త ర  స ప ాం ల ఆల చనలను సూ సున ద  ఖ త న 

ాసవం.  ద ంద ాదం క  అం ాల  జిం క  ల ణ ల ా Dead Sea Scrollsల  క ిసున .  . . ల  

అ క గం ల  (ఎ ీ – ల ీ , మ ా  ప కల , 1, 2 నుల ) ఇ ే రక న అబద బ ధలను/ఉప ే ాల 

ద ాడ  ాయబ ం . 
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V. ఉ ేశ మ  

 
A. గంధకర ా  సర జ న ర ణను గ ం  ాయ ల  ఆ సు డ  (చూ. 3వ. వ). 

 
B. సంఘమ  క  సహ ాస అంత త సమ య లల  అబద ఉప ే ాల  మ య  బ ధల  దం తెడం (చూ. 12వ. వ) 

గంధకర ేత ‘‘సంఘ  ఒక ా  మ య  అంద  రక  ఇవ బ న ా సమ ’’ (చూ. 3,20 వచ ల ) అ  ద ం ే 

అం ా  ెప  ార ం .  ఆయన ప ా రపరయ ణత ం ద గ  ఉం డ  అ ే ఆయన షయ  

ైవభ గల తమ  ా ె ా డ , అం ే ా  ి ంతపర న నం ా ాదు (య బ  2:14-24 ల ా ).  

పజల  ఎల  ా  అ  ా  ి ం లక  స ష న ట . 

 
C. గంధకర ా సులను ఈ ం  ాటల  త ం ల  ఆ సు డ  

1. ఆత సంబంధం ా అ వృ  ెందడం (చూ. 20వ. వచనమ ) 

2. ర ణ క  శ యతను ఇవ డం (చూ. 21,24-25 వచ ల ) 

3. పతన న ా  స యం యేడం (చూ. 22-23 వచ ల ) 

 
VI. కన జౖష  

 
A. ఈ గంధమ  ారంభంల  ఆ ంపబ ం  (చూ. ప  . శ. 94 ల  మ  క  ం  ేత సూ ంచబ ం ) 

అట  ిమ ట ఆ తర ాత ా  గ  వ  ప ా ఆ ంపబ ం  (Nicea క  సమ జమ , . శ. 325 

మ య  Cartghage, . శ. 397). 

 
B.  గ ర ాస గం ల హ ను ంద  ఉన  అ  ద సమస  ఏ టంట ల  గ ర ా త గం ల ఉ హరణల (I 

Enoch మ య  Assumption of Moses).  ఈ గం ల , ప ే ం  I Enoch, దట శ బ ా సుల  మధ  ారం ా 

ా ి ెం , ి ంతపరం ా ప తం ాబ ం . 

1. ఎందుక  ఇ  ఒక సమస ా ఉం ?  అంట ఇ  గ ర ా తర గం ల  అ ారప ర క నవ  ఇ  

ె యజసున ? 

a. ా. . ఉ హరణల  ై ా తప ర క న రచనల  ావ  (చూ. సంఖ . 14-15,26-30 [సంఖ . 22-23 

ల  ల మ  క  పవచ ల ]; హ . 10:13; 2 సమ . 1:18సగం; 1 ా ల  11:41; 14:19,29; 

15:7,23,31) 

b. సు గ ర ా తర గం ల ఆ ాలను ఉ హరణ అం ాల ా ఉప ంచు డ  (చూ. మత  

23:35) 

c. ను గ ర ా తర గం లను ఉదహ ం డ  

d. ల  తరచూ గ ర ా తర ఆ ాలను ఉప ంచు డ  

(1) సును ఒక బండవల సూ ం న Rabbinic Midrash అరణ సం ర ాలమ ల  ఇ ా ల  

సం  అనుస ం ం  

(2) ర. 7:11,22; 8:7(చూ. 2  3:8) నుం  ఫ  క  మ ం క ల  క  ర  బంధనల 

మధ ాలమ  ల  య  రచనలనుం  ి నబ  
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(3) క  గంధకరల  

a) Aratus రచ త (అ. ా. 17:28) 

b) Menander రచ త (1 ం . 15:33) 

c) Epimenides లక Euripes రచ త ( త  1:12) 

e. య బ  5:17ల  య బ  ర ల పరం ా ా  ఉప ం డ  

f. ను పక. 12:3 ల  త ర  స ప ాంత సృ ి ాసం క  ఇ ా  ఉప ం ం  

2. ఎందుక  య  ఈ గ ర ా తర ఆ ాలను ఉప ం డ ? 

a. బహ ా అ  అబద ఉప ేశక ల ేత ా ఉప ంపబడ ట 

b. బహ ా ాట  గ తల ేత ర ంపబ , చదవబ  

 
C. య  క  గ ర ాస గం లను బలపరచ  ఈ ం  ాట ేత బలపరచబ ం  

1. ఈ ం  ాట ా సూ ంచబ  లక ఉదహ ంప బ  

a. మ  క  ం  ( . శ. 94-97) 

b. ా  ( . శ. 110-50) 

c. ఇ న య  ( . శ. 130-202) 

d. టర య  ( . శ. 150-220) 

e. ఎ ె ార  ( . శ. 177) 

f. ఓ జ  ( . శ. 185-254) 

(ఇ  International Critical Commentary, 305-308 ల  నుం  ి నబ ం ) 

2. ఈ ం  ాటల  ర  పె బ  

a. ం  ఆ  అలగ ం య ( . శ. 150-215) 

b. ి  ఆ  జర షల  ( . శ. 315-386) 

c. జ మ  ( . శ. 340-420) 

d. అగ ీ  ( . శ. 400) 

3. గ ర ాస గం లల  పటకల  పటక ేయబ న  

a. మ ట య  ా ం  ( . శ. 200) 

b. బ  ( . శ. 206) 

c. అ ియ  ( . శ. 367) 

4.  ా ెప బ న  

a. ౖ ియ  ( . శ. 325) 

b.  ( . శ. 393) 

c. ా  ( . శ. 397 మ య  419) 

5. ఈ ం  ాంత ాలల  ఉ  

a. ాత ల ట  ( . శ. 150-170) 

b. ి య  సవరణ,  ిట ( . శ. 5వ. శ బం) 
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D. తర ా  సంఘమ  య  క  గ ర ాసపర న (ఆత తమ ) హ ను సం ే ం ం .  Eusebius  

సం ే స ద గం ల జ ల  ే ం  (Hist. Eccl. III:25).  Chrysostom మ య  Jerome ఇదర  క  య  

గ తర ా ాలనుం  ా ా లను సూ ం ం  ాబట ఇ  గ ర ాస ేర బ  ా ా  గ ం .  ఇ  ఆ  

ి య  సంఘమ  ేత 2 త ర , 2 మ య  3 నుల  ాట  ాక ంచబ ం .   ారణం బహ ా ఇ  

ి  ప త ాంతంనుం  వ ం  కనుక య తత  దూతల ా  ఉప ం ం .  ాబట య  మ య  1 

త ర  అబద బ ధక ల క  ా లక  ఆజ ం ిం . 

 
E. I Enoch ను గ ం న ఒక పదమ .  ఇ  జ  ల  ాయబ ం  ( ా  ఇప డ  Dead Sea Scrolls లల  

అ ా క  ాసనల  తప   ఉ  ట ం ), క ల  తర మ  ేయబ ం  ( వలం ాసనల  మ త  

ం ) మ య  . శ. 600 ల  ఇ  ఇ ియ  ల  ా ీ ేయబ ం  (ఒక ా ీ లబ ం ).  ఈ గంధమ  

బంనల మ ాలంల  ాయబ ం ; Tertullian  ఒక లఖనమ  వల ఉదహ ం ం .  ఇ  బర బ  ప కల  

ఉదహ ంచబ ం  (ఒక లఖనమ  వల) మ య  Irenaeus, Clement of Alexandria ల ేత ఉద ంచబ ం .  ఇ  

లవ శ బప  సంఘమ ల  తన ఉ  ల ం . 

 
VII. క పం ా గ ంపతగ ప ల  మ య  వచ ల  

 
1. ‘‘మనకంద  క డ  ర ణ,’’ 3 వ. వచనమ  

2. ‘‘ప దులక  ఒక ా  అప ంపబ న బ ధ తమ ,’’ 3వ. వచనమ  

3. ామ త రత మ , 4వ. వచనమ  

4. ‘‘ ా  ాససలమ ,’’ 6వ. వచనమ  

5. ‘‘క క కటల  త ాశమ ,’’ 6వ. వచనమ  

6. ‘‘పరశ ాను ారమ ,’’ 7వ. వచనమ  

7. ‘‘ ,’’ 7వ. వచనమ  

8. మ ందుల , 12వ. వచనమ  

9. ప దుల , 14వ. వచనమ  

10. ‘‘ప త ల  ారన,’’ 20వ. వచనమ  

11. ‘‘అ య ేవ డ ,’’ 25వ. వచనమ  

 
VIII. క పం ా గ ంపతగ వ క ల  

 
1. ‘‘ ందర  రహస ం ా రబ  ఉ ర ,’’ 4వ. వచనమ  

2. ‘‘తమ ాసలమను న దూతల ,’’ 6వ. వచనమ  

3. ఖ ల , 11వ. వచనమ  

4. ల మ , 11వ. వచనమ  

5. రహ , 11వ. వచనమ  

6. ఈ క , 14వ. వచనమ  

7. ‘‘శ గల మన ేవ ,’’ 24వ. వచనమ  
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IX. గ ంపతగ శేపటమ ల  ాం ల  

 
1. ఐగ ప , 5వ. వచనమ  

2. ొమ మ య  ఱ , 7వ. వచనమ  

 
X. త ంచు నుటక  పశ ల  

 
1. య  ఎల ంట రక న అబద బ ధక లను సూ సు డ ? (చూ. 8-13) 

2. ఎందుక  య  గ తర ాస గం ల నుం  ా ా లను సూ ం డ ? (9, 14-15 వచ ల ) 

3. ఒకడ  తనను ను ఎల  ేవ  మల  ఉంచు ా ? (21 వచనమ ) 

4. య  క  ప న ా ాంశమ  ఏ ట? 

5. య  ఎల  2 త ర క  సంబం ం న ై ఉం ?  
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ాత బంధన పవచ  ప చయమ  
I. ప చయమ  

 
A. ారంభ ాఖ ల  

1.   పవచనమ లను ఎల  ిం  అ  షయంల  ా సుల సమ జమ  ఒక ఏ ా ాయ  ాలదు.  య ాల  

తరబ  ఒక ాససమ తమ ా ఇ ర స లను ర ం ం ర , ా   మ తమ  ంచలదు. 

2.   ఇక డ అ క ా. . పవచ ల క  బ ా ర ంపబ న ా ల  ఉ  

a. ప ా రప ాయణమ  ( ల  ా క  మ ందు) 

(1) వ క ల  పవకల ా ిల వబడడం 

a) అబ మ  – ఆ . 20:7 

b)  -  12:6-8; . 18:15; 34:10 

c) అహ ను – ర. 7:1 (  క  ప ) 

d) ా మ  – ర. 15:20 

e) దు మ య  ఎల దు – సంఖ . 11:24-30 

f) ెబ ా – య . 4:4 

g) ర  ె యదు – య . 6:7-10 

h) సమ ల  – 1 సమ . 3:20 

(2) ఒక సమ హకం ా పవకలక  సూచన ా – . 13:1-5; 18:20-22 

(3) పవకల గ ంప ల  లక ణ -  1 సమ . 10:5-13; 19:20; 1 ా ల  20:35,41; 22:6,10-13; 2 ా ల  

2:3,7; 4:1,38; 5:22; 6:1, . 

(4) స య ఒక పవక ా ిల వబ డ  – . 18:15-18 

b.    ాయబడ  చకవర ల పవకల  ( ార  ా ల వల ెప బ ర ) 

(1) ాదు – 1 సమ . 7:2; 12:25; 2 సమ . 24:11; 1 న. 29:29 

(2) ను – 2 సమ . 7:2; 12:25; I ా ల  1:22 

(3) అ య  – 1 ా ల  11:29 

(4) హ ను – 1 ా ల  16:1,7,12 

(5) ర  ెల పబడలదు – 1 ా. 18:4,13; 20:13,22 

(6) ఏ య  – 1 ా. 18 – 2 ా. 2 

(7) ాయ  – 1 ా. 22 

(8) ఎ ా – 2 ా. 2:8,13 

c. ాంప యక ాతల పవకల  ( ార  ా ల ాను, ేశమ ాను ప ా ంచబ ర ): షయ -మల  

( ల  తప ) 

 
B. బౖ ల  సంబం త ప ల  
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1. ro’eh = దూరద ,1 సమ . 9:9.  ఈ సూ న నంతట అ  ేNabi అ  ప  ప వరన ెందుచున .  Ro’eh అ  

పదమ  ‘‘చూచూటక ’’ అ  మ మ ల  పదమ  నుం  వ ం .  ఈ వ  వే  మ ాలను, పణ కలను అరమ  

ే ి , ేహమ ల  వే   ిరపరచుటక  సంప ంప ల  ే ాడ . 

2. hozeh = దూరద  2 సమ . 24:11.  ఇ  ాధ కం ా ro’eh ప  సమ ంతర పదమ .  ఇ  ‘‘చూచుటక ’’ అ  

అర ైన పదమ  నుం  వ ం .  తరచూ పవకలను సూ ంచుటక  అసమ పక య ను ాడబ ం . 

3. nabi’ = పవక, అ ా య  య nabu క  సంబం ం న  = ‘‘ ిల చుటక ’’ మ య  అ ా  naba’a = 

‘‘పకటంచుటక ’’.  ాత బంధనల  ఒక పవక హ ను సూ ంచుటక  ల  ఎక వ ా ా ే పద .  ఇ  300 

ప ా య లక  ం  ాడబ న .  ఖ త న శబల ణమ  ఎంట  పె లమ  ా  ‘‘ ిల చుటక ’’ అన  

పసు  స న అరమ .  బహ ా  బ ా అరమ  ే ి ాలంట అహ ను ా ఫ  క న  

సంబం  ె యజయ  హ ా వరణ  స త ం  (చూ. ర. 4:10-16; 7:1; . 5:5.  ఎవ  ే

ేవ  రక  ేవ  పజల  మ ట డ ో  ఆయన ఒక పవక (ఆ సు 3:8; య  1:7,17; జ ల  3:4) 

4. 1 న. 29:29ల  పవక క  అ ీసుక  సంబం ం న మ డ  ప ల  ాడబ ; సమ ల  – Ro’eh; ను 

– Nabi’ మ య  ాదు – Hozeh.   

5. ేవ  తర ప న మ ట  ే ా  ‘ish ha – elohim, ‘‘ ేవ  మ ి’’ అ  సృత హ .  ా. .ల  76 ప ా య ల  

‘‘పవక’’ అ  వమ  ఇ  ాడబ ం . 

6. ‘‘పవక’’ అ  పదమ  క  నుం  ప టం .  ఇ  (1) pro = ‘‘మ ందు’’ లక ‘‘ రక ’’ (2) phemi = ‘‘మ ట డ ట’’ 

నుం  వ ం . 

 
II.    పవచ  ర చనమ  

 
A. ‘‘పవచనమ ’’ అ  ప  ఇం ష ల  కంట బ ల  సృత న అరసంబంధమ  ఉం .  హ ష ా నుం  ా ల  

వరక  ఉన  తక ప స ాల  (ర త  తప ) అ  య దుల ా ‘‘మ నుపట పవకల ’’ అ  మ ద యబ . 

అబ మ  (ఆ. ా. 20:7; ర. 105:5) మ య   ( . 18:18) ండూ క  పవకల  అ  ెప బ  

( య మ  క , ర. 15:20).  ాబట ఇం ష ల  ఇవ బ న ఉ జ త ర చన షయమ ల  జ గత పడ !    

 
B. ‘‘పవచ త  ఒక ాసబదమ ా ర ం లంట ేవ  అక ర, ేవ  ఉ ేశమ , ేవ  గ ా మమ  నమ ల 

ా చ తను అరమ ే ి నుట ా పె నవచు ను’’ (Interpreter’s Dictionary of the Bible [ఇంట ట  న  

ఆ   బౖ ], ా.3, . 896. 

 
C. ‘‘పవక ఇట  ఒక తత త ా  అట  ఒక క న మత ం  ా  ాడ  ా  ఒక ఒడంబ క ఉన  మద వ .  ఆయన 

ేవ  పజలను ా  ష త  స ా ఉంచుటక  ా  వరమ నమ ను సంస ంచుటక  వే  ాక మ ను 

అం ం ే ాడ ’’, (‘‘పవకల  మ య  పవచ ల ’’ Encyclopedia Judaica [ఎ ౖ ీ య  జ క] ా. 13 . 1152. 

 
III.    పవచ ల ఉ ేశమ  

 
A.  ేవ డ  తన పజల  మ ట డ  పవచ ల  ఆయనక  ఉన  ఒక మ రమ .  ార న  పసుత ప ిత లల  ా  

మ రదర ాల  ఇవ , ా  లల  మ య  సంఘటనలల  తన వశ  ఉన  ణ ఇవ  ఇ  మ రమ .  

ా  సం ేశమ  ప నమ ా ామ కమ .  ఇ  చ ంచుటక , త ంచుటక , ా సమ , ప ా పమ  
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క ంచుటక  అల  ేవ  పజలక  తనను గ ం  తన పణ కలను గ ం  ె యజయ  ఉ ే ంపబ ం .  ార  

ేవ  పజలను ేవ  ఒడంబ కల పట భ శదలల  పట ఉంచు ర .  ఇ  తరచూ ేవ  ప న మ ట ే ా  ేవ డ  

ఎను నుటక  క  ఇ  ఉప ంచబడ త ంద  క   జత ేయ  ( . 13:1-3; 18:20-22).  ఇ  వ  

స యను చూ ంచునట  ి బ ం . 

 
B.  తరచూ. పవకల  అప ట తక, మతతత  సం లను ి ,  అంత ాల  య పర ార . ఈ అంత ాల 

తక దృ ి మ య  ైవ ఎ క, ఒడంబ క ా ా ల  య దులల  అసమ న  ఉ .  

  
C.  ఈ పవకల ా ా ల  ేవ   ె ి నుటక  ఒక మ రమ  వల ప న య జక ల ధులను సమ ౌల పర  

( య  18:18) అపహ సుం . ఈ య  త  (భవష త ను ె  ఒక ష అభరణమ ) ేవ  తర ప న 

మ ట  ే ా   సం ే ా  అ శ ంపజసుం .  మల  తర ాత ఇ ా య ల నుం  పవకల ధుల  క  

య .  400 వందల సంవత ాల వరక  బ సి చు  ను  వరక  ఇ  మ  క ించలదు.  ా. . 

‘‘పవచన’’ తల ంత ల  . .క  ఎల  సంబం ం  ఉన  ెప డమ  కషమ .  త బంధన పవకల  (అ. ా. 11:27-29; 

13:1; 15:32; 1 ం . 12:10,28-29; 14:29,32,37; ఎ ీ. 4:11) త బయల ాట ను  లక లఖ లను బయల పర  ే

ార  ాదు ా  ాబ  షయ లను ె ార , ఒడంబ క ప ిత లల  వే   మ ందుమ ట ా ె ార . 

 
D.  పవచనమ  క  ల ణమ  ప ే ం  లక ప నమ ా ష త ను గ ం  ె యజయడమ  ాదు.  తన ా ా , 

తన సం ే ా  దృడపరచు  ష త ను గ ం  ెప డమ  అ  ఒ  మ రమ , అ ే ‘‘ స య గ ం న 

ా. .  పవచ ల  2% కంట తక వ ఉండటమ .  ప ే ం  త ంబంధన య గమ ను గ ం  5% కంట తక వ 

ఉండటమ , ాబ వ  సంఘటనలను గ ం  1% కంట తక వ ఉండటమ  గమ ం  ా ’’. (Fee & Stuart, How to 

Read the Bible For All Its Worth [హౌట    బౖ  ఫ  ఇ  ], . 166). 

 
E.  పవకల  పజలక  వే  ె యజసుండ ా, య జక ల  పజలను వే  ె యజ ార . ఇ  ఒక ా రణ ా ఖ .  

హబకక  వల ఇక డ  న ంప ల  ఉ .  ఆయన ేవ  పశ ల  అ ాడ . 

 
F.  పవకలను అరమ  ే ి నుటక  కషమ .  ఒక ారణమ  ఏ టంట ా  ప స ాల  ఎల  ంచబ  మనక  

ె యదు.  అ  కమమ ా ందుపరచలదు.  అ  ా  ప క ా ఉన ట  క ిం , అ  ఒకడ  అను న ట  ఉండమ .  

తరచూ అక డ శద న క ప ి , ాల ప  లక ెవౖ ా ా ల మద  స న భజనల  ఉండవ .  ఈ ప స ాల  

(1) ఒక ా  చదవ  ప  యేలమ ; (2) అంశమ ా  చదవ టక ; మ య  (3) మ ఖ న స  

ా ంచుటక  లక ప  ైవ ాక మ ల  గంధకర క  ఉ ేశమ  ెప  కషమ .   

 
IV.   పవచ ల క  ల ణ ల  

 
A.  ాత బంధనల  ‘‘పవక’’ మ య  ‘‘పవచ ల ’’ షయ ల  అ వృ  ెం నట  అ సిున .  ఇ ా  

ారంభమ ల  పవకల సహ ాసమ  అ వృ  ెం ం .   ఏ య  లక ఎ ా వంట బల న పజ కరణ క న 

యక ల  న ిం ర .  ార  ఈ గ ంప లను లివ  ‘‘పవకల క మ ర ల ’’ అ  ెప బ ర  (2 ా ల  2).  

ఈ పవకల  తన యత  ర ప ాలను బట ల ంపబ ర  (1 సమ ల  10:10-13; 19:18-24). 
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B.  ఏ  ఎట , ఈ ాలమ  త ర త ర ా గ ం  వ గత పవకల ాల  ం .  ా ల  ేగ ంపబ , 

అంతఃప ాలల  వ ిం  ేపవకల  (య ర పవకల , అబద పవకల  ఇదర ) ఉం ే ార  ( ాదు, ను).  ంతమం  

స తంత  పవకల  క  ఉం ే ార , ార  ర  ప ా ఇ ా ల  సమజమ  సంబంధమ  లక ం  ఉం ే ార  

(ఆ సు).  ా ల  ీల , ప ర ష ల  ఇదర  ఉం ే ార  (2 ా. 22:14). 

 
C.  పవక తరచూ ష త ను గ ం  బయల పర  ే ా ా ఉం ే ాడ .  ెల పబ న  ంట  మనుష ల  ప స ం ంచ 

వల ి ఉం ే .  ఈ శ ా ప అంత ాల పణ కల  ప ాతన స ప త ర  ాం లల  ఎదుర ల ా ఉం ే .  పవచన 

సం ే ాలక  కతనమ , ఒప ంద భ శదలక  జంట భ ల  (చూ.  ీమ య  సువ . 150 .).  పవకల  ాధ కం ా 

ామ కమ  అ  ఇ  సూ సున .  ార  సహజమ ా ాజ  ఉ ే ం ర  ా  ప ే ం  ాదు. 

 
D.  ఎక వ పవచ ల  మ ట ా పె బ .  ఆ తర ాత ఇ  ఇ వృతమ , ాలకమమ  లక మనమ  ట న 

స ప త ర  ా త  ఇతర ా ణకమ లక  ఉ ే ాలక  కలపబ . ఇ  ెప బడ బట ఇ  ాత వృ ంతమ ా 

ంచబడలదు.  అందు ేత ఒక ప ే క క ర పకమ  లక ం   చదవ , అరమ  ే ి న  కష ం . 

 
E.  ా  సం ే ాలను అం ంచ  పవకల  అ క అ క లను ఉప ం ర . 

1. య ాన దృశ మ  – ేవ డ  తన పజలను య ానమ నక  ి  ళ ట, తరచూ ఇ  క ల రక .  

 తన ర  (ఇ ా య ల ) అ ా స త వలన ఆ ను స ం డ  (హ ియ  4; ా 6).  

2. అంత యల ాద క – ప ే క లమ న న ఈ రక న సం శేమ ,  ల ణమ  ‘‘ పత ’’  ఒక 

ప ే క ా నమ ా ఉం ం  ( షయ  5: హబకక  2).  

3. ఒడంబ క ఆ ా ద పవచన పకటన – ఒడంబ క క బదత ల ణమ  ించబ ం , ప ిత ల ప వమ  

ఇల  ానుక లమ ా ా  లక వ కమ ా ా , ష త ను గ ం  ె యజయ  ెప బ  

( ప ేశ ాండమ . 27-29). 

 
V.   ఒక జ న పవచ  ప ంచ  బౖ ల క  సంబం ం న అరతల  

 
A. ప ేశ ాండమ  13:1-5 (పవచ ల /సూచనల  ఏక ేవత  ప తతక  జత ేయబ ) 

 
B. ప ేశ ాండమ  18:9-22 (అబద పవకల /య రపవకల ) 

 
C. ప ర ష ల  మ య  లీ  ఇదర  క  పవకల  లక పవక ల ా ిల వబ ర  

1. ా మ  – రమ ాండమ  15 

2. ెబ ా – య పతల  4:4-6 

3. ల  – 2 ా ల  22:14-20; 2 నవృ ంతమ ల  34:22-28 

చుట పక ల సంస ృత లల  పవకల  ై ా  బట ప ంపబ ే ార .  ఇ ా య లల  ార ట ా 

ప ంపబ ే ార  

1. ఒక మత ి ంతపర న ప  – హ ా మ  ఉప ంచడమ ను బట 

2. ఒక త క ప  – ఉన  ఉన ట  ె  పవచ ల  

   
VI.    పవచ లను ా ఖ ంచుటక  స యప ే మ రదర ాల  
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A.  ప  పవచనమ  క  క ప ిత ల , ా త  సంద ా లను గమ ం  అసల  పవక (ఎ ట ) క  ఉ ే ా  

కను నం .  సహజం ా ఇ  ఏ ో ఒక ధమ ా స య  ఒడంబ కను ఇ ా య ల  ాటంచక ం  ే ిం . 

 
B.  ప  పవచ  చ , ా ఖ ంచు, వలమ  ఒక ా  మ త  ాదు,  ఒక  అం ా  సంగ ంచు.  

పక న ఉన  పవచ లక  ఇ  ఎల  సంబం ం  ఉం ో  చూడ .  తమ  గం  సంగ ంచు. 

 
C.  తనంతట ను ాసవ ప ా  చూ ంతవరక  ాసవ ా ఖ నమ ను ఊ ంచు; తర ాత ాసవ గద  షల  

ి  వచు టక  పయ ంచు. 

 
D.  క దృశ , సమ ంతర ాఠ గ ల గ ల  ాం క య ా భ ంచు.  ఇ  ప ాతన స ప త ర  ాంత 

ా త మ , ా ా త  లక ఆదు  ా త మ  ాద  గ ర ంచు . 

 
E.  పవచ లను జ గత  ప గణంచు. 

1. అ  ప ే ం  గంధకర లక  సంబం ం న ా? 

2. ఇ  ఇ ా య ల క  చ తను కమం ా ర ా య ? 

3. అ  ఇం ా ష త ల  జరగబ వ  సంఘటనల ా ఉ య ? 

4. ాట  సమ ా క ర ర ల  ఉ య , అ  అ  ష త  ర ర ల ? 

5. సమ నమ ల రక  బౖ ల  గంధకరలను ి ం , ఆధు క గంధకరలను ాదు. 

ప ే క అక రల  

1. ప  స ందన బదతలను బట పవచనమ  అర  ఉంట ం ? 

2. ఒక పవచనమ  ఎవ  ఉ ే ం  ెప బ న  అ  ఖ తత మ  ఉంట ం  (మ య  ఎందుక )? 

3. ఇక డ బహ ధ ర ర ల రక  బౖ ల పరం ా మ య /లక తపరం ా ఇ  ఉం  ే ల ం ?  

4. . . గంధకరల  ై ా శమ  ా. . ల  అ క స యను గ ం న మనమ  చూడల  పవచ లను 

చూడగ ార . 

 
VII.   స యప ే ప స ాల  

 
A.  Carl E. Armerding and W. Ward Gasque క  A Guide to Biblical Prophecy (ఎ  ట  క  ా )ీ 

B. Gordon Fee and Douglas Stuart ా ిన How to Read the Bible for All Its Worth (హౌట    బౖ  ఫ  ఆ  ఇ    

) 

C.  Edward J. Young ా ిన My Servants the Prophets (  స ం   ా ) 

D.  D. Brent Sandy ా ిన Plowshares and Pruning Hooks: Rethinking the Language of Biblical Prophecy and 

Apocalyptic (  అం  ప ం  హ : ం ం   ల  ఆ  క  ా  ీఅం  అ క ి ) 

E. D. Brent Sandy and Ronald L. Giese, Jr. ే ాయబ న Cracking the Old Testament Code ( ా ం   ఓ  ట ం  

).          
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లక న ప చయ ా సం – పకటన గంధమ  

(పకటన గంధమ  ద సవ లక  ఎందుక  ఇ  ి ాద ా ఖ ల  ఉ ) 

 
  అ క సంవత ాల  పరల క ాసమ  క  అధ యనం తర ాత ను ె ి న ే టంట, ల  మం  సవ ల క  ఒక 

పద  ప ార న, అ వృ  ెం న అంత ాలవృ ం ల  లవ , ల  ం ం ంచు ాల  ఆశ లదు.  ంతమం  ఎవ  ే ద 

మనసు ఉం  లక ఈ సవత మ ల  పం  ఉ  ార  ి ంతపర న, ధసు పర న, లక మత ాఖల ారణ ల వలన 

ౖన మనసు  ఉం ర .  ఈ సవ ల  ఇ  ఎల  సమ పమవ త ం ో  అ  షయ ల ద నల గ టబ , ఏ ో  రకం ా సు ార క  

అత వసరత ల య ర !  ా సుల  వే  క  మరణ ంతరపర న (అంత ాల) ప యక  గ ార , అ  ే ార  సు ార 

ఆ ే ాలల  ాల నలదు (చూ. మత  28:19-20; ల ా 24:46-17; అ. ా. 1:8).  ల మం  ా సుల  సు ండవ ాకడను మ య  

ేవ  అంత ాల ప సమ ి క  ా ా లను ెప ర .  అ క బౖ ల పర న ర ద ౖప ల నుం  వ న ఈ ఐ క 

ప సమ  ిఎల  అరమ  ే ి ాలన   ౖ షణ త క సమస ల  తల .  

1. ాత ఒడంబ క పవచన నమ ల  మ య  త ఒడంబ క అ సుల నమ ల మధ  ల న  ఉ కత.  

2. బౖ ల  క  ఏక ే ా రధన (అంద  ఒ  ేవ డ ) మ య  ఇ ా య లను ఎను వడం (ఒక ప ే క జ గం) ల 

మధ  ఉన  ఉ కత 

3. బౖ ల పర న షరత ల  ణమ ల  ఒడంబ కల  మ య  ా ా ల  (‘‘ఇల  అ .ే . .అప డ ’’) మ య  

పతన న మ న ా  చనక  ేవ  షరత ల  ల  శ స యతల మధ నున  ఉ కత 

4. త ర స ప ా త ప యల  మ య  ఆధు క ా ా త  ా త  నమ ల మధ  ఉన  ఉ కత 

5. ేవ  క  ాజ మ  వ ం , ఇం ా ాబ త న  అ  షయ ల మధ  ఉన  ఉ కత 

6. సు త ర ా ాను డ  మ య  దట  సంఘటనల  జర ా  అ  ా ాల మధ  ఉ కత.     

ఒ క ట ా ఈ ఉదకలను గ ం  చ మ .     

 
దట ఉ కత ( ా. . జ , ేశ, మ య  క తరగత ల  వ  పపంచమం  ఉన  ా సుల ) 

      ా. . పవకల  ాల ీన ం యమ ా ర షలమ ల  య  ాజ మ  ప న ంచబ , భ జనులందర  అక డ 

సమక  దు వంశ ప ాలక  సు ం , వ ే ార  అ  పవ ం ర  ా  సు ా  లక మ  ఇతర అ సల ల  ా  ఈ అజం  

ద గ  టలదు.  ా. . ై ా త గంధమ  ా  (చూ. మత  5:17-10)?  . . గంధకరల  లక న అం ాల సంఘటనలను 

వ ల ా ా? 

 పపంచ అంతమ  గ ం న సమ రమ  ంద  రక  అ క ఆ ాల  ఉ . 

1. ా. . పవకల  ( షయ , ా, మల ) 

2. ా. . అంత ాల గంధకరల  (చూ. జ ల  37-39; ల  7-12; జక ా ) 

3. బంధనల మ ాల, ప ి ా  య  అంత ాల గంధకరల  (I ఈ క  వల, ఇ  య ల  సూ ంచబ ం ) 

4. స య న  (చూ. మత  24; మ ర  13; ల ా 21) 

5. ల  రచనల  (చూ. 1 ం య లక  15; 2 ం య లక  5; 1 ెస ల యక లక  4-5; 2 ెస ల యక లక  2) 

6. ను రచనల  (1 ను మ య  పకటన గంధమ )  
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     ఇవ  స షం ా అంత ాల ప యను బ సు య  (సంఘటనల , ాలకమమ , వ క ల )? ఒక ళ బ ంచక ,ే ఎందుక ?  

అవ  ై ా ల  ా ా (య తత  బంధనమధ ా రచనల  తప )? 

     ఆత  ా. . గంధకరలక  ార  అరమ  ే ి గ న ప ల  మ య  వ ాల  స లను బయల పర ం .  ఏ ఏ , 

వృ కమ ను ార బయల ాట ల ా ప త  ఈ ా. . పరల క ాస అం ాలను ఒక అంత ా య అవ ాశం ా సురపర ం  

(‘‘ సు క  మర మ ,’’ చూ. ఎ .ీ 2:11-3:13).  ఇక డ  సంబం త ఉ హరణల  ఇవ బ : 

1. ా. .ల  ర షలమ  పటణమ  ేవ  పజలక  ాదృశ మ ా ెప బ ం  ( ీ ను), అ ే . . ల  ఇ  ఒక 

మ ర మనసు  ం ార , శ ిం ే మ నవ లంద  వే  అం ా ా  ె యపర  ేపదమ  వల పద ంచబ ం  

(పకటన 21-22 ల  ‘‘ త ర షలమ ’’). ేవ  నూతన పజల ( శ ిం ే య దుల  మ య  అను ల ) ల  

ా క, క పటణమ  ి ంతపర న సరణ, ఆ. ా. 3:15 ల  పతన న మ న ా  చనక  ేవ  ా ానమ  ఒక 

డ ా ఉం .  అబ మ  ఇ న లి ప ల  క  అను ల  ఇ  ఉ ర  (చూ. ఆ . 12:3; ర. 19:5).  ప ే క 

అంశమ : హ ా త చన పణ క చూడ మ . 

2. ా. .ల  చుట పక ల న  ప ాతన త ర స క జనమ ల  ేవ  పజల శత వ ల ా ఉ ర , అ  ే . . ార  

అ ా స, ేవ ధ, ా నుతర ప న ింపబ న ారందర  ధుల ా స ంపబ ర .  య దమ  ఒక క, 

ాం య ఘరణ నుం  శ ా ప, జగత బం  కద ం  (చూ. ల ీ య లక  ా ిన ప క). 

3. ా. .ల  ఎం  ామ ఖ న ా ఉన  ా ాన ేశమ  (ఆ ాండమ  క  తిృకమ నుగత ా ా ల , చూ. ఆ . 

12:7; 13:15; 15:7,15,16; 7:8) ఇప డ  భ  అంతట  మ ం .  త ర షలమ   సృ ించబడ భ   

వ ం , ా  ప ే ం  వలమ  త ర  స ా  మ త  ాదు (చూ. పకటన 21-22).    

4. స ంచబ న ా ఉన  మ  ా. . అం ాలక   ఉ హరణల  ఏవంట (1) అబ మ  సం నమ  ఇప డ  

ఆ య సున  ం న ార  (చూ. మ  2:28-29); (2) బంధన పజలల  ఇప డ  అను ల  క  క ార  (చూ. 

హ ియ  1:10; 2:23 వచ ల  మ . 9:24-26ల , అల  ల . 26:12; ర. 29:45 వచ ల  2 ం . 6:16-18ల  

మ య  ర. 19:5; . 14:2 వచ ల  త  2:14ల  సూ ంచబ ); (3) ే ాలయమ  ఇప డ  సు (చూ. 

మత  26:61; 27:40; ను 2:19-21) మ య  తన ా ా క సంఘ ల  (చూ. 1 ం . 3:16) లక వ గత 

ా ి (చూ. 1 ం . 6:19); మ య  (4) వ  ఇ ా ల  మ య   ల ణ ల ా ెప బ న ా. . ప ల  

క  ఇప డ  ేవ  పజలంద  సూ సు  (అ ., ‘‘ఇ ా ల ,’’ చూ. మ  9:6; గల . 6:16, అ ., 

‘‘య జక ాజ మ ,’’ చూ. 1 త ర  2:5, 9-10; పక. 1:6 

 పవచ త క నమ ల  ర ర బ , స ంచబ  మ య  ఇప డ  మ ంత ే క అయ .  సు మ య  

అ సుల గంధకరల  అంత ాల  ా. . పవకల  పద ం న నమ ల  పద ంచలదు (చూ. Martin Wyngaarden, The Future of 

The Kingdom in Prophecy and Fulfillment,  ఫ చ  ఆ   ంగ  ఇ  ఫ ీ అం  ల ం ).  ఆధు క షక ల  ఎవ  ే

ా. . నమ ల ను అ ా రమ  లక ాయకం ా ేసు  ార  పకటన గం  స ా య దుల గంధమ ా ి , 

పరమ ణ క ంచబ న, స షతల  సు మ య  ల  వచ లను  స ప  ేఅ ా  బలవంత ట త ర !  . . గంధకరల  

ా. . పవకలను ఖం ంచక డదు, ా  ా  అం మ అంత ా య ాలను చూ ించగల ా .  సు లక ల  క  మరణ నంతర 

వ ా ా  కమబద న, త పదత ల  లవ .  ా  ఉ ే ా ల  ాధ కం ా చన లక గ ర సంబం ల .   

     ఏ  ఏ , . . ల క  ఉ కత ట ే ి  ఉం .  మరణ నంతర నచ తక  సంబం ం న సంఘటనలల  స ష న  

ై ాల  లవ .  అ క ల ా పకటన గంధమ  సు దలక  బదుల  ా. .ఊ ాలను ఆశ ర ా ఉప ంచు ం  (చూ. 

మత  24; మ ర  13)!  ఇ  జ ల , ల , జక ా  ారం ం న ా త ప యల  అనుస ం ం , అ  ేఇ  బ ా 

బంధనమధ ాలమ ల  ఎక వ ా అభవృ  ెం  (య  అంత ాల ా త మ ).  ఇ  బహ ా ాత మ య  త 
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ఒడంబ కలను కలప  ను నమ  ావచు .  ఇ  తరత ాల  మ నవ  ర గ బ ట  నమ  మ య  ంచుటక  

ేవ  అం త వమ ను ె యజసున !  ా  ఇ  ా. . ష, వ క ల , సంఘటనలను ఉప ంచు న ప ట , ఇ  ాట  

దట శ బ మ  ల గ ల   ిం ం  (చూ. పకటన 17). 

 
ండవ ఉ కత (ఏక ే ా ాధన వ  పజలను ఎను నుట) 

     బౖ ల పర న ఉ టన ఒక వ , ఒక ఆత , ఒక సృ ికర- చక ైన ేవ  ద ఉం  (చూ. ర. 8:10; షయ  44:24; 45:5-

7,14,18,21-22; 46:9; య  10:6-7). ా. . తన ాలమ ల  ఏక ేవత మ  ద ప ే కత క  ఉం న . ేవ  ఏకత మ  ా. . 

బయల ాట  క  గ ం  ె(చూ. . 6:4).  సృ  ితన క మ య  స ర పమల  ేయబ న మ న ా  మ య  ేవ  

సహ ాసమ నక  ఒక క ా ఉ ే ంపబ ం  (చూ. ఆ. ా. 1:26-27).  ఏ ఏ , మ న ా  రగబ ం , ేవ  మక , 

యక , ఉ ే ా  ధం ా ాపమ  ే ిం  (చూ. ఆ ాండమ  3).  ేవ  మ మ య  ఉ ే ా ల  ిర న  మ య  

య ర న  ాబట ఆయన పతన న మ న ా  ంచ  ా ానమ  ే ాడ  (చూ. ఆ. ా. 3:15)! 

     ఎప ై  ే ేవ డ  మ న ా  ేర  ఒక వ , ఒక క ట ంబమ , ఒక జ  ఎను ో  అప  ేఉ కత బయల ే ం .  

ేవ డ  అబ మ ను మ య  య దులను య జక ాజ మ ా (చూ. ర. 19:4-6) ఎను వడమ ను బట వక  బదుల  గర మ , 

ే కక  బదుల  న ంప లక  ారణ ం .  అబ మ క  వే న ిల ప ల  మ న ా  అంద  ఆ ా దమ  ఉ ే ంపబ  ఉం  

(చూ. ఆ. ా. 12:3).  ా. .ల  ఎ కల  ప చర  ా  ర ణక  ాదు అ  షయం గ ర ంచు ా , ఉ టం .  ఇ ా య లందర  

ేవ  స ా లదు, వలమ  ా  జన హక ను బట ఎప డూ త పర న ర ణ ందలదు (చూ. ను 8:31-59; మత  3:9), 

అ ే వ గత ా సమ  మ య  ేయతను బట మ త  ర ంపబ ర  (చూ. ఆ. ా. 15:6 వచ ల  మ  4:3,9,22; గల . 3:6ల  

సూ ంచబ .  ఇ ా య ల  ా  కర ా  ట ర  (ఇప డ  సంఘమ  య జకసమ హమ ా ఉం , చూ. పక. 1:6; 1 

త ర  2:5,9) ఇం ా ఆ ేశమ  ఆ క త ా, ప చర  ప ే కత ా మ య !  ేవ డ  అంద  ఎను వ  ఒక  

ఎను డ ! 

 
మ డవ ఉ కత (షరత ల న  ఒడంబ కల  వ  షరత ల ల  ఒడంబ కల ) 

     షరత ల  మ య  షరత ల  ల  ఒడంబ కల మధ  ి ంతపర న ఉ కత లక ౖర ధ మ  ఉం .  ేవ  చన 

ఉ ేశ మ /పణ క స ం ేహం ా షరత ల  ల  (చూ. ఆ. ా. 15:12-21).  అ  ఆ ే ం న మ నవ స ందన ఎప డూ షరత ల  

క న  ే(చూ. ఆ. ా. 15:12-21).  ఏ ఏ , తప స న మ నవ స ందన ఎప ట  షరత ల  క న !ే  

     ‘‘అ ే. . .అప డ ’’ అ  నమ  ా. . మ య  . . ంటల నూ క ిసుం . ేవ డ  నమ క న ాడ ; మ నవ డ  ాదు.  

ఈ ఉ కత ఎక వ ఆం ోళనక  గ  ేసం .  షక ల  ఒ  ఒక ‘‘సం గత శృంగం’’ ద గ  ఉం లను ర , ేవ  శ స యత 

లక మ నవ పయత మ , ేవ  స ా పత మ  లక మ నవ  స తంత తమ .  ండ క  బౖ ల పర న  మ య  

అవసర న .   

     ఇ  మరణ నంతర వన ా ా , ఇ ా య లక  ేవ  ా. . ా ా లక  సంబం ం  ఉం .  ేవ డ  ా ాన , అ  

ర ర బడ త ం !  ేవ డ  తన ా ా లక  కట బ  ఉ డ ; తన ర ప షల  ఇందుల  ఇ  ఉ  (చూ. . 36:22-38).  

ేవ  షరత ల  ల  మ య  షరత ల  ఉన  ఒడంబ కల  సుల  ర ా  (చూ. షయ  53), ఇ ా య లల  ాదు!  ేవ  

అత న త న ా స త మ ర మనసు  ం , శ ిం ే ారంద  సుం , అం ే ా   తం /త  ఎవర  అ   బట 

ాదు!  ేవ  ఒడంబ కలక , ా ా లక   లకమ , ఇ ా య ల  ాదు. ఒక ళ బౖ ల ల  ఏ ై  ి ంతపర న బ ట  

ఉంట సంఘ  ాదు, ఇ ా య ల  ఉంట ం  (చూ. అ సుల ల ార మ ల  7 మ య  గల య లక  3). 
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     పపం  సు ార పకటం  ేకరవ మ  సంఘ  ఇవ బ ం  (చూ. మత  28:19-20; ల ా 24:47; అ. ా. 1:8).  ఇ  ఇప ట  

షరత ల  క న ఒడంబ !   అరమ  ేవ డ  ప ా య దులను తృణక ం డ  ాదు (చూ. మ  9-11).  శ ిం న 

ఇ ా య లక  అంత ాలమ ల  ానమ  మ య  ఉ ేశ మ  ఉండచు  (చూ. జక ా  12:10). 

 
లవ ఉ కత (త ర  స ప ా త  నమ ల  వ  ా ా త  సమ ల ) 

     బౖ ల ను స ా ించ  ా త ప క ల  ష న షయమ  (Fee and Stuart, How To Read the Bible For All Its 

Worth [హౌ ట    బౖ  ఫ  ఆ  ఇ  ] చూడ మ ).  సంఘ ల  ా ా త  ( క ) సంస ృ  ా వరణంల  అ వృ  ెం .  

త ర  ాంత ా ల , ఆధు క ా ా త  సంస ృ  క  ా త  నమ ల కంట మ ంత ఉపమ న షత , అలం ా క , 

సంక తసంఖ పరం ా ఉంట  (ప ే క అంశమ : త ర ాం య ా త మ  (బౖ ల  వ కతల ) చూడ మ ).  ఇ  సం ప 

ప ాదన స ల ద కంట పజల , సంఘరణల , సంఘటనల ద ఎక వ గ  ఉంచుత ం .  సవ ల  బౖ ల పర న పవచ లను 

( ా. . మ య  . . ండ ) ించ  ా  చ త మ య  ా త  నమ లను ఉప ంచ  అప ాధ వం క  

ఉంట ర .  ప  తరమ  మ య  కపర న తత మ  పకటన గం  ించ   సంస ృ , చ త, కల నకథలను 

ఉప ంచు ంట .  ాటల  ప  ఒక ట త !  బౖ ల పర న పవచ ల  ఆధు క ా ా త  సంస ృ  గ  క  ఉ య  

ఆల ంచడమ  అహం ారమవ త ం ! 

     అసల , ై ా త గంధకర ర ంచ  ఎను న  ా త ప య ాఠక  ా త  ఒప ందమ  క న ై ఉం  (బ  ).  

పకటన గంధమ  త క కథనం ాదు.  ఇ  ఉతరమ  (1-3 అ య ల ), పవచనమ , మ క వ ా అంత ాల ా ల శమ  

ఉం .  అసల  గంధకర ఉ ే ం న కంట బౖ ల ను తక వ ే ి ెప డం ఎంత త  ఎక వ ే  ి ెప డమ  క  అం ే తప  

అవ త ం !  షక ల అహం ారమ  మ య  ి ాదమ  పకటన గంధమ ల ంట  మ ంత అకమ  ఉం . 

     పకటన షణల ద సంఘ ల  ఎన ట  సమ ంపవ .   ప ే క గమ /ల  మ త  ాక ం  బౖ ల  , 

వ వహ ం ల   ఆల చన.  బౖ ల  క  త ర ాంత మనసత మ  స  ఉ కప రత ద ందప ల  పద సుం .  

ప ా క సత మ  పట ా ా త  ౖ  ప ానద  ాదు, అ ే అసమ ౌల మ !  ాబ వ  తరమ ల ా సులక  ల ా  

మ ర లను దృ ిం , పకటన గం  ించునప డ   జ లత  అం ాలను  ల ంచ ంచుటక  లవ త ంద   ఆల చన.  

పకటన గంధమ  తన ంత ాలమ  మ య  తన ంత ా త ప యలల  షంపబ ల  ల మం  ా ఖ క లక  స ష .  

పకటన గం  ర త క స కరణ దట ాఠక డ  ఏ  ం ో , ఏ  క  ఉం ో , అర  ఉం న ో  ాట  తప  స ా 

వ వహ ం .  ల  ల అధు క షక ల  ఈ గంధమ ల  అ క ల అ ాలను ట ర .  పకటన గంధమ  క  

ాధ క ఉ ేశ మ  ంసక  గ  అవ త న  ా సులను ఓ ర డ .  ఇ  ప ిత ల ద ేవ క న  ఆ నతను ( ా. . పవకలక  

చూ ినట ) ె యజసున ; ఇ  చ త  య త గమ ానమ , ర  లక ధన తల ౖప నక  కదుల త  ఉంద  

ె యజసున  ( ా. . పవకలక  ే ిన వల).  ఇ  దట శ బ య  అంత ాల ప లౖన ేవ  మ, పత త, శ  మ య  

స న తలను ఉ టం  ెప త న ! 

     ఇ ే ి ంతపర న లల  ప  య గ ా సులక  ఇ  ప ేసున .  మం  ెడ ల మధ న జ  శ జ న ా ాట  

వ సున .  దట శ బ వ ాల  మనక   అందక  ఉండచు , ా  శ వంత న, ఆధరణ క ం  ేస లను మనమ  

ట లదు.  ఆధు క ా ా త  షక ల  పకటన గంధ వ ాలను ా  సమ ా క చ తక , పదత లల  బలవంతం ా 

ల గ న ంత వరక  తప డ  షణల  గ త  ఉంట ! 

     వ  తరమ ల  ా సల  రక  గంధమ  క  వ ాల  ట నట  అ ా రం ా మ  అవ ాశమ  ఎం ై  ఉం  ( సు 

క  జన మ , తమ  మ య  మరణమ నక  సంబం ం  ా. . ఇల  ే ిం ) ార  ేవ  ద యక  (చూ. 2 

ెస ల కయ లక  2) మ య  సంస ృత ల డ లను ఎదు వల ి వసుం .  సు (చూ. మత  24; మ ర  13; మ య  ల ా 
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21) మ య  ల  (చూ. 1 ం య లక  15; 1 ెస ల కయ లక  4-5; మ య  2 ెస ల కయ లక  2) మ టల ే వరక  ఈ 

అ ా ర ర ర ల  ఎవ  ా  ె యవ . అ  త క ఆ ాల ా క  మ ా .  ఊ ంచడమ , క ంచడమ , ి ాదమ  

ల ంటవ  స న  ావ .  అంత ాల ా ల  ఇల ంట ాట  ెర ా .  త క వృ ం లను స తమ  ట గల 

ఊ ా ల  మ య  లను ా నందక  వే  ధన ా ల !  ేవ డ  ఆ నమ ే ి  ఉ డ ; ఆయన ప ా ాడ ; ఆయన 

వ ాడ ! 

     ల మం  ఆధు క షకల  ా త  ప యను వ లసుంట ర !  ఆధు  ా ా త  షక ల  తరచూ స ష న, తర బద న 

ి ం ల రక  త క త ంట ర , ార  అస ష న, ాం క న, ట య ప యల  ఉన  య  అంత ాల ా ల  

ఇమడలర .  ఈ సత మ  Ralph P. Martin  తన New Testament Interpretation (నూ  టస ం  ఇంట టష ) గంధమ ల  

‘‘Approaches to New Testament Exegesis అ చ  ట  నూ  టస ం  ఎ జ ి ,’’ కల  వ ం డ , ఈ గంధమ  I. Howard 

Marshall ేత ఈ ం  ధం ా సం ాద యం ేయబ ం : 

‘‘ఈ రచన క  ట య ణ తను మ య  మత స  ె యజయ  ఒక ాహనం వల ఉప ంపబ న 

ా   మనమ  గ ం ేతప , అంత ాల ా  మనమ  అరం ే ి వడంట  స దు ల  తప ను 

ే ిన ారమవ మ  మ య  అనుభ ాత క సంఘటనల  మ య  చ త వ ం న సమ ాలను వ ాలను ె  

అ ా ర ాఠ ప సక నట  ాట దర లను తప ా ించు ారవ మ .  అల  ేయ  పయత మ ల  షణల  

ఏర  ేఅ క సమస లక  ల నవ మ .  మ ంత వం ా ఇ  వ కరణ క   అంత ాల అగత  అ ా   ి, ఒక సు 

యందు ేవ  స ా పత మ  క  ప ాణకణ షల  ట య ఉ టన వల ఉన  త బంధన క  ప  

ల వను ట త ం , మ య  బలమ  మ య  మ శమమ ా ఉన  ౖర ధ న తన ాలనను ట త ం  (చూ. 

5:5,6; ింహ  ఱ ిల)‘‘ ( . 235). 

W. Randolph  తన గంధ న Biblical Interpretations( క  ఇంట టష ) ఇల  ెప త న : 

     ‘‘బౖ ల ల  ఏ ఇతర ా త ప య ఇంత ఉ ేకప ర కం ా చదవబడలదు, మ ఖ ం ా ల  మ య  పకటన 

గంధమ .   ాధ క ా త  ా ణ ల , ర పకల న, ఉద ా లను అ ారమ  ే ి నుట ా  ా త మ  

తప డ  షణలక  గ  అ ం .  త రల  జర గ బ త ం  అ   బయల ాట  ఆ పణను బట, అంత ాల ా త మ  

ష త క  ఒక డ  మ  మ య  బ ిం  వల చూడబ ం .  వలన  గంధకర క  ణమ కంట  ాఠక  

సమ ా న ణమ ల  చూసు డ .   అంత ాల ా త  (మ ఖ మ ా పకటన గంధమ ) తప  స కరణ ల  ఈ ప  

స ా న సంఘటనల  క  ాఠ మ  క  ల ా ఉ య  గ సు ర . . . దట, షక డ  అంత ాల 

ా త మ  తన సం ే ా  ప క ాదం  ె యజప త న ద  గ ం .  ఒక హ మ  ాదృశ నప డ   

అ ా రం ా ించడమ  తప  షణ అవ త ం .  సంఘటనల  అంత ాల ా ల  లక త ాల  అ  

షయమ  ాదు.  సంఘటనల  త ాల  ావచు ; అ  య రం ా జ  ఉండచు  క , జరగబ వచు  క , 

అ ే గంధకర ఊ ాల  మ య  ఆ మ ల ల ా సంఘటనల  మ య  అ ాలను పద సు డ ’’ ( . 137). 

Wilhost మ య  Longman III, Dictionary of Biblical Imagery ( న  ఆ  క  ఇ జ ), Ryken ా సం ాద యం 

ేయబ ం : 

               ‘‘ఈ ా త ం ా ఈ ాలమ ల  ాఠక ల  తరచూ అ మయ  గ  అవ త ర .  ఊ ంచ  ఊ వం 

మ య  ఈ పపంచమ ల  ఉండబ మ  అ  అనుభ ాల  కలవరపర , న లఖ ల  ఇమడలక త .  ఈ 

ా  ఉన  ఉన ట ా ి న  అ క మం  ాఠక ల  క చక ‘ఏ  ఎప ై  జరగ ’’ అ  

ర ంచు ర , అందు ేత అంత ాల ా త  సం ేశమ  క  ఉ ేశమ  త ి త న ’’ ( . 35) 
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ఐదవ ఉ కత  ( ేవ  ాజ మ  వ ం  అ  ాబ త ం ) 

     ేవ  ాజ మ  వ ే  ఉన , ష త ల  ాబ త ం .  ఈ ి ంతపర న ౖర ధ మ  మరణ ంతర వన ాసం ౖప  గ టట  

ేసున .  ఒక ళ ఒకడ  ా. . ల   ఇ ా య ల పవచ ల  అ ా ర ర ర ల ా ఎదుర చూ నట ,ే అప డ  ాజ మ  

ప నర ద ంబ న ఇ ా య ల ాజ మ ా మ .  ఇ  క ాంతమ  మ య  ఒక ి ంతపర న ామ ఖ తను ం ే ! 5వ. 

అ యంల  సంఘమ  క  రహస  ారవశ  అవసరతక  ఇ  ఆవశ కం అ , న అ య ల  ఇ ా య లక  

సంబం ం  ఉం ే  (అ ే పక. 22:16 ). 

     ఏ ఏ , ఒక ళ గ  ా ానమ  ేయబడ ా. . స య ారం ం న ాజ మ  ద అ ే, అప డ  ఇ  సు దట 

ాకడను పద సుం , మ య  అప డ  ఈ గ  సు క  మ న ావ రమ , తమ , బ దల , మరణమ  ప నర నమ ల ద 

ఉంట ం .  పసుత ర ణ ద  ి ంత ఉ టన.  ేవ  ాజ మ  వ ం , ా. . సుల  ర ం , అయన వలమ  తన ండ 

పర ాలన ల  ంతమం  ాక అంద  తన ర ణ అం సు డ ! 

     బౖ ల  ండ  ాకడలను గ ం  మ ట డ త న  ాసవ , అ  ే ే నౖ ఉ టన ఎక వ ా ఉం ? ే ఎక వ ా. . 

పవచ ల  దట ాకడ, స యక  సంబం ం న ాజ మ  (చూ. ల  2) ద గ ట .  అ క ల ా ఇ  ేవ  

త ప ాలక  ాదృశ  ఉం  (చూ. ల  7).  ా. .ల  వే  త ప ాలన ద గ  ఉం న , అ ే ఈ ప ాలన క  

పత త క  ాం కత స య క  ప చర ా ఉం  (చూ. 1 ం . 15:25-27).  ఏ  సత మ  అ  పశ  ాదు; ండ  

స ల, అ  ేఉ టన ఎక డ ం ?  ంతమం  షక ల  ఎక వ ా స య  క  ండ ప ాలన ద గ  ఉం ర  

అంట ర  (చూ. పకటన గంధమ  20 క  ఇవ బ న సంద ా ను త అంతృ )ి, ాబట ార  తం  త  ప ాలన ద ఉన  బౖ ల  పర న 

గ  ల త ర . సు ప ాలన ాధ క సంఘటన.  సు ండ  ాకడల  ా. . ల  స షమ ా లవ  గనుక, ండ క  స య 

క  క ప ాలను ా ఉ !  

     సు క  బ ధలక  మ య  ఉప ే ాలక  ందమ  ేవ  ాజ మ .  ఇ  ఇప డ  (ర ణ మ య  ప చర ), మ య  ష త  

( ారవశ మ ల  మ య  శ ల ).  ఒక ళ పకటన గంధమ  స య క  ండ ప ాలన ద గ  ఉం  ఉం నట  ే(చూ. 

పకటన 20) ఇ  ాధ క  తప , అం మమ  ాదు (చూ. పకటన 21-22).  ా. . నుం  చూ , క ప ాలన అవసర నట  

స షమ ా లదు, అ ే ాస ా , ల  7వ. అ యంల  స య ప ాలన త ప ాలన, ండ ాలన ాదు. 

 
ఆరవ ఉ కత ( సు త ర ా వచు ట వ  అలస  Parousia) 

     ల మం  శ సుల  సు త ర ా వసు డ , అక ా త ా, అను  ధం ా వసు డ  అ  బ ంపబ ర  (చూ. మత  

10:23; 24:27,34,44; మ ర  9:1; 13:30; పక. 1:1,3; 2:16; 3:11; 22:7,10,12,20).  అ ే ప  తరమ ల  ా సుల ఎదుర చూప  

ఇప టవరక  తప !  సు క  త త ( ంట )  వచు ట ప  త ా  ఒక బల న ణ ా ానమ , అ  ే ాసవ ం  

ఒక  (మ య  ఆ ఒక ర  ంసబడ త న  ఒకర ).  ఒక ళ ఆయన ఆలస మ  ే , ా సుల  ఆయన ప  వసున ట  ం , 

అ ే ప న ఆఙ (చూ. మత  28:19-20) రక  పణ ల  ి , ప ేయ . 

     సు ారలల   ాక ాల  మ య  1 మ య  2 సె ల కయ లక  ఆలస  ండవ ాకడ (Parousia)ను ఆ రమ  

ే ి  ఉ .  మ ందు  క సంఘటనల  జర ా : 

1. శ ా ప సు ార ప చర  (చూ. మత  24:14; మ ర  13:10) 

2. ‘‘ ాపమనుష డ ’’ బయల ాట  (చూ. మత  24:15; 2 ెస ల కయ లక  2; పకటన 13) 

3. ప  శమల  (చూ. మత  24:21,24; పకటన 13) 

     ఇక డ వ న అస షత ల  ఉం  (చూ. మత  24:42-51; మ ర  13:32-36)!  ప   వ  ా ంచు అ ే 

మ ందు మ ందు సు ార ప చర క  పణ క ి  ిదపడ ! 
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లకడ మ య  సమ ౌల త 

     ధ ాఠ ాలల క  ఆధు క పరల క ాసమ  క  షణలల  అరస ల  ఉ .   ాఠ ాలను ార  బ ా 

వ ం , సు ర .  అ  ేసమస  అం  లకడ మ య  సమ ౌల తల  ఉం .  తరచూ ప ల ా ల  ఉంట , అ  

బౖ ల  పర న ాఠ ాలను ఇప ట  ా ంచు న  ి ంత చట ల  ంప .  ఇ  ఒక క ట ంబ ఆల  ల ంట .  ట ల  

ాసవ  ా  కమం ా ఉండవ , ఇప ట సంద ా  క కమమ  అ  పె చు .   ట ల  ఆల  ల నుం  ఊ  వ ే  ి

ఉంట , ఆ తర ాత వ న క ంట బ సభ లక  ాట  ఏ వర సల  ఉం ల  అరమ  ాదు.  పకటన గంధ షణక  ప న ం  

అసల  గంధకర తన ఎను న  ా త  ప యల  బయల పర న ఉ ేశ మ .  ల మం  షక ల  . . ఇతర ా త  ప యల 

నుం  ా  ాఖ న ప క ాలను మ య  పదత లను ి  పకటన ా ఖ నం ల  ళ త ంట ర .  ార  ి ంతపర న 

ా ణలను మ య  పకటన ా ా లను ఒక ఉ హరణ ా ేయ   సు మ య  ల  బ ధలను ి న  బదుల  ా. . 

ద దృ  ిఉంచు ర . 

     పకటన గంధమ  ద  ా ఖ  ంత భయమ ను, వణక ను ారం సు న  ఒప ంట ను, పక. 22:18-19 ల న 

ఉన  ా ా  బట ాదు ా , ఈ గంధమ  క  షణల  ేవ  పజల మధ ల  ఏర ర న మ య  ఏర రసూ ఉన  ా ల   

ారణం.  ేవ  బయల ాట   ం  ఇషమ .  మనుష లందర  అబ క లౖప డ  ఇ  సత  ఉం  (చూ. మ  3:4)!  దయయ ం  

ఈ ా ఖ  ధసు క  త ా ి ం  ా  రయ త కం ా ప గణంచవచు , ఒక  గ ర ల ా ి ం  ా   సూచక ల ా 

ి కం , ‘‘ఒక ళ అ ే’’ ా ి ం ా , ‘‘పభ వ  ఇల  అ డ ’’ అ  ాదు.   ంత బల నతలను, ప ాత ౖ , ి ంత 

ప యలను మ ఖ మ ా ఎద ను.  ఇతర షక లను క  చూ ాను.  పజలందర  ా  ఏ  ా ాలను ంట   

ార  పకటన గంధమ ల  చూసు ర .  ా త మ  తనక   ం ంచు ంట న !  అ , ఇ  బౖ ల ల  ఉ ేశప ర కం ా  

ఉంచబ ం .  మ ంప  ‘‘మ ట’’ ా ఉంచబ న  ానమ  య దృ కం ాదు.  ప  తరమ ల  తన ిలలక  ేవ న సం ేశమ  

ఇందుల  ఉం .  మనమ  అరమ  ే ి ాల  ేవ డ  ర ంట డ ! మనమందరమ  ేత ల  కల ప మ , ా ంప ల  

ేయ  ాదు; స ల ా అ ిం ే , బహ ా అ , ఉండచు  అ  ాట ద ాక ం  స ష న మ య  మ ఖ న ాట  

ఉ టంచు మ .  ేవ డ  మనకంద  స యమ  ే ాడ !     

 
 ఈ ాల  పకటన గం  ఎల  ా ఖ ం ల  అ   గ ం   ంత ప లను పటక ేయ  

ఉప ంచు ం .  ఈ గంధమ  క  ాఖ నంల  మనమందరమ  మన ప ాత ోరణ లను మన  ాట  ి  వ ామ .  

ాట  గ ం ే  బట ాట ప వమ  మ య  మన ి ా ల హదుల నుం  బయటపడ  ోహదపడ త ం . 

 
 1. 

 
 
 2. 

 
 
 3. 

 
 
 4.  
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పకటన గం  ప చయమ  

I. ారంభ పల క ల  

 
A.  య వ న ాఠ ాల/ ి ంతపర న తమ ల  క  ఎక వ ా బౖ ల ను శ ిం ే ార   ‘‘శబ రమ ా’’ 

(అ .,మ టక  మ ట ా, మ య  క వృ ం లక  ఇ  ఖ తం ా ఉండవల ిం ే) ి ంట ర  ప ా వగహన 

ఉం ే .  అ , ను ను పవచ లను, ప లను, ఉపమ లను  మ య  గంధసంభం త ా  ఉన  

ఉన ట  ి వడమ  వలన ఆ తమ ా ెప బ న ాక  షయ  ట ంట మ  క  మ ంత ఎక వ ా 

స ష ం .  శబ రమ  ాదు ఆ  గంధకర క  ఉ ేశమ  బౖ ల ను స ా అరమ  ే ి వ  లకమ .  బౖ ల ను 

ఎక వ ే ి ెప డమ  (ప ే ం  మత ి ంతమ ),  మ య  ఆ త గంధకర, ా ఏ  ెప బ ం ో   

ెప క వడమ  ఎంత పమ దక  ఉం ో, అం ే పమ దకర  తప వపటసుం .  సందర  ాలత, త క ప ి , 

ఆ గంధకర క  ఉ ేశ న ాఠ గమ  మ య  ఎను న  ా త రకమ ల  ౖగ  ఉం .  ా త  రకమ  

గంధకర మ య  ాఠక  మధ నున  ా త  ఒప ందమ .  ఈ ట క ను వ లయడమంట, తప డ  ా ఖ  

ఖ తం ా  వడ  అవ త ం !      

     పకటన గంధమ  ఖ తం ా య రమ , త క వృ ంతమ  ాదు, ా త పరం ా ి న ఉ ే ం న  ాడ .  

మనమ    నగ  ే ా త  రక  ఈ అం ా  మనక  ఒడగట ెప త న .  అల గ  ఇ  ఆ తమ  ాదు అ  

ా  లక య రమ  ాద  ాదు; ఇ  వలమ  అలం ా కమ , గ ఢమ , ాం కమ , వగ తమ .  దట 

య గ య దుల  మ య  సవ ల  ఈ రక న ా  అల ాట ప ర , అ ే మనమ  ె యదు!  Lord of the 

Rings (ల   ఆ   ం ) లక Chronicles of Narnia ( ా క  ఆ  య ) ల  సవ ప క ాదం బహ ా  

ఒక ఆధు క సమ ంత ాల . 

 
B. పకటన గంధమ  ఒక ప ే క న య తత  ా త  రకమ , ఒక గంధసంబం తమ .  ఇ  మ మ ల ా ఉ కత-

ం న సమయ లల  ేవ డ  ాల లను తన ఆ నమ ల  ఉంచు  ఉ డ  మ య  తన పజలక  ఆయన డ దల 

ె ాడ  అ  ె టప డ  ఉప ార  (అ ., అను ల శక లను ఇ ా య ల  అ క ం నప డ ).  ఈ రక న 

ా త మ  ఈ ం  ాట తే క ంపబడ త ం  

1. ేవ  క  శ జ న ార మత మ  క  బల న వమ  (ఏక ేవ ాధన మ య  ారణ ాదం) 

2. ఈ ా ి  ియ గమ ల  రయ  ాబ వ   య గమ ల  మం  ెడ క  మధ  ఉం ే ఘరణ (ద ంద ాదం) 

3. రహస  సం త ప ల ాడకమ  (సహజమ ా ా. . నుం  లక య  బంధనమధ ాల గంధసంబం త 

ా త మ ) 

4. రంగ ల , జంత వ ల , ార  జంత వ ల /మ నవ ల ాడకమ  

5. దర ల  మ య  కలల ా వేదూతల మధ వరత  ాడకమ , అ ే సహజమ ా దూతల ాంత ాల 

ా 

6. ాధ కం ా త రల  వసున , అంత ాల ా వరణ సంఘటనల ద గ  ( త య గమ ) 

7. ేవ  నుం  వ ే  అంత ాల సం ే ా  ె యజయ టక ,  య రత ాక ం  ఒక త సం ాల ాడకమ      
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8. ఈ రక న ాట   ఉ హరణల : 

a. ాత బంధన 

(1) షయ  13-14; 24:27; 56-66 

(2) జ ల   37-48    

(3) ల  7-12 

(4) య ల  2:28-3:21 

(5) జక ా  1-6, 12-14 

b. త బంధన 

(1) మత  24, మ ర  13, ల ా 21 మ య  1 ం య లక  ా ిన ప క 15 (  ల ా) 

(2) 2 ెస ల య లక  ా ిన ప క 2 ( ల  ల ా) 

(3) పకటన గంధమ  (4-22 అ య ల ) 

c. ల  7-12 మ య  పకటన 4-22 బౖ ల ల  ఈ రక న ా  ామ ణక ఉ హరణల  

9. సూతబదమ  ా  ( . ఎ . ర , The Method and Message of Jewish Apocalyptic (  థ  అం   

ఆ   అ క ి ), 37-38 ల ) 

a. I ఇ , II ఇ  (ఇ  రహ ా ల ) 

b.  బ  ఆ   

c.  ి లౖ  ఒ ాక  III, IV, V 

d.  ట ం  ఆ   ట  టయ  

e. ల ను రనల  

f.  అజంప  ఆ  జ  

g.  మ ర  ఆ  షయ 

h.  అ క  ఆ  జ  (ఆ మ  మ య  హవ ల తమ ) 

i.  అ క  ఆ  అబ  

j.  టస ం  ఆ  అబ  

k. II ఎ ా  (IV ఎ ా ) 

l. II & III బర  

10. ఈ రకమ ల  ఒక ధ న ద ందత మ  ఉం .  ఇ  య ాలను ఈ ం ాట మధ  వర స ద ంద ా ల , 

ౖప ల  లక ఉ కతల  వల చూసుం  ( హ ాను క  రచనలల  ఇ  సర ా రణం) 

a. ఆ ాశమ  – భ  

b. ా ి ి య గమ  ( ా ి  ిమ నవ ల  మ య  ా ి  ిదూతల ) –  త య గమ  ( ైవభ  మ నవ ల  

మ య   ెవౖభ  దూతల ) 

c. పసుతమ  ఉన  – ష త ల  ఉండబ వ న       

ఇవ  క డ వే డ  ి  ాబ త న  సమ  ి ౖప క  కదుల త .  వే డ  ఉ ే ం న ల కమ  ఇ  

ాదు, అ  ఆయన పణ కల  ,ి ప ే ి, ఏ ేను వనమ ల  ారంభ న స త సహ ాస న తన 
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తమ  రక  ార ర హణ ేసూ  ఉ డ .  ేవ  పణ కక  సు సంఘటన ఒక న  ఉత  ానమ , అ  ే

ండ  ాకడల  పసుత ద ంద ా  ి  వ . 

 
C. ఈ గంధసంబం త ా ా ల  ఎన డూ మ టల ర పమ ల  ెప బడలదు; అ  ఎప డూ ాతలల  ఉ .  అ  

ఉన త ా ణ ల , ా త  ార ర ాల .  స న షణక  ా ణమ  లకమ .  పకటన గంధమ  క  ం  

ే ిన ా ణ ల ప న గమ  ఏడ  ా త  ాల .  ంతవరక  ఇ  ఒక  మ కట సమ ంత ాల ా ఉ  

(ఉ . ఏడ  మ దల , ఏడ  బ రల , ఏడ  ాతల ).  ప  ఆవృ  య ర  ం : మ దల , ¼ శనమ ; 

బ రల , 1/3 శనమ ; ాతల , ప  శనమ .  ప  ా త  గమ ల  సు ండవ ాకడ లక ఏ ో  ఒక అంత ాల 

సంఘటన జ ం : (1) ఆరవ మ ద, పకటన 6:12-17; (2) ఆరవ బ ర, పకటన 11:15-18; పకటన 14:14-20ల  

అంత ాల దూతల ర ; (3) ఏడవ ాత, పకటన 16:17-21 మ య  మ  పకటన 19:11-12 మ య  మ  ఇం ా 

పకటన 22:6-16ల  వ ం  (ఇం ా పకటన 1:4,8ల  వే  మ య  సు క  మ ంతన ర దు ‘‘ఎవ ే 

ఉ ో, ఉం ో, ాబ వ త ో’’ అన  గమ ంచం , అల  పకటన 11:17ల  మ య  పకటన 16:5ల  

ష త  అంశమ  పె బడక వ  క  గమ ంచం , అంట ష త  ాబ త న ద  అరమ  [ ండ ాకడ]).  ఇ  

గంధమ  ఒక కమ పద ల  ాయబడలద , అ ే అ క ా ా లల  ఒక టక వల ఉం .  ఇ  ా. . మ ల ాధలల  

కమకమం ా అ వృ  ెం న ం ాత క ర  ాల  మ ందు ా చూ ిం  (చూ. జమ  బ , Revelation as 

Drama [ లష  య  మ ]  మ య  వ  అం  ఎ ట , నంద  ‘‘  ంట  ఆ  లషన’’, పంబర , 

1980, 393-408 ల  చూడ మ .   

ఇక డ ఏడ  ా త ాల , ప  ఒక ప ావన మ య  ఒక ఉపసం రమ  ఉం  

1. ప ావన, 1:1-8   

2. 1:9-3 ( సు మ య  ఏడ  సంఘ ల ) 

3. 4-8:1 (ఆ ాశమ  మ య  ఏడ  మ దల ) 

4. 8:2-11 (బ రల  ఏడ  దూతల ) 

5. 12-14 ( ండ  సమ జ ల  మ య  ా  యక ల ) 

6. 15-16 (ఏడ  దూతల  మ య  ాతల ) 

7. 17-19 (బబ ల ను మ య   ర ) 

8. 20-22:5 ( ర  మ య  త ఆ ాశమ  మ య  త భ ) 

9. ఉపసం రమ , 22:6-21 

య  ం క  గంధమ , More Than Conquerors  (   ాంకర ) ఇల  అవ  లౖ  ే ాడ :    

1. 1-3 (ఏడ  ప సం ల మధ  సు) 

2. 4-7 (ఏడ  మ దల  ఉన  గంధమ ) 

3. 8-11 (ఏడ  బ రల ర ) 

4. 12-14 ( ీ మ య  మగ వ  మ ఘటసర మ  మ య   దూతల [కౄరమృగమ  మ య  శ  ] ేత 

ం ింపబడ ట  

5. 15-16 ( పమ  ం న ఏడ  ాతల ) 

6. 17-19 ( ప  శ  మ య  కౄరమృ ాల పతనమ ) 

7. 20-22 ( త ఆ ాశమ  మ య  త భ , ర షలమ  తర ాత కౄరమృగమ  ( ా ను) ద ర ), . 28 



230 
 

     More Than Conquerors  (   ాంక ) నందు యం  ం స  పకటన గంధమ ల  అ క 

తరగత ల  ఉ  అ  ె ా డ : పకటన 1-3; 8-11; 12-14; 15-16; 20:22 మ య  టల  ప  ఒకట 

సమ ంత ాల ా ఉం , సు దట ాక మ య  ండవ ాకక  మధ ల  ాల  స ంప ే ి న .  ప  

మ ంప  ఏ ో ఒక రకమ ా ర  మ య  ండవ ాకడక  సంబం ం  ఉ  (22-31 ల ). 

     ట య న మ దల, బ రల మ య  ాతల సమ ంత ా  ను సమ ం నప ట  ను 20-22 క  

సమ ంతరమ ా ఉన  17-19లక  ను ల  ఆక ంపబ ను క  (పకటన 19:11-12ల  ండవ ాకడ 

ెప బ ం  మ య  మ క ండవ ాకడ పకటన 22:6-15ల  ఉం ; ప ే ం  15వ. వచ  గమ ంచం ; 

దుష డ  ఇం ా ార ోలబడలదు, అ ., పకటన 19:14-15), సు Parousia ల  ను ె ి న ఏడ  తరగత ల  ఎక డ 

మ ంచబ  క  క ించలదు, ప ే ం  1-3 ఆ య లల , ఒక అంత ాల సంఘటన వల ర  అంశమ  

మ త  ఉం  (చూ. పకటన 2:5,7,11,16-17,25-26; 3:5,10,12,18-12).  ఏ  ఏ   వర ,ే ఈ ఏ ంతల 

కరణ ప  గంధమ  క  సమ ంతర ా ణ  అరమ  ే ి న  మ ంత ల క ంచున ట  

అ ం . 

 
D. ‘‘ఏడ ’’ అ  సంఖ  ఈ గంధమ  క  ా ణమ ల  ద ాతను ింసున ట  మనక  స షమ ా లె సున .  

 మనమ  ఏడ  సంఘ ల , ఏడ  మ దల , ఏడ  బ రల ; ఏడ  ాతల వల చూడగలమ .  ‘‘ఏడ ’’ మ   

ఉ హరణల : 

1. 7 ఆ ా ల , 1:3; 14:13; 16:15; 19:9; 20:6; 22:7,14 

2. 7 పసం ల , 1:12 

3. 7 ేవ  ఆత ల , 1:4; 3:1; 4:5; 5:6 

4. 7 న ల , 1:16,20; 2:1 

5. 7 అ  ాల , 4:5 

6. చుటలల  7మ దల , 5:1 

7. 7 మ ల , ఱ ిల 7 కళ , 5:6 

8. సు సు  క  7 గ ణ ాల , 5:12 

9. పకృ ల  7 గ ర ల , 6:12-14 

10. 7 ర ాల మనుష ల ,  6:15 

11. ేవ  7 గ ణ ాల  సుత ల , 7:12 

12. ేవ  దుట 7 దూతల , 8:2,6 

13. ఏడ  దూతలత ే పటబ న 7 బ రల , 8:6 (15:1,6,7,8; 17:1; 21:9) 

14. 7 ాటల  ాడ ట, 12:1-3; 13:13,14; 15:1; 16:14; 19:20 

15. 7 తలల , 7 ఎర ఘటసర మ  క  7 ట ల  

16. సమ ద సర ఘటమ  క  7 తలల , 13:1; 17:3,7 

17. 7 దూతల , 14:6-20 

18. 7 ెగ ల , 15:1; 21:9 

19. 7 పర ల , 17:9 

20. 7 ాజల , 17:10 
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21. 21-22 అ య లల  ఇక ఉండబ  (21:1,4 [ ల గ  ార ]; 21:25; 22:3) 

 
E. ఈ గంధమ  క  ాఖ ల  మత ి ంత ప ా లక  ఎక వ సుక ను క సు .  ఒక  ప ల        

అస ష న వరణల ా ఖ ల ౖప క  న ిసు .  ఈ ి ంతపర న ప ల  అ క ా లల  ప ే ా  

1. గ ర ల  దలౖన సలమ  

a. ాత బంధన ఉ హరణల  

(1) సృ ి, పతనమ , వరదల , రమమ , ర షలమ  ప న ా ణమ  ల ంట ి ం ల  

(2) ా. . పవకల నుం  వందల  ఉ హరణల  (పత  సూచనల  ావ ) 

b. బంధనల మధ ాల య దుల ా త మ  (I ఎ , II బర , ి  ఒ ాక , II ఎ ా ) 

c. దట శ బ క - మ  ాపం కమ  

d. ప ాతన త ర  ాంత ఖ ళ-సృ ి వృ ం ల  (ప ే ం  పకటన 12) 

2. గంధమ  క  ాలచటమ  

a. దట శ బమ  

b. ప  శ బమ  

c. వ  తరమ  

3. కమపద ల  అ న మత ి ంతపర న అ కల  ( . 14ల  ర చ లను చూడ మ , ‘‘ ా క   ఆ                

ఇంట టష ,’’ ి; ఒక మం  సంగహమ ,  వ  ఆ   బ  ఆ  లష , ఎ . ి. మ  ట)   

a.  ట  (అంత ాలమ ల  అ  పవచ ల ర ర ) 

b. చ యక డ  

c. ఫ చ  ( ష ) 

d. న ా  

4. 20వ. అ యమ  ద ి ంత ా ల  ( . 193ల  ర  చూడ మ ; మం  సంగ ల : (1)  ం  ఆ    

ల య  అం  య ం , ఎ .  ఎ . బ ) 

a. ళ  ప ాలన 

b. ళ  ప ాలన తర ాత 

c. ళ  ప ాలనక  మ ందు   

d. ళ  ప ాలనక  మ ందు ెవౖ  

ా ఖ న ా  ి ల గ ల  ( షణక  ధ కంద ాల ) మ య  స ా  ి ాదతత మ  (అ  ెల సు అ  

తత మ ), షక డ  ఎల  మ ందుక  ాగ త డ ?   

1. ఆధు క ా ా త  సవ ల  ా త  ప య అరమ  ే ి లర , దట శ బ సవ ల  క ఉ హరణలను             

అరమ ే ి న ంత త ర ా ర  గ ంచలర  ఒప ం మ . 

2. ప  తరమ ల  సవ ల  ా  వ గత క ప తి లక  అనుక లం ా పకటన గంధమ ను ల గ ర , ఇప ట 

వరక  అందర  తప ే ిన ా . 

3. ి ంతపర న పదత లను చదవకమ ం ే బౖ ల ను చదువ మ .  ప  దర నమ / ైవ ాక ల క  ా త  

సంబం  గమ ం , ఒక రయ త క ా ా మ ల  మ ఖ  స  ెల సు ం మ .  లక సత మ  ప  

తరమ ల  ా ి  ఒకట అ  ఉండ ా, దట మ య /లక వ  తరమ  క  ా సులక  మ త  
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ప ే ంపబడ వ ాల  సంబం ం  ఉంట .  వ ాల  స  ఉండచు  అ ే ి ం ల  ాదు, చ ే ాట 

ర ర ను బయల పర .   

4. ఈ గంధమ  ాధ కం ా అ ా సుల వలన ా సులక  క  ంసల మధ , ఆదరణ మ య  ా  ఇ ే  

ఒక మ ట అ  గ ర ంచు ం ం.  ఈ గంధమ  ప  తరమ ల  ా సుల క  ఆతృతలక  ఒక సమ  

ఇవ  లక అంత ాల సంఘటనల క  పణ క వ ాలను ఇవ  ఉ ే ంపడలదు. 

5. పతన న మ నవ సమ జమ  ేవ  ాజ మ  ఒక సంఘర  ఉం  అ  ెప డమ  స ా ఉంట ం .  దట 

ల కమబ  జ ం నట  (కల ల  ల ా) క ిసుం  ా  ఆ  చూండం ; ేవ  సర శ మంత డ , ఆయన 

ాల , వన మరణ లను తన ఆ నమ ల  ఉంచు  ఉ డ .  తన పజల  ఆయనల  జయమ  ందు ర ! 

 
F. షణల  ఉన  గ  మ య  కషమ  ాట ా, ఈ గంధమ ల  ప  య గమ ల  తన పజలక  ేవ  నుం  

ఆ త న సం ే ా  క  ఉం .  ఈ అ య గం  అ యనం యే  మ  ంత ఎక వ  

శమపడడమ  ఆవశ కమ .  . . ల   లక ా ,  సం ేశ తనమ కమ .  అల  జ , The Expositor’s Bible 

Commentary  (  ఎ ట  బౖ  ాం ంట ) ల , ా. 12 నందు ఇల  ె ా డ  

‘‘ జ ,  సు ారల  ాక ం , సవ ి ం ల ద గం ర న మ య  క ం  ేబ ధల  మ య  ప ద 

ాక మ ల  ఎక డ కను న  ష కమ  ఈ ఆ ష రణ క .  సు నౖ ాక, పవచ ల ద దృ  ిఉం న 

మత ి ాదులౖన ందర  ా , షణ దృ ి ణ ల న తల  ా  ఈ అదు త న గంధమ ల  సవ సత  అ షణ 

నుం  మనలను ర హపరచ యవ  ాక’’ ( . 399). 

      గ ంచు ం , తన సంఘ  సు ఇ న వ  మ టల  ఇ !  ఆధు క సంఘ ల  ాట  స ంచ  ా  లక 

క ంచ  ా  ాహ ించక డదు!  ఇ  ా సులను ార  ఎదు ంట న  ంసల  మ య  సంఘరణల , 

(ఏక ేవ ాధన), దుష  జస ర పమ  (ద ంద ాద ప ), పతనమ  వలన న ాగ త న  ప ా వ ానమ  

(మ నవ ర గ బ ట ), మ య  మ నవ  చనక  వే  ా ా ల  (షరత ల  ట  బంధన, చూ. ఆ. ా. 3:15; 

12:1-3; ర. 19:5-6; ను 3:16; 2 ం . 5:21)  ేవ  ార మత  ల గ ల  ిదపరచ  ఉ ే ంపబ . 

 
II. గంధకర 

 
A. అ సుల ెనౖ ను గంధక  అంత త ఆ ాల  

1. ను గంధకర అ  తనను ను ల గ  ార  పె డ  (చూ. 1:1,4,9; 22:8) 

2. ఇం ా తనను ను ఇల  ెప డ  

a. సుడ  (చూ. 1:1; 22:6) 

b.  సహ దర డను, సునుబట కల గ  శమల ను ాజ మ ల ను సహనమ ల ను ా ాడ  (చూ. పక. 1:9) 

c. ఒక పవక (చూ.  22:9), మ య  తన గం  ఒక పవచనమ  అ  ెప డ  (చూ. 1:3;   

22:7,10,18,19) 
3. ఆయనక  ా. . (LXX  ెప లదు, అ ే తర  ె ి ం ) అల  అరణ ాస ాలమ , పత గ రమ  

మ య  సమ ా న సమ జమం ాల పదత ల  లె సు. 

 
B. ఆ  సవ గంధకరల నుం  అ సుల ెనౖ ను గంధక  బ త ఆ ాల  

1. జబదయ క మ ర ైన అ సుల ైన ను 

a. జ ీ  మ  ( మ  .శ. 110-165) Dialogue with Trypho ( ెయౖల   టౖ )  81.1 నందు 



233 
 

b. Against Heresies  (అ  ి )  IV, 14.2; 17:6; 21.3; V. 16,1; 28:2; 30.3; 34:6; 35.2 నందు 

ఇ న  (ల  .శ. 120-202) 

c. Against Praxeas  (అ  ా య ) 27 నుందు టర య  (  ఆ ి ా .శ. 145-252) 

d. ఈ ం  ాటయందు ఓ జ  (అల ాం య  .శ. 181-252) 

(1) On the Soul  (ఆ   ), ఎ :8:1 

(2) Against Marcion  (అ  మ య ), II:5 

(3) Against Heretics  (అ  ట ), III:14,25 

(4) Against Heretics  (అ  ల ), VI, 32; VIII:17 

e.  మ ట య  క  ( మ ,  .శ. 180-200) 

2. ఇతర వ క ల  

a. జ  మ ర  – ఇ  దట డ ియ , అల ాం య  ( . శ. 247-264) ేత ప ా ంచబ ం .  

ఈయన   ను గంథకరృ  ాక ం డ  ా  ఇ  ధర ా ా  సంబం ం న  ప  అ  

ం డ .  ఇల  ాక ంచ   పద ఉ రణ,  మ య  మర త ను ఇతర రచనల 

ల ణ ల  ారణ ల .  ఆయన ఈ షయమ ల  ఇ ి య  క  సర ను ఒ ి ం డ .   

b. ద అ న ను – ఇ  ా ియ  నుం  వ న య  ల  ఒక ఉదహరణనుం  వ ం  (Eccl. 

His. 3:39.1-7).  అ నప ట , ా ియ   ఉ హరణ క  ఈ ర దును అ సుల ెనౖ ను  

ఇ ం  ా  ఇ  ెప త న  మ క గంధకరక  ాదు.  

c. బ ిస చు  ను – (ఆ తర ాత సవరణల  ేర ల ) అ  జ. మ ిం   య ంక  బౖ ల  

ా ంట ల  ప ా ం డ .   ప నం ా బ ిస చు  ను సుక  ‘‘ ఱ’’ అ  ప  

ఉప ంచడ  ఆ రమ .  ర దు ఉప ంపబ న ఇతర ప ేశమ  వలమ  పకటన గంధమ  మ త . 

 
C. అల ాం య షప  మ య  ఒ జ  ష డ  అ న డయ యి  ( .శ. 247-264) అ సుల ైన ను 

గంథకరృ  గ ం  దట సం ే ం డ  (ఆయన ా ిన ప సకమ  ొ రకలదు ా  ఆయన  సమ ం న సర  

క య ి య  సూ ం డ ),  ఆ ాల  

1. ను తనను ను సు ారలల  ా , ప కలల  ా  ఎప డూ ను ా ెప లదు, ా  పకటన గంధమ ల  

‘‘ ను’’ నుం  అ  ఉం    

2. సు ార మ య  ప క  చూ నప డ  పకటన గంధమ  క  ా ణమ  న మ ా ఉం  

3. సు ార మ య  ప కల పదజ లమ  చూ నప డ  పకటన గంధ పదజ లమ  న మ ా ఉం  

4. సు ార మ య  ప కల  ఉప ం న ా కరణమ   చూ నప డ  పకటన గంధ ా కరణమ  ంత తక వ 

రకం ా ఉం . 

 
D. బహ ా ను గంధకరృత మ  ద ఉన  అ  వ న ఆధు క స ాల  ఆ  .  క  Saint John 

( ం  జ ), ా. I . xxxixff  నుం  వ ం . 

 
E. ఆధు క ాం త మ ల  అ క గం . . గం ల పరంపర గంధకరృ లను ిప .  పకటన క  

గంధకరృ  సంబం ం  ఈ ో రణ  మం  ఉ హరణ బహ ా ా  ప ి  అ న జహ ౖ  పం త డ  మ ం  ఇ. 
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బ .  య ంక  బౖ  ా ంట  క ప చయ గమ  ‘‘ ను అను ర గల య  సవ  తే ాయబ ం , 

ఆయన జబదయ క మ ర ైన ను ాదు లక ను సు ార లక ప కల గంధకర ాదు’’ ( . 774) అ  ె ి ం .   

F. ల  ల ా చూ  గంధకరృత మ  సం ేహప త .  అ సుల ైన ను క  ఇతర రచనలక  కల  

ఉ  అల  ే ల  క  ఉ .  ఈ గం  అరమ ే ి నుటక  లకమ  మ నవ గంధకర ాదు ా  ైవ 

గంధక  లకమ !   గంధక  తనను ను ఆ త పవక అ  శ ిం డ  (చూ. 1:3; 22:7,10,18,19). 

 
III. ాలమ  

 
A. ఇ  ఖ తం ా తం ద గంధకరృత మ  మ య  షణ దృ ి ణ  సంబం ంపబ  ఉం  (చూ. త క 

ి ం ల   ిచూడ మ ) 

     
B.   అవ ాశమ న   ాల ల  

1. పరంపరల ాలమ  ొ ష  క  ప ాలన ాలమ  ( . శ. 81-96) ఎందుకంట అంతరత ంస ఆ ాలక  

స త ం . 

a. Against Heresies  (అ  ియ ), 5.30.3. ల  ఇ న  (ఇ య  ేత ఉదహ ంచబ న) ‘‘ఇ  

(ఈ ంస) జ  ఎం  ాలమ  పటలదు, మ  తరమ ల , ో టయ  ప ాలనక  దగర ా జ ం ’’. 

b. అల ాం య  ం  

c. ఓ జ   అల ాం య  

d. ి ి య  క  ఇ య , Church History  (చ  స ), iii 23.1. 

e. న , Apocalypse  (అ ా )  x.11 

f. జ  

2. ఇ య , మ డవ శ బ గంధకర, Haer  ( య ), 51.12,32, ను  య  ప ాలనల  ( . శ. 41-

54) ప  వ ల నుం  డ దల ాబ న తర ాత ా ాడ  అ  ె ా డ . 

3. మ  ంత మం  ఇ   ప ాలన ాలమ  ( . శ. 41-54)ల  అ  అంట ర , ఎందుకంట: 

a. స షమ ా ె యబ న చకవ  మత న ంస పధ మ  

b. ల  ాయబ న Caesar Nero ( ీస  ), కౄరమృ ాల సంఖ  666 స సమ న ం  

c. ఒక ళ ను పకటన గంధమ  ర షలమ  శ  సూ సున ట ,ే ఇ  పవచన గంధ నట , .శ. 

70 కంట మ ందు ఇ  ాయబ  ఉం .  

    
IV. గ తల  

 
A. పకటన 1:4 ప ారమ  ఆ  గ తల  ఆ ియ ల  మ  ాంమ జ మ ల  ఏడ  సంఘ ల  అ  స షమ ా 

ెల సున .  ఈ సంఘ ల  ఎంతబ ా పె బ  అంట ఈ ఉత ా  అం ంచ  న ా  పయ ణ  క  

ె యజ ిం . 

 
B. పకటన గంధమ ల  సం ేశమ  పతన న ల క నమ ల  ంసను అనుభ ం ే సంఘ ల  మ య  ా సుల 

అం  సంబం ం  ఉం . 
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C. . .క  ధర ాస మ ంప  వల ఈ గంధమ  అ  య ాల ా సులంద  ఒక మ ంప  సం ేశమ ా ఉం . 

 
V. సందర మ  

 
A. య త  అనుగ ణ మ ా మ  చటపర న ాప దల నుం  ా క సంఘ ల  ర ేయ ట ా క న శమల 

సందర మ  ఇ .  ఈ భజన అ ారప ర కం ా .శ. 70లల  జ ం , అప డ  జ య  ర ల  నజ య ైన 

సును దూ ించమ  ా క సంఘ ల సభ లను ఆ ే ం నప డ  సంభ ం ం . 

 
B.  చకవ  ( . శ. 54-68) నుం  ో ట  ( . శ. 81-96) వరక  సంఘ లక  చకవ  ఆ ాధనల  ద సమస ా ఉం దే  

య ల  ప ల  ె ా .  అ , అక డ ాంమ జ  ా ప ంసల  జ నట  అ ా క ప ల  ఏ  లవ .  

మ  ాంమ జ  త ర  ాం లల  ా క చకవ  ఆ ాధన మత ల బ హ ళ త ఉం ే  అ  పకటన గంధమ  

స షం ా ప ం ం ం  (చూ. ‘‘ క  ఆ య ల  వ ,’’ /  1993 . 29-37).  

 
VI. ాక  సమ  

 
A. ఈ క  ాఠ గమ ల  ా కరణమ నక  సంబం ం న అ క సమస ల  ఉ . 

 
B. ఈ సమస లక  ారణ న  ారణ ల  

1. ను అ ా య అల చన నమ  

2. ఆయన రక  ాయ  ప సు ల  లఖ  ఎవ ర  లర  

3. దర ల ఉ ే ాల  పబల . 

4. ఫలపర ా  అ  ఉ ే ంప  

5. ా త ప య (ఈ గంధ సంబం తమ ) ఎక వ అలం ా కమ . 

 
C. ఇ ే ా కరణ ష ాల  ఇతర య  గంధ ా త  రచనలల  కను నవచు .  ాబట, పకటన గంధమ  తక వ 

రక న ా కరణమ   ాయబడలదు ా  ల ణ ా కరణపర న ా త ప యల  ాయబ ం .  

 

VII. పం త ఆ దమ  
 
A. ల త ఇ  త ర  సంఘమ  ేత తృణక ంచబ ం ; ిట (ఐదవ శ బ ి య  ీయమ )ల  ఈ గంధమ  లదు. 

 
B. లవ శ బ ారంభమ ల  య య  పకటన గంధమ  అ సుల ైన ను ేత ాయబడలదు అం .  ఇ  

మ డవ శ బ వ ల  అల ాం య  ియ  ను ఇ  అనుస ం ం .  ఇ    ‘‘ ాదగస న’’ గం ల 

పటకల  ఒకట ా ే ం  అ ే ధర ాస సంబం త పటకల  ఉం ం  (చూ. Ecclesiastical History  (ఎ ియ ిక  

స ), III.24,18; III,25.4; మ య  III. 39.6). 

 
C. ియ  ( ప  .శ. 360) క   ధర ాస సంబం త గం లల  నుం   ల ం ం .  జ మ  

 ధర ాస సంబం ంతమ ా తృణక ం డ  అ  ే ా  సమ జమ  ( . శ. 397)  కల ప ం .  . . 
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ాసమ ల  య లక  ా ని ప కను మ య  పకటన గం  ఆ ం న త ర  మ య  ప మ సంఘ ల  

 షయమ ల  ఏ ా ాయ  ావ  బట పకటన గంధమ  ఆ ంచబ ం .  

  
D. ఒక సవ ధర ా ానుగ ణ న అ వృ ే  త క పద  ప త  న ిం నద  ా సుల ప హ 

ా సమ  ఇ  అ  మనమ  గ ర ంచు ా . 

 
E. టసం  సంస రల  అ న దట ఇదర  మత ి ంత తల   సవ ి ం లల  ేర  తృణక ం ర  

1. మ  ల ధ  ఇ  పవచమ  లక అ సుల లక  ఇద  సంబం ం న  ాద  ె ా డ , ా ాంశపరం ా ఇ    

ఆ తమ  ాదు అ  ె ా డ . 

2. ఒక పకటన గంధమ  ద తప  న అ  త బంధన గం ల ద ా ఖ నమ  ా ని జ  ా , 

ా ాంశపరం ా  ామ ఖ తను ిప డ . 

 
VIII. షణల త క ి ం ల  

 
A. ా ఖ ంచ  ఇ  కషమ  ప ిద ం ; ాబట, ి ాదమ  స న  ాదు! 

 
B. గర ల  ఈ ం ాట నుం  ి బ  

1. ాత బంధన ా త పర న ాల నుం  

a. ల  

b. జ ల  

c. జక ా  

d. షయ  

2. బంధనల మ ాల య దుల ా త  ాం త మ  

3. దట శ బప  క - మ  క ప ి  (ప ే ం  పకటన 17) 

4. ప ాతన త ర  ాంత ప ాణసంబం త సృ ి వృ ం ల  (ప ే ం  పకటన 12) 

 
C. సహజం ా ఇక డ ల గ  షణ త క జ ల ాల  లక ప ల  ఉ  

1. భ త ాల ాదుల  – ఈ గ ప  ఈ గం  ఒక ాధ క లక వలమ  ఆ ియ  మ  ాజ గమ ల   దట 

శ బ సంఘ లక  మ త  సంబం ం న గంధమ ా చూ ార  ( ను ఎ  బ, మ త  24 ఫ  చూడ మ ).   

2. చ త ాదుల  – ఈ గ ప  ఈ గం  ఒక చ త స ా, ాధ కం ా ా ా త  గ త మ య  మ  ధం ా 

మ  ా  సంఘ ల చ త ప లన ా ి ం .  2 మ య  3 అ య లల  ఏడ  సంఘ లక  ా ిన 

ఉత ాల  తరచూ ఒక త ాల అధ యనం వల ఉప ంపబ .  ంతమం   క 

సమ ా కమ ా చూడ ా మ ంతమం  కమవృ ంత పరంప ాగతం ా చూ ార . 

3. ష  ాదుల  – ఈ గ ప  ఈ గం  ప ియ  ( సు ండవ ాకడ) క  మ ందు నుక జరగబ  సంఘటన 

సూచనల ా చూ ార . ఇ  ఉన  ఉన ట ా మ య  త కం ా ర ర య  ప గణం ర  (  ఎ. బ ిం  

మ య   ఎ  బ  ల ేత ాయబ న ి  షన జ  చూడ మ ). 
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4. న ాదుల  – ఈ గ ప  ఈ గం  ప ా ఒక త క సూచనల  ల  ెడ  మ య  మం ల మధ  

ాం క పర న ాటమ  వల చూ ిం  (  స  క  వ  ఈ   ల ం ; య  ం క  క  

  ాంక  చూడ మ ). 

ెప బ నవ  యసమ ల, అ ే అ  ను ా ాల  సం గతల  ఉంచ  ఎను న  ా త  ప య 

మ య  ఊ ాలను గమ ంచలక య .  ఏ  స ం ో ా ో  అ  ెప లమ , సమస  అంతట  ఉం .     

IX. గంధమ  క  ఉ ేశ మ  
                  
A. చ తల  ేవ  ార మత మ  మ య  ఆయన యందున  ప  పర న  ా ా  చూ ించడమ  ఈ పకటన 

గంధమ  క  ఉ ేశ  ఉం .  ఈ పతన ల క నమ ల  ంసల  మ య  దు ాకమణల మధ  ా సుల  తమ 

ా సమ  మ య  ణలను ా ాడ ా .  దట శ బ మ య  ప  శ బమ ల  ా సుల  ఎదు  

ంసల  (త ర  ాంత ాజ లల  యంతల ఆ ాధన) మ య  ా స తల  (అబద పవకల  మ య  

ాంప య ల  ా పడడమ ) ద ఈ గంధమ  గ  ఉం ం  (చూ. 2:10).  గర ంచు ం , పసుత ాల  

సంస ంచ  పవకల  ష త ను గ ం  మ ట ర .  పకటన గంధమ  ఎల  సమ పమ  ాబ త ం  

అన గ ం  మ త  ాదు, ఇప ెల  జర గ త న  అ  గ ం  క .  ాబర  ఎ . ాం   The 

Expositors Bible Commentary (ఎ ిట  బౖ  ా ంట ) ా. I ల  ా సమ ల  ‘‘బౖ ల  పవకల  ాధ కం ా 

ాలమ  మ య  కమ నుగ ణ న ష త  సంఘటన ిద ాట  ౖమనసు  ఉంచలదు.  ా  ా  సమ ా నుల 

ఆ క ప ి  మ య  అ మంత లక  ర  ర  వే  మ  అంత ాల దర నమ  మ య  ైవభక ల 

ఆ ా దమ  ె యజ  ిపసుత ాలమ ల   ప ా  ేవ  మ ఖ ంశమ ా ఉం న ’’ ( . 104).   

 
B. TEV మ య  NJB తర మ ల క ప ప చయ   ా రణ ఉ ేశ మ  సంగ ంచబ ం  

1. TEV, . 1122, ‘‘ ను క  పకటన గంధమ  సవ ల  ా  సు సుల  ఉన  ా ా  బట  

ం ింపబడ త న  ాలమ ల  ాయబ ం .  గంధకర క  ా న అక ర తన ాఠక లక  ణ మ య  

 అం ం , శమ మ య  ంసల ాలమ ల  ా సమ ా ఉండమ  అ ంచడ .’’ 

2. NJB, . 1416, ‘‘ఈ ప సకమ ల క  ప  ాం కత మ  మ య  ణ సం ేశమ ల  బౖ ల  తమ  

సంగ ంచబ ం .  ఇ  వే  పజలను ఆవ ం  ఉన  బ ధలను నుం  త ి ంచు నుటక  ఒక దర నమ , 

మ మ త న ష త క  ఒక ా ానమ , ాబట ా. .  సుప తమ న  ాఠక  ప  ఆకృ , 

జంత వ ల , రంగ ల , సంఖ ల  భ దులను ిల చుటక  మ య  ప  ారసూచనల ా ఉంట .  ఈ 

ధం ా ాబ వ   ఇ  ఒక రహస  మ య  సూచకప ర  బయల ాట , ఆ ాధన క  ప ా ా ల సహజ 

ప క ాదం మ య  త ప ద పటణమ  క  స య ప ా త అంత  దర ల  స షం ా ఉన ప ట , ఇ  

ఒక బయల ాట .  ల  ాలమ  నుం  య తత మ ల  ంలల  ఉన  ేవ  పజలను బలపర , 

అంత ాల చన మ య  జయ  అభయ  ఇవ  ఇల  ాయడమ  ఒక ాంప యమ ా ఉం ే .’’ 

 
C. షక డ  చన ి ం  ా న తను ఇవ డమ  ఇక డ లకమ . 

1. ేవ డ  సు ా వ క లక , సమ జ , శ మంతట  ర ణ ి  వ ాడ . 

2. ేవ  చన ఆత  మ య  శ రమ  ంటం  సంబం ం న .  సంఘమ  ర ంపబ ం  ా  సుర తమ ా లదు! 

ఒక క  ఉండబ త ం ! 
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3. ేవ  ఇప ట  ప న, ర గ బ ట  ే ని, ా రప త మ న ా  సు డ .  మ దల  మ య  

బ రల  ద ేవ క న  ఉగత  ంచ  (చూ. 9:20-21; 14:6-7; 16:9,11; 21:6 -7; 22:17). 

4. ేవ డ  పతన న మ న ా  మ త  ాక పతన న సృ ి  క  ప నర ద ాడ  (చూ. మ  8:18-25).  ప  

ా ల  డె  ాయ తమ  ేయబడ త ం ! 

ట న  మ న ా  సు ార  అందు వ  ేవ  పల మ ర  సేున  పయత మ  ేవ  క కర 

స ా  ంతల  ేసున .  ల ర  అ ే ం న ెడ  క  ఫ త  తప , ంచ  వే  ాదు.  

ేవ డ  వలమ  ప ా పమ  ంద  ెడ  మ  మ  ాక  ర  ే ాడ , బయట  ి ాడ .  అ క 

ల  ఈ గంధమ  పతన న,  చక బటల  మ న ా  క  వే  ర ను ర సిున !  ఈ గంధమ  

సు ారక  ఆ నమ  పల క త  మ ంచబడ త న  (చూ. 22:17). 

 
D. ఈ గం  ండవ ాకడక  సంబం ం న సంఘటనల వర స పటకల ా, ాల ల ల ా చూడక డదు.  తరచూ ఇ  

ా ా త  చ త క  ‘‘రహస మ ’’ ా ా ఖ ంచబ ం  (ఏడ  సంఘ ల  క  య ాల ా ఎంచబ ).  ప  

తరమ  గంధమనక  సంబం ం న గ రలల    చ తక  టబ ర ; ఇప ట  వరక  ప  ఒక ర  త ి దమ  

ే ిన ా ! 

     ఈ పవచ ల వరణల  సు ేత బ ంపబడబ వ  వ  తర ా సులక  మ ంత ఎక వ ా స షమవ త ం  

ఉన  ఉన ట  ే ని ా ఖ నమ ను బట ంతమం  ( ా ) ఈ గం  స ం ర , మ ందర  (ల ధ , 

అ సుల డ  ా , పవక ా ), మ  ందర  (శ బ ాదుల ) ఉన కంట ఎక వ ే ార . 

 
X. ా ఖ ంచ  బ  క  ల ాల  

 
A. మనమ  ా. . వృ ంత ణ లను ప గణల  ి ా  

1. ా. . గంధసంబం త ా త  ప య ఎక వ ా గ ర ల  ా త  రకమ . 

2. అ క ాదృ ా ల  ా. . నుం  ి బ  ( ంతమం  404 వచ లల  275 ా. . ా ా లల  ఉ హరణల ే    

అ  అంచ  ార ); ఈ గ ర ల అ ాల  దట శ బ య ల ణ లక  త నట   ించు ా .     

3. మ ందు ా సూ సున  పవచ ల  పసుత సంఘటనలను అంత ాల సంఘటనను క ి ప ే  శ ా 

ి ళ త .  తరచూ ఈ దట శ బ త క ర ర ల  ర గ ల  అంత ాల క 

ర ర లను చూ ిసు . 

 
B. తమ  ద ఈ గంధమ  క  ా ణమ  గంధకర క  ఉ ే ా  చూడ  స యపడ త న  

1. మ దల , బ రల , ల  ప నం ా ఒ  ాల సమయ  సూ సు  (6-16 అ య ల ).  పకటన గంధమ  

కమబద న ా ా ల మ ా ఉం . 

2. 17-19 అ య ల  పకటన 20-22 అ య లక  సమ ంతరల ా ఉం ే అవ ాశమ  ఉం .  19వ. అ యమ  ల  

(అ ., 19:11-21)  ాల  పకటన 20:7-10 ల  ప నర ంధన య .   

3.  ప చయ పల క ల  C ల  ఇవ బ న ఏడ  ా త  ాలను చూడం . 

 
C.  ఏ షణ త క గంధమ ల ౖ  త క సంద ా లను ప గణల  ి ా  

1. చకవ  ఆ ాధన క  పత త 

2. త ర  ాంమ జ లల  ా క శమల  
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3. ఉ ేశమ  లక ం  బౖ ల  ఎప డ ా  ఉ ే ంపదు.  పకటన గంధమ  క  షణమ  మ ందు ను లక  

సంబం ంప ే ి ా .   అ క ర ర ల  లక అన ంప ల  ఉండచు , అ ే అవ క  దట 

శ బమ ల  ా ింపబ . 

 
D. మన సంస ృ , ష మ య  ఉ  ప ిత లను బట  అ ర న ప ల అ ాల  మనమ  ందలక వచు .  

బహ ా అంత ాల సంఘటనల  తమక  మ ా ఈ గ ర ల అ ాలక  స న ల గ ను ఇవ బ .  ఈ 

గంధసంబం త మ ల  అ  వ ాలను ఇ ే  పయత  షయమ ల  జ గత వ ంచం .  ఈ ప  దర నమ ల  

ఆధు క షక ల  ప న స  ద ా . 

 
E.  షణ అం ాల ల ాలను సంగహపర ాను 

1. ప క ాదం క  క మ ల ల  

a. ా. . ి ం ల , ా. . సూచనల  

b. ప ాతన త ర  స ప ఇ సమ  

c. బంధన మధ ాల గంధసంబం త ా ల  

d. దట శ బ క - మ  ా వణ ప ిత ల   

2. తన ప క ా  గంధకర క  ర చన ల    

a. ేవదూతల న ింప ల  ఉన  సం షణల  

b. పరల క గణ ల సం త ా ల  

c. గంధక  ె యజ ిన అ ాల  

3. ఈ గంధమ  క  ా ణమ  ( ట య సమ ంతరత మ ) 

 
F. మ  స య ల  

1. పకటన గంధమ  ద ా ఖ ం న  ష న ార  జ  ఎల  ల  మ య  అల  ఎ . జ న .  ార      

సమ ంచలదు.  ైవజనుల , వంత ల , మం  పం త లల  ల  ా ల  ఉండ ా ఒక మం  స న  

అవసరమ .  అల  జ న  జ ా  ా  ేమ ంపబ న తన Commentary on Revelation ( ా ంట  ఆ  

లష  )ల  ఇ న ఒక ా ఖ ను ందుపర సు ను: 

‘‘ 4:1 నుం  పకటన గంధమ  వ  వరక  ఉన  సృత ఉప ాల ఊ ాల  మ య      

దర ల  మ య  1-3 అ య లక  ఈ ా సమ  ఎల  సంబం ం న  అ  పశ లను దృ ిం నప డ , 

ఈ అ య లను ప గణంచడమ ల  షక ల క  ఉన  సృత ే క  ఆశ ర పడవల ి  అవసరమ  

లదు.  ించడమ ల  ఉన  ఒక సమస : ఊ వమ  మ య  దర నమ  అంట అరమ  ఏ ట?  మ క 

సమస  ాలకమ  సంబం ం న : ఇ  ఎప డ  జ ా ?  ఇం ా చూ , ను ను ాత బంధన 

ఊ ాల షణలను స ా ాట ాత బంధన ఆ ాల  ే ా  లక చ ా తన ఊ ాల 

ప ారమ  ే ా ?  ఏ  ాం కమ , ఏ  శబ రమ ?  ఈ పశ క  సమ ల షక  స కరణను 

ర సుం .  ఈ పశ లల   ప ాద సమ లను ఇవ ప త ండ ా, ధ స కరణల రక  

ఓ ిక అవసర  ఉం , ఆత  ాల హృదయ తర ణలను ఉప ం  మనలను ఈ గంధమ  క  

అ ాల షయ  మ ంత మ ందుక  న ించగలద  ఆ మ ’’ ( . 69). 
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2. ా. .క  పకటనల గంధమ  క  సంబం  ఒక ా రణ ప చయమ  రక , జ  .ి ల  ా ిన Prophecy 

Interpreted  ( ా  ీఇంట ట ) మ య  జ  బౖ  ా ిన The Authority of the Old Testament  (  అ ట 

ఆ   ఓ  టస ం ) లను ను ప ా సు ను.  ల క  సంబం ం  పకటన గంధమ  ద మం  తర ణ 

రక  జ  ఎ . సువ  ా ిన Man In Christ (ఎ మ  ఇ  స) ను ప ా సు ను.    

 
XI. క పం ా గ ంపతగ ప ల  మ య  వచ ల  

 
1. ‘‘త రల  సంభ ంప ౖ ఉన ,’’ 1:1,3 
2. ‘‘ ఘ ర ఢ ై వచు చు డ ,’’ 1:7 
3. ఆ , 1:7 
4. ‘‘ఆల య  ఓ గయ ,’’ 1:8 
5. ‘‘ఆయన టనుం  ండంచుల గల ా న ఖడ కట’’ 1:16 
6. ‘‘మరణమ క య  ా ళ ల కమ  క య  ళప ెవ ల ,’’ 1:18 
7. ‘‘ దట క ం న మను వ  వ ,’’ 2:4 
8. ‘‘జ ంచు ా ,’’ 2:7 
9. ‘‘ ేవ  పర ెసౖుల  ఉన  వవృ ఫలమ ల ,’’ 2:7 
10. ‘‘ ా ను సమ జమ ,’’ 2:9; 3:9 
11. ‘‘ ండవ మరణమ ,’’ 2:11 
12. ‘‘ ా ను క  గ ఢ న సంగత ల ,’’ 2:24 
13. ‘‘ వ గంధమ ,’’ 3:5 
14. ‘‘ దు ళప ె ,’’ 3:7 
15. నూతన ర షలమ , 3:12 
16. ‘‘ ను ఆత వ డ ౖ ,’’ 4:2 
17. ా వంట సమ దమ , 4:6 
18. ఒక గంధమ , 5:1 
19. ఏడ  మ దల , 5:1 
20. ‘‘వ ంపబ నట ం న ఱ ిల,’’ 5:6 
21. ‘‘ఏడ  మ ల  మ య  ఏడ  కను ల ,’’ 5:6 
22. ‘‘మ శమ,’’ 7:14 
23. ‘‘సువరధూ ా ,’’ 8:3 
24. ‘‘అ ాధమ ,’’ 9:2 
25. సు ంచు , 19:1 
26. ‘‘ ఱ ిల ం  ందు,’’ 19:9 
27. ‘‘ ేవ  ణ న ఉగత అను మద ప ట,’’ 19:15 
28. ‘‘  సంత రమ ల   బం ం ,’’ 20:2 
29. నూతన ర షలమ , 21:2 
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30. ‘‘ప ాశమ న న క వ చుక ,’’ 22:16 
 

XII. క పం ా గ ంపతగ వ క ల  

 
1. ‘‘తన దూత ా సం శేమ  పం ి,’’ 1:1 
2. ను, 1:1 
3. ‘‘ఏడ  ఆత ల ,’’ 1:4 
4. స ా ా , 1:8 
5. 1:12-16ల  ెప బ న ాడ  ఎవడ ? 
6. ఈ వరణ ఎక డ నుం  ి నబ ం ? 
7. ల త ల , 2:6,15 
8. జబల , 2:20 
9. దల , 4:4,10 
10. య  తప  ింహమ , 5:5 
11. ‘‘ఒక ెల గ ఱమ  కనబ ెను; ద ఒకడ  ల పట  క ర ం  య ం ెను,’’ 6:2 
12. ‘‘ ా  సళ యందు మ ంచువరక ,’’ 7:3 
13. ‘‘ప  జనమ ల నుం ,’’ 7:9 
14. ‘‘ఆ ాశ న తమ ,’’ 9:1 
15. ‘‘బ ష ైన క దూత,’’ 10:1 
16. ‘‘ఇదర  ా ల ,’’ 11:3 
17. ‘‘ఒక ీ,’’ 12:1 
18. ‘‘ ఱ  మ  ఘటసర మ ,’’12:3 
19. ‘‘ క మగ వ , వ , 12:5 
20. ‘‘సమ దమ నుం  వసున  కౄరమృగమ ,’’ 13:1 
21. ‘‘ క కౄర మృగమ  సమ దమ ల  నుం ,’’ 13:11 
22. బబ ల ను, 14:8 
23. మ  శ , 17:1 
24. ‘‘ ెల  గ ఱ కట కనబ ెను. ద  క ర ం య న ాడ ,’’ 19:11 
25. గ  మ గ , 20:8 

 
XIII. గ ంపతగ ేశపటమ ల  ప ే ాల  

 
1. ప సు, 1:9 
2. ఎ సు, 1:11 
3. సు ర , 1:11 
4. రమ , 1:11 
5. త య ైర, 1:11 
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6. ా , 1:11 
7. ిల ె య, 1:11 
8. ల య, 1:11 
9. ీ ను పర తమ , 14:1 

 
XIV. త ంచు నుటక  పశ ల  

 
1. పకటన క  ా త  ప య క  రకమ  ఏ ?  ల ణ లను పటక ేయం . 
2. ఈ ఏడ  సంఘ ల  2 మ య  3 అ య లల  ఎందుక  ెప బ ? 
3. ఎందుక  భ  యందతట ఉన  ల  ఆయనను గ ం  ల ి ా ? (1:7) 
4. 1వ. అ యం ల  ‘‘ఏడ ’’ ను పటక ేయం . 
5. సు సంఘమ  క  పసం  ి ాడ  అంట అర ట? (2:5) 
6. ఏడ  సంఘ లక  ఇవ బ న అ  సం ే ాలల  అ టల  ఉన  మ మ ల  షయ ల  ఏ ట. 
7. 4-5 అ య ల క  ా వరణమ  ఏ ట? 
8. ఏడ  మ దల , ఏడ  బ రల , ఏడ  ాతల మధ  ఉన  సంబంధం ఏ ట? 
9. 6వ. అ యంల  ఏడ  గ ఱప  త ల  ఎవర ? ఈ ఊ వం ఎక డ నుం  వ ం ? 
10. 144,000 ఎవర ? ఎందుక   య  గెల  తప ా పటక ే ా ? 
11. ఎందుక  ాతలను ప ా శనం ేయ  య  ¼ మ దల నుం  1/3 బ రలక  ంచబడ త ం ? 
12. 9:13-19 వచ లల  200,000,000 మం  ౖన మ  ఎవ  సూ సు ర ? 
13. 12:7-10 ల  పరల కప  య  వ ంచం . 
14. ప దులక  ధం ా య దమ  ేయ  కౄరమృ ాలను పంప డ ? (13:7) 
15. ఎల  కౄరమృగమ  సును అనుక సున ? 
16. పధమ ప నర నంల  ఎవర  ాల ంట ర ? (2:4-6)?  ండ వ ప నర నంల  ఎవర  గ  ఉంట ర ? 
17. 22:3 వచనమ  క  ామ ఖ ట? 
18. ఎల  22:5 వ. వచనమ  20:4 వచ  సంబంధం క  ఉం ? 
19. 22:18-19 వచ   ంత ా ా లల  వ ంప మ . 
20. పకటన గంధమ  క  ా ాంశమ  ఏ ట?  
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అనుబంధం ఒకట 

అప ర పదమ ల ఘంట  

 
Adoptionism (దత  ీ ారమ ).  ారంభ లల  సుక , ెవౖ  ఉన సంబం  ఇల  ె ార .  ామ ఖ మ ా సు 

అంద ల ా  ఒక ామ ను డ , అ  ేబ ిస మ  ా (చూ. మత  3:17; మ ర  1:11) లక తన ప నర నమ ల  (చూ. 

మ  1:4) ేవ డ  ప ే కమ ా తనను దతత ప డ  ెప తం .  సు ం న అదు త  బట ఒక 

సమయమ ల  (బ సి మ , ప నర నమ ) తం  తన ‘‘క మ ర డ ’’ ా దతత ి డ  (చూ. మ  1:4; ి ీ . 2:9).  ఇ  

ారంభ సంఘ ల మ య  8వ శ బమ  ల  ంద  వమ .  వే డ  మ నవడ  అ  (చూ. మను ా వ రమ ) బదుల  

ఇప డ  అ  తల ందుల  ౖమ నవ ే ేవ డయ డ !   

              సు, క మ ర ెనౖ వే డ , సృ ిక  మ ం  ేఉన  ెవౖమ , ఒక గడబడ లక ష న  ఎల  బహ క ంచబ ో  

మ టల  ెప డమ  కషమ .  ఆయన ేవ ె ౖఉంట ఆయన ంట ఉతమ త బహ మ నమ ?  త ా  ిమ మ ఆయన ం  

ఉంట  ం న పశంసల  ఎల  ఇవ గలమ ?  గ ంచ  ఇ  మనక  కష , తం   ప ప రమ ా 

ర ర  ఆయన సును ప ే క నమ ల  ఏ ో ధం ా ప ిం డ . 

 
Alexandrian School (అల ాం య  సూ ల ).  ఈ బౖ ల  ా ఖ న నమ  .శ. ండవ శ బమ ల  ఐగ ప  ల  అల ాం య ల  

ం ం ం .  ఇ  ా ఖ నమ  ేయ  ామ ఖ మ ా ాట  అనుచర ెనౖ లి  సూ లను ాడ ం .   తరచు ా 

దృ ాంత పద  అ  ి ే ార .  సంఘ లల  ఇ  సంస రణ జ  వరక  అ ారకం ా ఉం ే .  ఓ జ  మ య  అగ ి   

ప ాదక ల ా ఉం ే ార .  Moises Silva, Has The Church Misread The Bible? (  ిల  క    చ   

  బౖ ?) (అ ాడ , 1987) చూడ మ . 

 
Alexandrinus (అల ాం న ).  ఐగ ప ల  అల ాం య  నుం  వ న  ఐదవ శ బప  క  ే ాత చుటలల  ాత బంధన, 

ఎ ా, త బంధనల  ల  గమ  ఇ  ఉం .  ఈ ప  క  త బంధన (మత ల   ాల , ను, 2 

ం య లక  ా ని ప క తప ) మనక  ఉన  ాటల  ఒక ద ా మ .  “A”హ  ఇవ బ న ఈ ే  ాత మ య  “B” 

(Vaticanus ాటకన ) హ  ఇవ బ న ే ాత  ఏ భ సున .  ల  మం  పం త ల  అ క షయ లను బట ఇ  అసల  

ే ా నే  ఒప ంట ర . 

 
Allegory (అల ).  ఇ  ఒక రక న బౖ ల  ా ఖ నమ , ఇ  పధమం ా అల ాం య  య తత మ  నుం  అ వృ  ెం ం .  

ఇ  అల ాం య ల  ి  ా ప ి ెం ం .   ప న ే యం ఏ టంట, బౖ ల  క  త క/లక ా త  

సంద ా లను ట, ఒక  ఆ క లక ధసు  నమ ల  లఖ లను సంబం ంప ేయ ల  ఆశ.  ప  లఖన 

ాఠ గమ ల  ఉన  క ించ  లక ఆ క అ ాలను త క త ం .  ఇ  మత  13ల  సు, గల . 4ల  ల  స  

ెప  దృ ాం లను ఉప ం ర  ఒప ంట ం .  ఇ  వ కరణ  తప  ఖ త న దృ ాంత లను 

ప ంచలదు. 
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Analytical lexicon (అ టక  ల ా ). త బంధనల  ప  క  ప లను ఒకడ  గ ంచ  ఉప గప  ేఒక రక న 

ప కరమ  ఇ .  క  అ ర కమమ ల  ాధ క ర చ ల , ప ల  ఉన  ఒక క ావ మ .  ల పల ఇవ బ న తర మ  కల క  

ఇ  క  ా  ాఠక ా సులక  త బంధనల  క  ా కరణ, కమబద ా ణ లను ించు న  ల  క సుం . 

 
Analogy of Scripture (అ ల  ఆ  ి ప ). (లఖ ల ాదృశ మ ).  బౖ ల  తమ  ై ా తమ ే ాయబ ం  అ  

ెప  ఉవ ం  ేపదమ  ఇ  కనుక ఇ  ఒక  మ కట ంచు దు, ఇ  పశంశ య న .  ఈ ప ర త 

ఉ టన బౖ ల ను ా ఖ ంచ  సమ ంతర ాక ాలను ఉప ంచ  ఆ ర ం .   

 
Ambiguity (ఆం గ ట అస షత).  ర ం నప డ  ఏ ౖ  ండ , మ డ  ప లక  ఒ  అరమ  వ  ఏ  ఖ త న ో  

ె యనప డ  లక ఒ  సందర మ ల  ఒకట, ండ  షయ ల  సూ ంప నప డ  ఈ ప  ఉప ార .  ను 

ఉ ేశ ప ర కం ా  ఇల ంట అస ష ప లను ా నట ం  (ద ం ాల ). 

 
Anthropomorphic (ఆ  (మ నవ ప ణ మ ాసమ ).  ‘‘మ నవ ల  మ బ  ఉన  ల ణ ల ’’ అ  అ ా ే  ఈ పదమ  

ేవ  గ ం  మన మతపర న బ షను వ ంచ  ఉప గపడ త ం .  మ వ ా  రక  ఈ పదమ  క  బ షనుం  

వ ం .  అంట ేవ డ  మ నవ ైనట  ఆయన గ ం  మనక  మ ట డగలమ .  మ నవ లక  సంబం ం  ఉన  క, ాం క, 

మ న ిన పదజ ల ల  ేవ డ  వ ంచబ డ  (చూ. ఆ. ా. 3:8; 1 ా ల  22:19-23).  ఇ  వలమ  ఒక ఊ వమ  మ త .  

అ , మనమ  ఉప ంచ  మ నవ ణ లక ప ల  తప  మనక  మ కట లదు.  ాబట, ేవ  గ ం న మన ఙ నమ  

సత న ై , అ  ప త . 

 
Antiochian School (ఆంట కయ  సూ , అం కయ ాఠ ాల). .శ. మ డవ శ బమ ల  ఈ బౖ ల  ా ఖ న పద  

ి య ల  అం కయల  అ వృ  ెం ం .  ఐగ ప ల  అల ాం య  వ కరన పద  ప చర ా ఇ  వ ం .  బౖ ల  

క  క అ ాల ౖన గ  ఉండడ   ప న ఆశయం.  ఇ  బౖ ల ను ఒక మ మ ల , మ నవ ా త మ ల  

ా ఖ ం ం .  ఈ ాఠ ాల సుక  ండ  స ాల  ( య జ ) ఉ య  లక ఒక స వమ  (ప  ేవ డ  ప  

మ నవ డ ) క  ఉం  అన  సంశయ అంశమ ల  మగ ం .  ఆ తర ాత ఇ  మ  ా  సంఘమ  ా 

మత ా మ ద యబ , ప య ల  ప న ా ణమ  ేయబ ం  ా  ఇ  గ ంప క  ాలదు.   ప న గ ర ా ఖ న 

ి ం ల  ఆ తర ాత ాంప య టసం  సంస రల ి ం ల ా మ ా  (ల ధ  మ య  ా ). 

 
Antithetical (ఆంట ెటక , ర ద న).  బ  పద బ గమ ల  వర సల క  సంబం లను గ ంచ  ఉప ం ే మ డ  

ప లల  ఇ  ఒకట.  వ ా ాల  క న పద  వర సలక  ఇ  సంబం ం న  (చూ. ా . 10:1, 15:1). 

 
Apocalyptic literature (అ క ి  ట చ , ాండ సంబం త ా త మ ).  ఇ  ప నమ ా, ఇం ా ఏ క య తత  ా త మ .  

పర ే య శక ల  య దుల  ౖ  ే ి, ఆక ం  ేసమయమ ల  ఉప ం న అరమ ా  ాత.  ఒక వ గత, ం ే 

ేవ డ  పపంచ సంఘటనలను తన ఆ నమ ల  ఉంచు  ఉ డ , ఆయనక  ఇ ా య ల పట ప ే క న శ సక ల  

ఉ య  ఇ  సున .  ఈ ా త మ  ేవ  ప ే క న ా ా  బట ఎదుల  జయమ  ా ానమ  ేసున .   

             ఇ  ఎక వ ాం క మ య  చపల త న అ క అరమ  ా  ప లను క  ఉం .  ఇ  తరచూ స  రంగ ల , 

సంఖ ల , దర ల , కలల , ేవదూతల మధ వ త ం, రహస  ాం క ప ల  ా ె యప ం .  తరచూ మం , ెడ ల 

మద  ద ంద ాదమ ను ె యజ ిం . 
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            ఈ ా   ఉ హరణల : (1) ా. .ల , జ ల  (36-48 అ య ల ), ల  (7-12 అ య ల ), జక ా ; 

(2) . .ల , మత  24; మ ర  13; 2 సె ల కయ లక  2వ. అ యమ , పకటన గంధమ . 

 
Apologist (Apologetics) (అ  (అ ల జట ) (అప ా లక  మ పణ ె ాడ ).  ఇ  క  మ లమ  ‘‘ య ప ాదమ ’’ 

నుం  వ ం .  మత ి ం లల  ఇ  ఒక ప ే క న కమ ణ.  ఇ  సవ ా ా  ఋ వ , య ిద న 

ాదప ా లను త క త ం . 

 
A priori (ఎ ి . ( ారణమ ను బట ార మ ను ఊ ంచడమ ).  ఇ  ప నమ ా ‘‘ ిస ష ’’ (మ ందు ా  ఊ ంచడమ )నక  

ప ా యపదమ .  ఇ  మ ందు ా  సత మ  ఊ ం  అం క ంచబ న ర చ ల , ి ం ల  లక ా లక  ారణ లను 

కల ప ంట ం .  ప ంచక  లక ప ంచక  అ ంపబడ త ం . 

 
Arianism (అ య జ , సవ లల  ఒక మతతత మ ). అ య . మ డవ మ య  లవ శ బ ారంభమ ల  ఐగ ప ల  

అల ాం య ల  సంఘమ  క  ౖ ట  ( ాద ).  సు సృ ి  మ ం  ేఉ డ  ా  ెవౖమ  ాదు (తం ల ంట తత మ  

గల ాడ  ాదు). అ  ె ా డ .  బహ ా అల  ెప  ా తల  8:22-31 వచ లను అనుస ంచ ఉం  ేఅవ ాశమ  కలదు.  

ఆయన అల ాం య  క  షప  ేత స ాల   ేయబ డ .  ఈ షప  ారం ం న ( .శ. 318)ల  తర మ  ల  

సంత ాల  ం .  అ య జ  త ర  సంఘ లల  ఒక అ ా క ెగ ా మ ం .  .శ. 325ల  య   

అ య  ను ఖం ం  క మ ర  ప  సమ నత మ , ప  ైవత మ  అ ా ం ం .  

 
Aristotle (అ ాట ).  ప ాతన సుల  ఉం న తత తలల  ఈయన ఒకడ .  ఆయన ాట  క  ష డ , అల ాండ  చకవ  

క  గ ర వ . ఆయన ప వమ , ఈ  క  అ క ాం ల ఆధు క అ యనమ లల  ా ిం ం .   ారణమ  

ఆయన ప లన, వ కరణల ా ఙ  అభ ించడ .  ా యీ పదత లల  ఇ  ఒక ి ంతమ . 

 
Autographs (ఆట ా  (స హ ా రమ ).  బౖ ల  క  అసల  పత లక  ఈ ర  ఇవ బ ం .  ఈ అసల , ే ాతల  అ  

.  వలమ  ాట చూ ి ాతల , ాట చూ ి ాతల  మ త  ల .  అ క బ  మ య  క  ే ాతల 

ా ా ం ాల  మ య  ప ాతన ాంత ాల ే లక  ఇ ే అ రమ . 

 

Bezae (బజ ).  .శ. ఆరవ శ బమ  క  క  మ య  ల ట  ే ాత ఇ .   ‘‘ ’’ హ  ఇవ బ ం .  ఇందుల  సు ారల , 

అ సుల ా ా ల ,  మ మ ల  ప కల  ఉ .  ఇ  లఖర ల పల ర ాల క ర ల  క  ఉన ట  క ంచబ ం .  ఇ  

కం  జ  వర  క  మ ందు ఉం న ప న క  ే ాత పరంప న ‘‘టక  ప ’’ ా ణ  ఆ ర ం .   

 
Bias (బయ , ప ాతమ ).  ఒక అంశమ  లక ణమ  ౖప ా ఉన  ఒక బల న ారణ లక ఇషమ ను వ ంచ  ఉప ం  ే

పదమ  ఇ .  ఒక ప ే క అం ా  లక దృ ి ణ  గ ం  ఉన  మనస  స ాతమ ా ఉండలక వడమ .  ఇ  ఒక 

దుర మ నమ  క న ి . 

 
Biblical Authority ( క  అ ట, బౖ ల పర న అ ారమ ).  ఈ పదమ  ఎం  ఒక ప ే క నమ ల  ాడబ ం .  అసల  

గంధకర తన ాలమ ల  ఏ  ె ా లను డ , ఆ స  మన ాలమ ల  ఎల  అన ంచు ంట మ  అ  షయ  

అరమ  ే ి ట  ఈ పదమ  ర ంపబ ం .  మనక న  ఒ ఒక అ ా క మ రద  బౖ ల  ఒక ట అ  చూడడమ ా బౖ క  
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అ ట ర ంచబ ం .  అ  పసుత, అకమ ా ఖ న ప తి లల  ఈ అం ా  తక- ా కరణ ి ంత పద ల  

ా ఖ ంచబ నట   ను బౖ ల  ప తమ  ేసు ను. 

 
Canon ( , సూతమ ).  ాతల  ఏ ౖ  ేప ే ం  ై ా తమ  అ  శ ి ా   వ ంచ  ఈ పదమ  ాడబ ం .  ఇ  

ాత మ య  త బందన, ం ంట లఖ లక  ాడబ ం .  

 
Christocentric ( ంట ).  సు ం యతను వ ంచ  ఈ పదమ  ఉప గప ం .  సు బౖ లంతట  పభ వ  అ  

నమ ల  ను ఈ పదమ  ా ను.  ాత బంధన అత  పౖ  చూ ిం , ఆయ   గమ మ  క  ర ర  (చూ. 

మత  5:17-48). 

 
Commentary ( ా ంట , ా ఖ నమ ).  ఇ  ప ే ంచబడ ఒక రక న ప ధన ప సకమ .  ఇ  ఒక బౖ ల  ప సకమ  

క ా రణ ా త                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                          

ప  ఇసుం .  ఆ తర ాత ప సకమ ల  ప  గమ  క  అ ా  వ ంచ  పయ సుం .  ఈ ప సకమ  

స యపడ త ం  ా  ఒకడ  తన ంత ాధ క అధ యనమ  ే ిన తర ా  ే  ాడ ా .  ా ఖ తల ా ఖ లను 

మ ంచక ం  ఎప ట  ీ క ంచక డదు.  ధ ర ాల మత ి ం ల దృ ిల నుం  ల  ా ఖ లను చూడమ  

మ మ ల ా స యపడగలదు.     

 
Concordance ( ాన , అ ర కమం ా ఉం ే సూ ).  బౖ ల  అధ య  ఇ  ఒక రక న ప ధక ప మ ట . ఇ  ాత మ య  

త బంధనల  వ న ప  ప  పటక ే ిం .  ఇ  అ క ర ాల ా ఉప గపడ త ం : (1) ఏ ైన ఒక ప ే క ఇం ష  పదమ  

నుక ఉన  బ  లక క  ప లను ర ంచ , (2) ఒ  రక న క  లక బ  పదమ  ఉప ం నప డ  

ాక ా  ల వ ; (3) న  క  లక బ  ప లక  ఒ  ఇం ష  పదమ  ా నట  చూప ; (4)  

ప స ాలల  లక గంధకరల  ా ా న ప లను చూప ; (5) బౖ ల ల  ఒక ాక ా  ఒక  స యపడ  (చూ. 

Walter Clark's How to Use New Testament Greek Study Aids ( ాల  ా  ా ని హౌ ట  య  నూ  టస ం   స  

ఎ ), 54-55 ల ). 

 
Dead Sea Scrolls ( ె  ీ , మృతసమ ద చుటల )  1947ల  మృతసమ ద స పమ ల  కను నబ న బ  మ య  అ ా  

ల  ాయబ న ప ాతన ా ా ం ాల వర స ణలను ఇ  సూ సున .  దట శ బప  య తత  మతపర న లౖబ  

సంబం ం న .  60వ. సంవత  సమయ లల  య ల ఆకమణ, జల  య ల ఒ  ఉన ప డ  ఈ చుటలను ీల  ని 

మట క ండలల  ట గహలల  లక గ ంతలల  టటట  ే ిం .  అ  ాల ీన దట శ బ చ తలను మనమ  అరమ  

ే ి నుటక  ోహదప . అల  అ  .ప . య గ ప ర  మందుం న  ా ా ం ా  స షం ా ా ంచు నుటక  

స యప .  అ  ‘‘DSS’’ అ  క ప హ ను ం .   

 
Deductive ( డ ).  ఇ  తర మ  లక య  పద .   వలన ా రణ ి ం ల నుం  ారణమ ల ా ప ే క అన ంప లక  

టవచు .   వ కమ  అను య తర మ .  ఇ  గ ం న ప ే కతలను ఒక ా రణ మ ంప  (సూ ల ) నక  ి  

ళ త ం . ా ీయ పద  ఇ  ప ం సున . 

 
Dialectical (డయల క , ాసంబంధ న). ఇ  ఒక క పద .  ఇక డ ండ  వ క ప ల  ాడడమ  వలన ఉ కత 

ల ంట ం . అందువలన ఆల ం  ం ంట  మద స సమ  అల ంచవల  ివసుం .  ల  బౖ ల  ి ం ల  ఇల ంట 
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వ క ప లను క  ఉ , ఎను నబడడమ  - సర  స తంత మ ;  భదత – లకడ; ా సమ  – ార మ ; రయమ  – 

ష కమ ; సవ చ  – సవ బ ధ త. 

 
Diaspora (డయ ర, వలస న జ  గ ం న అధ యనమ ).  ఇ  ాల ీన య దుల  ా  ే ాం క పదమ .  ఇ  ా ాన 

భ  నుం  దూరమ ా, బయట వ ిసున  ఇతర య దులను గ ం  ె టప డ  ఈ ప  ాడ ర . 

 
Dynamic equivalent ( ై  ఈక లం ).  ఇ  బౖ ల  తర మ  క  సూతమ .  బౖ ల  తర మ  ‘‘పదమ క  పదమ ‘‘ నుం  ఒక 

అ భ కత సమ రమ ా చూ .  ఇక డ ప  బ  లక క  ప  ఒక ఇం ష  పదమ  ఇవ బ ం .  ఇల  ‘‘పదబంధమ ’’ 

ే ి అసల  ప లక  లక ా ా లక  ామ ఖ త వ క ం  ఆల చనను తర మ  ేయబ ం .  ఈ ండ  సూ ల మద ల  ‘‘  

ై  ఈక లం ’’ ి నబ ం .  ఇక డ అసల  ాఠ ా  ామ ఖ మ ా ి ,  ఆధు క ా కరణ మ య  

జ య ర ాలల  తర మ  ేయబడ త ం .  ఈ న  తర మ ల సూ లను గ ం న ఒక మం  తర మ  Fee and Stuart's 

How to Read the Bible For All Its Worth  ీమ య  సువ  ా ిన ‘‘హౌ ట    బౖ  ఫ  ఆ  ఇ  , 35 ల  

కను నగలమ .  అల  ాబర  బచ  క  TEV  ప చయ గమ ల  క  ఇ  ఉం . 

 
Eclectic (ఎ , మర ే ). ా ా ం ాల మర క  సంబం ం  ఈ ప  ాడబ ం .  అసల  ాత పత లను గ ంచ  క  

ే ాతలల  చదవ  అం ాలను ఎను  ప యను ఇ  సూ సున .  అసల   ంద  ఒక తరగ  

సంబం ం న క  ే ాతల దృ ి  ఇ  ాక సుం . 

 
Eisegesis (ఇ జ ి ).  ఇ  ా ఖ  వ క పదమ .  ఒక ళ అసల  గంధకర క  ఉ ే ా  ా ఖ నమ  ‘‘తప ’’ 

అ ే ఈ పదమ  ఒక న  అల చనను లక అ ాయ  ‘‘ల  న ించడమ ’’ అ  ఈ పదమ  సూ సుం . 

 
Etymology (ఇట ల , శబల ణమ ). ఒక పదమ  క  అసల  అ ా  గ ంచుటక  ప ల అద య  ఇ  సూ సుం .  పద 

మ లక అరమ  నుం  ప ే క ఉప ాలను సుళ వ ా గ ంచవచు .  ా ఖ నమ ల  ఒక పదమ  క  ప ప ాల  ౖన 

తప   ఇట ల  ప న గ  ాదు, 

 
Exegesis (ఇ జ ి , ా ఖ నమ ).  ఒక ష న ా ా  ా ఖ ం  ేప యల  ఇ  ఒక ాం క పదమ .  అసల  గంధకర 

క  ఉ ే ా  క, ా త , ప ప ాల ల గ ల  అరమ ే ి న  ‘‘న ించుట’’ ( ాఠ గమ ) అ  అ ా  ఇ  

ఇసున .   

 
Genre (జ , ా త  ర ాల ).  ఇ  న  ర ాల ా లను ె  ఒక ం  పదమ .  ఈ పదమ  క  మ ఖ  ఉ ేశ మ  ఒ  

ల ణ ల  ఉన  ా త  ర ప ాల ాలను వ ాక ంచడమ : క వృ ంతమ , ప ల , ా తల , ాండ సంబం తమ  

మ య  ధర ాస ఏ ా ట . 

 
Gnosticism ( ిజ , ఙ న సంబంధ న).  మత భషతక  సంబం ం న మన ఙ నమ ల  ఎక వ గమ  ండవ శ బమ ల  ఈ 

Gnostic ాతల ా వ ం .  అ , ఈ ఆల చనల  దట శ బమ ల  ారంభ  (అంతకంట మ ం )ే. 

             ంతమం  ె ి న ప ారమ  ండవ శ బమ ల  ాలంటయ  మ య  ం య  గ ాద ి ం ల : (1) ాయమ  

మ య  ఆత  పరస ర- ల  (ఒక తర ద ద ంద ాదమ ).  ాయమ  ెడ , ఆత  మం .  ఆత  అ న వే డ  డె ైన 

ాయమ ను ఒక ర క  పత మ ా ాల  ి  ాలడ ; (2) ేవ , ాయ  మద  పసరణల  (ఈయ  లక ెవౖదూత 

ా ల ) ఉ .  ాత బంధన క  హ ా కడవ  మ య  అ ట తర ాత ఉన  ేవ డ .  ఈయ  ా  (kosmos 
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ా ) ం డ ; (3) హ ా వల సు క  ఒక పసరణ, అ ే పమ ణ ా ల  అ క డ , సత  ేవ  స పసుడ .  

ందర  ఆయనను అత ంత చు  ా ల  ఉం ర  ా  ఆయన ేవ  కంట తక వ ాడ , ఖ తం ా మ నవ అవ రమ  

ాదు (చూ. ను 1:14).  ాయమ  ెడ  కనుక, ాయ  ధ ం  సు ైవత ంల  ఉండలడ .  మ నవ ల ా ఆయన 

క ిం డ  అ  ే జ  ఆయన ఒక ఆత  (చూ. I ను 1:1-3; 4:1-6); (4) సు నందు ా సమ  ఉంచడమ  ప  

ప ే క ఙ నమ  ా ర ణ ందవచు .  ఈ ఙ నమ  ప ే ంచ బ న ంత మం  మ త  ె యబ ం .  పరల కప  మండల ల 

ా ళ  ఈ ఙ నమ  ( ా  ) అవసరమ .  వే  ేర వ  య తత ాసమ  క  అవసరమ . 

            గ ాద అబద బ ధక ల  ండ  వ క ౖ క పదత  ఉ య  ా ం ర : (1) ంతమం  అ ాయమ  ప ారమ  వన 

, ర ణక  సంబంధ  లదు.  ర ణ మ య  ఆ కత ండ  క  ేవదూతల గణమ  (eons య ) మ య  రహస  

ఙ నమ  ( ా  )  చుటబ  ఉంట య  ా  ఉ ేశ మ ; లక (2) మ  ంతమం  ఉ ేశ మ ల  ర ణ ందట  వన  

లకమ . జ న ఆత స ర పమ నక  స ిక వన ల ఒక ఋ వ  అ  ఉ టం ర . 

 
Hermeneutics ( ట , అ ార ప ర అ ా  వ ం ే).  ా ఖ నమ  న ిం  ేసూ లక  ఇ  ఒక ాం క పదమ . ఇ  

ఉంచబ  ష న మ రదర ాల  మ య  ఒక కళ/తల ంత  ండూ అ  ఉం .  బౖ ల పరం ా, లక ప దత పరం ా, 

ట  సహజం ా ండ  వ ాల ా భ ంపబ ం : ా రణ ి ం ల  మ య  ప ే క ి ం ల .  బౖ ల ల  ఉన  న  

ర ాల ా లక  ఇ  సంబం ం  ఉ .  ప  న  రకమ  ( ా త రకమ )క   ంత మ రదర ాల  క  ఉం  

అ ే ా ఖ   ా రణ ఊహలను, పదత లను క  అం సుం .  

 
Higher Criticism ( య  ట ిజ , ఉన త మర ).  బౖ ల  పర న ా ఖ  ఇ  ఒక పద .  ఇ  ఒక ప ే క న బౖ ల  

ప సకమ  క  క ా వరణమ  మ య  ా ణమ  ద గ  ఉంచుత ం . 

 
Idiom (ఇ య , జ యమ ).  ఈ పదమ  న  ఆ ాలల  ఉన  వచ లక  ఉప ంచబ ం .  వ గత ప ల ా రణ 

అ ాల  సంబంధమ  లక  ఇ  ఒక ప ే క అ ా ా .   ఆధు క ఉ హరణల : ‘‘అ  భయంకర న మం ’’ లక 

‘‘నను  చం ’’.  బౖ ల ల  క  ఇల ంట వచ ల  ఉ . 

 
Illumination (ఇల ష , ంచుట).  ేవ డ  మ నవ ల  మ ట డ  అ  పె  ఈ ర  ఇవ బ ం .  సహజమ ా ఈ 

ా  మ డ  ప లల  ె యపరచబ : (1) బయల ాట  - ేవ డ  మ నవ చ తల  ప ే ాడ ; (2) ై ా తమ  –

మ నవ ల రక  న దు ేయ  ప ే క న ంతమం  మనుష లను ఎను  తన ా ా ల  మ య  ాట అ ాలక  

స న ా ఖ లను అనుగ ం డ ; (3) ల గ  – తన స -రహస  బయల ాట ను మనుష ల  అరమ  ే ి నుటక  

స యమ ా తన ఆత ను అనుగ ం డ . 

 
Inductive (ఇండ , అను య న).  ఇ  ఒక తర మ  లక ఆల చన పద .  ాల ట నుం  ఒక మ ంప  ా  ావ  

ఇ  సూ సుం .  ఇ  ఆధు క ాసమ ల  అ ా ీయ నమ .  ప నమ ా ఇ  అ ాట  ను అనుస సుం .  

 
Interlinear (ఇంట  లౖన ).  ఇ  ఒక రక న ప ధక ఉపకరణమ .   ా బౖ ల  పర న బ షను చ , అరమ  ే ి నల  

ార , ాట అ ాలను, ా ణ లను ఆల ంప గలర . అసల  బౖ ల  బ ష ంద  ప  పదమ  ా ల  ఇం ష  తర మ  

ఉంచుత ం .  ఈ ఉపకరణమ , ‘‘ భ ంపబ  పద శమ ’’ క  ఉంట ం .  ఇ  బ , క  బ షలక  ా ణ ల  మ య  

ప న ర చ లను ఇసుం . 
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Inspiration (ఇ ి ష , ై ా తమ ).  ేవ డ  తన పకటనను ఖండతమ ా, స షమ ా మ నవ ల రక  బౖ ల  గంధకరలను 

న ిం  న దు ేయ  ఆయన మ ట న న .  ప  వమ  మ డ  ప లల  ె యపరచబ : (1) 

బయల ాట  - ేవ డ  మ నవ చ తల  ప ే ాడ ; (2) ై ా తమ  –మ నవ ల రక  న దు ేయ  ప ే క న 

ంతమం  మనుష లను ఎను  తన ా ా ల  మ య  ాట అ ాలక  స న ా ఖ లను అనుగ ం డ ; (3) ల గ  – 

తన స -రహస  బయల ాట ను మనుష ల  అరమ  ే ి నుటక  స యమ ా తన ఆత ను అనుగ ం డ . 

 
Language of description.  ఇ  ాత బంధన ాయబ నట జ యప ల  సంబంధమ  క  ఉం .  ఇ  మన పం ేం య ల వల 

క ిసున  మన పపం   ె యజసుం .  ఇ  ా యీ తర ణ ాడ , ఆ ఉ ేశ మ  ాదు. 

 
Legalism ( గ జ , ా ీయత).  బంధనల  లక ఆ ాలను అ కం ా క ం  ఉ టం ే పవరన ఇ .  ేవ  ేత అం ారమ  

ం  ేఉ ేశ మ  మ నవ యమ ల పదర ల ౖ ఆ రపడ టను ఇ  సూ సుం .  సంబం లను త ం , పదర నలను 

ౖ త త ం .  ప ద వే  మ య  ాప లౖన మ నవ లక  ఒడంబ క సంబం లల  ండూ ల  మ ఖ .   

 
Literal ( టర , మ టక  మ ట ా ఉం ే).  ాఠ ాల- ం యత మ య  అం క నుం  వ న అ ారప ల అ ా  వ ం  

ె  త క పద  ఇ  మ క ర .  అంట ా ఖ నమ  ఉపమ ల ష  ఉన ప ట , మ నవ షల  

సర ా రణమ ా, అంద  ె ిన అ ాల  ఉం ల   అరమ .   

 
Literary genre ( టర  జ , ా త  ర ాల ).  పద ావ మ  లక క వృ ంతమ  ల ంట మ నవ సం షణల  ఉన  ధ 

ర ప ాలను ఇ  సూ సున .  ప  ా త  ర ా  అ ార ప లను వ ంచుటల  ా  ా  ంత పదత ల  ఉంట .  

 ాట  ప  ాయబ న ా  ా రణ సూ ల  క  ఇ  క  ఉంట .  

 
Literary unit ( టర  య , ా త  గమ ).  బౖ ల  ప సకమ ల  ప న ఆల చన ాలను ఇ  సూ సుం .  ఈ ఆల చన 

ాలను ా ా ల ా, ా ా ా లక అ య ల ా ే ి నవచు .  ఇ  మ ఖ  అంశమ  క ిన ఒక స యం-సమృ  బ గమ . 

 
Lower criticism (ల య  ట ిజ , గ వ మర ).  ‘‘ ా ా ంశ మర ’’ చూడ మ . 

 
Manuscript (మ ను ి , ేత ాత).  ఈ పదమ  క  త బంధన క  న  ా ీలక  సంబం ం న .  సహజమ ా అ  న  

ర ాల ా ఈ ం  ాట  బట భ ంపబ  (1) ఏ ప రమ  ద అ  ాయబ  (ప ల , చర మ ), లక (2) ా ిన 

ా ణ పద  (అ  ద అ ాల  లక క ి ాత).  ఇ  ‘‘MS” (ఏకవచనమ ) లక MSS (బహ వచనమ ) ల  ట (అ ష ) 

ేయబ ం . 

 
Masoretic Text (మ ట  ట ).  ఇ  దవ శ బమ ల  ాత బంధన బ  ే ాతలను సూ ంచుచున .   

య  పం త ల  తరత ాల ా ా ార .  ఇందుల  అచు ల ా ంట , ఇతర ాఠ   ఉ .  మన ఇం ష  

ాత బంధనక  ప న ా ా  ఇ  ర ం ం ం .  బ  MSS ేత  అంశమ  త కం ా, మ ఖ మ ా 

మృతసమ దమ  నుం  బయటప న షయ  ర ేయబ ం .   ఇ  ‘‘MT‘‘ ఎ  ట’’ ా అ  ( ట) ేయబ ం . 

 
Metonymy ( ట , ఉ ే ).  ఇ  ఒక అలం ారమ .  ఒక ల  క  ిఉన  ప రమ  లక షయమ ను బట  ర  

టడమ .  ఉదహరణ ా ‘‘ ాత మర గ త  ఉన ’’  జ   అరమ  ‘‘ ాతల  ర  మర గత  ఉన ’’ అ . 
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Muratorian Fragments (మ రట య  ా ).  ఇ  త బంధన క  యమ నుగ ణ ప సకమ ల జ .  .శ. 200 

సంవత ాలక  మ ందు ఇ  మ ల  ాయబ ం .  టసంట . .ల  ఉన ట ఇ  ఇర  ౖఏడ  ప స ాలను ఇ ం .  ఇ  లవ 

శ బమ ల  ప న సంఘ  కంట మ ందు మ  ామ జ మ ల  న  ాం లల  ఉం న న  సంఘ ల  

‘‘ య కమ ’’ ా  సమక ర  ఉం నట  స షమ ా ఇ  ె యజసున .      

 
Natural revelation ( చుర  లష , సహజ బయల ాట ).  మ నవ  వే  స యం-రహస బయల ాట  వ ాలల  ఇ  ఒకట.  

ఇందుల  సహజ కమమ  ( మ  1:19-20) మ య   మన ా  ( మ  2:14-15) క  ిఉం .  ఇ  ర. 19:1-6 మ య  మ  

1-2 లను మ ట ం .  ఇ  బౖ ల ల  ేవ  ప ే క స యం-రహస  పకటన అ న ప ే క బయల ాట  మ య  నజ య ెనౖ 

సుల  ఉన  ఉన  న న .   

             ఈ మత ి ంత వరమ  సవ ాస తల ‘‘ ాతభ ’’ స గహమ  తే  ఉ టంచబ ం  (ఉ. ., హ   ాతల ).  

ార  ఈ వ ా  సత మం  వే  సత  అ  ఉ టంచ  ఉప ార . ేవ  గ ం  ఙ  పకృ  ఒక ె న 

తల ప .  ఇ  ప ే క బయల ాట క  (బౖ ల ) న న .  పకృ  కమ  ఆధు  ాసమ  ప ధన యే  చ  

క ం ం .   అ ాయమ ల  ఆధు క ా ీయ ా ా త  పపం  ా వ  ఇ  ఒక అదు త అవ ాశమ . 

 
Nestorianism ( య జ ).  ఐదవ శ బమ ల  య  ాసంట  క  చకవ ా ఉం ే ాడ .  ఆయన ి య ల  

అం క పయల  ణ ం , సుక  ండ  స వమ ల  ఉ య , ఒకట ప  మ నవ డ  మ కట ప  ైవమ  

ఉ టం డ .  ఈ దృక ధమ  అల ాం య దృక ధ న ాంప య స వ ణమ  నుం  ర ే ిం .  య  క  

మ ఖ  పటంప  మ యక  ఇ న ర  ‘‘ ేవ  త ’’ అన   గ ం .  య  అల ాం య ా ైన ి  ేత 

వ ంచబ డ .  అం కయ క- ా కరణ- ా ా ం ాల బౖ ల  ా ఖ నమ క  మ ఖ పటణమ  ా ా, అల ాం య 

ల ంతల (ర పకమ ా ఉం )ే ా ఖ న ాఠ ాలక  మ ఖ  పటణమ .  ట య  బ ా ఆ సీు నుం  ల ంచబ , 

బ ష ంచబ డ . 

 
Original author (ఒ జ  ఆథ , అసల  గంధకర).  ఇ  లఖనమ ల దట గంధకర/రచ తను సూ సున . 

 
Papyri ( ౖ , పతమ ).  ఐగ ప  నుం  ి  ాబ న ాయ క ఒక రక న మ ల వసువ .  ఇ  న  ల ల నుం  తయ ర  

ేయబ ం .  మన క  త బంధన ప ాతన ా లీ  న ద  ాయబ న .    

 
Parallel passage ( ారల  ా జ , సమ ంతర ా క ాల )  బౖ ల  తమ  ేవ  ేత ఇవ బ ంద  ెప న  అ  అంశమ  

క  ాల , ాబట బౖ ల  తనక   మం  ా ఖ నక డ , అందుల  సత  బ లను క  అ ే స ే ి ంట ం .  ఒకడ  

అస ష న లక శదమ ా  ా క ాలను ా ఖ ంచ  ఇ ే స యపడ త ం .  అ ే ధం ా అ  ఇవ బ న అం ా  

సంబం ం న స ష న ాక ా , అల  ఇవ బ న అం ా  లఖ ల దృ ి  క  ఇసుం .   

 
Paraphrase ( ా , అ ాయ వరణమ ).  బౖ ల  తర మ  క  ి ం  ఇవ బ న ర  ఇ .  బౖ ల  తర మ  ‘‘పదమ క  

పదమ ‘‘ నుం  ఒక అ భ కత సమ రమ ా చూ .  ఇక డ ప  బ  లక క  ప  ఒక ఇం ష  పదమ  ఇవ బ ం .  

ఇల  ‘‘అ ాయ వరణమ ’’ ే  ిఅసల  ప లక  లక ా ా లక  ామ ఖ త వ క ం  ఆల చనను తర మ  ేయబ ం .  ఈ 

ండ  సూ ల మద ల  ‘‘  ై  ఈక లం ’’ ి నబ ం .  ఇక డ అసల  ాఠ ా  ామ ఖ మ ా ి ,  

ఆధు క ా కరణ మ య  జ య ర ాలల  తర మ  ేయబడ త ం .  ఈ న  తర మ ల సూ లను గ ం న ఒక మం  
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తర మ  Fee and Stuart క  How to Read the Bible For All Its Worth ( ీ మ య  సువ  ా ిన ‘‘హౌ ట    బౖ  ఫ  

ఆ  ఇ  ), 35 ల  కను నగలమ .   

 
Paragraph ( ా ా ).  గద గమ ల  ఇ  ఒక ప న ా ఖ న ా త  గమ .  ఇ  ఒక మధ స న ఆల చన,  న ా ంప  

ఉంట ం .  మనమ  ఈ ప న ఉ టనల   ఉంట, న  ాట  ామ ఖ తను ఇవ మ  లక అసల  గంధకర క  ఉ ే ా  

ట నమ . 

 
Parochialism ( ా ా య జ , సంక త మ ).  ఇ  ఒక ాం య మత ి ంత/ఆ ర ా ణ క కట బ న ప ాత ో రణ  

సంబం ం న .  బౖ ల పర న స  లక  అన ంప నక  అవసర న సహజ ఆ ాలను ఇ  గ ంచలదు. 

 
Paradox ( ర , అసంబం తమ ).  చూ  స ల  ఒక  ఒకట పరస రమ  ంచు ంట న ట  క ిం , అ  

ఒక  ఒకట ఒ ా ఉ ,  ండూ క  స ల అ ఉన ాట  ఇ  సూ సం .  ల  బౖ ల  స ల  ౖర ధ  జత ల ా 

(లక కమ ా) పద ంచబ .  బౖ ల  స ల  ర  ర ా ఉన  న ల  ావ , ఒక ట ా సమక  ర ం ంచబ  

ఉన  న తమండలమ .  

 
Plato ( ాట ).  ఆయన ప ాతన సు పం త లల  ఒకడ .  ఆయన ంతమ ,  అల ాం య, ఐగ ప , ఆ తర ాత అగ ి  ాం ల 

ంత పం త ల ా ఆ  సంఘ ల  ఎక వ ా ప తమ  ాబ .  భ  ద ఉన దం ా ం  మ లకమ , 

ఆత సంబంధ ఆ మ లమ  ర ం డ .  మత ంత ల  ఆ తర ాత ాట  క  ‘‘ ా ణ ల / ాల ’’ను ఆ క 

ప ల  సమప ర . 

 
Presupposition ( ీస ష , మ ందు ా ంచడమ ). ఒక షయమ  ౖమనక న మ ందు ఉహను ఇ  సూ సున .  తరచు ా 

మనమ  లఖ ల  ె యజయక మ ను  మనమ  షయ ల పట అ ాయ లను లక ర లను ర ం ంచు ంట  ఉంట మ .  

ఈ మ ందు ా ంచడమ  క  ఒక ప ాత ోరణ, ఒక ారణమ  priori బట ా ా  ఊ ంచడమ ,  ఒక ఊహ లక ఒక 

ప ా రమ . 

 
Proof-texting. (ఫ -ట ిం ).  లఖ  ాఖ ంచ   తర ాత ఉన సంద ా  సంబం  లక ా ఉన  ా త  

గమ  క  సంద ా  పటంచు నక ం , ఒక ా ా  సూ ం  ేప య ఇ .  ఇల  ేయ టవలన అసల  గంధకర క  

ఉ ే ా ల  ా ా ల  త ి , బౖ ల  అ ా ా  ాక ం  వ గత అ ాయ లను ఋ వ  ే ి  పయత  

అవ త ం .  

 
Rabbinical Judaism ( ా క  య జ , ర లయ తత మ ).  య  పజల  ఈ ా  వన  బ ల ను 

బ ష రణల  ారం ం ర  ( . ప . 586-538).  య జక ల, ే ాలయ ప వమ  ల ం నప డ , ాం య 

సమ జమం ాల  ౖయ దుల ల  గ  ట .  ఈ య  ఆ ర, సహ ాస, ఆ ాధన, బౖ ల  అధ య ల ాం య 

ం ల  జ య మత ల  ౖగ  ఉం .  సు ాలమ ల  ఈ ‘‘లఖక ల మతమ ’’ ఆ య జక లక  సమ నమ ా 

ఉం ే .  .శ. 70 సంవత రమ ల  ర షలమ  పడ టబ నప డ ,  లఖక ల ఆకృ  ప సయ ల ే యం ంచబ ం , 

య దుల మత త దశల  ఆ నపర చు న బ .   వంశ ారంపర (ఒర  ట ష ) ఆ ాల  (తల ) వ ం నట  ా 

క  య త క, యసంబం త ా ఖ ల  ేసూ ంచబ . 
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Revelation ( వలష , పకటన).  వే డ  తన పకటనను ఖండతమ ా, స షమ ా మ నవ ల రక  బౖ ల  గంధకరలను న ిం  

న దు ేయ  ఆయన మ ట న న .  ప  వమ  మ డ  ప లల  ె యపరచబ : (1) బయల ాట  - 

ేవ డ  మ నవ చ తల  ప ే ాడ ; (2) ై ా తమ  –మ నవ ల రక  న దు ేయ  ప ే క న ంతమం  

మనుష లను ఎను  తన ా ా ల  మ య  ాట అ ాలక  స న ా ఖ లను అనుగ ం డ ; (3) ల గ  – తన స -

రహస  బయల ాట ను మనుష ల  అరమ  ే ి నుటక  స యమ ా తన ఆత ను అనుగ ం డ . 

 
Semantic field ( మ ంట  ీ , అరసంబం ).  ఒక ప  సంబం ం న తమ  అ ాలను ఇ  సూ సున .  ఇ  మ ఖ మ ా 

న  సంద ా లల  ఒక ప  ఉన  న  సహజ ాల . 

 
Septuagint (సప య ం , బౖ ల  క  ా న ాంతరమ ).  బ  ాత బంధనక  ే ిన క  తర మ క  ఇవ బ న ర  ఇ .  

వంశ ారంపర మ  ప ారమ  ఇ  ఐగ ప ల  ఉన  అల ాం క లౖబ  రక  ఇ  బె  లల  ెబ  య  పం త ల ే 

ాయబ ం .  పె బ న ాలమ  ప  .ప . 250. ( జ  ఇ  ా  ిప  ేయ  ఒక వంద సంత రమ ల  పడ త ం ).  

ఈ తర మ  ామ ఖ న  ఎందుకంట (1) మ ట  బ  ా ా  ల నుటక  ఇ  ప ాతన ప ా  ఇ ం ; (2) .ప . 

మ డ , ండ  శ బమ ల  య దుల ా ఖ న ి  చూప త ం ; (3) సును ాక ంచ  మ ందు ఉం న య దుల 

ియ  అవ ాహనను ఇసున .   అ ష  ( ట పదమ ) ‘‘LXX.’’   

 
Sinaiticus ( ి టక ).  ఇ  .శ. లవ శ బమ ల  క  ే ాత.  ఇ  జర  ప దక డ  ట ె  ో  ే కను నబ ం .   

ీ  పర త ాంప య సలమ ల  జబ  మ ా ౖన ఉన  ా  నస ల  ఇ  ొ ం .  బ  ష దట అ రమ  

అ  ిల వబ  ే‘‘aleph’’ (א) అ  హ   ఇవ బ ం .  ఇందుల  ాత మ య  త బంధల తమ  ఉం .  ఇ  మనక న  

అ  ా న MSS ప .   

 
Spiritualizing ( ి ట లౖ ం ).  ఇ  ఒక ాక గ క మ య  ా త  సంద ా లను ి  ఆల చన  ఉం  ేర పకమ  

ఉం ే ప ా యపదమ  ఇ .  క ా ప క ఆ రమ  ా ఖ సుం . 

 
Synonymous ( ి మ , ప ా యపదమ ).  ఖం త న లక ప  అల ంట అ ా  ఉన  ప లను ఇ  సూ సున  (ఏ ండ  

ప లక  ాస ా  ప  సమ ంతర అరమ  ఉండక నప ట ).  అరమ  క ం  మ  దగర సంబంధమ  క న ప లను 

ఒక ాక మ ల  ఒక  ానమ ల  మ క ాడచు .  బ  పద  సమ ంత ాలల  ఉన  మ ంటల  ఏ ై  ాడచు .  ఈ 

నమ ల  ఇ  ప గమ ల  ఒ  అ ా ే  ండ  వర సలను సూ సున  (చూ. ర. 103:3). 

 
Syntax ( ాక  పదకమమ ).  ాక మ  క  ా ణమ ను సూ ం  ే క  పదమ  ఇ .  ఒక ప  ఆల చనను ఇవ  పదమ ల  

ాలను సమక   ఇ  సంబం ం  ఉం .  

 
Synthetical ( ిం ెటక , సం ా ఉంట న ).  బ  పద బ గమ ల  ఉన  ర ాలక  సంబం ం న మ డ  ప లల  ఇ  ఒక పదమ .  ఈ 

పదమ  పద గ వర సలల  ప కరణ వమ  ఒక ౖ మ క  ం  ే  గ ం  ఈ పదమ  మ ట డ చున .  

ఇ   ార  ‘‘ ’’ అ  లి వబడ చున  (చూ. ర. 19:7-9). 

 
Systematic theology ( ిస ట  ల ).  ఇ  ా ఖ నమ ల  ఒక ా .  బౖ ల  స లను ఒక ఏ కృత మ య  త ా ను 

గ ణమ ల  సంబంధ పరచుటక  ఇ  పయ సుం .  ఇ  వలమ  తకమ  కంట ఎక వ తర మ ా సవ మత ి ం లను 

వ కరణ సేుం  ( వే డ , మ నవ డ , ాపమ , ర ణ II). 
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Talmud (తల ).  య  పరంపర ాంప య ల ాం ాలక  ఉన  ర  ఇ .   క  ేవ డ  ీ  పర తమ  ద 

ట మ టల ా ఇ డ  య దుల  నమ ర .  ాస ా  ఇ  సంత ాల ా య  బ ధక ల ా వ న సమ హ 

కమ  అన ట  క ిసున .  తల డ ల  ండ  న  ాంత ాల  ఉ : బబ ల ను ా  మ య  ప ా  

ాల ీ  ా ైన. న . 

 
Textual criticism (టక య  ట ిజ , ా ా ంశ మర ).  బౖ ల  క  ే ాత పత లను అధ యనమ  ఇ .  ా ా ంశ మర  

అవసరమ  ఎందుకంట అపల  పత ల  లవ , ఉన  ా ీల  ఒక కట న మ ా ఉ .   వలన ే లను వ ం , 

ాత మ య  త బంధనల ంత ే ాతల అసల  ప ల (ఎంత లౖ ే అంత దగరక )క  ేర  పయత మ  ేయడమ .  

 తరచూ ‘‘ గ వ మర ’’ అంట ర . 

 
Textus Receptus (టక  ప ).  .శ. 1633ల  క  . . ఎ జ  క  మ దణల  ఈ హ  అ వృ  ెం ం .  మ ఖ మ ా ఇ  

ఒక క  ా. . ర పకమ .  ఇ  క  ే ాతల  మ య  Erasmus ఎ ాస  క  ల ట  ాంత ాల (1510-1535), 

Stephanus ీ న  (1546-1559), Elzevir ఎ  (1624-1678) నుం  అ వృ  ెం ం . A. T. Robertson says (ఎ. ట. 

ాబర స  An Introduction to the Textual Criticism of the New Testament య  ఇంట డ  ట   టక య  ట ిజ  ఆ  

 నూ  టస ం , . 27, ల  ఇల  అ డ  ‘‘బౖజ  ాఠ మ  య లకమ ా టక  ప ’’.  బజౖ  ాఠ మ  ఆ  క  

ే ాతల మ డ  కట ంబ లల  తక వ ల వ క ం  ( ా ా త , అల ాం య , బౖజ ).  ఇందుల  శ బ ల ా ఎ  ా ని 

ా ీ ా ా ల లక క  ం న తప ల .  అ , ఎ. ట. ాబ  స  క  ‘‘టక  సప  మన రక  అవసర నంత 

ఖ త ా ా  ఉం ం ’’ (21 ) అ డ . ఈ క  ే ాత పరంపర (ప ే ం  1522 ఎ ాస  మ డవ మ దణ) .శ. 1611 

ం  జ   ఆ రమ  ేక ం . 

 
Torah ( ా).  ‘‘బ ధ’’ క  ఇ  బ  పదమ .   రచనలక  ఇ  అ ా క ర ా మ ం  (ఆ ాండమ  నుం  ప ేశ 

ాండమ  వరక ).  య దులక  ఇ  బ  ి ంత అత న త అ ా క గమ . 

 
Typological (ట ల క  జ  ా ీయమ ).  ఇ  ఒక ప ే క రక న ా ఖ నమ .  సహజమ ా ఇ  ాత బంధన ాక ాలల  

త బంధన స  క గ ర  ా కను నుటల  రవ ే ి ంట ం .  ఈ అ ార ప ల అరమ  వ ం  ేవరమ  

అల ాం య  పద ల  అ  ద మ లకమ .  ఈ రక న ా ఖ క న  ందను బట, త బంధనల  న దు ేయబ న 

 ప ే ంచబ న ఉ హరణల  ాడ ా  త ం . 

 
Vaticanus ( ాట ాన ).  .శ. లవ శ బ క  ే ాత ఇ .  ఇ  ాటక  లౖబ ల  కను నబ ం .  దట ఇందుల  ాత బంధన 

అం , అ ా (అప ిద ాండమ  ర ), త బంధన ఉ .  అ   ాల  క ించలదు (ఆ ాండమ , రనల , 

య ల , గ ర  సంబం తమ , ల ను, పకటన).  అసల  ప ల స ంత ే ాతలను ర ంచ  ఇ  ఎం  స యప  ే

ే ాత.  ఇ  ద అ రమ  “B” హ  ఇవ బ ం . 

 
Vulgate (వల ).  బౖ ల  జ  క  ల ట  తర మ క  ఇ  ర .  మ  ాథ  సంఘ  ఇ  ప న లక ‘‘సహజ’’ తర మ .  

ఇ  .శ. 380లల  ేయబ ం .   

 
Wisdom literature ( జ  ట చ , ఙ న ా త మ ).  ప ాతన త ర  ాంతమ  (మ య  ఆధు క పపంచమ )ల  ఈ రక న 

ా త మ  ా రణమ .  పద ావ మ , ా తల  లక ా ాల ా ఒక త త ా  న ింప  ద చ ంచడమ   
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ామ ఖ త.  ఇ  ామ క సమ జమ  కంట ఎక వ ఒక వ గతమ ా ఉప గపడ త ం .  క సూచనలక  ఇ  

ఉప ంచదు ాదు ా , ఇ  త అనుభ ాల , గమ ం  ే షయ ల ను ఉప సుం .  బౖ ల ల  బ  నుం  

పరమ ల  వరక  హ ా క  పత త, ఆ ాధన ఊ ంచబ ం , ా , ఈ మత ాపంచక దృ  ిఅ  ళల , అంద  మ నవ 

అనుభ ాలక  ప ా రమ  ాదు. 

             ా త  రకమ ా ఇ  ా రణ స లను ఇ ం .  అ  ఈ ా త మ  ప  ధ న ప ిత లల  ాడలమ .  ఇ  

ా రణ ా ఖ ల , ప  వ గత ప ిత లక   ఎలప డూ అన ంచలమ .  ఈ ాధువ ల  తమ  క  క న న 

పశ ల  అడగ గ ార .  తరచూ ార  ాంప య మత ణ లను స ాల  ే ార  ( బ  మ య  పసం ).  తమ  క  

ాల గ ం  సుళ నౖ సమ లక  సమన య మ య  ఉ క అ  ర ం ం .  

 
World picture and worldview ( ర  కి  అం  ర  దృ ,ి ాపం క దృశ మ  మ య  ాపం క దృ ి).  ఇ  సహ ాస ప ల .  

ఈ ండ  సృ ి  సంబం ం న ా ీయ ాల .  ‘‘ ాపం క దృశ మ ’’ అ  పదమ  ‘‘ఎల ’’ అ  సూ , ‘‘ ాపం క దృ ి’’ 

అ  పదమ  ‘‘ఎవర ’’ అ   సంబం ం ం .  ఈ ప ల  ామ ఖ మ ా సృ ి క  ఎవర , ఎల  ాదు అ  అం ాల  

వ వహ ం  ేఆ. ా. 1-2వ ా ఖ నమ నక  స .   

 
YHWH ( ).  ాత బంధనల  వే  ఉన  ఒడంబ క మమ .  ఇ  ర. 3:14ల  ెప బ ం .  ఇ  బ  పదమ  

‘‘ఉన ాడ ’’ అ  ారణ రక ర పమ .  ఒక ళ ఈ ర ను వ రమ ా ఉప ా న ,  ెప  బయప ర ; 

ాబట  ప మ యమ ా Adonai అ ో ౖ, ‘‘పభ వ ’’ అ  ి ే ార .  ఇం ష  ల  ఈ ఒడంబ క ర  ఇల  తర మ  

ేయబ ం .        
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అనుబంధం ండ  

ాఠ  మర  

 
     ఈ ాఖ నమ ల  ఉన  ాఠ ాల  వ ంచ  ల ా ఈ అంశమ  వ వహ సుం .  ంద ఇవ బ న బౖట ఖల  ఇల  

ఉప గపడ  

I.   మన ఇం ష  బౖ ల  క  ా ా ం ాల ఆ ాల  

A.  ాత బంధన 

B.  త బంధన 

II     ‘‘ ాఠ  మర ’’ ా క  ిల వబ  ే‘‘ ం  మర ’’ క  సమస ల , ి ం ల క ప వరణ 

III.   మ ంత ఎక వ ా చదవ  సూ ం న ఆ ాల  

 
I. మన ఇం ష  బౖ ల  క  ా ా ం ాల ఆ ాల  

A. ాత బంధన 

1. మ ట  ాఠ మ  (MT) – . శ. 100 ల  ర  అ బ  ంచబ న బ  అనుగ ణ  ాఠ మ .  హల ల  

షయ ల , ఉ రణల , పక న ఇవ బ న , గ ర త  కమ ల , ఉపకరణమ ల  .శ. ఆరవ శ బమ ల  

ారం ంచబ  .శ దవ శ బమ ల  మ ంచ బ .  ఇ  మ ట  అ  య  క ట ంభ పం త ల ా 

జ ం .  ార  ప ం న ాఠ  ా ణ ల  స , త  మ , తర , ిట, వల  ల ంట .    

2. ప య ం  (LXX) – ప య ంట  2వ. ల  ా  ( .ప . 285-246) ఆద ర మ ల  అలగం య  లౖబ  సమ  

70 మం  య  పం త ల  ా 70 నమ ల ాలమ ల  ఇ  ందుపరచ బ ంద  వంశ పరంప ాల  

( ాంప య ల ) ెల ప త .  అల ాం యల  ాసమ ం న ఒక య  యక డ  తర మ  ేయమ  

అ గట  ఊ ా ల .  ఈ ాంప యమ  "Letter of Aristeas." నుం  వ ం .  LXX తరచు ా ర  అ బ  

(MT)  నుం  వ న న  బ  ా ా ం ాల ద కమం ా ఆ రప  ఉం న . 

3. మృత సమ ద ాత చుటల  ( ె  ీ  – DSS) – ఇ  .ప . మందు మ  ప ాల  ాలమ  ( .ప . 200 నుం  

.ప . 70) ల  ‘‘ఎ ’’ అ  ర గ బ ట  ర ల గ ంప  ా ాయబ ం .  మృతసమ ద ాంత ల  అ క ట 

బ  ే ాతల ా MT మ య  LXX ం ట నుక ఒక న  బ  ా ా ల  గల క ట ంబ మ  ఉంద  

చూ ా .   

4. ఎల  ఈ ా ా ం ాల కల  ా ఖ తలక  ాత బంధనను అరమ  ే ి ందుక  స యపడ  ె యజ న  

 ప ే క ఉ హరణల  

a. తర మ ర లక , పం త లక  MT  అరమ  ే ి న  LXX స యప  

(1) షయ  52:14 క  LXX, ‘‘అత  పట లమం  ల గ  స య ం ’’  

(2) షయ  52:14 క  MT  ‘‘  ద ల  మం  స య ం నట ’’  

(3) షయ  52:15ల  LXX సర మమ క  ే  దృవపరచబ ం  
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a) LXX, ‘‘ ాబట ల  ే ాల  అత  పట ఆశ ర ప ’’ 

b) MT, ‘‘కబట అతను ల  ే ాలను ం డ ’’ 

b.   MT  అరమ  ే ి నుటక  తర మ ర లక , పం త లక  DSS స యప ం  

(1) షయ  21:6 క  DSS, ‘‘ ను ల చున  ావ  బ ర  నుం  ావ ాయ ాడ  అర ెను. . .’’  

(2) షయ  21:8 క  MT, ‘‘మ య  ను ఒక ింహమ  అర !  పభ ా, నమంత ను ఎప డూ 

ావ  బ ర  ద ల చు . . .’’   

c.   LXX & DSS ండ క  షయ  53:11 ను స షపర చు ందుక  స యప  

(1) LXX & DSS, ‘‘అతడ  తన మనసు క  క న దన తర ాత అతను ల గ  చూచును, అతను  

తృ ి ందును’’ 

(2) MT, అతను చూచును. . .తన మనసు  దన, అతను తృ ి ందును’’ 

 
B.   త బంధన 

1. క  త బంధన క  ప  5,300 ాతల  లక ాల  ఇప డ  ఉ .  ాటల  ప  85 ౖ ల , 268 

అ  ద అ ాల (అ య )ల  ాయబ .  తర ాత ప  .శ దవ శ బమ ల , ఒక లపక ం  ా  

పద  (సూ నమ ) అ వృ  ెం ం .  ప  2,700 క  ే  ాతల  ాత ర పమ ల  ఉ . ఇం ా మనక  

ప  2,100 లఖన ాఠ మ ల జ  ా ీల  ఉ . ాట  మనమ  ా ాంతరమ ల  అ  ి  ేఅ ాధనలల  

ఉప ం ే ార . 

2. ౖర  ల ద ా ిన త బంధన ాల క  ే ాతల  ప  85 మ యంల  బదపరచబ  ఉ .  ాటల  

 .శ. ండవ శ బమ  ల , అ ే ాటల  ల  .శ. మ డవ మ య  లవ శ బమ ల ట .  ఈ MSS ల  

ఏ  ా  త బంధన అం  క  లదు.  ఇ  త బంధన క  ల  ాత ా లీ  ాబట ాటల   ే ల  

మ త  ఉంట  అ  అను నక డదు.  ాటల   ాం య గమ  రక  త ర త ర ా ఎ  ాసు న .  

ాసు టప డ  అంత జ గత ి నలదు.  ాబట ల  ే ల  ఉ .     

3. బ  అ రమ aleph,ఎల)א  ) లక (01), ఇ  ె  ి టక  అ  ిల వబడ త ం .  ఇ  ట ె  తే ం . 

ీ  పర తమ  ౖన ఉన  ా  స  దగర కను నబ ం .  ఇ  .శ. లవ శ బమ  ల .  ఇందుల  ా. . 

LXX మ య  క  . . ండూ ఉ .  ఇ  ‘‘అల ాం య  ాఠ మ ’’ ల ంట రకమ . 

4.   “A”లక (02) అ  ిల వబ  ే ె  అల ాం న  ఐగ ప  ల  అల ాం య ల  కను నబ ం .  ఇ  ఐదవ శ బప  క  

ే ాత. 

5. “B” లక (03) ా ిల వబ  ే ె  ాట ాన  మ ల  ాటక  లౖబ ల  కను నబ .  ఇ  .శ. లవ శ బమ  

ట .  ఇందుల  ాత బంధన క  LXX మ య  క  త బంధన ండ  ఉ .  ఇ  ‘‘the Alexandrian Text 

(అల ాం య  ా ా ంశమ )’’ ల ంట . 

6.  “C” లక (04) ా ిల వబ ే ె  ఎ ా , ంత ా ైఉన  ఐదవ శ బ క  ే ాతల .   

7. ‘‘D’’ లక (05) ా లి వబ ే ె  బజ, ఐదు లక ఆరవ శ బప  క  ే ాతల .  ‘‘  స  ట ’’ ా ిల వబ  ే  

ఇ  మ ఖ  ప .   ల  ేర ల  ఉ .  ం  జ  తర మ  ఇ  ప న న క  ా మ . 

8. . . MSS మ డ , లక బహ ా ల గ  క ట ంబ ల ా భ ంపబ ,   ాతలను పంచు ర . 

a. ఐగ ప  నుం  అల ాం య  ాఠ మ  

(1) p75, P66 ( ప  .శ. 200), సు ారలను న దు పర  
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(2) p46 ( ప  .శ. 225), ల  ఉత ాలను న దు పర   

(3) p72 ( ప  .శ. 225-250) త ర , య లను న దు ప  

(4) Vaticanus ాట ాన  ా ిల వబ ే ె  B ( ప  .శ. 325) ా. . మ య  . .  న దు 

ే ా . 

(5) ట  టౖప  నుం  ఒ జ  సూ ంచబ ం  

(6) ఈ ట  టపౖ ను ె యజ  ఇతర MSS ల  C, L, W, 33 ,א 

b. ఉతర ఆ ి ా నుం  ా ా త  ాఠ మ  

(1) ఉతర ఆ ి ా సంఘ తండ ల సూచనల , Tertullian, Cyprian (టట య , ి ియ ), ాత ల ట  తర మ  

(2) Irenaeus ఇ న  నుం  సూచనల  

(3) Tatian and Old Syriac (ట టయ , ాత ి య ) తర మ  నుం  సూచనల  

(4) ె   ‘‘Bezae’’ ఈ ట  టౖ  ను అనుస ం ం  

c.   ానసంట ప  నుం  త ర  బజౖ  ాఠ మ  

(1) ఈ ాఠ  రకమ  5,300 MSS ను 80% ౖ ా ప ం ం ం .  

(2) అం క క  ి య సంఘ తండ ల , కప ో య  ాళ , , ె ొ  ల క  సూచనల  

(3) సు ారలల  మ త  ఉన  ె  A 

(4) . . అంతట రక  ె  E (ఎ దవ శ బమ ) 

d.   ాల ీ  నుం  ‘‘Caesarean స ా య ’’ లవ  ాగల గ టక  అవ ాశమ న   

(1) ఇ  ాధ కం ా మ ర ల  మ త  క ిం ం  

(2)  P45 మ య  W  ా ల  

 
II.   ‘‘ ం  మర ’’ లక ‘‘ ాఠ  మర ’’ క  సమస లక  ి ం లక  క ప న వరణ 

A. ే ల  ఎల  ఏర  

1. అశద లక అను క ండ (ఎక వ ఏర ) 

a. ఎ  ా టప డ  ండ  ఒ  ప ల ర  ప ే ాలల  ఉన ప డ  ఒక ప  బదుల  మ క ప  ఎను  

మధ ల  ఉన  ాట  వ లయడమ  (హ టల ట ) 

(1) ండ  అ ాల  ఉన  పదమ  లక వచనమ  కంటనుం  జ  వడమ  ( ా )ీ 

(2) క  ాఠ మ ల  ఒక వర సను లక వచ  మ  ాయ న  మ వడమ  ( ట ా ీ) 

b. ఒకర  ె టప డ  స ా నబడక ఒక  బదుల  మ కట ాయడమ  (ఇట ిజ ).  క  ఒ  ధమ ా ప  

ప ల  ఇల  తరచు ా జర గ .    

c. సప ర  క  ా ా లక  అ య ల  లక ాక  భజనల , ా  లక అసల ల  గ ర ల , ప ల మధ న 

భజనల  ా  ఉం ే  ావ .  న  అ ాలను న  సల ల  భ ం  ేఅవ ాశమ  ఉం . 

2. మనఃప ర కమ ా ( ా ాల  ే ిన) 

a. ఎ  ా ని ాఠ మ  ా కరన పరం ా ంత ర ా ఉం ల  ే ని మ ర ల  

b. మ క బౖ ల  పర న ాఠ ల  దృఢపర  ాఠ గమ ల  ే ిన మ ర ల  (సమ ంత ాల క  సఖ త) 

c. ండ  లక అంతక  ం న న  ప లను క  ిఒక ద ా ా ంశమ  మ ర  ే ిన మ ర ల  ( ా ష ) 
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d. ాఠ గమ ల  కను నబ న సమస లను సవ ంచ  ే ిన మ ర ల  (చూ 1 ం . 11:27 మ య  1 

ను 5:7-8) 

e. తక  త న ధమ ా ంత జత ే ిన సమ రమ  లక ఒక ల  ాఠ ా  అంచుల  ా ని ా ఖ  

మ కర  ల   ాఠ గమ ల  మ  ాయట (చూ. ను 5:4) 

B. ాఠ  మర  క  ప న  ( ే ల  వ నప డ  అసల  ాఠకమ ను ర ంచు నుటక   సతర  ( య)   

మరదర ాల ) 

1. ల  ఘ ట  లక అసహజ న ాఠ మ  ఉంట అ  ేఅసల  ాఠ మ  ావచు  

2. ల  క రచ ా ఉన  అసల  ాఠ మ  ావచు  

3. ాత ాఠ మ  ఎక వ రమ  ఇవ గలదు ఎందుకంట అసల   క ా ప త, న అ  క  

స సమ నమ ా ఉంట  గనుక 

4. భ కం ా  ఉన  MSS సహజమ ా అసల  ాఠ గ  ఉంట ం  

5. మత ి ంత పరం ా బల న ా ా ల , ామ ఖ మ ా 1 ను 5:7-8 ల  త మ  ల ంట ద మత ి ంత 

తర ణలక  సంబం ం న  మ ర ేయ  ఎంచు బ . 

6. ఇతర ే ల మ ల లను ఏ ాఠ  ేబ ా వ ంచగ ం ో  అ  

7. ఈ ఇబ ం  ట ే లను స ేయ  స య ప న ండ  ఉ హరణల  

a.   J. Harold Greenlee's book, Introduction to New Testament Textual Criticism (జ. హ ల  క  

ప సకమ , ఇంట డ  ట  నూ  టస ం  టక  ట ిజ ). 68 : 

‘‘ఏ సవ మత ి ంతమ  సం ే స ద న ా ా  పట  ఉండదు; . .  తన ా ా మ  ఎక వ 

మ రమ ా ఉండక ం  లక ై ా శమ ే ాయబ న కంట ి ంతపరం ా ఎక వ బలం ా ఉండక ం  జ గత 

ప .’’ 

b.  Greg Garrison (  ా స ) క  The Birmingham News ారల  బౖ ల  ల  ప  పదమ  ై ా తమ  అంట 

నమ ను అ  ఆయన ( ) అంట  ‘‘క సమ  ల ల  తర మ ర ల  ేఆధు  సమ జ  ఇవ బ న ప  

పదమ  అ ’’ అ  W. A. Criswell ( ) ె ా డ .  ఆయన అ డ : 

‘‘ ాఠ  మర లను ఎంత ా  న ా  ను.  ాబట, మ ర  16 వ. అ యమ  వ  సగమ  

మతభషత: ఇ  ై ా తమ  ాదు, ఇ  వలమ  పక  ఉం . . . వ  ఆ ట ే ాత చుటలను 

నటౖ ే, మ ర  గంధమ ల  ఇవ బ న ఆల ంట మ ంప ల  లవ , ఎవ   క ార . . .’’  

SBC క  ాం ల ిత ల  క  ను 5ల  ఉన  సు బ ెస లను ఉన  సంఘటన ‘‘ త ా 

క ం  ే న ’’ అ  ఆ ిం ర .  య  ఆత హత  (చూ. మత  27 మ య  అ. ా. 1) లక  క  ండ  

ౖ ద న తర ణలను ే ాడ : ‘‘ఆత హత ను చూ  నమ ల  ే  ఉంద , ఒక ళ ఇ  బౖ ల ల  ఉన టౖ ే 

 గ ం  వరణ ఉం ే .  య  ఆత హత ను గ ం  ండ  సంఘటనల  ఉ ’’ అ   అంట  ’’ 

ాఠ  మర  తనక   అదు త న ాసమ .  ఇ  ఒక ట   ాదు, ఇ  అ క పసం .  ఇ  గ  ా ీయమ , 

ం యమ . . .’’ అ  జత ే ాడ . 

 
III.   ే ాత చుటల సమస ల  (textual criticism)  

 
 A.   ఇం ా ఎక వ ా చదువ వ  సూ ం న ఆ ాల  
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1. Biblical Criticism: Historical, Literary and Textual, by R.H. Harrison (R.H. Harrison ా ాయబ న Biblical 

Criticis: త , ా త  మ య  ాఠ ాల . 

2. The Text of the New Testament: Its Transmission, Corruption and Restoration by Bruce M. Metzger (Bruce M. 
Metzger ా ాయబ న The Text of the New Testament: Its Transmission, Corruption and Restoration) 

 
3. Introduction to New Testament Textual Criticism, by J. H Greenlee  (J. H Greenlee ే ాయబ న  Introduction 

to New Testament Textual Criticism). 
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అనుబంధం మ డ  

క  ా కరణ ప లక  సం ప ర చ ల  

 
     తర చు ా ి  క ా ిల వబ ే  క , మధ దర సమ ద ాంతమ ల  మ ట డబ న ఒక మ మ ల  ష. ఇ  

అల ాండ    ( .ప . 336-323) ల ప  ారంభ  ప  ఎ  వందల సంవత ాల  ( .ప . 300 – .శ. 500) న ా ం .  

ఇ  వలమ  క  ష క  సంగ ంప , షత మ త  ాక ం , అ క ల ా ఇ  క  త ర పకమ .  మధ దర, ా న ర  

స ప ాం లల  ఇ  ండవ అ ా క ష ా ఉం న .  

 
      ఉప ం న ా  బట త బంధనల  ల ా క  ష న .  ల ా, య లక  ా ిన గంధకర మ తమ  

క ను ఉప ంచలదు.  బహ ా ార  ా  ాధ క ష అ న అ ా కను ఉప ం ర .  అందు ేత  ా  రచనల  అ ా క 

జ య ప ల , ా ణ ల  ప తమ  ేయబ .   ాట   క ల  ాయబ న ప య ం  ( ా. . క  క  

తర మ ) ా తే ాయబ  ఉదహ ంచబ ం .  అ ే ప య ం  క  య  పం త ల ా ాయబ ం , ను మ తృ ష 

క  ాదు. 

 
     ఇ  త ంబంధను మనమ  ా కరణ ా ణ ల ఒ ల  ట క డద  మనక  గ ర ేసున .  ఇ  అసమ న  ే ా  ట  

(1) ప య ం ; (2) జ  ల ంట య  గం ల ; (3) ఐగ ప ల  బయటపడ ా ౖ  ల ంట ాట  సమ యత లదు.  

అల ంటప డ  ఎల  మనమ  త బంధన ా కరణ ప లతను యేగలమ ? 

 
     ే క , త బంధన క ల ా కణ ల ణ ల  దవ మ .  అ క ల ఇ  ా కరణను ే క ే  సమయమ .  సందర  

మనక న  ప  మ రద .  సంద ా  బట మత  ప లక  ఎక వ ా అ ాల ంట  ాబట ా కరణ  (1) ఒక గంధకరక  ఉన  

పత క న ; (2) ఒక త న సమయమ ప  ల గ ల  మ త  మనమ  అరమ ే ి న గలమ .  క  ప లక , ా ణ లక  

మ ంప ే  వరణల  లవ . 

 
     ాధ కం ా  క  ష సం ించు  ష.  తరచూ ఏ రకమ ా, ఏ ధమ ా మట ర  అన ే షణక  లకమ .  

ప న మ ఖ  ా ా లల  ప న తను సంత ంచు ట  య మ ందు వసుం .  క  యను ప ంచుటక  మ డ  లన 

సమ ా  గమ ం :  (1) ాధ కం ా ిం  ె ి న ాలమ ల , ప ాల  ( ా ), వమ  (య దృ కమ  లక 

పద ా ణమ ); (2) ఆ ప ే క య క  ాధ క అరమ  ( ఘంట  యేడమ ); (3) సంద ా  న ా ంచన నమ  (శబ 

ప ాల ల ణమ ). 

 
I. ాలమ ల   

 
A. ాలమ ల  లక ఆ ా ాల  ప అ న లక ప ా  యల సంబం  బట ఉంట .  ఇ  మమ ల ా 

‘‘ ’’    మ య  ‘‘ఇం ’’ ల ా ిల వబడ . 

1. ర  ట  ల  య  ఖ తత  ౖగ  ఉంచు .  ఏ  జ ం ో   తప  మ  సమ ా      

ఇవ వ !  క ారంభమ , ాన ా ంప  లక ప సమ ి  గ ం  ెల పదు.    
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2. ఇం  ట  ల  ఒక య క  న ా ంప  నౖ గ  ఉంచు .  ఇ  ర ా క, ఆవ క, పగ లక II 

న యల ా వరణలను ఇవ గలదు. 

 
B. గంధకర ఒక ప  ఎల  న ాగ త ంద  చూ   బట ాలమ లను తరగత ల ా భ ంచగలమ .  

1. ఇ  జ ం  =  (అ త ాలమ ) 

2. ఇ  జ ం  ా  ఫ ల  కట బ  ఉ  =  (ప రమ ) 

3. ఇ  గతమ ల  జ ం  అ ే ఫ ల  కట బ  ఉ , ఇప డ  ాదు =  

4. ఇ  జర గ త ం  = ం  (వరమ న) 

5. ఇ  జర గత  ఉం న  = ఇం  

6. ఇ  జర గ త ం  = ఫ చ  ( ష త ) 

ఈ ాలమ ల  ఎల  ాఖ ంచ  స యపడ  అ  పె  మం  ఉ హరణ ‘‘ర ణ.’’  ఇ  అ క 

న  ాలమ లల   న ా ంప , ఉచ ానమ  ె యజయబ ం : 

1. య  – ‘‘ర ంపబ ెను’’ (చూ. మ  8:24) 

2.  – ‘‘ర ంచబ నెు ా  ఇం ా ఫ ల  ావ ి ఉం ’’ (చూ. ఎ ీ. 2:5,8) 

3. జం  – ‘‘ర ణ ంద ఉండటమ ’’ (చూ. 1 ం . 1:18; 15:2) 

4. ఫ చ  – ‘‘ర ంపబడ ను’’ (చూ. మ  5:9, 10; 10:9) 

 
C. య ాలమ ల ౖన గ  ఉం ేటప డ , అసల  గంధకర ఎందుక  ఒక  ె యజ టప డ  అ  ే యను ఎందుక  

ఎను ో  ారణమ  రక  త ా .   ‘‘మడతల  ల ’’ ాలమ న  ిర న ఆ .  ఇ  కమమ ా ఉం  

‘‘ ెప ల ’’, ‘‘గ ంచల ’’ లక ‘‘చూ ించ ’’ య ర పకమ .  ఇ  అ క సుత న ల ా ప ంపబ , 

సందర మ  ె యజయబడ త ం .  న వలన ఏ ో జ ంద  లె సుం .  గత ాల ి  మ త  ఇం ట  మ  ల  

ఉంట ం .  మ ై  ా ;ే ఇం ై  మ ంత ప ే క న  ించవల ి ఉంట ం .  అ ే ే     

1.  ట .  ఇ  ఇం ా ఫ ల  చూప  ప ర న ప  గ ం  మ ట డ త ం .  ల  ల ా ఇ  ఆ , 

జం  ట  కలబ త.  మ మ ల ా గ  ఇం ా ఇవ  ఫ ల ద లక ప  అ న ప  ద (ఉ : ఎ .ీ 2:5 

& 8, ‘‘ ర  ర ంపబ  ఉ ర , ర ంపబడ త  ఉ ర ’’).   

2. ప  ట .  లక ెనౖ ఫ ల  ర ంచ బడ ట తప  ఇ   ల ంట .ే  ఉ : ను 18:16 ‘‘ త ర  

తల ప క  అవతల లబ  ఉం ెను.’’ 

3. జం  ట .  ఇ  ఒక ప ా  లక సంప రమ  ా  ప  గ  మ ట డ త ం .  సహజమ ా ప  

న ా ంప  నౖ  గ  ఉంచుత ం .  ఉ : 1 ను 3:6 & 9, ‘‘ఆయనల  ిర న ప  ఒక ర  ఇక ా ా  

న ా ంప క డదు’’ ‘‘ ేవ ల  జ ం న ప  ఒక ర  ాపమ  ేసూ ఉండక ’’ 

4. ఇం  ట .  ఈ ట  ల  జం  ట   సంబంధమ   ట  మ య  ప  ట  మధ  ఉన  

సంబంధమ  సమ న న .  ఇం  జర గత  ఉం న ప  క  అసంప  గ ం  మ ట డ త ం  అ  ే

ఇప డ  అ  ర ంచబ ం  లక గతమ ల  ప  ారం ంచబ ం .  ఉ : మత  3:5, ‘‘తర ాత ర షలమ  

ారందర  ఆయన  ాట  ళ చుం ’’ లక ‘‘తర ాత ర షలమ  ారందర  ఆయన  ళ టక  

ారం ం ’’. 
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5. ఫ చ  ట .  ష త ల  జరగబ  ప ద గ  ఉం  ే యను గ ం  ఇ  మ ట డ  చున .  ఇ  జరగబ  

అసల  ప  క  జరగబ  ప  క  సమరత ద గ  ఉంచుత ం . మ మ ల ా ఇ  ప  క  

ఖ త  గ ం  మ ట డ త ం .  ఉ : మత  5:4-9, ‘‘ధను ల . . . ార . . . ’’ 

 
II. ప ాల  

 
A. యక , సబక  (కర) క  మధ  ఉన  సంబం  ా  వ సుం . 

B. య  ా  (కర  ప గం) కర యను న ా ం న నమ  మమ ల ా , అను న ట  అ  షయ లను 

ెల ప త ం .   

C. ా ి  ా  (కర ణ రకం) అంట కర బయట ఏజంట  ఉత ే ని య క  ప  ందుచుండడమ .  బయట 

ఏజంట  సేున  ప  క  . .ల  ఈ ం  ి ష  ా  సూ ంచబ ం : 

1. అబట    hupo (హ ) ా ఒక వ గత పత  ఏజంట  (చూ. మత  1:22; అ. ా. 22:30).    

2. అబట    dia య  ా ఒక వ గత మధ స ఏజంట  (చూ. మత  1:22) 

3. ఇనూ ంట    సహజం ా en ఎ  ా ఒక వ ా  ఏజంట    

4. ార  వ గతం ా ా  లక వ లక ం  ా  ఇనూ ంట   ా మ త . 

 
D.  ా  అన ా కర య క  ప  ే ాడ  మ య  య ప ల  పత మ ా ాల ంట డ .   

మ మ ల ా ా  క  అ క న వ గత శద అంట ర .  ఈ ా ణమ  కర క  ా ా  ఏ ో ధమ ా 

ించుచున .  ఈ ా ణమ  ఇం ష ల  మనక  క ించదు.   సత న అ ాల , క  తర మ ల  కలవ .  ఈ 

ర ప ా   ఉ హరణల : 

1.  (ప ం ంచు) – కర తనక   ే ి న  పత  ప  (ఉ హరణ: మత  27:5 ‘‘తనక  ను 

ఉ ి డ .’’ 

2. ఇంట  (అవ రణ రక) – కర తనక   ే ి న ప .  ఉ హరణ: 2 ం . 11:14 ‘‘ ా ను  ల గ  

దూత షమ  ధ ంచు నుచు డ ’’. 

3. ి ా  (పరస ర) – ఇ  ండ  కరల మధ  వ వహ సుం .  ఉ హరణ: మత  26:4 ‘‘ క  ఆల చన 

ే ి ’’ 

 
III. మ  (లక ‘‘ ’’) 

 
A.  క ల  మ డ  మ  ల  ఉ .  అ  యను ాసవ సంబం  సూ ా , క సమ  గంధకర 

ఆల చనల ౖ  అ  ాస ా  సూ ా . మ  ల  మ డ  తరగత ల ా భ ంచబ : ాస ా  సూ ం ే  

(ఇం ట ) మ య  ామ ా  సూ ం ే  (సబం , ఇంప ట  మ య  ఆ ాట ). 

 
B. ఇం ట  మ  అ  జ న లక జర గ త న  ప  వ కపరచ  ఉన  మ మ ల  మ , క సమ  గంధకర 

మనసు ల ౖ .  ఒక ఖ త న ాల  వ కపరచ  ఇ  ఒక ట క  మ  ా ఉం ే .  క సమ  ఇక డ క  

ఈ షయమ  ండవ ా ఉం . 
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C. సబ  మ  అ  ష త ల  ప  జ  అవ ా ా  వ కపర సుం .  ఏ ో  ఇం ా జ  ఉండలదు, అ ే జ  

అవ ా ాల .   ప చ  ఇం ట   కల  ఉ .  ే  ఏ టంట, సబ  ంత సం ే  

వ కపర సుం .  ఇ  ఇం ష ల  మ మ ల ా ‘‘క ,’’ (గలను అ  మ టక  భ త ాలమ ) ‘‘ఉ ’’,  ‘‘ ’’ లక ‘‘ ’’ 

ా వ కపరచబడ త ం . 

 
D. ఆ ట  మ  అ  ి తపరం ా లౖ  ఆశను వ కమ  సేుం .  సబ  నుం  ాసవమ  నుం  మ క అడ గ  

మ ందుక  ళ నట ా ఇ  ప సుం .   ప తి లల  ఉన  అవ ా ాలను అ ట  ెల ప త ం .  . .ల  ఈ 

అ ట  అర దు ా ఉం .   ల  ఎక వ ా ా ే పమ ఖ న పదమ  ‘‘అటన ాదు’’ (KJV, ‘‘ ేవ డ  

ి ంచన ’’) ప ను ార  ఉప ంచబ ం  (చూ. మ  3:4,6,31; 6:2, 15; 7:7, 13; 9:14; 11:1, 11; 1 ం . 

6:15; గల . 2:17; 3:21; 6:14).  ల ాల  క  మ న  ఉ హరణల  ఉ  1:38, 20: 16; అ. ా. 8:20, 1 ెస . 

3:11.  
  

E. ఇంప ట  మ  అ  ల ాగల ఆఙను ిం ం , అ ే ఈ ించడమ  వక క  ఆల చనను బట ఉం న .  

ఇ  ఇచ  అవ ాశమ  ద మ త  ె ి ం .  మ క  ఎ కను బట యం ంచబడ త ం .  ారలల , మ డవ 

వ  అభ రనలల  ఇంప ట  ప ే కమ ా ఉప ంపబ ం .  . .ల  ఈ ఉతర వ ల  జం , య  ాలమ లల  

మ త  కను నబ .   

 
F.  ా కరణ తరగత లక  సంబం ం న ా ిప  మ క రక న మ .  క  . . ల  అ  సహజమ ా ఉంట , 

అ  ా రణమ ా ర  అ ె  ా ర ంపబ .  అ  ాట  సంబం ం న ప న య  క క ా తర మ  

ేయబ .  ా ిఫ  ను తర మ  ేయ  సత న అవ ా ాల .  ఎక వ ఇం ష  తర మ లను 

సంప ంచడమ  ల  మం .  బక  ే మ ంచబ న The Bible in Twenty Six Translations (  బౖ  ఇ  ట ంట 

ి  ట లష ) ఇక డ ల  స య యకమ . 

 
G. య  య  ఇం ట  అ  ఒక సంఘటనను న దు యే  ఒక ామ న  లక ‘‘గ ంచ ’’ నమ .  

అసల  గంధకర ె ా లను  ఏ ై  ఇతర ట , ా  లక మ  లక   ప ే క న ా ఖ న ామ ఖ తల  

ఉం ే . 

 
IV. క  ష పట అవ ాహన ల  వ  ంద ఇవ బ న అ యన ప క ాల  నంత సమ ా  

ఇవ గలవ : 
 
A. Friberg, Barbara మ య  Timothy ల క   Analytical Greek New Testament (అ క   నూ  టస ం ). 

Grand Rapids: Baker, 1988. 
 

B. Marshall, Alfred ల క  Interlinear Greek-English New Testament (ఇంట  లౖన  -ఇం  నూ  టస ం ). 

Grand Rapids: Zondervan, 1976. 
 

C. Mounce, William  D క  The Analytical Lexicon to the Greek New Testament (  అ టక  ల ా  ట    

నూ  టస ం ). Grand Rapids: Zondervan, 1993 

 
D. Summers, Ray ల క  Essentials of New Testament Greek (ఎ య  ఆ  నూ  టస ం  క ) Nashville: 

Broadman, 1950.  
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E. ా  II. ల  Moody Bible Institute (మ  బౖ  ఇ ట ) ా  ా పర న అ ారమ గల  క  

క ా ెంట  ర ల  అందుబ ట ల  ఉ . 

 
V. మ ాచ ాల  

 
A. కమబదమ ా, మ ా ాల  ాట  (సంగ )  బట భ ంపబ .   అ  ఒక మ ాచకమ  క  భ  

ర పకమ ా ఉం ే .  ఇ  య మ య  న ాక ాల  తన సంబం  చూ    క ల  ల   

వ వ ాల  ి షన ( భక రక న అవ యమ ) ా సూ ం ే .   ర ప ాల  అ క న  సంబం లను 

గ ంచగ  ఉన ందున, ి షను ఈ అవ ాశ ధ ా లక  స ష న ఎడబ ట ను ఇవ  అ వృ  ెం . 

 
B. క   ఈ ం  ధమ ా ఎ  ల ా వ క ంచబ . 

1. ట  (పధమ  భ )  ర  ట టక , ాక మ  లక పకరణమ  క  కర ా ఉం ే .  ఇ  ఇం ా క  

యల  ‘‘ట ’’ లక ‘‘ క ’’ల  శ మ ాచ ాల  మ య  షణమ ల రక  ాడబ ే . 

2. జ ట  (ష ీ భ )  అ   ఏ ై ే సంబం ం న పదమ  ఉం ో   ల ణ  లక ణ తను 

వ ంచ  ఉప ంపబ ం   ‘‘ఎల ంట రకమ ’’ అ  పశ క  ఇ  సమ న ం .  ఇం ష  ి ష  

‘‘ఆ ’’ అ  పదమ  ా ఇ  ెల పబ ం .   

3. అబట   (పంచ  భ ) అ  ష ీ భ  ల  భ  ర పకమ ను ఉప ం ం , అ ే ఇ  ే ను 

వ ంచుటక  ఉప ంచబ ం .  ఇ  సహజమ ా ఒక సమయమ , సలమ , ఆ రమ , ఆరంభమ  లక ా ల 

ే లను ె యప ం .  ఇ  తరచు ా ఇం ష  ి ష  ‘‘ఫం ’’ (నుం ) ా వ కపరచబ ం . 

4. ేట   (చత  భ ) అ  వ గత ఆస  వ ంచ  ప ంచబ ం .  ఇ  అనుక ల లక వ క 

అ ాలను ఇవ చు .  తరచు ా ఇ  అస ష న ఆబ  ా ఉం ే .  ఇ  మ మ ల ా ఇం ష  ి ష  ‘‘ట ’’ (క ) 

ా ె యపరచ బ ం . 

5. ల ట   (సప  భ ) అ  చత  భ  ల ా  భ  ర పకమ , అ ే ఇ  సలమ , ాలమ  లక తర  

హదుల ి  లక ప ేశమ ను వ ం ం .  ఇ  మమ ల ా ఇం ష  ి స  ‘‘ఇ , ఆ , అ , అమ ం , 

డూ ం , బౖ, అ ా , ౖ ’’ ా ెల పబ ం . 

6. ఇను ంట   అ  పంచ , సప  భక లల  భ  ర పకమ .  ఇ  ాధ ా  లక సహ ా  

ె యప ం .  తరచు ా ఇ  ఇం ష  ి ష  ‘‘బౖ’’ లక ‘‘ ’’ ా ె యపరచ బ ం . 

7. అక ట   ( య భ ) అ  ఒక ప  క  మ ంప ను వ ం  ప ంపబ ం .  ఇ  

హదులను ె యప ం .   మ ఖ  ాడకమ  పత  ఆబ .  ‘‘ఎంత దూరమ ?’’ లక ‘‘ఎంత వరక ’’ అ  

పశ లక  ఇ  సమ నమ  ఇ ం . 

8. ట   (సంబ ధన భ ) అ  పత మ ా సంబ ంచ  ప ంపబ ం . 

 
VI. కంజ  మ య  క ా  ( ే కల  మ య  సం జ ాల ) 

 
A. క  ష ల  స న  ఎందుకంట  ఎ  క ా  ఉ .  అ  ఆల చనలను కల ప  (పకరణమ ల , 

ా ా ల , ా ా ).  అ  ల  తర చు ా ఉంట .  అ  లక  ేస షత ామ ఖ తను ల త ం .  జ  
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ె ా లంట ఈ కంజ , క ా  గంధకర క  తలంప లక  శలను చూప .  ను ఏ  ె ా లను 

పయ ంసు ో  ర ంచుటక  ఇ  లక ాతను వ ా . 

 
B. ఇక డ న  కంజ  మ య  క ా , ాట అ ాల  జ  యేబ  (ఈ సమ రమ  మ ఖ మ ా H. E. Dana 

and Julius K. Mantey ల క   A Manual Grammar of the Greek New Testament  [ఎ మ ను  ామ  ఆ   

 నూ టస ం ]నుం  క ంచబ ం ). 

1. ాల క ా  

a. epei, epeidē, hopote, hōs, hote, hota (సబ.) – ‘‘ఎప డ ’’ 

b. heōs – ‘‘నప డ ’’ 

c. hotan, epan (స .) – ‘‘ఎప ై ’ే’ 

d. heōs, achri, mechri (స ) – ‘‘అప టవరక ’’ 

e. priv (ఇ .) – ‘‘మ ందు’’ 

f. hōs – ‘‘గనుక’’, ‘‘ఎప ై ’ే’, ‘‘ల ా’’ 

2. ల క  (సత ర) క ా  

a. ఉ ేశమ  

(1) hina (స ), hopōs (స .), hōs – ‘‘ఇందువల,’’ ‘‘అ ’’ 

(2) hōste (ఆ క ల  అక జట  ఇ ట ) – ‘‘ఆ’’ 

(3) pros (ఆ క ల  అక జట  ఇ ట ) లక ఈ  (ఆ క ల  అక జట  ఇ ట ) – ‘‘అ ’’ 

b. ఫ తమ  ( ా కరణ ఉ ేశమ  మ య  ఫ లక  మధ  దగర సంబంధమ ం ) 

(1) hōste (ఇం ట , ఇ  ఎక వ ా ఉంట ం ) – ‘‘ఇందును బట’’, ‘‘ఇట ’’ 

(2) hiva (స .) – ‘‘ ాబట’’ 

(3) ara – ‘‘ ావ న’’ 

c. త క న లక ారణ న 

(1) gar ( ారణమ /ఫ తమ  లక ారణమ /మ ంప ) – ‘‘ రక ,’’ ‘‘ ారణమ ’’ 

(2) dioti, hotiy – ‘‘ ారణమ ’’ 

(3) epei, epeidē, hōs – ‘‘ ాబట’’ 

(4) dia ( య భ  ) మ య  ( ష న ఇ .) – ‘‘ ారణమ ’’ 

d. ఉ త క న  

(1) ara, poinun, hōste – ‘‘అందును గ ం ’’ 

(2) dio (ఎక వ బల న ఊహ ే క (కం ) – ‘‘ ే  షయమ ,’’ ‘‘ఎందువల,’’ ‘‘అందును గ ం ’’ 

(3) oun – ‘‘అందువలన,’’ ‘‘ ాబట,’’  ‘‘అంతట,’’ ‘‘గనక’’ 

(4) toinoun – ‘‘అ ే ధం ా’’ 

e.  లక దమ  

(1) alla (బల న ) – ‘‘అ ,ే’’ ‘‘తప ’’ 

(2) de – ‘‘అ ,ే’’ ‘‘అ నప ట ,’’ ‘‘అ ’’ ‘‘అ ాక’’ 

(3) kai – ‘‘అ ే’’ 
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(4) mentoi, oun – ’’అ నప ట ‘‘ 

(5) plēn – ‘‘అ నప ట ’’ (ఎక వ ా ల ాల ) 

(6) oun – ‘‘అ నప ట ’’ 

f. క 

(1) hōs, kathōs ( ల  పకరణల ారంభమ ) 

(2) kata ( ంద ప లల , katho, kathoti, kathōsper, kathaper) 

(3) hosos ( బ  షల ) 

(4) ē – ‘‘మ య ,’’ ‘‘ఇప డ ’’ 

g. న ాగ ట లక వర స 

(1) de – ‘‘మ య ,’’ ‘‘ఇప డ ’’ 

(2) kai – ‘‘మ య ’’ 

(3) tei – ‘‘మ య ’’ 

(4) hina, oun – ‘‘అ ’’ 

(5) oun – ‘‘మ ’’ ( నుల ) 

3. అవ రణ రక (ఎం ాట ) ాడ ాల  

a. alla ‘ ‘‘ఖ తమ ,’’ ‘‘ఔను,’’ ‘‘ జ ’’ 

b. ara – ‘‘ర ా,’’ ‘‘ఖ తం ా,’’ ‘‘ జం ా’’ 

c. gar – ‘‘అ ే జం ా,’’ ‘‘ఖ ంత ా,’’ ‘‘ర ా’’ 

d. de – ‘‘ర ా’’ 

e. ean – ‘‘క ’’ 

f. kai – ‘‘క ,’’ ‘‘ర ా,’’ ‘‘ జం ా’’ 

g. mentoi – ‘‘ర ా’’ 

h. oun – ‘‘ జం ా,’’ ‘‘ఎల ’’ 

 
VII. ఒడంబ కగల (కం షన ) ా ా ల  

 
A. ఒడంబ కగల ాక మ  ఒకట లక అంతక  ం  ఒడంబ క పకరణల  క  ఉంట .  ఈ ా కరణ ా ణ ల  

ా ఖ  ోహదపడ  ఎందుకంట ఇ  కం ష , ారణమ లను లక త వ లను ఇ ా , ఎందుక  మ ఖ  

య చర ను ేయలదు లక ే ిం  ెల ప త ం .  ఇక డ ల గ  ర ాల కం షన  ా ా ల  ఉ .  అ  గంధకర 

దృ ిల  లక ఉ ేశమ ల  ఎందుక  జమ  ఊ సున ో  దగరనుం  వలమ  ఏ ై ే ఒక ఆశ ా ఉం ో  ౖప క  

న ిసుం . 

 
B. దట తరగ  కం షన  ాక మ  ప  ెల ప త ం  లక గంధకర దృ  ిలక ఉ ే ాలక  జమ  ఊ ంచబ న 

, అ  ‘‘అ నట ’ే’అ  పదమ  వ కమ  ే ినప ట  ె యపర సుం .  ల  సంద ా లల  ఇ  ‘‘గనుక’’ ా 

తర మ  ేయబ ం  (చూ. మత  4:3; మ  8:31).  అ నప టక , ఇ  అ  దట తరగత ల  ాస ా  

స ల  సూ ంచుటలదు.  సహజమ ా అ  ఒక ాదమ ల  ఒక షయ  ెప  లక ఒక వంచనను ఎ  

చూప  ాడబ ం  (చూ. మత  12:27). 
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C. ండవ తరగ  కం షన  ాక మ  సహజమ ా ‘‘స  ర దమ ’’ ా లి వబడ త ం .  ఇ  ఒక సయ  

ెప  ాస ా  దూర న అబ  ఇ  పె త ం .  ఉ హరణల : 

1. ‘‘ఈయన పవక న డల తను  మ ట న  ీ ఎవ ె  ఎట వంట ో   య ండ ను’’ (ల ా 7:39) 

2. ‘‘అతడ  నను  గ  ా ను గనుక ర  ను న నట న నను ను నమ దుర ’’ ( ను 5:46) 

3. ‘‘ ను మనుష లను సం ష ట ర చు ? ప ట  మనుష లను సం ష ట ాడ ౖ ే సు సుడను   

ాక వ దును’’ (గల  1:10) 

 
D. మ డవ తరగ  బ ష త ల  జరగబ  ప  క  అవ ాశతను గ ం  మ ట డ త ం . ఆ ప  క  జ డలను ఇ  

ఊ సుం .  సం వ తను ఇ  సహజమ ా సూ ంసుం .  మ ఖ  య క  సం వ త  ‘‘నట ే’’ అ  

పకరణమ  ౖన ఆ రప  ఉంట ం .  1 ను నుం  ఉ హరణల : 1:6-10; 2:4,6,9,15,20,21,24,29; 3:21; 4:20; 

5:14,16. 
 

E. లవ తరగ  ల క  ల  దూరమ  ి యబ ం .  . .ల  ఇ  ల  అర దు.  జ  ె ా లంట, ర చ  

స ప ే ండ  ాల ప  లవ తరగత కం షన  ాక మ  లదు. ఒక ా క లవ తరగ  ారంభ పకరణక  

ఉ హరణ 1 త ర  3:14.  ఒక ా క లవ తరగ  మ ంప  పకరణక   ఉ హరణ అ. ా. 8:31. 

 
VIII. ల  

 
A.  ా క   కల  ి జం  ఇంప ట  తరచు ా (ప ే కం ా ాదు) ఒక ఇప ట  ాగ త న  ప   షణ  క  

ఉంట ం .   ఉ హరణల : ‘‘భ  ద  సంపదను క ర నవదు. . .’’ (మత  6:19); ‘‘   

గ ం  ంతపడ వదు . . .’’ (మత  6:25); ‘‘ ేవ  ప త ను దుఃఖపరచక ’’. . .(ఎ ీ. 4:30);  ‘‘మద మ  

మత లౖయ ండక . . .’’ (5:18). 

 
B.  ా క   కల  ియ  సబం  ‘‘ఒక ప  ఏమ తమ  ారం ంచక  లక దల  టక ’’ అ  ిం  

ెప  క  ఉంట ం . ఉ హరణల :  ేయ  ఏ మ తమ  దల  టక . . .’’ మ  5:17; 

‘‘ ం ంచుటక  ారం ంచక  . . .(మత  6:31); ‘‘ ప డ  ిగ  పడక ’’. . .’’ (11  1:8). 

 
C. సబం  మ   క  ిడబ  గట  ల  వ కం ా కదనడమ .  ‘‘ఎప ట , ఏ ట ’’ లక ‘‘ఏ ప ిత లల ను’’.   

 ఉ హరణల : ‘‘ ా ెన డ ను మరణమ  ందడ ’’ ( ను 8:51); ‘‘ న ట  మ ంసమ  నను. . .’’ (1 

ం . 8:13). 

 
IX. ఉపపదమ ల  (  ఆ క ) 

 
A. క  క  షల  ె ి  ఆ క  ‘‘ ’’ ఇం ష ల  సమ న ఉప గమ  ఉం న .   మ ఖ న ప  

‘‘చూ ించడమ ’’.  ఒక పదమ , ర  లక పదబంధమ  పౖ  ఆక ంచు వడమ .  . .ల   ాడకమ ల  ఒక 

గంధకరక  మ క గంధకరక  ే  ఉం .  ె ి  ఆ క  ఇల  క  ప ేసం : 

1. ఒక పత  ర పణ త క సర మమ  మ ా ఒక వ సమ  ఉ ాయమ ా 

2. మ నుప  ప చయమ  ే ని షయమ  లక వ  సూ ంచుటక  ఒక గ ర ా 



268 
 

3. యను కల ప త  ఒక ాక మ ల  కరను గ ం  ేఒక మ రమ ా.  ఉ హరణల : ‘‘ ేవ డ  ఆత  ఉ డ ’’ 

( ను 4:24); ేవ డ  ల  ఉ డ ’’ (1 ను 1:5); ‘‘ ేవ డ   ఉ డ ’’ (4:8,16). 

 
B.  క  షల  ఇం ష ల  ఉన ట  “A”లక ‘‘య ’’ అ  ఇ ె ి  ఆ క  లవ .  ె ి  ఆ క  లక  ే

అర టంట 

1. ాతల  లక ే  ణ త ద ా  ఒక గ  ఉంచుట 

2. ఏ ే  వరమ  ద దృ ి ఉంచుట 

 
C. . . గంధకరల  ఆ క  ను ప ంచుటల  ల  ే ల  ఉ . 

 
X. క  త బంధనల  అవ రణను (ఎంఫ ి ) పద ం  ే ల  

 
A. . .ల  అవ రణలను పద ం ే ాం కతల  గంధకరక  గంధకరక  మధ  ల  ే ల .  బ ా ిరమ ా,      

సహజమ ా ా ని గంధకరల  ల ా, య లక  ా ిన ప క గంధకర.   

 
B. ఇంతక  మ నుప  మనమ  య  య  ఇం ట  ిర నద  మ య  ించుట రక  అప ిద నద , అ ే 

ఏ ఇతర ాలమ నమ , ా  లక మ  ల  ా ఖ న ామ ఖ త ఉంద  ెప మ .  ఇ  య  య  

ఇం ట  ామ ఖ  ా కరణ ో రణల  తరచు ా ఉప ంపబడలద  సూ ంచుట లదు. (ఉ హరణ: మ  6:10 [ ండ  

ార ]). 

 
C.  క  షల  పదమ ల కమమ  

1.  క  స ర ా  మ  ష.  ఇ  ఇం ష  షల ా పదకమ ల ద ఆ రప  ఉండలదు.  ాబట, 

గంధకర మ మ ల  కమ  ఈ ంద ాటల ా మ  చూ ిం  

a. ాఠక  గంధకర ఏ  ే ిం  ె ా లను న ో 

b. ాఠక  గంధకర ఏ  ేఆశ ర పర లను ో 

c. గంధకర ే  గ ం  ల త ా అనుభ  ెం ో  గ ం  

2. క ల  మ మ ల  పద కమమ  ఇం ా ిరపడ  అంశమ .  ఏ ఏ , మమ ల  పద కమమ  ఇల  ఉం ల  

ఆల చన: 

a.   యలను కలప  

(1) య 

(2) కర 

(3) ాం ం  (కర ) 

b. సకర క యల  (ట ట  ) 

(1) య 

(2) కర 

(3) కర  

(4) ప  కర  

(5) భక వచ ల  
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c. మ ాచక వచ ల  

(1) మ ాచకమ  

(2) షకం ( ౖయ ) 

(3) భక ల వచ ల  

3. పద కమమ  ల  మ ఖ  వర న అంశమ .  ఉ హరణల : 

a. ‘‘తమ  ా ారమగ టక  (సూచన ా ) క ను బర బ క ను క ే  ఇ ’’  ‘‘సహ ాసమ నక  

క ే ’’ అ  వచనమ   మ య  కల ప ట క  పమ ఖ తను చూప త న  (గల . 2:9). 

b. ‘‘ సు ’’ దట ఉంచబ న .  ఆయన మరణమ  యమ  (గల  2:20). 

c. ‘‘ఇ  ం ెమ  ం ెమ ా  ధమ ల ా’’ ( బ  1:1) దట ఉంచబ ం .  ఈ ధమ ా ేవ డ  

తను  ను బయల పరచు డ . ఇక డ వ సమ ా అన  మ ఖ మ , బయల  పరచు వడమ  

ాదు. 

 
D. సహజమ ా  అవ రణ ా ల  ం  ాట ా చూపబడ  

1. ఇప ట  య క  స ర ా ల  ఉన  ప నర  అవ త న  సర మమ  ఇ .  ఉ హరణ:  ను,   

ఉంట ను. . .’’ మత  28:20) 

2. అను న  సమ చ యమ  (కంజ ) లక వడమ , లక ప ల , వచ ల , పకరణ ల  లక ా ా ల మధ  ఉన  

క ే  హ మ .   ఒక అ ి ట  (కటబడ ) అ  ిల ార .  ఈ ే  ఒక పదమ  ఉం ల  మ ం  ే

అను ంట మ , ాబట ఇ  క ించక  ేమనక  లె సుం .  ఉ హరణల : 

a. ధను ల , మత  5:3 సగమ  (జ  ిం  ెప బ ం ) 

b. ను 14:1 ( త సయమ ) 

c. మ  9:1 ( త గమ ) 

d. 2 ం . 12:20 (జ  షణమ ) 

3. ప ల  ప నర  లక ఇవ బ న సందర మ ల  ఉన  వచ ల .  ఉ హరణ: ‘‘తన కృ ామ మక ’’ (ఎ ీ. 1:6, 

12 & 14).  ఈ వచ ల  త మ ల  ఒక  ప  చూ ించ  ప ంపబ ం . 

4. మ టల మధ ల  ఉం  ేఒక జ య పదమ  లక పదమ  (శబమ ) 

a. ే క ా ె మ టల  – ంచబ న ప లక  బదుల  ా ే , మరణ  బదుల  ‘‘ ద’’ ల ంట  

( ను 11:11-14) లక ప ర ష జన ం ాలక  బదుల  ‘‘ ాళ ’’ (ర త  3:7-8; 1 సమ . 24:3). 

b. ా ాలమ  ( ోంక ర గ డ  మ ట) – ేవ  ర క  బదుల  ా ే పదమ , ‘‘పరల క ాజ మ ’’ (మత  

3:21) లక ‘‘ఆ ాశమ నుం  ఒక శబమ ’’ (త  3:17). 

c. ా ర ప ాల  

(1) ాధ మ ా  ఉన  ఎక వ ే  ి ెప డమ  (మత  3:9; 5:29-30; 19:24) 

(2) ాఖ ల నౖ ా కత (మత  3:5; అ. ా. 2:36) 

(3) మను ా వ రమ (1 ం . 15:55) 

(4) వ  లక ం సు  (గల . 5:12) 

(5) పధ  గమ  ( ి ీ . 2:6-11) 

(6) ప ల మధ న శబ సమ  
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a) ‘‘సంఘమ ’’ 

i. ‘‘సంఘమ ’’ (ఎ ీ. 3:21) 

ii. ‘‘ ిల చుట’’ (ఎ ీ. 4:1,4) 

iii. ‘‘ ి ెను’’ (ఎ ీ. 4:1,4) 

b) ‘‘ ా తంత మ ’’ 

i. ీ ా తంత మ ’’ (గల . 4:31) 

ii. ా తంత మ  (గల . 5:1) 

iii. చ  (గల . 5:1) 

d. జ య న ష – సహజమ ా ాంప యక మ య  ష న ష అ న ష: 

(1) ‘‘ఆ రమ ’’ నక  ఉపమ నమ  ( ను 4:31-34) 

(2) ‘‘ ే ాలయమ ’’నక  ఉపమ నమ  ( ను 2:19; మత  26:61) 

(3) క కరమ నక  బ  జ యమ , ‘‘అసహ మ ’’ (ఆ. ా. 29:31; . 21:15; ల ా 14:36; ను 

12:25; మ  9:13)   

(4)   ‘‘అందర ’’ వర  ‘‘ ల  మం ’’ షయ  53:6 (‘‘అందర ’’)  53:11 & 12 (‘‘ ల  మం ’’)  

ల మ .  ఇ  మ  5:18 మ య  19 క  సమ ంతర ప ల . 

5. ఒక ప  బదుల ప  ాయ క న పకరణలను ప ంచడమ .  ఉ హరణల :  ‘‘పభ ౖన సు సు.’’ 

6. autos (ఆట ) పత క ప గమ  

a. ఇ  ఆ క  (ఆ పణ ానమ ల  ఉన ప డ )  ఉన ప డ  ఇ  ‘‘ఒకట’’ అ  తర మ  ేయబ ం . 

b. ఇ  ఆ క  (ర ేయ ానమ )  లనప డ  ఇ  ఒక ఇంట  క  సర మమ ా తర మ  

ేయబ ం  – ‘‘తనక  ,’’ ‘‘అ క  ఆ ,’’ లక ‘‘  అ ే.’’ 

 
E. క  బౖ ల  చదవ   అవ రణలను (ఎంఫ ి ) అ క ల ా గ ంచగలడ : 

1. భ ం  ేపద శమ  మ య  వర సుల మధ ల  ా ని క /ఇం ష  ాఠ మ ను ఉప ంచుట 

2. మ ఖ మ ా న  తర మ ల ి ం ల నుం  ఇం ష  తర మ లను చూడడమ .  ఉ హరణ:ఒక  

‘‘ ైన  ఈక లంట ’’ ( య , NIV, NEB, REB, JB, NJB, TEV)  ‘‘ప  పదమ ’’ (KJV, NKJV, 

ASV, NASB, RSV, NRSV) చూడడమ .  ఇక డ మనక  మం  స యమ  ే  The Bible in Twenty-

Six Translations published by Baker (బక  ేత మ ంపబ న  బౖ  ఇ  ట ంట ి  ట ష .  

3. Joseph Bryant Rotherham (జ  య ం  థ  ) (Kregel జ ), 1994) క  The Emphasized 

Bible ాడ ట 

4. మ టక  మ ట ా ేయబ న తర మ లను ాడ ట 

a. 1901 ల  The American Standard Version  (  అ క  ాండర ర  ఆ  1901). 

b. Robert Young  క  Young's Literal Translation of the Bible  (Guardian Press, 1976) ( ాబ  యం  

ా ాయబ న యం  టర  ట ష  ఆ   బౖ ).  

     
     ా కణ అధ యనమ  ల  సుక  క డ న  అ  స న ా ఖ  ఇ  అవసరమ .  ఈ సంగహ ర చ ల , 

ా ఖ ల , ఉ హరణల  ఒక క  ా  ాఠక లను ఈ ప ా లల  ఇవ బ న వ కణ  ను ఉప ంచులక  హకరం ా 

ఇవ బ .  ఖ తం ా ఈ ఉ హరణల  ల  క ంపబ .   ి ా ల ా ట  ాడక డదు, అ ే త బంధన 
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ాక ాలను మ ంత ఎక వ ా అరమ ే ి నుటక  ట  ల ాళ ా ే ి వచు .  అల  ఈ ర చ ల  త బంధన ద 

ాయబ న ఇతర స క ాం క ా ఖ ల అరమ  ే ి  ఉప గపడ య  ఆ మ . 

 
     మన ా ఖ లను బౖ ల  ా ా ం ాల సమ ాల  మనమ  ప ంచగలమ .  ఈ అం ాలక  ా కరణమ  ల  ామ ఖ మ ; 

ఇతర అం ాల  త క ా ణ ల , ా త  సంద ా ల , సమ ంతర ప ల ప గమ , సమ న ాఠ ాల  క  ఉంట . 

 


